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PROLOG
CZTERY PACZKI

Gltowna siedziba migdzynarodowej firmy wysytkowo-spedycyjnej, ICD -
Intercontinental Deliveries - znajduje si¢ w centrum Londynu, w City, niedaleko St
Mary Axe. Sto lat temu dookota sporego dziedzinca stata tu grupa doméw
przesiaknigtych wilgocia, przezartych plesnia 1 zattoczonych do granic mozliwosci.
Byt wérdd nich dom noclegowy dla marynarzy, burdel, a takze gospoda, gdzie
szklanke¢ ginu mozna byto kupi¢ za dwa pensy. Te czasy dawno juz jednak mingty -
niewiele lat po zakonczeniu drugiej wojny §wiatowej wartos¢ dziatek w tej czesci mia-
sta zaczg¢la rosnac, az wreszcie osiagneta obecna zawrotna wysokosé, tak wige gtowne
biuro ICD znajdowato si¢ na pigtnastym pigtrze eleganckiej wiezy ze stali 1 szkla.

Biuro obstugiwato pig¢ kontynentoéw. Wciaz powigkszajaca si¢ flota
samolotow, cigzarowek, potcigzarowek oraz motocykli dostarczata pilne przesytki i
dokumenty do miejscowosci na catym §wiecie.

Latem 1993 roku firma zamie$cita w dzienniku ,, The Times" ogloszenie, 1z
poszukuje pracownicy lub pracownika do recepcji. W rezultacie zwycigska
kandydatka okazata si¢ dziewczyna imieniem Susannah, charakteryzujaca si¢
sktonnoscia do sweterkow-blizniakdw 1 bizuterii z pertami. Susannah posiadata
dyplom kursu uktadania kwiatow ze szwajcarskiej szkoty dla dobrze urodzonych
panienek, hojne kieszonkowe na stroje, fundowane przez tatusia biznesmena, oraz
doskonaty, budzacy podziw brytyjski akcent.

Gdyby zalety Susannah byly natury gtownie dekoracyjnej, wydarzenia, o
ktérych bedzie tu mowa, moglyby potoczy¢ si¢ zupetie inaczej. Na szczescie
Susannah okazata si¢ inteligentna, szybka 1 sprawna recepcjonistka, dla ktorej praca na
komputerze nie przedstawiata zadnych trudnosci. Poza tym, co w gruncie rzeczy bylo
jeszcze wazniejsze, Susannah dowiodla, iz moze si¢ poszczyci¢ niezawodna pamigcia
- w przeciwienstwie do wigkszosci $wiadkow, dokladnie 1 wyraznie zapamigtata to, co

si¢ wydarzyto.



W pierwszych dniach stycznia 1994 roku wtasnie Susannah, po przedtuzonej
przerwie gwiazdkowo-noworocznej, przyjeta do wystania cztery identyczne przesyitki i
to ona, pierwszego dnia pracy, o godzinie dziewiatej trzydziesci rano, odebrata dziwny
1 niezwykle istotny telefon od nadawczym paczek.

Byt wtorkowy ranek. Zanosito si¢ na $nieg, ciche City ziato jeszcze pustkami,
Susannah nie spodziewatla si¢ zatem ttumu klientow. Obchody Nowego Roku
przypadly w weekend, wigc poprzedni dzien, poniedziatek, byt wolny. Cate
dwadziescia cztery godziny, wyrwane z nudnego biurowego Zycia, pomyslata
Susannah, ziewajac 1 przeciagajac si¢. Nie miala powodu do narzekan, poniewaz
dzigki dlugiemu weekendowi mogta o kilka godzin przedtuzy¢ swo6j wypad na narty
do szwajcarskiego Gstaad.

Zrobila sobie kawe, przywitata si¢ z kilkoma sp6znionymi pracownikami dzialu
ksiggowosci, utozyta Swieze kwiaty, ktore zawsze miata na biurku 1 bez wielkiego
zapatu zabrala si¢ do przegladania grudniowego numeru ,,Vogue".

Nie mogta oderwaé mysli od zasniezonych gorskich zboczy 1 pewnego mtodego
biznesmena, ktoéry w nieustraszony sposob pokonywal najtrudniejsze fragmenty
narciarskich tras, wykazujac si¢ godnymi pozazdroszczenia umiej¢tnosciami.
Susannah poznata go dopiero teraz, w chalet swoich rodzicéw, chociaz mniej wigcej
dziesig¢ lat wczesdniej razem z jej starszymi braémi uczgszczat do elitarnej meskiej
szkoly z internatem w Eton. Zastanawiata sig, czy zgodnie z obietnica skontaktuje si¢
z nia, zeby uméwic si¢ na lunch. Kiedy doktadnie o dziewiatej trzydziesci zadzwonit
telefon, szybko podniosta stuchawke, ale nie byt to jej nowy znajomy. Ustyszata
migkki, kobiecy glos. C6z, najwyrazniej sprawa stuzbowa... Spojrzata na zegarek 1
odnotowala rozmowg.

Wigkszos¢ przesytek dla ICD zgtaszaly sekretarki, wigc poczatkowo nie miata
powodu do zdumienia, oczywiscie jesli nie liczy¢ glosu kobiety, ktory byt dos¢ niski,
melodyjny, o akcencie bardzo zblizonym do tego, z jakim ona sama méowita. Susannah
nigdy w zyciu nie przyznalaby si¢ do snobizmu, gdyby komus przyszto do glowy
oskarzy¢ ja o co$ takiego, podobnie jak wigkszos¢ Anglikéw byta jednak w petni
swiadoma, wigcej - wyczulona, na subtelne 1 wiele méwiace modulacje tonu oraz

akcentu. Natychmiast zareagowata na fakt, iz rozméwczyni najwyrazniej nalezata do



tej samej grupy spotecznej co ona, poézniej okazato si¢ to zreszta bardzo istotne. Jako
swiadek Susannah od samego poczatku byla czujna i skupiona.

Po paru zdaniach zauwazyta, ze kobieta moéwi w dziwny, jakby pelen wahania
sposob.

- Nie wiem, czy sa panstwo w stanie dor¢czy¢ cztery paczki, ktore cheg
wystac... - przemowila takim tonem, jakby podejrzewata, ze podobna prosba raczej nie
zostanie spetniona.

- Oczywiscie - odparta Susannah. - Gdzie maja dotrzec?

- Jedna do Paryza - rzekta kobieta. - Jedna do Nowego Jorku...

- Miasta czy stanu? - zapytata Susannah.

- Och, chodzi mi o miasto... Tak, ta paczka musi zosta¢ dor¢czona pod adres na
Manbhattanie... Trzecia do Londynu, a czwarta do Wenecji... - W glosie zabrzmiata
przepraszajaca nuta, zupelnie jakby Wenecja byta wioska w dalekim Tybecie lub
osada pod kotem polarnym. - Czy jest to mozliwe?

- Naturalnie. Nie ma najmniejszego problemu.

- Och, cudownie... - Kobieta odetchneta z ulga. - Zupekie niesamowite...
Pewna trudno$¢ moze jednak polega¢ na tym, ze te cztery przesytki musza by¢
dostarczone jutro rano, nie pozniej...

Poniewaz taki termin nie byt zadnym wygérowanym zadaniem, przez gtowe
Susannah przemkngla mysl, ze moze kto$ probuje zrobic¢ jej kawal.

- Mogg to pani zagwarantowa¢ pod warunkiem, ze nasze biuro przyjmie
przesylki przed szesnasta - powiedziata nieco chlodniej niz poprzednio.

- Och, na pewno beda u was jeszcze przed potudniem...

- Moze zyczy sobie pani, zeby zglosil si¢ po nie kurier?

- Kurier? - Kobieta zawahata si¢ chwile, potem Susannah ustyszata jej cichy
smiech. - Nie, to nie bedzie konieczne, sama przywioze je do waszego biura, sadze, ze
koto jedenaste;...

Na tym etapie rozmowy Susannah doszta do wniosku, ze ma do czynienia z
dziwaczka. Kobieta mowila tak, jakby byta pod wptywem jakich§ srodkow

odurzajacych lub wielkiego napigcia. Susannah zaczeta dopytywac si¢ o szczegoty



zwiazane z wysylka, a wtedy jej rozmowczyni - w kazdym razie tak Susannah p6zniej
relacjonowata - zaczeta zachowywac sig jeszcze dziwacznie;.

- Wielkos¢ paczek? - zapytata Susannah.

- Stucham?

- Wielkos¢, wymiary. Chodzi o to, Ze jezeli sa wyjatkowo duze lub cigzkie,
musz¢ uprzedzi¢ kurierow 1 przewoznikow.

- Och, nie, nie sa duze... - W glosie zabrzmiato zabarwione uraza zdziwienie. -
Sa lekkie, bardzo lekkie... W Zadnym razie nie cigzkie...

- Zawartosc?

- Nie rozumiem...

- Musimy dotaczy¢ formularze deklaracji celnych do trzech przesytek
zagranicznych - wyjasnita Susannah. - Gléwnie z powodu ustawy antynarkotykowe;.
Wiasnie dlatego pytam o zawartos$¢ paczek.

- Och, naturalnie... - Kobieta wydawata si¢ lekko rozbawiona. - Co6z, z
pewnoscia nie wysytam kokainy, a gdybym zamierzata to zrobi¢, na pewno nie
korzystatabym z ustug firmy wysytkowej... Ale oczywiscie rozumiem, w czym rzecz...
Zawartos$¢... Tak... Czy moze pani wpisac: Podarunki?

- Obawiam sig, ze potrzebna mi bgdzie bardziej konkretna informacja.

- Tak... Prezenty urodzinowe? Susannah z irytacja przygryzta dolng wargg.

- Troche bardziej szczegdtowo, jezeli mozna... Stodycze, ksiazki, konfekcja,
zabawki - co§ w tym rodzaju...

- Och, w takim razie to nic trudnego... Prezenty urodzinowe - odziez... Tak,
prosz¢ to wpisac.

- Na wszystkich formularzach dla przesytek zagranicznych?

- Tak. - Kobieta znowu rozesmiata si¢ cicho. - Zabawne, prawda? Wyglada na
to, ze wszyscy moi najblizsi przyjaciele urodzili si¢ pod znakiem Koziorozca...

Susannah wykrzywita si¢ do komputera 1 zacze¢ta przeglada¢ na monitorze
rozktad lotow oraz potaczenia kurierskie. Obserwujac pojawiajace si¢ na ekranie
godziny i1 dane, zapytala o nastgpne szczegoty: adres nadawcy, adresy odbiorcow,
sposoOb zaptaty za ustugg. Rozmowczyni przerwata jej uprzejmie.

- Och, te informacje moga chyba zaczeka¢ do chwili, gdy dostarcze przesyiki...



- Doskonale. Woli pani zaptaci¢ czekiem czy karta kredytowa? Mogltabym
zapisac teraz podstawowe dane...

- Gotoéwka. - W glosie kobiety po raz pierwszy pojawila si¢ zdecydowana,
twarda nuta. - Zaplacg rachunek gotowka.

Klienci niezwykle rzadko placili teraz gotdwka, wigc nic dziwnego, ze wilasnie
w tej chwili dziewczyng ogarnglty powazne watpliwosci.

- Dobrze - powiedziala. - Proszg poda¢ mi tylko nazwisko 1 telefon
kontaktowy...

- Muszg teraz wyjs$¢. Bardzo pani dzigkuje, ogromnie mi pani pomogta.

Nie wdajac si¢ w zadne wyjasnienia, kobieta odtozyta stuchawkg.

Susannah westchngla. Byta mocno zirytowana. Podejrzewala, ze ,transakcja"
na tym si¢ skonczy 1 byla przekonana, ze klientka nie pojawi si¢ w biurze. Cata
rozmowa byta zwykla strata czasu.

Wkroétce okazalo sig jednak, ze Susannah bardzo si¢ mylita.

Punktualnie o jedenastej drzwi faczace siedzibg ICD z holem otworzyly sig 1 do
recepcji weszta najpigkniejsza kobieta, jaka Susannah kiedykolwiek widziata.
Dziewczyna od razu pomyslata, ze musi to by¢ modelka, chociaz nie rozpoznata jej
twarzy. Ze wszystkich sit usitowata nie gapic¢ si¢ na przybyla, lecz niezwykta uroda,
wdzigk 1 kosztowna elegancja stroju nie pozwolity jej oderwa¢ wzroku od miode;j
kobiety. Pdzniej byta w stanie doktadnie opisac klientke, co prawdopodobnie byto od
poczatku zamierzone.

Kobieta miata blisko metr osiemdziesiat wzrostu 1 byta cudownie smukta. Jej
krotko obcigte wlosy stanowity niezwykte, fascynujace potaczenie koloréw ztocistego
1 srebrzystego, mozliwe do osiagnigcia jedynie wtedy, gdy nature wspomoze drogi
fryzjer. Nie potrzebowata makijazu 1 nie miata go. Jej skora byta opalona, oczy
szafirowoblgkitne, zgby biale 1 idealnie rowne, usmiech ciepty.

Na przegubie rgki nosita ztoty, masywny zegarek od Cartiera na pasku z
zielonej krokodylej skory, w ktorym Susannah z punktu si¢ zakochala. Na ramiona
narzucita najpigkniejsze futro na swiecie, futro, przez ktore Susannah pospiesznie

zrewidowata wszystkie swoje twarde zasady, dotyczace ochrony malutkich kudtatych



zwierzatek - to futro, si¢gajace kostek 1 luksusowe do granic mozliwos$ci, wykonano ze
skorek soboli.

Pod futrem kobieta od stop do gtow ubrana byta w arcydzieta od Chanel,
Susannah nie miata co do tego najmniejszych watpliwosci ani w tamtej chwili, ani
pozniej. Byt to kostium z migkkiego bezowego tweedu, uwieczniony na oktadce tego
wydania ,,Vogue", ktore Susannah wtasnie skonczyta przeglada¢. Susannah
zapamictata takze wszystkie dodatki, réwniez widoczne na zdjeciu w ,,Vogue" - od
klasycznych 1 bardzo niepraktycznych dwubarwnych czotenek po podwojny sznur
prawdziwych, starannie dobranych pod wzglgedem wielkosci peret. Perty ze zdjecia
otaczaty szyje klientki, Susannah za$ na ich widok natychmiast przypomniata sobie, ze
zgodnie z opisem w magazynie mody pochodzity z salonu jubilerskiego Bulgariego i
kosztowaly ¢wier¢ miliona funtow.

Kobieta przytrzymywata ramieniem cztery identyczne male paczki, owinigte w
taki sam papier, lecz rdzniace si¢ waga. Szybko przekazata je recepcjonistce, podajac
wszystkie potrzebne informacje. Susannah pos$piesznie wpisata je do komputera:

Nazwisko i adres nadawcy:

Pani J.A. Hamilton

132 Eaton Place

LONDYN SW1

Tel. 071.750.0007

Nazwiska i adresy odbiorcow:

1) Pan Pascal Lamartine
Atelier 5
13, rue du Bac

PARYY 56742

2) Pan Johnny Appleyard
Apt. 15, 31 Gramercy Park
NOWY JORK 10003

NY



3) Pan James McMullen

6, Palazzo Ossorio

Calle Streta Campiello Albrizzi
WENECJA 2361

4) Panna Genevieve Hunter
56 Gibson Square,
1 LONDYN N1

Laczna oplata za dorgczenie czterech przesylek wyniosta 175 funtow 1 50
pensow. Kobieta wyjeta banknoty z nowiutenkiego portfela firmy Vuitton, a
piecdziesigciopensowa monete z nowiutenkiej portmonetki tej samej firmy. Uprzejmie
podzigkowata mitym, niskim glosem 1 mniej wigcej dziesi¢¢ minut po przybyciu
opuscita gldwna siedzibg ICD.

Pd&zniej, kiedy okazato sig, ze transakcja byta czyms wigcej, niz si¢ mogto
wydawac - jeden z odbiorcoOw juz nie zyl, a urodziny zadnego z pozostatych nie
przypadaly na styczen - Susannah bynajmniej nie poczula si¢ zaskoczona.
Oswiadczyta, ze juz przyjmujac przesytki, zwrocita uwage na par¢ innych dziwnych
rozbieznosci.

Po pierwsze, klientka w sobolach podata si¢ za pania J.A. Hamilton, ale nie
nosita obraczki. Po drugie, twierdzita, Ze jest ta sama osoba, ktora telefonowata do
biura rano, a byto to oczywistym, absurdalnym kltamstwem. Kobieta, z ktéra Susannah
rozmawiata o dziewiatej trzydziesci z cata pewnoscia byta Angielka, podczas gdy
pieknos¢ w kosztownym futrze ponad wszelka watpliwos¢ byta Amerykanka.

- I byto to dziwne... - oSwiadczyta Susannah, marszczac brwi.

Odwrocita si¢ od dwojga rozmoéwcow 1 utkwita wzrok w oknie, w rysujacych
si¢ ostro na tle nieba wiezowcach City.

- Dlaczego dziwne? - zapytata jedna z tych osob.

- Poniewaz ta niezgodno$¢ rzucata si¢ w oczy, a raczej w uszy, 1 byla zupehie

niepotrzebna - odparta Susannah. - Zupehie jakby ona juz wtedy wiedziala...



- Wiedziata o czym?

- Ze kto$ bedzie mnie wypytywat o te transakcje. Nie rozumiecie? To
niesamowite futro 1 caty stroj... Dwie rdézne kobiety, podajace si¢ za jedna...
Kimkolwiek byta, nie watpig, ze zalezato jej, bym to wszystko zapamigtata...

Przerwala. Jej goScie wymienili spojrzenia.

- Dlaczego mialoby jej na tym zaleze¢? - zapytata Susannah.



CZESC PIERWSZA
CZTERY PRZESYLKI
I

PASCAL LAMARTINE

Przesytke dorgczono pare minut po dziewiatej. Pascal Lamartine, 1 tak juz
sp6zniony na umowione spotkanie, podpisat formularz, potrzasnat paczka i potozyt ja
na stole. Doszedt do wniosku, Ze nie jest to nic waznego, wigc otworzy pozniej. Na
razie walczyt z kilkoma czynno$ciami réwnoczesnie - parzyt kawe, pakowat sig,
sprawdzal pokrowce na aparaty fotograficzne oraz, co byto najtrudniejsze, namawiat
coreczke Marianne, zeby wreszcie zjadta jajko na migkko.

Przesyiki, zdaniem Pascala, dzielity si¢ na dwie kategorie. Jezeli byty ptaskie,
zawieraly zdjecia 1 mogly by¢ pilne, jezeli nie byty ptaskie, zawieraly inne, najczesciej
zupelnie niepotrzebne 1 mato wazne rzeczy, na przyktad jakie§ materialy promocyjne.
Siedmioletnia Marianne prezentowata w tej sprawie catkowicie odmienny punkt
widzenia - jej paczki kojarzyly si¢ z Bozym Narodzeniem lub urodzinami i zwiasto-
waly mnéstwo przyjemnosci. Kiedy Pascal skonczyt si¢ pakowac, zaparzyt kawe 1
wrocit do stotu, zobaczyt Marianne, trzymajaca w reku jego przesytke. Jajko - mato
apetyczne, musiat to uczciwie przyznac, ale c6z, niewiele mogt teraz poradzi¢ na to, ze
nie potrafi przyrzadzi¢ nawet najprostszych potraw - nadal tkwito w kieliszku,
oczywiscie nietknigte.

Marianne obejrzata paczke, dotkngla sznurka 1 podniosta na ojca wyczekujace
spojrzenie.

- Prezent - powiedziata. - Popatrz, tatusiu, ktos$ przystat ci prezent. Powinienes
go natychmiast otworzy¢...

Pascal usmiechnat si¢, skupiony na mieszaniu kawy 1 mleka w odpowiednich,
akceptowanych przez Marianne proporcjach. Nap6j musiat by¢ bardzo mleczny i
stodki, podany w tradycyjny francuski sposob, w miseczce. Miseczka, ktéra Marianne

dostata od matki Pascala i1 ktéra uwielbiala, byta zielona, ozdobiona porcelanowa
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figurka kogucika siedzacego na brzegu. Nalezalo ustawi€ ja na stole w taki sposob,
zeby kogut znalazt si¢ naprzeciwko Marianne. Dziewczynka wykazywata czasami
sktonno$¢ do pedanterii, co niepokoito Pascala. Obawiatl sig, ze moze to by¢ rezultat
jego bolesnego rozwodu. Wrzucit do miseczki trzy kostki cukru, zamieszat kawe 1
podsunal miseczke Marianne. Ze smutkiem spojrzal na nadpgknigtego kogucika -
miseczka miata juz ponad trzy lata 1 byla pamiatka po matce Pascala, ktora nie zyta od
prawie roku.

- Obawiam sig, ze nie jest to prezent, kochanie - powiedzial, siadajac. - Od
dawna nie dostaj¢ prezentow, na pewno dlatego, ze jestem juz bardzo, bardzo stary...

Opuscil ramiona, zgarbit sig, zrobit melancholijng ming 1 przybrat postawe
nieszczgsliwego, stojacego na krawedzi grobu starca. Marianne si¢ rozesmiata.

- Ille masz lat? - zapytala, nadal przygladajac si¢ paczce.

- Trzydziesci pigc. - Pascal przez chwilg opierat si¢ pokusie, lecz w koncu
zapalit papierosa. Westchnal. - Na wiosng skonczg trzydziesci szes¢. Jestem stary jak
egipskie piramidy...

Marianne si¢ zamyslita. Lekko wydeta wargi, Sciagneta brwi. Pascal
uswiadomit sobie, ze dla jego corki trzydziesci piec lat to z pewnoscia bardzo podeszty
wiek. M@j ojciec, Matuzalem... Lekko wzruszyt ramionami. Dla Marianne wiek byt
nagim faktem, pozbawionym okolicznos$ci czy konsekwencji. Dziewczynka byta
jeszcze za mata, aby kojarzy¢ starzenie si¢ z choroba czy $miercia.

- Jajko niezbyt mi si¢ udato, prawda? - Usmiechnat si¢. - Nie zjadaj go na silg,
lepiej wez sig za kanapkg...

Marianne rzucita mu peine wdzig¢cznos$ci spojrzenie i ugryzta kes swiezego
chleba z mastem 1 dzemem truskawkowym, ktory natychmiast przylgnat do jej
podbrodka, reki oraz obrusa. Pascal wyciagnal reke nad stotem 1 delikatnie przeniost
odrobing dzemu na czubek nosa Marianne. Dziewczynka zachichotala. Chwilg z
wyrazng przyjemnoscia przezuwata kanapke, a potem przesuneta paczke w strong
ojca.

- To naprawdg¢ moze by¢ prezent - powiedziala powaznie. - Jaki$ przyjemny

podarunek. Nigdy nie wiadomo... Otworz, tato, prosze, zanim wyjdziemy...
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Pascal spojrzat na zegarek. Mial doktadnie godzing, aby odwiez¢ Marianne do
jej matki na odlegte przedmiescie Paryza, przedrze¢ si¢ do centrum w porze
najgorszych korkow, zdazy¢ na spotkanie z Francoise 1 wrgczy¢ jej nowy komplet
zdjec. Jezeli nie wydarzy si¢ nic nieprzewidzianego, powinien bez specjalnych
trudnosci dojechac na lotnisko de Gaulle'a 1 wsia$¢ do samolotu, odlatujacego do
Londynu par¢ minut po dwunastej w potudnie. Zawahat si¢: powinni byli wyjs$¢
dziesie¢ minut temu...

Z drugiej strony, tadna walizeczka Marianne, ta sama, ktora niedawno kupit jej
w prezencie, byla juz spakowana. Cata menazeria pluszowych misiow 1 krolikow,
razem ze smutnym kangurkiem, bez ktdrego jego coreczka nie potrafita zasnac,
czekata w holu. Pascal nienawidzit sprawia¢ Marianne rozczarowan, zwlaszcza w
chwilach, kiedy patrzyta na niego z taka nadzieja 1 wyczekiwaniem.

- Dobrze - powiedzial. - Zajrzyjmy do $rodka...

Przysunat paczke 1 spojrzat na nig. Dopiero teraz zauwazyl, ze wcale nie
wyglada na jedna z przesytek promocyjnych. Swiezy, brazowy papier okrywat jakie$
pudetko. Lekkie. Zgrabna paczka, dwadziescia centymetrow wysokosci. Sznurek,
ktérym ja obwiazano, w kilku miejscach tworzyt zalane czerwonym woskiem wezty.
Pascal od lat nie widziat 1 nie dostat podobnej paczki. Jego nazwisko 1 adres kto$
starannie wypisal drukowanymi literami, wiecznym pidrem, co byto dos¢ niezwykle.

Staral si¢ nie okaza¢ zaskoczenia, lecz pdzniej, wracajac myslami do tej chwili,
zdat sobie sprawe, ze musiat poruszy¢ si¢ zbyt szybko, zbyt gwaltownie odsunac
krzesto od stotu. Niewykluczone, ze zbladt. Tak czy inaczej, na pewno jako$
zareagowat, bo Marianne wyczula jego poruszenie. Posiadata typowa dla jedynakoéw
wrazliwos$¢ na niuanse, szosty zmyst, wyczulony przez lata ktotni miedzy rodzicami,
ktore zawsze odbywaly si¢ za zamknigtymi drzwiami, lecz mimo wszystko przenikaty
poza nie. Teraz, kiedy niedbale podnidst paczke i ruszyt z nia ku drzwiom, Marianne
popatrzyla na niego niepewnie, z zachmurzona buzia.

- Co sig¢ stato, tatusiu?

- Nic, kochanie, nic. - Starat si¢ moéwi¢ zupelnie spokojnie. - Wtasnie si¢

zorientowatem, ktora godzina, to wszystko. Biegnij po ptaszczyk, dobrze?
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Siedziata dtuzsza chwilg, nie spuszczajac z niego oczu. Obserwowata, jak
opiera na brzegu popielniczki zapalonego papierosa 1 ktadzie paczke na blacie z
nierdzewnej stali, stuzacym do krojenia i1 osuszania warzyw. Przygladata sig, jak
rozkreca kran nad zlewem. I w koncu, nagle postuszna, wstata ze swojego krzesetka.

Kiedy si¢ obejrzat, byta znowu w kuchni, tym razem trzymajac ptaszczyk. Stata
na srodku duzego pomieszczenia 1 patrzyta na niego, a wpadajace przez wysokie okna
stonce rozswietlato jej wlosy.

Na twarzy miata wyraz, ktérego Pascal nie widziat od miesigcy 1 nie spodziewat
si¢ teraz ujrze¢, a ktéry wyraznie mowit, wreez krzyczat, o zagubieniu 1 poczuciu
winy. Kiedys obiecat sobie, Ze postara sig, aby po rozwodzie nigdy wigcej nie budzié¢
w niej tych uczué. Zostawit paczke i szybko podszedt do corki. Pocatowat ja w czubek
glowy, objal ramieniem 1 delikatnie skierowat ku drzwiom. Dziewczynka przystangta
W progu i spojrzala na niego z zaniepokojeniem.

- Cos sig stalo - powiedziata. - Co zrobitam, tato?

To pytanie uderzylo Pascala w samo serce. Czgsto zastanawiat sig, czy taki
wlasdnie jest los wszystkich dzieci rozwiedzionych rodzicow - 1§¢ przez zycie,
obwiniajac si¢ za cudze nieszczgscia 1 bledy.

- Nic nie zrobita$, kochanie - rzekl, przytulajac ja do siebie. - I nic si¢ nie stato.
Mowitem ci juz, ze jesteSmy spdznieni 1 dostownie przed paroma sekundami uswiado-
mitem sobie jak bardzo, to wszystko. Postuchaj, Marianne... - Otworzyt drzwi na
klatke schodowa 1 spokojnie wyprowadzit mata na zewnatrz. - Otworzg t¢ ghupia
paczke pdzniej, po powrocie z Londynu, a jezeli bedzie w niej co$ ciekawego, od razu
zadzwonig 1 wszystko ci opowiem, obiecuj¢. W16z ptaszczyk, dobrze? Zaraz, zaraz, co
my tutaj mamy? Jeden mis, jeden krolik, jeden kangurek... Mam pomyst! Zejdz na
parter 1 zaczekaj tam na mnie, w porzadku? Tylko nie wychodz na ulicg, zaczekaj w
holu. Za sekundg do ciebie zejde, muszg jeszcze zabrac parg papierdéw i bilet na
samolot...

Podziatato. Buzia Marianne si¢ wypogodzita.

- Mogg zajrze¢ do pani LaValle 1 przywitac si¢ z nia, tak jak ostatnim razem?

Pascal usmiechnat si¢, blogostawiac w duchu przyjaznie nastawiona do ludzi

dozorczynig, ktora bardzo lubita jego coreczke.
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- Oczywiscie, kochanie. Przedstaw jej zwierzatka, na pewno bedzie
zachwycona...

Marianne skingta gtowa 1 pobiegta na dot. Pascal chwilg nastuchiwat. Styszat
kroki corki, potem skrzypnigcie otwieranych drzwi 1 glos pani LaValle.

- M¢j Boze, a c6z to takiego? Kroliczek, niedzwiadek i... Mon Dieu, pierwszy
raz w zyciu widzg takie dziwne zwierzg!

- To kangur, madame. - Jasny glosik Marianne brzmiat czysto 1 wyraznie. -
Widzi pani, tu ma kieszen, bo kangury nosza swoje dzieci w kieszeniach, zawsze przy
sobie...

Pascal zamknat drzwi 1 otart pot z czota. Wrocit do kuchni i stanal przy blacie,
patrzac na starannie zapakowana przesytke, obwiazang lakowanym sznurkiem. Przed
pigciu laty robit fotoreportaz o Organizacji Wyzwolenia Palestyny, przed szesciu byt
w Irlandii Potnocnej. Teraz jego praca wygladata inaczej, lecz czujnos¢, kiedys
niezbedna, pozostata.

Ostroznie opart dton na wierzchu paczki. Przesunat palcami po powierzchni
papieru, szukajac ostrych krawedzi 1 twardych nitek drutu. Niczego nie wyczut.
Odwrocit paczke do gory dnem, zawahat si¢ 1 w koncu siggnat po najostrzejszy
kuchenny no6z. Przeciat sznurek w czterech miejscach i zsunatl go z papieru.

Nic. Przyszto mu do glowy, ze zachowuje si¢ ghupio, a jego podejrzliwos¢ jest
nieuzasadniona. Ale dlaczego nazwisko 1 adres wypisano atramentem? Podniost dton,
sprawdzajac, czy na czubkach palcéw nie ma granatowych plam, ale nie. Zmarszczyt
brwi 1 pomyslal o fotografiach w teczce, ktore czekaty na dostarczenie.

Aby je zrobi¢, musiat wtozy¢ kombinezon w stapiajacych sig z terenem
kolorach 1 przeczotgac si¢ pigéset metrow przez geste krzaki, porastajace pewna
posiadlos¢ w Prowansji. Miat ze sobg telefotograficzny obiektyw 1200 mm, ktory
wazyt ponad dziesie¢ kilogramdw, oraz specjalny niski statyw, wykonany na jego
zlecenie. Dzigki obu tym sprzetom mogt liczy¢ na wyrazne, ostre zdjecia, zrobione
niczego nie podejrzewajacej osobie z odleglosci trzystu metrow. Kiedy$ Pascal byt
fotoreporterem wojennym i teraz zdobyte wtedy do§wiadczenie wykorzystywat w
innych celach. Kim teraz byt? C6z, byt zwyklym paparazzi, cztowiekiem nie zastugu-

jacym na szczegdlna uwagg, a juz na pewno nie na to, aby wysyta¢ mu bombe. Nagle
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ogarne¢ta go nienawis¢ do samego siebie, wstret 1 wstyd. Szybkim ruchem zerwat z
paczki brazowy papier i podniost przykrywke.

To, co znalazt w §rodku, ulozone na grubej warstwie bibutki, byto dziwne 1
wydato mu si¢ zupetlie pozbawione sensu czy jakiegokolwiek znaczenia. W pudetku
nie bylo zadnej karteczki, spoczywato tam tylko cos, co Pascal w pierwszej chwili
wziat za kawatek materiatu.

Wyjat to 1 ze zdumieniem spostrzegl, ze trzyma w reku nie tkaning, lecz skore,
najdelikatniejsza, migciutka skorg najlepszego gatunku. Rzecz, ktorej przeznaczenia na
poczatku nie moégt odgadnac, okazata si¢ damska rekawiczka.

Rekawiczka z lewej dtoni, zupelnie nowa, w kazdym razie tak myslat do chwili,
kiedy dostrzegl ledwo widoczne zalamania, wskazujace na to, ze rgkawiczka jednak
byta noszona, a reka, ktora okrywata, co najmniej kilka razy mocno si¢ zacisneta.
Rekawiczka byta waska, na smukla dton. Wieczorowa, dtuga az do tokcia.

Pascal przygladat sig jej, nie wiedzac, co mysle¢. Czy przestanie, jakie z soba
niosta, miato méwi¢ o checi uwiedzenia, czy o grozbie? Czy byla to wskazdéwka, czy
zart? Juz miat wrzuci¢ ja z powrotem do pudetka, ale pobudzona ciekawos$¢ skltonita
go, zeby przyjrzec si¢ jej uwazniej. Przycisnal ja do wierzchu dioni 1 poczut, ze
przesuwa si¢ po skorze tak lekko 1 gtadko, jakby zostata nasaczona olejem. Potem
podniost ja do twarzy 1 powachat.

Wydzielata niepokojacy, intensywny zapach. Pascal czut aromat damskich
perfum, a pod nim, w tle, nie do konca zamaskowany przez ambrg, rozmyta zapachem
futra i jedwabiu, inny, bardziej codzienny 1 przyziemny, juz nie tyle aromat czy
zapach, lecz odor. Moze ryby, moze potu - nie byt pewny. Nagle migkka r¢kawiczka
wydala mu sig obrzydliwa, odstreczajaca.

Rzucil ja na bibutkg. Jest p6zno, pomyslal, znowu zerkajac na zegarek. Spo6zni¢
si¢ przez te przekleta paczke...

Chwycit teczke, torby z aparatami fotograficznymi 1 niewielka, mocno
podniszczong walizke, do ktorej byle jak spakowat na chybit trafit wybrane rzeczy.
Kiedy otworzyt drzwi mieszkania, z dotu dobiegt go glos corki. Tydzien do
nastgpnego spotkania, pomyslat. Ogarngla go fala mitosci 1 czutos$ci tak bolesnie

dojmujacej, ze na chwilg zamart bez ruchu.
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Stat na podescie schodow 1 niewidzacym wzrokiem wpatrywat si¢ w dachy
innych domoéw 1 blade, otowiane niebo. Deszcz dzisiaj, wczoraj 1 przedwczoraj -
wlokaca si¢ bez konca zima. Oby wreszcie nadeszta wiosna, pomyslat z gwattowna,
namig¢tna tesknota, 1 przez par¢ sekund czut ja na skorze, czut tagodny dotyk
wszystkich wiosen swego dziecinstwa i wczesnej mtodosci, widziat pola, winnice oraz
debowe lasy. Styszat glos matki, wolajacej go do domu pod koniec ztocistego dlugiego
popotudnia 1 patrzyl na rzeke, zygzakami przecinajaca nizej polozona doling...

Teraz dom byt sprzedany, a matka nie zyta. Minglo wiele lat od czasu, gdy
nadej$cie wiosny napetnialo go nadzieja 1 uczuciem radosnego oczekiwania.

Nostalgia oznaczata stabos¢, wigc Pascal szybko zatrzasnat ja za drzwiami. Z
parteru wolata go Marianne. Zarzucit na ramig paski wszystkich podroéznych toreb,

odwrdcil sig 1 zbiegt po schodach.

Vi

JOHNNY APPLEYARD

Budynek, w ktorym mieszkat Johnny Appleyard, stat na potudniowo-
zachodnim rogu Gramercy Park. Byt wysoki, utrzymany w pseudogotyckim stylu, z
wiezyczkami. Julio Severas, kurier firmy ICD obstugujacy te cz¢s¢ Nowego Jorku,
dotart tam tuz przed dziesiata rano.

Dzien byl pogodny i zimny. W nocy spadt §nieg, ale chodnik przed domem byt
starannie zamieciony. Julio przystanat na chwilg, zeby przyjrze¢ si¢ masywnemu
portykowi 1 schodom z I$niacego marmuru. Lubit swoja prace - dawata mu mozliwosé
obserwacji, jak zyje druga potowa ludzkosci.

Wchodzac do holu, z wielkim zainteresowaniem rozejrzat si¢ dookota. Ciemna
boazeria na $cianach, witrazowe okno... Dziwne, pomyslal, troche jak w kosciele.

Portier, Grek, nie zdradzatl ochoty do rozmowy. Zaprowadzit Julia do windy,
roOwniez wylozonej ciemna boazeria, z waska, obita skéra faweczka. Winda byta
uruchamiana r¢cznie 1 Julio ze zdumieniem przygladat sig, jak portier ze znajomoscia
rzeczy manewruje lina. Rozlegt si¢ zgrzyt maszynerii, brzgk uderzenia balastowych

ciezarkdw 1 kabina sprawnie pomkngla w gore.
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- Niezty system - odezwat si¢ Julio z podziwem. - Bez pradu, prawda?

Grek wskazat wypolerowana na blysk mosig¢zna tabliczke z napisem: WINDY
OTISA 1908.

- Oryginalna - powiedziat. - Rgcznie obstugiwana i catkowicie bezpieczna. W
Nowym Jorku to unikat.

- Prawdziwy antyk, co? - Julio si¢ ucieszyt 1 postanowil opowiedzie¢ o windzie
swojej zonie, ktora takze fascynowaly szczegodly stylu zycia bogaczy. - Ekskluzywny
budynek. Na pewno tylko dla bardzo zamoznych... - dorzucit, kiedy mgzczyzna
zatrzymal windg.

Grek spojrzat na niego wyniosle 1 gestem ponaglit do wyjscia. Julio wyszedt
wprost na wypolerowany parkiet 1 stanat naprzeciwko wysokich mahoniowych drzwi.
Portier zadzwonit. Zza drzwi nidst si¢ hatasliwy rytm rockowej muzyki.

Julio westchnat 1 podjat jeszcze jedna probe.

- Mieszka tu mnostwo staw, co? - zagadnat. - Moze gwiazdy rocka? Aktorzy i
artysci?

Portier pogardliwie wzruszyt ramionami.

- Powiedziatem juz, ze pana Appleyarda nie ma, prawda? - westchnat. - Wigc
jak, chcesz zostawic tg paczke u mnie?

- Nie - odparl Julio, postanawiajac wzia¢ odwet przynajmniej w ten sposob. -
Nie chce.

Portier podniost reke, zeby jeszcze raz nacisna¢ dzwonek, ale zanim to zrobit,
drzwi otworzyly si¢ nagle 1 stangta w nich $liczna dziewczyna, otoczona obtoczkiem
mocnego zapachu olejku rézanego 1 od stdp po szyje spowita w biaty szlafrok. Na
widok obu mgzczyzn jej twarz posmutniata.

- Och, myslatam, Ze to Johnny... - zaczgta niskim, zachrypnigtym glosem.

Julio zamrugat. Popatrzyl uwazniej 1 u§wiadomit sobie swoja pomytke. Miat
przed soba nie mtoda kobiete, lecz mlodego mgzczyzne, chtopca o oliwkowej skorze,
oczach koloru fiotkowych hiacyntow 1 si¢gajacych ramion, wijacych si¢ jasnych
wlosach. Jeden wilgotny lok przylgnat do mokrej szyi mtodzienca, ktory w prawym
uchu nosit ztoty kolczyk, a na przegubie prawej dtoni waska ztota bransoletg. Chtopak
miat okoto dwudziestki, byt wysoki, szczupty 1 naprawde pigkny. Jego pte¢ zdradzata
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jedynie niska barwa glosu. Gdyby Julio zobaczyt go na ulicy, nigdy by nie zgadi, ze
ma do czynienia z mgzczyzna. Jezu Chryste, pomyslal, mocno si¢ czerwieniac. Szybko
spuscit oczy 1 utkwil wzrok w bosych stopach chtopca.

- Przesylka dla pana Appleyarda - aroganckim tonem oznajmit Grek, wskazujac
kciukiem stojacego obok Julia. - Mowitem mu juz, ze pana Appleyarda nie ma, tak?
Nie widziatem go od tadnych kilku dni...

W glosie mgzczyzny zabrzmiata ztosliwa nuta. Kiedy Julio podniost wzrok,
zobaczyl, ze chtopiec zarumienit si¢ 1 z trudem powstrzymuje 1zy.

- W tej chwili go nie ma - powiedziat obronnym tonem. - Ale wkroétce si¢ go
spodziewam. Moze wroci¢ po popotudniu albo wieczorem... - Wyciagnat smukla reke
po paczke. - Wezmge ja 1 oddam Johnny'emu, kiedy tylko wroci. Mam podpisac?

Julio podat mu przesytke. Mtody cztowiek miat wiejski akcent, rozwlekat
wyrazy, a niektorych koncowek w ogole nie wymawiat. Dzieciak niedawno przyjechat
ze Srodkowego Zachodu, pomyslat Julio. Chopak ogladat paczke z dziecinna
ciekawoscia, obracajac ja w dtoniach. Potrzasnat nig lekko 1 ze zmarszczonymi
brwiami odczytal opis zawarto$ci na formularzu.

- Artykuty odziezowe... Podarunek urodzinowy... Podarunek urodzinowy? -
powtorzyt niepewnie. - Johnny ma urodziny w lipcu... Jest Lwem, tak jak ja. Kto$
pospieszyt si¢ o sze$¢ miesigcy. Dziwne...

Jeszcze raz potrzasnal paczka. Wewnatrz co$ zaszelescito. Julio spojrzat na
portiera.

- Pan Appleyard mieszka tutaj? - zapytat.

- Jasne. Stevey jest jego lokatorem, prawda, Stevey? - Grek uSmiechnat si¢
szeroko. - Stevey mieszka tu od trzech, moze czterech lat i pigknie opiekuje si¢ panem
Appleyardem, a kiedy go nie ma, pilnuje mieszkania...

Kurierowi zrobito si¢ zal chlopca. Insynuacja w tonie portiera byta zupetie
wyrazna - nieuprzejmos$¢ nabrala teraz barwy bezczelnosci. Grek zakotysat si¢ na
pigtach, z sarkastycznym u$miechem mierzac Steveya wzrokiem od stop do gtow.
Julio byt pewien, ze Stevey zaraz si¢ odgryzie, odpowie bezczelnoscia na bezczelnosc.
Kim w koncu byt ten Grek? Pracownikiem wynaj¢tym w celu obstugiwania mieszkan-

coOw domu, prawda?
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Ku jego zdziwieniu chtopak nie zareagowat. Patrzyl na Greka szeroko
otwartymi oczami, jakby miat nadziejg, ze stowa tamtego mialy by¢ komplementem.
Julio spojrzat na portiera z nieskrywana niechecia. Podsunat tabliczke z formularzem 1
dhugopis Steveyowi, ktory po paru sekundach wahania naskrobat we wskazanej
rubryce nieczytelny podpis.

- Zycze mitego dnia - powiedziat Julio, starajac si¢ wynagrodzi¢ mtodemu
cztowiekowi nieuprzejmos¢ Greka, czy choc¢by zlagodzi¢ wrazenie, jakie musiato po
niej pozostac.

Chtopiec skinat glowa, u§miechnat si¢ nie§miato 1 zamknatl drzwi. W korytarzu
wciaz unosit si¢ zapach rézanego olejku.

- Pieprzone pedaty! - rzucit soczyscie Grek 1 usmiechnat si¢ ztosliwie. - Biedny,
malutki Stevey, co on teraz zrobi, gdy pan Appleyard nie jest juz na niego taki
napalony jak wcze$niej? Dzieciak zaczyna si¢ denerwowac. Widziates, co? Jezu, o
mato si¢ nie rozptakat! Pan Appleyard nie pokazuje si¢ w domu od ponad tygodnia.
Zatozg sig, ze zafundowal sobie nowego chtopaczka. Ale co to kogo obchodzi...

Portier otworzyt drzwi windy 1 ruszyl w kierunku swojego biurka. Julio poszedt
za nim, troche wolniej. Nadal wspotczut Steveyowi 1 juz zaczat uktada¢ sobie w mysli,
jak opowie to wszystko zonie w czasie kolacji, co pominie, a co doda. Ten aspekt
pracy kuriera podobat mu si¢ najbardziej, poniewaz przypominat ogladanie ciekawego
filmu, krétkich wycinkdéw z zycia innych.

- Wigc ten Appleyard... - Zatrzymat si¢ przy wejsciowych drzwiach, chcac
podjac jeszcze jedna probe. - Nazwisko wydaje mi si¢ znajome... Chyba o nim
styszalem. Kto to jest? Piosenkarz? Muzyk?

- Pracuje dla gazet 1 prowadza si¢ z gwiazdami. Pedal, lubi tadnych chiopcow.
Zmienia ich jak rekawiczki.

- Coz, sa gusta 1 gusciki - niepewnie powiedziat Julio. - Appleyard jest starszy
od tego chiopaka, prawda?

Grek wymownie przewrocit oczami.

- Jest po czterdziestce 1 straszny z niego dupek, po prostu ksiaze dupkow.

Julio kiwnat glowa 1 zatrzasnat za soba drzwi.

19



11

JAMES McMULLEN

Giovanni Carona pracowal jako kurier ICD na Wenecje. Nie byto to zajecie na
caty etat. Giovanni, ktory ozenit si¢ kilka miesigcy wczesniej, nadal mieszkal z
rodzicami i oszczedzat na wlasne mieszkanie, po prostu wpasowywat kurierskie
zlecenia w swoj plan dnia.

Wraz z nadej$ciem lata pojawiali si¢ turysci 1 wtedy Giovanni zgarniat niezte
sumki za wozenie Amerykandw 1 Japonczykow gondola po Wielkim Kanale 1 lagunie,
zima natomiast brat wszystkie prace, jakie si¢ nawingty.

Te przesytke miat odebra¢ na lotnisku o dziewiatej rano. O 6smej byt juz na
malutkim kanale za domem swego ojca 1 usitowal pobudzi¢ do zycia silnik stare;j
motorowki. Ranek byt przejmujaco zimny 1 wilgotny. O 6smej trzydziesci Giovanni
sunat przez labirynt waskich kanalikow, nad ktorymi wisiala szarawa mgla. Miasto
dopiero budzito si¢ do zycia.

Przezegnat sig, mijajac St Michele, wysepke-cmentarz, 1 wyptynat na kanat
prowadzacy do lotniska. £.0dz terkotata, zostawiajac za soba wyznaczajace trase
czarne bable, mgta zgestniata 1 mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze dostownie przykleja
si¢ do skory. Daleko przed Giovannim, tam, gdzie za lotniskiem rozpoScierata si¢
przemystowa dzielnica Mestre, mgta miata zotty odcien 1 tworzyta cigzkie obtoki.

Z powodu mgty samolot z Londynu wyladowat z godzinnym op6Znieniem.
Dochodzita jedenasta, kiedy formalno$ci przekazania przesytki dobiegty konca 1
Giovanni ruszyt w droge powrotna. Tym razem wybrat inng trasg, kierujac si¢ do
miasta przez Wielki Kanat, a potem skrecajac na poludnie, w wezowa plataning
matych kanatow.

Do tej czg$ci Wenecji trafiato niewielu turystow, lecz Giovanni czut sig tu jak u
siebie w domu. Odprezyt sig, przestat si¢ spieszyC. Przez chmury przedarty si¢
promienie stonca, ktore ogrzaty powietrze i rozproszyly mgl¢. Gdy przybit do brzegu

w poblizu Palazzo Ossorio, dochodzito potudnie. Zacumowat t6dz 1 przyjrzat si¢
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budynkowi, opierajac dlonie na biodrach. Kiedy$ patac na pewno zachwycat pigknem,
ale teraz popadat w ruing.

Ogarnat wzrokiem brudna, miejscami odarta z tynku fasade. Parter juz od
dawna byt niezamieszkaty, potrzaskane plaskorzezby pokrywata zielona plesn. Okna
patacu, zamknigte 1 nieprzyjazne, ziaty ciemnos$cia. Polowy okiennic brakowato, a
urocze balkoniki 1 wysokie kolumny przy wejsciu byly w strasznym stanie. Caty
budynek wygladat tak, jakby w kazdej chwili mégt si¢ zawalié.

Giovanni zerknat na przymocowany do pakowego papieru formularz.
McMullen, z pewnoscia cudzoziemiec... Anglik? Irlandczyk? Amerykanin? Z
doswiadczenia mtodego Wiocha wynikato, ze wigkszo$¢ obcokrajowcow unikato ta-
kich miejsc. Ten McMullen musiat by¢ ekscentrykiem, kims, kto doszukiwat si¢
romantyzmu w ruinie. Giovanni nie uznawatl takich bzdur. Wyskoczyt na chodnik 1
ruszyt w strong dziedzinca przed wejsciem do patacu. Kiedy wszedl na dziedziniec,
ustyszat chrobot 1 seri¢ szmerdw, nie zauwazyt jednak ani szczura, ani myszy.

Nie zauwazyt tez portiera, dozorcy czy chocby $ladu istnienia mieszkancow
budynku. Wszystkie okna wychodzace na podwdrko bylo zastonigte okiennicami.

W rogu znajdowaly si¢ schody. Mieszkanie numer sze$¢, czyli to nalezace do
McMullena, musialo by¢ na najwyzszym pigtrze - namalowana na murze strzatka
wskazywata droge. Wchodzac po schodach, Giovanni nikogo nie widzial 1 nie styszal.
Wyschnigte liscie zaszelescity kilka razy w katach podestéw. Drzwi, ktore mijat,
robily wrazenie od dawna zamknigtych. Giovanniemu przyszio nawet do glowy, ze
trafit pod niewlasciwy adres, ale nie, byt przeciez w Palazzo Ossorio 1 to tu, na
najwyzszym pigtrze, ujrzal drzwi oznaczone cyfra szesc.

Badawczo popatrzyt na drzwi. Podest pograzony byt w potmroku, docierato tu
niewiele $wiatla, ale chyba nawet w najlepszym os$wietleniu nikt nie znalaziby tu
dzwonka... Giovanni zastukat w gruby panel, nastawil uszu, zastukat znowu. Zadnych
krokéw, zadnego dzwigku.

Z boku do framugi przypigta byta kartka, wyblakta i usiana odchodami much.
Giovanni znat angielski dos¢ dobrze, aby zrozumie¢ tres¢ wiadomosci: Jezeli mnie nie

zastaniesz, sprobuj pozniej.
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Angielskie nazwisko na paczce, napisana po angielsku informacja na drzwiach -
tak, nie ulegato watpliwosci, ze wszystko si¢ zgadzato. Giovanni jeszcze raz zastukal,
zawotal ,,Halo!" 1 zblizyl twarz do drzwi. Nagle cofnatl si¢, z obrzydzeniem marszczac
nos. To miejsce nie tylko wygladalo na zaniedbana ruing, ale jeszcze w dodatku
Smierdziato.

Na klatce schodowej unosit si¢ gesty zaduch amoniaku, zupetnie jakby ludzie
od dawna traktowali ja jak publiczny urynal, lecz pod tym zapachem dawat si¢ wyczué
inny, jeszcze bardziej nieprzyjemny, co$ jakby odor gnijacego migsa. Giovanni
westchnat z irytacja.

Ustyszat miauknigcie i kiedy spojrzat w dot, zobaczyl chudego rudego kota,
ktory powoli 1 ostroznie zmierzal ku niemu, tulac si¢ do $ciany. Biednemu
zwierzakowi sterczaty zebra. Giovanni schylit sig, zeby go poglaskac, lecz kot wygiat
grzbiet w tuk, obnazyt zgby 1 prychnat z wsciekloscia.

Rozzloszczony Giovanni sprobowal go kopnac, ale nie trafit. Popatrzyt na
paczke, na kartke na drzwiach 1 zamyslit si¢. Zgodnie z zasadami ICD, kurier w
zadnym wypadku nie powinien zostawia¢ paczki, jezeli formularz nie zostal podpisany
przez odbiorceg, lecz z drugiej strony wydawato si¢ bardzo mato prawdopodobne, zeby
ktokolwiek miat ja stad ukras¢. Podpis McMullena mozna byto sfalszowac, tych do-
kumentow 1 tak nikt nigdy nie sprawdzat... Giovanni zawahat si¢. Pokusa byla
powazna - mingto juz potudnie, Byl gtodny jak wilk i stracit caty ranek na dorgczenie
przesyiki, ktorej odbiorca zniknat. Po paru sekundach wreszcie podjat decyzje, opart
paczke o drzwi, zbiegl po schodach 1 opuscit Palazzo Ossorio. Do diabta z tym
wszystkim, pomyslat na odchodnym.

Po potudniu ogarnat go niepokdj. Doszedt do wniosku, ze wykazat si¢
lenistwem 1 ztamat zasady. Potrzebowat pracy, a wlasnie zaryzykowat jej utrate.
Razem z Zong dlugo zastanawiat sig, co robi¢ 1 w koncu, za jej namowa, wieczorem
wrocit do Palazzo Ossorio.

Zona postanowita mu towarzyszy¢. Utozyli prosty i catkiem przyjemny plan -
mieli sprawdzié, czy przesytka zostata odebrana, a potem wybra¢ si¢ na wieczorny

spacer 1 moze zajrze¢ do jakiej$ kawiarni na szklaneczke wina.
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Podobnie jak przed potudniem, budynek byt pusty. Dobijanie si¢ do drzwi
McMullena nie przyniosto zadnego rezultatu, lecz paczki nie bylo, a z boku kto$
postawit spodeczek z mlekiem dla kota. Najprawdopodobniej paczke zabrat adresat,
lecz Giovanni nie mogl pozby¢ si¢ uczucia dziwnego zaniepokojenia. Kilka razy
zastukal do drzwi 1 przytknat ucho do drewnianej powierzchni. Znieruchomiat. Byt
pewny, ze w mieszkaniu kto$ jest. Ustyszal szmer za drzwiami, potem skrzypienie
podiogi. Kto$ tam byt.

Zapadat zmrok. Zona Giovanniego pociagneta go za rekaw, zadrzala i lekliwie
zerkneta ku schodom.

- Chodzmy stad... - szepngla. - Chodzmy. To jakie$ dziwne miejsce...

Giovanni polozyt palec na wargach.

- Postuchaj - odezwat sig cicho. - Kto$ kreci si¢ w $rodku... Stysze¢ kroki. Jezeli
jest w mieszkaniu, to dlaczego nie otwiera?

- Ja nic nie styszg. - Ona tez przycisngla ucho do drzwi. - Nie, to tylko wiatr... -
I ona tez cofngla sig gwattownie. - Skad ten smrod? Jaki okropny...

- Chyba z kanalizacji. Faktycznie strasznie tu cuchnie, mocniej niz rano.

Giovanni zmarszczyt brwi. Zastukat ostatni raz, ale odpowiedziata mu zupetna
cisza.

- Chodzmy stad, proszg... - powtdrzyta zona. - Po prostu wydawato ci sig, ze
cos styszysz...

- Dobrze, juz dobrze! Boze, alez ziab! Nic dziwnego, ze drzysz. Juz idziemy...

Poszli do matej kafejki na placyku za rogiem 1 wypili po szklaneczce nieztego
czerwonego wina. Giovanni usitowal dowiedzie¢ si¢ od witasciciela kafejki, czy moze
zna signora McMullena 1 czy w patacu w ogole kto$ mieszka, ale nie uzyskal zadnych
konkretnych informacji. Wtasciciel kawiarenki, cztowiek niezbyt rozmowny, oboj¢tnie
wzruszyl ramionami. Tamten patac? Mieszka tam jedna zwariowana starucha z co
najmniej pigcdziesigcioma zdziczalymi kotami. Nie, nikt wigcej. Ktoregos dnia
Palazzo Ossorio po prostu runie do kanatu, z zaniedbania...

Podstawowa informacja okazata si¢ jednak niescista. Kiedy z Zong po raz

ostatni mijali patac w drodze do domu, Giovanni podnidst wzrok. Okno mieszkania
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numer sze$¢ znajdowalo si¢ w rogu budynku. Wszystkie pozostale okna patacu bytly
ciemne, poza tym jednym,

Giovanni dtuzsza chwilg stal, wpatrujac si¢ w okno na najwyzszym pigtrze. Nie,
nie mylil sig, 1 wczesniej rowniez mial racje. Kto$ byl w mieszkaniu wtedy 1 teraz
takze. Okiennice byty zamknigte, lecz przez szpare posrodku wydobywato si¢ pasmo

stabego $wiatla.

v

GENEVIEVE HUNTER

Genevieve Hunter mieszkala w suterenie wysokiej wczesnowiktorianskiej
kamienicy, ktorej okna wychodzily na jeden z najtadniejszych skwerow w Islington.
W chwili przybycia kuriera ICD, czyli tuz po dziewiatej rano, Genevieve z rezygnacja
przyjeta juz do wiadomosci, ze tego dnia spdzni sig do redakceji. Byta na gorze, w
mieszkaniu zajmowanym przez podeszla w latach sasiadke, kiedy ustyszata, ze kto$
puka do jej drzwi na dole. Otworzyta okno, wychylila si¢ i zobaczyla me¢zczyzng w
uniformie, trzymajacego w rekach paczke 1 tabliczke.

- Sekundg, zaraz zejdg! - zawotata.

Megzczyzna podnidst wzrok, zadygotat, przestapil z nogi na nogg 1 kiwnat
glowa.

Genevieve doktadnie zamkneta okno. Potem si¢ odwrdcita i rozejrzata po
skromnej sypialni, w ktorej jej sasiadka, pani Henshaw, spedzita pig¢ lat wdowienstwa
1 prawie czterdziesci lat malzenskiego zycia. Podtogg pokrywato linoleum, a na cale
umeblowanie sypialni sktadata si¢ masywna szafa i stare, rownie potgzne t6zko.
Genevieve sprawdzila, czy gazowe ogrzewanie zostato wylaczone, chwycita dwie
duze walizy pani Henshaw 1 skierowata si¢ ku schodom.

Jej sasiadka, jedna z niewielu oséb, ktore mieszkaty tu jeszcze w czasach, gdy
Islington byto mocno zaniedbana dzielnica, 1 ktore nadal pamigtaty te czes¢ Londynu
taka, jaka byta przed jej ,,ucywilizowaniem", zamierzata spgdzi¢ dziesi¢¢ dni u swojej

zamg¢znej corki w Devonie. Pani Henshaw miala sze$¢dziesiat osiem lat i nie byta
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przyzwyczajona do podrézowania. Sadzac po wadze obu walizek, zapakowata w nie
do$¢ rzeczy na dwumiesigczny pobyt.

Gini usmiechngla si¢ do siebie 1 z pewnym trudem, objuczona jak wielbtad,
zeszta po waskich schodach. Na samym poczatku, kiedy kupita mieszkanie w
suterenie, wyposazone w centralne ogrzewanie oraz nowoczesna kuchnig 1 tazienke,
pani Henshaw traktowata ja z nieukrywana podejrzliwoscia. I w zasadzie nie bylo w
tym nic dziwnego, bo przeciez na pewno trochg si¢ obawiala tej wysokiej, bardzo
szczuptej Amerykanki, niezamgznej 1 w dodatku pracujacej dla jednej z londynskich
gazet.

- Nie przepadam za towarzystwem - o§wiadczyla, czujnie przygladajac si¢ Gini
przez szparg w uchylonych drzwiach, gdy dziewczyna przyszta si¢ przedstawic.

Potem podejrzenia pani Henshaw zaczety stopniowo znikac¢. Staruszka odkryta,
ze Amerykanka ma kota - imponujacego kota w barwne faty o imieniu Napoleon - a
pani Henshaw uwielbiala koty. To pomogto zadzierzgna¢ pierwsza ni¢ znajomosci.
Potem pani Henshaw ze zdumieniem spostrzegta, ze ta powazna, zwykle ubrana jak
chtopaczysko mioda kobieta, ktora bardzo cz¢sto pracuje do pdzna, zawsze znajduje
czas, aby zrobi¢ dla niej zakupy w pobliskim sklepiku w paskudne, wilgotne dni, kiedy
artretyzm nie daje starszym ludziom spokoju.

Wigcej, Gini chetnie przyjmowata zaproszenie na filizanke herbaty 1 z
wyraznym zaciekawieniem ogladata albumy petne wyblaktych fotografii, stuchata
wspomnien pani Henshaw o Islington, o dawnych cigzkich czasach oraz o szostce
dzieci, ktore jej sasiadka wychowala w tejze kamienicy.

Pani Henshaw, przyzwyczajona do tego, ze mtodsi krewni 1 znajomi widza w
niej stara nudziarg, samotna, poniewaz wszystkie jej dzieci wyprowadzity si¢ z
Londynu, zapatata do Gini ogromnga sympatia.

- Ta Genevieve jest dla mnie jak corka - mawiala teraz w sklepie spozywczym
pana Patela.

Starsza pani czekata juz na dole, ubrana w siggajace do kostek buty na
sztucznym futerku, trzy rozpinane swetry, palto, nowy welniany szalik, ktéry dostata
od Gini oraz w najlepszy kapelusz. Trzgsla si¢ ze zdenerwowania. Kiedy Genevieve

postawita walizki przy drzwiach, pani Henshaw po raz trzeci sprawdzata zawarto$¢
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torebki 1 potglosem powtarzata listg wszystkich niezb¢dnych rzeczy. Bilety, okulary,
chusteczka do nosa, portmonetka, ksigzeczka z czekami emerytalnymi, klucze... Gini
uspokajajacym gestem objeta staruszke 1 uscisneta ja lekko. Cigzko jest wyruszy¢
nawet w najmniej skomplikowana podréz, kiedy jest sig stara, uboga 1 samotna osoba,
ktéra zwykle wychodzi najdalej do sklepu na rogu ulicy, pomyslata. Zdawata sobie
sprawg, ze w zadnym razie nie wolno jej pogania¢ sasiadki lub okazywac
zniecierpliwienia.

- Pani H., ma pani niesamowity kapelusz - powiedziata. - Bardzo w nim pani do
twarzy.

Pani Henshaw si¢ zarumienita. Niepoko6j 1 zdenerwowanie troszeczke
przycichty. Zerkneta na swoje odbicie w niewielkim lustrze wiszacym na $cianie holu
1 uSmiechngla sie.

- To moj najlepszy kapelusz. Ostatni raz miatam go na chrzcinach najmtodsze;j
coreczki mojej Doreen, a to bylo juz osiem lat temu... Doreen zawsze mowila, ze ten
kapelusz jej si¢ podoba, wigc pomyslatam...

Z sutereny rozlegto si¢ pukanie. Odglosy te wprawity pania Henshaw w stan
bliski paniki.

- Och, Gini, skarbie, nie potrafie mysle¢ w tym halasie... Sama juz nie wiem,
czy wylaczylam gaz... A mleko? Co z mlekiem? Zapomniatam zadzwoni¢ do ludzi,
ktorzy dowoza nam mleko...

Genevieve podeszta do frontowych drzwi, otworzyla je, zawotata do
czekajacego kuriera, ze zaraz do niego zejdzie i rozpoczeta skomplikowana operacjg
wyprowadzania pani Henshaw z domu. Starala si¢ nie mysle¢, jak bardzo spdzni si¢ do
pracy 1 tagodnym glosem powtarzata uspokajajacy refren: tak, gaz jest na pewno
wylaczony, sama sprawdzita to przed wyjsciem, tak, we wszystkich pokojach; tak,
dostawa mleka zostata odwotana, a wszystkie okna starannie zamknigte. Tak, corka
pani Henshaw bedzie czekala na nia na dworcu, a tutaj kierowca taksowki pomoze jej
wsias$¢ do pociagu, zaniesie walizki 1 umiesci je, gdzie trzeba - wszystko jest

zalatwione.
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Pomogta pani Henshaw zej$¢ po schodkach na ulicg. Starsza pani miata nowe
plastikowe biodro, lecz wciaz poruszata si¢ powoli 1 niepewnie. Kiedy pani Henshaw
sadowila sig na tylnym siedzeniu, Gini wcisngta do reki taksOwkarza spory napiwek.

- Odprowadzi ja pan do pociagu i zajmie si¢ jej bagazami, dobrze? 1 prosze jej
nie pogania¢, bo wtedy strasznie si¢ denerwuje.

Mtody mgzczyzna zmierzyt ja uwaznym spojrzeniem 1 usmiechnat si¢ szeroko.

- To pani babcia, skarbie?

- Nie, po prostu dobra znajoma. Nie przywyklta do podrozy, wigc...

- Niech si¢ pani nie martwi, zaopiekuj¢ si¢ nia. - Odwrdcit si¢ do tytu 1 obdarzyt
pania Henshaw serdecznym u$miechem. - Wygodnie pani? W porzadeczku, teraz
moze si¢ juz pani rozpogodzi¢. Podoba mi si¢ ten kapelusz.

- To moj najlepszy - oznajmita pani Henshaw.

Genevieve poczula, jak ogarnia ja fala szczerego wspotczucia. Wsuneta glowe
do taksowki 1 ucatowata nieco owlosiony policzek staruszki. Uscisneta jej reke,
zajrzala do torebki, sprawdzajac, czy bilety na pewno sa w bocznej kieszonce, cofneta
si¢ 1 zatrzasne¢ta drzwiczki samochodu. Taksowka ruszyta. Genevieve stala na
chodniku, az samochdd z pania Henshaw w $rodku zniknat w oddali, potem za$
podniosta gtowe 1 wystawita twarz na dotyk przesiaknigtego wilgocia, szarego
powietrza. Westchneta 1 zeszta po schodach do swojego mieszkania.

Kurier czekal na nia z niewielka paczka w dioni. Gini zwrocita uwage, ze byta
ona obwiazana sznurkiem, ktéry w kilku miejscach opieczg¢towano czerwonym
woskiem.

Megzczyzna z zaciekawieniem przyjrzat si¢ Genevieve Hunter. Kiedy wychylita
si¢ do niego z okna na pigtrze, w pierwszej chwili wzial ja za chlopca, lecz teraz, z
bliska, zrozumial i swoja pomytke, 1 jej powody. Dziewczyna byta wysoka 1 szczupta,
ubrana po mgsku - czarne spodnie, czarny sweter z kotnierzykiem polo, buty na
ptaskim obcasie. Dlugie jasne wlosy wepchneta pod podniszczona baseballowa
czapeczke koloru khaki, a na ramiona narzucita troche dziwaczny trencz w
wojskowym stylu, si¢gajacy do potowy tydki i ozdobiony niezliczonymi kieszeniami,

naszywkami oraz epoletami. Jednak w tej chwili, gdy patrzyt na nia z niewielkiej
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odlegtosci, nie moglby wziac jej za mgzczyzng; ta mtoda kobieta miata duze, jasne
oczy 1 powazna, pickna twarz.

- Przepraszam, ze musial pan czekac - powiedziala.

Potwierdzila odbior podpisem 1 juz miata wcisnaé paczke do torby, gdy nagle
zatrzymala si¢ 1 uwazniej przyjrzata przesylce. Bardzo zalezato jej, zeby jak
najszybciej dotrze¢ do redakcji ,,News", ale ta paczka naprawd¢ wygladata dos¢
niecodziennie.

- Dziwne... - odezwata si¢. - Widzi pan? - podsungta paczke kurierowi. - Kto$
wypisal adres stalowka, wiecznym piodrem...

Potrzasngla pudetkiem. Oboje ustyszeli cichy grzechot. Genevieve zmarszczyta
brwi, kurier potrzasnat gtowa.

- Moze to niespodzianka - powiedzial zachgcajacym tonem. - Kto$§ wypisat
nazwisko 1 adres drukowanymi literami, atramentem, zeby nie rozpoznata pani
charakteru pisma i nie wiedziata, od kogo ta przesytka... Moze od chtopaka? - Rzucit
Genevieve badawcze spojrzenie. - Niespodzianka od chtopaka albo co§ w tym
rodzaju?

Genevieve si¢ usmiechngla. Nie miata chtopaka, w kazdym razie w tej chwili, a
ostatni kandydat miesiac wczesniej wyjechat do Australii, aby objac stanowisko
redaktora naczelnego jednego z tamtejszych dziennikow. Genevieve nie t¢sknita za
nim zbyt mocno, zreszta nie byl on typem mezczyzny, ktory przysyta swojej
ukochanej niespodzianki. Zaskoczona 1 odrobing zaniepokojona, jeszcze raz ostroznie
potrzasneta paczka. Kurier, zaciekawiony w nie mniejszym stopniu, podat jej
scyzoryk.

- Proszg bardzo. - Usmiechnat si¢. - W dzisiejszych czasach lepiej uwazac, wigc
po co ma pani nosi¢ to ze soba. Niech pani od razu otworzy paczkg...

Genevieve postuchata jego rady. Ostroznie przecigta sznurek 1 zdjeta brazowy
papier. Wewnatrz znajdowato si¢ zwykte tekturowe pudetko, a w nim kilka warstw
nowiutkiej bibutki. Migdzy nimi spoczywaly kajdanki, wykonane z solidnej stali, z

kluczykiem w zamku.
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Wyjela je z okrzykiem zdziwienia. Jej zaniepokojenie si¢ poglebito. Rozgarngta
cienki, szeleszczacy papier, lecz w §rodku nie byto zadnej karteczki. Dziewczyna
gniewnie zacisneta usta, jej policzki oblat ciemny rumieniec.

- Swietnie, zadnej wiadomosci... - Spojrzata na kuriera, ktory z
niedowierzaniem pokrecit glowa. - Ale nawet bez kartki wida¢, co to jest... Co za
zboczeniec mogl przysta¢ mi co$ takiego?

Sciagneta brwi, usitujac szybko sporzadzi¢ w mysli liste potencjalnych
kandydatéw. Komu mogto przyj$¢ do glowy, ze tego rodzaju ,,niespodzianka"
podnieci ja czy sprawi przyjemnos¢? Kogo byto sta¢ na taki chory dowcip?

Chyba nie znata nikogo takiego... Oczywiscie, w redakcji miata nie tylko
przyjaciol, ale 1 wrogow, poza tym wiele osob nie darzyto jej zbytnia sympatia po
artykutach, ktore publikowata, lecz mimo wszystko nie sadzita, aby ktokolwiek chciat
zemscic si¢ na niej w tak paskudny sposob. Ze zlo$cia wzruszyta ramionami 1 zaczeta
sktada¢ brazowy papier.

- Niech pani je wyrzuci, skarbie - doradzit kurier, wskazujac stojacy przed
sasiednim domem pojemnik na $mieci. - Ja bym tak zrobit...

- Nie ma mowy - rzucita Gini. - Beda mi potrzebne. Zamierzam dowiedziec sig,
kto mi je przystat.

Wrzucita kajdanki do torby. Kurier si¢ zawahal.

- Moglbym troche popyta¢ w biurze, jezeli pani zalezy - zaczat. - Przesytka
nadeszta z naszej filii w City, tego jestem pewny. Mdgtbym wpas¢ tam po pracy i
czego$ si¢ dowiedziec...

Genevieve obdarzyta go pelnym wdzigczno$ci usmiechem.

- Naprawdg¢? Sama bym to zrobita, ale dzi$ caly dzien bgde zaj¢ta. - Podata
mlodemu me¢zczyznie wizytdwke. - Tu ma pan numery moich telefonoéw, do domu 1 do
pracy. Powinnam wréci¢ koto szdstej. Czy zadzwoni pan, jezeli czegos si¢ pan dowie?
Bede bardzo wdzigczna...

Kurier obiecal, ze zrobi, co w jego mocy. Po chwili wahania dodat, Ze ma na
imi¢ George 1 ze na pewno zadzwoni po széste;j.

Potem odjechal, aby dostarczy¢ nastgpna przesytke, a zamyslona Gini stata parg

sekund na chodniku. Byto zimno i zaczynalo padac. Postawita kotnierz ptaszcza i
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zadrzata. Kajdanki... Czyzby miata nieznanego wroga? A moze przestanie anonimowe;j
przesyliki miato zupetnie inny cel?

Wsiadla do samochodu 1 ruszyla. Byla godzina szczytu, z trudem przebijata si¢
przez uliczne korki, lecz tras¢ do biura pokonata, nawet nie zauwazajac, ze jest juz
naprawdg bardzo sp6zniona, pograzona w myslach o dziwacznym podarunku. W
potowie drogi doszta do wniosku, Zze nadawca kajdankow najprawdopodobniej byt

mezczyzna, 1 ta refleksja bynajmniej jej nie uspokoita.
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CZESC DRUGA
DOCHODZENIE
V

Skrecajac na podjazd eleganckiej posiadtosci, Pascal pomyslat, ze wybdr tej
dzielnicy byt jak najbardziej w stylu jego bytej zony - chciata mieszka¢ w Paryzu, a
jednak nie do konca w Paryzu, w otoczeniu, ktore chyba nie moglo by¢ mnie;j
francuskie. Jego byta Zona, jezykowo bardzo uzdolniona, biegle wtadajaca francuskim,
niemieckim 1 wtoskim, pozostata Angielka do szpiku ko$ci. Nigdy nie pozbyta si¢
lekkiej pogardy w stosunku do cudzoziemcow 1 niezachwianego przekonania o ich
nizszos$ci.

- Paryz? - powiedziata kiedy$§ w czasie sprawy rozwodowej. - Mialabym na
stale zamieszka¢ w Paryzu? Oszalale$? Zgadzam si¢ pozosta¢ tutaj wylacznie ze
wzgledu na Marianne, ale nie w tym miescie, nigdy w zyciu. Znalaztam juz idealny
dom na przedmiesciach. Kosztuje pi¢¢ milionow frankéw. Mozemy wlaczy¢ t¢ sume
do ugody. Mam nadzieje, ze nie okazesz si¢ drobiazgowy. Jak na taki dom to wcale
niewygorowana cena...

Dom, ktory kosztowal pi¢¢ milionow frankow, stal przed Pascalem, w gornej
czesci ulicy. Miat siedem sypialni, urzadzonych drogimi meblami i sprz¢tami, z
ktorych pig¢ bylo nieuzywanych, siedem tazienek, kuchni¢ wielkosci sali operacyjne;j,
garaz na cztery samochody i okna wychodzace na pusty, dziewiczy, nietknigty ludzka
stopa trawnik, ogromny jak pole golfowe. Byl to dom podobny do wielu innych,
znajdujacych si¢ w drogich, eleganckich podmiejskich dzielnicach wielkich
metropolii, rozsianych na calym $wiecie. Pascal czgsto je widywal w Londynie,
Brukseli, Bonn, Detroit czy Nowym Jorku i wszystkie wydawaty mu si¢ réwnie
wulgarne. Ten dom, w ktérym mieszkata jego coérka 1 byta zona, zbudowano z
agresywnie szkartatnej cegly. A on po prostu nie mogt na niego patrzec.

Tego ranka doszto do pewnej odmiany w rutynie. Zwykle, zgodnie z

niepisanym porozumieniem, Pascal 1 Helen sig nie spotykali. Pod koniec kazdego
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weekendu, ktory w mysl umowy rozwodowej Pascal spgdzat z corka, odwozit
Marianne pod sam dom. Marianne wysiadata, Helen, obserwujaca podjazd z wielkiego
okna na pigtrze, biegta do drzwi, otwierala je 1 wyciagata ramiona, dziewczynka
pedzita do matki, drzwi si¢ zamykaty 1 Pascal odjezdzal.

Wygladato na to, ze ten ranek miat stanowi¢ wyjatek. Helen czekata na
podjezdzie, smukta, elegancka 1 wyraznie zirytowana. Pocatowata Marianne 1 mata
weszta do domu. Pascal otworzyt okno samochodu.

- Spoznites sig - powiedziata Helen po angielsku.

- Wiem. Przepraszam, ale na ulicach byty straszne korki. Wysoko uniosta brwi,
demonstrujac niedowierzanie.

- Naprawdg? Co6z, w gruncie rzeczy to bez znaczenia. Jak na pewno wiesz, nie
mam nic do roboty, wigc rdéwnie dobrze mogg czeka¢ na Marianne... Moglbys$ wejs¢
na chwilg? Chciatabym z toba porozmawiac.

- Nie mogg. Za dwadziescia minut mam spotkanie w Paryzu, a w potudnie
wylatuj¢ do Londynu.

- Zawsze gdzie$ wylatujesz! - Helen odwrocita sig, jej policzki zabarwit
rumieniec. - Wyglada na to, Ze nic si¢ nie zmienia... Skoro nie mozesz mi poswigcic¢
dziesigciu minut swego cennego czasu, zatatwi¢ to przez prawnikow. Potrwa to dluzej
1 oczywiscie bedzie kosztowato, ale to twoj wybor.

Na dzwigk stowa ,,prawnicy", Pascal wytaczyt silnik, wysiadl, zatrzasnat
drzwiczki 1 wszedt do domu, nie ogladajac si¢ na Helen. W kuchni siggnat po
stuchawke 1 zaczal wybiera¢ numer. Katem oka dostrzegt napetniony §wiezo zaparzo-
na kawa dzbanek, talerz z herbatnikami na kuchennym blacie z biatego marmuru, dwie
biate filizanki ze spodeczkami i dwa deserowe talerzyki.

Helen weszta do kuchni 1 z usmieszkiem triumfu zamkneta za sobg drzwi.
Widzac Pascala ze stuchawka w reku, zmarszczyta brwi.

- Do kogo dzwonisz?

- Do redakcji magazynu. Méwiltem ci, ze jestem umdowiony na spotkanie. Teraz

na pewno si¢ spoznig...
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Zignorowatla jego stowa. Gdy rozmawial, nalata kawy do filizanek 1 postawita
je na stole pod oknem. Obok umiescita porcelanowy dzbanuszek z mlekiem 1
porcelanowa cukierniczkg.

- Usiadz, prosze - odezwala sig, kiedy Pascal odtozyt stuchawkg. - I postaraj si¢
nie zabi¢ mnie wzrokiem, dobrze? Nie zajme ci duzo czasu.

Pascal ogarnat wzrokiem nakrycia na stole, oczywisty dowod przekonania
Helen, ze ustapi i wystucha przygotowanej przez nia mowy, cho¢by nawet bardzo
niechgtnie. Wzruszyl ramionami i usiadt.

- Bylbym wdzigczny, gdybys mowila krotko 1 zwigzle - rzekt uprzejmie. -
Muszg zdazy¢ na samolot do Londynu, to wazne.

- Och, nie watpig. - USmiechnetla si¢ chlodno. - Zawsze gdzies ci sig spieszyto.
Kiedy wracam myslami do naszego malzenstwa, a chyba nie musz¢ ci mowic, ze
staram si¢ to robi¢ jak najrzadziej, u§wiadamiam sobie, ze nigdy nie byto ci¢ w domu.
Gdzie byles, kiedy ja lub Marianne potrzebowatysSmy twojej obecnosci? Na lotnisku.
W samym srodku strefy dziatah wojennych. W jakim$ zapchlonym hoteliku na koncu
Swiata, z wiecznie zepsuta centralg telefoniczna. A jezeli centrala przypadkiem
dzialala, ciebie 1 tak nie byto w pokoju. - Wzigta herbatnika i1 delikatnie ugryzia kes. -
Dziwne, naprawdg...

Pascal odwrdcit wzrok.

- To dawne dzieje - powiedzial, z trudem zachowujac spokoj. - Uzgodnilismy,
ze nie bedziemy juz do tego wracac¢. Kiedy wychodzita§ za mnie, wiedziatas...

- Kiedy za ciebie wychodzitam, nie wiedziatam nic, po prostu nic. - W glosie
Helen zabrzmiala nuta goryczy, ktéra zaraz znikla. - Niewazne... To dawne dzieje,
zgadzam si¢ z toba. Przejd¢ do rzeczy, bo przeciez zalezy ci na czasie. Chciatabym,
zebySmy zalatwili t¢ sprawe w cywilizowany sposob. Powiniene$ wiedziec, ze
sprzedatam dom.

Przez chwil¢ w kuchni panowata cisza. Pascal uwaznie przygladat si¢ bylej
zonie. Jego zotadek skurczyl si¢ bolesnie.

- Ten dom? - upewnit sig.

- Tak, ten, naturalnie. Innego nie mam, prawda? Dosztam do wniosku, ze

jednak mi nie odpowiada...
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- Nie odpowiada ci?! Przeciez sama go wybrata§! Kosztowat pie¢ milionow
frankow! Mieszkasz w nim od prawie trzech lat 1 nagle dochodzisz do wniosku, zZe ci
nie odpowiada?!

- Przez prawie trzy lata znositam ten dom. - Policzki Helen poczerwieniaty. -
Nie podnos$ glosu, bardzo proszg. Nie cheg, zeby ustyszata nas Marianne albo jej
niania. Nie zycze sobie, Zeby niania ztozyla wymowienie. Marianne potrzebuje
stabilizacji, a te dziewczyny nie znosza scen...

- Scen? Scen?! - Pascal podniost si¢ zza stotu. - Biorac pod uwagg, ile jej place,
nie zamierzam si¢ przejmowac, czy dobrze znosi sceny!

- To byto zupetnie niepotrzebne 1 szalenie nieuprzejme. - Helen takze wstala.
Jej policzki byly szkartatne. - Podejmuj¢ wysitek, zeby rozsadnie porozmawia¢ z toba
przez pie¢ minut, a ty zachowujesz sig jak...

Drzata na catym ciele. Pascal patrzyt na nia dtugo, uwaznie. Helen prawie si¢
nie zmienita od dnia, kiedy poznat ja pod paryska siedzibga UNESCO, gdzie pracowata
jako ttumaczka. Wtedy podobno uwielbiata Paryz, w kazdym razie tak twierdzita. Byta
smukta dziewczyna o gladkich, rowno przycietych ciemnych wtosach i nerwowe;,
pociaglej, skupionej twarzy. Tamtego dnia byta ubrana w ciemny ptaszcz z
czerwonym szalikiem - Pascal nadal widziat ja, jak stoi na chodniku 1 patrzy na niego.
Ich romans byt krotki 1 burzliwy. Ciagle si¢ ktocili. Mimo tego po Slubie odkryli
czulos¢ 1 sporo wspolnych radosci. Najwspanialsza chwila, jaka razem przezyli, byly
narodziny Marianne...

- Kiedys cie kochatem - powiedzial, zaskakujac 1 ja, 1 siebie.

- Dzigkuj¢ za czas przeszly.

Odwrdcita sig. Pascal spojrzat na jej waskie plecy, napigte migsnie ramion. Nie
zamierzat by¢ okrutny, te stowa wymknely mu sig, bezwolnie. Odnidst wrazenie, ze
przezywa swoiste deja vu - kobieta, ktora kiedys kochat, stata w odlegtosci metra od
niego, a jednak nie istniala.

- Przepraszam... - zaczal niepewnie 1 zaraz przerwal. - Masz racjg, lepiej

zebysmy podeszli do tej sprawy...
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- W oficjalny sposob? - zapytata, odwracajac si¢ do niego z sarkastycznym
usmieszkiem. - Catkowicie si¢ z toba zgadzam. Wtasnie o to mi chodzito. Wracajac do
sprawy - jak juz mowitam, sprzedatam dom.

Whpatrywal si¢ w nia bez stowa. Jej o§wiadczenie catkowicie go zaskoczyto i
dopiero teraz uswiadomit sobie, ze Helen zaraz ukarze go odpowiednio duza porcja
cierpienia. Jego wybuch stat si¢ gwarancja, ze cierpienie bgdzie intensywne 1
dhlugotrwate. Twarz Helen przybrata twardy, zacigty wyraz; odwrocita wzrok.

- Postanowitam wréci¢ do Anglii. Tata obiecat, ze pomoze mi poszuka¢ domu,
moze gdzies w Surrey. Ceny nieruchomosci na tamtejszym rynku spadty 1 tata sadzi,
ze uda nam si¢ znalez¢ jakas naprawde tadna posiadtos¢, z paddockiem, zeby
Marianne mogla mie¢ wlasnego kucyka. Zupetnie oszalata na punkcie koni, méwita ci
o tym?

Pascal nie spuszczat oczu z twarzy zony. W jej spojrzeniu dostrzegt cien
triumfu.

- Nie mozesz tego zrobi¢ - powiedziat.

- Och, mogg... Tata rozmawial z prawnikami, zreszta ja takze... WzigliSmy §lub
w Anglii, Marianne urodzita si¢ w Anglii...

- Nalegatas, zeby tak byto!

- I w rezultacie ma podwojne obywatelstwo. Ja jestem jej gtbwna opiekunka w
oczach prawa. Adwokat taty twierdzi, ze praktycznie rzecz biorac, mam carte blanche
1 mogg zabrac ja wszedzie, gdzie zechcg.

- Zgodzitas si¢! - Pascal z trudem wydobywat stowa z gardta. - Podpisatas
ugode 1 zobowiazatas si¢ wychowa¢ Marianne tutaj! Chciata$ utatwi¢ mi kontakt z
dzieckiem, sama tak powiedziatas! Chciatas, zebym w kazdej chwili mogt si¢ z nia
zobaczy¢! Ja i jej babka...

- Twoja matka nie zyje.

- Podpisatas ugodg. Datas mi stowo...

- Kazda ugode mozna renegocjowac 1 w tej chwili wlasnie to robig. Prawnicy
uprzedzili mnie, ze mozesz si¢ sprzeciwiac, ale bedzie cig¢ to duzo kosztowato, a

ostatecznie 1 tak przegrasz. Jezeli dojdzie do przestuchania, porusza kwesti¢ twojej
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pracy, twojego zawodu. Podkresla, Zze nigdy nie ma ci¢ na miejscu, natomiast ja
zawsze jestem przy Marianne, dzien i noc.

- Zawsze jestem na miejscu! - eksplodowat Pascal. - Zawsze, kiedy wolno mi z
nia by¢, czyli jeden wieczor na tydzien, jeden weekend na miesigc. W ciagu trzech lat
nigdy nie opuscitem spotkania, ani razu!

- Prawde mowiac, adwokaci uwazaja, ze twoje kontakty z Marianne moga ulec
ograniczeniu. Oczywiscie musielibyscie widywac si¢ w Anglii. Moze Marianne
mogtaby odwiedza¢ Francj¢ latem, w czasie wakacji, ale...

- Dlaczego to robisz?

Jego pytanie wyraznie ja rozzloscito.

- Dlaczego? Dlaczego?! Poniewaz nienawidze tego kraju, zawsze go
nienawidzitam! Chce wroci¢ do siebie! Chceg by¢ blisko moich rodzicoéw 1 przyjaciot!
Chce znowu pracowac...

- Mozesz pracowac tutaj, thtumacze moga pracowacé wszedzie, sama zawsze tak
moéwitas!

- Ale chcg pracowac tam, w Anglii! Chce przebywac z ludzmi, ktorych znam,
wsrdd ktérych dorastatam...

- Ja chcg, ja chceg, chce... - Pascal cofnal sig, rozktadajac rece. - Tylko to mamy
bra¢ pod uwagg, prawda? A co z Marianne? Nie interesuje cig, czego ona chce?

- Marianne uwaza, ze to swietny pomyst. Dom na wsi, kucyki...

- Juz z nia o tym rozmawiatas? Jezu Chryste!

- Tak, rozmawiatam. I jezeli chcesz wiedzie¢, to poprositam ja, zeby ci o tym
nie wspominala, jeszcze nie teraz, bo chcialam mie¢ szans¢ omowic to z toba w cztery
0Czy...

- Omoéwic to ze mna? Tak to nazywasz?!

Pascal poczul, jak gniew podnosi si¢ w nim wielka, niepohamowana fala 1 w tej
samej chwili ujrzat rado$¢ malujaca si¢ na twarzy jego bytej zony. Helen znajdowata
szczegbdlna przyjemnos¢ w prowokowaniu go, wiedzial o tym od zawsze. Ruszyt w
kierunku drzwi. Zdawat sobie sprawg, ze jezeli spedzi w tej potwornej kuchni nastgpne

pie¢ minut, w koncu ja uderzy, a akt przemocy stanowitby idealny dowdd dla sadu.
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Helen nigdy dotad nie mogta go o to oskarzy¢ i moze wlasnie teraz usitowata go
sprowokowac.

Odwrdcit si¢ w progu.

- Zgloszg sprzeciw - powiedzial. - Bedg walczyl, niezaleznie od tego, jak dtugo
potrwa sprawa 1 ile bedzie mnie kosztowac. Nie ustapig.

- Jak sobie zyczysz... - Wzruszyla ramionami.

- Zastanow sig... - Wykonat niepewny gest, jakby chcial wyciagna¢ do niej
reke. - Przemysl to jeszcze raz... Jestem jej ojcem, na mito$¢ boska. Nie chcesz, zeby
mnie widywata? Probujesz nas rozdzieli¢?

- Rozdzieli¢? Skadze znowu! Jezeli przystaniesz na moja propozycje,
uzgodnione wczesniej warunki pozostang niezmienione - jeden wieczor w tygodniu,
jeden weekend w miesiacu.

- Wieczor?! W Anglii? W Surrey?! Mam poswigci€ trzy godziny na podrdz w
jedna strong, spedzi¢ dwie godziny z Marianne i1 wraca¢ do Paryza, tracac nastgpne
trzy godziny?!

UsSmiechneta sig.

- Przeciez ty uwielbiasz podrézowa¢ samolotem - rzekla z wysublimowana
uprzejmoscia. - Mysle, ze spedzite§ w samolotach blisko polowe zycia, wigc dlaczego
nie miatbys spedzi¢ w nich jeszcze trochg czasu?

Na siodmym pigtrze wiezowca, w ktérym miescita si¢ redakcja dziennika ,,Paris
Jour", znajdowaty si¢ gabinety redaktoréw naczelnych oraz cztonkéw zarzadu.
Francoise Leduc, zastgpca redaktora naczelnego, roztozyla na stole konferencyjnym
fotografie Pascala. Czarno-biate z lewej strony, kolorowe z prawej - obie kolumny
zdje¢ przedstawiaty jasny obraz wydarzen. Pascal, ktérego Francoise znata od wielu
lat 1 ktorego pigtnascie lat temu pchneta na droge prowadzaca do kariery, przygladat
si¢ jej spod oka. Francoise, kiedy$ bolesnie zakochana w Pascalu, byta zaskoczona
jego zachowaniem. Przed chwila sprezentowat jej prawdziwa sensacje, fotografie,
ktérych publikacja gwarantowata wzrost naktadu gazety, a jednak wydawat si¢
catkowicie nieporuszony tym faktem. Robil wrazenie roztargnionego i spigtego.

- Za duzo palisz - powiedziata, przybierajac macierzynski ton, ktory juz dawno

uznata za najbezpieczniejszy.
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- Wiem. Masz racjg.

Wzruszyl ramionami 1 zdusit w popielniczce papierosa, drugiego w ciagu
ostatnich dziesi¢ciu minut. Podszedt do okna 1 utkwit wzrok w pochmurnym,
zimowym niebie.

Francoise si¢ zawahata. Obecnie ona 1 Pascal byli dobrymi przyjacidéimi, co
bardzo sobie cenita. Bylo to zwycigstwo, ktore odniosta dzigki Zelaznej sile woli.
Przez pig¢, szes¢, siedem, moze wigcej lat skutecznie ukrywata swoje uczucie do tego
mezezyzny, nie zdradzajac sig ani gestem, ani tonem glosu. Nikt niczego nie
podejrzewal, a juz z pewnoscia nie Pascal. Byl przystojny, lecz pozbawiony proznosci
- prawdziwa rzadko$¢. Moze trochg brakowato mu wyobrazni... Francoise usmiechngla
si¢ do siebie. Pascal, zawsze skupiony na pracy, czasami przypominat kaptana
jakiego§ wymagajacego wielkich poswigcen bostwa. Jezeli nawet zauwazat, jak
reaguja na niego kobiety, nie przywiazywal do tego zadnego znaczenia, lecz Francoise
podejrzewata, ze byt po prostu dziwnie Slepy na czgsto dramatyczny efekt, jaki
wywieral.

Jej poswigcenie byto warte wysitku. Urodzona realistka, miata piecdziesiat lat 1
przedktadata dlugotrwate korzysci, ptynace z przyjazni, nad krotki, ulotny urok
romansu. Ukryla swoje uczucia, a w nagrode otrzymata zaufanie Pascala.

Spojrzata na zdjecia i przeniosta wzrok na ich autora. Sciagneta brwi. Nadal
pamigtata chwilg, kiedy go poznata. Mial dwadziescia lat, wtasnie wrocit ze swojej
pierwszej podrozy do Bejrutu 1 nikt go nie znat. Zgodzila si¢ zamieni¢ z nim parg stow
na prosbg ich wspdlnego przyjaciela. Przeznaczyta dla niego dokladnie dziesi¢¢ minut,
ani sekundy wigcej. Tymczasem spotkanie wydtuzyto si¢ do pot godziny, potem poszli
na lunch, przed ktérym Francoise musiata zmieni¢ poprzedni plan dnia. Kiedy ten
niezwykty mtody cztowiek w koncu pozegnatl si¢ z nig mniej wigcej cztery godziny
pozniej, dos¢ dtugo siedziata jeszcze przy restauracyjnym stoliku, usitujac odzyskaé
rownowage. Przydarzylo jej sig¢ co$ zupetie nieprawdopodobnego, bezprecedensowe-
go... Dlaczego tak postapita?

Czy dlatego, ze zdjgcia, ktore krolewskim, niedbalym gestem rozsypatl na jej
biurku, byty wyjatkowo dobre, wrgcz wybitne? W pewnej mierze tak, niewatpliwie,

zreszta fotografie Pascala opublikowata na szesciu stronach w nast¢pnym tygodniu,
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wigc tak, istniaty wzgledy zawodowe... Istnialy jednak takze inne, 1 nie mozna byto
zaliczy¢ do nich seksu, gdyz Francoise byla zbyt zdyscyplinowana profesjonalistka,
aby w sprawy zawodowe mieszac seks.

Wtedy doszta do wniosku, ze wystuchata go, oddajac mu swoj cenny czas,
poniewaz dostrzegla w jego twarzy szczegolne polaczenie niewinnosci, mtodosci,
namigtnosci 1 poswigcenia. Wszystko, co mowil, bylo wyrazem niezachwianego
przekonania, ze powierza jej bezcenny dar - nie jakie$ tam fotografie, lecz dowody 1
absolutng prawdg.

Byt bardzo mtody, naiwny, niedoswiadczony i utalentowany. Ta kombinacja
trafita do serca Francoise. Kiedy Pascal opowiadat o Bejrucie, o aktach przemocy 1
gwattu, ktore rozegraty si¢ na jego oczach, Francoise poczuta, ze musi przyjrze¢ si¢
swemu zyciu. Zobaczyta wszystkie kompromisy, wszelkie ustgpstwa, na jakie poszia
W pracy, zrozumiata petzajaca natur¢ swojego zawodowego cynizmu. Co takiego
powiedziata do swojej sekretarki tuz przed przyjsciem Pascala? ,,Co za nuda... Zajmie
mi to najwyzej pi¢¢ minut. Znowu jaki$ dzieciak ze zdjeciami z ostrzeliwanego
Bejrutu! Kogo to obchodzi? Nie potrzebujemy teraz Izawych fotografii ze strefy
dziatan wojennych...".

Zaraz potem wpadt do jej gabinetu ten mtody czlowiek, wywijajac proporcem i
nawotujac do krucjaty, wypowiadajac osobista wojne niesprawiedliwosci, ktamstwu i
dwulicowosci. Francoise wystuchata go 1 w mysli uderzyta si¢ w piersi. Niewatpliwie
byta $wiatowa, elegancka kobieta, lecz ten dwudziestolatek sprawil, ze poczuta si¢ jak
ostatnie zero.

Byto to pigtnascie lat temu. Zewngtrznie Pascal prawie si¢ nie zmienit - byt
wysoki, waski w biodrach 1 szeroki w ramionach, poruszat si¢ szybko, ubierat dobrze,
lecz w jaki$ nieokreslony sposob niedbale.

Francoise si¢ usmiechngta. Dzi$ takze miat na sobie dos$¢ eleganckie, dobre
gatunkowo rzeczy, jak zwykle niewyprasowane. Mocno watpita, czy Pascal ma
zelazko, lecz nawet jezeli tak bylo, na pewno nie umiat si¢ nim postugiwac. Nie miat
pojecia, jak przyszy¢ guzik, zrobi¢ omlet czy powiedzie¢ kobiecie komplement, byt

absolutnie niepraktyczny i obojgtny wobec tych aspektéw zycia, lecz wystarczyto
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wlozy¢ mu do r¢ki aparat fotograficzny, aby w jednej chwili stal si¢ zupetnie innym
cztowiekiem...

Z aparatem w r¢ku 1 pomystem na fotoreportaz w gtowie Pascal nie zwracat
uwagi na przeszkody wyrzeczenia, niebezpieczenstwo czy jakiekolwiek trudnosci. W
pogoni za dobrym ujeciem zachowywat si¢ jak opgtany.

Tyle, ze... Francoise, ktora wlasnie miata zamiar co$ powiedzie¢, powstrzymata
si¢ w ostatniej chwili. Popatrzyla na lezace na stole fotografie. Kiedys Pascal
Lamartine byt jednym z najlepszych wojennych fotoreporterow na §wiecie.
Fotografowat wszystkie wazne konflikty zbrojne, przywozac zdjecia, ktore
wywotywaly tzy 1 namig¢tne dyskusje. Co przyniost jej teraz? Dowod cudzotdstwa -
wykonane po kryjomu fotografie m¢zczyzny zdradzajacego zong...

Na tych zdjeciach mozna byto bez trudu rozpozna¢ jednego z ministréw
francuskiego rzadu oraz jego kochanke, amerykanska gwiazde filmowa. Francoise
widziata ksztatt rozpoScierajacego si¢ w tle basenu 1 nawet tytut ksiazki, ktora czytat
ochroniarz ministra. Widziala §lubna obraczke na dloni, ktéra piescita stawne piersi
réwnie stawnej aktorki. Wykonane przez Pascala zdjgcia nie zaskoczyty Francoise -
cztonek francuskiego gabinetu byt agresywnym oredownikiem wartosci rodzinnych i
cieszyt sig¢ niesmaczng reputacja. Coz, taki byt ten Swiat...

Zaskoczyto ja jednak, ze zrobit je wlasnie Pascal. Mogla zrozumie¢, ze kilka
razy przyjat takie zlecenia w czasie sprawy rozwodowej - prawnicy zadali
astronomicznych sum - lecz to, ze nadal podejmowal podobne zadania teraz, trzy lata
po rozwodzie, kiedy alimenty i1 podziat majatku zostaty juz dawno ustalone, tego nie
potrafita do konca pojac¢. Pascal nigdy nie rozmawiatl z nig, ani z nikim innym, o Za-
daniach swojej bytej, nie ulegato jednak watpliwosci, Ze na tego rodzaju zdjeciach
fotoreporterzy zarabiali znacznie wigcej niz na fotografiach z linii frontu. Jezeli Helen
Lamartine zadata takiej wlasnie ceny, to byta ona o wiele za wysoka...

Francoise wzigta do reki jedno ze zdje€ 1 zaraz je odtozyla. Byly doskonate 1
naprawd¢ gwarantowaly wzrost nakladu, wigc nie miata wyjscia - musiata je
opublikowa¢. Mimo oczywistych profitow, na widok tych uje¢é ogarniaty ja mdtosci.
Te fotografie stanowity dowod, ze cztowiek, ktorego podziwiata i szanowata, niszczyt

samego siebie.
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- W porzadku - jednym ruchem zgarngla wszystkie kartoniki. - Puscimy je w
przysztym tygodniu. Trzy rozktadéwki plus pierwsza strona. Naturalnie wczesniej
bedziemy twardo zaprzeczac, ze je mamy, moze nawet spreparujemy jakis mylny
trop... Tak czy inaczej, na pewno pojawi si¢ jaki$ przeciek...

Pascal wzruszyt ramionami.

- Myslisz, ze sprobuje was powstrzymac?

- Moze. I na pewno poda do sadu po publikacji, powolujac si¢ na pogwatcenie
prawa do intymnosci. Facet zatrudnia trzech doskonatych prawnikéw 1 nie daje im
chwili wytchnienia - Usmiechnegta si¢. - To glupiec. Przytapany w t6zku z Sonia
Swan? Po tej aferze kazdy stuprocentowy mezczyzna we Francji odda na niego swoj
glos w wyborach! Niewykluczone, ze moglby nawet liczy¢ na prezydenturg. Robi¢ mu
przystuge, ale nie sadze, zeby spojrzat na to z mojego punktu widzenia... - przerwala,
bo Pascal najwyrazniej bladzit myslami gdzie indziej. - Tak czy inaczej, jezeli zdjgcia
najpierw pojawia si¢ w Anglii 1 w Stanach, jesteSmy kryci - dodata. - Nie da si¢ sadzi¢
kogo$ za pogwalcenie praw, ktére juz zostaly pogwalcone gdzie indziej. Swoja droga,
co za Swigtoszkowaty skurwysyn... Drobny faszysta... Gra jest warta Swieczki.

- Nie musisz si¢ martwic. - Pascal odwrocit si¢ twarza do niej. - Wszystkie
szczegbly zostaty ustalone 1 dograne. Zdjecia trafig do kioskéw w Londynie 1 Nowym
Jorku jeszcze przed koncem tego tygodnia.

- Wiem. - Francoise zaj¢la si¢ uktadaniem fotografii w folderach. - Dzi$ rano
dzwonit z Londynu Nicky Jenkins. Byt stodki jak midd, prawie styszatam, jak si¢
oblizuyje...

Pascal, ktéry nie znosit Nicholasa Jenkinsa, redaktora naczelnego londynskiego
dziennika ,,Daily News", w rGwnym stopniu co Francoise, nie zareagowat. Z
roztargnieniem spojrzat na zegarek 1 ruszyt do drzwi.

- Przepraszam cig, ale muszg juz znikac. Jestem umowiony z Nicholasem na
lunch. Przy odrobinie szczg$cia moze uda mi si¢ jeszcze ztapa¢ samolot do Londynu
zaraz po dwunastej...

- Zadzwon do mnie po powrocie. W srod¢ wieczorem bgdzie u mnie kilkoro

przyjaciot, bytoby mito, gdybys i ty mogh wpasé...
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Z wyrazu jego twarzy natychmiast odgadta, Ze nie przyjmie zaproszenia. Pascal
stawal si¢ samotnikiem. Wigkszos$¢ zaproszen konsekwentnie odrzucat, chyba ze
obecnos¢ na przyjeciu czy innej uroczystosci mogta pomdc mu w sprawach
zawodowych.

- Mozliwe, ze wroce dopiero za jaki$ czas - powiedzial. - Nicholas wpadt na
trop jakiej§ nowej afery i1 chce, Zebym si¢ tym zajal.

- Nastgpny skandal?

- Tak mowit.

- Wigkszy od tego? - Ruchem brody wskazata zdj¢cia.

- Znacznie wigkszy 1 na razie otoczony wielka tajemnica. Sadze¢ jednak, ze
Nicholas przesadza, jak zwykle.

- Jesli rzeczywiscie ma co$ dobrego, powiedz mu, ze chce si¢ podtaczy¢. Nie
zyczg sobie, zeby Jenkins dzielit si¢ swoimi smacznymi kaskami z ,,Paris Match" lub
jakakolwiek inna redakcja...

Zawahala sig. Pascal popatrzyt na nia chtodnymi, szarymi oczami.

- Tylko postuchaj, o czym rozmawiamy... - powiedzial sucho 1 szybko odwrdcit
wzrok.

Kiedy zn6éw na nia spojrzat, na jego twarzy nie byto §ladu ironii. Wygladat na
przerazliwie zmgczonego, moze nawet zrozpaczonego. Francoise nagle zabrakto stow.

- Jestesmy przyjaciotmi, znamy si¢ od bardzo dawna - zaczg¢la niepewnie. -
Mam nadziejg, ze ufamy sobie... Kiedy$ wszystko, co robites, byto takie... Dlaczego
babrzesz si¢ w tym btocie?

Utkwita spojrzenie w zdjgciach, ktore jej przekazal. Odrzucit z czota lok
ciemnych wlosoéw, tym samym pelnym nie§wiadomej irytacji gestem, ktory widziata
setki razy. Dopiero teraz zauwazyla, ze jego skronie siwieja, a od skrzydetek nosa do
kacikéw ust biegna bruzdy, ktorych chyba jeszcze niedawno nie byto. Przez chwilg
miata wrazenie, ze jest na nig zly. Jego oczy zabtysty. Czekata na impulsywna reakcje,
lecz Pascal milczat. Odwrocit si¢ do drzwi 1 Francoise pomyslala, Ze zamierza
pozostawi¢ jej pytanie bez odpowiedzi, jednak w progu odwroécit si¢ 1 wzruszyt

ramionami.
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- Pracuje dla pienigdzy - rzekl. - Z jakiego innego powodu miatbym nurzac si¢
w btocie?

- Nie zawsze tak byto...

- Nie, nie zawsze. Kiedy$ pracowatem dla... - Przerwal, jego twarz w utamku
sekundy stata si¢ zamknigta, obca. - Okolicznosci si¢ zmieniaja - dodat chtodno.

Jego stowa nic jej nie powiedziaty, chciata wige zapyta¢, co mial na mysli, lecz
on juz wyszedt 1 zamknat za soba drzwi.

Na parkingu pod budynkiem redakcji Pascal wsiadt do samochodu, wiaczyt
silnik, lecz po paru sekundach wylaczyt. Ostatnie pytanie Francoise byto niezwykle
wazne, wiedzial o tym. Dtuga chwilg siedzial ze wzrokiem utkwionym w przednia
szybg, nie widzial jednak przejezdzajacych samochodow 1 przechodnidéw. Patrzyt
prosto w pustke, pustke, ktdra teraz zajymowata centralne miejsce w jego zyciu. Nie
byto tam ani optymizmu, ani szacunku dla samego siebie, za to bardzo duzo niecheci 1
pogardy. Poczul, jak ogarnia go rozpacz, a potem nienawis¢ do siebie.

Nie byto sensu dtuzej si¢ nad tym zastanawia¢. Nienawi$¢ do siebie
poprzedzata zwykle falg uzalania si¢ nad wlasnymi porazkami, w ktorej Pascal nie
zamierzat si¢ pograza¢. Poza tym doskonale znat lek na rozpacz - nie alkohol, nie
narkotyki, nie kobiety... Tamte srodki wywotywaty jeszcze glebsze przygnebienie, tym
cudownym lekarstwem byta praca.

Tak, praca, powiedziat sobie Pascal 1 przekrecit kluczyk w stacyjce. Wrzucit
wsteczny bieg, zawrocit, szybko przyspieszyt 1 wjechat na obwodnice prowadzaca do
lotniska. Praca, tempo, pospiech, koncentracja na szczegotach - oto, na czym teraz
polegal. Taka kuracja miala jeszcze jeden plus - odpowiednio zastosowana, nie
pozostawiala pacjentowi czasu na rozmys$lanie. Pgdzac w kierunku lotniska,
usmiechnat si¢ z gorycza. W ciagu ostatnich trzech lat stat si¢ prawdziwym ekspertem

w wymijaniu niewygodnych mysli.
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Vi

Genevieve pracowata nad nowym tekstem o seksie przez telefon. Pomyst
wyszedl od Nicholasa Jenkinsa. Wigkszos$¢ jego propozycji tekstowych dotyczyta
seksu, w takiej czy innej formie.

W ciagu roku sprawowania funkcji naczelnego, Jenkins doprowadzit do
podwyzszenia naktadu ,,News" o sto tysigcy egzemplarzy, wigc wszystko wskazywato
na to, ze przynajmniej w tej dziedzinie instynkt redaktora 1 znawcy rynku prasowego
podpowiadat mu wlasciwe rozwiazania.

Nie byta to jednak polityka, w ktorej gustowata Genevieve. Uwazata, ze
pomysty Jenkinsa sa tanie 1 wulgarne. Dziennik ,,News" byl gazeta skierowana do
przecig¢tnie inteligentnego 1 wyrobionego czytelnika, nie brukowcem, posunigcia za$
naczelnego wymagaty balansowania na linie. Ociekajace seksem wypowiedzi
dziewczyn z potSwiatka nie pasowaly do tego typu prasy, wiec podniecajace zalozenia
typowego artykutu a la Jenkins nalezato umiejetnie maskowac. Zwykle tez maska byta
,,koniecznos¢ ujawnienia zta". Jenkins ze wszystkich sit starat si¢ podnies¢ dos¢
obrzydliwe teksty do rangi sztuki. Genevieve moglaby przetkna¢ wulgarnos¢, tak jej
si¢ w kazdym razie czasami wydawato, gdyby Jenkins nie udawat, ze jest to jedyny
srodek zmierzajacy do przekazania waznego przestania.

Rozpoczynajac wyszukiwanie materiatdéw do artykutu, zadzwonita do kilku
agencji zajmujacych si¢ $wiadczeniem ustug seksualnych przez telefon, ktérych
podniecajace reklamy znalazta na stronach konkurencyjnych gazet goniacych za
sensacja. W potudnie, po dwoch godzinach telefonowania, rozbolata ja gtowa. Miata
dos$¢ stuchania zduszonych okrzykéw 1 zmystowych jekow.

Teoria Nicholasa Jenkinsa glosita, ze gdzie§ w Anglii dziala Wielki Boss sieci
seksu przez telefon. Zadaniem Genevieve miato by¢ odnalezienie tego cztowieka 1
wywleczenie jego mrocznej dziatalno$ci na §wiatlo dzienne. Wedtug Jenkinsa Wielki
Boss byl, lub raczej mogt by¢, znanym migedzynarodowym przedsigbiorca, ktorego
bardziej legalne przedsigwzigcia obejmowaty agencje zatrudniajace modelki w
Ameryce 1 na calym §wiecie oraz firmy trudnigce si¢ organizacja sesji nagraniowych i

tras koncertowych gwiazd rocka. Przekonanie to Jenkins czerpat z sugestii Johnny'ego
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Appleyarda, ktorego plotkarskie rewelacje naczelny ,,News" zawsze traktowat jak
WYrocznig.

Genevieve poktadata w nich znacznie mniejsza ufnos¢. Jej zdaniem Appleyard
byt nachalnym, wtracajacym si¢ w nie swoje sprawy plotkarzem z powazna staboscia
do koki, cztowiekiem, ktérego migdzykontynentalne afery w dziewigédziesigciu
dziewigciu procentach byly wytworem fikcji.

Z westchnieniem odlozyta stuchawke, przerywajac w poét stowa cigezko dyszacej
dziewczynie z potudniowej czesci Londynu (,,Francuska guwernantka poprawi twoje
btedy"). Zamkneta oczy, oparta bolaca gtowe na ztozonych dioniach i po raz setny
wyobrazila sobie, jak przyjemnie bytoby powiedzie¢ Nicholasowi Jenkinsowi, zeby
si¢ wypchatl. Przed pojawieniem si¢ Jenkinsa w redakcji byta dumna ze swojej pracy.
W ciagu dziesigeiu lat, jakie spedzita w Anglii, cigzko harowata na pozycje, jaka
osiagngla. Nie interesowaly jej teksty o modzie, nowinkach kosmetycznych czy
romantycznych komplikacjach w zyciu zwyktych ludzi. Chciala pisa¢ powazne teksty,
reportaze dotyczace waznych wydarzen politycznych, zacza¢ dziennikarska karier¢ w
taki sposob, jak kiedys$ rozpoczat jej ojciec. Jej ambicja, z ktorej nigdy nie zwierzyta
si¢ ojcu, bylto przebycie trudnej drogi od dziennikarstwa dochodzeniowego do
reportazy zagranicznych. Sam Hunter pisywal reportaze wojenne 1 wiele lat temu
otrzymal nagrodg Pulitzera za reportaze z Wietnamu. Dlaczego ona nie mialaby
osiagna¢ podobnego sukcesu? Postluszna marzeniom, odbywata dziennikarski staz, ani
na chwile nie tracac z oczu wytyczonego celu. Mocno wierzyla, ze ktorego$ dnia ona
takze znajdzie si¢ na froncie, w strefie dziatan wojennych.

Wojny przyciagaty ja jak magnes. Uwazala, ze przekazywanie prawdziwych,
obiektywnych doniesien z linii walk jest czyms$ waznym i1 wyjatkowym. Czuta, ze jesli
kiedy$ bedzie mogla si¢ tym zajac, dowiedzie czegos$ samej sobie, a moze 1 ojcu,
chociaz ten ostatni aspekt planu budzit w niej niejasny niepokoj.

I byla juz bliska osiagnigcia celu - naprawdg bliska. Wszystkie te trudne lata
stazu w redakcjach takich gazet jak ,,Guardian", ,,The Times" i ,,News" w koncu
przyniosty oczekiwany efekt. Poprzednik Nicholasa Jenkinsa, dziennikarz, ktorego
Genevieve szczerze podziwiala, przydzielat jej tematy, ktore stanowily wyzwanie.

Ostatnia sprawa, nad ktora dla niego pracowata, dochodzenie w sprawie korupcji w

45



policji w potnocno-wschodnim regionie Anglii, przyniosta gazecie dwie
dziennikarskie nagrody. Osobista nagroda dla Genevieve, cigzko zapracowana
nagroda, mial by¢ wyjazd na trzy miesiace do Jugostawii. W dniu, kiedy wszystko po-
winno zosta¢ potwierdzone, miejsce tamtego naczelnego zajal Nicholas Jenkins.

- Jugostawia? - powiedzial w ciagu szesciu minut, jakie w koncu zdecydowat
si¢ jej poswigcic. - Sarajewo? Moja droga Genevieve, raczej nie...

- Dlaczego nie? - zapytata, chociaz doskonale znata odpowiedz.

A ta odpowiedZ nie miata nic wspolnego z jej umiejgtnosciami 1 kwalifikacjami,
natomiast bardzo duzo ,z jej plcia.

- Poniewaz jeste$ mi potrzebna tutaj - odpart Jenkins. - Mam w planie kilka
naprawdg duzych spraw. Oczywiscie, nie wykluczam reportazy z zagranicy, w zadnym
razie. Wrécimy do tego za sze$¢ miesigcy.

Szes¢ miesigcy pozniej miat juz nowa wymowke, po nastgpnych trzech
miesiacach wymyslit kolejna. Od tamtej rozmowy minat rok. Genevieve nie zblizyta
si¢ do celu nawet o krok 1 przestata wierzy¢ zapewnieniom Jenkinsa. Co jej zostato?
Seks przez telefon, pseudoafera nadana przez Johnny'ego Appleyarda. Z wsciektoscia
spojrzata na lezace na jej biurku koszmarne reklamy 1 wybrata nastepny numer.
Powiedziala sobie, ze da Jenkinsowi jeszcze jeden miesiac.

Jezeli w tym czasie nie dostanie zadnego lepszego tematu, jesli naczelny nadal
bedzie zbywatl ja trywialnymi sensacjami, przyprze go do muru. Dawaj ciekawsze
zlecenia, Nicholas, powie, albo wsadz sobie te robote...

Tymczasem potaczyta sig z nastgpna agencja (,,Duze blondynki") 1 ustyszata
kolejny zdyszany glos.

- Ooooch... - jeczala wyraznie znudzona dziewczyna. - Dzi§ wieczorem jestem
catkiem sama... Zaraz rozepng biustonosz... Wiem, ze nie powinnam, ale jest taaaki
straaaszny upaaal.... Czy mowitam juz, ze nosz¢ rozmiar 95D?

Genevieve jekneta 1 utkwita wzrok w oknie. Niebo byto szare, z chmur siapit
zimny deszcz.

- Straszny upal? - mrukngta. - Masz szczgscie, skarbie. U nas jako$ nie ma

upatu.
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Nagranie ciagnglo si¢ w nieskonczonos$¢. Genevieve ustyszata szelest,
uchwycony na tasmie, kiedy dziewczyna przewrocita kartki scenariusza.

- Chyba powiem ci, co robig... Oooch, taaak... Rozpinam stanik... Oooch, tak
jest duzo lepiej... Zsuwam go powoli... Czy mowitam juz, ze caty jest z czarnej
koronki?

- Nie, nie mowitas, kretynko! - warkneta Genevieve. - Pospiesz sig!

- Ma mocne fiszbiny... - Dziewczyna dyszata. Nagle zachichotala, bez cienia
wesotosci. - Muszg je mie¢, bo jestem duza dziewczynka 1 fiszbiny podtrzymuja spory
cigzar...

- Cholera jasna! - zirytowata si¢ Genevieve. - Co to ma by¢ - poradnik
techniczny? Do rzeczy, do rzeczy!

Wiedziala, Ze traci czas 1 energi¢. Nagrany glos nie mogt zareagowac, poza tym
tego rodzaju sesje z zatozenia mialy trwac jak najdtuzej. Im dtuzej jakis$ nieszczesnik
stuchat tych ghupstw, tym wigkszy zysk zgarniata firma. Taka bezbarwna gra wstgpna
przez telefon mogta ciagnac si¢ godzinami. Scenariusze byly do siebie podobne, ich
wykonanie amatorskie. Genevieve wyobrazala sobie, jacy biznesmeni stali za tymi
agencjami - drobni cwaniacy, dorabiajacy sobie na boku jako alfonsi. Im dtuze;j
stuchata tych znudzonych dziewczyn, tym mniej wierzyta stowom Appleyarda.

Ziewngla, przerwala monolog jednej z ,,Duzych blondynek" 1 wybrata numer
,Opiekunek ze Szwecji". Co za banalne stereotypy, pomyslata. Opiekunka ze Szwecji
takze miata poludniowolondynski akcent, poza tym lekko seplenita i chyba cierpiata
na dysleksje, bo nawet dwusylabowe wyrazy sprawialy jej spory problem. Kiedy
catkiem si¢ zaplatata, wlaczata wibrator. Teraz szczegdtowo opisywata swoje ma;jtki.

- Litosci! - jekneta Gini.

- Nie nadajesz si¢ do tego tematu ze wzgledu na ptec. - Jeden z dziennikarzy z
dzialu krajowego przechylit si¢ przez jej ramig 1 przytknal ucho do stuchawki. -
Dlaczego Nicholas nie zlecit tego mnie? Kto to jest, na Boga?!

- Numer trzydziesci pig¢, ,,Opiekunki ze Szwecji".

- Sadzac po akcencie, pochodzi z Neasden, nie ze Sztokholmu!

- Wszystkie maja taki akcent.

- O, do diabta! Co to takiego?
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- Jej wibrator. Znowu. Warczy nim rowno trzydziesci sekund. Wszystkie to
robia, mierzytam im czas.

- Nicky chce, zeby$ stawita si¢ w jego gabinecie. Zaraz. Powiedzial, Zze masz
wszystko rzuci¢, bo ma co$ waznego.

- Powinien zaja¢ sig pisaniem tych scenariuszy, ma idealny styl. - Genevieve
odlozyta stuchawke.

- Masz tez odwola¢ lunch, jesli z kim$ si¢ wczesniej umowitas - dorzucit
kolega. - Poznasz jakiego$ fotoreportera, to podobno sprawa zycia 1 Smierci.
Podstuchatem, jak sekretarka Nicholasa rezerwowata stolik na trzy osoby w stotéwce
dla szefostwa.

Genevieve wstala zza biurka.

- Zmarnowane popotudnie! - warkngla. - Jeste§ pewny, ze chodzito mu o mnie?
Odkad to pracujesz jako goniec Jenkinsa?

Dziennikarz zasalutowat jej z daleka.

- Wszyscy jesteSmy jego goncami - powiedziat.

Potem odwrocit si¢ 1 ruszyl przez salg, migdzy obklejonymi kartkami
komputerami 1 zasmieconymi biurkami.

Kiedy bog wzywa, nie mozna go nie postucha¢. Gini wjechata winda na
pigtnaste pigtro 1 stangta na grubej, puszystej wyktadzinie. Wielkie okna wychodzity
na doki, zurawie, stosy skrzyn do przewozenia towaréw, Tamizg i jej blotnisty brzeg.

Przeszta przez recepcjg 1 juz zblizata si¢ do naj§wigtszego miejsca w calej
redakcji, czyli gabinetu Jenkinsa, kiedy drzwi otworzyly si¢ i na progu stanal naczelny
we wlasnej osobie, wszechmocny, rézowiutki, pewny siebie 1 elegancki.

- Ach, jestes w koncu, Gini - powiedziat. - Wejdz, wejdz, zapraszam! Charlotte,
zrob Gini drinka.

Charlotte, gtéwna sekretarka Jenkinsa, zrobita komiczna ming za plecami szefa
1 przeszta obok Gini. Genevieve stata bez ruchu, wpatrzona w wysokiego,
ciemnowlosego mezczyzng, ktory stat przy biurku Nicholasa. Wydawato jej sig, ze w
gabinecie zapadla kompletna cisza. Powietrze drzalo, Swiatla btyszczaty jasniej niz

przed chwila.
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- No, wejdzze! - Nicholas prawie wciagnat ja do srodka i popchnat w kierunku
mezczyzny, ktéry odwrocit si¢ 1 patrzyt na nig spokojnie.

- Przedstawiam ci Pascala Lamartine - rzekt Jenkins. - Na pewno o nim
styszatas...

Gini ujeta dton, ktoéra wyciagnat do niej mezczyzna. Czula, jak krew odptywa
jej z twarzy. Potrzasngla rgka Lamartine'a 1 szybko ja puscita. Wiedziata, ze musi co$
powiedzie¢, bo Nicholas przygladat si¢ jej uwaznie.

- Tak... - odezwala sig. - Styszatam o nim, zreszta kiedys juz si¢ spotkali§my...

- Dawno temu - uzupetnit Lamartine oboj¢tnym tonem.

Jego akcent pozostat niezmieniony. Zaciekawione oczy Jenkinsa znowu
spoczely na twarzy Gini.

- Wiele lat temu - powiedziata szybko, starajac si¢ mowi¢ rownie spokojnie jak
Lamartine. - Bytam wtedy jeszcze w szkole... Pascal jest dawnym przyjacielem
mojego ojca.

- Och, rozumiem - mruknal Jenkins 1 ku wielkiej uldze Gini natychmiast
przestal si¢ interesowac jej wczesniejsza znajomoscia z Pascalem.

Wiele lat temu, w Bejrucie... Tyle, ze Pascal nigdy nie byt przyjacielem jej ojca,
wrecz przeciwnie. Jej ojciec otrzymat nagrodg Pulitzera za caloksztatt dziennikarskiej
pracy w Wietnamie, ale do czasu wojny w Libanie stawa 1 alkohol pozbawity go ktow
1 pazurdw.

- Jestem starym bojowym rumakiem - mawiat, zamawiajac pierwszego drinka
w barze czterogwiazdkowego hotelu Ledoyen w Bejrucie, otoczony gromada swoich
dworzan 1 wielbicieli.

Ojciec Gini pochtaniat gin 1 sypat anegdotami jak z rekawa, ona za$ tkwita w
kacie, milczaca, ignorowana przez niego i jego znajomych. Z zazenowaniem
odwracata wzrok od tego zatosnego spektaklu 1 wpatrywata si¢ w obracajace si¢ nad
jego gtowa skrzydta wentylatorow.

Bojowy rumak, stary wyzet, tropiacy wiadomosci, czterdziestoszescioletni
pijak... Jej ojciec, zywa legenda, wielki Sam Hunter, czczony 1 podziwiany przez

wszystkich dziennikarzy. W Libanie Sam Hunter podpieral si¢ pomocnikami,
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tropicielami, 1 tylko raz na tydzien jezdzit takséwka w miejsce, ktoére nazywat linia
frontu.

Na obrzezach sttoczonej wokot Sama grupy stal mtody fotoreporter, Francuz,
przedstawiony przez australijskiego dziennikarza. Pascal Lamartine miat dwadziescia
trzy lata i przyjechat do Bejrutu juz trzeci raz. Gini widziata jego zdj¢cia 1 byta pod ich
wrazeniem. Sam Hunter takze je widziatl, ale zbyl ich znaczenie obojetnym
wzruszeniem ramion.

- Fotografie? Co to kogo obchodzi? - To pytanie byto ulubionym zwrotem
Sama. - Dajcie mi spokoj z tymi pijawkami. Jeden artykul wart jest tysiaca zdje¢,
moéwie wam. To tanie obrazki - jednego dnia wycisna parg tez, nastgpnego znajda si¢
w $mietniku. Natomiast stowa - stowa to jest co$, stowa trwaja, zostaja w pieprzone;j
pod$wiadomosci pieprzonego czytelnika. Pamigtaj o tym, Genevieve.

Pogarda okazata si¢ obustronna, Gini natychmiast to zauwazyta. Francuz zostat
przedstawiony, rzucil jaka$ uprzejma uwagg, lecz nadal trzymatl si¢ na obrzezach
grupy. Jeden z admiratorow Sama wyskoczyt z unizonym zartem i ojciec Genevieve
wlaczyl si¢ jak odtwarzajacy wciaz te sama tasme¢ magnetofon.

Francuz obserwowal go w milczeniu. Nie odezwat si¢ ani razu, lecz Gini czuta
naplywajaca od niego co jakis czas falg niecheci do Sama Huntera. Byla mtoda,
naiwna 1 bardzo kochata ojca. Ramiona wentylatora obracaty si¢, Hunter mowit i
moéwit, a serce Gini z kazda chwila kurczylo sig coraz bardziej. Mtody Francuz stat w
zasiggu jej wzroku, milczacy, z kamienng twarza. Nie staral si¢ nawet ukry¢ pogardy.

Gini poczuta nagle dotyk bejruckiego powietrza, chociaz teraz byta przeciez
daleko, w redakcyjnej stotldwce londynskiej gazety. Czuta zapach Bejrutu, zapach
miodu i ciasteczek, araku 1 kawy, prochu 1 walacych si¢ pod strzatami muréow, chociaz
angielski lunch podawat jej angielski kelner. Nicholas Jenkins gadal bez przerwy, lecz
przez jego stowa przebijat si¢ inny, glebszy 1 bogatszy dzwigk - gwar ulic Bejrutu.

Jazgot karabindéw maszynowych i nawotywania ulicznych sprzedawcow...
Migkkie glosy kelnerek... Zgrzyt opuszczanych zaluzji, gwaltowne bgbnienie wielkich
kropel letniego deszczu, zachodnie przeboje, saczace si¢ z dansingowych sal, grzmot
eksplozji 1 jekliwe zawodzenie modlacych si¢ Arabow... Czuta to wszystko wlasnie

teraz, czuta suchy, nieprzytomny upal, oddychata powietrzem obcego kraju...
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Pascal Lamartine wynajmowal pokdj niedaleko portu, tuz obok baru, nad tanim
dansingiem. Pokoik miat cztery metry kwadratowe 1 byt surowy jak cela mnicha.
Pascal przechowywat swoje zdjecia w kartonowych pudetkach, a umeblowanie
sktadato si¢ z materaca, dwdch krzeset 1 malutkiego stolika. Kiedy Gini weszta tam po
raz pierwszy, odkryta, ze stycha¢ w nim dobiegajaca z dotu taneczna muzyke, a pod-
toga wibruje niczym poktad statku. Czasami wieczorem stawata przy oknie 1
przygladala sig, jak zmrok zapada nad portem. Gdy robilo si¢ ciemno, rybackie todzie
wyptywaty z portu, a tancerki wychodzity na parkiet. Gini styszata pomruk mezczyzn
obserwujacych tanczace dziewczyny, przyciszony jak odleglty grzmot.

Zdarzato sig, ze wyobrazata sobie, jak by to byto, gdyby Pascal nie wrécit.
Zdawalo jej sig, ze widzi wybuchajaca bombg lub snajpera 1 przezywata Smierc
Pascala. Liczyta sekundy, ulicznych przechodniéw, nastuchiwata brzg¢ku szkta 1
niewyraznych, niezrozumiatych szeptéw z baru. Wreszcie drzwi si¢ otwieraly 1 Pascal
wpadat do pokoju. Szybko, kochanie, mowito ktores§ z nich, on albo ona, pospiesz
si¢...

Zmierzch, ciemnos¢, blask neonu saczacy si¢ przez zaluzje. Czuta zapach jego
skory, pamigtala spojrzenia, dotyk dtoni. Na przestrzeni minionych lat czgsto
zamykata oczy 1 pytata Boga, czy nigdy nie zdota zapomniec.

Wiele lat temu, w innym miejscu, w innym zyciu. Od tamtej pory spotkata
Pascala tylko raz.

Podniosta wzrok, starajac si¢ zepchnac¢ przeszto$¢ tam, gdzie powinna si¢
znalez¢, do martwej strefy. Pociagneta tyk wody. Rozejrzata si¢ po nowoczesne;j
kantynie, wrocita do rzeczywistosci. Lunch byl wystawny, zupehie jakby Jenkins
chcial zrobi¢ wrazenie na Pascalu. Przed Gini lezat na biatym talerzu jaki$ maty ptak,
glazurowana skorka zostala starannie obtozona winogronami. Jenkins wciaz mowit, a
ona nie styszata nawet stowa z tego, co wczesniej powiedziat. Cala ta sytuacja wydata
jej si¢ nagle zupelnie nierzeczywista: Pascal siedzial naprzeciwko niej, uprzejmy jak
obcy cztowiek, a w jej torbie spoczywaly stalowe kajdanki. Wielka jadalnia byta
bardzo normalnym i bardzo zwariowanym miejscem.

Jenkins popijat meursaulta. Przed sekunda oproznit kieliszek 1 znowu zaczat

moéwic. Bejrut zniknal, rozwial si¢ jak mgta. Gini zdata sobie spraweg, ze uczestniczy w
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jakims$ spotkaniu, wedle wszelkiego prawdopodobienstwa zwiazanym z nowym
tematem, 1 po raz pierwszy zaczg¢la stucha¢ naczelnego.

- ...calkowita dyskrecja. - Nicholas Jenkins si¢ usmiechnat.

Miat trzydziesci pigc lat, r6zowe policzki 1 nieco dziecigca twarz, przybierat na
wadze 1 nosit okulary bez oprawek. Jego odrobing wymuszona wesoto$¢ nie do konca
maskowata fakt, iz ze wszystkich sit stara si¢ zrobi¢ karierg.

- Zadnych przeciekow - ciagnal, dZzgajac powietrze nozem. - Wszystko, co
odkryjecie, ma by¢ natychmiast sprawdzone, co najmniej dwa razy. Nie mozemy
pozwoli¢ sobie na pomytki, to naprawde wielki temat.

Przeniost wzrok z Gini na Pascala, przesunat do potowy zjedzona przepiorke na
brzeg talerza.

- Chce cig zatrudni¢, Pascal, bo potrzebne mi sa zdjecia, jako ze zdjecia to
dowod. I przydzielam ten temat tobie, Gini, poniewaz masz okreslone kontakty. -
Usmiechnat sig tajemniczo. - Zrozumiecie, o co mi chodzi, gdy podam nazwisko... Nie
wolno wam nikomu tego powtarza¢, pod zadnym pozorem. Zachowajcie wszystkie
informacje dla siebie, nie rozmawiajcie o nich w miejscach publicznych ani przez te-
lefon, nie zapisujcie w redakcyjnym notatniku ani na dysku komputera, do ktorego
wszyscy maja dostep. Nie dzielcie sig refleksjami z Zonami, dziewczynami,
chlopakami, ulubionymi psami i tak dalej, rozumiecie? Kompletna cisza w eterze.
Pracujecie nad tym tematem razem. Zaczynacie od dzisiaj 1 kontaktujecie si¢
wylacznie ze mna, z nikim innym, w zadnym razie. Zrozumiano?

- Zrozumiano - odparta Gini, szczerze podziwiajac aktorskie umiejgtnosci
Jenkinsa.

Zerkneta na Pascala 1 ztowila porozumiewawczy blysk w jego oczach. Potem
Nicholas Jenkins wymienil nazwisko i rozbawienie w oczach Pascala znikngto w
jednej chwili. Twarz fotoreportera stata si¢ skupiona i napigta. Podobnie jak Gini,
natychmiast skoncentrowat uwagge na Jenkinsie.

- John Hawthorne.

Nicholas odchylit si¢ do tytu, nie spuszczajac z nich wzroku. Upewniwszy sig,

ze jego rewelacja zaskoczyta ich 1 zaintrygowata, usmiechnat si¢ lekko.
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- John Symonds Hawthorne i jego stawna Zona, Lise Courtney Hawthorne -
podjat po chwili. - Innymi stowy, jego ekscelencja ambasador Stanéw Zjednoczonych
Ameryki Polnocnej w Wielkiej Brytanii wraz z matzonka... - Jenkins unidst kieliszek
w zartobliwym toascie. - Idealna para, w kazdym razie tak nam zawsze mowiono.
Oczywiscie wszyscy troje doskonale wiemy, ze pary idealne nie istnieja...

Gini nagle w pelni pojeta, o czym mdowi Jenkins 1 jakie moga by¢ implikacje
jego stow. Zaczela si¢ koncentrowaé. Miata reporterska pamig¢, podobnie jak Pascal.
Kiedy tkwiace w jej pamigci fiszki zaczgly sig przesuwac, zauwazyta, ze jego twarz
takze przybrala powazny wyraz. Nazwiska, daty, powiazania, znajomosci, nowe 1 stare
plotki... Gini zdawata sobie sprawe, ze ich procesy myslowe przebiegaja w bardzo
zblizony sposob.

Nicholas Jenkins spodziewat si¢ bardziej dramatycznej reakcji. Uwielbiat
rezyserowac swoje wystepy 1 teraz, jakby postanawiajac jeszcze przez chwilg
zachowac dalsze rewelacje dla siebie, pochylit si¢ nad stolem, nagle chtodny 1 kon-
kretny.

- Powiedzcie mi, co wiecie - powiedzial. - A wtedy ja powtdrze, co styszatem.
Pascal, ty pierwszy.

Gini uwaznie obserwowata Pascala. Mgzczyzna, ktorego kiedy$ znata, nie
interesowat si¢ ambasadorami 1 ich matzonkami, lecz ten Pascal najwyrazniej byt kims
zupehie innym.

- Dobrze - zaczat. - Hawthorne'owie maja polityke we krwi. Trzy pokolenia w
stuzbie publicznej. Ich pieniadze pochodza ze stali 1 stoczni. Obecnie interesy
prowadzi mtodszy brat, Prescott. Na ostatnio publikowanej liScie Forbesa zajeli szoste
miejsce. John Hawthorne ma czterdziesci sze$¢, moze czterdziesci siedem lat...

- Czterdziesci siedem - wtracit Jenkins. - Za pare tygodni bgdzie obchodzit
czterdzieste 6sme urodziny.

- Wyksztatcony w Groton, potem Yale, gdzie skonczyt studia na wydziale
prawa - Pascal na moment zawiesit gtos. - Stuzyt w Wietnamie, co czyni z niego
wyjatek w tej grupie spoleczne;...

- Nie przestraszyt si¢ powotania do wojska - mruknat Nicholas. - W

przeciwienstwie do wielu innych, ktorych mogliby$Smy wymienic...
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- To prawda. - Pascal skinat glowa. - Co jeszcze? Nie mozna nie wspomnie¢ o
jego ojcu. Stanhope Symonds Hawthorne, wsrdd przyjaciot znany jako S.S.. Biorac
pod uwage jego przekonania politycznie, nie jest to nieuzasadniony przydomek.
Stanhope nadal zyje, chociaz jest juz po osiemdziesiatce. Legendarny manipulant,
rozdawca kart, cztowiek stojacy blisko serca politycznej machiny... Czg§ciowo
sparalizowany po ostatnim wylewie, porusza si¢ na wozku, lecz nadal sprawuje rzady
w olbrzymiej rodzinnej posiadtosci w stanie Nowy Jork...

- S.S. Hawthorne... - Jenkins si¢ zasmial. - Stary S.S., potaczenie krola Leara i
nazisty. Nie byt najczulszym ojcem. Co z matka?

- Od dawna nie zyje. - Pascal wzruszyt ramionami 1 zapalit papierosa. - Zgingta
w wypadku samochodowym wiele lat temu, kiedy John mial osiem lat. S.S. nie ozenit
si¢ drugi raz 1 przez caly czas w pojedynke rzadzit dynastia...

- A 7ona? Zona Johna Hawthorne'a? - zapytat z uémiechem naczelny ,,News".

- Stynna Lise? To wielka pigknos¢, spokrewniona z Hawthorne'ami, ale do$¢
odlegle, musze to jeszcze sprawdzi¢. Pobrali sig dziesi¢¢ lat temu. Podobno S.S.
Hawthorne wybral synowi Zong, ale moim zdaniem to nic pewnego. Mowiono mi, ze
John byt nieprzytomnie zakochany w Lise. Tak czy inaczej, ich §lub byt wielkim
wydarzeniem. Ponad tysiac zaproszonych gosci... - W oczach Pascala znowu pojawit
si¢ btysk rozbawienia. - Jesli dobrze pamigtam, panna mioda miata na sobie suknig
zaprojektowana przez St Laurenta, za jedyne trzydziesci tysigcy dolarow...

- Robites fotoreportaz ze slubu? - zapytat Jenkins.

Gini skrzywita si¢ lekko. Pascal rzucit Nicholasowi zimne spojrzenie.

- Nie - odparl. - Dziesig¢ lat temu nie robitem zdje¢ na §lubach. Bylem wtedy w
Mozambiku.

- Tak, tak, oczywiscie! - W glosie Jenkinsa zabrzmiato zniecierpliwienie,
wywotane bynajmniej nie wlasnym brakiem taktu. Przeszio$¢ innych zupehie go nie
interesowata, chyba ze miata bezposredni zwiazek z przygotowywanymi przez niego
tekstami. - Co$ jeszcze? Na pewno styszates jakie$ plotki, w koncu taka masz pracg...
Jakies$ skandale w rodzinie Hawthorne'ow?

- Nic z tych rzeczy. - Pascal pokrecil glowa. - Ale przez ostatni rok pracowalem

w Europie, nie wyjezdzatem do Stanéw. W tym czasie co$ mogto si¢ wydarzyc.
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Styszatem tylko, ze Hawthorne'owie sa niemodnie szczesliwi. Maja dwoch synow,
zyja przyktadnie... Ona udziela si¢ w organizacjach charytatywnych, on pozostaje w
stuzbie publicznej. Maz 1 Zona, podziwiani 1 lubiani, krétko méwiac, idealna para,
doktadnie tak, jak méwites.

Nicholas Jenkins rzucit Pascalowi ostre spojrzenie. Gini odniosta wrazenie, ze
miat ochotg na jakis ryzykowny zart, ale si¢ powstrzymat. Pascal Lamartine stynat ze
sktonnosci do irytacji, wigc Jenkins najwyrazniej postanowit trzymac jezyk za zgbami.
Odchylit si¢ teraz do tylu w krzesle, zadowolony z siebie i tajemnicy, ktorej wciaz nie
wyjawit. Jakze on uwielbia informacje, pomys$lata Gini. Jenkins z jeszcze
nieujawnionym pomystem na temat przypominal czuwajacego nad swoim ztotem
skapca.

- Twoja kolej, Gini - powiedziat, odwracajac si¢ ku niej. - Mozna jeszcze wiele
doda¢ do tego opisu.

- Z pewnoscia... - Gini si¢ zawahala. - Na poczatek powinnam chyba wyjasnic,
ze oczywiscie miatam okazj¢ pozna¢ Johna Hawthorne'a...

Ledwo wypowiedziala te stowa, a juz tego zalowala. ,,Oczywiscie" wymkneto
jej si¢ mimo woli. Siedzacy naprzeciwko Pascal natychmiast zwrocit uwagg na ten
ZWrot.

- Oczywiscie? - powtorzyt z lekka ironia. - Czy Hawthorne takze jest starym
przyjacielem twojego ojca?

Przy stole zapadla nieprzyjemna cisza. Jenkins, ktorego zawsze cieszyl wzrost
napigcia miedzy innymi, uSmiechnat si¢ krzywo. Ton Pascala, leniwie maskujacy
swego rodzaju reprymendg, mocno zabolat Gini. Odczekata sekundg, lecz Jenkins juz
wlaczyl si¢ do rozmowy.

- Czyzbym cos$ przeoczyt? - zapytat. - Mamy tu moze jakas matq tajemnice?
Twdj ojciec zna Hawthorne'a?

- Nie moge wykluczy¢, ze gdzies si¢ poznali - powiedziata Gini. - Ale nie, nie
poznatam Hawthorne'a przez mojego ojca. Jak na pewno wiesz, mam takze inne
kontakty...

- Tak myslatem! - rozpromienit si¢ Jenkins. - Mow dale;.

55



- Nie mozna tego zaliczy¢ do dtugich historii - Gini si¢ usSmiechneta. -
Spotkatam Hawthorne'a doktadnie dwa razy. Pierwszy raz wiele lat temu, kiedy
pierwsza kadencje byt senatorem. Byto to kilka lat przed jego §lubem, gdy jeszcze
chodzitam do szkoty. Miatam trzynascie lat, moze trochg wigcej, 1 rozmawiatam z nim
najwyzej dziesi¢¢ minut.

- Czy to byto w Anglii? - zapytat Jenkins. - Hawthorne spgdzit wtedy pare
tygodni w Europie, tak?

- Tak. Drugi raz spotkatam go w zesztym roku, kiedy przyjechatl objac urzad
ambasadora. Zostatam zaproszona na jedno z przyje¢¢ powitalnych i znowu zamienitam
z nim zaledwie kilka stow. Byt bardzo zapracowany, w ambasadzie zjawito si¢ wtedy
okoto dwustu 0sob.

- Zapracowany? - zdziwil si¢ Nicholas.

- Musial przywita¢ kazdego goscia z osobna 1 kazdemu powiedzie¢ co$ mitego.
To cigzka praca, mozesz mi wierzyc.

- Dobrze wywiazat si¢ z roli?

- Och, wigcej niz dobrze. Znakomicie.

- A przesliczna Lise? Ona réwniez tam bylta?

- Naturalnie, ale nie udato mi si¢ z nia porozmawiac. Przez caly wieczor byta
otoczona zwartym kordonem wielbicieli.

- Ciekawe, ciekawe... - Jenkins odchylit si¢ do tylu. Pascal siedziat w milczeniu
1 w zamysleniu obserwowat

Gini, ktora nie umiata odgadnac, co kryje si¢ w tym chtodnym, bacznym
spojrzeniu. Mogta to by¢ wrogos$¢ lub zwykta nieche¢. Tak czy inaczej, mimo
zdenerwowania postanowita, ze nie pozwoli, aby jego milczenie 1 chtéd wytracily ja z
rOwnowagi.

- Obudz sig, Gini! - zniecierpliwit si¢ Jenkins. - Powiedzze wreszcie, jakie
zrobit na tobie wrazenie...

- Hawthorne? Naprawdg trudno mi bedzie wyj$¢ poza najbardziej oczywiste
rzeczy... Jest wyjatkowo przystojny, czarujacy... Styszalam, ze umie by¢ hojny 1

okazuje zainteresowanie problemami innych. Bezlitosnie wykorzystuje wszystkie
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kontakty 1 zawsze potrafi si¢ zareklamowac, ale wielu politykdw robi to w znacznie
mniej subtelny sposob...

- No, dobrze... - Jenkins pochylit si¢ do przodu. - Wr6¢my do informacji
podstawowych... Czy chcesz doda¢ cos do tego, co przed chwila powiedziat Pascal?

Gini znowu si¢ zawahata 1 spojrzata na Pascala. Przedstawiony przez niego opis
Hawthorne'a byt do§¢ doktadny, ale zabrakio w nim kilku najistotniejszych faktow.
Czy mozliwe, aby nowa praca przyprawila go o obsesje na temat tak trywialnych
rzeczy jak modne $luby 1 suknie od wielkich projektantdéw? Gini nie mogta w to
uwierzy¢. Wydawalo jej sig, ze Pascal drwi z pompatycznosci Jenkinsa, ale nie byta
tego do konca pewna. Jedno byto oczywiste - Pascal, ktérego dziennikarski instynkt
byt kiedy$ wyostrzony do granic mozliwosci, zignorowal najwazniejszy 1 najbardziej
interesujacy aspekt bltyskawicznej kariery Johna Hawthorne'a. Dlaczego?

- Na razie zatrzymam sig przy jego karierze politycznej - powiedziala. -
Powinnismy zacza¢ od zagadki, prawdziwej tajemnicy. John Hawthorne jest obecnie
ambasadorem Standéw Zjednoczonych w Wielkiej Brytanii, prawda? Nie zapominajmy
jednak, ze z jego punktu widzenia musi to by¢ ogromny krok do tytu. Pig¢ lat temu
Hawthorne byt jednym z najpopularniejszych senatorow w kraju 1 wszystko wska-
zywalo, ze zamierza siggna¢ po najwyzszy urzad. W latach 1989 1 1990 wszyscy
prognostycy powtarzali zgodnym chérem: Hawthorne zostanie nastgpnym kandydatem
Partii Demokratycznej w wyborach prezydenckich.

- Wiasnie! - Jenkins uSmiechnat si¢ szeroko. - Z jego zdolnosciami, majatkiem i
charyzma moégt bez wigkszego trudu wej$¢ do Biatego Domu, zaktadajac oczywiscie,
ze zgodzilby sig¢ startowa¢ w wyborach, a w to akurat nikt nie watpil. Fascynujace,
prawda? - Diuga chwilg delektowat si¢ cisza, z namaszczeniem zapalajac cygaro. - W
porzadku - rzekt w koncu. - Tak wigc w 1992 roku John Hawthorne mogl wystartowac
w wyborach prezydenckich z ramienia Partii Demokratycznej 1 obja¢ rzady w
Owalnym Gabinecie, lecz nie zrobit tego. Dalej, Gini.

- John Hawthorne jest czg$cia maszyny. Rodzinnej maszyny. Nasuwajaq si¢
oczywiste porownania z klanem Kennedych, chociaz w przypadku Hawthorne'a nie
mozna mowic¢ o irlandzkich korzeniach. Ta rodzina pochodzi ze Szkocji. John wszedt

do Senatu jako trzeci Hawthorne. Ojciec od najwczesniejszych lat przygotowywat go
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do objecia waznego stanowiska panstwowego, czy raczej stanowisk. Hawthorne
skonczyt prawo, stuzyl w Wietnamie, po powrocie zostal kongresmenem, potem
senatorem - jego droga bylta gladka, szybka, niczym niezaktdcona. Jest bogaty,
inteligentny, pewnie dazy do celu, ma charyzme. Swietnie radzi sobie na antenie
radiowej, ma pigkny, niski glos, znakomicie wypada w telewizji, bo kamera kocha
jego prawie nienaturalnie doskonata me¢ska urode. Krétko mowiac, wspaniaty materiat
na nowoczesnego prezydenta. Hawthorne jako kandydat Demokratéw w 1992 roku -
takie byly prognozy... - Gini na chwil¢ zawiesita glos. - Ale co$ poszto nie tak, jak
powinno... Hawthorne nie zgtosit swojej kandydatury. Na poczatku 1991 roku
zrezygnowat z funkcji senatora i1 na caty rok zniknat z politycznej mapy, ku wielkiej
radosci zwolennikéw kandydata z Arkansas. Po wycofaniu si¢ Hawthorne'a Clinton
nie miat przed soba zadnych powaznych przeszkod.

- Dlaczego zrezygnowal? - zapytat Jenkins.

- Nigdy nie podat powodoéw, wtasnie dlatego jest to takie ciekawe. Dlaczego
odszedt z Senatu? Popierato go wielu poteznych, wptywowych cztonkéw Partii
Demokratycznej - dlaczego zawi6dt ich nadzieje? Nikt nie zna odpowiedzi na te
pytania. Nie bylo zadnego skandalu, zadnych zenujacych tajemnic, ujawnionych
tapowek, romansoéw, zwiazkoéw z przedstawicielami §wiata przestgpczego. Nic, po
prostu nic. Mimo tego Hawthorne jednego dnia byt liczacym si¢ kandydatem na
prezydenta, a nastgpnego zniknat z politycznej sceny...

- Ztozyt oficjalne o$wiadczenie w tej sprawie - przerwat jej Pascal. - Jego
mlodszy synek powaznie zachorowat.

- Och, oczywiscie. I w rezultacie Hawthorne chciat po§wigci¢ wigcej czasu
rodzinie. Nie mow mi, ze dales si¢ na to nabrac.

- Moze 1 nie.

- Bo jesli tak, to trzeba cig zaliczy¢ do jednoosobowej mniejszosci... - prychneta
Gini.

- Dzieci, dzieci, prosze¢ o spokdj. Czyzbym wyczuwat tu pewna nutke
wrogos$ci? - Jenkins, ktorego zyciowa zasada brzmiata: ,,Dziel 1 rzadz", usmiechnat si¢
fatszywie 1 wykonal uspokajajacy gest. - Wracajmy do sprawy. Streszczajcie sig, bo

nie mamy czasu. Jak juz powiedzieliScie, Hawthorne odszedt z Senatu 1 nie stanal do
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wyscigu o prezydencki fotel. I co dzieje si¢ w miesiac po zaprzysi¢zeniu nowego
prezydenta Stanéw Zjednoczonych? John Hawthorne przyjezdza do Wielkiej Brytanii,
sciska reke Elzbiecie II 1 zostaje ambasadorem. Catkowicie nieoczekiwana nominacja,
prawda, Gini? Sprobujcie wyjasni¢ mi ten krok w jego karierze.

Gini wzruszyta ramionami.

- Doskonale rozumiem, dlaczego ludzie Clintona zaproponowali mu to
stanowisko. Oczami wyobrazni widzg, jak w czasie rozmowy w Owalnym Gabinecie
zadaja sobie pytania: ,,Jak pozby¢ si¢ Hawthorne'a? Jak pogrzeba¢ najpowazniejszego
rywala prezydenta?". No i wreszcie znalezli idealny sposob... Tylko dlaczego
Hawthorne zgodzit si¢ na zestanie do Londynu? Przez cale Zycie byt jak pocisk, ktory
zmierza do wyznaczonego celu, czyli prosto do Biatego Domu...

- Lecz w pewnym momencie zboczyt z kursu - wtracil Jenkins. - Naturalnie,
zawsze mozna powiedzie¢, ze stanowisko ambasadora w Wielkiej Brytanii to
niezwykle prestizowy urzad, niektorzy widzieli w nim nawet Swietny punkt startu do
zawodow o prezydenturg, jednym z nich byt Joseph Kennedy...

- Owszem, ale tak byto ponad piec¢dziesiat lat temu. Czasy si¢ zmieniaja. Teraz
ambasadorami zostaja polityczni emeryci albo kobiety, w nagrod¢ za wyswiadczone
ustlugi. Zgodnie z realiami amerykanskiej sceny politycznej, Hawthorne jest teraz
niewidzialny. Ambasadorowie nie trafiaja na czotoéwki gazet. Przyjmujac nominacje,
Hawthorne zagrat na zwloke, odciat si¢ od centrum wiadzy. Powiedziatabym, ze co$
zmusito go do wyrazenia zgody na t¢ propozycje. Wie, Ze jest skonczony, moze nawet
nie ma nic przeciwko temu...

Zapadla cisza. Jenkins delektowat si¢ pelna napigcia chwila, w koncu uznal, ze
zwlekat wystarczajaco dlugo. Pochylit si¢ nad stolem, dmuchnat dymem z cygara w
twarze Gini 1 Pascala.

- A gdybym tak powiedzial wam, ze Hawthorne wcale nie jest skoficzony? Ze
przemyslat swoje decyzje 1 teraz zaluje, ze tak pochopnie zrezygnowat ze ztotej
kariery?

- Uznatabym, Ze za dlugo si¢ namyslat - mrukngta Gini.

- Jeste$ pewna? - Jenkins si¢ usSmiechnat. - Przeprowadzmy krotkie wyliczenie -

zatozmy, ze Clinton spedzi w Biatym Domu cate dwie kadencje, czyli dotrwa do 2000
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roku. Hawthorne, wtedy po piecdziesiatce, bgdzie bez watpienia wygladat o dziesigc
lat mtodziej, podobnie jak teraz. Czy wykluczylibyscie go z wyscigu? Cztowieka o
jego wygladzie, mozliwosciach 1 koneksjach? Chyba jednak nie, prawda?

- W porzadku, do pewnego stopnia mogg si¢ z tym zgodzi¢ - rzekta Gini. -
Niewykluczone, ze Hawthorne rzeczywiscie mogtby pozwoli¢ sobie na wielki powrot,
ale nie uda mu si¢ to bez wzmocnienia bazy w Stanach. Nie moze zosta¢ tu zbyt dtugo,
bo przekresli wszystkie swoje szanse...

Przerwala. Jenkins obserwowat ja z uSmiechem. Gini, ktéra do$¢ dobrze znata
jego technike dzialania, zrozumiala, Ze przed chwila podrzucit jej wskazowke, ktora
przeoczyla.

- Koneksje... - powtdrzyta. - Och, rozumiem... Sadzisz, Zze moze wcale nie
chodzi tylko o ambicje Hawthorne'a? Ze jego polityczna przyszto$é buduja takze inni
ludzie?

- Tak sadzg, moja droga, tak sadzg... Przede wszystkim jego ojciec, a nie wolno
nie docenia¢ starego S.S.. Styszatem tez, Ze wymienia si¢ inne nazwiska, nazwiska
bardzo wptywowych osdb, reprezentujacych potezne srodowiska. Tak czy inacze;... -
Jenkins przerwal 1 zaciagnal si¢ cygarem. - Nie musimy si¢ tym teraz zajmowac, nie w
tej chwili. Nie Sciagnatem was tutaj, zeby porozmawia¢ o by¢ moze $wietlanej
przysztosci Johna Hawthorne'a. Obecnie jest on jednym z najbardziej liczacych sig
ambasadorow, cztowiekiem o nieskalanej reputacji. Tyle ze ja, w przeciwienstwie do
was, styszatem parg ciekawych, nawet bardzo ciekawych historyjek o Hawthornie.
Tak, wrgcez fascynujacych... Waszym zadaniem bedzie sprawdzenie, czy sa
wiarygodne. Jezeli tak, to Hawthorne nie moze liczy¢ na Zadna przysztos¢ w polityce...

Jenkins popatrzyt na Pascala 1 Gini. Koniuszek jego cygara zarzyt si¢
czerwienia. Gini zawahala sig, zaskoczona milczeniem Pascala. Spojrzata na niego
niepewnie, potem przeniosta wzrok na Jenkinsa.

- Chcesz powiedzie¢, ze Hawthorne ma wroga? - zapytata.

- Och, tak. Wyjatkowo podstgpnego wroga.

- To w pewnym sensie normalne. Ludzie tacy jak Hawthorne zawsze maja

WIogow.
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- Absolutnie si¢ z toba zgadzam. - Jenkins pokiwatl glowa. - Istnienie wroga nie
ma wielkiego znaczenia, chyba Ze ten wrog moze ujawnic cos, co John Hawthorne
chciat zachowa¢ w tajemnicy. Co$, o czym wczes$niej nikt nie wspominat, nikt nawet
nie szeptal. Taki wrog...

- Poszedtby prosto do redakcji jednej z amerykanskich gazet - dokonczyt
Pascal.

Gini drgneta nerwowo. Francuz nie spuszczal wzroku z Jenkinsa.

- Najpewniej do ,,New York Timesa" lub do ,,Washington Post" - ciagnat
Pascal. - Moze nie zrobitby tego wprost, ale bez watpienia wykonatby taki krok. Nigdy
nie udalby si¢ do brytyjskiej gazety.

- To prawda - przytaknat Jenkins spokojnie. - Wtasnie tak postapitby
niebezpieczny wrog Hawthorne'a, chyba ze w krytycznym momencie przebywatby w
Anglii 1 miat angielskiego tacznika, kogo$, komu moze ufac.

Przy stole znowu zapanowato milczenie. Jenkins usmiechat si¢ do Gini 1
Pascala, najwyrazniej bardzo z siebie zadowolony. Gini widziata, Ze jej szef ma zamiar
nadal delektowac¢ si¢ chwila ulotnego triumfu. Jenkins rozstawat si¢ z informacjami
réwnie niechgtnie, jak zartok z jedzeniem. Nie ulegalo watpliwosci, ze resztg historii
trzeba bedzie z niego wyciagnac sila.

- W porzadku, wyjasnijmy sobie, w czym rzecz - rzucita. - Dotarly do ciebie
pewne plotki o Hawthornie, tak? Istnieje cos, co Hawthorne stara si¢ ukry¢. Co to
takiego? Oszustwa podatkowe?

- Nie.

- W takim razie chodzi o wptywy. Czy ma przyjaciot w niewtasciwych
miejscach? Proponowal tapowki wyborcom? Nawiazat kontakty ze §wiatem
przestepczym?

- Nic z tych rzeczy. W tych dziedzinach zycia Hawthorne jest naprawdg
wyjatkowy, ma naprawdg czyste rece...

- Daj spokoj, Nicholas, zmeczyto mnie juz to zgadywanie.

- Jeszcze jedna préba, Gini.

- Dobrze. Seks... Chce ukry¢ cos, co dotyczy jego zycia seksualnego.

- Cieplo, ciepto... Probujcie dalej...
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- Jezeli chodzi o seks, to tatwo przewidzie¢, co to za historia.

- Bieg najlepszych historii zwykle jest tatwy do przewidzenia. - Jenkins si¢
za$mial.

- Kochanka? Nieslubne dziecko? Dziewczyny na telefon? Chwile zapomnienia
z blondynkami?

- Masz racjg, rzeczywiscie chodzi o blondynki! - Nicholas usmiechnat si¢
jeszcze szerzej. - Podobno interesuja go wytacznie jasnowtose dziewczyny...

Zaciagnat si¢ cygarem i zalozyl r¢ce na brzuchu z mina tagodnego,
zadowolonego Buddy.

- Interesuja go wylacznie blondynki? - powtorzyta Gini. - Dziwnie to ujates...

- Bardzo konkretnie. Hawthorne zamawia tylko blondynki, chociaz oczywiscie
ma takze inne wymagania i okres$la je w wyjatkowo precyzyjny sposob.

- Do rzeczy Nicholas.

- Proszg bardzo, Pascal. Blondynki... Hawthorne potrzebuje blondynek, lecz
jego potrzeby sa dos¢ niezwykte, tagodnie méwiac, nawet dla mnie, a przeciez
styszatem juz w zyciu niejedno... Po pierwsze. - Podnidst w gore palec. - Zamawia je
sobie bardzo regularnie, jedna raz w miesiacu, zawsze tego samego dnia, w niedzielg,
doktadnie w trzecia niedzielg miesiaca. Po drugie, blondynka musi przez caty czas
milcze¢. Podczas... Podczas sesji, ktore odbywaja, nie wolno jej si¢ odezwac ani
krzykna¢, dopoki Hawthorne jest z nia. Biorac pod uwagg, jak wygladaja te spotkania,
musi to by¢ dos¢ trudne, ale coz, takie sa zasady... Po trzecie, spotkanie trwa doktadnie
dwie godziny, a dziewczyna wystgpuje w kostiumie. W trakcie ,,zabawy" zdejmuje go,
lecz nie do konca. Wkitada dtugie rekawiczki z czarnej skory 1 nie wolno jej ich zdjac.
Moze dotyka¢ Hawthorne'a tylko dionia w rekawiczce...

- Rekawiczki? - odezwatl si¢ Pascal cicho.

Gini natychmiast zauwazyta jego reakcje, Jenkins, ktory tokowal na catego,
niczego nie dostrzegt.

- Po czwarte, dziewczyna ma wypetnia¢ wszystkie polecenia Hawthorne'a.
Niektore z tych rozkazéw sa do$¢ niezwykte... Oczywiscie sa gusta i gusciki... Zdarza
sig, ze po spotkaniu z Hawthorne'em dziewczynie trzeba zatozy¢ opatrunki.

Prawdopodobnie czg$ciowo z tego powodu blondynki otrzymuja bardzo wysokie gaze.
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Styszatem, ze w Stanach dziewczyna dostawata za taka sesj¢ dwadziescia tysigcy do-
laréw, tutaj Hawthorne ptaci dziesig¢ tysigcy funtow. Kazda blondynka zamawiana
jest tylko raz.

- Dwadzies$cia tysigcy dolarow? - Gini obrzucila go niedowierzajacym
spojrzeniem.

- Hojnie, prawda? Moze wlasnie dlatego zadna z tych dziewczyn nie pobiegta
do redakcji jakiej$ gazety. Oczywiscie jest jeszcze jedna przyczyna. Biorac pod
uwage, co im si¢ przydarzyto, nie sposob si¢ dziwié, ze wszystkie sa $miertelnie
wystraszone... Fascynujaca sprawa, nie sadzicie? Te przyktady obsesyjnych
zachowan... Nalezy tez pamigtac, ze Hawthorne ma za duzo do stracenia...

- To $mieszne! - zaczg¢la Gini, prawie wchodzac w stowo Pascalowi. - Przeciez
to zwykle plotki, $mieci! Barwne, oczywiscie, ale nie wierze w ani jedno stowo!

- Ja takze. - Pascal podniost sig zza stohu. - Tracimy czas. Blondynka regularnie
co miesiac? Bzdury! Ten cztowiek jest ambasadorem, na mito$¢ boska, a wczesniej
byt senatorem Standéw Zjednoczonych! Aby zaaranzowac takie spotkania,
potrzebowalby pomocy innych osob, przede wszystkim kogo$ ze swojej asysty i
ochroniarzy. Kto$ taki jak Hawthorne rzadko bywa przeciez sam, wigc nie ma szans,
aby zdotat utrzymac co$ podobnego w tajemnicy. Dwa miesiace, najwyzej trzy i cala
sprawa btyskawicznie rozniostaby si¢ po miescie...

- Wiem - odparl Jenkins spokojnie. - Niemniej z moich informacji wynika, ze
ciagnie si¢ to od lat co najmniej czterech. Krdtko mowiac, chodzi o naprawde¢ duza
liczbe blondynek.

- Chyba oszalates. - Pascal nie starat si¢ ukry¢ zniecierpliwienia i niesmaku. - I
po to $ciagnate§ mnie do Londynu? Réwnie dobrze mogg si¢ juz pozegnac...

- Nie robitbym tego na twoim miejscu. - Nicholas ostrzegawczo podnidst dton. -
Nie styszales jeszcze wszystkiego. Stuchajcie, w pierwszej chwili zareagowalem tak
samo, nie chcialem wierzy¢ w ani jedno stowo. Z cala pewnoscia nie §ciagnatbym ci¢
tu z powodu ghupich plotek, bo jestes na to za drogi...

Pascal si¢ zaczerwienit. Jenkins krotkim gestem wskazal mu krzesto.
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- Siadaj, moj drogi, siadaj! - ciagnal. - [ pozwdlcie mi dokonczy¢. W zwiazku z
ta historia pojawia si¢ oczywiste pytanie, prawda? Kto wystapit w roli zrodia
informacji...

- W porzadku, czekam jeszcze pi¢¢ minut. - Pascal usiadl. - Wigc kto byt twoim
zrodtem? Jedna z tych dziewczyn?

- Skadze! - Jenkins rzucil mu oburzone spojrzenie. - MySslisz, ze
potraktowalbym powaznie histori¢ opowiedziana przez jakas dziwke? Moje zrodio
znajduje si¢ blisko ambasadora.

- Rozmawiate$ z nim w cztery oczy?

Po raz pierwszy od poczatku rozmowy Jenkins stracil odrobing pewnosci siebie
1 odwrocit wzrok.

- Nie - przyznat niechgtnie. - Jeszcze nie. Informacje zostaly przefiltrowane,
otrzymatem je z drugiej reki...

- Od kogo?

- To nazwisko na pewno nic nie powie ani tobie, ani Gini. Jest to m¢zczyzna,
niejaki James McMullen. Tak si¢ sktada, ze chodzitem z nim do szkoty. Wtasciwie
znam go od dziecka.

- McMullen? - Pascal zerknal na Gini, ktora pokrecita glowa. - Kim jest ten
tw@j szkolny kolega?

- Nikim szczegdlnym. - Jenkins szybko odzyskat rdwnowagg 1 zadowolenie z
siebie. - Jest dobrze ustawiony, ma mnostwo koneksji w towarzystwie. Inteligentny,
wyksztatcony, studiowat w Oksfordzie. Brak mu silnego charakteru i motywacji do
osiagnigcia sukcesu. Rzucit studia, przez kilka lat stuzyt w armii jako oficer, potem
zrezygnowat. Pracowatl w City, to tu, to tam. Chyba nie mogt si¢ zdecydowac, co
wlasciwie chce robic, 1 zaczat dryfowac po powierzchni zycia.

Jest przystojny, czarujacy, uczciwy, ma dobre serce, ale stracil kontakt z
rzeczywistos$cia. Mozna powiedzie¢, ze nie bardzo pasuje do wspodtczesnego swiata.
Odezwat si¢ do mnie trzy miesiace temu, czym bardzo mnie zaskoczyt, bo nie
spotykali$my si¢ od wielu lat.

- I opowiedziat ci te historie¢ o blondynkach? - Gini nie spuszczata wzroku z

twarzy szefa. - Probowal ci ja sprzedac? Ile za nia chciat?
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- Nic. Moj przyjaciel James nie mys$li w ten sposob. Jest prawdziwym
dzentelmenem, nalezy do wymierajacej rasy. Watpig, czy w ogble wie, ze gazety placa
za takie informacje. Nie, James nie chciat pieniedzy, zalezalo mu na czyms o wiele
bardziej subtelnym. Chce, zeby prawda o Hawthornie ujrzata §wiatlo dzienne.

Jenkins zamilkt. Gini zdawata sobie sprawg, ze Pascal goraczkowo mysli nad
rewelacjami Jenkinsa 1 kalkuluje. Jego zniecierpliwienie zniklo bez §ladu.

- Dobrze... - odezwal si¢ w koncu. - Wigc twoj przyjaciel byl posrednikiem,
przekazat ci te informacje w imieniu kogo$ trzeciego... Czy ta osoba naprawdg nalezy
do otoczenia ambasadora?

- Och, tak... Do jego najblizszego otoczenia.

- I mozesz ustali¢, jaki jest zwiazek migdzy McMullenem 1 podstawowym
zrodtem?

- Alez oczywiscie! Na samym poczatku poprositem McMullena o dowodd, ze
rzeczywiscie dobrze zna tamtg osobg, a on speinil moja prosbe. Widziatem, jak jadt
lunch z osoba, o ktérej mowie. Nie ulega watpliwosci, Ze sa starymi znajomymi,
wigcej, przyjacidotmi. Potem... - Jenkins zawiesit gtos 1 uSmiechnat si¢. - Potem,
roOwniez za moja namowa, nagrat swoja rozmowg ze zrédtem na dostarczonym przeze
mnie sprz¢cie. Jutro nagranie zostanie skopiowane 1 wtedy wam je przekaze. Kiedy
ustyszycie rozmowg, zrozumiecie, ze James nie klamie 1 ze faktycznie jest bardzo bli-
sko ze zrodlem...

Pascal wzruszyt ramionami.

- Niech begdzie, zaczekamy do jutra. Podsumujmy: McMullen jest blisko zrédta
informacji, a zrodlo jest blisko Hawthorne'a. Jak blisko? Czy jest to kto$ zatrudniony
w jego domu, czy w ambasadzie? Pokojowka? Kierowca? Jeden z jego asystentow?
Ochroniarz?

- Blizej.

- Kto$ z rodziny? Brat? Jeden z niezliczonych kuzynéw? - Gini potrzasn¢ta
glowa. - Nie, nie uwierz¢ w to. Hawthorne'owie tworza zjednoczony, zwarty front,
nikt z tej rodziny nie ujawnitby takiej sensacji...

Jenkins nie stuchal. Siedziat z wzrokiem utkwionym w wielkim oknie, za

ktorym powoli zapadat zmierzch. Gini widziala, Ze jest zachwycony wrazeniem, jakie
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zrobila na nich ta informacja. Jenkins uwielbiat sukcesy, triumfy przyprawiaty go o
prawie fizyczna rozkosz. Pomys$lata, ze na pewno najwazniejsza czgs$¢ zostawit na
koniec.

- Mozna by nawet zaryzykowac tezg, ze zrodtem jest sam ambasador - odezwat
si¢ znowu z namystem. - Mozna, poniewaz ten comiesi¢czny rytual posiada jeszcze
jeden aspekt, aspekt, o ktérym dotad nie wspomniatem. Wyglada na to, ze kiedy
Hawthorne wraca ze spotkania z blondynka, lubi omawia¢ wszystkie szczegoty, 1 to
bardzo doktadnie. Jest to swoiste zakonczenie nocnych rozrywek. Z tego, co
styszatem, najwigksza satysfakcj¢ Hawthorne czerpie wilasnie z tych relacji.

- Chcesz powiedzie¢, ze Hawthorne opowiada komus$ o swoich wyczynach? -
Na twarzy Gini pojawit si¢ wyraz kompletnego zaskoczenia. - Niemozliwe. Wraca,
siada przy kominku 1 opisuje, co robit? Bardzo ci¢ przepraszam, ale...

- Nie siada przy kominku - przerwat jej Jenkins ze zto§liwa satysfakcja. -
Podobno najbardziej lubi snu¢ te opowiesci w t6zku...

- W t6zku?! Wigc...

- Wigc naszym zrodiem jest zona ambasadora, moi drodzy. Sama Lise
Hawthorne. Opowiedziata o wszystkim McMullenowi, swojemu staremu
przyjacielowi, powiernikowi 1 opiekunowi, ktéry dobrowolnie podjat si¢ tej roli, on
za$ powtorzyl to mnie. Na pewno uznacie, ze wykazal si¢ naiwnoscia 1
tatwowiernos$cia, oddajac taki dynamit w rece redaktora naczelnego gazety... C6z, moj
przyjaciel James jest do$¢ naiwny 1 zaczynam wierzy¢, ze ta sama cecha charak-
teryzuje malzonk¢ ambasadora... Pigkna, przerazona, ufna, schwytana w putapke i
coraz bardziej zrozpaczona Lise...

Jenkins wreszcie uzyskal zamierzony efekt. Przez parg chwil napawat sig ich
zdumieniem, a potem wstat zza stotu.

- Pani Hawthorne pragnie, aby ta sprawa wyszta na jaw - ciagnal. - Poniewaz
jest wierzaca katoliczka, rozwdd nie wchodzi w grg. Oczywiscie, sad dotartby do
prawdy, ale poniewaz Lise Hawthorne w zgodzie ze swoim sumieniem nie moze
wystapi¢ do sadu, postanowita zwrdci¢ si¢ do prasy, do nas. Postawita jeden warunek -
musimy znalez¢ dowody sami, bez jej pomocy. Nie wolno nam ujawni¢, ze informacje

wyszty od niej...
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- Czy to znaczy, ze nie mozemy z nig porozmawiac? - przerwala mu Gini. - Nie
mozemy skontaktowac si¢ z bezposrednim zrodlem?

- Tak jest, moja droga, nie mozemy, w zadnym wypadku. Tak brzmi
podstawowa zasada postgpowania, warunek, ktérego nie da si¢ omina¢. McMullen
postawit sprawe jasno - zadnych rozméw z pigkna Lise. - Jenkins u§miechnat si¢
szeroko. - Znaczy to, ze czeka was mnostwo pracy 1 biegania. Nie mozna liczy¢ na
telefony do rezydencji ambasadora oraz jego matzonki. Nie mozna wypytywac
pracownikow Hawthorne'a, ktorzy w trzy sekundy po zakonczeniu rozmowy z wami
powtorza wszystko szefowi...

- Cholera jasna! - Gini otworzyta kalendarz 1 zaczgla przerzucac kartki. - Trzeba
sprawdzi¢, kiedy przypada trzecia niedziela tego miesiaca... Zaraz... Zostalo nam
jedenascie dni...

- Tak - odrzekt Jenkins. - Musicie wykorzysta¢ kazdy z tych dni do maksimum,
wycisna¢ z nich, ile si¢ da, sprawdzi¢ wiele szczegdtdéw. Niestety, w opowiesci
mojego przyjaciela Jamesa jest wiele luk. Wiemy, kiedy odbywaja si¢ te spotkania...

- Nie wiemy jednak gdzie - dokonczyta Gini.

- To nie powinno stanowi¢ problemu - Pascal z roztargnieniem popatrzyt na
Jenkinsa. - W koncu McMullen powiedzial ci naprawdg duzo, okazat si¢ §wietnym
informatorem. Znajdziemy to miejsce, sadzeg, ze bez wigkszego trudu. Gdzie jest teraz
McMullen? Jak mamy si¢ z nim skontaktowac?

- Ach, tu pojawia si¢ malenki problem - mruknal pogodnie Jenkins. -
Powinienem byt wspomnie¢ o tym wcze$niej... McMullen zniknat. Zapadt si¢ pod
ziemig¢. MieliSmy si¢ spotkac tuz przed Bozym Narodzeniem, James obiecal, ze poda
mi miejsce nast¢pnej randki Hawthorne'a, lecz sig¢ nie pojawit. Od ponad dwoch
tygodni nie ma go w Londynie. Inni jego przyjaciele i znajomi takze go nie widzieli.
Do nikogo nie dzwonit ani nie pisat. Bardzo tajemnicze... Zupelnie jakby nie zyt...
Hmmm... Jestem jednak przekonany, ze wy go znajdziecie.

Zasalutowal im zartobliwie. Gini odniosta wrazenie, ze postanowit nie
odpowiada¢ na wigcej pytan.

- Muszg lecieé. - Usmiechnal si¢ do nich. - Jestem juz spdzniony na spotkanie z

szefami dziatow. Proszg, tu macie zdjgcie...
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Potozyl na stole wizytowke 1 fotografig¢, wykonana do§¢ dawno, co najmniej
parg lat temu. Zdj¢cie przedstawiato przystojnego jasnowlosego mezczyzng w
mundurze. McMullen, pomyslata Gini. Kontury twarzy i sylwetki byly nieco
rozmazane.

- To jego adres, a to jedyna fotografia, jaka zdotalem odszuka¢, ale na poczatek
dobre 1 to, prawda? Pascal, zglo$ si¢ do Charlotte, mojej sekretarki. Wiem, ze
zarezerwowala ci jaki$§ przyjemny 1 wygodny pokdj. Za par¢ dni porozmawiamy o
efektach waszego dochodzenia, kochani. Wykazcie si¢ duzym sprytem i dobrze si¢

bawcie. Ciao.
VII

- Czy Jenkins zawsze jest taki? - zapytal Pascal, kiedy opuszczali budynek
,,News".

Gini wzruszyta ramionami 1 cia$niej otulita si¢ ptaszczem. Dochodzila trzecia
trzydziesci, lecz na dworze byto juz prawie ciemno. Zimny, przenikliwy wiatr niost
tumany deszczu ze $niegiem.

- Przeciez go znasz, wigc powiniene$ wiedzie¢. Tak, zawsze jest taki.

- Straszne z niego géwno - osadzil ponuro Pascal. - Od poczatku to
podejrzewatem, a teraz jestem pewny. Facet delektuje si¢ brudami.

- Jasne, Jenkins karmi si¢ ludzkim nieszczgSciem. Nie on jeden.

- Caly ten pomyst to szukanie igly w stogu siana - Pascal spojrzat w z6tto-
granatowe niebo 1 postawit kotnierz kurtki.

- Nie da si¢ tego dowies¢, to zbyt daleko posunigte zatozenia.

- Moze, ale wcale nie jestem do konca przekonana. Nicholas ma nosa do
dobrych historii. Pomysl - z jego punktu widzenia zawsze mozna bgdzie z tego
wyciagnac korzysé. Jezeli oskarzenia wobec Hawthorne'a sa uzasadnione, sprawa trafi
na pierwsze strony, a jesli okaze sig, ze sa fatszywe, i tak mamy §wietny temat - Lise
Hawthorne usituje przekazaé prasie ktamstwa na temat swojego meza...

- Moze 1 tak... Chyba masz racjg.
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Zapadto niewygodne milczenie. Gini czula na sobie wzrok Pascala 1 odwrocita
glowe. Rozejrzala si¢ dookota.

Siedziba redakcji ,,News" w latach bezposrednio po przeprowadzce z Fleet
Street czesto byta obiektem atakow pikiet zwiazkowcoOw. Gini nie lubita tego miejsca.
Kto$ stusznie nazwat budynek redakcji ,.forteca w dokach". Otaczaly go wysokie,
pigciometrowe mury, ktorych gorna czg$¢ wzmacnialy zwoje drutu kolczastego, a do
srodka wchodzito si¢ przez zdalnie otwierang bramg. Kilka ulic dalej, przez labirynt
dawnych municypalnych terenow 1 przebudowanych magazynow, ptyneta Tamiza.
Bliskos¢ rzeki 1 jej btotnistych brzegéw sprawiala, ze powietrze zawsze byto tu
nieprzyjemnie wilgotne. Czasami Gini nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze pracuje w
wigzieniu.

- Genevieve? - Pascal odwrocit si¢ ku Gini, dotknat r¢kawa jej ptaszcza i
szybko cofnat dion.

Fakt, ze uzyl pelnej formy imienia, wymawiajac je z francuskim akcentem,
przywotat przeszios¢. Przez jedna krotka 1 nieopisanie bolesng chwilg Gini
wspominata tamten czas, spedzony w malym pokoiku w porcie. Przypomniata sobie,
jak muzyka z dansingowej sali wprawiata w drzenie podiogg, jak w nocy daleko na
morzu btyskaly Swiatta rybackich kutréw 1 co czuta, kiedy Pascal trzymat ja w
ramionach.

Odwrdcita twarz 1 utkwita spojrzenie w bramie.

- Przykro mi... - odezwal si¢ Pascal z wahaniem. - Nie wiedziatem, ze mamy
pracowac razem. Daj¢ ci stowo, ze Jenkins nie powiedzial mi o tym do ostatniej
chwili, gdy stangtas na progu sali. Nie mialem pojgcia...

Gini westchneta.

- A gdyby Jenkins cig uprzedzil? Zgodzitbys$ si¢ pracowac ze mna, czy bys$
odmowit?

Przez jego twarz przemknal cien, ale Pascal, ktorego zapamigtata, zawsze byt
uczciwy 1 teraz takze udzielit jej szczerej odpowiedzi.

- Gdyby to zdarzylo sig par¢ lat temu, na pewno bym odmowit. Staralem sig
wtedy ratowac swoje matzenstwo, gtownie ze wzgledu na Marianne... moja corke... -

Przerwal, spojrzat na nia i odwrocit wzrok. Wsunat rece do kieszeni kurtki 1 lekko
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wzruszyt ramionami. - Tak, gdybym mial pracowac z toba wtedy, wycofatbym sig.
Mysle, ze wiesz, dlaczego.

- Za duzo wspomnien?

- Czesciowo. I byloby to zbyt wielkie ryzyko. Gini uparcie nie odrywata oczu
od bramy.

- Ryzyko? - powtorzyta w koncu.

- Kiedys si¢ poktocilismy. Nie chciatem, zeby znowu do tego doszlo.

Nie byta to odpowiedz, jaka miata nadziej¢ ustysze¢. Ruszyta przez dziedziniec
w kierunku swojego samochodu, odgarniajac wilgotne wiosy do tytlu. Pascal szedt za
nia 1 po paru krokach dotknat jej rekawa. Przystaneta.

- Dlaczego pytasz? - odezwal sig, nie kryjac zdenerwowania. - Nie chcesz ze
mnga pracowac, czy tak?

Odwrocita si¢ 1 zmierzyta go uwaznym spojrzeniem. Twarz miat blada 1 spigta,
wlosy mokre od deszczu. Wyczuwata jego niepokoj 1 dostrzegata go w oczach.

- Jezeli tak jest, to po prostu powiedz, a ja zrozumiem - ciagnat. - Wycofam sig.
To nie ma znaczenia, nie skarzg si¢ na brak zlecen. Zrobig to, mogg od razu
powiedzie¢ Jenkinsowi, ze rezygnuje. Jesli chcesz...

Zawahata si¢. Lodowaty deszcz smagat jej policzki, malutkie ptatki $niegu
oblepialy powieki 1 rzgsy. Zamrugata, zeby si¢ ich pozby¢.

- Nie - powiedziala po chwili. - Nie, nie rdb tego... Poza wszystkim, to chyba
interesujaca sprawa, sa szanse, ze rzeczywiscie trafi na pierwsze strony. Nie ma
powodu, bySmy nie mogli pracowac jako zespot. Kilka lat temu moze mnie takze
byloby z tym cigzko, ale teraz juz nie. Teraz mam to juz za soba...

- Rozumiem.

- To bylo dawno - rzekta. - Dwanascie lat...

Pascal potozyt reke na jej ramieniu, odwrdcit ja twarza do siebie. Popatrzyt na
nia w skupieniu, z bliska, potem z pdétusmiechem poprawit daszek jej czapki.

- Po co to przebranie? - zapytal. - Baseballowka, meski ptaszcz, ukryte wiosy?

Takie pigkne wlosy... Spodnie, martensy... Probujesz zmieni¢ ptec?
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- Skadze! - Gini wykonata szybki, peten zniecierpliwienia gest. - Po prostu nie
lubi¢ wyglada¢ zbyt kobieco, to wszystko. A przynajmniej nie wtedy, gdy pracuje. W
pracy caly czas mam do czynienia z mgzczyznami i... W takim stroju lepiej si¢ czuje.

- Tylko twoje oczy nadal sa takie same, wiesz o tym?

- Pascal, nie...

Cofneta si¢ gwattownie 1 znowu odwrocita gtlowe. Czula, ze nadal na nig patrzy.
Z nieba laty sig potoki $niegu z deszczem, po drugiej stronie dziedzinca kto$ wlaczyt
silnik samochodu. Starata si¢ odepchna¢ wszystkie wspomnienia, ktore ja opadty, gdy
ustyszata te czuta, nieco rozbawiona nute w jego glosie. Nie pozwolg, zeby znowu
mnie to spotkato, pomyslata. Nie pozwole.

Pascal si¢ odsunat. Katem oka dostrzegla, ze zrobit dziwny gest, jakby
wypuszczal co$ z dtoni.

- Masz racjg, oczywiscie.

- BadZzmy przyjaciotmi! - powiedziata szybko. - Mozemy przeciez pracowac
razem jako przyjaciele, prawda? Zawsze powtarzaliSmy, ze wlasnie tak powinno to
wygladaé, gdybysmy si¢ znowu spotkali. Bez rozgoryczenia. Bez wyrzutow...

- Tak mowilismy?

- Tak. Dobrze wiesz, ze tak. Moze nie tymi stowami, ale...

- Mozliwe, chociaz ja zapamigtatem to trocheg inaczej. - Teraz on odwrocit
wzrok. Spojrzat w ciemne niebo, wzruszyt ramionami. - Tak czy inaczej, masz
stusznos$¢ - badzmy przyjaciotmi. Kolegami po fachu. Jestesmy przeciez profe-
sjonalistami, les professionels, toi et moi...

- Proszg, nie mow po francusku...

- Dawniej sama mowilas po francusku. - USmiechnal sig. - Z marnym akcentem
1 potwornymi btedami gramatycznymi, ale mowitas. Nadal stysze twdj glos...

- Nie réb tego! - wybuchngla. - Nie bgde z toba pracowata, jezeli bgdziesz taki...

Przerwata. Echo powtorzyto jej glosno, gwaltownie wypowiedziane stowa.
Miala wrazenie, ze Pascal chce zaprotestowacd, ale chyba doszedt do wniosku, ze nie
powinien. Zmienit si¢, pomyslata Gini. Dawniej nie poddatby sig¢ tak tatwo. Jego twarz
naznaczona byla pi¢tnem zmeczenia 1 rezygnacji.

- To mna wstrzasnglo - rzekt powoli. - Nie spodziewatem sig, ze ci¢ spotkam.
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- Wiem. - Zacisngta wargi. - Ja tez si¢ tego nie spodziewatam. Damy sobie z
tym rade...

Pascal nie zareagowal. Odwrocit sig 1 ruszyt ku bramie. Sprobowata dotrzymac
mu kroku. Za nimi z okien budynku redakcji w ggstniejacy mrok saczylo si¢ zimne,
fluorescencyjne swiatto.

- Rozwiodtem si¢ - powiedzial Pascal, gdy dotarli do garbusa Gini.

- Wiem, styszatam. Kto$ z redakcji mowit o tym przy mnie. Nawet przez chwilg
chciatam napisac, by$ wiedziat, ze jest mi bardzo przykro. Naprawdg jest mi przykro...

- Rozwody si¢ zdarzaja - rzekt obojetnym tonem. Nagle jego twarz si¢
rozpogodzita. - Oczywiscie, staram si¢ czesto spotyka¢ z moja coreczka, Marianne...
Ma siedem lat. Mieszka z moja zona, ale widuj¢ ja co tydzien. W czasie wakacji... -
przerwal. - Nie wyszta$ za maz?

- Nie. Moze nie nalez¢ do kobiet, ktore tatwo zdobywaja mezow. Wiesz, jak to
jest...

Znowu zamilkli. Wciaz czujemy si¢ ze soba bardzo nieswojo, pomyslata Gini.
Otworzyla torbe 1 zaczg¢la szuka¢ kluczykow.

- Czgsto o tobie myslatem. Czytalem twoje artykuty. Widziatem, ze dobrze
sobie radzisz i cieszylem si¢. Zawsze pragnatem, zeby$ odniosta sukces. | byta
szczgsliwa... Mam nadziejg, ze o tym wiesz...

- Jestem szczgs$liwa - odparta szybko. - Wszystko uktada mi si¢ znakomicie.
Stuchaj, muszg juz jecha¢. Czeka nas mnostwo pracy. Chyba wstapie do biblioteki
Stowarzyszenia Dziennikarzy 1 przejrze wycinki prasowe o Hawthorne'ach. A ty
musisz przeciez zameldowac si¢ w hotelu. Podwiez¢ cig?

- Nie, nie, dzigkuje! O, tam stoi taksOwka, pojadg nia...

Podnidst reke.

Gini nadal szukata kluczykow w pelnej po brzegi torbie. Jej palce natrafity
nagle na sztywny papier, pudetko 1 zimny metal. Kajdanki, przypomniala sobie. Pra-
wie zapomniata o odebranej rano przesytce. Zanurzyta reke gigbiej 1 wreszcie znalazia
kluczyki. Kiedy podniosta oczy, zobaczyta, ze Pascal nadal obserwuje ja w skupieniu,
spod $ciagnigtych brwi.

- A twoj ojciec? Jak on si¢ czuje? - zapytat. - Mam nadziejg, ze dobrze...
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- Ojciec pracuje teraz w Waszyngtonie. Pije trochg wigcej niz kiedys. Rzadko
go widuje. Nie musisz si¢ sili¢ na uprzejmosc.

- Co z twoja macocha? Nadal mieszka na wsi?

- Nie, przeniosta si¢ do Londynu. Kilka lat temu powtdrnie wyszta za maz, tym
razem bardzo szczesliwie. Jej maz zmart w ubieglym roku. Przezyta trudne chwile, ale
powoli wraca do rownowagi. Taka juz jest... - Gini odrzucita do tylu wlosy. - Wydaje
mi sig, ze z latwoscia bys ja polubil. Zreszta 1 tak powinienes ja poznac...

- Powinienem? - Pascal spojrzal na nig ze zdumieniem.

- Och, tak! Mary moze nam bardzo pomoc. To z jej powodu Jenkins przydzielit
mi ten temat - ona jest , kontaktem", o ktérym mowit.

- Twoja macocha?

- Tak. Mary zna rodzing Hawthorne'6w od ponad czterdziestu lat, i to bardzo
dobrze. Ona 1 John sg bliskimi przyjaciotmi. Poznalam go wtasnie przez Mary, w jej
domu, na przyj¢ciu, ktore zorganizowata.

Przez twarz Pascala przemknat wyraz, ktérego Gini nie byta w stanie
zinterpretowac.

- Naturalnie - powiedziat. - Te wszystkie twoje rodzinne powiazania...
Gwarantuja natychmiastowe wejscie...

- Nie reklamujg ich.

- Jestem tego pewny.

- Tak czy inaczej, Mary w niczym nie jest podobna do mojego ojca, a on... -
Gini przerwala. - Nie powiniene$ byt go winic€...

- Nie przypisywalem mu Zadnej winy - odezwatl si¢ ostro. - Winitem wytacznie
siebie...

Takséwkarz nacisnat klakson.

- Do diabta! - Pascal spojrzal przez ramig. - Kierowca si¢ niecierpliwi, musze
18¢. Ty tez si¢ pospiesz, jezeli chcesz przejrzec te wycinki. Na pewno jest ich
potwornie duzo. Wigc... - Odwrocit sig do niej. - Co robimy? Chcesz uméwic si¢ na
pozniej? Moze zjemy razem kolacje?

- Nie, nie dzisiaj, wieczorem wychodzg. Zaczniemy od rana. Zadzwon do mnie,

dobrze? Masz m¢j telefon?
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Znieruchomiata. Wspomnienia naptynety znowu, zupelnie niespodziewanie.
Przez chwilg czuta na skorze upalne powietrze libanskiego lata. Czasami Pascal znikat
na cale noce. Kiedy tak si¢ zdarzato, zawsze dzwonil do niej do hotelu z samego rana,
punktualnie o 6smej, a ona nieodmiennie natychmiast podnosita stuchawke. Taki byt
ich rytuat. Kochanie, mozesz przyj$¢? Mam zdjecia, wszystko w porzadku. Nic mi si¢
nie stato, jestem bezpieczny. Odwrdcilta sig¢. Te wspomnienia wywolywaty bol.

Pascal si¢ zawahat. Chyba chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, ale bez stowa ruszyt
do czekajacej takséwki. Odezwatl si¢ dopiero wtedy, gdy dzielito ich juz par¢ metrow.

- Zadzwonig rano. O 6sme;j.

Wewnatrz garbusa panowat potworny ziab, siedzenia byly wilgotne. Gini
wlaczyla wycieraczki. Patrzyla, jak takséwka odjezdza i znika za brama, potem
wylaczyta silnik. Krople deszczu mocno uderzaty o dach, przednia szyba zasnuta si¢
mgla. Gini oparta si¢ o kierownicg 1 zastonita twarz dtonmi.

Byta sztywna z wysitku. Gdyby wiedziata, ze go spotka, poradzitaby sobie
znacznie lepiej... Trudno bylto znies$¢ fakt, ze przywital si¢ z nig jak ze znajoma, z kim$
prawie obcym, ale przeciez gdyby Jenkins ja uprzedzil, przygotowataby si¢ na to.

Wyprostowata sig, znowu przekrecita kluczyk w stacyjce 1 trochg
nieprzytomnie rozejrzala si¢ po dziedzincu. Od Bejrutu mingto dwanascie lat. Od ich
ostatniego, jedynego 1 zupetnie przypadkowego spotkania pig¢...

Siedziata wtedy przy stoliku ulicznej kawiarenki na szerokim bulwarze
lewobrzeznego Paryza. Jasny blask stonca zalewat cale miasto. Gini nie byta sama,
towarzyszyt jej dziennikarz, Anglik, duzo starszy od niej. Wdata si¢ z nim w
gwaltowny, od samego poczatku burzliwy romans, a wspolny wyjazd do Paryza nie
poprawil sytuacji. Ktocili sie przez prawie cala noc i ranek. Pijac powoli aromatyczna
kawe, usitowala nie stucha¢ oskarzen, ktore ptynety ku niej strumieniem. Za chwile po
prostu wstang 1 odejdeg, myslata. I juz nigdy nie bgde musiata na niego patrzec...
Odwrdcita glowe, popatrzyta na wysadzany platanami bulwar i przechodzacych ludzi,
1 nagle jej spojrzenie padto na ztozona z trzech 0s6b rodzing.

Szli w jej kierunku powoli, rozluznieni i zadowoleni - wysoki ciemnowlosy
mezczyzna, ciemnowtosa kobieta 1 ich dziecko. Mezczyzna obejmowat kobietg

ramieniem, a ona popychata przed soba wozek z mata dziewczynka. Dziecko,
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najwyzej dwuletnie, $miato si¢ 1 wywijato raczkami. P6Zniej Gini zrozumiata, ze jej
wzrok przyciagnat ich spokdj, brak pospiechu 1 nieukrywana rado$¢ z przebywania ze
soba.

Spojrzata uwazniej. Mata ubrana byta w bigkitna sukienke 1 fartuszek, i... I
wtedy Gini uswiadomita sobie, na kogo patrzy. Miata przed soba Pascala, ktory $miat
si¢ z czegos, co przed chwila powiedziata kobieta. To Pascal wziat kobietg za reke,
zahustal ich ztaczonymi dtonmi 1 przys$pieszyt kroku. To Pascal przystanat w
odlegtosci kilku krokéw od Gini, odwrocit si¢ do zony, powiedziat co$ 1 pocatowat jej
uniesiong twarz.

Szok byt ostry, dogtebny i dotkliwy. Gini wiedziata, ze Pascal si¢ ozenit 1 ze
urodzito mu sig¢ dziecko, lecz az do tej chwili nie miata pojecia, co stracita.

Szybko przeniosta wzrok w inny punkt i spuscita gtoweg. Powtarzata sobie, ze
na pewno jej nie zauwazyl, a nawet jezeli tak, to minie ja bez stowa, ale si¢ pomylita.
Pascal zatrzymat si¢ w odleglosci kilku krokéw i po paru sekundach wahania odezwat
si¢ do niej.

Wolataby nie pamigtac tego, co nastapito pdzniej, najchetniej wyrzucitaby z
pamigci sztywne stowa, usciski dtoni, bezsensowna wymiang zdan, szklane,
przypominajace skurcz u§miechy. Powietrze iskrzyto, migsnie policzkoOw zony Pascala
przeistoczyty si¢ w twarde kamyki, dziewczynka zaczeta ptakac... W koncu rodzinna
grupka odeszta. Towarzysz Gini wychylit kolejnego drinka.

- No, no, no... - wycedzit. - Co$ takiego, Pascal Lamartine we wlasnej osobie...
Kiedy si¢ z nim pieprzytas? Tylko nie zaprzeczaj, bltagam, bo masz to wypisane na
twarzy. Zreszta, on takze...

Nie odezwala sig. Po prostu wstata i odeszta. I w pewnej chwili poczuta
najprawdziwsza ulge. Pobiegla do hotelu, w ktorym si¢ zatrzymali, spakowata rzeczy 1
wyjechata. Ten m¢zczyzna byl zupetnie niewazny. Teraz, siedzac w samochodzie, z
trudem przypomniata sobie jego imi¢ 1 nazwisko, nie méwiac juz o twarzy...

Ale tamten widok malzenskiego szczgscia... Och, zapamigtata go na zawsze,
bardzo wyraznie. Patrzyta na dziedziniec, ale przed oczami miata nieznane zycie

Pascala, zycie, w ktérym ona nie brata Zadnego udziatu. Kiedy kilka minut wcze$niej
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wspomniat o swojej coreczce, nie odwotal si¢ do tamtego spotkania. Moze zapomniat,
ze Gini kiedykolwiek widziata jego zong 1 Marianne...

Bylo to zupelnie prawdopodobne, mogta si¢ tego spodziewac. Zwolnita
hamulec 1 powoli wyjechata za bramg.

Okazato sig, ze hotel znajduje si¢ na Park Lane. Byt duzy, bardzo nowoczesny,
mig¢dzynarodowy i1 anonimowy. Pascal otrzymat klucze do apartamentu dla
biznesmena, z dwoma telefonami i faksem. Poniewaz teraz zycie uptywato mu w
takich wtasnie hotelowych pokojach, mial wrazenie, ze moglby poruszaé si¢ po nich z
zamknigtymi oczami. Rozpakowat si¢ w ciagu dwoch sekund.

Sprawdzit aparaty fotograficzne, wybrat numer obstugi hotelowej i poprosit,
aby o 6smej przyniesiono mu co$ do jedzenia. Wziat prysznic, przebrat sig, krytycznie
przyjrzat si¢ powieszonym w szafie wygniecionym ubraniom i postanowit zmieni¢ co$
w swoim zyciu. Czy Gini chciataby pracowac z mezczyzna, ktory wyglada, jakby
poprzednia noc przespat w najblizszych zaroslach? Z pewnoscia nie! Jeszcze raz za-
dzwonit do obstugi, wezwal lokaja i szerokim gestem wskazat zawartos¢ szafy.

- Proszg zabracd te rzeczy - powiedzial. - Wszystkie. Prosze¢ je wyczysci€ 1
odprasowac, koszule upra¢. Mogg na to liczy¢?

Stuzacy usmiechnat sig 1 przytaknat. Nie skomentowal faktu, ze w szafie
znajduja si¢ trzy stare koszule, trzy pary niebieskich dzinsow 1 niezliczona liczba
skarpet z roznych par.

- Skorzana kurtke rowniez, prosze pana?

Pascal przeczesal palcami wlosy, stawiajac je na sztorc.

- Nie, kurtk¢ chyba nie... Jest zimno, bedzie mi potrzebna.

- Przyszy¢ brakujace guziki do koszul?

- Da sig to zrobi¢? Wspaniale!

- Jezeli zamierza pan zatrzymac si¢ u nas nieco dtuzej, osSmielitbym si¢
wysunac pewna sugestie...

- Zostang tu tydzien, moze dwa... Moze dtuzej... Tak?

- W hotelu na potpietrze znajduje si¢ doskonatly sklep ze znakomita konfekcja
meska.

- Z garniturami? - zapytat Pascal podejrzliwie.
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- Powiedzialbym raczej, ze z ubraniami w do$¢ nieformalnym stylu, takimi,
jakie pan nosi. Jest otwarty do 6sme;j.

- Doskonale!

Dat stuzacemu wigcej niz hojny napiwek 1 zszedl na dot. Ostroznie przyjrzat si¢
wspomnianemu sklepowi. Ubrania nie interesowaty go w najmniejszym stopniu i
kupowat je rzadko, tylko wtedy, gdy poprzednie wydaty juz ostatnie tchnienie. Wziat

gleboki oddech, wszedt do $rodka i zaczat Sciagaé z potek wszystko, co wpadto mu w

rece.

- To... - oznajmit. - I to... [ trzy pary tych... I tamto...

Stos na kontuarze rost w szybkim tempie. Sprzedawca obserwowat Pascala z
catkowita powaga.

- Wszystkie te rzeczy sa czarne, prosze pana. Jest pan pewien, ze...

- Tak, tak, czarne - przytaknal Pascal, wyjmujac karte kredytowa. Byt juz
Smiertelnie znudzony. - Wszystko czarne, tak jest proscie;...

Sprzedawca $wietnie wiedzial, kiedy trafia si¢ wyjatkowa okazja. Spieszacy si¢
klienci to najlepsi klienci, poza tym akurat temu naprawde warto co$ doradzi¢. Byt
wysoki, szczupty, doskonale zbudowany. Zastugiwat na to, zeby go dobrze ubrac.

- Czy pozwoli pan, ze co$ zaproponuje? Do tych rzeczy, ktore pan wybral...
Moze klasyczna biala koszulg? Mamy koszule firmy Turnbull & Asser. I jakis$
elegancki krawat... Krawaty z jedwabnych dzianin wracaja do task...

Pascal nie miatl zielonego pojgcia, ze krawaty z jedwabnych dzianin
kiedykolwiek wyszly z mody. Rzucit sprzedawcy niepewne spojrzenie.

- Krawat? Nie nosz¢ krawatow...

- Na uroczysta kolacje, prosz¢ pana? Lub na biznesowe spotkanie?

Pascal si¢ zawahat. Przed oczami stanat mu nagle obraz Gini, siedzace;j
naprzeciwko niego przy stole, w tagodnym blasku swiec... Oboje pili szampana 1 jedli
cudownie smaczne dania. Gini sprawiata wrazenie absolutnie szcz¢sliwej. Kobiety
lubia, gdy zaprasza sig je do restauracji, pomyslat z powaga. Zmarszczyt brwi.

- Krawat... - powtorzyt z namystem. - Krawat. Tak, chyba ma pan racjg...
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- Wczoraj dostaliSmy tez nowe marynarki od Armaniego, prosz¢ pana.
Swobodna linia, tylko odrobing bardziej dopasowane od tych, ktore wielki mistrz
lansowal w zesztym roku. Ta tutaj... - Sprzedawca siggnat po marynarke.

Niestety, wzrok Pascala padt na metke. Na jego twarzy odmalowato si¢ czyste
przerazenie.

- O, nie! Na to nigdy si¢ nie zgodz¢! Niemozliwe! Nie do pomyslenia! Na gorze
mam skorzang kurtke...

- Ach, rozumiem... Ale jezeli wybierze si¢ pan na uroczysta kolacje? Czy na
pewno bedzie odpowiednia? To kaszmir, naturalnie...

Pascal jeszcze nie wyszedt ze wstrzasu, jakiego przed chwila doznat 1
bynajmniej nie wygladal na przekonanego. Nagle sprzedawca doznat ol$nienia.

- Poza tym taka marynarka doskonale si¢ nosi, prosz¢ pana. Nalezy o tym
pamigtac. Klasyczny krgj, wySmienita tkanina. Minie dziesi¢C lat, a pan nadal bgdzie
ja nosit...

Pascal nie byt az takim naiwniakiem, na jakiego wygladal. Wiedzial, kiedy
umiejetnie naktania si¢ go do zakupu, 1 uSmiechnat si¢. W mysli dokonat
btyskawicznej kalkulacji - moze powigkszenie garderoby o elegancka marynarke
rzeczywiscie byto uzasadnione, kto wie... Szybko doszedt do wiasciwego wniosku i
dorzucit do stosu rzeczy biala koszulg, krawat z jedwabnej dzianiny oraz marynarke.

- Ca suffit - oswiadczyt zdecydowanie. - Wystarczy. Ani jednej skarpetki czy
paska wigcej. Dosy¢.

Po powrocie do pokoju, Pascal zdobyt si¢ na nie lada wysitek 1 porzadnie
powiesit nowe ubrania w szafie. Ich widok budzit w nim wyrzuty sumienia i co§ w
rodzaju ztosci. Restauracja? Uroczysta kolacja? Co za bzdury... Najprawdopodobniej
nigdy w zyciu nie zaprosi Gini do restauracji... W ciagu dnia beda razem pracowac, a
wieczory ona spgdzi z mezczyzna, ktory odgrywa teraz jakas role w jej zyciu. Pascal
zmarszczyl brwi, niechgtnie przyjrzat si¢ tym idiotycznym nowym ciuchom i szybko
zatrzasnal drzwi szafy.

Trzeba wziac si¢ do pracy, przykazat sobie. Usiadt przy biurku. Wspomnienia
krazyly nad nim, tuz na krawedzi Swiadomosci, a on nie chcial dopuscic¢ ich blize;.

Praca pomoze mu utrzymac je na dystans. Otworzyt gruby notatnik 1 zaczal robic liste
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osob, z ktorymi powinien si¢ skontaktowac. Zapomnij o Bejrucie, o matym
kwadratowym pokoiku w porcie 1 0 wszystkim, co si¢ tam zdarzyto, pomyslal. To bylo
w innym kraju i w innym zyciu.

Na chwile zamknat oczy 1 wtedy ujrzat Gini taka, jaka zapamigtat z tamtego
okresu. W milczeniu stata przy oknie. Switato, okiennice byty zamkniete i rézowe
swiatto, przedostajace si¢ do srodka przez szpary podkreslato zarys jej nagiego ciata.
Gini przygladata mu si¢ ze smutkiem, a on spat. Wreszcie obudzit sig, zobaczyt ja i
natychmiast zapragnal wzia¢ w ramiona. Wyciagnat do niej reke.

- Kochanie, nie martw sig... Nie badZz smutna... Znajdziemy jakie$ rozwiazanie,
zobaczysz. Kocham ci¢. Wracaj do 16zka...

Pascal zaklat pod nosem, zamknat notes 1 znowu go otworzyt. Wspomnienie
zbladlo 1 odptyneto, lecz wiedzial, ze wkrotce wroci. Nazwiska, kontakty, pomyslat.
Kto$ ze znajomych na pewno méglby mu pomdc w pracy nad ta historia... Ktos, ale
kto? Ktory z tych wszystkich numerow...

Dla Pascala jego kontakty byty tak wazne jak krew dla organizmu. Musiaty by¢
lepsze od tych, ktére posiadali jego rywale, poniewaz to wtasnie one, na réwni z
umiejetnosciami, pozwalaly mu utrzymac si¢ w Scistej czotowce. Ludzie, ktdérzy z nim
wspolpracowali, stanowili przekrdj wszystkich klas 1 grup spotecznych - od bardzo
bogatych kobiet 1 mezczyzn, zainteresowanych gtownie wydawaniem modnych
przyje¢ 1 podrézowaniem prywatnymi odrzutowcami, po tych, ktorzy spetniali
potrzeby bogaczy: pilotéw, szoferow, urzednikow obstugi hotelowej, instruktorow
narciarskich, ochroniarzy, pokojowki, nianie oraz ogrodnikéw. Wsrdd znajomych
Pascala znajdowali si¢ takze wlasciciele nocnych klubow, krupierzy, trenerzy tenisa,
sprzedawczynie z drogich sklepéw, a takze dziewczyny na telefon, tworzace osobna 1
niezwykle uzyteczna podgrupe. Pascal czgsto czul puls goryczy i ztosci tych, ktorzy
zaspokajali kaprysy najbogatszych. Starannie skrywana wrogos$¢, jaka darzyli swoich
pracodawcow, juz dawno przestata go dziwié. Tak jak oni, wiele si¢ nauczyl, ocierajac
si¢ o0 najpotgzniejszych tego §wiata. Nie znosil hipokryzji uprzywilejowanych,
nienawidzit prawie nieuswiadomionego lekcewazenia, jakie okazywali mniej hojnie

obdarzonym przez los.
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Dobrze 1 szybko ptacit za uzyskane informacje. Przewaga, jaka mu to dawalo,
czasami go bawila, czgSciej budzita w nim obrzydzenie. Jego matka, twarda,
bezposrednia 1 bezkompromisowa, do ostatniego dnia swego zycia krytykowata jego
prace.

- Kiedy$ twoje fotoreportaze mialy jakie§ znaczenie - mowita. - A teraz kim
jestes? Szakalem, hiena, une espece de parasite, zwyktym pasozytem...

Pascal najczesciej nie odpowiadat na te oskarzenia, w mysli podliczajac
rachunki. Francuscy adwokaci. Angielscy adwokaci. Dom na przedmiesciach Paryza,
za pig¢ milionow frankow, ktorych nie miat. Dom, ktory - jak twierdzit francuski
prawnik i jak powtarzata Helen - miat zapewni¢ zadowolenie jego bytej Zonie 1
zatrzymac ja we Francji... Zatrzyma¢ we Francji Marianne, blisko, jak najblizej, we
francuskiej szkole...

Kiedy$ miato to dla niego ogromne znaczenie. Teraz okazalo sig, Zze nawet ten
wysitek, ktorego celem bylo przywrdcenie poczucia bezpieczenstwa dziecku
wstrzasnigtemu rozwodem rodzicow, nie przyniost spodziewanych efektow, zawiodt
nadzieje...

Pascal przerzucit parg kartek notesu i znowu go zamknat.

- Gdyby na $wiecie nie bylo zla i niesprawiedliwos$ci, nie miatbym pracy,
maman - powtarzal. - Ludzie ktamia, maman. Oszukuja. Krzywdza si¢ nawzajem.
Moje zdjecia to pokazuja, pokazuja prawde.

Ostatnim razem matka nie znizyta si¢ do odpowiedzi, a Pascal, zawstydzony 1
upokorzony, odwrocit si¢ 1 odszedl. Wolal nie usprawiedliwia¢ swojej pracy, chociaz
moze moglby to zrobié... Potrzebowat pieniedzy, a zdjecia, ktére niedawno zaczat
robi¢, optacaty si¢ duzo bardziej niz fotoreportaze przedstawiajace ofiary wojny 1
klesk zywiotowych. Dostosowat si¢ do hierarchii wartosci spoteczenstwa, w jakim
przyszto mu zy¢, lecz to stwierdzenie wydawato mu si¢ wyjatkowo idiotyczne.

Wstat 1 wlaczyt telewizor. W serwisie informacyjnym powtarzano doniesienia z
kilku krajow Bliskiego Wschodu. Tydzien wczesniej izraelskie oddziaty przypuscity
atak na arabska wioske potozona na okupowanych terytoriach - zgingto szesnascie
0sOb, w tym dwoch mezczyzn podejrzanych o dziatalno$¢ terrorystyczna oraz pigcioro

dzieci. Do tragedii doszto podczas ostatniej rundy rozméw amerykansko-izraelskich.
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Nowe porozumienie zaktadato zwigkszona pomoc ze strony Standw Zjednoczonych
dla Izraela, takze militarng. Przez Egipt przetoczyta si¢ fala demonstracji
antyamerykanskich, teraz to samo zaczynalo si¢ w Syrii, Iraku i Iranie. Manifestanci
wykrzykiwali hasta pod ambasadami USA 1 siedzibami wielkich amerykanskich
koncernéw. Pascal patrzyt, jak jego przesztos¢ wraca do niego w telewizyjnych
migawkach - marsze protestacyjne, plakaty, slogany pogrzeby zabitych.

W Londynie wciaz trwaty organizowane przez IRA ataki bombowe. Po
potudniu saperzy rozbroili tadunek wybuchowy, umieszczony w potcigzarowce
porzuconej na parkingu pod dworcem Victoria. W Brukseli ministrowie spraw zagra-
nicznych krajéw Wspolnoty Europejskiej spotkali sig, aby... W zachodniej czgsci
Anglii rzeki wystapily z brzegéw w wyniku ulewnych opadow... Wylaczyl telewizor.
Pot godziny spgdzit na rozmowach telefonicznych z ré6znymi osobami, migdzy innymi
z byla szefowa supereleganckiego burdelu w XVI dzielnicy Paryza, ktora mogta
wiedzie¢, gdzie wplywowy mezczyzna moglby raz w miesiacu zarezerwowac sobie
ustugi blondynki, chetnej spetnia¢ sadomasochistyczne zyczenia. Efekty tych
telefondw w przysztosci mogly okazaé si¢ niezwykle wazne, lecz na razie byty nad
wyraz znikome. Pascal wbit wzrok w §ciang pokoju. Znowu myslal o Genevieve 1
styszal muzyke, dobiegajaca z dansingu do malenkiego pokoju w Bejrucie.

O si6dmej, zmgczony 1 przygngbiony, wyszedt z hotelu 1 dtugo chodzit ulicami.
Minat ciche Mayfair, potem Oxford Street, petna jasno o§wietlonych, pustych
sklepow. Wydawato mu sig, ze jego spacer nie ma konkretnego celu, lecz wkroétce
okazalo sig, ze jest inaczej. Nogi same zaniosty go na Grosvenor Square, pod
ambasade Stanow Zjednoczonych.

Przystanal i chwilg obserwowatl budynek z przeciwnej strony ulicy. Gesta
kurtyna deszczu przestaniata widok. Okna zabezpieczone antybombowymi ostonami
btyszczaly w ciemnosci. Przed gléwnym wejsciem, u szczytu schodoéw, stalo na strazy
dwoch zohierzy piechoty morskiej. Byto to do$¢ niezwykle, wigc Pascal wytezyt
wzrok. Widziat biate skarpety 1 szamerowanie munduréw, btysk blaszek na hetmach.
Wejscie byto jasno o§wietlone. Oczy Pascala spoczety na moment na brazowym orle z

szeroko rozpostartymi skrzydtami, czuwajacym nad drzwiami.
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Gotow broni¢ swoich, lecz takze bezpardonowo atakowac¢ obcych, pomyslat,
nieufnie przygladajac si¢ wyniostemu ptakowi. Orty, mloty, sierpy, wszystko to jedno
1 to samo. Pascal nie znosit nieskomplikowanej symboliki imperializmu. Podnidst
wzrok na maszt, z ktorego powiewat gwiazdzisty sztandar.

Obecnos$¢ dwoch marines obudzita jego czujnos¢. Nagle ustyszat szybki tupot
ich nog, przechodzacych do pozycji na bacznos¢. Kiedy spojrzat w dot, drzwi wiasnie
si¢ otwieraly.

Ze $srodka wysypata si¢ grupa mezczyzn w ciemnych plaszczach. Szybko
ruszyli w dot, ku limuzynie, ktéra zatrzymata si¢ u stop schodéw. Silnik wozu mruczat
cicho, drzwi byly otwarte. Dwoch ludzi z ochrony stangto z przodu samochodu i z
tyhu, ich oczy czujnie obserwowatly plac.

Megzczyzni zbiegli na dot 1 nagle, jak na dany sygnatl, tuz przy samochodzie
rozstapili sig 1 cofngli. Jeden z ochroniarzy podniost reke 1 powiedziat co§ do ukrytego
w zegarku na przegubie dioni mikrofonu. Przez p6t sekundy, nie wigcej, wysoki
mezcezyzna stat przy drzwiach limuzyny. Jego jasne wlosy zal$nily w mroku. Potem
schylit gtoweg 1 wsiadl do $rodka, drzwi zatrzasnely sig 1 samochdd ruszyt.

Szybko, dyskretnie, z jednym wozem asysty, bez motocykli. Z drugiego konca
Grosvenor Square Pascal przez pot sekundy patrzyl na twarz ambasadora.

Dzigki czystemu przypadkowi miat szans¢ zobaczy¢ zwierzyng, na ktora wceale

nie miat ochoty polowa¢. Limuzyna znikneta. Pascal odwrocit si¢ i ruszyl do hotelu.

- Czy to panna Hunter? Panna Genevieve Hunter? - dopytywat si¢ gtos w
stuchawce.

Potaczenie bylo fatalne, na linii stycha¢ bylo gltosne trzaski. Genevieve
potrzasneta stuchawka. Wrdécita do domu niecate pie¢ minut wezesniej, jej kot
domagat si¢ jedzenia, a ona nawet nie zdazyta zdjac ptaszcza. Poza tym nie poznawata
tego glosu.

- Stucham? Tak. Tak, to ja...

- Méwi George.
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- Kto? Jaki George?

- George z ICD, z firmy kurierskiej. - W glosie mtodego cztowieka zabrzmiato
rozczarowanie 1 wyrzut. - Prosita pani, zebym zadzwonit...

- Och, George! Przepraszam! - Gini z trudem wydobyla ramiona z plaszcza,
przytrzymata stuchawke podbrodkiem 1 weszta do salonu.

Nie bylo tu zbyt porzadnie. Ksiazki i papiery lezaty na krzestach 1 na podtodze
pod stotem. Gini przedarla si¢ przez salon do malutkiej kuchni, usitujac nie potknac
si¢ 0 wyglodniatego Napoleona, ktory z zapatem ocierat si¢ o jej nogi.

- Przed sekunda wesztam do domu - podj¢ta. - I nie bardzo jestem w stanie
jasno mysle¢. Styszysz ten hatas? To moj kot. Koniecznie chce dosta¢ cos$ do jedzenia,
1 to natychmiast. Nie zwracaj uwagi na te odglosy, stucham cig, prébuje tylko znalez¢
otwieracz do puszek. I puszkg...

- Popytalem tu i tam. - George méwil jak urodzony konspirator.

Gini pomyslata, ze chlopak najwyrazniej niezle si¢ bawi. Znalazta puszke
kociej karmy, podjeta probe otworzenia jej jedna reka 1 krzykneta glo$no.

- Co si¢ dzieje? - zaniepokoit si¢ George.

- Nic, nic... Skaleczytam sig tylko ta cholerna puszka, to wszystko. Méw dale;.

- Przesytka wyszla z naszej filii w City, jak juz méwilem. Wyglada na to, ze
jako jedna z czterech takich samych...

- Czterech?

- Wiasnie. Wszystkie byly identyczne, tak mi powiedzial kierownik zmiany.
Tak samo opakowane, opieczgtowane woskiem. Zapamigtat je.

- Byly cztery identyczne paczki? To dziwne...

Lyzeczka wygrzebata z puszki migsna potrawke z witaminami 1 przerzucita ja
do miseczki Napoleona, ktora postawila przy zlewie. Napoleon przestal miauczec i z
wielka determinacja zabrat si¢ do jedzenia.

- Cztery... - Gini uSmiechngla sig lekko. - Myslisz, ze we wszystkich byly
kajdanki?

- Artykuty konfekcyjne, tak okreslono to w formularzach. Pozostate trzy
wystano zagranicg¢. W zasadzie to wszystko, czego udato mi si¢ dowiedziec...

- Nie zdobytes$ adresow?
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- Nie. Takie rzeczy sa tajne, wigc nie chciatem za bardzo si¢ dopytywac. Ale
moze pani by mogta... Prosz¢ porozmawiac¢ z dziewczyna na gorze, z dzialu
wysytkowego.

- Chyba tak zrobig. Pojade tam rano. Bardzo ci dzigkujg, George.

- Gdyby miala pani jakie$ ktopoty, to zawsze moze pani do mnie zadzwonic... -
George zawiesit glos. - Strasznie nieprzyjemnie jest dosta¢ taka anonimowa przesytke.
Musiata pani przezy¢ szok.

- Masz racjg, naprawdg to mna wstrzasneto...

Poczuta szczere wspdiczucie dla mtodego cztowieka, z ktorego gtosu emanowat
smutek samotnosci. Potrafita go rozpoznac, jakze by inaczej... W koncu sama czg¢sto
czula si¢ bardzo samotna.

Zapisala numer jego telefonu na odwrocie rachunku za ubezpieczenie, ktory
powinna byta optaci¢ tydzien wczesdniej, pozegnata si¢ 1 odlozyta stuchawke.
Napoleon skonczyt juz kolacje 1 wymownie spojrzat na puszke, w ktorej zostato
jeszcze trochg kawatkow migsa. Kiedy wstawita puszke do lodéwki, rzucit jej urazone
spojrzenie 1 skupit si¢ na toalecie.

- Och, Napoleonie, Napoleonie... - Gini pocatowata kota w gtowe. - Kajdanki...
Prawie o nich zapomniatam. Czy kto$ probuje mnie przestraszy¢, czy zastraszy¢? A
moze mial to by¢ jaki$§ durny kawal? Jak myslisz?

Miala sobie za zle te rozmowy z kotem, lecz nie potrafita si¢ bez nich oby¢.
Napoleon dobrze znosit nawet najdtuzsze monologi. Kiedy wrécita do salonu,
przemknal tuz za nia, wskoczyt na jedyne niezawalone papierami krzesto 1 utozyt si¢
do snu.

Gini, ktéra nie miata najmniejszego zamiaru wychodzi¢ (dlaczego powiedziata
cos takiego, na mito$¢ boska?), podjeta krotkotrwata 1 niezbyt zaangazowana probg
sprzatnigcia salonu. Przeniosta czg$¢ papieréw z podtogi na biurko 1 zapalita gazowy
kominek, dzigki ktéremu pokoj sprawiat trochg przytulniejsze wrazenie. Potem
zrzucita buty, na bosaka udala si¢ do sypialni, bezradnym spojrzeniem ogarngla
narastajacy 1 tutaj batagan, wepchneta trochg porozrzucanych rzeczy do szaf'1

strzepngta narzute na to6zko.
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W kacie znalazta spora gorke rzeczy do prania, a wsrdd nich kilka par rajstop,
ktére oplotly pozostate ubrania niczym oszalata o§miornica. Wrzucita wszystko razem
do pralki, wlaczyta ja 1 zajrzata do lodowki. Zobaczyla jedna pomarancze, kawatek
starego sera, puszke z reszta kociej karmy, zabek czosnku, dwa zwigdle liscie sataty
oraz owinigta w przezroczysta folie kanapke z tunczykiem, o ktorej zapomniata jakis
czas temu 1 ktéra teraz zaczynata juz cuchnac.

Sprawnym ruchem umiescita kanapke w $mietniku 1 zatrzasngta drzwi lodowki.
Chwilg si¢ zastanawiata, czy jednak nie wyjs¢ do sklepu spozywczego pana Patela,
jedynej takiej instytucji w promieniu kilku kilometrow, ktora byta otwarta do 6sme;j
wieczorem, lecz w koncu zdecydowala si¢ zamowic przez telefon pizzg.

Czekajac na dostawe, wiedziona impulsem zajrzata do szuflady biurka.
Nienawidzita sentymentalizmu, gardzita nim, podobnie jak zatosnymi osobnikami
rozmawiajacymi z kotami, lecz w tej chwili odsungla te uczucia na plan dalszy. W
tylnej czesci szuflady, starannie ukryte, aby nie przywotywaé wspomnien, znajdowato
si¢ pudetko po butach, a w pudetku pamiatki, relikwie. Tak, pamiatki, albo raczej
szczatki, sprostowata surowo.

Usiadta przy kominku 1 zaczgla je wyjmowac, jedna po drugiej. Byly to marne,
niewazne przedmioty, wigkszos$¢ ludzi wziglaby je za zwyczajne Smieci. Kartka z
godzinami dziatania obstugi w hotelu Ledoyen w Bejrucie - na odwrocie tej kartki
Pascal zapisal swoj adres. Pozotkly egzemplarz powiesci, Obcy Camusa, oczywiscie
po francusku. Gini kupita te ksiazke, poniewaz Pascal powiedziat kiedys, ze ja
podziwia, wigc ona przysiggla sobie, ze przeczyta ja w oryginale, kiedy tylko poduczy
si¢ francuskiego. List od Pascala, tez po francusku. Kwiatek z dziedzinca niedaleko
jego domu, ktory kiedy$ dla niej zerwal, teraz wyschnigty 1 zbrazowiatly, rozsypujacy
si¢ w proch nawet przy najlzejszym dotyku. Luska pocisku, ktéra podarowat jej na
szczgscie - pocisk ten odbit si¢ od muru 1 przeleciat tuz obok niego, w odlegtosci
dwudziestu centymetrow, moze blizej. Jeden kolczyk, malenki, ztoty, taki, jakie czgsto
nosza arabskie dzieci. Pascal, prawdziwy romantyk, namoéwit jubilera, zeby sprzedat
im kolczyki na raty - ten pierwszy od razu, na urodziny Gini, a drugi na $wigta Bozego
Narodzenia, za cztery miesigce. Nie kupit jej drugiego, poniewaz rozstali si¢ na dtugo

przed $wigtami. Pascal zostat w Bejrucie, Gini wyjechata.
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Wyjeta maty kolczyk z pudetka i potozyta go na dtoni. Jego zakup byt dluga,
skomplikowana transakcja. Bez najmniejszego trudu przywotala z pamigci obraz
ciemnego wnetrza sklepu, I$nienie ztota 1 srebra, wage, wedlug ktorej kupiec okreslat
ceng przedmiotdéw. Gini 1 Pascal usiedli na twardych krzestach o wysokich oparciach,
jakis$ chtopiec przyniost im stodka migtowa herbatg. Gini zdazyta juz odkry¢, ze w
Bejrucie kupno nawet zupelnie matego, taniego przedmiotu wiazalto si¢ z okreslonym
rytuatem. Sprzedawca bizuterii rozmawial z Pascalem specyficzng mieszanka
francuskiego 1 arabskiego. Pascal powtorzyl jej z usmiechem, ze kupiec ttumaczyt mu,
1z taki podarunek, ofiarowany przez mtodego me¢zczyzng mtodej kobiecie, to wyraz
glebokich, swigtych uczu¢ 1 wymaga wyjatkowej oprawy.

- Bedzie rozczarowany, jezeli zbyt szybko podejmiemy decyzj¢ - powiedziat
Pascal po angielsku. - Nie spiesz si¢ z ta herbata, powinnismy na to poswigci¢ co
najmniej pot godziny...

Gini powoli saczyla herbatg. Jeszcze dzi$ czuta aromat migty 1 stodki, bardzo
stodki smak, styszata cicho wypowiadane francuskie 1 arabskie stowa. Siedziata ze
wzrokiem wbitym w podloge 1 powtarzala sobie, Ze teraz, wlasnie teraz powinna
wyzna¢ prawdg. Powinna wyjasni¢ Pascalowi, jeszcze zanim kupi dla niej jakis$
drobiazg, ze oklamata go co do swego wieku. Zdanie, ktore nalezato powiedzie¢,
wydawato si¢ stosunkowo proste: Nie mam osiemnastu lat, tylko pietnascie... W
milczeniu wpatrywata si¢ w podtoge. Ztoto 1$nito. Nie potrafita wydoby¢ z gardta tego
nieskomplikowanego wyjasnienia. Pascal pokazat jej pierscionek, potem bransoletke.
Potrzasnela gtowa. Z trudem przetkneta §ling. Moze jednak istniat jaki$§ tagodniejszy
sposOb sprostowania tego nieporozumienia... Moze zabrzmiatoby lepiej, gdyby
wyjasnita, ze zblizajq sig jej szesnaste urodziny, nie osiemnaste? W koncu w Wielkiej
Brytanii po ukonczeniu szesnastego roku zycia mozna zawrze¢ zwiazek matzenski...

Odwrdcita wzrok. Doskonale wiedziata, ze niezaleznie od tego, jak to ujmie,
fakt pozostawal faktem - wprowadzita go w btad. Nie miata watpliwosci, ze kiedy
Pascal pozna prawdg, bedzie wsciekly, gtdwnie na samego siebie, rozzalony, moze
skruszony. Tak czy inaczej, migdzy nimi wszystko si¢ skonczy, byta o tym glteboko
przekonana. Wigc milczata. Bylo jej coraz bardziej goraco i1 duszno. Siedziata,

spocona i nieszczgsliwa, szarpana wyrzutami sumienia, bolesnie §wiadoma wtasnego
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ktamstwa. P6zniej, kiedy wrdcili do matego biatego pokoiku, Pascal wtozyt jej ztoty
kolczyk. Pocatowat zar6zowiony ptatek jej ucha i spojrzal na nia niespokojnie.

- Podoba ci si¢? - zapytat. - Na pewno? Jest taki niepozorny...

- Podoba mi sig, bardzo mi si¢ podoba! I kocham cig! - Zarzucita mu rg¢ce na
szyje¢ 1 ukryta rozptlomieniong twarz na jego piersi.

Powiedziala sobie, ze tak naprawdg wiek nie ma zadnego znaczenia, wigc jej
ktamstwo takze. Pewnego dnia wszystko mu wyjasni, ale jeszcze nie teraz. Rozgrzane
upatem powietrze wibrowato, na biatych $cianach wida¢ byto falujace linie. Gini
zamkneta okiennice, wzigta go za reke 1 poprowadzita do t6zka. Wyciagngli si¢ obok
siebie 1 klamstwo przestato jej tak ciazy¢. Czas mijal. Mijaty godziny 1 dni... Liczyto
si¢ tylko to, aby spedzili razem jeszcze tydzien, moze dwa...

Gdyby mogta zapomnie¢ o przesztosci... Ujgta maty kolczyk 1 wlozyta go.
Moze niepotrzebnie pozwolila sobie na tg stabos¢, przywotujac wspomnienia o
dawnym szczg$ciu. Zaraz potem wrocita do rzeczywisto$ci. Ustyszata dzwonek do
drzwi 1 odebrata zaméwiona pizze. Odpigta kolczyk, starannie zapakowata go razem z
pozostalymi pamigtkami do pudetka 1 schowala do szuflady biurka. Postanowita, ze
bedzie wobec siebie surowa. Zadnych pamiatek, Zadnej nostalgii. Wyjeta z torby
skserowane wycinki 1 roztozyla je na biurku.

John Hawthorne 1 jego Zona Lise patrzyli na nig ze zdj¢é. Usitlowata sig skupic.
Hawthorne'owie, ta idealna para, stawna, znana, lecz jednoczes$nie zagadkowa. Gini
westchngta 1 oparta glowe na ztozonych rekach. Czy za ta publiczna fasada kryta si¢
niepokojaca tajemnica?

Po godzinie zrobita sobie przerwe, zaparzyta kawe 1 wrocita do biurka.
Ogarneto ja uczucie zniechgcenia. Miata przed soba wszystkie oznaki zapowiadajace
wielka karierg, te same anegdoty, powtarzane w wigkszos$ci tekstow, te same cytaty.
Obejrzata zdjecia Hawthorne'a w wieku dwudziestu, trzydziestu 1 czterdziestu lat,
przeczytata, co mowil 1 jakie miat przekonania, lecz czego tak naprawdg si¢
dowiedziata? Miata wrazenie, ze czyta wciaz t¢ sama autoryzowana wersjg, napisana
wiele lat temu, prawdopodobnie przez utalentowanego specjaliste od kontaktow z wy-
borcami, ojca obecnego ambasadora lub samego Johna Hawthorne'a. Wszystko to

razem bylo zbyt doskonate, zbyt gladkie. W wigkszosci wywiaddw autorzy przytaczali
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te same dane, dawno temu udostepnione prasie. Dobrze znata t¢ metode. Mogto to
oznaczac, ze dziennikarze wykazywali si¢ lenistwem 1 spisywali informacje z
publikowanych wczesniej artykutow albo tez Hawthorne sztywno trzymat si¢ raz
ustalonej wersji swego zyciorysu. Nikt nie zadawat mu zaskakujacych pytan - nawet
wrogo do niego nastawieni dziennikarze pisali o nim teksty, w ktorych brakowato
ognia.

Podobnie jak jego demonstracyjnie prawicowy ojciec, takze 1 John Hawthorne
mogt pochwali¢ si¢ wzorowym wizerunkiem publicznym. To prawda, Ze pod koniec
lat szes¢dziesiatych walczyl w Wietnamie 1 zostat trzykrotnie odznaczony za odwage
pod ogniem wroga, lecz zanim powotano go do wojska, brat udziat w pokojowych
manifestacjach w Selma i1 Birmingham; wymieniano go takze jako jednego z bliskich
przyjaciot Martina Luthera Kinga. Obecnie jego przekonania polityczne byty dos¢
trudne do zdefiniowania. John Hawthorne popierat polityke Izraela, opowiadat si¢ za
pomoca dla Rosji 1 jako jeden z pierwszych znanych politykéw publicznie uznal, ze
interwencja sit migdzynarodowych w Bos$ni jest absolutnie konieczna. Byt za silnym
systemem prawnym i kara §mierci, popieral wprowadzenie ustawy zabraniajace]
posiadania broni, lecz jednoczesnie wykazywat si¢ bardzo liberalnymi przekonaniami
w kwestii aborcji 1 praw kobiet.

Prawdopodobnie niejeden amerykanski polityk uprawiat taki taniec na linie, ale
nie ulegato watpliwosci, ze Hawthorne doszedt w nim do perfekcji. Czy jego
publiczny wizerunek byt odzwierciedleniem szczerych przekonan, czy oportunizmu?
Trudno to ustali¢. Gini mogta polega¢ wytacznie na swoim instynkcie. Jej pierwsza
reakcja zabarwiona byta podejrzliwoscia - Hawthorne sprawial zbyt dobre wrazenie.
Byt zbyt inteligentny, zbyt ostrozny 1 zbyt doskonaty, 1 odnosilo si¢ to tak do jego
zycia publicznego, jak 1 prywatnego.

Dziennikarze z rozkosza rozpisywali si¢ o szczegdtach jego zycia osobistego.
Byta to cena, jaka Hawthorne ptacit za stawe, przywileje 1 meska urodeg. Teraz Gini
miata przed soba Hawthorne'a - kochajacego meza, dumnego ojca 1 dawnego ztotego
mlodzienca.

Patrzyla na zdjgcie osiemnastoletniego Johna z mtodszym bratem Prescottem,

trzema siostrami 1 patriarcha rodu, S.S. Hawthorne'em. Cata grupa stata przed domem
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znajdujacym si¢ na terenie rodzinnej posiadtosci nad rzeka Hudson. John Hawthorne
usmiechat si¢ do kamery, jego ojciec obejmowat go ramieniem, u ich stop lezalty dwa
pigkne spaniele.

Podobienstwo migdzy ojcem i synem rzucato si¢ w oczy Obaj byli wysocy, o
wyrazistych rysach 1 jasnych wtosach. Obaj trzymali si¢ bardzo prosto, z pewna
arogancja, pomyslata Gini. Moze zreszta podejrzenie o wyniostos$¢ byto tylko jej
reakcja na widok bezkresnych trawnikow, drogich sportowych samochodow
zaparkowanych na podjezdzie 1 imponujacej fasady domu...

Uwazniej przyjrzata si¢ fotografii. Zrobiono ja trzydziesci lat temu, byta wigc
wyblaklta 1 niezbyt wyrazna. Po doktadniejszych ogledzinach doszta do wniosku, ze
John Hawthorne wyglada na zmieszanego, zupelnie jakby niechgtnie znosit blisko$¢
ojca.

Odsungta zdjecie 1 siggneta po inne. Mtody Hawthorne z kolejnymi
dziewczynami, z ktorych kazda mogta poszczyci¢ si¢ odpowiednim pochodzeniem i
majatkiem. Nic dziwnego - John cieszyt si¢ wtedy reputacja prawdziwego Don Juana.
Co miesiac nowa dziewczyna... Hawthorne w Yale, z grupa przyjaciot... Wygodnie
rozparty w fotelu, z dwoma niezidentyfikowanymi kobietami klgczacymi u jego stop,
patrzacymi na niego z uwielbieniem... John w mundurze... Jako mtody kongresmen,
potem senator... Pierwsze wspdlne zdjecie Hawthorne'a i Lise, wychodzacych z
restauracji w Waszyngtonie, opublikowane w kolumnie towarzyskiej jednego z
popularnych magazynow... Pascal miat racje - Johna 1 Lise rzeczywiscie taczyt trzeci
stopien pokrewienstwa. Znali sig 1 przyjaznili od wczesnego dziecinstwa. Nalezeli do
licznego plemienia skuzynowanych Hawthorne'6w oraz Courtneyow, ktorzy w
mtodosci spedzali wakacje w rodzinnych posiadtosciach, grajac w tenisa, ptywajac,
zeglujac 1 urzadzajac przyjecia. Long Island, Nantucket, Toskania, farma na
zachodnim wybrzezu Irlandii, pigkny dwor w angielskim Wiltshire, nalezacy do
szkockiej gatezi rodziny zamek w Perthshire... Mtodzi cztonkowie tego plemienia pod-
r6zowali po calym $wiecie, zatrzymujac si¢ u ciotek, wujow, kuzynow, zawsze w
domach, gdzie byla stuzba, korty tenisowe, baseny, konie, wspanialte lasy 1 pola.
Jezdzili z miejsca na miejsce, a jednak wciaz pozostawali za murami tej szczegolnej

cytadeli ludzi bogatych...

89



John Hawthorne 1 jego daleka kuzynka Lise ponownie spotkali si¢ mniej wigcej
jedenascie lat temu. Lise, ktora przez pewien czas studiowata historie sztuki,
sporzadzata katalog dziet sztuki w posiadtosci dawnych przyjaciét swoich rodzicow,
mieszkajacych we Wtoszech. Ostatni raz ona 1 jej kuzyn, senator, widzieli si¢ pigc,
moze sze$¢ lat wezesniej. Ich ponowne spotkanie zostalo zaaranzowane przez ojca
Hawthorne'a, w kazdym razie tak twierdzit autor jednej z kolumn towarzyskich, i
odbyto si¢ w Southampton, w majatku innego dalekiego kuzyna, lorda Kilmartina, dy-
plomaty pracujacego dla ONZ.

Hawthorne miat wtedy trzydziesci sze$¢ lat 1 zaliczany byl do cieszacych si¢
najwigkszym wzigciem amerykanskich kawaleréw. Lise skonczyta dwadziescia osiem,
lecz wygladala znacznie mtodziej. Byla wtedy w Zalobie po rodzicach, ktorzy zgingli
w katastrofie samolotowej sze$¢ miesigcy wezesniej. Jak pisali dziennikarze, John 1
Lise od razu zakochali si¢ w sobie i zargczyli.

Po roku odbyt si¢ $lub, starannie nagto$niony w srodkach masowego przekazu.
Gini powoli przerzucata zdjecia. I w tym wypadku Pascal miat racje - z tej fotografii
patrzyta na nig promienna, pigkna Lise, od stop do glow spowita w prosta, dziewicza,
troche przypominajaca zakonny habit sukni¢ projektu Yves'a St Laurenta. Czarne
wlosy luzna fala opadaty na ramiona, urodg¢ twarzy podkreslaty faldy welonu z biatej
koronki. Dwudziestometrowy tren z cigzkiego jedwabiu niosto czterech matych
paziow 1 szes¢ druhenek, w uroczystym pochodzie kroczacych za panna mioda.

Slub dziesieciolecia, krzyczaty nagtowki. Gini znalazta tu wszystkie szczegoty,
nawet nazwisko katolickiego biskupa, ktory odprawit uroczysta mszg, liczbg
specjalnych samolotdéw 1 pociagdw, ktore podstawiono dla ponadtysigcznej rzeszy
gosci. S.S. Hawthorne sam pilotowat helikopter, ktorym przyleciat na ceremoni¢. Na
formalnych 1 nieformalnych zdjeciach elegancki Hawthorne senior sprawiat
imponujace wrazenie.

Niebo rozswietlaly sztuczne ognie, zgodnie z rodzinng tradycja. Tance zaczgly
si¢ o potnocy 1 trwaty do $witu. Na liscie gosci znalazto si¢ wielu mgzow stanu,
politykow, przedstawicieli europejskiej arystokracji, gwiazd Hollywood, pisarzy,
dyplomatow, a takze diwa operowa 1 angielska ksi¢zna, w ktorej zytach ptyne¢ta

krolewska krew.
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Wsrod stawnych nazwisk bylto takze kilka niestawnych, poniewaz S.S.
Hawthorne, wyraznie mniej praworzadny od syna, miat sporo dawnych znajomych,
ktérych obecno$¢ mogta zaskoczy¢, a nawet przestraszy¢ niektdrych weselnych gosci.
Nie zabrakto tam bogatego jak Krezus handlarza bronig oraz pewnego Amerykanina
sycylijskiego pochodzenia, ktéry podobno byt wiascicielem wigkszosci klubow w Las
Vegas. John Hawthorne nie pochwalat 1 nie zawierat takich znajomosci, lecz jego
ojciec nie miat podobnych uprzedzen. Gini spojrzata na zdj¢cie S.S. Hawthorne'a z
handlarzem bronia 1 drugie, na ktorym z ozywieniem rozmawiat z Sycylijczykiem.
Peten energii 1 witalnos$ci, niezniszczalny S.S. robit wrazenie cztowieka czynu nawet
na wyblaktych fotografiach.

Tutaj za$ lezata cata kolekcja oficjalnych, upozowanych §lubnych zdje¢,
wykonanych przez lorda Lichfielda. Ze wszystkich emanowata idylliczna, nieco
tajemnicza aura. Doskonale o§wietlone twarze 1 postacie miaty wyraza¢ idealny spokdj
1 rados¢, ale nie do konca sig to udato. Gini czula, ze pozory skrywaty jakas historig,
ktorej istnienie Lichfield zasygnalizowal w §wiadomy lub nieswiadomy sposéb.

Na wszystkich oficjalnych fotografiach John Hawthorne wygladat na
catkowicie spokojnego 1 swobodnego. Wysoki, przystojny, zdumiewajaco jasnowtosy,
chtodnymi niebieskimi oczami wpatrywat si¢ w obiektyw aparatu. Robil wrazenie
troche rozbawionego catym tym ,,cyrkiem" - wargi wykrzywiat mu dziwny, nieco
pogardliwy pétusmiech.

Jego mloda zona, wtedy jeszcze nieprzywykta do stawy, byta fascynujaco
piekna, lecz takze troche¢ sztywna i chyba zdenerwowana. Gini wiedziata, ze pdzniej
Lise Hawthorne opanowata sztuke wykorzystywania kazdej mozliwosci
zaprezentowania si¢ z jak najlepszej strony, ale tutaj, na samym poczatku publiczne;j
kariery, byla jeszcze zupetie niedoswiadczona. Kurczowo trzymata si¢ ramienia
meza, jakby nie potrafita oby¢ si¢ bez jego wsparcia. Oczy miata albo skromnie
spuszczone, albo z uwielbieniem utkwione w twarzy Johna. Przez glowe Gini
przemkngla mysl, ze Lise wygladata troche jak prowadzona na $mier¢ dziewica, goto-
wa poswigcic si¢ dla jakiegos wyzszego celu. Jej wielkie ciemne oczy patrzyty ze
starego zdjgcia z wyrazem rozpaczliwej prosby, zupelnie jakby Lise, po raz pierwszy

zetknawszy si¢ ze stawa w jej surowej postaci, bez stow btagala o szansg ucieczki.
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Ciekawe, pomyslata Gini. Réwnie interesujace byto to, jak szybko Lise
przystosowata si¢ do nowej sytuacji i osiagngta mistrzowski poziom w radzeniu sobie
z fotoreporterami, prasa, publicznymi wystapieniami. Dzi$, dziesig¢ lat po $lubie,
posiadata juz starannie wypracowany wtasny wizerunek. Wychwalano ja za
dziatalnos$¢ charytatywna, za umiejgtnosci gospodyni 1 za wyjatkowa elegancj¢. Na
wspolczesnych zdjeciach na jej twarzy trudno by si¢ dopatrzy¢ oznak napigcia czy
niepokoju. Teraz witata fotoreporterow promiennym spokojnym u§miechem.
Wprawdzie Gini byta zdania, Zze image Lise byt nieco przestodzony, ale zdawata sobie
sprawg, Ze jest to opinia zdecydowanej mniejszosci. Wigkszos¢ ludzi postrzegata Lise
Hawthorne jako kobietg pigkna, dobra i gleboko wierzaca, wzorowa zong 1 matke. Jej
przyjaciele, stale cytowani w prasie, radiu 1 telewizji, moéwili zgodnym glosem: moze
Lise nie dorownuje me¢zowi pod wzgledem intelektualnym, moze brakuje jej
btyskotliwosci, ale jakie to ma znaczenie? Jest wyjatkowa osoba - pigkna kobieta o
dobrym sercu. Mowiac o niej, nalezy przede wszystkim pamigtac, ze jest
niewiarygodnie mita, ciepta, sympatyczna osoba, powtarzali.

Czy rzeczywisScie taka byta? Gini zmarszczyta brwi. Uwazala, ze podkreslane
przez przyjaciot Lise cechy stoja w pewnej sprzecznosci z kosztownymi stabos$ciami i
upodobaniami, cho¢by z suknia Yves'a St Laurenta za trzydziesci tysigcy dolaréw, ale
moze jej punkt widzenia byt niesprawiedliwy 1 zalatujacy purytanskim skapstwem...
Moze po prostu byta uprzedzona do Lise. Wszak w przypadku kobiety tak pigknej jak
zona Johna Hawthorne'a, pr6znos¢ jest wada zastlugujaca na usprawiedliwienie i
poblazliwos¢. Wszystkie dowody swiadczyly o tym samym - Lise harowata jak wol na
rzecz organizacji charytatywnych, do ktorych nalezata, uwielbiata meza 1 dzieci,
prowadzita przyktadne zycie.

Gini z westchnieniem odsungta stos wycinkow. Siggneta po ostatni artykut,
nieskopiowany w archiwum, bo opublikowany w najnowszym wydaniu magazynu
,Hello!", czasopisma stanowiacego kronike prywatnego zycia ludzi stawnych i
bogatych. Na oktadce 1 wewngtrznych szesciu kolumnach znajdowaty si¢ zdjgcia
Hawthorne'ow. Sfotografowano ich w Winfield House, $wiezo odrestaurowane;j

rezydencji ambasadora w Regent's Park.

92



Lise styngta z doskonatego gustu, wigc chyba nic dziwnego, ze odnowione
wnetrza do zludzenia przypominaly projekt scenografii do filmu lub sztuki teatralne;.
Idealnego porzadku nie macita nawet potozona gdzie$ przypadkiem gazeta, wszystkie
krzesta, wazony, poduszki miaty swoje miejsca, barwy sprz¢téw i tkanin tworzytly
harmonijng cato$¢. Autorzy artykutu uznali za stosowne poinformowac czytelnikow,
ze Lise wybrata kretonowe zastony do matego salonu, poniewaz odcien materiatu
swietnie komponowat si¢ z tonacja wiszacego nad kominkiem obrazu Picassa... Gini
sttumita uSmiech. Zauwazyta, ze obok Picassa z okresu rézowego wisiat rGwnie
rézowy Matisse.

Wszystkie zdjgcia wydawaly si¢ emanowaé tym szczegdlnym rézowawym
blaskiem. Fotograf musial zrobi¢ je ubieglego lata, poniewaz na kilku Hawthorne'owie
spacerowali po ogrodzie lub siedzieli wsrdd obficie kwitnacych rdz razem ze swoimi
dwoma synami o anielskich buziach. Chtopcy mieli osiem 1 sze$¢ lat. Zardwno starszy,
Robert, jak 1 mlodszy, Adam, byli wyraznie podobni do ojca. Obaj odziedziczyli jego
uderzajaco jasne wtosy 1 niebieskie oczy. Osmiolatek sprawiat wrazenie bardziej
pewnego siebie. Patrzyt prosto w obiektyw, z lobuzerskim usmiechem, a na niektorych
ujeciach zwisat z ramion dumnego ojca niczym ruchliwa matpka. Mlodszy, Adam,
cztery lata temu zachorowat na zapalenie opon mézgowych i1 dostownie cudem,
zdaniem matki, wrocit do zdrowia po groznej chorobie. W przeciwienstwie do brata,
Adam wygladat na chtopca nerwowego 1 zamknigtego w sobie, 1 wyraznie nie czut si¢
swobodnie w obecnosci dziennikarzy. Na kilku zdjgciach patrzyt w bok 1 trzymat sig
bardzo blisko matki.

- Adam jest juz zupelnie zdréw - oswiadczyt jego ojciec - Musi tylko nabraé
trochg pewnosci siebie 1 wszystko bedzie w porzadku...

Interesujaca uwaga, pomyslata Gini, zwlaszcza jezeli wezmie si¢ pod uwage
dos¢ surowe wychowanie, jakie odebrat John Hawthorne. Zamkneta gazete, lecz
obrazy widzianego przez r6zowa mgietke rodzinnego szczgscia pozostaty pod jej
powiekami. Potarta zmgczone oczy 1 wrdcita myslami do historii, ktora Nicholas
Jenkins opowiedzial jej 1 Pascalowi z jakze zjadliwa uciecha. Albo jej szef zostat
wprowadzony w blad, albo zdjecia, ktére przed chwila ogladata, klamaty... Ktora

wersja jest prawdziwa - Jenkinsa czy ta tutaj?
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Sprobowata przypomnie¢ sobie z najdrobniejszymi szczegotami swoje dwa
spotkania z Johnem Hawthorne'em. Drugie, do ktorego doszto ubiegtego roku, na
przyjeciu u Mary, nie powiedziato jej nic poza tym, ze Hawthorne jest teraz
doswiadczonym, blyskotliwym politykiem, ale co mogta powiedzie¢ o pierwszym?

Bardzo doktadnie pamigtata tamten dzien. Przebywata . wtedy w domu Mary w
Kent. Wielkanocne wakacje dobiegty konca 1 tego samego dnia po potudniu Gini
miata wroci¢ do szkoty z internatem. Razem z nig do Mary przyjechata wtedy jej
szkolna przyjacidtka.

Tegoz popotudnia Mary spodziewata si¢ przybycia Johna Hawthorne'a, ktorego
zaprosita na krotka wizyte, 1 obie dziewczynki byty bardzo podniecone tym
wydarzeniem. Gini nigdy wczesniej nie widziata Hawthorne'a, lecz znata go z
opowiadan Mary. Kilka razy ogladata jego zdjecia 1 pokazywala je przyjaciotce.
Rozchichotane trzynastolatki zgodzity sig, ze ten mtody, przystojny 1 wtedy jeszcze
niezonaty Amerykanin byl, jak okreslita to przyjacidtka Gini, prawdziwym
smakotykiem.

- Ile on ma lat? - zapytata przyjaciotka, ktora miata na imi¢ Rosie.

- Trzydzies$ci parg - odparta Gini. - Jest dla nas za stary.

- Wspaniale! Uwielbiam starszych mgzczyzn!

- Nie wyglupiaj sig, przeciez on nawet nas nie zauwazy. Dwie glupie
uczennice...

Rosie rzucita jej przebiegte spojrzenie.

- No, nie wiem... - mrukneta. - Wygladasz catkiem powaznie 1 naprawde
tadnie... Szkoda, ze nie mam dtugich jasnych wtosow... Coz, trudno. Za to, kiedy
zostang mu przedstawiona, popatrz¢ na niego w ten sposob... A potem przejade
jezykiem po wargach...

Obie parsknety $miechem.

- Oblizesz wargi? - zapytata Gini. - Dlaczego?

- Czytatam o tym w takim magazynie... Trzeba patrze¢ im wtedy prosto w oczy.
Podobno doprowadza to mgzczyzn do szalenstwa, po prostu traca rozum z pozadania...

- W porzadku. - Gini pokiwala glowa. - Zatozymy si¢? Stawiam potowe

kieszonkowego, ze nigdy tego nie zrobisz.
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Oczywiscie, byly to tylko niemadre zarty. W rzeczywistosci spotkanie
wygladato zupehie inaczej. John Hawthorne sp6zniat si¢ 1 znudzone oczekiwaniem
dziewczgta poszly do ogrodu i zaczely gra¢ w tenisa na starym korcie. Dzien byt
bardzo goracy 1 Gini powiedziala, Zze przyniesie z domu trochg lemoniady. Wpadta do
salonu przez szeroko otwarte francuskie okno, rzucita na krzesto ré6zowy sweter i
przystangta w progu, zdyszana 1 spocona, aby zapia¢ guzik krociutkiej sukienki do
tenisa. Potem ruszyta przed siebie przez chtodny pokdj 1 nagle stangla jak wryta.

John Hawthorne byt tutaj, w salonie, catkiem sam. Mary na pewno poszta
zaparzy¢ herbatg, a on stat na §rodku pokoju 1 z lekkim u$miechem patrzyt na Gini.

Niewatpliwie byt najprzystojniejszym megzczyzna, jakiego widziata w swoim
krotkim zyciu. Wydat jej si¢ nawet znacznie przystojniejszy niz na zdjgciach, ktore
mogty oddawac¢ kolor wloséw, opalenizng, niezwykle intensywny bigkit oczu, lecz nie
byty w stanie odda¢ witalnosci i sity osobowosci. Mogt by¢ tylko Amerykaninem -
roztaczal wokot siebie tg niepowtarzalnie amerykanska aure zdrowia, sprawnosci
fizycznej 1 zadowolenia z zycia. Gini spojrzata na niego 1 ku swej wielkiej wscieklosci
poczerwieniata jak piwonia. Usilnie prébowata wyleczy¢ si¢ z tego nawyku, ale jak
dotad nie odniosta wielkich sukcesow. W pierwszej chwili pomyslata, ze moze zdota
powstrzymac rumieniec, lecz zaraz poczula, jak fala ciepta wypetza z dekoltu sukienki
1 powoli ogarnia szyj¢ 1 twarz. Gdyby tylko przestat si¢ na mnie gapi¢, pomyslata. To
wlasnie jego skupione spojrzenie, nadal rozbawione 1 pelne namystu, sprawiato, ze
rumienita si¢ coraz mocniej. I wtedy, kiedy z namigtnym przekonaniem trzynastolatki
moéwita sobie, ze wolataby umrze¢, teraz, natychmiast, John Hawthorne wyciagnat do
niej reke 1 powiedzial:

- Jeste$ Genevieve, prawda? Ciesze sig, ze wreszcie moge ci¢ poznac.

Uscisnat jej reke 1 zmierzyt ja uwaznym spojrzeniem, od podniszczonych butow
do tenisa, przez dtugie nogi, stara, tu 1 6wdzie pocerowana sukienkg, az po splatane
wlosy, ktore opadatly jej na ramiona beztadna fala, wilgotne od potu. Do czota kleity
si¢ jasne loczki. Ku jej ogromnemu zdziwieniu, John Hawthorne podnidst reke 1
palcem delikatnie odrzucit do tytu jeden z lokéw. Zajrzat jej w oczy tak gleboko, ze
miata wrazenie, 1z zaraz zemdleje. Nagle zrobit krok do tylu i rozesmiat sig cicho.

- Musiat to by¢ niezly mecz - powiedzial. - Wygratas?
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W tej chwili do pokoju wrocita Mary, niosac tace z filizankami oraz herbata, 1
zaczela zastanawiac sig, w jakich godzinach odjezdzaja pociagi do Londynu. Gini
uciekta do ogrodu i1 do Rosie, ktora lezata wyciagnigta na trawie.

- O, mgj Boze! - Rosie podniosta sig, zgadujac, co si¢ stato. - Przyjechal, tak?
Wyczytalam to z twojej twarzy... Dlaczego mnie nie zawotatas, ty swinio?! Jaki on
jest?!

- Olsniewajacy - odparta Gini, siggajac po stowo, ktére w tym roku byto
wyjatkowo modne.

- Co zrobit?

- Podal mi rek¢. A potem... Potem odgarnat pasmo wtoséw z mojego czota...

- Nie! Zatozg sig, ze wygladalas wtedy jak burak, zreszta, teraz tez jestes
czerwona jak upior! Szybko, chodZzmy do domu!

Razem wrdcily do salonu. John Hawthorne zrobil na Rosie tak ogromne
wrazenie, ze zupetnie zapomniata rzuci¢ mu znaczace spojrzenie i obliza¢ wargi.
Podobnie jak Gini, zaczerwienita si¢ 1 wbita wzrok w podtoge.

Przez cala droge do szkoty rozmawiaty wytacznie o tym wydarzeniu. W
internacie przez wiele dni bezwstydnie przechwalaty si¢ znajomoscia z Johnem
Hawthorne'em. Wycigly sobie jego zdjecie z ,,Time" 1 przypigty je na $cianie miedzy
swoimi t6zkami. Zauroczenie byto gwattowne 1 intensywne. Trwato dwa miesiace,
moze trzy, potem za$, jak to zwykle bywa, dziewczgta stopniowo zapomnialy o mio-
dym amerykanskim bozku 1 zainteresowaty si¢ swoimi rowiesnikami.

Tak wigc Gini doskonale pamigtata tamto spotkanie i nie miata najmniejszego
zamiaru zwierzac si¢ z wlasnej ghupoty komukolwiek, a juz w zadnym razie
Pascalowi. Wspominajac tamte chwile, widziala je teraz takie, jakie rzeczywiscie byly
- to rozhustane emocje nastolatki rozdmuchaly znaczenie jej pierwszej rozmowy z
Johnem Hawthorne'em. Kiedy zastanowita si¢ nad tym, co wtedy zaszlo, zrozumiata,
ze Hawthorne najprawdopodobniej odgadt, co si¢ z nia dziato i nie potrafit oprze¢ si¢
rozbawieniu.

Przed odjazdem Gini 1 Rosie John byt uprzedzajaco uprzejmy i rozmowny, 1 w
najzupeltniej oczywisty sposob bardzo, ale to bardzo dorosty. Mary podzielata chyba

jego rozbawienie - teraz Gini przypomniata sobie porozumiewawcze spojrzenia, jakie
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oboje wymieniali, podczas gdy zaczerwienione dziewczeta, jakajac sig, odpowiadaty
na pytania Johna o szkote 1 ulubione przedmioty.

Westchneta 1 wstata zza biurka. Odsuneta to mato uzyteczne wspomnienie i
zebrala wycinki z gazet. Doszta do wniosku, Ze najbardziej przydaloby jej si¢ teraz
czyjes$ bezposrednie §wiadectwo - uzupetnienie informacji o Johnie i jego matzonce,
ustyszane z ust kogo$, kto dobrze ich zna.

Byta 6sma trzydziesci, do konca wieczoru pozostato jeszcze sporo czasu. Gini
wybrata numer telefonu macochy, modlac si¢ w duchu, aby przynajmniej ten jeden,
jedyny raz zastata Mary w domu o tej porze. Mary toczyta cigzka walke z samotnoscia
1 smutkiem wdowienstwa, 1 starata si¢ jak najczesciej widywac z przyjacidimi.

Podniosta stuchawke po trzecim dzwonku 1 styszac gtos Gini, rozeSmiala sig¢ z
radoscia.

- Och, to ty, kochanie! Cudownie, ze dzwonisz. Stucham? Nie, absolutnie nic.
Siedze¢ na kanapie 1 ogladam ten nowy amerykanski serial... Tak, ten, ktory jest tak
fatalny, ze az dobry... Alez tak, bardzo chcg sig z toba zobaczy¢! Przygotuje kanapki,
dobrze? Co takiego? Pol pizzy? Znowu? Och, kiedy ty si¢ wreszcie czego$ nauczysz...
Wspaniale, skarbie, czekam.

- Podejrzewam, ze trzecia zona zamierza zamordowac¢ druga, poniewaz obie
maja namigtny romans z synem ich me¢za i pierwszej zony - o§wiadczyta Mary,
prowadzac Gini do duzego, zagraconego pokoju, ktory kiedy$ byt pracownig jej
dziadka, znanego malarza.

Podeszta do telewizora, na ekranie pojawita si¢ wtasnie dtuga lista
wykonawcow, 1 wylaczyta go.

- Z drugiej strony, wydaje si¢ catkiem mozliwe, ze to syn jest prawdziwym
czarnym charakterem - dodata. - Niewykluczone, ze podpuszcza zong numer trzy, bo
chociaz ma z nig namig¢tny romans, to w glebi serca jest gejem 1 nienawidzi kobiet...

- To chyba strasznie skomplikowane - zauwazyta Gini.

- Strasznie - zgodzita si¢ Mary z pogodnym usmiechem. - Skomplikowany stek
bzdur, czyli doktadnie to, co lubig. W koncu wszystkie poplatane watki rozwiaza si¢

same, bo przeciez zawsze tak jest, 1 wtedy dowiem sig, kto byl naprawdg zty, a kto
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dobry. Lubi¢ mie¢ co do tego catkowita jasnos¢, nienawidzg tego nowoczesnego
paprania si¢ w metnej wodzie... No, dobrze, czego si¢ napijesz?

- Kawy.

- Pijesz za duzo kawy 1 jesz za duzo tych gotowych §winstw na wynos. Ciesze
sig, ze chociaz od czasu do czasu mam szans¢ nakarmic cig jak Pan Bog przykazat...
Usiadz sobie przy kominku, a ja skoncze robi¢ kanapki. Potem trochg nagrzeszymy.
Mam mus czekoladowy...

Gini si¢ uS$miechneta. Wiedziata, ze z Mary nie ma sensu si¢ spierac 1 ze nie
nalezy przeszkadza¢ jej w kuchni. Zgodnie z poleceniem, usiadla przy wesoto
trzaskajacym ogniu 1 z przyjemnoscia rozejrzata si¢ po znajomym pokoju. To wy-
starczyto, by od razu ogarnglo ja poczucie gigbokiego zadowolenia i1 bezpieczenstwa.
U Mary zawsze potrafita si¢ zrelaksowac.

Gini nie pamigtata swojej matki, ktora umarta, gdy dziewczynka byla jeszcze
niemowlgciem, pamigtata natomiast procesje nianiek oraz przyjaciotek ojca, ktory
starat si¢ przerzuci¢ obowiazek opieki nad dzieckiem na kogokolwiek innego. Nie
lubita wraca¢ do tamtego okresu, lecz czgsto wspominata chwilg, gdy Mary wkroczyta
W jej zycie.

Gini miata wtedy piec¢ lat. Pewnego dnia Sam wrocit do domu z impulsywna,
wiecznie potargana i szczera do bolu Angielka, 1 oznajmit corce, Ze jest to jego nowa
zona. Gini od razu polubita Mary, a po paru dniach pokochata ja catym sercem. Sam
zwykle wyjezdzat po kilku dniach pobytu w domu 1 Mary byta pierwsza osoba, ktora
zostala z dziewczynka dos$¢ dtugo, aby ta miata szans¢ obdarzy¢ ja mitoscia. Od tej
pory nigdy nie przestata ufa¢ Mary 1 kochac ja rownie goraco jak w dziecinstwie.

Pig¢ lat po $lubie Mary doszta do wniosku, Ze nie jest w stanie dtuzej tolerowac
powtarzajacych si¢ zdrad Sama, jego ustawicznych zagranicznych wojazy 1
poglebiajacego si¢ alkoholizmu. Wyjasnita to wszystko Samowi, bez ztosci 1 wy-
rzutdw, po czym oboje spokojnie doszli do wniosku, Ze najlepszym wyjsciem z
sytuacji bedzie rozwod. Nastgpny rok Gini spedzita w Waszyngtonie; w tym okresie
jej ojciec przez dziewig¢¢ miesigcy przebywat poza domem, pozostawiajac corke po
opieka kolejnych nianiek 1 przyjaciotek. Kiedy Mary si¢ o tym dowiedziala, bez

ogrodek wyjawita Samowi swoja opini¢ o nim jako ojcu matej dziewczynki.
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Powiedziala, ze skoro jej byly maz najwyrazniej nie radzi sobie z wychowaniem
dziecka, Gini powinna przyjecha¢ do Anglii, gdzie mogtaby chodzi¢ do tej same;j
szkoty, do ktorej kiedys uczeszczata Mary, 1 zamieszka¢ u niej. Mary, ktora drugi raz
miata wyj$¢ za maz dopiero po paru latach, mieszkata wtedy sama w odziedziczonym
po rodzicach domu w Kent. Dom byl mocno zaniedbany, lecz Mary zwyczajnie nie
mogta sobie pozwoli¢ na przeprowadzenie kosztownego remontu. Sam miat regularnie
odwiedza¢ corke 1 robit to, ale tylko przez pierwszy rok. Potem zaczat znajdowac
wymowki 1 jego dobre intencje legly w gruzach. Mary wydzwaniata do niego, prosita,
zachgcala 1 ganila, Sam przyznawal jej racj¢ 1 obiecywat, ze przyjedzie do Gini,
wracajac z nastepnej podrdzy.

Potem wyjezdzat na Bliski lub Daleki Wschod, albo do Afganistanu i czasami
pamigtat o obietnicy, a czasami kompletnie o niej zapominal. Ale Mary zawsze byta
przy Gini. Kiedy Gini my$lata o niej teraz, nie czula bolu 1 niepokoju, ktore zawsze
towarzyszyty jej mitosci do ojca. Uczucie, jakim Gini darzyta Mary byto proste 1
spokojne, 1 nie zmienito si¢ ani w okresie drugiego malzenstwa Mary, ktore zawarta,
gdy Gini miata siedemnascie lat 1 wlasnie poznawata smak pracy i samodzielnosci, ani
pozniej. Jedyna zmiana polegata na tym, ze po Smierci drugiego meza Mary Gini za-
czeta okazywaé macosze uczucie w sposob znacznie bardziej otwarty niz poprzednio.
Kochata ja 1 czuta do niej catkowite zaufanie. Byto tylko jedno zdarzenie w jej zyciu,
ktére zataita przed Mary - nigdy nie powiedziata jej, co spotkato ja tamtego lata, kiedy,
zagubiona w chaosie dojrzewania, uciekta do Bejrutu.

To mdj jedyny sekret, pomyslata teraz, rozgladajac si¢ dookota. Poczuta uktucie
niepokoju, ktore szybko ustapito. Ten pokoj ja uspokajal, mozna powiedzie¢, ze nawet
usypiat. Mary posiadata wielki dar dzielenia si¢ swoim szczg$ciem i1 spokojem z
innymi, a salon bardzo ja pod tym wzgledem przypominat. Znajdowat si¢ w
dobudowanej czgsci nalezacego do niej domu w Kensington, 1 to wtasnie tutaj spgdza-
ta teraz wigkszo$¢ czasu. Tutaj wydawata czeste 1 stynne przyjecia, na ktore zapraszata
swoich katolickich przyjaciot 1 znajomych, 1 tutaj pochtaniata swoje ukochane
kryminaty oraz malowata akwarele, ktore nazywata ,,bohomazami" lub ,,pomytkami".

Pokoj byt duzy, trochg zakurzony i bezpretensjonalny. Mowil o przesztosci

Mary, o jej silnych uczuciach dla rodziny 1 przyjaciét. Jej najwigksza zaleta to
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wierno$¢, pomyslata Gini. Ciepta 1 niezlomnie lojalna wobec zyjacych, byla rownie
lojalna 1 kochajaca wobec zmartych.

Pokoj pelen byt pamiatek z dziecinstwa Mary, wielkich wiktorianskich obrazoéw
olejnych jej dziadka oraz ksiazek jej ojca dyplomaty. Wszystkie te rzeczy znalazty
swoje miejsce obok posiadajacych jedynie warto$¢ sentymentalna przedmiotow
zgromadzonych przez nig sama. Wtoskie naczynia ceramiczne, marokanskie tkaniny,
male mosigzne stoliki przywiezione z Dalekiego Wschodu - Mary byta zapalona
podrozniczka 1 zawsze potrafita wypatrzy¢ wspaniala okazje.

- Najzwyczajnie] w §wiecie nie potrafi¢ oprze¢ si¢ kupowaniu rozmaitych
paskudztw - narzekata czasami.

Tak wigc w ulubionym pokoju Mary obok pigknych mebli w stylu chippendale
byt 1 ohydny wazon, kupiony na jakim$ bazarze, 1 gruby rozowy kot z porcelany,
przedmiot niezrownanej brzydoty, ktérego Gini sama wybrata i podarowata Mary z
okazji urodzin, w czasie, gdy Mary 1 Sam byli jeszcze malzenstwem, a Gini, juz
gleboko zakochana w angielskiej macosze, miata szes¢ lat.

Mozna tu byto takze natrafi¢ na dowody, ze dla Mary milos$¢ 1 sympatia sa
znacznie wazniejsze od manifestacji dobrego gustu - na pigknym sekretarzyku stat
paskudny 1 wulgarny puchar ze szkta firmy Steuben, ofiarowany Mary przez Sama
jako zado$¢uczynienie za jeden ze ,,skokéw w bok", jak nazywat swoje zdrady. Byty
tu rowniez przedmioty zwiazane z drugim, bardzo szczgsliwym malzenstwem Mary -
wedki 1 kolowrotki, glowa jelenia z wygrawerowana na plakietce data polowania, w
czasie ktorego zwierze padto od strzatu sir Richarda, ksiazki sir Richarda, jego fajki,
szachy 1 wiele innych rzeczy, jakie razem z Mary przywiezli z pobytéw na placowkach
dyplomatycznych.

- Nie jest ci smutno, kiedy patrzysz na to wszystko? - zapytata Gini kilka
miesigcy po Smierci sir Richarda.

Mary spojrzala na nia ze zdumieniem.

- Smutno? Skadze znowu, kochanie! Widok tych rzeczy przywotuje najlepsze
wspomnienia.

Gini westchngla. Czgsto nekaty ja wyrzuty sumienia, zZe nie starata si¢ bardziej

pomoc Mary w pierwszym roku jej wdowienstwa. Widywata si¢ z nig co parg dni,
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jezeli tylko nie musiata wyjezdza¢ z Londynu z powodow zawodowych, ale czasami
miata wrazenie, ze Mary potrzebuje pociechy, ktorej ona nie jest w stanie jej dac.
Czutla, Ze jej umiejgtnos¢ okazywania mitosci jest w jaki$ sposob ograniczona, nawet
w stosunku do Mary, ktora przeciez byta jej bardzo bliska prawie przez cate zycie.
Zastanawiata si¢, kiedy narodzita si¢ jej ostrozno$¢ w manifestowaniu uczu¢. Moze
stalo si¢ to zaraz po Bejrucie, a moze znacznie wczesniej...

Z malej kuchni za pokojem dobiegat brzek talerzy. Gini podniosta si¢ z fotela,
nagle zta na sama siebie, weszta do kuchni, obj¢ta Mary 1 pocatowata ja. Mary
rozesmiata si¢ i odwzajemnita uscisk.

- Co za mita niespodzianka, kochanie... Czy co$ si¢ stato?

- Nic. Po prostu jeste§ mi bardzo bliska i od czasu do czasu powinnam ci o tym
przypominac.

- To $wietny pomyst. Wez t¢ tace, dobrze? Zjemy przy kominku, bedzie
naprawdg¢ mito. Nie, Dog, nie dostaniesz kanapki, do diabta!

Schylita si¢ 1 lekko szturchneta Doga, starego i mocno cuchnacego labradora.
Dog, ktory charakteryzowal si¢ twarda nieustepliwos$cia, ani drgnal. Kiedy$
wytresowany na psa mysliwskiego, ulubiony towarzysz sir Richarda, w ostatnich
latach wyraznie ztagodniat. Od czasu $mierci swojej siostry, pigknej labradorki o
soczystym imieniu Bitch, Dog niepodzielnie krolowal w domu i sercu Mary. Teraz
siedzial u jej stop, z goracym uwielbieniem patrzac jej w oczy. Mary prychngla.

- Mitos$¢ do kanapki, tak? - skarcita psa surowo, po czym, zgodnie z
przewidywaniami Gini, natychmiast zmigkta. - No, niech ci bgdzie... Jeden
herbatniczek z otrgbami, dobry na trawienie, 1 ani kgsa wigce;...

Gini usmiechngla si¢ 1 zaniosta tace do pokoju. Mary tez przeszta do pokoju, a
za niag Dog. Chwilowo usatysfakcjonowany, z ostroznoscia do§wiadczonego artretyka
utozyl si¢ na dywaniku przed kominkiem 1 przymknat oczy, udajac, ze $pi.

Mary usiadta na kanapie naprzeciwko Gini 1 podwingta nogi pod siebie. Rzucita
Dogowi pelne sympatii spojrzenie.

- Biedny staruszek - powiedziala. - Nie powinnam mu ustgpowac, robi si¢ taki

jak ja, stary 1 gruby.
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- Pulchny - sprostowata Gini, podsuwajac jej kanapki. - I nie ma w tym nic
ztego, przeciwnie, bardzo ci z tym do twarzy.

- Moze, nie jestem pewna. Wiesz, po $mierci Richarda powiedziatam sobie:
Dobrze, teraz ulegng wszystkim swoim najgorszym sktonnosciom. Bgdg si¢ ktadta
spa¢ pdzno, wylegiwata w t6zku przez caly ranek, czytala powiesci, jadta czekoladki,
przestang farbowac¢ wlosy 1 roztyje sig, jezeli przyjdzie mi na to ochota... - Przerwala. -
Och, 1 obiecatam sobie, ze wreszcie przestang przyjmowac ttumy nieznajomych ludzi.
Zapomng, ze bylam corka 1 zona dyplomatdéw, nigdy nie zaproszg¢ na kolacje wigcej
niz piec osob, 1 to tylko takich, ktore naprawde lubig...

- Rozumiem. - Gini us$miechneta si¢ lekko. - I co?

- Okazalo sig, ze przyzwyczajenie jest silniejsze. - Mary westchneta. -
Odkrytam, Ze nie potrafig tak zy¢, poza tym musialam si¢ czyms zajac, a wszyscy
przyjaciele 1 znajomi okazali mi tyle serca... Ciagle zapraszali mnie do siebie, wigc
chciatam im si¢ zrewanzowac¢. Niemniej, udato mi si¢ zrealizowac niektore
postanowienia. - USmiechngla sig. - Popatrz na mnie, jestem siwiutenka, przytytam
dobre pigc kilo 1 wygladam okropnie...

Gini spojrzata na macochg. To prawda, ze wlosy Mary byly zupenie siwe,
sylwetka stata si¢ pulchna, lecz jej zdaniem Mary posiadata nieprzemijajaca, wielka
urode. Czysta 1 pigkna cera, niebieskie oczy, bystre 1 promienne, twarz jasniejaca
dobrocia.

- Nieprawda - zaprotestowata. - I mam nadziejg, ze o tym wiesz.

- Mito, ze tak moéwisz. - Mary bez skruputow siggneta po nastepna kanapke. -
Brakuje mi samodyscypliny, zawsze tak byto. Dzi$ po potudniu widzialam si¢ z Lise -
podarowatam jej pudetko przepysznych belgijskich czekoladek na poprawe¢ humoru. |
co? Lise skubneta jedna, a ja pozartam pigc. Pig¢! Co za wstyd! I to po bardzo obfitym
podwieczorku! Co tu kry¢, okazatam si¢ strasznym fakomczuchem... Coraz czgsciej
tapig si¢ na tym, ze w ogole nie mysle o tym, ile jem.

- Sadzg, ze Lise ci wybaczyta. - Gini dolata sobie kawy. Oto doskonaty
poczatek rozmowy na temat Hawthorne'6w, pomyslata. - Zaniostas jej czekoladki na

poprawg nastroju? - zapytata niedbale. - Czy co$ jej dolega?
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- Och, sama nie wiem, kochanie. Lise miewa czasami zle chwile, a wczoraj
czula si¢ raczej podle, w kazdym razie tak mi si¢ wydawato. Witasnie wrécita z
rezydencji pod Londynem, gdzie spedzili Boze Narodzenie i Nowy Rok, i Lise ztapata
jakas paskudna infekcje, grype czy wyjatkowo ztosliwe przezigbienie. Cho¢, szczerze
moéwiac, wygladata catkiem niezle, a kiedy wychodzitam, byta juz trochg weselsza.
Myslg, ze ona w skrytosci bardzo martwi si¢ o Johna...

- Martwi si¢? Dlaczego?

- Chodzi o jego bezpieczenstwo, skarbie. Przy catym tym chaosie na Bliskim
Wschodzie dyplomaci czujq si¢ zagrozeni... Lise widzi terrorystow za kazdym
krzaczkiem. Ciagle jej powtarzam, ze John jest catkowicie bezpieczny, bo przeciez
wszedzie towarzyszy mu ten oddziat goryli... Och, chyba nie powinnam tak o nich
mowi¢! Ale wigkszos$¢ z nich to byli Zzolnierze piechoty morskiej, o przecigtnym
wzroscie metr dziewigcdziesiat, wigc naprawde robia wrazenie, chociaz po chwili
rozmowy okazuje sig, ze to catkiem mili chtopcy...

Mary umilkta. Gini doszta do wniosku, ze gldéwna stabo$cia jej macochy jako
swiadka bytaby jej wrodzona dobro¢.

Mary nie byta naiwna, lecz zawsze grzeszyta dobrocia - wedtug niej wigkszos¢
ludzi zaslugiwata na miano ,,mitych", w kazdym razie dopdki nie okazali si¢
bandytami...

- Czytalam ostatnio co$ o Hawthorne'ach - powiedziata Gini, nadal tym samym
niedbalym tonem. - Chyba nawet dzisiaj... Ach, juz wiem, taki duzy artykut w
magazynie ,,Hello!"...

- Ja tez go czytalam! - Mary si¢ ucieszylta. - Dzieci wyszty na zdjgciach jak
aniotki, prawda? Sa tacy podobni do Johna... Pamigtam, jaki byt w ich wieku. Wtasnie
wtedy go poznatam. M9j ojciec byl na placowce w Waszyngtonie, a stary S.S.
usitowat zaskarbi¢ sobie jego sympatig, nie pamigtam juz, dlaczego... Na pewno
uwazal, ze moglby wykorzysta¢ tatg w jakims celu. No, niewazne. Tak czy inaczej,
zostalismy zaproszeni do ich rodzinnej posiadtosci nad rzeka Hudson. Opowiadatam ci
o tym, pamigtasz? Miatam koto dwudziestu lat 1 bylam pod wielkim wrazeniem... -
Mary si¢ zawahala. - Nie, to mato powiedziane... Bytam po prostu wstrzasnigta.

Ogromny dom, wspaniale urzadzony, wrgcz przerazajacy. Wszedzie krecily sig
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legiony lokajow i pokojowek, positki przypominaty uczty. Przyjechalam do Ameryki
zaledwie pare tygodni wczesniej, a w Anglii... Coz, w calej Europie panowatla jeszcze
ta straszna atmosfera szarej, powojennej tymczasowosci, wigc trudno mi bylto
uwierzy¢, ze ludzie nadal zyja na takim poziomie... S.S. zachowywat si¢ jak wielki
pan, byt imponujacy...

- Polubitas go?

- Starego S.S.? - Zmarszczyta nos. - Nie, podobnie jak mdj ojciec, doskonale to
pamigtam. Tata uwazal, ze S.S. nie zastuguje na zaufanie, ale nie bylto to zadne
odkrycie, wszyscy o tym wiedzieli. Ja od razu uznatam go za potwornego despote,
ktory przywykl do tego, ze ludzie schodza mu z drogi. Zrobit na mnie wrazenie
prymitywnego brutala. Dziwne, bo mial doskonale maniery i urok, ktory potrafit
wlacza¢ 1 wytaczaé jak lampke. Najbardziej zrazita mnie jego absolutna pewnos¢, ze
kazdego mozna kupié, to tylko kwestia ceny. Niestety, to jego przekonanie cz¢sto
okazywalo si¢ uzasadnione, ale i tak mi si¢ nie podobato.

- Ciekawe... Wigc byt despota?

- I to jakim! - Mary siggne¢ta po mus czekoladowy. - Rzadzil zelazna reka.
Drinki o sidédmej trzydziesci wieczorem, kolacja o 6smej, wszyscy na swoich
miejscach przy stole, co do sekundy, 1 biada temu, kto si¢ spdznit. Biedne dzieciaki...
Wytresowane jak zwierzatka - zaj¢cia dodatkowe z tego, tamtego 1 owego... Nigdy nie
mieli ani sekundy dla siebie, no 1 oczywiscie musieli by¢ we wszystkim najlepsi,
drugie czy trzecie miejsce byto powodem do wstydu... Mmmm... Pyszny mus... Na
pewno nie chcesz? Moze chociaz troszeczke?

Gini potrzasne¢ta glowa i poglaskata przysypiajacego Doga, ktory wydat z siebie
seri¢ przyjaznych prychni¢¢. Wyprostowala sig. Wiedziata, ze gdy Mary raz zacznie
opowiadac o przesztosci, trzeba tylko od czasu do czasu podrzuci¢ jej nowy temat.

- I wszystkie dzieci byly poddawane takiej tresurze? - zapytata. - Chiopcy
takze? I John?

- Och, tak... - Mary zmarszczyla brwi. - Mozliwe, ze kiedy ich matka zyta,
tagodzita wplyw S.S., chociaz mocno w to watpig¢. PrzyjechaliSmy tam z wizyta kilka
miesigcy po jej Smierci. Niewykluczone, Ze to jej odejscie sktonito S.S. do tak

surowego traktowania dzieci, nie wiem... Czasami zachowywat si¢ naprawde
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paskudnie, wypytywat ich w obecnosci gosci, karcit 1 krytykowat z cala
bezwzglednoscia. Mtodszy syn, Prescott, bardzo bat si¢ ojca. Jakat si¢ i zacinal, a S.S.
otwarcie z niego kpit. Biedny chlopiec nie potrafit sobie z tym poradzi¢, stat przed
S.S., czerwony ze wstydu, 1 dostownie caly sig¢ trzast. To byto okropne...

- Zadne z nich nie probowato mu sie przeciwstawi¢?

- Oni wszyscy byli jeszcze matymi dzie¢mi, kochanie. John byl najstarszy, ale
przeciez nawet on mial dopiero dziesie¢ lat. Nie wiedzieli, jak traktowac te wybryki
ojca... Chociaz kiedys... - Mary si¢ zawahata.

- Tak?

Mary rzucila jej niespokojne spojrzenie.

- Opowiem ci o tym, kochanie, ale musisz mi obieca¢, ze zachowasz to dla
siebie. Nigdy nie wspominatam o tym Johnowi... Na pewno mysli, ze zapomniatam o
tamtym wydarzeniu. Gdyby wiedzial, ze powtdrzytam to komukolwiek, bardzo by si¢
zdenerwowat...

- Oczywi$cie. Nikomu nic nie powiem.

- Szczerze méwiac, byto to niezwykte przezycie... - Mary pochylita si¢ do
przodu 1 znizyla glos. - Lubitam jezdzi¢ konno 1 trzeciego dnia naszej wizyty S.S.
zaprosil nas na przejazdzke. Mysle, ze zalezato mu, by popisac¢ si¢ wspanialymi
konmi, wielkimi stajniami 1 tak dalej. No, wigc pojechalismy - ojciec 1 ja, S.S. 1 dwoch
chtopcow, Prescott i John. Od razu zorientowatam sig, ze Prescott nienawidzi koni.
Bat si¢ ich, a to zawsze mozna wyczué. Dlatego nie mogltam zrozumie¢... Kiedy
dotarli$my do stajni, jeden ze stajennych wyprowadzit kuca dla Prescotta, tagodna,
stodka klaczke 1 juz usadzit chtopca w siodle, gdy S.S. Hawthorne polecit mu, aby dat
Prescottowi innego konia. - Mary $Sciagneta brwi. - Mysle, ze Prescott wiedzial, co si¢
dzieje, bo zbladt jak ptétno. John co$ powiedzial, stajenny takze, ale S.S. zaczat na
nich wrzeszcze¢ 1 w koncu si¢ poddali. Podprowadzono innego konia, zdecydowanie
za duzego dla szeSciolatka. Kon byt ostry, kopat, rzucal gtowa 1 stawat dgba. Nawet
stajenni mieli z nim ktopoty. Tak czy inaczej, nieszczgsny Prescott musial go dosiasc.
Kilometr za domem wierzchowiec go zrzucit. Chlopcu nic si¢ nie stato, ale byt w
szoku, rozptakat si¢, mial zadrapana twarz. John zeskoczyt z konia 1 pomogt bratu

podniesc si¢ z ziemi. Wlasnie wtedy stato si¢ co$ niezwyklego, wtasciwie byty to dwie

105



rzeczy. S.S. Hawthorne takze zsiadl z konia i1 podszedt do obu chtopcéw. Myslatam, ze
przytuli Prescotta i zabierze go do domu, ale on stal nieruchomo 1 patrzyt na nich bez
stowa. Potem strasznym, lodowatym glosem kazal Prescottowi wzia¢ si¢ w gars¢ 1
ponownie dosias¢ konia.

- Szescioletniemu chtopcu?!

- Tak. Nie moglam uwierzy¢ wiasnym oczom. Kon Prescotta si¢ spienit, S.S. z
trudem trzymat go za uzdg, krétko méwiac, zwierze byto gotowe poniesé. A on tylko
popatrzyt zimno na Prescotta 1 rzucit: ,,Wsiadaj!"...

- I co? Wsiadl? Mary westchneta.

- Nie byl w stanie tego zrobi¢, kochanie. Byt przerazony, sztywny ze strachu.
Chyba probowat co$ powiedzie¢, ale nie mogt wydoby¢ z siebie ani stowa. I wtedy
John...

- Wtracit sig?

- Zrobit co$ wigcej. Stanat przed ojcem, zastaniajac soba Prescotta, podnidst
glowe, odstaniajac biala jak Sciana twarz i rzekt: ,,Prescott nie wsiadzie na tego konia.
Nie pozwolg mu, to niebezpieczne...". Nie jestem pewna, co wydarzyto si¢ zaraz
potem, bo wszystko dziato si¢ bardzo, ale to bardzo szybko, w kazdym razie S.S.
zaczal co§ mowic 1 chyba sprobowat odepchna¢ Johna. W nastepnej chwili John
uderzyt go, mocno, z calej sity. Byt wysoki jak na swdj wiek 1 szpicruta zdzielil ojca w
twarz...

Mary zamilkla. Zadrzata.

- Miat wtedy dziesig¢ lat? - zapytata Gini cicho, z niedowierzaniem.

- Tak. To byto niesamowite. Zrobit to z rozmystem, wcale nie stracit panowania
nad soba, nic z tych rzeczy. Byt zupeknie spokojny, blady, lecz spokojny. To byt
naprawdg mocny cios... Na policzku S.S. wystapita krwawa prega...

- Co zrobit S.S. Hawthorne? Oddat cios?

- Nie. Chwile wpatrywat si¢ w Johna, a potem ryknat §miechem. Smiat sie,
naprawde pekat ze $miechu. Odrzucit do tytu gtowe i byto widag, ze... Ze nie jest zty,
zazenowany czy poruszony. Nie, on byl zachwycony. Chwycit Johna w ramiona,
uniost go 1 pocatowat w oba policzki...

- I na tym si¢ skonczyto?
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- Na tym si¢ skonczyto. Koniec dramatu. Prescott otrzymat rozgrzeszenie 1
wszyscy wrociliSmy do domu. Tata byt okropnie zty, po prostu wsciekty. Skrécit
nasza wizyt¢ 1 wyjechaliSmy jeszcze tego samego dnia, ale S.S. bynajmniej si¢ tym nie
przejal. Przy obiedzie bez przerwy przechwalat sig, jak to jedno z jego dzieci stawito
mu czolo, przynajmniej jeden z jego synow okazat si¢ prawdziwym mezczyzna, a nie
lekliwym dzieckiem. Wygadywat te glupstwa wobec wszystkich dzieci 1 gosci, co$
potwornego...

Mary spojrzata Gini prosto w oczy. Jej tagodna twarz posmutniata, spojrzenie
wyrazalo dziwny niepokoj. Westchneta 1 powoli pokrecita glowa.

- Taki byt ten obrazek z zycia rodzinnego Hawthorne'éw - powiedziata ze
stabym u$miechem. - Wydaje mi sig, ze ten incydent rzuca $wiatto na charakter
Johna... Pokazuje, ze od poczatku byt bardzo odwazny. I teraz, kiedy czasami wracam
mys$lami do tamtych chwil...

- Tak? - zachecita ja Gini, lecz Mary nie data naktoni¢ si¢ do dalszych
zwierzen.

- Och, nic takiego - rzekta, odzyskujac troche swojej zwykte; werwy. - Po
prostu chodzi mi o to, ze John nie nalezy do osob, ktore tatwo daja si¢ poznaé, nawet
jezeli kto$ przyjazni si¢ z nim tak dlugo jak ja... John... Céz, niewazne. Nie przysztas
tu przeciez po to, aby wystuchiwa¢ moich wspomnien o Hawthorne'ach. Na pewno
zanudzitam ci¢ na $mier¢.

Mary wstata. Wyjela ze szkatutki papierosa, codziennie pozwalata sobie tylko
na jednego, 1 zapalita go. Gini widziala, Ze nadal cos$ ja niepokoi. Zaraz potem Mary
odepchngla t¢ mysl, potrzasneta gtowa 1 z usmiechem odwrocita si¢ do Gini.

- Bardzo bym chciata, zeby$ wreszcie poznata Johna, Lise takze, naturalnie.
Zaczynam juz traci¢ cierpliwos¢. Zawsze gdy probuje zaprosi¢ was do siebie, albo ty
wyjezdzasz z Londynu, albo John. Na pewno w tg sobot¢ tez nie masz czasu, prawda?

- W t¢ sobote? Nie mam zadnych planow...

- Wigc moze wpadniesz? W sobot¢ Lise obchodzi urodziny. - Mary si¢
usmiechneta. - Pomys$latam, Zze wydam przyjecie, migdzy innymi z tej okazji.
Powinnam zaprosi¢ mnostwo pospolitych nudziarzy, co znaczy, ze sama kolacja nie

bedzie zbyt cickawa. Wiesz, jacy sa dyplomaci - interesuja si¢ gtownie tym, obok
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kogo beda siedzieli 1 czy wszystko jest zgodnie z protokotem. Ale beda John 1 Lise,
wigc... - Zawahata sig, jej twarz nagle si¢ rozpogodzita. - Juz wiem! Najlepiej bedzie,
jezeli wpadniesz na drinka po kolacji, w ten sposob bgdziesz miata troche rozrywki, bo
najwigksi nudziarze na pewno wyjda przed drinkami...

- Hawthorne'owie zostang?

- Oczywiscie! - Mary sig rozesmiata. - John zawsze zostaje do pdzna.
Szczytowa forme osiaga koto pdinocy, jak ja...

Rozlegl si¢ dzwonek. Mary wydata okrzyk zniecierpliwienia.

- Co sig dzieje? Jest juz po dziesiatej, ktoz to moze by¢?

Lezacy przed kominkiem Dog uniost wielka gtowe 1 spojrzat w kierunku drzwi.
Siers¢ podniosta mu si¢ na karku. Warknat cicho. Dzwonek znéw si¢ odezwat. Mary
rzucila Gini niepewne spojrzenie.

- Co za glupota... - zaczgla. - Gardze soba za to, ale wiesz, od $mierci Richarda
czasami trochg¢ boje¢ si¢ by¢ sama w nocy w tym wielkim domu, a Dog jest absolutnie
bezuzyteczny. Duzo szczeka, ale nie gryzie...

- Ja otworze.

Gini przeszta przez pokdj do holu. Mary przystangta w progu. Gini poczuta, jak
nagle ogarnia ja zlo$¢. Dlaczego nigdy wcze$niej nie przyszio jej do glowy, ze Mary
moze si¢ ba¢? Zauwazyla, ze drzwi wejsciowe sa pozbawione jakichkolwiek
zabezpieczen - byt tu tylko zwyczajny, marny zamek i stara, na pewno zepsuta
zasuwa. Brakowalo tancucha czy cho¢by judasza. Postanowita, ze musi co$ z tym
zrobi¢, otworzyta drzwi 1 spojrzata w noc.

Ustyszata dziwny dzwigk, cichy trzask, jak na fali radiowej. Padat deszcz, a
ulica byta zZle o$wietlona. Gini zmruzyta oczy, usitujac przyzwyczai¢ wzrok do
stabego, rozproszonego blasku najblizszej latarni. Dostrzegta btysk lakieru na masce
samochodu, potem cien, ktory poruszyt si¢ u stop schodow. Swiatto wydobyto nagle z
mroku jasne wlosy 1 regkaw ciemnego meskiego plaszcza. Mezczyzna odwrocit sig ku
niej.

- Mary? Juz myslatem, Ze ci¢ nie ma. Przywioztem ci te ksiazke, o ktorej

mowilas...
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Przerwal ze wzrokiem utkwionym w twarzy Gini. Zapadto krotkie milczenie.
Trwalo najwyzej par¢ sekund, lecz to wystarczylo, aby Gini nabrata pewnosci, ze
chociaz nocny go$¢ Mary udat na jej widok zaskoczenie, to jej obecnos$¢ wcale go nie
zdziwita. Ruszyt szybko w goére po schodach. Mary wybiegla z holu, radosnie
wyciagajac ramiona.

- John! - zawotata. - Co za cudowna niespodzianka! To Gini, Genevieve,
pamigtasz? Wejdz do srodka, proszg...

Hawthorne powiedzial, Zze zabawi najwyzej pig¢ minut, ale zostat dziesigc.
Wyjasnit, ze caty wieczor uptynat mu na rozmaitych spotkaniach, a przed chwila
wstapit po synow do domu przyjacidt. Jego synowie, rzekt z lekkim u§miechem, po
raz pierwszy mieli okazje obejrze¢ tradycyjna angielska gwiazdkowa pantomimg.

- W ogdle nie mogli si¢ w tym wszystkim potapac. - Rozesmiat si¢ wesoto. -
Megzczyzni przebrani za kobiety, kobiety za mezczyzn, tanczace konie, wrozki 1
demony... Kiedy wszedlem, byli strasznie podekscytowani, a teraz stato si¢ to, co sta¢
si¢ musiato - obaj zasngli w samochodzie. Nie, nie, wszystko w porzadku, Frank zostat
z nimi, ale nie mam duzo czasu. Lise na pewno na nas czeka, wigc musimy wracac.

- Strasznie mito z twojej strony, ze wstapiles... - Mary przycisngta do piersi
nowa ksiazke. - Ale nie trzeba bylto robi¢ sobie ktopotu...

- Nonsens, powiedzialas$ przeciez, ze juz nie mozesz si¢ doczekac, kiedy ja
przeczytasz. Ci przyjaciele mieszkaja tuz obok, za rogiem, dlatego pomyslatem, Ze ci
ja podrzuce. Zaden klopot. Wybacz, moja droga, ale masz do$¢ szczegdlne
upodobania... Seryjni mordercy, krwawe zbrodnie... Zatozg sig, ze przez pot nocy nie
zmruzysz oka...

- Wiem. - Mary pokiwata glowa. - Ale ja nie mogg bez nich zy¢, zawsze je
uwielbiatam. Bardzo ci dzigkuje, ze pofatygowales si¢ 1 przywioztes mi tg ksiazke.

- Podzielasz krwawy gust Mary, Genevieve? - John z mitym u$miechem
zwrdcit si¢ do Gini.

- Raczej nie... Nie przepadam za takimi powie$ciami.

- Ja tez nie. Zreszta ostatnio mam coraz mniej czasu na lekturg. Czasami
odnosze wrazenie, ze w ogole nie czytuje juz dla przyjemnosci. Nie, Mary, naprawdg,

muszg si¢ zbiera¢, chociaz wolatbym zostac¢. Nie, dzigkuj¢ za drinka.
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- Moze bardzo matego? - Mary podniosta butelke¢ whisky. Hawthorne parsknat
Smiechem.

- Bardzo matego? Nigdy w Zyciu nie zrobitas nikomu bardzo matego drinka!
Przyrzadzasz najmocniejsze, jakie byto mi dane pi¢, wigc wolg nie ryzykowac. Juz idg.

Zrobit krok w kierunku drzwi.

- Genevieve, cieszg si¢, ze znowu ci¢ widzg. - Na chwilg zatrzymat dton Gini w
mocnym uscisku 1 zaraz ja uwolnit. - Mam nadziejg, ze ktorego$ dnia wreszcie
bedziemy mogli porozmawiaé. Mary tyle o tobie mowi, mam wrazenie, jakbym znat
ci¢ od dawna, a Lise bardzo pragnie ci¢ poznac... Stucham? - Odwrocit sig, styszac
uwage Mary, 1 obdarzyt Gini cieptym u§miechem. - W teg sobot¢? Wspaniale, doskona-
ty pomyst...

Razem z Mary wyszedt do holu. Gini patrzyta za nimi z progu pokoju.
Widziata, jak John Hawthorne obejmuje jej macoch¢ i mowi do niej co$ przyciszonym
glosem. Mary zas$miata si¢ 1 lekko klepngla go w ramig.

- Czuje si¢ doskonale - odparta. - Za duzo si¢ martwisz, mgj drogi. To
naprawdg bardzo mite, ale niepotrzebnie si¢ troszczysz. Cztowiek przyzwyczaja si¢ do
samotnos$ci, mozesz mi wierzy¢. Zyje sobie powoli, dzien po dniu...

Oboje znikngli z pola widzenia Gini. Ustyszata jeszcze jakas bardzo cicha
uwage Hawthorne'a 1 wybuch $miechu Mary. Drzwi si¢ otworzyly, rozlegt si¢ stukot
butdéw na schodach.

- Gini! - zawotala Mary. - Podejdz tu 1 spojrz! Sa uroczy, prawda?

Gini stangla w drzwiach w chwili, gdy Hawthorne wsiadat do czekajacej na
niego czarnej limuzyny. Na tylnym siedzeniu, ledwo widoczni za barczystymi
ramionami pot¢znego ochroniarza, spali dwaj jasnowtosi chlopcy o twarzach aniotow.
Hawthorne podnidst reke, samochdd ruszyt. Gdy obie kobiety wrécity do pokoju,
Mary rzucila pasierbicy triumfalny usmiech.

- Coz, dokonatas podboju - powiedziata.

- Naprawdg?

- Tak jest. Czy masz bardzo czerwone uszy?

- Nie, dlaczego? - zdziwita si¢ Gini. - Co takiego powiedziat?

- Niewazne, ale bylo to bardzo pochlebne.
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- Zupehie nie rozumiem, dlaczego. Otworzylam usta najwyzej dwa razy, wigc
nie wiem, co takiego...

- Najwyrazniej to nie twoje stowa wywarly na nim tak wielkie wrazenie -
oswiadczyta Mary z satysfakcja. Podeszta do stolika, wzigta do reki nowa ksigzke i
zaraz ja odlozyta. - Tak czy inaczej, obiecujesz wpas¢ w sobote, prawda? No, daj mi
stowo, bo muszg ci¢ juz wygoni¢. Chce si¢ porzadnie wyspac...

- Bzdury! - przerwala jej Gini ze Smiechem. - Nie mozesz si¢ doczeka¢, kiedy
dorwiesz si¢ do tej ksiazki.

- To prawda. Jestem winna, ale obiecaj, Zze bgdziesz w sobotg.

- Oczywiscie, z przyjemnoscia wpadng. Jest tylko jedna komplikacja...

- Tak?

- Nie masz nic przeciwko, zebym przyszta ze znajomym? To Francuz,
przyjechat dzi§ do Londynu 1i...

Mary natychmiast przestata oglada¢ ksiazke. Gini westchneta w duchu,
poniewaz dobrze wiedziata, co ja teraz czeka.

- Znajomy? - Mary, ktora byta bardzo marng aktorka, starata si¢ mowic
obojetnym tonem. - Spotkatam go?

- Chyba nie, nie sadzg. Nazywa si¢ Pascal Lamartine.

- Od dawna go znasz?

Gini odwrdcita wzrok. Mogta powiedzie¢, ze zna Pascala od dwunastu lat, ale
uznala, Ze nie powinna tego robic.

- Znam go raczej krétko - odparta. - Pracuje teraz dla ,,News", wigc...

- Wolny?

- Mary, daj mi spokdj, dobrze? Tak, w pewnym sensie wolny. Rozwiedziony.

Mary zamyslita si¢ gleboko.

- Dziennikarz? - zapytala po chwili. - Reporter?

- Fotoreporter. Kiedys$ robit fotoreportaze wojenne, bardzo dobre, a teraz jest...
Céz, chyba paparazzi to najlepsze okreslenie...

Uzyta tego stowa celowo. Nadal byto jej trudno mysle¢ o Pascalu w tych
kategoriach, ale miato to swoje dobre strony. Jedno wydawatlo jej si¢ pewne - Mary

zapewne straci nim zainteresowanie 1 pozwoli zmieni¢ temat. Niestety, okazalo sig, ze
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jej nadzieje byly ptonne. Mary pisnegta radosnie. Wciaz nie tracita nadziei, ze w koncu
zdota wyda¢ Gini za maz.

- Paparazzi! - powtorzyla. - Niesamowite! Zawsze chcialam poznaé jednego z
nich! Sa tacy odwazni, jezdza na motocyklach, zawsze w ciemnych okularach, nawet
W nocy... Zaraz, zaraz, jaki tytut miat ten film...

- La dolce vita. Stodkie Zycie, film Felliniego. Ale tam paparazzi jezdzili na
skuterach, nie na motocyklach...

- Przeciez to zadna roznica! Doskonale pamigtam ten film. Czy ten twdj Pascal
jest taki jak tamci?

- O ile mi wiadomo, jezdzi samochodem - wyjasnita Gini cierpliwie. - I nie jest
moj, na mitos¢ boska.

Powiedziala to w sposob niepozostawiajacy cienia watpliwosci, w kazdym razie
tak jej si¢ wydawalo. Mary nie zwrdcita na jej stowa najmniejszej uwagi. Prychneta
pogardliwie 1 ciagneta przestuchanie. Mniej wigcej pig¢tnascie minut pozniej, kiedy
Gini wreszcie si¢ pozegnata 1 nadal zbiegata po schodach, nadal jak nakr¢cona gadata
o Fellinim, kamerach 1 fascynujacych mlodych m¢zczyznach na motocyklach.

- To byly motocykle! - krzykneta za Gini. - Motocykle, nie skutery, jestem tego

pewna! Zapytam go w sobote, tego twojego Pascala...
IX

Pascal zadzwonit o 6smej rano. Gini, ktora nie spata od szdstej, postanowita
by¢ ostrozna. Siedziala w odleglosci pot metra od telefonu, lecz podniosta stuchawke
dopiero po piatym dzwonku. Pascal nie skomentowat tego ani stowem.

- To ja - powiedzial. - Wypozyczylem motocykl. Przyjade po ciebie o
dziesiate;j.

- Stucham?!

- Wypozyczytem motocykl. Czarny, niemiecki. BMW, bardzo szybki.

- Przeciez ja mam samochod! Widziale$ go wezoraj...

- Wiasnie, widziatem twoj samochod. Dlatego wypozyczytem motocykl.

- Czyzby$ mial jakie$ zastrzezenia do mojego samochodu? - zapytata.
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- Owszem, kilka. Jest stary. Powolny. Pomalowany na jaskrawozotty kolor.
Rzuca si¢ w oczy, trudno go zapomnie¢, wigc zwyczajnie si¢ nie nadaje. - Pascal
przerwal na chwilg. - Poza tym niewykluczone, ze bgdziemy musieli si¢ rozdzieli¢, a
nawet jezeli nie, to przeciez mozesz usias¢ za mna. Wezmge zapasowy kask, zgoda?

- Pascal...

- O dziesiatej. Muszg pojecha¢ w jeszcze jedno miejsce, ale punktualnie o
dziesiatej bedg u ciebie. Au revoir.

Gini odlozyta stuchawke. Dhugo siedziata, zapatrzona w okno. Potem zdj¢ta
spodnice 1 przebrata si¢ w dzinsy.

- Moja macocha Mary posiada dar jasnowidzenia, wiedziate$ o tym,
Napoleonie? - zwrdcila si¢ do swego ulubienca.

Podniosta kota 1 pocatowata go migdzy uszami. Napoleon nie cierpiat pieszczot.
Chwile si¢ wyrywalt, przestepujac z nogi na noge na jej kolanach, ale w koncu utozyt
si¢ wygodnie 1 zaczal mrucze¢.

Sadzita, ze dokladnie zapamigtata Pascala, a tymczasem zapomniata o jednej z
jego najbardziej wyrazistych cech - niezwyktej energii. W pogoni za dobra historia byt
skoncentrowany wytacznie na czekajacym go zadaniu. Pracowat ci¢zko, intensywnie i
szybko, zapominajac o potrzebie snu i takich drobnych zyciowych niedogodnosciach
jak koniecznos¢ zasilania organizmu jedzeniem. Ci, ktorzy pracowali razem z nim,
zwykle nie byli w stanie dotrzyma¢ mu kroku i dostawali cigzkiej zadyszki.

O dziesiatej pod oknami Gini z rykiem wyhamowat potezny motocykl. Minute
po dziesiatej Pascal stat juz w jej salonie, z dwoma kaskami pod pacha. Ubrany byt w
czarne dzinsy, czarny sweter 1 czarng skorzana kurtke. Co za szczgscie, ze nie wlozyt
ciemnych okularéw, pomyslata Gini. Dzigki ci, Fellini. Kiedy Pascal zamknat za soba
drzwi, papiery zafurkotaly, uniesione pradem zimnego powietrza, zupetnie jakby
chcialy poderwac sig do lotu.

- Doskonale - zaczat, stajac na srodku pokoju, ktory nagle dziwnie si¢ skurczyt.
- Dowiedziatem si¢ dwoch rzeczy jednej wczoraj wieczorem, drugiej dzis rano.

- Napij si¢ kawy - powiedziata Gini, podajac mu kubek. - I usiadz. Jestes za
wysoki do tego pokoju. Zdenerwowatam si¢ przez ciebie. Ja tez czego$ si¢

dowiedzialam.
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- Tak?

Wziat kubek z jej rak 1 wypit potowe kawy. Potem odstawil naczynie na parapet
nad kominkiem, usiadt na kanapie 1 wyciagnatl przed siebie bardzo dtugie nogi.

- Mogg zapali¢? - zapytal.

- Tak.

- Dzigkuj¢. No, opowiadaj.

Gini opowiedziala mu o swojej wizycie u Mary 1 spotkaniu z Hawthorne'em.
Pascal stuchat w skupieniu. Kiedy skonczyta, zmarszczyt brwi.

- Nie rozumiem. Wygladal na zdumionego twoja obecnoscia, ale ty czulas, ze
tylko gra, tak? Dlaczego miatby udawac?

- Nie wiem, to byt instynkt. Miato to co§ wspolnego z tonem jego glosu, chwila,
w ktorej si¢ odwrdcit 1 odezwal, trudno mi to wyjasnic.

- Nadal nie rozumiem. Spodziewat si¢ zobaczy¢ Mary, wigc mogt by¢
zaskoczony, nie sadzisz?

- Nie o to mi chodzi. Po pierwsze, naprawd¢ mialam wrazenie, ze zachowuje si¢
jak rasowy aktor, a po drugie, chociaz dobrze odegrat role, trochg si¢ sp6znit. Musiat
zobaczy¢ mnie kilka sekund wczesniej. Statam w pelnym $wietle, w otwartych
drzwiach. Jestem pewna, ze od razu si¢ zorientowal, ze to nie Mary, ale mimo tego
udal zdumienie. Po co? Pascal wzruszyl ramionami.

- Prawdopodobnie tylko ci si¢ tak wydawato. Sugerujesz, ze Hawthorne
wiedzial, iz zastanie ci¢ u Mary?

- Co$ w tym rodzaju. I wcale mi si¢ nie wydawato.

- Skad moglby wiedzieé, ze tam jestes?

- Nie mam pojgcia. Zadzwonitam do Mary godzing przed wizyta, nie
umawiatam si¢ z nig wczesniej.

- Przyjezdzasz do niej co $rode?

- Nie. Widujemy si¢ czgsto, ale nieregularnie.

Gini si¢ zawahata. Byta trochg¢ rozczarowana reakcja Pascala. Jej opowies¢
najwyrazniej nie zrobita na nim wrazenia i kiedy teraz doktadnie si¢ nad nia

zastanowita, doszta do wniosku, ze rzeczywiscie nie kryje si¢ w niej nic nadzwy-
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czajnego. Bo o czym wiasciwie to wszystko s§wiadczyto? O zbiegu okolicznosci, o jej
instynktownej reakcji 1 0 niczym wigcej...

- Niewazne - powiedziala. - Na pewno masz racj¢ 1 nie ma to zadnego
znaczenia. Tak czy inaczej, dobrze si¢ sktada, ze bedziemy mieli okazje si¢ z nimi
spotkaé, prawda?

- W sobotg? Owszem, ale musimy zachowa¢ maksymalna ostroznos¢.
Hawthorne nie moze powzia¢ podejrzenia, ze si¢ nim interesujemy, bo bedziemy
spaleni.

Gini nie odpowiedziata. Czula zal, ze w tak lekcewazacy sposdb odniost sig do
tego, co zrobila, ale uczucie to szybko mingto. Pascal wyjat z kieszeni matla paczke 1
otworzyt ja. Gini wydata cichy okrzyk.

- To jest tasma, ktora nagral McMullen?

- Tak. Jenkins przystat ja dzi$ rano do hotelu, przez gonca. - USmiechnat sig. -
A Scislej, przystat ja pod zbrojna asysta. Za chwilg ja przestuchamy, ale najpierw
chcialbym ci powtdrzy¢, czego si¢ dowiedziatem.

Potozyl taSme na stoliku do kawy 1 pochylit si¢ nad nim.

- James McMullen, nasze zrodio informacji... Gdzie jest?

Dlaczego zniknat? Wczoraj jeszcze raz rozmawialem z Jenkinsem. Ostatni raz
widziat go wtedy gdy McMullen przekazat mu tasme, dwa tygodnie przed swigtami
Bozego Narodzenia. Mieli spotkac si¢ tydzien pozniej, ale McMullen si¢ nie pojawit.
Wydaje mi sig, ze to jest najwazniejszy punkt programu - musimy znalez¢ McMullena.
A to moze okazac si¢ bardzo trudne... Jenkins moéwi prawde, McMullena nie ma w
jego mieszkaniu...

- Jeste$ pewny? Skad wiesz?

- Pojechatem tam z samego rana. Rozmawialem z portierem 1 ze sprzataczka.
Oboje widzieli McMullena przed §wigtami, ale nie potrafia powiedzie¢, kiedy
doktadnie.

- Rozumiem.

- Podejrzewatem, ze tak bedzie, wigc wieczorem zadzwonitem do przyjaciela,
ktéry pracuje na lotnisku Heathrow. Sprawdzit listy pasazerow, ktorzy odlecieli z

Londynu w ciagu ostatnich trzech tygodni. Nazwiska McMullena nie ma w bazie
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danych Heathrow, Gatwick, Stansted ani na nowym lotnisku City. Znaczy to, ze albo
opuscit kraj statkiem czy pociagiem, albo...

- Twoj znajomy sprawdzil listy pasazerow wszystkich lotéw? - Gini spojrzata
na niego z niedowierzaniem.

- Oczywiscie. - Pascal sprawiatl wrazenie lekko zirytowanego. - Listy sa w
komputerowej bazie danych. Jezeli znasz nazwisko, mozesz bez trudu sprawdzi¢, czy
pojawia si¢ na liscie. Nie trwa to zbyt dtugo.

- Co za uzyteczny przyjaciel... - zauwazyla sucho. Pascal si¢ u§miechnat.

- Mam wielu uzytecznych przyjaciot. Tak czy inaczej, ta informacja nie jest
szczegblnie przydatna. McMullen mogt przeciez odlecie¢ z jednego z lotnisk na
prowincji, postuzy¢ si¢ czyims$ paszportem lub nawet wystara¢ si¢ o paszport na inne
nazwisko. W okresie §wiatecznym, kiedy przez lotniska przewija si¢ thum pasazerow,
nikt nie jest w stanie przeprowadzi¢ doktadnej kontroli wszystkich podrézujacych. Po-
tem dzwonilem do firm wynajmujacych taksoOwki, minivany 1 tak dale;.

- Takich firm w samym centrum Londynu jest okoto trzech tysigcy! - zawotata
Gini.

Pascal niedbale machnat r¢ka.

- Tak, ale McMullen mieszka w apartamencie, prawda? W jednym z tych
zaadaptowanych magazynéw w poblizu siedziby redakcji ,,News". Mieszkancy takich
domow najczesciej korzystaja z tych samych firm, czasami polecanych przez portiera.
Zamienitem wigc parg stow z portierem McMullena. Dat mi trzy wizytowki. Druga
nalezata do firmy taksowkowej w Wapping, mniej wigcej trzy ulice od tego domu.
Okazato sig, ze dobrze znaja tam McMullena 1 czgsto go wozili. Podali mi, kiedy
ostatni raz zamawial woz. Taksdwkarz podjechat po niego o 6smej wieczorem i
zawi6zl go na dworzec Victoria. Byto to dwudziestego pierwszego grudnia zesztego
roku, na dzien przed wyznaczonym spotkaniem z Jenkinsem.

Zapadta cisza.

- Z Victoria Station odjezdzaja pociagi do Europy - odezwata si¢ Gini.

- Doktadnie o tym samym pomyslatem. Na dworcach kolejowych nie prowadzi
si¢ list pasazerow, chyba zZe kto$ rezerwuje miejsce w przedziale sypialnym.

McMullen tego nie zrobil, sprawdzitem. Tego wieczoru do Dover/Calais odjezdzaty
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dwa pociagi - jeden za pig¢ dziewiata, drugi dziesie¢ po jedenastej. McMullen mogt
wsias$¢ do ktéregos z nich.

- Albo do zadnego. Albo do jakiegokolwiek odjezdzajacego wieczorem z
dworca Victoria. Mozliwe, ze pojechat na dworzec tylko po to, aby zostawi¢ falszywy
trop.

Pascal z zadowoleniem pokiwat gtowa. Gini odniosta wrazenie, ze bylby
rozczarowany, gdyby ich zadanie okazato si¢ tatwiejsze. USmiechnat sig.

- No, wlasnie. Moze mamy tu co$, a moze nic. Dzi$ przed poludniem musimy
dosta¢ si¢ do jego mieszkania. Nie powinno to by¢ zbyt trudne.

- Nie powinno?

- Nie. Myslg, ze okaze sig catkiem tatwe. Mam plan. Zerknat na zegarek. -
Sprobujemy dotrze¢ tam tuz przed dwunasta, a teraz przestuchamy tasme.
Mogliby$my napi¢ si¢ jeszcze kawy?

Gini westchngla. Zapomniata nie tylko o wibrujacej energii Pascala, ale takze o
jego uzaleznieniu od kofeiny. Wstala.

- Nic tatwiejszego - powiedziata. - Kawa jest w stoiku. Wsypujesz granulki do
dzbanka, zalewasz goraca woda 1 voila...

- To nie jest kawa. - Pascal takze si¢ podnidst, bardzo wysoki 1 stanat tuz obok
niej, blisko, moze nawet zbyt blisko. Popatrzyl na nia z tagodnym smutkiem. -
Nastepnym razem przyniosg kawe ziarnista, prawdziwa kolumbijska. Nie umiem
gotowac, za to potrafig¢ zaparzy¢ znakomita kawe...

Odwrocit si¢ 1 poszedt do kuchni, doktadnie w chwili, gdy Gini nabrata
przekonania, ze dotknie jej ramienia lub wezmie ja za reke. Ustyszata szum wody 1
kilka wymamrotanych francuskich przeklenstw.

Zakrecito jej si¢ w glowie, wigc usiadla. Po paru minutach Pascal wrdcit do
pokoju z dwoma kubkami. Skrzywit si¢ lekko.

- Tak zwana nesca... - mruknat. - Ohyda... Niewazne, na razie musimy si¢ tym
zadowoli¢.

Gini postawila magnetofon na stole migdzy nimi 1 wsungla tasme do kieszeni.
Pascal pochylit si¢ do przodu. Nacisneta ,,Play". Rozlegt si¢ trzask, syczacy szum, a

potem do$¢ wyrazny glos.
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- Halo? Halo? Czy potaczylam si¢ z Adelajda w Australii?

- Nie, tu Sydney.

- Och, James... Dzigki Bogu! Zawsze si¢ bojg, ze kto$ inny bgdzie akurat
korzystat z twojej budki 1 podniesie stuchawkg...

- Nie martw si¢, kochanie, zawsze przychodzg tu pét godziny wezesniej. Gdzie
jestes? Czy to bezpieczne miejsce?

- Tak sadzg. Jem lunch z moja przyjacidtka Mary, jesteSmy w restauracji The
Ivy. Powiedziatam, ze ide do toalety. Frank zagladat do sali pie¢ minut temu, wigc
nastgpnym razem zajrzy za dziesi¢¢, moze pigtnascie. Jest teraz na podjezdzie za
restauracja, razem z szoferem. Nie mam duzo czasu. O, Boze, jak dobrze stysze¢ twoj
glos...

- Kochanie, nie denerwuj sig. Nie ptacz. Nie wolno ci. Postaraj si¢ by¢ dzielna.
Zaufany cztowiek nam pomoze, jestem tego pewny...

- Wiem. Wiem. Och, jeste$ najlepszym przyjacielem na calym $wiecie! Gdyby
nie ty... Gdyby$my nie mogli rozmawiag... Zyje jak w wiezieniu, bez przerwy
obserwowana. Wiesz, wczoraj wieczorem widzialam go w telewizji, udzielat
wywiadu... Byt taki przekonujacy, taki sympatyczny... Pomyslatlam sobie, ze gdyby ci
wszyscy ludzie, ktorzy na niego patrza i go stuchaja, nagle dowiedzieli sig, jaki jest
naprawdg...

W tym miejscu pojawily si¢ jakie$ zaktocenia w polaczeniu 1 krétka przerwa.
Gini zatrzymala taSmg 1 spojrzata na Pascala.

- Tasma zostata poddana obrdbce, w kazdym razie tak to brzmi...

Kiwnal gtowa.

- Tez tak uwazam.

- Ona robi wrazenie przerazonej... - Gini zmarszczyta brwi.

- Jak mata dziewczynka, jak wystraszone dziecko. - Rzucil jej petne
powatpiewania spojrzenie. - Czy to rzeczywiscie jest Lise Hawthorne? A moze
stuchamy jakiej$ podstawionej kobiety? Jak sadzisz?

- Jestem pewna, zZe to ona. Nie rozmawiatam z niag w czasie tamtego przyjgcia u
Mary, ale stalam bardzo blisko niej, widziatam tez kilka wywiadoéw z nig w telewizji.

Ma bardzo charakterystyczny glos, z przydechem, do$¢ dziecinny. Moge sprawdzi¢,
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czy faktycznie byta z Mary na lunchu w The Ivy, ale w tej chwili jestem pewna, ze to
ona.

- Jenkins takze nie ma zadnych watpliwosci. Kazat ekspertom od barwy glosu
wykona¢ analiz¢ 1 poréwna¢ fragment tego nagrania z wywiadem radiowym, jakiego
Lise udzielita w zesztym roku. Potwierdzili, Ze to ona, ze stuprocentowa pewnoscia. W
kazdym razie tak utrzymuje Jenkins...

- Postuchajmy dale;...

- W porzadku. Trochg gtosniej, dobrze?

Gini zwigkszyta natezenie glosu. Po krotkiej przerwie ustyszeli co§ pomigdzy
westchnieniem a jekiem, potem za$ glos McMullena, wyraznie zaniepokojony.

- Kochanie, kochanie, przestan, bardzo proszg... Nie moge znies¢ twoich fez...

- Wiem. Wiem... Przepraszam, ja tylko... Widzisz, ciagle o tym pamigtam, nie
mogeg zapomnie¢, nie mogg... Ani na chwilg. Ciagle mysleg o ostatniej niedzieli 1 jezeli
nawet czasami uda mi si¢ o tym przez pewien czas nie mysle¢, zaraz uswiadamiam
sobie, ze nastepna niedziela jest juz blisko, coraz blizej... Strasznie si¢ mgczg, James...
Przez niego moje zycie jest okrutna tortura... Myslg, Zze on to planuje, robi to celowo -
meczarnie, chwila oddechu, znowu meczarnie... Patrzg na niego 1 czasami chce
umrzec...

- Kochanie, btagam cig, postuchaj... Pamigtasz, co ci méwitem o nastgpnym
razie? Czy nie moglabys$ wyjecha¢? Sama, do przyjaciot, na weekend...

- Nie mogg, nie mogg... Nie pros mnie o to. Ty nie rozumiesz. Ukaratby mnie,
gdybym zrobita co$ takiego... Nigdy nie pozwoli mi odejs¢. Raz sprobowatam... To
byto potworne... Nigdy wigcej... Mozesz sobie wyobrazié, jak to jest, kiedy kto$ przez
caly czas ci¢ obserwuje, pilnuje? Gdyby nie ty... Gdyby nie dzieci... W zesztym
tygodniu bytam u tego lekarza, tego, o ktorym powiedziata ci twoja siostra, pamigtasz?

- To $wietnie, kochanie. Bardzo dobrze. Widzisz? Kiedy co$ postanowisz,
wecale nie jest tak trudno... Zobaczysz, teraz wszystko zacznie si¢ uktadac... Nasze
plany na pewno si¢ powioda.

Gini zatrzymala taSmeg. Spojrzata na Pascala.

- Dziwne, nie sadzisz? Co znaczy ten fragment? Potrzasnat gtowa.
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- Nie jestem pewny... Byt tam jakis$ przeskok, przestatem nadazac... Pus¢ to
jeszcze raz.

Przewingla tasme, znalazta wlasciwe miejsce. Jeszcze raz przestuchali budzacy
watpliwosci fragment. Pascal $ciagnat brwi, zamyslit sig.

- Wyglada na to, ze siostra McMullena polecita mu jakiego$ lekarza -
powiedzial. - Lise umdwila si¢ na wizyte 1 odbyta ja. McMullen gratuluje jej, ze
jednak si¢ zdecydowata...

- To brzmi sensownie, oczywiscie, jezeli niepokoit sig o jej zdrowie. Lise
sprawia wrazenie bliskiej zalamania...

- Wszystko to prawda, ale ten przeskok pojawia si¢ pdzniej - rzucit Pascal. -
Dlaczego zaraz potem McMullen méwi, ze teraz wszystko zacznie si¢ uktadac¢? Jaki
ma to zwiazek z wizyta u tego lekarza? I jakie maja plany?

- Nie wiem. Myslg, ze chodzi o nas, o nawiagzanie kontaktu z Jenkinsem, z
prasa... Muszg przyznacé, ze rzeczywiscie nie ma to nic wspdlnego z lekarzem, w
kazdym razie tak mi si¢ wydaje...

- Moze to tylko wrazenie - mruknat Pascal. - Ludzie, ktorzy dobrze si¢ znaja,
czgsto porozumiewaja si¢ skrotami. Zastanowimy si¢ nad tym pozniej. Na razie
przestuchajmy tasme do konca...

Gdy nagranie si¢ skonczyto, Gini pokiwata glowa.

- Nie wiem, co myslisz, ale moim zdaniem potwierdza to histori¢, ktora
McMullen opowiedziat Jenkinsowi.

- Chodzi ci o odniesienia do niedzieli?

- Tak. Poza tym jestem pewna, ze to rzeczywiscie Lise Hawthorne, 1 nie mam
cienia watpliwosci, Ze jest przerazona.

- Och, zgadzam sig z toba. Chyba ze jest doskonala aktorka...

- Nie sadze.

- Ja tez nie.

- W takim razie... - Gini pozwolita ogarna¢ si¢ fali podniecenia. - W takim razie

to moze by¢ prawda...
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- Wiasnie. Ja takze nie moge w to uwierzy¢. Nie dziwig si¢ juz reakcji Jenkinsa.
Potrafisz sobie wyobrazi¢, co bedzie, jezeli uda nam si¢ znalez¢ dowody? Co bedzie
si¢ dziato tutaj? [ w Ameryce?

- AZ nazbyt dobrze....

- Mimo wszystko nie powinni$my zbyt pochopnie dochodzi¢ do ostatecznych
wnioskow. - Unidst dlon w wymownym gescie. - Musimy sprawdzi¢ wszystkie
informacje, krok po kroku. Na tasmie jest kilka rzeczy, ktérych po prostu nie
rozumiem... Przegraj jeszcze raz ten ostatni fragment, w ktérym Lise 1 McMullen
planuja spotkanie...

- Zaczekaj. Zanim postuchamy, sp6jrz na to... - Gini przerzucita stos lezacych
na biurku wycinkéw 1 wyjeta jeden z nich, kopig krotkiego tekstu z kolumny
towarzyskiej ,,Daily Mail". - Widzisz? Tu mamy potwierdzenie - Lise rzeczywiscie
regularnie leczy si¢ u osteopaty z Harley Street. Ma jakie$ problemy z krggostupem.
Kilka lat temu spadta z konia podczas polowania 1 doznata powaznej kontuzji. Nadal
ma bole.

Pascal przebiegt wzrokiem krotki artykut.

- Faktycznie, to jest jakie$ potwierdzenie - powiedziat. - Przestuchajmy ten
fragment jeszcze raz. Potem pojedziemy do mieszkania McMullena.

Ostatnia czg$¢ rozmowy telefonicznej trwata szes¢ minut 1 sktadata sig gtownie
z uspokajajacych uwag McMullena. Fragment o lekarzu byt pod koniec rozmowy.

- Rano mam spotkanie komitetu organizujacego bal na rzecz szpitala, wigc ten
dzien odpada... Ale w przysztym tygodniu, we wtorek... On jedzie wtedy do Brukseli i
wroci poznym wieczorem. Po potudniu muszg iS¢ na masaz, o trzeciej. Zawsze jezdze
tam sama...

- W tym samym miejscu, gdzie poprzednio, kochanie? Ale co z Frankiem?

- We wtorek Frank ma wolne, a jego zastgpca... Pozbedg si¢ go. Sptawig go
jakos, wysle po zakupy albo co$ takiego...

- Naprawdg, kochanie? Na zakupy? Po co? Nowe ubrania?

- To bez znaczenia, przeciez i tak nie moze mi odmowi¢. Moze wysle go gdzie$
z chlopcami. Jezeli bedziesz czekat na mnie na nabrzezu...

- Nie wolno ci ryzykowac. Nie teraz.
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- Wszystko bedzie dobrze, niczym nie ryzykuje. Wymkng sig tylnymi
drzwiami. Zostawig zaparkowany samochdd na Harley Street... Jezeli bedzie im si¢
chciato sprawdzac, to go znajda 1 pomysla, ze jestem jeszcze u lekarza. James, prosze
ci¢ - to juz prawie Boze Narodzenie. On zmusi mnie do wyjazdu na wies, nie
zobaczymy si¢ przez par¢ tygodni, nie bgdziemy mieli szansy...

- W porzadku, kochanie, w porzadku, nie denerwu;j si¢. Bedg tam czekat.
Dobrze wiesz, ze przyjechalbym z drugiego konca swiata, zeby spedzi¢ z toba chocby
pie¢ minut...

- Bedziemy razem diuzej niz pie¢ minut. Jezeli zachowamy ostroznos¢...

- Och, kochanie, za§miatas si¢ tak szelmowsko... Ogromnie si¢ cieszg, ze
wreszcie si¢ Smiejesz...

- Ja tez sig ciesz¢. Wystarczy mi mysl, ze niedtugo si¢ zobaczymy. Jezeli
zaczekasz w tamtym??? centrum, tak jak poprzednio... Bgde miata chusteczke na
glowie. Mogliby$my p06js$¢ do... Och, przepraszam... Kto$§ chce skorzysta¢ z telefonu.
Muszg konczy¢. Doskonale, jezeli wszyscy cztonkowie komitetu sa co do tego
zgodni... Naturalnie, doskonale. W takim razie zobaczymy si¢ na nast¢gpnym
spotkaniu, Swietnie. Do widzenia...

Gini wylaczyta tasmg. Pascal wstat i podnidst obydwa kaski. Nie odezwat sig
ani stowem, kiedy wychodzili z mieszkania. Wydawat si¢ roztargniony i zamyslony,
jakby w nagraniu ustyszal co$, czego nie rozumiat.

- Dziwne... - powiedzial, przystajac obok wielkiej czarnej maszyny. Odwrocit
si¢ do Gini 1 popatrzyl na nig uwaznie. - Czy Lise Hawthorne i McMullen sa
kochankami? Jak sadzisz?

- Nie wiem. Sama si¢ nad tym zastanawiam. - Odwrdcita wzrok, starajac si¢ nie
wraca¢ myslami do pewnych rozmow telefonicznych, jakie kiedys$ odbyta. - Mozemy
si¢ tylko domysla¢ - rzekta w koncu. - Z pewnoscia nie byta to normalna rozmowa
migdzy kochankami, ale biorac pod uwage okolicznosci...

Pascal stat nieruchomo, ze zmarszczonymi brwiami wpatrujac si¢ w przestrzen.

- Oczywiscie, usituja zachowac ostroznos¢... - mruknat. - A jednak on mowi do
niej: ,.kochanie", 1 to nie raz, a wiele razy...

- Ale ona méwi tylko o przyjazni. Nazywa go przyjacielem.
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- Wiasnie... - Spojrzat na Gini. - Powiedziatlbym, ze McMullen jest w niej
zakochany...

- Lecz ona nie odwzajemnia tego uczucia?

- W kazdym razie nie w tym samym stopniu...

Gini nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze wlasnie to go niepokoito. Zastanawiat
si¢ jeszcze chwilg, potem ze zniecierpliwieniem wzruszyt ramionami.

- Pal to licho, w tej chwili mamy wazniejsze sprawy. - Podat jej duzy, 1$niacy
kask z ciemnym wizjerem. - W16z go 1 trzymaj si¢ mocno. Przechylaj si¢ na bok razem
ze mna. Jest pigtnascie po jedenastej, koto dwunastej powinnismy by¢ w mieszkaniu
McMullena.

- Ach, tak? I na pewno juz wiesz, jak si¢ tam dostaniemy?

- Oczywiscie. - Rzucit jej petne wyrzutu spojrzenie. - Wtamiemy si¢. Nic

prostszego - w budynku jest alarm.

Budynek, w ktérym mieszkat McMullen byt dziewigtnastowiecznym
magazynem, przeznaczonym na sktadowanie przypraw, stojacym nad samym
brzegiem Tamizy. Duzy i1 podobny do fortecy, zostat wyremontowany i1 zaadaptowany
przy wielkim naktadzie kosztow w szczytowym momencie ery Margaret Thatcher.

Pascal zaparkowat motocykl i poprowadzit Gini kretymi, brukowanymi
uliczkami, przy ktorych z obu stron staty range rovery, jaguary 1 drogie niemieckie
samochody. Obeszli gléwne wejscie 1 duzy dziedziniec przed nim, ozdobiony
starannie przycinanymi iglakami 1 kratkami z roslinami pnacymi.

- Nie tedy, troche dale;... - powiedziat Pascal.

Wziat ja za reke 1 pociagnat za r6g domu, gdzie waska kamienna alejka
biegnaca w cieniu dwunastopigtrowych magazyndéw konczyta si¢ schodkami 1
zejSciem na brzeg Tamizy.

Poziom rzeki byl na razie dos¢ niski. Kiedy Gini stangla na mieszaninie piasku,
btota i zwiru, ze zdumieniem rozejrzala si¢ dookota. Przed jej oczami rozciagat si¢

nowy Londyn, jakiego nigdy nie widziala, chociaz pracowala w poblizu. Po lewej
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miata I$niacy, biaty kompleks Canary Wharf; po prawej brzegi szarej rzeki spinal most
1 przysadziste, kamienne obwarowania Tower. Rzeka ptyngta policyjna motoréwka i
barka. Pascal wpatrywat si¢ w dom McMullena, liczac w mysli duze tukowate okna.

- Tamto nalezy do mieszkania McMullena - wskazat. - Tam, w §rodku, na
najwyzszym pigtrze.

Gini podniosta wzrok. Ceglany mur mial mniej wigcej dwadziescia metrow
wysokosci 1 opadal prosto na waskie nabrzeze 1 szumiaca nizej wode. Po murze pigty
si¢ czarne schodki ewakuacyjne. Pascal odwrdécit si¢ do niej z uSmiechem.

- W porzadku. Trzymaj si¢ moich wskazéwek. Porozmawiaj z portierem, nie
zapominaj, ze petni on takze rolg ochroniarza. Odwroc¢ jego uwage na pieé¢ minut.
Jestem pewny, Ze ci si¢ uda. - UsSmiechnat si¢ szerzej. - Zwykle pracuj¢ sam, ale teraz
zaczynam dostrzegac korzysci ptynace ze wspotpracy z piekna blondynka...

Gini zignorowata t¢ uwagg.

- Co potem? - zapytala.

- Uslyszysz alarm. Zaczekaj jeszcze par¢ minut 1 wyjdz. W budynku jest
kawiarnia, taka w amerykanskim stylu, po prawej stronie od wejs$cia. Tam si¢
spotkamy.

- Czy caly ten plan ma szanse si¢ powies¢? W budynku na pewno sa kamery,
widziatam je nad dziedzifhcem.

- Jasne, ze sa. Jezeli dziataja, to sa nastawione na gldéwne wejscie, hol, windy 1
korytarze, no 1 na schody ewakuacyjne. Mowitem przeciez, ze cieszg sig, 1z jestes
blondynka...

Gini si¢ poddata. Zostawita Pascala nad woda i zawrocita w strong dziedzinca.
Po drodze przystangta 1 umalowata usta szminka, ktora na wszelki wypadek zawsze
nosita w torebce. Przeszla przez dziedziniec 1 weszta do holu. W kacie stato biurko
portiera, obudowane imponujacym zestawem konsolet z kilkoma telefonami,
systemem interkomdw, centralg oraz §ciang monitoréw. Jeden z nich przekazywat
ziarnisty obraz schodow ewakuacyjnych, na razie pustych. Portier miat koto
trzydziestki, ubrany byt w btekitny uniform. Gini przywitata go ciepto i, wzmocniwszy

amerykanski akcent, zabrata si¢ do pracy.
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Pd&zZniej nie bardzo mogta sobie przypomnie¢, co méwita. Najpierw snuta jakas
skomplikowana historyjke o przyjacidice, ktora kiedy§ wynajmowata tu mieszkanie i
goraco polecata jej te okolicg, a potem zaczg¢ta rozwlekle wypytywac, czy w budynku
sa w tej chwili jakie$ wolne apartamenty, a jezeli tak, to kto si¢ tym zajmuje. Portier
bardzo przejat si¢ jej sprawa. Gini nie $miata spojrze¢ na znajdujace sig za jego
plecami ekrany. Kiedy rozdzwonit si¢ alarm, portier wlasnie przegladal notes w
poszukiwaniu telefonu agencji, trudniacej si¢ wynajmem lokali w budynku.

Gini podskoczyta nerwowo. Dzwonek rozbrzmiewat zza biurka, na $cianie
mrugaty czerwone $§wiatla. W oddali, gdzies$ z glebi ogromnego domu, stychaé bylto
przytlumione wycie drugiego alarmu.

Portier zareagowal w dos$¢ nieoczekiwany sposob. Zaklat 1 pospiesznie
przeprosit Gini.

- Bardzo przepraszam, panienko. To ten nowy system, dopiero go zalozyli.
Zaawansowana technologia, ale jak na razie mamy z nim same kiopoty. Chwileczke...

Odwrdcit sig. Gini utkwita wzrok w srodkowym monitorze, na ktérym widac
byto czarne schody na zewnetrznej $cianie. Na schodach nie byto zywej duszy.

Portier popatrzyl na konsoletg 1 tablicg kontrolna.

- Numer 12 - mruknal. - Mieszkanie pana McMullena, znowu to samo. Nie
uwierzy pani, ale to juz drugi raz w tym tygodniu, a nam brakuje ludzi. Tu jest adres
tej agencji, panienko. Zaraz przyjedzie policja. C6z, muszg pojechac na gore i
sprawdziC...

- Policja?

- Tak, alarm ma bezposrednie potaczenie z posterunkiem, ktory znajduje si¢ w
gorze ulicy. Oni traca czas 1 ja takze. Wie pani, co najczesciej powoduje, ze alarm sig
wlacza? Wysoka temperatura.

- Wysoka temperatura?

- Wysoka temperatura 1 te cholerne robale. Alarm jest wyposazony w czujniki
ruchu 1 temperatury ludzkiego ciata, ta siecia obj¢te sa wszystkie mieszkania. Robaki
uwielbiaja czujniki, bo zawsze sa cieple, rozumie pani... Muchy, pajaki, inne

paskudztwa... To wszystko gromadzi si¢ w poblizu czujnikow, robi tam sobie
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gniazdka 1 prosz¢ bardzo... No, ale jednak powinienem sprawdzi¢. Moze tym razem to
nie robale tylko motylki, co? - portier uSmiechnat si¢ i mrugnat znaczaco.

Gini podzigkowata mu i wyszla.

W pustej kawiarni leciaty popularne przeboje z szafy grajacej. Na zewnatrz, na
duzym tarasie, ociekaty woda zestawione w stosy plastikowe krzesta i stoliki. Pascal
usadowit si¢ w takim miejscu, zeby widzie¢, co dzieje si¢ przed wejsciem do budynku
1 na jego tytach. Czytal gazetg i palil papierosa. Na stoliku przed nim staly dwie
filizanki kawy. W odleglym kacie, za barem, znudzona kelnerka oddawata si¢ lekturze
jakiej$ ksiazki. Gini usiadta.

- Zaraz bedzie tu policja - odezwala si¢ cicho. - Chyba powinni$my si¢ ulotnié...

Pascal spojrzat na zegarek.

- Alez wlasnie o to chodzi! - odpart. - Zaczekamy na przyjazd policji. Siedz
spokojnie.

- Mam zachowywac¢ si¢ catkiem naturalnie, jak gdyby nigdy nic?

- Co$ w tym rodzaju.

- Czy ty zdajesz sobie sprawg, jak tatwo cig zapamigtac? - zapytata Gini. - Masz
metr dziewigcdziesiat wzrostu i ten idiotyczny francuski akcent...

- M¢;j akcent wecale nie jest idiotyczny. Wypraszam sobie.

- Chodzi mi o to, ze bardzo go stycha¢, do cholery! Rzucasz si¢ w oczy! Na
pewno zapamigtat ci¢ 1 portier, 1 ta kelnerka, zreszta mnie takze...

- I co z tego? Nie mam kryminalnej przesztosci, a ty?

- To prawdziwy cud, Ze nie masz kryminalnej przesztosci, jesli wzia¢ pod
uwage, jakie wykrecasz numery - westchngla. - Zakradasz si¢ na teren prywatnych
posiadtosci, czaisz si¢ w krzakach, wtamujesz do mieszkan...

Przerwala, poniewaz Pascal w ogole jej nie stuchat.

- Moze zainteresuje cig, ze nie my jedni mieliSmy ochot¢ zajrze¢ do mieszkania
McMullena - podjeta po chwili, pochylajac si¢ nad stolikiem. - Alarm wtaczyt sig u
niego juz drugi raz w tym tygodniu...

- Jeste$ pewna? Skad to wiesz?
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- Portier mi o tym powiedziatl. Wyglada na to, Ze nie bylo zadnych sladow
wlamania, bo przypisat wszystko jakiej$ usterce mechanicznej. Wcale si¢ nie przejat,
kiedy alarm zaczat dzwoni¢.

- Uwazaj... - Pascal przykryt dlonig jej reke. - Jest policja, popatrz...

Na dziedzincu zatrzymat sig biaty samochdd, z ktorego wysiadto dwoch
umundurowanych policjantow. Nie sprawiali wrazenia gotowych do akcji. Powoli
ruszyli w kierunku wejscia, ani na chwilg nie przerywajac ozywionej rozmowy, 1
znikneli za drzwiami.

- Pie¢ minut - powiedziat Pascal. - Najwyzej dziesi¢¢. Czekamy.

Nie mylit sig. Niecale dziesig¢ minut pozniej policjanci odjechali. Odczekat
kolejne pig¢ 1 wstat.

Zaplacil za kawe, zamienit kilka przyjaznych stow z kelnerka 1 wyprowadzit
Gini na zewnatrz. Znowu pociagnat ja alejka biegnaca do Tamizy. Przeszli nad woda,
ktérej poziom wyraznie si¢ podnidst, 1 przystangli u stop schodkow ewakuacyjnych.

- W porzadku, teraz wejdziemy na gore, i to szybko. Miejmy nadzieje, ze
wszystko bedzie dobrze. Jezeli tak, to mozemy spedzi¢ pot godziny w mieszkaniu
McMullena. Ani chwili dtuze;.

- Tylko po6t godziny?

- Potem poziom rzeki zacznie podnosi¢ si¢ w takim tempie, ze nie udaloby nam
si¢ zej$¢ na brzeg, a to byloby niebezpieczne. Musieliby$Smy siedzie¢ na schodach 1
czekaé na odptyw. Ty pierwsza - rzucil Gini petne galanterii spojrzenie. - Chyba nie
masz lgku wysokosci, co?

Szybko pokonata schodki. Pascal wspinat si¢ tuz za nia. Starata si¢ nie mysle¢ o
monitorach video 1 oknach innych mieszkan, ktore wychodzity na te schody.

Kiedy byli w potowie drogi, lunat deszcz, nagle, zupetnie bez ostrzezenia.
Pascal zaklat. Zanim dotarli do okien McMullena, Gini miata mokre wtosy, a po jej
twarzy Sciekaly struzki wody.

Pascal nie zwracat uwagi na trudne warunki. Z kieszeni kurtki wyjat cigzki
sktadany noz.

- Zaraz zobaczymy, co bgdzie - powiedziat. - Albo wylamiemy zamek okna 1

nic si¢ nie stanie, albo wytamiemy go 1 wlaczymy alarm. Ryzyko...
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- Jakie mamy szanse?

- P61 na pot, jak sadzg. Zwykle te alarmy trzeba ponownie nastawi¢ po
uruchomieniu...

- Uruchomites alarm? Jak?

- To tatwe, popatrz. - Wskazat dwa mate czarne prostopadtosciany po
wewngtrznej stronie framugi. - To sa alarmy kontaktowe. Jezeli mocno uderzysz we
framugg, uruchamiaja sig. Na szcze$cie te sa superczule, wigc nie musiatem rozbijaé
okna, jak czasem si¢ zdarza... Wystarczyt delikatny dotyk... - dokonczyt z usmiechem.

- Wyglada na to, ze sporo o nich wiesz. Nie watpig, ze robites to juz
wczesniej...

- Oczywiscie. - Wsunat ostrze noza miedzy gorna i1 dolna czes$¢ framugi. - W
skali oceny systemdw ten jest Sredni, ale nie najgorszy i na pewno nie najdrozszy.
Radzitem juz sobie z lepszymi... I z gorszymi...

Z cichym steknigciem napart na okno, poruszajac nozem w gore i w dot.
Wewngtrzna zasuwka odskoczyta i1 z piersi Pascala wyrwalo si¢ petne satysfakcji
westchnienie. Lekko pchnal okno do §rodka 1 wyciagnal reke do Gini, aby poméc jej
wejsc.

Zignorowata niema propozycje pomocy. Podciagneta si¢ na parapet i zajrzata
do duzego pokoju.

- A co z tymi magicznymi czujnikami? - zapytala. - Portier mowit, ze sa we
wszystkich mieszkaniach.

Pascal wyraznie sig zniecierpliwit.

- Powiedziatem ci przeciez, Ze teraz nic nam nie grozi, bo system jest
wyltaczony. Gdyby nadal dziatat, alarm wlaczyltby sie¢ w chwili, gdy wsunatem n6z pod
framugg. Tlumaczylem ci, ze kiedy alarm raz si¢ uruchomi, trzeba go potem nastawic¢
od nowa. W tym celu musza wezwac specjaliste od systemu. Nie sadzg, aby kody miat
zwykly portier czy ochroniarz - to bytoby zbyt ryzykowne. Teraz portier na pewno
dzwoni do firmy, ktdra instalowala sie¢ alarmowa 1 mowi, Ze ani on, ani policja nie
znalazta §ladow wlamania, wigc musiata to by¢ usterka mechaniczna. Kto$ z firmy

przyjedzie nastawi¢ alarm ponownie, ale nie natychmiast, raczej po potudniu, w
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kazdym razie taka mam nadziej¢. Dlatego teraz mozemy liczy¢ na pét godziny
spokoju. Pospiesz sig, bo woda catly czas si¢ podnosi...

- Pospolity kryminalista... - Spojrzala na niego z mieszanina podziwu 1 niechgci.
- Pracuje ze zwyklym przestgpca. Wspaniale...

- Ruszaj si¢ - powiedzial z czarujacym usmiechem. - Ja przeszukam sypialnig,
ty biurko.

- Czego mam szukac?

- Notatnika, listow, notesu z adresami 1 telefonami, zapiskéw... Czegokolwiek,
co by nam podpowiedziato, dokad pojechat McMullen.

Mieszkanie McMullena byto najblizszym idei nowojorskiego poddasza
lokalem, jaki Gini widziata w Londynie.

Salon wydat jej si¢ olbrzymi i rzeczywiscie byt taki, zwtaszcza ze sufit
znajdowat si¢ tu znacznie wyzej niz w wigkszos$ci londynskich mieszkan. Rozgladajac
si¢ dookota, doszta do wniosku, ze powstaly w jej wyobrazni wizerunek Jamesa
McMullena nie ma wiele wspdlnego z rzeczywistoscia. Przede wszystkim, nigdy
wczesniej nie przyszto jej do glowy, ze spedzajacy zycie na wedréwkach po swiecie
McMullen moze by¢ bogaty, a nie ulegato watpliwosci, ze tak wlasnie byto.
McMullen mégt sobie pozwoli¢ na apartament, z ktérym niewiele mieszkan mogto si¢
rownac, cho¢by pod wzgledem wielkosci, miat tez sporo pigknych antykow, chociaz te
mogt oczywiscie odziedziczy¢. Pokdj podsuwat duzo wskazéwek co do charakteru
mezczyzny, ktoérego szukali. McMullen lubit stare 1 nowe meble, miat nie tylko pienia-
dze, ale réwniez dobry gust. Lubit stucha¢ muzyki - specjalne pétki zajmowata duza
kolekcja ptyt CD, w wigkszos$ci dziel Mozarta. Uwielbiat czytac - cata §ciang
naprzeciwko okna zajmowaty potki z ksigzkami. Musiato tu by¢ co najmniej dwa
tysiace tomow, w tym wiele opracowan historycznych, takze w jezykach, ktérych Gini
nie znata. Chwilg przygladata im si¢ ze zmarszczonymi brwiami, ponownie rewidujac
swoja opini¢ 0 McMullenie. W koncu ten cztowiek studiowal na uniwersytecie w
Oksfordzie, przypomniala sobie. Zajrzata do doskonale wyposazonej kuchni - lodéwka
byla pusta i czysta - 1 podeszta do biurka.

Olbrzymi blat ze starannie wypolerowanego mahoniu. Kilka ksiazek, gruba,

migsista bibula do osuszania papieru, pojemnik na piodra i1 dtugopisy, zdjgcie - jedyne,
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jakie tu zauwazyta. Odwroécita cigzka srebrna ramke ku $wiathu. Z fotografii
usmiechneta si¢ do niej Lise Hawthorne, najwyzej dwudziestoletnia, promienna w
biatej sukni debiutantki, ktéra dopiero ma zajac¢ nalezne jej miejsce w towarzystwie.

Gini zaj¢la si¢ szufladami. Byto ich szes$¢, wszystkie otwarte 1 puste. Patrzyta
na nie ze zdumieniem. Wewnatrz nie znalazta nic, dostownie nic - ani materiatow
piSmienniczych, ani listow, ani notatnikow czy choc¢by jednego spinacza. Biurko
zostato doktadnie wyczyszczone. Gini cicho gwizdngla i sprawdzita tylne czgsci
szuflad. Nic.

Poruszajac sig szybko i1 celowo, sprawnie przeszukata caly pokoj. Nietrudno
byto si¢ zorientowac, ze wszelkie szczegoty 1 drobiazgi §wiadczace o istnieniu
McMullena zniknety. Meble, obrazy, dywany, chodniki i ksiazki zostaty, kto§ zabrat
jednak dokumenty, listy 1 rachunki. Gini zajrzata do wszystkich szuflad, nawet tych w
kuchni, ale nie znalazta nawet skrawka papieru.

Ogarnglo ja poczucie rozczarowania i zniechecenia. Kto mégl to zrobi¢? Sam
McMullen, czy kto$ inny? Styszata kroki chodzacego po sypialni Pascala, odgtosy
zamykanych 1 otwieranych drzwi 1 szuflad. Ze $ciagnigtymi brwiami wrécita do
biurka.

Bibuta do papieru, pojemnik na dtugopisy, ksiazki, zdjgcie Lise Hawthorne...
Siggneta po ksiazki 1 zaczela je przeglada¢ z nadzieja, ze spomigdzy kartek wypadnie
moze jakas ukryta wiadomos$¢ od McMullena, lecz nic takiego si¢ nie stalo. Byty to
tylko trzy przypadkowo odtozone ksiazki: Oksfordzki wybor nowoczesnej poezji, Raj
utracony Miltona oraz Ballada o Sad Cafe Carson McCullers. Na pierwszej stronie
Raju utraconego wypisane bylo imig 1 nazwisko wlasciciela, a ponizej stowa: College
Christ Church, Oksford - 1968.

Mimo wszystko byta to pewnego rodzaju pomoc, bo dzigki tej notatce Gini si¢
dowiedziata, do jakiego college'u uczeszczal McMullen 1 kiedy studiowal. Polozyta
ksiazki na biurku i zapatrzyta si¢ w okno. Czuta, ze w pokoju musi znajdowac si¢
jakas wskazdwka, byla tego pewna. Przeciez ostatecznie to sam McMullen zaczat te
historig... Skoro musiat zniknaé, zdecydowal si¢ wyjecha¢, to czy nie zostawitby

jakiego$ tropu?
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Bibuta? Gini ostroznie zdjeta z niej papier, ale pod spodem nie byto nic.
Podniosta fotografi¢ Lise 1 ostroznie wyjeta ja z ramki. Poczatkowo myslata, ze tu
takze nic nie znajdzie - tylko prostokatny kawalek tektury 1 taki sam papieru migdzy
zdjeciem a oprawka, lecz nagle co$ dostrzegla. Na papierze wetknigtym pod tekture
kto$ zapisal otowkiem kilka cyfr w dziwnym ukladzie:

3
6/2/6
2/7/6

Moglo by¢ to co$ waznego, lecz réwnie dobrze nic, po prostu notatka o tresci
jasnej tylko dla tego, kto ja zrobit. Jezeli jednak byt to kod, teraz i tak nie mieli czasu,
by probowac go odszyfrowac. Pospiesznie ztozyta kawatek papieru 1 wsuneta do
kieszeni. Umocowata fotografi¢ i szkto w ramce, odwrdcita si¢ 1 juz miata powiedzie¢
Pascalowi o swoim znalezisku, kiedy w sypialni rozlegt si¢ cichy okrzyk.

- Chodz tu szybko! - zawotat. - Spdjrz na to...

Mimo woli zadrzata. Szperanie w cudzym mieszkaniu, skryte i podstgpne,
budzito w niej gleboka nieche¢ do samej siebie.

Weszta do sypialni. Nie ulegato watpliwosci, ze jest to pokd) mezczyzny -
skromnie urzadzony, wregcz spartanski 1 bardzo czysty. Jedna $ciang zajmowaly szafy.
Otwarte drzwi ukazywaly rzedy konserwatywnych, klasycznych marynarek i
garniturow.

Pascal stat na §rodku, obok duzego, podwojnego t6zka. Z drugiej strony, przy
Scianie dostrzegla komodg. Kilka szuflad byto wysunigtych. Gini wskazata je ruchem
glowy.

- Ty to zrobites?

- Co? Czy otworzytem szafy 1 komodg? Tak. Dlaczego pytasz?

- Poniewaz biurko bylo kompletnie puste, ewidentnie wyczyszczone.
Zastanawiam sig, kto to zrobit - McMullen czy czlowiek, ktory parg dni temu
uruchomit alarm...

- Kto$ przeszukat biurko?

- Tak - odparla. - I inne szuflady w calym mieszkaniu. Nie natkngtam si¢ nawet

na jeden kawatek papieru, poza tym.
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Podala mu znaleziong notatke. Uwaznie przyjrzat si¢ cyfrom.

- Nic mi to nie méwi - mruknat.

- Mnie takze, ale znalaztam to wewnatrz ramki z fotografia Lise Hawthorne,
ktora stata na biurku.

- Schowaj, przyjrzymy si¢ temu pozniej. Znizyt glos 1 zacisnat dtof na jej
ramieniu. - Teraz pokazg ci, co ja znalaztem. Naprawdg bardzo ciekawe... Spojrz tam...
- Pokazat reka jedna z szuflad.

Gini zajrzala do $rodka 1 zmarszczyta brwi.

- Widzg koszule... Ze dwa tuziny identycznych biatych koszul, odebranych z
pralni, nadal w foliowych woreczkach... O co ci chodzi?

- Mamy dowody, ze ten McMullen jest metodycznym, dobrze zorganizowanym
facetem, tak? W tej szufladzie trzyma biate koszule, w drugiej niebieskie. Tu, w
najwyzszej, po prawej stronie, przechowuje chusteczki do nosa, takze §wiezo prane, a
tu, po lewe;j... Czego bys si¢ spodziewata?

- O, Boze, naprawdg nie wiem... - Spojrzata przez rami¢ w strong okna.

Nadal lato jak z cebra. Swiatto byto szare i geste, panujaca wokot cisza
denerwujaca.

- Stuchaj, chodzmy juz stad - powiedziata. - Nie podoba mi si¢ to wszystko. Nie
powinnismy grzeba¢ w czyichs rzeczach osobistych, to nie tak...

Pascal zignorowat jej stowa. Patrzyt na nig w napigciu, a jego twarz byta
dziwnie blada.

- Powiedz mi tylko, co jeszcze spodziewatabys si¢ znalez¢ w najwyzszej
szufladzie...

- Och, niech ci bedzie... Bielizng. Moze skarpetki... Co§ w tym rodzaju.

- Doskonale! - Usmiechnat si¢ triumfalnie. - Za drugim razem trafitas -
skarpetki. Wlasnie tego kazdy by si¢ spodziewat 1 dlatego, widzac skarpetki, na pewno
nie przerzucatby ich zbyt doktadnie, zwtaszcza gdyby mu si¢ spieszyto...

- Chcesz powiedzie¢, ze mieszkanie naprawde zostato przeszukane?

- Nie jestem pewny. Podejrzewam, ze McMullen spodziewatl si¢ przeszukania 1
dlatego przed wyjazdem sam je wyczyscit, z wojskowa precyzja. Tak si¢ jednak

ztozylo, ze co$ tu zostawit... Popatrz.
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Wysunal najwyzsza szuflade. Po lewej stronie, zgodnie z przewidywaniami
Gini, lezaly porzadnie pouktadane kolorami skarpetki: ciemnoszare, czarne 1
granatowe, idealnie pasujace do konserwatywnych garnitur6w oraz wizerunku bytego
zohierza.

Pascal siggnat do $rodka 1 wyjat skrawek czarnego materiatu. Podat go Gini,
ona za$ przyjrzata mu si¢ z zaskoczeniem. Byta to rekawiczka, damska wieczorowa
rekawiczka, siggajaca do tokcia, uszyta z najcienszej, najdelikatniejszej skorki.

- Rekawiczka... - odezwata si¢ Gini. - Prawdopodobnie zostawita ja u niego
jakas przyjaciotka... A moze to r¢kawiczka Lis,e, ktora McMullen zachowat z
powodow sentymentalnych i...

Nagle przerwata. Pamig¢ podsungla jej fragment opisu pewnej sytuacji.
Dziewczyna wktada kostium i diugie rekawiczki z czarnej skory... Moze dotknqc
Hawthorne'a tylko dioniq ostonietq rekawiczkq...

- O, mgj Boze... - jeknela.

- Otoz to! - Twarz Pascala byta blada z podniecenia. - Ale to nie wszystko! To
jest wyjatkowa rekawiczka, nie mozna jej zapomnieC... Przyjrzyj si¢ jej z bliska.
Powachaj.

Przysunat rekawiczke do twarzy Gini, ktéra natychmiast cofngla sig, nie kryjac
obrzydzenia. Skora wydzielata zapach cigzkich, pizmowych perfum, lecz takze czego$
innego. Nie byla pewna, ale mogta to by¢ krew...

- Cuchnie...

- Wiasnie. Nie jest to zapach, ktéry tatwo da si¢ zapomnie¢. A przy dotyku...
Sprawdz sama... - Przejechat dlonia Gini po migkkiej skorze. - Czujesz? Zupetnie
jakby byta nasaczona olejem albo jakim$ innym thuszczem...

Gini zadrzata, obejrzala si¢ przez ramig. Gdzie$ na tym samym pigtrze, za
grubymi $cianami, w korytarzu trzasngly drzwi. Potozylta reke na ramieniu Pascala.

- Nie podoba mi si¢ to - powtorzyta. - SpedziliSmy tu juz ponad p6t godziny.
Zbierajmy sig.

- Jasne. I tak zreszta nie ma tu nic wigcej. Idziemy. Ale to... - Podnidst
rekawiczke 1 wlozyt ja do kieszeni kurtki. - To zabierzemy ze soba.

- Jedna rekawiczke? Po co? Uwazasz, ze to dowod? Czego, na mito$¢ boska?
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- Co$ mi to mowi. Cos, czego nie rozumiem... Chodz! - Chwycit ja mocno za
rami¢ 1 pociagnat do okna, przez ktore weszli.

Juz miata zaprotestowac 1 wyszarpnac¢ reke, ale spojrzata w dot i zobaczyta, ze
poziom rzeki bardzo si¢ podniost. Wydostata si¢ przez okno na schody ewakuacyjne 1
wstrzymata oddech, bo ostry powiew wiatru rzucit jej w twarz fal¢ deszczu.

Szybko zeszli na dot, przedostali si¢ na nabrzeze 1 wkrétce byli juz w waskiej
alejce. Gini odwrocita si¢ do Pascala.

- No, dobrze, teraz wyjasnij mi, co méwi ci ta rgkawiczka. Chce wiedzied, 1 to
od razu.

Pascal utkwit wzrok w szarych wodach Tamizy. Fale powoli pochtaniaty zwir 1
piasek na brzegu. Gini dostrzegta niepokdj w jego twarzy i1 potozyta mu dton na rece,

- Mam druga taka rekawiczke, chyba z tej samej pary - rzekt cicho. - Taka sama
skora, takie same zagniecenia na dloni, ten sam zapach...

Gini spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Ty masz taka rekawiczke? Jak to mozliwe?

- Kto$ przystat mi ja, oczywiscie anonimowo. Otrzymatem przesytke wczoraj,
w Paryzu, przez specjalnego kuriera. Byta zapakowana w brazowy papier, nazwisko i
adres wypisano wiecznym pidrem, ostra stalowka. Obwiazano ja sznurkiem i... Co ci
jest?

- Jedno pytanie... - Gini poczula nagle, Ze robi jej si¢ bardzo zimno 1 popatrzyta

Pascalowi prosto w oczy. - Czy sznurek byt zalakowany czerwonym woskiem?

- Cholera jasna! - powiedziata Gini. - Cholera, cholera, cholera...

Odlozyta stuchawke. Pascal obserwowat ja z przeciwnego rogu salonu. Trzymat
kajdanki, ktore przystano jej dwa dni wczesniej 1 z roztargnieniem przektadat je z
jednej reki do drugie;.

- Nie chca wspotpracowac?

134



- Nie chca albo nie moga. Kobieta, ktora przyj¢ta paczki, wzigta sobie wolne,
poniewaz zachorowata jej matka. Stawi si¢ w pracy jutro rano i wtedy bedziemy mogli
Z nig porozmawia¢. Ma na imi¢ Susannah.

- Nikt inny nie moze nam pomdc? Na pewno maja wszystkie dane w
komputerze...

- Oczywiscie. ICD to duza firma, ale najwyrazniej ta Susannah musi wyrazi¢
zgode... Wszystkie transakcje sa utajnione. Trzeba bedzie tam jutro pojechac, bo
widzg, ze przez telefon nic nie wskoramy.

- W porzadku, pojadg tam z samego rana...

- Oboje pojedziemy - sprostowala Gini z naciskiem. - Ja tez chcg porozmawiac
z ta Susannah.

- Jasne... - Pascal zawahat si¢ 1 odwrécil wzrok. Gini zmarszczyta brwi.

Przyjechali do jej mieszkania w Islington prosto od McMullena. Teraz bylo po
trzeciej 1 powoli zmierzchalo. Gini byta zupetnie przemoczona, ale wczesniej nawet
nie pomyslata, zeby si¢ przebra¢. Nadal czuta gwattowny przyptyw adrenaliny,
przekonanie, ze jeden telefon pozwoli dotrze¢ do sedna sprawy i1 da im kluczowa
wskazdwke. Nie mogta zrozumie¢ reakcji Pascala - czyzby on tego nie czul?

Nic nie wskazywato na to, aby byt podekscytowany. Szczerze mowiac, od
chwili, gdy pokazata mu kajdanki, ucicht 1 jakby zamknat si¢ w sobie.

Rzucita mu niepewne spojrzenie. Byla przekonana, ze co$ przed nia ukrywa.
Stat pod oknem, bawiac si¢ kajdankami 1 wygladat tak, jakby cata energia i
determinacja nagle z niego wyparowaly. Przez ostatnia godzing, gdy ona rozmawiata
przez telefon, wyjasniata 1 naktaniata, on milczal, zamys$lony 1 nieobecny.

Wreszcie podniost gtowe 1 spojrzat na nia.

- Powinnas wzia¢ goracy prysznic i przebrac sig, jeste$ zupetnie mokra. Na
razie 1 tak nic nie zrobimy, musimy czekac. I dobrze. Mamy troche czasu, zeby
wszystko omowi¢ 1 przemysle€...

- Czy cos sig stalo? - zapytala.

- Czy cos sig stato? - powtorzyt z niewesolym smiechem. - Nie, nic sig nie stato.

Ktos przystat ci kajdanki, ale to przeciez najnormalniejsza rzecz pod stoncem...
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- Wigc co z tego? Tobie przystali rekawiczke, co taczy nadawce tych przesylek
ze sprawa McMullena. To musi by¢ jakis sygnat czy wskazowka. Kurier powiedziat
mi, ze z ich filii wyszly cztery takie paczki. Jedna do ciebie, jedna do mnie 1 jeszcze
dwie, wystane zagranicg. Chyba rozumiesz, jakie to wazne, zeby$Smy odszukali
nadawce 1 dowiedzieli sig, dla kogo przeznaczone byty tamte przesytki, prawda? To na
pewno wazny trop. Na pewno...

- Zgadzam si¢, w dodatku podany na srebrnej tacy. Wtasnie to ani trochg mi si¢
nie podoba.

- Dlaczego? Bo zbyt tatwe? Co z tego? I tak musimy to sprawdzi¢ jak
najszybciej...

- Co z tego? - Pascal spojrzat na nig gniewnie. - Bardzo si¢ dziwig, ze tak
moéwisz! Gdybys sie chwilg zastanowita, wiedziatabys, o co mi chodzi! Czy zwykle
najpierw dziatasz, a potem myslisz? Taka jest twoja metoda? Ja pracuje inaczej, wigc
trochg zwolnij.

Gini miata juz na koncu jezyka ostra odpowiedz, ale si¢ powstrzymata.
Oskarzenie mocno ja zabolato, gtownie dlatego, ze padto z ust Pascala. Wiedziata tez,
ze jest w nim troch¢ prawdy. Czasami dziatata pod wptywem impulsu - bywato, ze
szybkos¢ si¢ oplacala, ale nie zawsze. Réwnie czgsto impulsywnos¢ prowadzita do
pomylek 1 klopotow.

Jej ojciec zawsze powtarzal, ze tajemnica dziennikarstwa jest dbatos¢ o
szczegobly.

- Sprawdzam informacj¢ raz - mawiat. - Potem drugi raz i trzeci... Bardzo
powoli 1 ostroznie dopasowuj¢ fragmenty uktadanki. Wreszcie, kiedy wszystkie
kawalki sq na miejscu - wszystkie, nie tylko niektore - zblizam si¢ do ostatecznych
konkluzji. To jest najprzyjemniejsza chwila. - Usmiechnat sig. - Bo wtedy zapgdzam
ktamliwych drani w kozi r6g 1 zmuszam ich, zeby si¢ przyznali...

Gini zaczerwienila si¢ 1 odwrdcita wzrok. Jej ojciec 1 Pascal mieli racjg, to byto
oczywiste.

- Dobrze - mrukngta, unikajac spojrzenia Pascala. - Moze masz racj¢. Czasami
za bardzo si¢ $pieszg, wiem...

Pozornie zignorowal zakamuflowane przeprosiny. Wzruszyt ramionami.
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- Na poczatku wszystkim nam za bardzo sig Spieszy - rzekt.

Gini odwrdcita si¢ gwattownie. W pokoju zapanowala cigzka cisza.

- Na poczatku? - powtorzyla. - Nie jestem na poczatku! Naturalnie jeszcze nie
osiagnglam twojego poziomu, ale jestem reporterka od prawie dziesigciu lat!
Pracowatam nad kilkoma duzymi, waznymi sprawami... Nie jestem juz uczennica, na
mitos$¢ boska... Mam dwadziescia siedem lat!

- Nie sadzisz chyba, ze mogtbym zapomnie¢, ile masz lat? - Jego twarz rowniez
stala si¢ chtodna 1 napigta. - Mam powody, zeby o tym pamigtac...

- Nie do wiary! - Gini ze zto$cia zerwala si¢ z krzesta. - Musisz to teraz
wywlekac?

- Niczego nie wywlekam - warknat. - Sama to robisz. Tak czy inaczej, Zle mnie
zrozumiatas. Kiedy mowilem o poczatku, bynajmniej nie sugerowatem, ze brak ci
doswiadczenia. Chodzito mi o poczatek pracy nad nowa sprawa, to wszystko.

- Akurat! Nie kltam. Poklepywate§ mnie po ramieniu, traktowates$ z gory...

- Bzdury! - W oczach Pascala blysnal gniew. - Powiedzialem juz, ze Zle mnie
zrozumiatas! Postuchaj, jezeli mamy pracowac razem...

- Jezeli? Jezeli? - Gini postapita krok w jego strong. - M6j naczelny zlecit mi tg
sprawg, do diabta, bez zadnych ,,jezeli" czy ,,ale", a jesli ci si¢ to nie podoba, to
trudno, bo...

- Jezu Chryste...

Zaczat klaé, soczyscie, po francusku. Dzielity ich tylko dwa metry, moze mnie;.
Ciepte powietrze wibrowato wsciekloscia. Gini przycisng¢ta dionie do goracych
policzkdéw, prawie oslepiona zalem 1 straszna, ostabiajaca rozpacza. Nigdy nie ptakata,
w kazdym razie mingto wiele lat od chwili, kiedy ptakata ostatni raz, lecz teraz czuta,
ze tzy czaja sig tuz pod powiekami.

Juz miata odwzajemni¢ mu si¢ réwnie gniewna odpowiedzia, lecz nagle
powstrzymat ja wyraz jego oczu. Gniew opadt. Z rezygnacja machngta reka 1 wtedy,
ku jej zaskoczeniu, chwycit jej dton 1 pociagnal ku sobie. On takze nie czut juz
gniewu, widziala to. Na jego twarzy malowat si¢ smutek 1 zagubienie.

- Przepraszam... - powiedziat. - Ktécimy si¢ o przesztos¢, prawda? Wceale nie o

te sprawg... Kiocimy si¢ o co$, co wydarzylto si¢ dwanascie lat temu...
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Westchneta cigzko 1 odwrocita wzrok.

- Tak, masz racjg...

- Nie powinni$my... - Mocniej ujat jej reke. - Spdjrz na mnie, naprawde nie
powinni$my... Nie wolno nam popetni¢ tego biedu...

- Wiem, wiem o tym... Tylko czasami... Czasami nie jest tatwo odsunac to w
przesztos¢, zapomniec...

- Tak... Przeszto$¢ wyciaga po nas rece, wypltywa mocna fala... - Glos Pascala
ztagodnial. - Stuchaj, to rzeczywiscie moja wina. Zle si¢ wyrazitem chyba dlatego, ze
od bardzo dawna z nikim nie pracowatem... Za dtugo jestem samotnikiem. Latwo trace
cierpliwos$¢ 1 wpadam w gniew. Miatem jednak powdd, nie rozumiesz? Jeste$ kobieta -
nie, nie przerywaj mi. Jestes kobieta, mieszkasz sama 1 kto§ anonimowo przystat ci
kajdanki. Moze to nie budzi twojego niepokoju, ale z pewnos$cia budzi mdgj...

Mowiac to, patrzyt Gini prosto w oczy. Widzial, jak jej twarz na przemian to
czerwienieje, to blednie, jak zmienia si¢ jej wyraz, zupetie jakby toczyla ze soba
bolesna walke.

- Nie jestem do tego przyzwyczajona - odezwala si¢ w koncu dziwnym,
sztywnym glosem. Ustyszal w nim dumg i bol. - Nie przywyktam, zeby ktos si¢ o
mnie troszczyl. Zwykle pracuj¢ sama, mieszkam sama, wigc nie widzg powodu, by
kto$ si¢ niepokoit, dokad idg, co robig i1 kiedy wracam. Chyba uczynitam z tego wazna
kwesti¢ w swoim zyciu, mam to za punkt honoru, czy co§ w tym rodzaju. Poza tym... -
przerwata.

- Powiedz - poprosit po chwili.

- Och, to nic takiego... - Bardzo starata si¢ mowi¢ lekcewazacym tonem. - Moj
ojciec zawsze mowil, ze kobieta nie moze by¢ niezalezna, nie w taki sposob jak
mezezyzna. Kiedys cheiatam pokaza¢ mu, ze si¢ myli. Moze mi sig to udato, sama nie
wiem... Zmienitam si¢. Nie jestem tamta dziewczyna, ktéra znates...

- Nie bylbym tego taki pewny...

- Uwierz mi. Wtedy bylam taka ghlupia i staba... Bez przerwy podejmowatam
decyzje, ktorych potem zalowatam. Pozwalatam, Zeby moimi poczynaniami rzadzito
serce, nie glowa...

- To nie zawsze jest grzech, prawda?
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- Moze nie, moze byla to tylko cze$¢ dorastania. Niezaleznie od tego, jaka
wtedy bylam, teraz naprawdg jestem inna. - Puscita jego reke i cofnela sig. - Potrafig o
siebie zadbac 1 cigzko znosze opiekuncze gesty ze strony mezczyzn.

- Naprawdg? - Spojrzatl na nia z zaciekawieniem. - Dlaczego?

Gini usmiechngla si¢ nagle.

- Moze dlatego, ze... Boj¢ sig, ze mogloby mi si¢ to spodobac, ze jednak
potrafitabym si¢ do tego przyzwyczai€... Uzalezni¢ sig...

- I to byloby takie fatalne?

- Tak mi méwi doswiadczenie.

- Rozumiem... - Zmarszczyl brwi, lecz zaraz odpowiedzial jej usmiechem. -
Mysl o tym jako o mojej stabosci, wadzie, jesli wolisz, moze w ten sposob bedzie ci
tatwiej znies¢ te gesty. Przemawia przeze mnie moje francuskie dziedzictwo,
niepohamowany impuls okazywania galanterii... W takich okolicznos$ciach bytbym
opiekunczy wobec kazdej kobiety. Moze to dlatego, ze si¢ starzejg...

Zapanowalo milczenie. Katem oka dostrzegla w oczach Pascala wyraz, ktérego
nie umiala zinterpretowac. Nagle odsunat si¢ 1 podszedt do kominka. Kiedy znowu si¢
odezwal, jego glos brzmial zupetnie normalnie.

- Chyba udato nam si¢ oczysci¢ atmosfere, prawda? Moze ustalimy kilka zasad.
Zadnych odniesien do przesztosci. Jezeli moja opiekunczoéé zacznie wymykaé sie
spod kontroli, hamuj mnie... Nadal uwazam, ze powinnas si¢ przebra¢, bo wciaz masz
na sobie mokre rzeczy... W tym czasie ja zaparz¢ kawe. Potem usiadziemy przy
kominku 1 przedyskutujemy sprawg McMullena, dobrze?

- Rozsadna propozycja.

- Swietnie. Kiedy bedziesz si¢ przebiera¢, sprobuj si¢ nad czyms zastanowié.
Jest jedna rzecz, ktora mocno mnie niepokoi...

- To znaczy?

- Pomysl o ramach czasowych calej tej historii. Sprawe Hawthorne'a zlecono
nam wczoraj, tego samego dnia, gdy otrzymalismy dziwaczne przesytki. Kto wiedziat,
ze bedziemy rozpracowywac ten domniemany skandal?

- Nicholas Jenkins - odpowiedziata powoli.

- Kto jeszcze?
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- Nikt. Nawet ja nie miatam o niczym pojg¢cia, dopdki nie zaczat mowi¢ w
swoim gabinecie.

- A jednak musiat o tym wiedzie¢ kto$ jeszcze... - Pascal zmarszczyt brwi. -
Musial... Rozumiesz, w czym rzecz, prawda? Paczki wystano dwadziescia cztery
godziny wczesniej, przed naszym spotkaniem z Jenkinsem. Kto$§ pokazat nam trop,
zanim zabrali$my si¢ do pracy. Nie wierzg w takie przypadki. Kto$§ poza Jenkinsem
wiedzial, Zze bgdziemy nad tym razem pracowac. Potrafisz to wytlumaczy¢? Bo ja nie.

Kiedy Gini zamkneta za soba drzwi, Pascal wreszcie mogt przestac grac.
Przeczesat wlosy palcami 1 zaczat chodzi¢ po pokoju. Powtarzatl sobie, ze udato mu si¢
ukry¢ to, co czut, ale wciaz byt gleboko poruszony. Popetnit blad, biorac Gini za reke,
nie powinien byl tego robié. I nie powinien byt traci¢ panowania nad soba - to byt
najgorszy btad. Wlasnie wtedy w powietrzu zaiskrzyto 1 przesztos¢ ogarneta ich w
jednej chwili. Trzy tygodnie w strefie dzialan wojennych przed dwunastu laty...
Okazato sig, ze uplyw czasu niczego nie zmienit. Pragnat Gini wtedy 1 pragnat jej
teraz. To uczucie pozostato, intensywne i gorace jak dawno temu, w Bejrucie.

Jeszcze poprzedniego dnia czut si¢ zupehie bezpieczny. Uwaznie obserwowat
Gini w czasie lunchu z Nicholasem Jenkinsem i1 doszedl do wniosku, zZe jest juz
catkowicie niewrazliwy na jej urok, dzigki Bogu. To byla nowa Gini, osoba obca. Nie
miat cienia watpliwos$ci, ze bedzie mogl pracowac z ta kobieta, bo gdy na nig patrzyt,
nie czut kompletnie nic.

- S¢k w tym, ze to dobra dziennikarka - powiedziat Jenkins przed przybyciem
Gini. - Jest szybka, ma refleks 1 nosa do istotnych spraw. Cigzko pracuje. Moglibyscie
stworzy¢ niezly zespol... - Pascal styszal wiszace w powietrzu ,,ale" 1 spokojnie czekat.
Jenkins si¢ u§miechnat. - Ale, 1 jest to bardzo powazne ,,ale", bywa trudna, podobnie
jak wiele kobiet w tych czasach... Chodzi o ten cholerny feminizm, rozumiesz... -
Skrzywit sig. - Poza tym cierpi na kompleks ojca. Kazda pieprzona historia, nad ktora
pracuje, musi by¢ dopigta na ostatni guzik, idealna, bo przeciez tatu§ mogiby ja
przeczytac... Podejrzewam, ze tatu$ nigdy nie czyta jej tekstow - ma je gdzies, 1 tyle.
Ale do niej to nie dociera. Usituje czegos dowies¢ 1 kiedy pisze artykut, robi to dla
tatusia.

- Poznatem jej ojca - rzekl Pascal.
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Rzucil Jenkinsowi szybkie spojrzenie, ale ten zapytat spokojnie:

- Naprawdg? W takim razie wiesz, o czym mowig. Btagam, nie wspominaj o
Samie Hunterze 1 jego pieprzonej nagrodzie Pulitzera, bo Gini natychmiast zacznie
wychwala¢ go pod niebiosa i nie przestanie do pdznej nocy...

W glosie Jenkinsa zabrzmial wyrazny ton osobistej urazy. Moze Gini odrzucita
jego zaloty, pomyslat Pascal.

- Cos$ jeszcze? - zagadnat.

- Tak. Zasuwa do przodu jak czolg, jest ostra 1 oczywiscie bardzo atrakcyjna,
chociaz ma pewne braki, jesli chodzi o kobiecy wdzigk...

- To znaczy?

- Ujme to tak. Potrafi wzrokiem zamrozi¢ facetowi jaja z odleglo$ci pigciu
krokéw. Nawet nie probuj jej podrywac.

- Przyjechalem tu do pracy. - Pascal obrzucit go zimnym spojrzeniem.

Jenkins parsknat Smiechem.

- Dajze spokdj, nie musisz by¢ taki poprawny! Zaczekaj, az ja zobaczysz... -
Obiema dionmi narysowal w powietrzu kontur kobiecej sylwetki. - Niewykluczone, ze
zmienisz zdanie.

Wilasnie wtedy na progu stangta Gini. W pierwszej chwili Pascal jej nie poznal.
Patrzyt na t¢ wysoka, bardzo szczupta mtoda kobiete o chtodnym, odrobing
zaczepnym sposobie bycia, z rozczarowaniem i smutkiem. Moja $liczna Gini,
pomyslat z zalem. Co stato si¢ z jej wielka uroda...

Przez caty lunch myslal o przemianie, jaka si¢ w niej dokonala. Widzial, ze
Gini nie lubi Jenkinsa 1 bardzo stara si¢ nie okazywa¢ mu niechgci. Nie dziwito go to,
poniewaz sam mial o Jenkinsie nie najlepsze zdanie, ale w przypadku Gini chodzito o
cos$ wigcej. Roztaczata wokot siebie prawie namacalny chtod. Siedziata naprzeciwko
niego 1 nie usmiechneta si¢ ani razu. Czas mijat, a on coraz mocniej utwierdzat si¢ w
przekonaniu, Ze jej zachowanie jest naznaczone pewna sztucznos$cia, nienaturalnoscia.
Nie potrafit oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Gini odgrywa rolg, ktora sama sobie narzucita.
Tak bardzo starata si¢ chtodno 1 rzeczowo wyliczy¢ wszystkie informacje o
Hawthornie, jakie udato jej si¢ zdoby¢, a jednoczes$nie z ledwo skrywang satysfakcja

uzupelniala jego wypowiedzi...

141



Twoja kolej, Gini, powiedziat Jenkins. Na pewno mozesz co$ dodac...
Oczywiscie, odparta, rzucajac Pascalowi pelne wyzszos$ci spojrzenie. Na razie
ograniczg si¢ chyba do polityki... Ta oczywista manifestacja bardzo zaskoczyta Pas-
cala. Jak ona si¢ zmienita, pomyslal, jest teraz twarda jak kamien...

W miarg, jak historia Hawthorne'a nabierata barw 1 wyrazistosci, Gini nie
okazata Zadnego uczucia - ani zdumienia, ani wspoéiczucia. Na jej twarzy malowata si¢
tylko zimna, oboj¢tna czujnos¢. Pascal, ktory stale ja obserwowat, nie potrafit oprzec¢
si¢ wrazeniu, ze wszystko to w jaki$ sposob pozbawia ja kobiecosci. Pod koniec
lunchu ogarnglo go paskudne przygnebienie. Zdawat sobie sprawe, ze Gini musiala si¢
zmieni¢, lecz nigdy nie przyszio mu do glowy, ze mogtaby sta¢ si¢ kobieta, ktorej nie
darzytby sympatia.

Kiedy wyszli z budynku, zaczat sobie wmawiac, ze antypatia przyniesie mu
ulge. Nic nie stalo na przeszkodzie, aby pracowat z kobieta, ktéra byta mu zupetnie
obca. Dziewczyny, ktdra zapamigtatem, juz nie ma, powiedziat sobie. Jest duchem,
zyjacym wylacznie w mojej pamigcei. Jakie to dziwne... Myslal o niej przez dwanascie
lat, a teraz, kiedy znowu ja spotkat, odkryl, Ze ona nie istnieje.

I wtedy stato si¢ co$ zaskakujacego, cos, czego nie potrafit wyjasnié. Szczypta
magii, zmiana o$wietlenia, przekrzywienie gtowy pod innym katem, cien, ktory
przemknat w glebi jej oczu... Stata wpatrzona w pograzony w potmroku dziedziniec,
milczaca, gdy nagle dokonata si¢ przemiana 1 Pascal ujrzat w niesympatycznej
kobiecie tamta dziewczyng... Pod twarda, najezona kolcami fasada dostrzegl dawna
wrazliwos$¢, w ksztalcie oczu 1 linii policzka dusze. Jego oczy spoczgly na jej twarzy 1
odnalazty w niej urodg. Poczul, Ze jednak ja poznaje 1 pozwolit ogarna¢ si¢ fali
niespodziewanej, zaskakujacej radosci. Zanim zdotat si¢ powstrzymac, wypowiedziat
jej imig, akcentujac je tak jak dawniej. Odwrocita sig szybko, zdumiona i pobladta, i
zanim zdotata ukry¢ si¢ w skorupie, Pascal rozpoznat w jej twarzy wszystkie cechy,
ktore kochal, te same, nietknigcte.

Wilasciwie nie byto to nic, co umialby jasno okresli¢. Powaga, uczciwos¢,
szczeros¢, odwaga w obdarzaniu rados$cia - tak, w przesztosci uzywat tych wyrazow, a
takze innych, w réwnie niedoskonaty sposob oddajacych to niewytlumaczalne, co

czynilo jej twarz wyjatkowa, ukochang 1 tak mita jego oczom. W Bejrucie wiele razy
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starat si¢ uchwyci¢ to na fotografii, ale oczywiscie nigdy mu si¢ nie udato. Film za-
mrazat 1 zachowywat chwilg, lecz dotyk jej dtoni czy ton glosu pozostawaty poza jego
zasiggiem. Pascal traktowat to ograniczenie jak wielkie wyzwanie. Mowit sobie, ze
przeciez obiektyw umie pokazaé gniew, rados¢, szczgscie, smutek, préznosé,
rozpacz... Determinacja, aby sportretowac¢ Gini przerodzila si¢ w obsesjg, szczegdlne
poszukiwanie. ,,Stan tutaj, mawiat. Odwroc¢ twarz do §wiatla 1 patrz na mnie... Tak...
Wilasnie tak... Doskonale..."

Jednak to, co widziat, zwykle bardzo rdéznito si¢ od tego, co utrwalat aparat.
Kiedy patrzyt na odbitki, zdawal sobie sprawg, Zze sa dobre, ale martwe. Tym niemniej
zachowywat je. Szczegolnie przywiazany byt do matego czarno-biatego zdjecia, ktore
miat do dzisiaj. Siedzac teraz w londynskim salonie Gini, ostroznie wyjat je z portfela.

Zrobit je pdznym popotudniem, blisko portu. Z technicznego punktu widzenia
fotografia byta nieudana. Swiatto byto wtedy dziwne i Pascal zle ustawit migawke.
Zdjecie bylo przeswietlone - twarz Gini wydawala si¢ spowita mgietka. A jednak
wyjatkowo lubit to zdjgcie 1 wiedzial, dlaczego traktowat je jak talizman.

Przedstawiato mtoda dziewczyng, zwyczajna dziewczyng, ktora podata si¢ za
starsza, niz byta w rzeczywistosci. Jasne wlosy opadaly na czoto, ubrana byta w
prosta, rozpigta pod szyja biala koszulowa bluzke 1 nosita jeden kolczyk. Miata
szeroko rozstawione powazne oczy, patrzace spod lekko $ciagnigtych brwi.
UsSmiechata sig, ale tylko odrobing. Ta bardzo przecigtna, niczym niewyrozniajaca si¢
fotografia wydawatla si¢ zaprzeczeniem zawodowych umiej¢tnosci Pascala. Wiele
0sOb powiedziatoby na pewno, ze widzi tylko dos¢ tadna dziewczyng na tle
rozkotysanych fal, lecz on dostrzegat w fotografii swoja wtasna prawde, prawde nie-
zmienng 1 trwata.

P&zZniej zwatpil w mitos¢, lecz zawsze mogt odwota¢ si¢ do tej prawdy. Miat
szczescie, poniewaz tamtego dnia uchwycit rados¢. Odkryt to z wielkim zdumieniem,
bo przeciez jego obiektyw portretowat gtownie Smier¢.

To naprawdg si¢ zdarzyto, powiedziat sobie teraz. Zdarzyto sig, a to zdjecie
stanowilo dowod... Zaledwie pot godziny wczesniej zdobyl inny dowdd - ujrzat

przesztos¢ w zapamigtanym ksztalcie 1 barwie, zobaczyl ja w oczach i twarzy Gini.

143



Nie potrzebuj¢ juz zdjecia, pomyslat nagle. Teraz wiem, ze tamta mito$¢ naprawde
istniata.

Wiedziony impulsem, pochylit si¢, podsunat fotografi¢ ptomieniom i patrzyl,
jak ja ogarniaja. Sptongla blyskawicznie, w czarno-zottym I$nieniu substancji
chemicznych. Jednym dmuchnigciem rozproszyt popiot. Rytuaty bywaty przydatne -
swiadomos¢, ze cos$ si¢ wydarzyto, lecz nieodwracalnie skonczyto, trochg mu
pomogta.

Z pokoju za salonem dobiegty go lekkie kroki, wigc poszedt do kuchni 1
przygotowat kawe. Powiedzial sobie, ze przeciez moga by¢ przyjaciotmi, kolegami,
wspolpracownikami. Dlaczego nie?

- P6jdziemy na kolacj¢? - odezwat si¢ pogodnie, kiedy Gini stangta w progu. -
Napijemy si¢ czerwonego wina, zjemy co$ dobrego i omoéwimy sprawg...

Zawiesil glos. Gini obserwowala go w milczeniu, dopiero po chwili przyznata,
ze to dobry pomyst.

Pascal byl ostrozny - podtrzymat nut¢ kolezenskiej swobody do chwili, kiedy
wyszli z mieszkania. Dopiero potem, chociaz doskonale wiedzial, Zze lepiej zostawic
przeszto$¢ w spokoju, bo tylko wtedy zachowuje swoje idealne pigkno i potege,
niesplamione tym, co zrobil z reszta swojego zycia, zadal nierozwazne, ghupie pytanie,
ktorego nie zamierzat zadawac.

- A ten kolczyk... - powiedzial, idac za nig w kierunku drzwi. - Pamigtasz? Ten,
ktory wybraliSmy razem. Masz go jeszcze? Nosisz czasami?

Byto to fatalne pytanie. Gini oblata si¢ szkartatnym rumiencem.

- Kolczyk? Nie, nie noszg. Nawet nie wiem, czy go mam. Wydaje mi sig, ze
zgubitam go w czasie ostatniej przeprowadzki.

Zdjeta tancuch 1 przytrzymata drzwi. Kot wyszedt przed nimi, z gracja
poruszajac uniesionym w gore ogonem, ucieszony perspektywa zbadania okolicznych
ulic.

- Chodzmy juz. - Odwrocita si¢ do Pascala. - Zarezerwowatam stolik na 6sma,

musimy si¢ pospieszy¢.
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Wybrana przez Gini restauracja znajdowata sig kilka ulic dalej. Byt to niewielki
bezpretensjonalny lokalik prowadzony przez wtoska rodzing. W srodku tygodnia
panowat tu spokoj 1 cisza, a jedzenie zawsze byto proste 1 bardzo smaczne.

Kelner zaprowadzit ich do stolika we wnece, na tylach restauracji. Biale §ciany
zdobity zdjecia wtoskich gwiazd filmu 1 pitki noznej, z sufitu zwisaty butelki z chianti
oraz plastikowe pnacza. Pascal ogarnat wzrokiem dekoracje 1 u§miechnat sig.

- Wiochy w potnocnym Londynie... Bardzo tu mito.

- Przede wszystkim cicho, no 1 podaja pyszny makaron. Mozemy spokojnie
porozmawiac.

Par¢ minut pozniej kelner przynidst im spaghetti i satatki, a Pascal napehit
kieliszki winem 1 wyjal notatnik.

- Dobrze - powiedzial. - Zaczynamy.

- Robimy liste ewentualnych tropow? Jasne.

- Na poczatek firma wysytkowa. Dowiemy si¢, dokad wystano tamte dwie
paczki 1 kto byt nadawca. To moze nam podpowiedzie¢, dlaczego je wystano. Czy byt
to celowo zostawiony $lad, czy nie...

- Potem zajmiemy si¢ McMullenem... - Gini pochylita si¢ nad stotem. -
Powinni$my odszuka¢ jego rodzing i przyjaciol, sprawdzi¢ jego przesztosé¢, Oksford,
karier¢ w wojsku.

- Jenkins podal mi kilka kontaktow, tu sa nazwiska 1 telefony. Przyslal je razem
z taSma... - Pascal w zamysleniu postukat dlugopisem w kartkg. - Mamy tu siostre
McMullena, tg, o ktorej wspomnial w nagraniu. To podobno byta aktorka. Sadze, ze
warto z niag pomowic.

- Mieszka w Londynie?

- Tak, w poblizu Sloane Square. Ich rodzice jeszcze zyja, ojciec jest
historykiem sztuki. Jenkins twierdzi, ze to bardzo dobra rodzina. Mieszkaja, niestety,
az w Shropshire, a wolatbym skontaktowac si¢ z nimi bezposrednio, nie przez telefon,
w kazdym razie przynajmniej ten pierwszy raz. Zaczniemy od siostry 1 od przyjaciot.

- Jest ich wielu?

- Raczej nie. Zdaniem Jenkinsa, McMullen jest samotnikiem.
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- No 1 wreszcie sam Hawthorne - powiedziata Gini. - Mogliby$Smy sprawdzié¢
niektore fragmenty historii McMullena. Skoro Hawthorne spotyka si¢ z tymi
blondynkami regularnie, to przeciez musi je gdzie§ wynajmowac. Wiesz, jak wynajac
blondynkg?

Wzruszyt ramionami.

- W agencjach towarzyskich, w sieciach zatrudniajacych dziewczyny na telefon.
Na pewno wystarczy porozmawia¢ z gtbwnym portierem w dowolnym londynskim
hotelu o wysokim standardzie...

- Mato prawdopodobne, aby Hawthorne rozmawiatl z portierem...

- Oczywiscie, cheg tylko powiedzie¢, ze nie jest to trudne. Jezeli me¢zczyzna ma
pieniadze, ma tez ulatwiony dostep do kobiet.

- Nie chce mi si¢ wierzy¢, zeby zwracal si¢ do jakiej$ agencji. - Gini pokrecita
glowa. - To zbyt publiczne, zbyt ryzykowne...

- Tez tak uwazam, ale niewykluczone, ze postuguje si¢ falszywym nazwiskiem.

- [ tak by go rozpoznano - powiedziata z przekonaniem.

- Co z tego? Nie bylby pierwszym ani ostatnim stawnym cztowiekiem, ktory
zamawia dziewczyng na godziny. Jesli wiesz, dokad si¢ uda¢, za odpowiednia sume
mozesz zapewni¢ sobie 1 dyskrecjg, 1 wspolprace.

- Duzo o tym wiesz, prawda?

- Duzo. Dobrze znam te Sciezki.

- Dziewczyny na telefon? Prostytutki?

- Modelki, hostessy, salony masazu, burdelmamy... Jasne. Daj spokdj,
wyobrazasz sobie, ze dostaje cenne wskazoéwki od prezesoOw bankdéw? Przeciez wiesz,
jaka dziedzing fotoreportazu teraz si¢ zajmujg...

- Tak... Tak, wiem. - Gin1 odwroécita wzrok.

Zamilkli. Pascal nadal robit notatki, Gini przesuwala jedzenie na talerzu.
Stracita apetyt. Kwestia obecnej pracy Pascala, tematdéw, ktore w ostatnich latach
fotografowal, bardzo ja intrygowata. Chetnie by go zapytata, dlaczego teraz robi takie,
a nie inne zdjgcia, 1 czy nie uwaza tego za zdradg siebie 1 swojego talentu, ale nie

smiata. Wolata wstrzymac si¢ do czasu, kiedy zdobedzie jego zaufanie. Wyczuwala, ze
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na razie nie ufa jej calkowicie. Moze nie ufal nikomu. Wystarczyto wspomnie¢ o jego
zonie, corce czy pracy, a juz zamykat si¢ w sobie.

Gdy przed chwila méwit o zrodtach, z jakich uzyskuje informacje, przez jego
twarz przemknat cien, lecz potem skupit si¢ na robieniu notatek i cien zniknat. Gini
patrzyta, jak zapisuje uwagi i krétkie zwroty. Ciemne wtosy, na skroniach posrebrzone
siwizna, opadaly mu na czoto, oczy utkwione miat w kartce papieru. Mogta teraz
patrze¢ na niego bezkarnie, ze starannie skrywana przyjemnoscia...

Pascal odmieniony, a jednak ten sam... Na lewym policzku miat malutka blizne,
pozostatos¢ po jakim$ upadku w dziecinstwie. Dawno temu, lezac w ciemnosci i
stuchajac dobiegajacej z dansingowej sali muzyki, delikatnie przesuwata palcem po tej
bliznie.

Odczytywata palcami rysy jego twarzy ukochana geografie¢ oczu, nosa,
podbrodka, karku 1 wtosow. Doktadnie pamigtata zapach skory, ksztalt 1 dotyk dtoni,
wszystkie szczegoty fizycznej intymnosci. Pamigtata, jak si¢ poruszat, jak mowit.
Bolalo ja, ze te wspomnienia sa tak wyraziste, poniewaz teraz nie byto migdzy nimi tej
szczegblnej iskry, nie byto milczacego porozumienia. Tylko kochankowie nie
potrzebuja stow, pomyslata. Nie potrzebuja ich, bo spojrzenia méwia dobitniej 1
bardziej zrozumiale.

- Czy cos sig stato? - Pascal nagle podnidst wzrok znad notesu.

- Nie, nic... - Gwaltownie wrdcila do terazniejszosci. - Dlaczego pytasz?

- Wydawato mi sig, ze jeste$ smutna.

- Nie smutna, tylko skoncentrowana. Zastanawialam si¢ nad tym wszystkim...
Zaméwimy kawe?

Skinal gtowa 1 zapalil papierosa.

- Mamy jeszcze jeden trop - powiedziata. - T¢ kartke, znaleziong w mieszkaniu
McMullena... Nie mozna wykluczy¢, ze ma jakie$§ znaczenie...

Wyjeta kartke z torby 1 podsuneta ja Pascalowi.

- Trzy zestawy cyfr... - mruknatl, marszczac brwi. - Nie sa to daty. Moze
pomiary, moze jaka$§ inna kombinacja... Trudno okresli¢, jak dawno je zapisano...

- Kto$ napisat je bardzo starannie - zauwazyta Gini.
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- Tak czy inaczej, moze to by¢ tylko nieistotna notatka. Mozliwe nawet, ze
zrobit ja kto$ inny, wcale nie McMullen.

- To prawda. - Gini wzigta kartke z jego reki 1 przyjrzata jej si¢ uwaznie. - Nie
wydaje ci sig, ze zniknigcie McMullena jest dosy¢ dziwne? Po co skontaktowat si¢ z
Jenkinsem, skoro zaraz potem wyjechal, bo przeciez nie mamy podstaw przypuszczac,
ze przydarzylo mu si¢ co$ zlego?

- Najwyrazniej miedzy spotkaniem z Jenkinsem, na ktére McMullen przyniost
tasmg 1 dwudziestym pierwszym grudnia ubiegtego roku stato si¢ co$ bardzo waznego.
Moze doszedl do wniosku, Zze co§ mu grozi.

- Ale przeciez w takim wypadku na pewno chciatby poinformowac o tym
Jenkinsa... Sprawa powoli osiagata moment krytyczny, McMullen zamierzat przekazac
Jenkinsowi adres, pod ktérym miata odby¢ si¢ kolejna randka Hawthorne'a z
blondynka. Jesli musiat wyjechaé, to dlaczego nawet nie zadzwonit?

- Myslisz, ze chcial zostawi¢ §lad? Catkiem prawdopodobne... - Pascal spojrzat
na kartke. - Jednak nawet jezeli mamy tu do czynienia z zakodowana wiadomoscia, ja
1 tak jej nie odszyfruje. A ty?

- Nie, kody nigdy nie byly moja mocna strona. Ale zawsze mozemy
wyprébowac najprostsze rozwiazania, na przyktad podstawi¢ litery w miejsce cyfr.

- Litera A zamiast 1? Dobrze... - Zaczat szybko pisa¢ w notatniku. Po chwili
przerwat 1 usmiechnat si¢. - Chyba nic z tego nie bgdzie... Popatrz - podat Gini kartke
papieru.

3C

6/2/6 F/B/F 2/1/6 B/A/F

- Chinszczyzna... - mrukngta Gini. - Podstawmy B jako I, lub C. C to trzecia
litera alfabetu, moze wiasnie to oznacza trojka u szczytu kolumny cyfr...

Przez pewien czas wyprobowywali wszelkie kombinacje, jakie przychodzity im
do glowy, lecz nie wyszto z tego zadne zrozumiale stowo.

- To beznadziejne! - Pascal pierwszy stracit cierpliwos¢. - Tracimy tylko czas!

- Ostatnia proba, dobrze? Pomysl, skup sig... W calym mieszkaniu nie

znalezlismy Zzadnego innego kawatka papieru z jakimikolwiek zapiskami. Ta kartka
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wlozona byta pod zdjgcie Lise Hawthorne... To chyba musi co$ sugerowac, nie
sadzisz?

- Moze, moze... - UsSmiechnat si¢. - Rozumiem, Ze to kuszaca teoria. W
porzadku, moze co$ przeoczytas, moze trzeba to potaczy¢ z czyms$ innym... Powiedz
mi jeszcze raz, jak to znalaztas.

- Dwa razy przeszukatam biurko. Na blacie lezat bibularz do osuszania
papieru...

- Z czysta bibula? - zapytal.

- Czysciutenka. Pod bibula tez nic nie byto. Stos ksiazek, ale ksiazki byty tam
wszedzie, na potkach, na stoliku do kawy, na podtodze przy t6zku, sam widziates...

- Przegladatas ksiazki?

- Oczywiscie. Nic. Och, na tytutowej stronie jednej z nich widniato jego
nazwisko, nazwa college'u w Oksfordzie 1 data - 1968. Sprawdzg to jeszcze, ale sadze,
ze w tym roku rozpoczal studia.

- Zadnych podkreslonych fragmentow, notatek na marginesie?

- Niczego takiego nie zauwazylam, ale spieszytam si¢. Ksiazki byty czyste,
chociaz niewatpliwie wiele razy czytane.

- Co to za ksiazki?

- Antologia poezji, Raj utracony Miltona i1 powies¢ Carson McCullers.

- Niezta mieszanka...

- Tak. Na polkach znalaztam mniej wigcej to samo - powiesci, eseje polityczne,
poezje, opracowania historyczne. Najwigcej ksiazek historycznych, moze
specjalizowatl si¢ w historii. Sporo ksiazek w obcych jezykach - niemieckim,
francuskim, wloskim...

- Wyksztalcony oficer, ciekawe... - westchnat Pascal. - Nadal nic z tego nie
wynika. Mow dale;.

- To juz wszystko. Byly tam ksiazki, bibularz, fotografia Lise sprzed wielu lat 1
pojemnik na pidra 1 dtugopisy. Nic wigce;.

Pascal potrzasnat glowa.

- To $lepa uliczka - rzekt. - Nie znasz przypadkiem jakichs$ specjalistow od

tamania szyfrow?
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- Niestety. To nie moja specjalnos¢. Chociaz zaraz... Chwileczke. Chyba jednak
znam kogo$, kto méglby nam pomoc... To przyjaciel Mary, ktory kiedys$ byt
dziekanem jednego z wydziatow uniwersytetu Cambridge... W czasie wojny pracowat
dla wojskowego wywiadu. Teraz uktada krzyzowki, potwornie trudne krzyzéwki dla
,,Jhe Times"...

Przerwala. Zauwazyta, ze Pascal obserwuje ja uwaznie, ze skupionym,
tagodnym 1 troch¢ smutnym wyrazem twarzy.

- Cos sig stalo? - powtdrzyta mimo woli jego pytanie sprzed kilkunastu minut.

- Nie, nic. - USmiechnat sig. - Lubig patrze¢, jak si¢ koncentrujesz, to wszystko.
Twoja twarz przybiera wtedy charakterystyczny wyraz, odgarniasz wiosy za uszy 1i...
Nic takiego, naprawde, zwrocitem tylko uwage na to, jak Swiatto podkresla odcien
twojej skory... Wszystkiemu winne moje oko fotografa...

Gini spojrzata na niego niezbyt pewnie. Pascal nagle podnidst si¢ zza stotu.

- Wezmge rachunek - powiedzial. - A potem odprowadze ci¢ do domu.

Kiedy wroécili do mieszkania, Gini poszta zrobi¢ kawe, a Pascal zaczat
przechadzac¢ sig po pokoju. Przygladat si¢ drzwiom, oknom, obrazom i pétkom w
sposob, ktory wydat si¢ niepokojacy. Usiadla przy ogniu, glaszczac Napoleona,
podczas gdy Pascal ogladat albumy malarstwa. W koncu poczula, ze nie zniesie tego
ani chwili dtuze;.

- Co ty wlasciwie robisz? - zapytala.

- Stucham? - Odwrocit si¢ 1 obrzucit ja roztargnionym spojrzeniem, zupetnie
jakby myslami btadzit gdzie$ daleko.

- To zupetnie zwyczajne mieszkanie - wyjasnita cierpliwie. - Zwyczajne
plakaty, ilustracje, ksiazki... Robisz takie wrazenie, jakbys je ocenial, wigc
zastanawiatam sig, dlaczego...

- Moze chcialbym przez nie pozna¢ ciebie. - Wzruszyt ramionami.

- Przeciez mnie znasz.

- Nie wiem... Zmienitas si¢.

- Wigc co powiedziaty ci te ogledziny?
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- Och, kilka rzeczy. Lubimy tych samych malarzy. Zwiedzamy te same
wystawy. Na przykltad ta, bytem na niej w Paryzu... - Wskazat wiszacy na $cianie
plakat. - Ty tez na niej bytas...

- Tak, razem z mniej wigcej dwudziestoma pigcioma tysigcami innych oséb. Ta
wystawa cieszyla si¢ ogromnym powodzeniem.

- Niewazne... - Spojrzat na nig ostro. - Zorganizowano ja w Paryzu, w zesztym
roku. Mieszkam w Paryzu... Byta$ na niej sama?

- Tak.

- Nie z mezczyzna?

- Prawdopodobnie nie bytam wtedy z nikim zwiazana. Czasami mi si¢ to
zdarza.

- Ja tez wybratem si¢ na t¢ wystawe sam... - Zawahat si¢. - Nie przyszto ci do
glowy, zeby do mnie zadzwoni¢, kiedy bytas w Paryzu?

- Nie... Postuchaj, wiedziatam, ze masz zong, rodzing, nie chciatam...

- W zesztym roku nie miatem juz zony. Rozwiodlem si¢ trzy lata temu.
Wiedziata$ o tym.

- Naprawdg?

- Sama tak powiedziatas. Powiedziatas, ze styszatas...

Gini szybko odwrdcita gtowe. Och, jak trudno jest ciagle gra¢, pomyslata ze
znuzeniem. Zastanawiala sig, jak zareagowatby Pascal, gdyby powiedziata mu prawde
- ze 1lekro¢ przyjezdzata do Francji, kazda ulica, kawiarnia czy placyk §piewaty jego
imi¢. Wiele razy spacerowala po paryskich bulwarach i widziata jego twarz w
rozedrganym powietrzu i rozmigotanej powierzchni Sekwany.

- Ty tez wiele razy bytes w Londynie - odparta. - [ nigdy do mnie nie
zadzwonite$. Nigdy nie napisates... Spotkalismy si¢ tylko raz, wtedy w Paryzu,
zupehie przypadkowo...

Teraz on musiat odwrdci¢ wzrok. Zastanawial sig, jak by zareagowata, gdyby
powiedziat prawdg - ze dzwonit do niej, rozmawiat z nig wiele, wiele razy, oczywiscie
jedynie w mysli. Jak wytlumaczy¢ komus, ze mimo nieobecnosci 1 uptywu czasu
mozna utrzymywac milczacy dialog, 1 ze takie rozmowy zaczynaja w koncu zy¢

wlasnym zyciem... Nie, nie mozna tego wytlumaczy¢, pomyslal ponuro, tak samo jak
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nie da si¢ wyjasni¢, w jaki sposéb wciaz pozostajemy pod wpltywem kogos, kto dawno
odszedt z naszego zycia.

Spojrzat na zastony w pokoju Gini 1 nagle ujrzat swo; dom w Paryzu, dom,
ktéry pie€ lat temu dzielit z Helen. Przywotat tamto popotudnie, skapane w
wiosennym stoncu. Jego corka spata w sasiednim pokoju, Helen wyszta na zakupy.
Siggnat wtedy po sluchawke 1 zaraz ja odtozyl. Powtorzyt t¢ operacjg trzy razy, zanim
w koncu wybral numer.

Kilka godzin wczesniej zobaczyl Gini w ulicznej kawiarni 1 od tego czasu
ciagle zmagal si¢ z tym pragnieniem. Podczas tamtej krotkiej, lodowatej rozmowy
Gini wymienita nazwe hotelu, w ktorym si¢ zatrzymata. A on nie byt w stanie myslec,
wiedziat tylko, ze musi z nig porozmawiac, uslysze¢ jej glos. Wybral wigc numer,
poprosit recepcjonistke o potaczenie z pokojem Gini 1 czekat. Serce walito mu coraz
mocniej. Telefon zadzwonit raz, drugi, trzeci, czwarty, piaty... Po szdstym sygnale w
stuchawce odezwat si¢ meski glos. Pascal zamart. Powinien byt to przewidziec,
przeciez bylo to najzupelniej oczywiste, Gini niczego nie ukrywata... Mial przerwac
polaczenie, lecz odkryl, Ze nie moze tego zrobic.

- Je peux parler a Mademoiselle Hunter?

- Non. Je regrette... - francuski Anglika byt doskonaty, prawie zupelnie bez
akcentu. - Elle est partie.

- Quand?

- Cet apres-midi - une demi-heure... Vous voulez laisser un message?

- Non. Ce n'est pas important. Merci. Au revoir...

Wigc wyjechata, p6t godziny wezesniej... Pascal zupetnie nie wiedziat, co ma
zrobi¢. W chwili, gdy odktadal stuchawke, uswiadomit sobie, ze Helen wrocita. Czut
jej obecnos¢, jej spojrzenie, utkwione migdzy jego topatkami. Odwroécit sig.

- Nie udalo si¢? - Helen usmiechneta si¢ skapo, rozciagajac wargi w waska
linjjke. - Co za rozczarowanie... Zastanawialam sig, kiedy do niej zadzwonisz. -
Zerkneta na zegarek. - Dwie 1 pot godziny, dziwig sig, ze wytrzymales tak dlugo. Z
drugiej strony wczesniej rzeczywiscie nie bardzo mogtes dzwonic, bo przeciez bytam
w domu... - Postawita torbg na stole 1 zacz¢ta wyjmowac z niej zakupy; pieczywo,

wino, warzywa, ser. - Nie przejmuyj si¢. Sprobuj do niej zadzwoni¢, kiedy nastgpnym
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razem bgdziesz w Anglii. Na pewno bardzo si¢ ucieszy. Ani przez chwilg nie ukrywata
swoich uczuc...

- Jestedmy zaprzyjaznieni, znamy si¢ od dawna - zaczal Pascal, usitujac
pokona¢ uczucie beznadziejnosci. - Mowitem ci...

- Och, doskonale wiem, co mi méwites. Nigdy nie umiate$ ktama¢. Wydato mi
si¢ to szczegolnie interesujace... Nie ma przeciez zadnego powodu, aby$ klamal, praw-
da? Dlaczego mialoby mnie to obchodzi¢? W koncu poznate$ ja dawno temu, kiedy
jeszcze si¢ nie znaliSmy. Musial to by¢ jeden z tych twoich zagranicznych romansow,
chyba ze jednak byta to powazniejsza sprawa... Czy tak wtasnie byto?

- Nie zamierzam o tym rozmawia¢. Mylisz si¢. Nie zrozumiatabys...

- Mylg sig? - Helen zimno popatrzyta mu w oczy. - Och, raczej nie... Raczej si¢
nie mylg. Zastanawia mnie, dlaczego przez wszystkie te lata nigdy mi o niej nie
wspomniate$, nigdy nie wymienites$ jej imienia... Wyglada mi to na jaka$ tajemnice.
Rece jej drzaty, zauwazyles?

- Nie, nie zauwazytem, do cholery!

- Dziwne...

- Postuchaj, czy mogliby$my po prostu o tym zapomniec?

- Och, ja mogg, tak mi si¢ w kazdym razie wydaje. - Spojrzenie Helen byto
chtodne, pelne namystu. - Pytanie tylko, czy tobie si¢ uda... - Powoli ztozyta
plastikowa torbe, w ktdrej przyniosta zakupy. - Powiedzialabym, ze mamy do czy-
nienia z niezakonczona sprawa... Radzitabym ci wybra¢ si¢ do Londynu, zakonczy¢ ja
1 dopiero wtedy wroci¢ do domu.

- Helen...

- Dlaczego nie? Tak byloby najlepie;j. 1dZ z nig do t6zka, bo najwyrazniej nadal
masz na to ochote. Gdyby tak nie bylo, to po co bys do niej dzwonit?

- Czy do kobiety dzwoni si¢ tylko z tego jednego, jedynego powodu, na mitos¢
boska?! - wybuchnat. - Tylko dlatego, ze chce sig 1$¢ z nia do t6zka?!

- Nie, oczywiscie, ze nie, ale w twoim wypadku wtasnie o to chodzi,
niezaleznie czy zdajesz sobie z tego sprawg, czy nie.

- Nieprawda.
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- Jesli mam by¢ szczera, to juz mnie to nie obchodzi. Nie dbam, dokad
chodzisz, co robisz 1 z kim sig pieprzysz. - Przerwala i popatrzyta na niego uwaznie. -
Byles mi wierny? Jeste$s wierny?

- Tak, chociaz przychodzi mi to z coraz wigkszym trudem.

Jak zwykle gniew 1 pragnienie zadawania bolu sprawiaty jej przyjemnos¢.
Usmiechneta si¢ zimno.

- Wigc nie trudz si¢ dtuzej, a w kazdym razie nie ze wzgl¢du na mnie -
powiedziata. - Gdybys$ mnie kochat, miatabym do tego inne podejscie, ale poniewaz
mnie nie kochasz, jest mi wszystko jedno. Czuj si¢ wolny, moj drogi.

I pieprz sig, z kim chcesz i ile chcesz.

Odwrdcita sig, nadal z catkowitym spokojem, otworzyta lodowke 1 zaczgta
uktada¢ w niej przyniesiona zywnos$¢. Pascal stracit cierpliwo$¢. Zrozumial, ze ma
dosy¢ swojej zony, dosy¢ tego mieszkania, dosy¢ wypetniajacego je powietrza. Z calej
sity uderzyt otwarta dtonia w kuchenny stot.

- Dlaczego? - krzyknat. - Dlaczego to robisz? Dlaczego tak do mnie mowisz?
Przeciez ozenilem si¢ z toba, prawda?

- No, tak, ozeniles si¢ ze mna. - Helen zmierzyta go oboj¢tnym spojrzeniem. - |
utrzymywales, ze mnie kochasz. Przez pewien czas nawet w to wierzytam...

- Ja tez w to wierzytem, do diabta! - Znowu uderzyt w blat, przewracajac
butelke wina. - Gdybym nie wierzyt, nigdy bym tego nie powiedziat!

Helen troskliwie ustawita butelke na poprzednim miejscu.

- Coz, nie do konca mnie to przekonuje... - Pokrecita glowa. - Widziatam, ze si¢
starates$, ale czy w glebi serca naprawdg¢ wierzyles w t¢ mitosc?

Zapadlto dhugie, bardzo dtugie milczenie. Odwrdcit si¢ powoli. Helen
westchnela.

- Oto6z to... - powiedziala 1 tym razem w jej glosie zabrzmiata gorycz. - Moze
wlasnie dlatego nigdy nie czulam si¢ twoja zona, chociaz wlozyte§ mi na palec
obraczke. Spdjrzmy prawdzie w oczy. Ozenite$ si¢ ze mna, poniewaz okazalam si¢ na
tyle nierozsadna, ze zasztam w ciazg. Ozenites si¢, bo w takich sytuacjach wymaga
tego uczciwosc, a ty potrafisz by¢ bardzo uczciwym cztowiekiem. Byto to wzruszajace

1 szczere, tyle ze, niestety, stracitam dziecko...
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Mowita coraz glosniej, z wyraznym napigciem.

- Dlaczego? - odezwat si¢ nagle Pascal. - Dlaczego to robisz, na Boga?

- Bo taka jest prawda. Sadzisz, ze jestem kompletnie slepa? Kiedy poronitam,
dokladnie wiedziatam, co myslisz. Doszedtes do wniosku, ze jednak niepotrzebnie si¢
ze mna ozeniles.

- Jak mozesz?! - Zbladt 1 postapit w jej strong. - Bylem przy tobie, robitem
wszystko, co bylo w mojej mocy. Znalaztem dla nas to mieszkanie, poniewaz na takim
ci zalezalo. Rzucatem jedna prace¢ za druga, przez ponad po6t roku nie odstgpowatem
ci¢ na krok. Moja matka starata si¢ pomoc...

- Och, tylko nie mieszaj do tego swojej cholernie nudnej matki, dobrze? Ona
mysli kategoriami francuskiej wiesniaczki. Uwaza, ze urodzenie dziecka to nic, ze
kobieta powinna urodzi€ 1 nie robi¢ z tego problemu, zupelnie jak jakie§ zwierzg na
farmie! Co ona tam rozumie...

Pascal z trudem zdtawil gniewna odpowiedz. Jego matka przyjechata do Paryza
na kilka miesigcy 1 ze wszystkich sit starata si¢ pomoc Helen w okresie po poronieniu
- robita dla niej zakupy, gotowata i cierpliwie znosita nieprzyjemne uwagi. Pascal
spojrzat na zong 1 jego twarz przybrata twardy wyraz.

- Nie mam wplywu na to, jak ty to widzisz - rzekl. - Przektamuj wszystko, jesli
chcesz, wykos$lawiaj... Jest jedna rzecz, ktorej nie mozesz zapomnie¢ - mamy
Marianne.

Helen zacisneta usta. Zrobita maty, prawie niedostrzegalny gest 1 szybko
odzyskala panowanie nad soba.

- Tak... - przyznata. - Urodzila si¢ Marianne. W koncu datam ci powod, zeby$
ze mna zostat, prawda? Dzigkuje...

Odwrdcita si¢ 1 zaczeta przygotowywacé podwieczorek dla Marianne. Strzepneta
obrus, znalazta fartuszek i Sliniak, talerzyk 1 specjalna tyzeczke. Pascal poczul, jak
ogarnia go uczucie bolu 1 zagubienia. Niektore z tych oskarzen byly stare, lecz inne
catkiem $§wieze 1 te obudzity w nim czujno$¢. Juz tyle razy uczestniczyt w podobnych
scenach... Mégl podejs¢ do Helen 1 objac ja, pozwoli€ jej si¢ wyptakaé. Pdzniej, po

dwoch, trzech dniach wszystko zaczgloby si¢ od nowa.
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- Zawsze wiedziatam - powiedziata napigtym jak struna ostrym glosem. - Od
samego poczatku, jeszcze przed Slubem. Wiedziatam, czutam, ze myslisz o kim$
innym... Coz, teraz przynajmniej wiem, jak ona wyglada. Cieszg sig, ze ja poznatam.
Ma interesujaca twarz, rzeczywiscie... Ma takze kochanka, ale to ci¢ z pewnos$cia nie
martwi. Wygladat na znacznie starszego od niej, zreszta twoja mata Genevieve chyba
nie jest nim zbyt zachwycona...

Pascal drgnat na dzwigk imienia Genevieve 1 pobladt z gniewu. Odwrocit sig i
podszedt do drzwi.

- Dosy¢... - Nie mogt si¢ zdoby¢, zeby na nia spojrze¢. - Wychodzg. Nie cheg
tego dtuzej stuchac...

- Powiedz mi tylko, czy naprawdg byto to przypadkowe spotkanie? A moze
wiedziates, ze ona jest w Paryzu 1 zaplanowali$cie je razem...

- Nie, niczego nie zaplanowali$my, do cholery! Moéwilem ci przeciez - nie
miatem pojgcia, ze przyjechata! Nie widzialem jej od wielu lat.

- Jestem pewna, ze szybko to nadrobicie. - Helen usmiechneta si¢ chtodno. -
Postuchaj mojej rady 1 pojedz za nia do Londynu. Moze wtedy nauczysz si¢ tego,
czego ja nauczylam si¢ juz dawno, chociaz duzo mnie to kosztowato...

Pascal przystanat w progu.

- To znaczy czego? - zapytal.

- Ze ideal nie istnieje, a nawet jezeli istnieje, to szybko sie zmienia lub umiera.
Dlatego przespij sig z nig 1 zakoncz swoj romansik, bo dopiero wtedy si¢ dowiesz, jak
to jest...

- Nie rozumiem. Nie rozumiem, o co ci chodzi, do diabta.

- Ale zrozumiesz. Odkryjesz, ze ona wcale nie jest osoba, ktora zyta w twojej
wyobrazni, tak jak ja dowiedziatam sig, ze ty nie jeste§ tym mezczyzna, ktorego sobie
wyobrazitam. - Zasmiata si¢ krétko. - Sprobuj, dobrze ci radzg. Dowiedz sig, jak to
jest, kiedy pieprzysz si¢ z marzeniem.

Pascal nadal styszal tamte stowa 1 ich intonacj¢. Jego pami¢¢ powtarzala je raz
po raz, napetniajac nimi salonik Gini. Rozejrzat si¢ dookota. Gini zadala mu pytanie, a
on nie odpowiedziat. Czekala, przygladajac mu si¢ uwaznie. Ile wiekow, ile sekund

mingto od chwili, gdy skonczyta mowic¢? Nigdy nie skorzystal z rady Helen, glownie z
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powodu nie do konca uswiadomionego Igku, ze jej ostatnia uwaga moze okazac si¢
prawdziwa.

Odwrdcit sig twarza do Gini, ktéra nadal glaskata kota. Napoleon mruczat.
Dziewczyna nachylita si¢ nad nim 1 wtedy ztote pasmo wtoso6w opadto na rudoszara
siers¢. Wcale nie wyglada jak produkt wyobrazni, pomys$lat Pascal. Jest doktadnie
taka, jaka zapamigtatem - prawdziwa...

- lle razy bytem w Londynie? - powtorzyt.

Gini si¢ uSmiechneta. Luka migdzy pytaniem a odpowiedzia nie byta chyba
jednak zbyt dluga. Jakze dziwne sa projekcje umystu, pomyslat.

- Tak, w Londynie - powiedziata. - Na pewno czgsto tu przyjezdzaltes. Ale
nigdy nie zadzwonites...

- Wiem... - Wykonat niepewny gest. - Moze z przesadnego strachu...

- Nie dlatego, ze byles na mnie wsciekty?

- Nie, nie dlatego. W zadnym razie... Bylem wsciekly, kiedy wyjechatas z
Bejrutu, p6zniej juz nie.

- Naprawdg?

- Naprawdg. Westchneta.

- Cieszg sig...

Zapanowala cisza. Na zewnatrz ciagle padat deszcz 1 Gini stuchata, jak krople
uderzaja o parapet. Atmosfera byta senna, bardzo spokojna. Czuta, jak powoli ogarnia
ja dziwne, kojace zadowolenie. Przymkneta oczy, po chwili otworzyta je znowu.
Pascal nadal stal, patrzac na nia, wyraznie nieswoj.

- Jeste$ zmeczona - rzekl. - Robi si¢ pdzno. Powinienem juz 1$¢... - Zawahat sig.
- Zamkniesz za mng drzwi? Zaryglujesz, dobrze? Obiecujesz?

- Oczywiscie.

- Nie zartuje... Nie podoba mi sig, ze zostawiam cig tu sama, w mieszkaniu w
suterenie...

- Nic mi nie grozi. Mowitam ci juz, Ze nigdy nie miatam tu ani wtamania, ani...

- I nigdy nie dostatas paczki z kajdankami w srodku. Podejdz do tego powaznie,
prosze. Ta historia o Hawthornie to w gruncie rzeczy opowies¢ o sadyzmie, z

kobietami w roli ofiar...
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- Nie wiemy nawet, czy jest prawdziwa.

- Moze nie jest, ale kto§ wie, gdzie mieszkasz 1 jest to ten sam cztowiek, ktory
przystat ci kajdanki. Na pewno wie takze, ze mieszkasz sama.

- Przestan... - Gini wstala 1 podeszta do niego. - Dwa doda¢ dwa to cztery, nie
dziesigc...

- Nie wmawiaj mi, ze przesadzam. - Pascal spojrzatl na nig tagodnie, musnat
palcem jej policzek 1 cofnat sig. - Mam nosa do ktopotéw, wyczuwam je na odlegtosc.
Teraz takze czujg, jak si¢ zblizaja.

Wzruszyla sig, poniewaz w jego glosie 1 oczach wyczytata prawdziwy niepokoj.

- Dzi$ nikt nie jest bezpieczny - powiedziata, podnoszac ku niemu twarz. - Nikt,
ani ja, ani ty...

Us$miechnat sig¢ z ironicznym rozbawieniem.

- Och, wiem o tym - odpart. - Wiem, mozesz mi wierzy¢... - Zawiesit glos,
jakby spodziewat sig, ze odnajdzie jakie$ ukryte znaczenie jego stow, lecz gdy si¢ nie
odezwata, podszedt do drzwi. - Zadzwonig o 6smej rano, dobrze?

- O 6smej, w porzadku.

- Przyjadg po ciebie okoto dsmej trzydziesci. O dziewiate] powinnismy by¢ w
biurze tej firmy wysytkowe;.

Weciaz stat przy drzwiach. Gini, ktora chciata, aby zostat jak najdtuze;,
wpatrywata si¢ w podtoge. W koncu niepewnie dotknat jej dtoni.

- Dobranoc - powiedziat.

- Dobranoc.

Zamkngla za nim drzwi 1 zaryglowala je, zgodnie z obietnica.

Potem dlugo stala bez ruchu, rozgladajac si¢ po swoim ciepltym, przytulnym,
dobrze znanym pokoju. Co$ ja niepokoito, lecz dopiero po pewnym czasie zrozumiala,
co to takiego. Byt to ten sam pokdj co rano, ale jakby ubozszy. Brakowato w nim
obecnosci Pascala. Wydawal jej sig teraz o wiele bardziej pusty niz kiedykolwiek

dotad.
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XII

Nastepnego ranka punktualnie o dziewiatej byli w biurze ICD w City. Susannah
szybko udzielita im informacji, o jakie prosili.

- Kajdanki? - Najpierw spojrzala na dziennikarke, potem na towarzyszacego jej
fotoreportera.

Oboje byli bladzi 1 chyba zmgczeni, jakby poprzedniej nocy wcale nie spali.
Kobieta pracowata dla gazety ,,News", a ten incydent mogt sta¢ si¢ zrédtem
antyreklamy dla ICD.

- Bardzo mi przykro... - zaczeta Susannah. - Oczywiscie, gdybym wiedziala...
Ta pani robita bardzo sympatyczne wrazenie... Naturalnie, w tej sytuacji zrobig
wszystko, co w mojej mocy, zeby wam pomoc... Doskonale ja pamigtam, a wszystkie
szczegolty mam w komputerze...

Rozmowa trwala pot godziny. Par¢ minut po dziesiatej Pascal 1 Gini byli juz w
dzielnicy Belgravia. Znowu padato. Pascal zaparkowat motocykl. Dwa razy obeszli
Eaton Place, zanim doszli do zupetnie oczywistego wniosku. Pigkna blondynka,
domniemana pani J.A. Hamilton, podata prawdopodobny, lecz falszywy adres. Nie
bylo domu oznaczonego tabliczka 132 Eaton Place. Sprawdzili Eaton Square 1 Eaton
Terrace, takze bez powodzenia, 1 wrocili na Eaton Place. Deszcz przestal padac, ale
tylko na krotko.

- Merde... - zaklat Pascal, ogarniajac wzrokiem szereg dyskretnie drogich
domoéw. - Merde! Mozna sig byto tego domysli¢. Sprawdze numer telefonu, ktory
podata ta Hamilton, jezeli faktycznie tak si¢ nazywa, cho¢ mocno w to watpig. Ty
pukaj do drzwi - opisz ja, nie zapomnij o futrze. Gra warta §wieczki... Moze mieszka
gdzie§ w sasiedztwie. Nigdy nie wiadomo, co moze pobudzi¢ ludzka pamigc...

Budka telefoniczna znajdowata si¢ po drugiej stronie ulicy. Zamknat si¢ w niej,
Gini natomiast powoli ruszyta wzdluz ulicy, przygladajac si¢ domom po prawej i
lewej. Biate fasady wrecz dziewiczo czyste, zelazne balustrady idealnie
zakonserwowane. Wszedzie skrzynki na kwiaty, drogie zastony i zaluzje, wszystko to
skapane w atmosferze bogactwa. Wystarczyto odby¢ kilkuminutowy spacer, zeby

znalez¢ si¢ wsrod modnych, ekskluzywnych sklepow na Sloane Street, do Harrodsa
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czy salonu mody Harveya Nicholsa mozna dojecha¢ stad w dziesi¢¢ minut. Byt to
doskonaty adres, niewatpliwie celowo wybrany, dla kobiety wygladajacej jak modelka
,vogue".

Przez gtowe Gini przemkneta mysl, ktéra natychmiast przerodzita si¢ w gotowy
plan. Postanowita zrealizowac go pdzniej, na razie powinna si¢ skupi¢ na wypytaniu
ewentualnych sasiadow pani Hamilton. Widziata tkwiacego w budce Pascala - mowit
cos, zywo gestykulujac. Kiedy rano zjawit si¢ u niej, wygladat na zupehie
wyczerpanego, co sugerowato, ze spedzit bezsenna noc, podobnie jak ona, lecz teraz
odzyskat czg$¢ energii. Chyba spierat si¢ z kim§, bo gwattownym ruchem odwiesit
stuchawke 1 zaraz wybrat nowy numer. Gini uSmiechneta si¢ do siebie i ruszyta w kie-
runku wejscia do domu w samym koncu zautka.

Wiascicielka, smukta, dobrze ubrana kobieta o krotkich wlosach, otworzyta po
trzecim dzwonku.

- Jezeli chodzi o ubrania na wyprzedaz, to spoznila si¢ pani - powiedziata
zdecydowanym tonem. - Dzwonitam 1 wyjasniatam, ze mi si¢ spieszy, prawda?
Czekalismy kilka tygodni, nie odbieraliscie ich, wigc w koncu zawioztam je do sklepu
charytatywnego. Oddatam nawet t¢ wieczorowq sukni¢ od Ozbeka...

- Nie chodzi mi o ubrania na wyprzedaz - zacz¢ta Gini.

- Och, Boze, mam nadziejg, ze nie chce nas pani nawracac? - Kobieta skrzywita
si¢ lekko. - Jezeli nalezy pani do mormonow albo do $wiadkoéw Jehowy, to nic z tego
nie bedzie... W tej okolicy wszyscy sa porzadnymi anglikanami...

Gini nie pozostato nic innego, jak tylko wyjasni¢, o co jej chodzi. Kobieta miata
ochotg zamkna¢ jej drzwi przed nosem, ale wyraznie zainteresowala sig, gdy Gini
opisala futro pani Hamilton.

- Sobole? Dobry Boze... Wysoka? I blondynka?

- Rzucajaca si¢ w oczy. - Gini si¢ uSmiechneta. - MieszkatySmy razem w
college'u. Zawsze bylta potwornie roztargniona, wigc nic dziwnego, ze teraz podata mi
zly adres, biedna idiotka...

Kobieta Sciagneta brwi.

- Moze mieszka przy Eaton Square lub Eaton Terrace...

- Nie, juz sprawdzitam. Tam na pewno nie.
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- Mieszkamy tu od trzech lat, ale nigdy nie zauwazytam nikogo
przypominajacego pani przyjaciotke. Wigkszos¢ naszych sasiadow to raczej ludzie
starsi albo cudzoziemcy. Wie pani, jak to jest... Och, przepraszam, naturalnie nie
méwie o Amerykanach! - UsSmiechneta sig. - Mieszkaja tu zamozni Arabowie, sporo
Japonczykow...

- Moze mieszkala tu tylko przez jaki$ czas lub zatrzymata si¢ u kogos... -
podsuneta Gini.

- Co6z, to zawsze mozliwe... Hamilton, Hamilton... Nie, jestem zupetnie pewna,
ze nie znam tu nikogo o tym nazwisku. Mogtaby pani sprobowa¢ zapytac lady
Knowles, po drugiej stronie ulicy. Ona zna wszystkich, bo mieszka tu od
niepamigtnych czasow...

Okazato sie, ze lady Knowles mieszka przy Eaton Place od trzydziestu lat. Ona
takze nie mogta sobie przypomnie¢ nikogo z sasiadéw, kto nazywalby si¢ Hamilton.
Przedstawiony przez Gini opis nie wywotal Zadnej reakcji. Gini zadzwonita jeszcze do
pigciu domow, a potem zawrdcila.

Pascal siedziat juz na motocyklu, trzymajac kask pod pacha i ponuro wpatrywat
si¢ W niebo.

- Czy w tym kraju kiedykolwiek przestaje padac? - zapytat.

- Czasami, ale nie w styczniu.

- Nic?

- Nic, zero informacji, tak jak si¢ spodziewalismy. A ty?

- Tez nic. Podany przez nia numer nie istnieje. W calym Londynie nie ma
telefonu zarejestrowanego na J.A. Hamilton, ani na kobietg, ani na mgzczyzne. I tyle.

- Nie przejmuj si¢ - powiedziata Gini. - Ta dziewczyna z ICD naprawde¢ nam
pomogta. Mamy teraz adres McMullena...

- W Wenecji. - Pascal westchnat. - Trzy godziny samolotem. Poza tym zalozg
sig, Ze go tam nie ma.

- Wiemy tez, ze czwarta paczka przeznaczona byta dla Johnny'ego Appleyarda.
Mowitam ci, ze go znam. Zawsze moge go odszukac...

- Appleyard pisze dla kolumn towarzyskich?
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- Nie, w kazdym razie nie tylko. Mozna powiedzie¢, ze raczej podsuwa
smakowite kaski innym. To facet, ktory jest w dobrych stosunkach z ginekologami z
Hollywood, dzigki czemu moze powiadomi¢ redakcje¢ ,,National Inquirer", Ze ta czy
inna filmowa gwiazda jest w ciazy, jeszcze zanim nieszczgsna kobieta sama odbierze
wyniki testu ciazowego. - Gini skrzywita sig. - Taki oslizgly typ...

- Appleyard, Appleyard... - zamyslit si¢ Pascal. - Dlaczego kto§ mialby wysyta¢
mu paczke?

- Nie wiem, ale moge zadzwonic¢ 1 go zapytac. Jenkins czg¢sto korzysta z jego
»serwisu informacyjnego". Kilka razy rozmawiatam z nim przez telefon. Spotkatam go
nawet, chyba ze dwa razy.

- A McMullen? W Wenecji? W styczniu? Po co tam pojechat? Dlaczego?
Przeciez Lise Hawthorne najwyrazniej bardzo zalezalo, zeby byt w Londynie...

- Moze ma jakie$ kontakty w Wenecji. Poza wszystkim, Wenecja jest w zimie
wyjatkowo spokojnym miejscem. Mogt tam znalez¢ doskonata kryjowke, jezeli cheiat
zniknag.

- On nie zniknal. - Pascal spojrzat Gini w oczy. - W kazdym razie niezbyt
skutecznie. Ktos$ poznat jego miejsce pobytu 1 wystal paczke na ten adres. - Przeczesat
wlosy palcami, jego twarz znowu przybrata zaniepokojony wyraz. - Kto pociaga za
sznurki? Bo nie ulega watpliwosci, ze ktos to robi...

- Chciatbys wiedzie¢, kto nami manipuluje? - Gini uSmiechneta si¢ lekko. -
Moze nikt. Wszystko to moze by¢ efektem zbiegu okolicznosci.

- Chyba nie. - Pascal odwrocit wzrok. - Ja czuje si¢ wmanewrowany w te
sytuacje.

Kilkanascie metrow dalej przy krawezniku zatrzymat si¢ czarny samochod.
Silnik pracowat, z wozu nie wysiadt ani kierowca, ani pasazer.

- | obserwowany - dodat Pascal.

Gini zadrzata 1 cia$niej otulita si¢ ptaszczem. Spojrzata w kierunku czarnego
samochodu. Wewnatrz siedzialy dwie osoby, kobieta 1 mgzczyzna. Gini zobaczyta, jak
me¢zczyzna bierze kobiet¢ w ramiona 1 szybko odwrdcita si¢ do Pascala.

- Nie powinni$my wpada¢ w paranoj¢ - powiedziala. - To choroba zawodowa

dziennikarzy. Skupmy si¢ na nastepnych posunigciach.
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- Chyba wiem, czego spodziewa sig¢ po nas ten specjalista od pociagania za
sznurki. - Pascal pokiwat glowa. - Mamy polecie¢ do Wenecji, tak samo jak teraz
mieli$my trafi¢ tutaj. Mam uczucie, ze komus zalezy, bySmy zmarnowali jak najwigce;j
czasu. Tak czy inaczej, mozemy polecie¢ do Wenecji, tyle ze jest juz piatek, a jutro
mamy by¢ na przyjeciu u twojej macochy 1 zobaczy¢ Hawthorne'ow. Nie cheg straci¢
tej szansy.

- Ja tez nie - odparta Gini. - Chcg, zebys$ poznal Hawthorne'a, obejrzat go sobie.

- W takim razie najpierw sprawdze, czy McMullen ma w tym Palazzo Ossorio
jakis telefon. Mo6j kolega pracuje dla witoskiej firmy telekomunikacyjne;.

- Wiemy przynajmniej jedno. Palazzo Ossorio istnieje, w przeciwienstwie do
pani Hamilton 1 jej domu przy Eaton Place. Palazzo Ossorio musi by¢ rzeczywistym
miejscem, bo przeciez ta paczka zostala tam dostarczona.

- Wiasnie... - Pascal zmarszczyt brwi. - Wiasciwie mogliby$my polecie¢ do
Wenecji jeszcze dzisiaj, ale mielibySmy bardzo mato czasu. Niewykluczone, ze
udatoby nam si¢ odnalez¢ McMullena, lecz troche w to watpig. Bytoby to zbyt proste.
A jezeli go tam nie ma, nie zdazyliby$my niczego si¢ dowiedzie¢. Wystarczy
niewielkie opdznienie powrotnego lotu - mgta, jakie$ trudnosci na lotnisku, cokolwiek
- 1 przegapimy spotkanie z Hawthorne'em. Nie, nie warto ryzykowac... Lepiej pole¢my
do Wenecji w niedzielg rano, przenocujemy 1 wrocimy w poniedziatek...

Wyraz jego twarzy nagle si¢ zmienil. Gini miata wrazenie, ze padl na nig cien.

- Jezeli tak zrobimy, bed¢ musiat wraca¢ przez Paryz. W te niedzielg przypada
moj dzien odwiedzin, nie moge go opusci¢. Muszg¢ zobaczy¢ si¢ z Marianne.

Dtuga chwile oboje milczeli. Gini patrzyta w gore ulicy. Kusito ja, aby zapytac,
jak sobie z tym radzi, chciata go jakos pocieszy¢, nawet jezeli ta pociecha bylaby tylko
mozliwos¢ rozmowy. Probowata to zrobi¢ juz poprzedniego wieczoru, w drodze do
restauracji, lecz natychmiast si¢ zorientowala, ze popetnita btad. Wszystkie osobiste
pytania napotykaly na mozolnie budowana przez Pascala $ciang milczenia. W koncu,
wyczuwajac w nim rozgoryczenie i bol, zrezygnowata z poruszania tego rodzaju
tematow. Pascal potrafil si¢ broni¢ 1 widziata, Ze nie zyczy sobie, aby kto$§ porywat si¢

na jego barykady.
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- W porzadku - odezwata si¢. - Ustalamy, ze polecimy do Wenecji w niedzielg...
Teraz powinnismy si¢ chyba rozdzieli¢. Cheg wréci¢ do redakeji, poszukac
Appleyarda 1 sprawdzi¢ par¢ innych rzeczy...

- Jakich innych rzeczy?

- Och, po prostu co$ przyszto mi do gtowy... Oczywiscie, takie wyjasnienie nie
zadowolito Pascala.

Przez chwilg protestowal, usitowat si¢ dowiedzie¢, co Gini planuje, ale w koncu
si¢ poddat.

- Dobrze, moze masz racj¢. W ten sposob zaoszczedzimy troche czasu. Wroce
do hotelu, zadzwonig¢ do paru oséb 1 sprobuje umowic si¢ z siostra McMullena.
Przyjade do ciebie po potudniu. Koto trzeciej?

Gini spojrzata na zegarek.

- Raczej koto czwartej. Gdyby mnie nie bylo, mozesz otworzy¢ sobie drzwi 1
wejs¢, chyba ze miatbys ochote si¢ wlamac...

W oczach Pascala natychmiast zagoscit chtod.

- Nie byloby to trudne. Obejrzatem twoje okna i drzwi. Wiesz, jak dtugo
zajetoby mi dostanie si¢ do srodka? Doktadnie pig¢ sekund.

- Na szczgscie nie bedziesz musiat si¢ fatygowac - odparta stodko. - Mozesz
skorzysta¢ z zapasowego klucza. Zawsze zostawiam go mojej sasiadce z gory, ktora
czasami zaglada, zeby nakarmi¢ Napoleona. Znajdziesz go pod trzecia doniczka od
lewe;.

- Na pewno lezal tam takze wczoraj w nocy?

- Tak. Zapomniatam go zabra¢. Tak czy inaczej, nie ma to znaczenia - nikt nie
otworzy kluczem zaryglowanych od $rodka drzwi, prawda?

- Jeste$ niemozliwa...

Przerwal, zalozyt kask 1 zajrzat Gini w oczy. Podniost dton 1 jednym palcem,
bardzo delikatnie otarl krople deszczu z jej policzkow.

- Niemozliwa, uparta, apodyktyczna... Doszedtem do tego wniosku tego samego
dnia, kiedy cie poznatem. A jaki nasuwa mi si¢ dwanascie lat p6zniej? Ze w ogdle sie

nie zmienita$ i ze mialem racjg.
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Opuscit wizjer. Gini patrzyta teraz w prostokat czarnego szkta, w niewidzialna
twarz. Pascal uniost dton 1 kopnat starter. Silnik zapalil, maszyna zatoczyta koto 1 z
rykiem pomkngta w dot ulicy.

Zobaczyla jeszcze, jak Pascal bierze zakret. Potem znikt. Przez chwilg jego
nieobecnos¢ wydawata si¢ fizycznie wyczuwalna, bardzo intensywna. Gini stata w
deszczu, czekajac az uczucie straty przycichnie. Kiedy odzyskata rownowage, poszia
w kierunku najblizszej stacji metra 1 pojechata na Baker Street. Stamtad ruszyta pieszo
na potnoc, do Regent's Park, gdzie dotarta od poludniowo-zachodniego kranca, przez
Hanover Gate.

Dookota parku biegla waska alejka. Gini przystangta z boku 1 spojrzata w
prawo 1 w lewo. Po prawej r¢ce miala szereg pigknych domow projektu znanego
architekta Nasha, po lewej gtowny londynski meczet i otaczajace go zabudowania. Za
jasng fasada meczetu, zwienczona miedziana koputa, droga zakrecata. Naprzeciwko,
wlasciwie juz na terenie parku, znajdowat si¢ Winfield House, oficjalna rezydencja
ambasadora Stanow Zjednoczonych w Wielkiej Brytanii. Gini stata w odlegto$ci mnie;j
wigcej stu metréw od posiadtosci, odgrodzonej od drogi grubym pasem zywoptotu.
Miata przed soba dom Johna Hawthorne'a.

Przeszta na druga strong alei i weszta do parku. Chciata z bliska spojrze¢ na
rezydencjg, lecz zblizyla si¢ do niej dyskretnie, okr¢zna droga. Najpierw przeszia
przez caty Regent's Park, mijajac jezioro, na ktorym od wiosny do jesieni ptywaty
todzie 1 mate zagléwki, a takze parkowa muszlg, gdzie latem czasami dawatly koncerty
wojskowe orkiestry. Padat coraz gestszy deszcz 1 park prawie zupetnie opustoszat -
tylko kilku mieszkancoéw pobliskich domow nadal wytrwale spacerowato z psami.
Gini przypomniata sobie, ze kilkanascie lat temu pomalowana w wesote pasy muszla i
grajaca w niej wtedy orkiestra krolewskiej gwardii staty si¢ celem ataku IRA. W
zamachu zgineto kilka osob.

Szta dalej. Zblizyta si¢ do rezydencji ambasadora od tytu, gdzie rozlegly ogréd
graniczyt z parkiem.

Dom byt stad prawie niewidoczny. Gini mogla dostrzec jedynie przeswiecajace
wsrdd gatezi dachy 1 kominy oraz wiecznie zielony zywoplot, rosnacy wzdtuz

wewngtrznego ogrodzenia.
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Okrazyta ogrody 1 wrdcita na drogg. Przemaszerowata po chodniku
naprzeciwko wejscia. Zorientowala sig, ze rezydencja posiadata dwie bramy. Jedna
wzmocniona dodatkowa warstwa metalu sprawiala wrazenie nieuzywanej. Obok
drugiej, przesunigtej bardziej na poinoc, stat niski, niewielki pawilon, co§ w rodzaju
domku stréza. Jego dach najezony byt antenami 1 kamerami, ktérych obiektywy
wymierzone byly w brame 1 podjazd. Kazdy, kto chciatby dosta¢ si¢ na teren
rezydencji, musiat najpierw porozumiec si¢ z ochrong przez okno z zielonkawego
pancernego szkla.

Gini uswiadomita sobie, Ze nie powinna niepotrzebnie zwracac na siebie uwagi.
Tkwita przed rzedem czarnych oczu kamer, zapewne obserwowana przez ochroniarzy.
Widziata kilka postaci w ciemnych garniturach i1 ptaszczach przy pawilonie obok
bramy. Dwoch - nie, trzech ochroniarzy stato opartych o czarna limuzyng. Starali si¢
nie patrze¢ na nia, kiedy przechodzita.

Gini usiadla przy swoim biurku w dziale reportazu, odgrodzonym od sali
monitorami komputerdéw, 1 przysungta telefon. Najpierw musiata zadzwoni¢ do Mary.

Starsza pani wydawata si¢ troche zaskoczona, ze Gini kontaktuje si¢ z nia drugi
raz w tak krotkim czasie. Wychodzita wiasnie, aby spotkac si¢ z przyjaciotmi, lecz
znalazta chwilg czasu na rozmowg 1 potwierdzita, ze restauracja The Ivy rzeczywiscie
jest ze wszech miar godna polecenia.

- Och, tak, kochanie, koniecznie zabierz tam swoich przyjaciot - powiedziala. -
Na pewno bgda zachwyceni. Zamow takie malutkie tartinki z pomidorami, sa po
prostu przepyszne...

- Wiem, ze wieczorami zawsze przewalaja si¢ tam thumy... - Gini postanowita
nacisna¢ troch¢ mocniej. - Chyba w porze lunchu jest troche¢ luzniej, prawda?

- Tak, oczywiscie. Czgsto zagladam tam przed koncertami, ktére zaczynaja si¢
wczesnym popotudniem. Zwykle jest tam petno aktoréw, pisarzy i tak dalej...

Mary przerwata. Gini milczala, wychodzac z zatozenia, Ze czasami lepiej jest
nie podpowiadac.

- Kiedyz to ostatni raz bytlam tam na lunchu? - podjeta Mary. - Sekundg, niech
pomysle... Juz wiem! Tak, zaprositam tam Lise, tuz przed Bozym Narodzeniem.

Pamigtam, kiedy to bylo, bo tydzien p6zniej Lise miata juz wyjecha¢ na wies. Nigdy
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wczesniej nie byla w The Ivy. Bardzo jej si¢ tam spodobato, wigc mogg §miato
powiedzieé, ze ona rdwniez polecitaby ci t¢ restauracjg¢. Czutam, ze przypadnie jej do
gustu. John woli inny styl, ale... Stucham, kochanie? Ach, dzwoni drugi telefon...
Dobrze, skarbie. Do zobaczenia jutro wieczorem. I nie zapomnij przyprowadzi¢
swojego Pascala...

Gini odlozyta stuchawke. Spodziewata si¢ tego, ale wolata sprawdzi¢. Teraz
Appleyard... Otworzylta kotonotatnik. Appleyard. Miata dwa numery, oba do jego
mieszkania w Gramercy Park. Wybrata pierwszy. Czekata dlugo 1 juz miata
zrezygnowac, kiedy w stuchawce odezwat si¢ mtody meski glos, wyraznie niepewny i
czujny.

- Tak? Kto méwi?

- Dzien dobry tu Gini Hunter z gazety ,,News". Zastatam Johnny'ego?

Nastapita dtuzsza przerwa. Gini ustyszala, jak jej rozméwca pracowicie skrobie
co$ na kartce.

- Mogtaby pani przeliterowac swoje nazwisko? - poprosit po chwili. - Z gazety
,News", tak? Zaraz zapiszg...

Szeroki akcent, pomyslata Gini. Chtopak pochodzi ze Srodkowego Zachodu.
Spetnita jego prosbg 1 wyjasnita, ze dzwoni z Londynu. Zanotowanie tej informacji
zaj¢lo mtodemu cztowiekowi sporo czasu. Tak bardzo si¢ staral, ze Gini wcale si¢ nie
zniecierpliwila.

- Johnny'ego nie ma? - odezwata si¢ w koncu. - Pracujesz dla niego? Moze
wiesz, kiedy wroci?

- Och, nie, nie pracuj¢ dla Johnny'ego, to znaczy... Niezupelnie. Odbieram
telefony 1 zapisuj¢ informacje, takie tam rzeczy... Jestem Stevey, Stevey przez ,,y" na
koncu... Mieszkam u Johnny'ego, jestem jego przyjacielem. Chyba nie rozmawiali§my
wczesniej, ale jestem tu od dawna...

Oczywiscie! Gini przypomniata sobie ztosliwe uwagi, jakie Jenkins niedawno
robil na temat ostatniego chtopca Johnny'ego Appleyarda. tudzaco podobny do
mtodego Rudiego Nuriejewa, moi drodzy. Ledwo umie czytac i pisac, 1 ze wszystkich
sit stara si¢ zrobi¢ jak najlepsze wrazenie... Przez caly wieczor opowiadal mi o

hodowli §win. Nudne? Cholernie nudne, kochani. Johnny poderwat go na dworcu, tak
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jest, Sciagnat go prosto z pociagu. Mowi, ze nie mogt oprze¢ sig jego ksztattnemu,
jedrnemu tyteczkowi. Daj spokdj, Johnny, powiedziatem mu. Przeciez ten chtopak
przed chwila wyszedt spomigdzy kartek powiesci Steinbecka 1 ma jeszcze siano we
wlosach...

Gini si¢ zawahata.

- Ach, Stevey... - powiedziala. - Jasne, pamigtam... Kiedy Johnny byt ostatnio w
Londynie, wspominatl o tobie.

- Naprawdg? - Chtopak nie kryl zadowolenia. - Tak, Johnny pojechatl do
Londynu jesienia. Mato brakowato, a zabratby mnie ze soba.

- Tak?

- Nie inaczej. Strasznie si¢ napalitem, bo nigdy nie bytem zagranica. Wszystko
zaplanowaliSmy, ale... Coz, bilety sa takie drogie... Johnny si¢ rozmyslit.

Nic dziwnego, pomyslata Gini. Sadzac po tym, co styszata o zachowaniu
Appleyarda mozna byto przypuszczac€, ze zakochany wiesniak tylko by mu
przeszkadzat. Ogarnglo ja szczere wspotczucie dla chlopca.

- Kiedy spodziewasz si¢ powrotu Johnny'ego? - zapytata. - Muszg z nim jak
najszybciej porozmawiac.

- Trudno powiedzie€... - Stevey zawahat si¢, w jego glosie zabrzmiata nuta
smutku. - Widzi pani, nie wiem, gdzie jest teraz Johnny... Wyjechal dos¢
niespodziewanie 1 dotad nie dzwonit...

- Rozumiem... - powiedziata tagodnie. - Tak po prostu wyjechal? Od jak dawna
go nie ma? Od paru dni?

- Dhuzej, proszg¢ pani. Wyjechat dwudziestego siodmego grudnia, to juz
jedenascie dni...

Zapisala datg. Zaniepokoita si¢. Johnny rzeczywiscie wyjechat dawno temu, w
dodatku przez caly ten czas nie dat znaku zycia. Przy sktonno$ciach Appleyarda
kilkudniowa nieobecnos$¢ nie mogta dziwi¢, ale dziesig¢ dni...

- Moze musial zajac si¢ jakas nieoczekiwana sprawa - podsunetla, starajac si¢

moéwic zupetnie spokojnie.
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- Nie wydaje mi sig, prosz¢ pani - odparl ostroznie. - Zawsze mowit mi, kiedy
wyjezdzal, zeby zbiera¢ informacje do jakiego$ tekstu. I dzwonil, zeby odebrac
wiadomosci 1 porozmawiac...

- Wigc nie wiesz, gdzie jest Johnny? Naprawde muszg si¢ z nim skontaktowac,
to pilne....

W stuchawce dtugo panowata cisza.

- Przystat mi faks - powiedziat w koncu z wyrazna niechecia. - Ale to byto pigc
dni temu. Ten faks jest jaki$ dziwny...

- Jak to - dziwny?

- Johnny nie napisat, gdzie jest, tylko ze bedzie ze mna w kontakcie. Faks byt
wydrukowany, a Johnny zawsze pisze faksy r¢cznie. W dodatku zrobit btad, napisat
moje imig przez ,,ie" na koncu, nie ,,y". Johnny nigdy by tego nie zrobit.

Gini zmarszczyta brwi 1 zanotowala te szczeg6ty.

- Na pewno mozna to jako$ wyjasni¢ - rzekta pospiesznie. - Moglo mu si¢
$pieszy¢ albo poprosit sekretarkg o wystanie faksu...

- Moze...

- Wiesz, skad wystat ten faks?

- Nie. Na gorze byt caty pasek roznych cyferek, ale nic mi one nie méwia.
Kiedy go przeczytatem, z bledem w moim imieniu 1 tak dalej, od razu pomyslatem, ze
musiat to wysta¢ kto$ inny, moze kto$, z kim Johnny wtedy byt...

Teraz Gini bardzo wyraznie styszata bol 1 smutek w glosie Steveya. Chtopak
bat sig, ze Johnny go rzuci i prawdopodobnie jego obawy byly uzasadnione. Nowy
kochanek mogl by¢ jednym z powodow dziesigciodniowego milczenia Johnny'ego, ale
nie jedynym.

- Myslg, ze Johnny jednak pogonil za jaka$ nowa historia - powiedziata
pocieszajaco. - Zatoze sig, ze wlasnie dlatego wyjechat, zobaczysz. Musiato trafi¢ mu
si¢ co$ wyjatkowego, wigc rzucit wszystko 1 weale mu sig nie dziwig... Wiesz, jak to
jest...

- Moze ma pani racjg... Teraz przypominam sobie, ze wspominat o jakims

nowym zamowieniu na tekst...
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Proba uspokojenia Steveya okazata si¢ catkiem skuteczna - w glosie mtodego
cztowieka zabrzmiaty zywsze nuty.

- Wroci, zanim sig obejrzysz - ciagneta Gini. - Hmmm... Skoro nie ma Johnna,
to moze ty mogtby$ mi pomoc... Bytes w domu przez caly ten tydzien?

- Jasne.

- Czy do Johnny'ego przyszta jaka$ paczka? Z Anglii, w $rodg, rano albo w
ciagu dnia, dostarczona przez kuriera? Porzadnie zapakowana w brazowy papier,
nieduza, owinig¢ta sznurkiem miejscami zalakowanym czerwonym woskiem?

- Paczka? Tak, w §rode. Odebralem ja rano... - Stevey ucicht. - Zaraz, skad pani
o tym wie? To pani ja przystata? Dlaczego? To nie byl §mieszny kawal, wcale nie! Co
za okropienstwo! Ja...

- Chwileczke - przerwata mu. - Nie wystatam tej paczki i nie mam pojecia, kto
to zrobil. Mowig o tym dlatego, ze sama dostatam taka przesyitke, takze przez kuriera, i
zawarto$¢ mojej tez nie byta zabawna...

- Nie? - niepewnie zapytat Stevey.

Gini si¢ zawahala. Czasami w celu zdobycia informacji nalezy podzieli€ si¢
tymi, ktore si¢ posiada.

- Postuchaj - powiedziata. - Kto$ przystat mi kajdanki, bez zadnej wiadomosci.
Mieszkam sama, wigc nie bytam zbyt rozbawiona, kiedy otworzytam paczke¢. Dzwonig
do Johnny'ego, poniewaz po awanturze, ktora zrobitam firmie wysytkowe;,
poinformowali mnie, Ze taka sama przesytk¢ dostarczyli na ten adres... - Zawiesita
glos, lecz Stevey nie zareagowal. - Chce si¢ dowiedzie¢, co dostat Johnny. Moze miat
podejrzenia, kto robi sobie takie zarty... - Przerwata znowu, ale chiopiec nadal milczat.
- Naprawdg zalezy mi, zeby odkry¢, kto 1 dlaczego przystal mi te kajdanki. Czy przy-
padkiem nie otworzyles$ paczki Johnny'ego?

W stuchawce znowu zapanowata cisza.

- Otworzylem ja... - przemowit w koficu Stevey. - Chyba dlatego, ze... Ze
niepokoitem si¢ o Johnny'ego. Poza tym na formularzu kto$ napisat ,,prezent
urodzinowy", a Johnny ma urodziny w lipcu, nie w styczniu. Dlugo przygladatem si¢
tej paczce, patrzylem na nia 1 patrzylem... Johnny nie dzwonil, wigc ja otworzytem.

Pomyslatem, ze moze w $rodku znajde jakas wskazowke, dokad pojechat...
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Gini czuta, ze Stevey wcigz zmaga si¢ z watpliwosciami 1 postanowita mu
pomoc.

- Powiesz mi, co byto wewnatrz? - zagadneta spokojnie. - Mogloby mi to
pomoc...

- Nie mogg, prosz¢ pani.

- Byla tam jaka§ wiadomos$¢?

- Nie - odpart. - Zadnej kartki, zadnej wiadomosci. Sprawdzitem.

- Czy to byly kajdanki, tak samo jak w mojej paczce, czy co$ innego?

- Cos$ innego.

- Ale co$ podobnego? Cos$ nieprzyjemnego? Cos, co mogto zdenerwowac
Johnny'ego?

- Nie wiem... Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy Johnny by si¢ wsciekl, czy zaczatby
si¢ $miac... Ja... - Zawahat si¢. - To Zenujace, prosze¢ pani...

- Przestan tak do mnie mowi¢. Mam na imi¢ Gini, w porzadku? I mogg ci
obiecad, ze nie poczuje si¢ zazenowana. Jestem dziennikarka, nietatwo mnie
zaskoczy¢. Stuchaj, muszg to wiedzie¢, bo chcg dopasé tego, kto chceial nas bezkarnie
postraszyc.

- Dobrze, Gini... Skoro tak moéwisz... - Stevey znizyt glos. Gini byla pewna, ze
oblal si¢ rumiencem. - To byla bielizna, damska bielizna... Z falbankami 1 czarna
koronka. Majtki, prosze pani... Takie, co to mozna zobaczy¢ na matych zdjgciach na
oktadkach roznych czasopism albo zaméwi¢ z katalogu, bo zaden porzadny sklep nie
sprzedaje czegos takiego...

Gini juz od lat nie zetknela si¢ z pruderia rodem ze Srodkowego Zachodu. Byta
rozbawiona 1 jednoczes$nie trochg wzruszona. Fakt, ze mtody czlowiek, narazony na
wplyw $wiata 1 srodowiska, w jakim obracat si¢ Johnny Appleyard, pozostat tak
naiwny 1 niezbrukany, wydat jej si¢ zdumiewajacy. Pos$piesznie przerwala Steveyowi.

- W porzadku, juz rozumiem - powiedziala. - Masz siostrg albo siostry?

- Mam, proszg pani. Dwie siostry.

- [ to z pewnoscia nie jest bielizna, jaka one by nosity, prawda?

- Moje siostry? - powiedzial z oburzeniem. - Absolutnie nie, prosze¢ pani. To

byly majtki jak z burdelu, z rozcigciem z przodu i... - przerwat. Gini ustyszata
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dzwonek, potem w stuchawce zapanowata cisza. - Przepraszam pania, ale kto§ dzwoni
do drzwi - odezwat si¢ chtopiec. - Muszg i§¢ otworzy¢...

- Oczywiscie. Jeszcze jedno, mimo wszystko musze pilnie porozmawiac z
Johnnym. Powtorz mu, zeby skontaktowat si¢ ze mna, kiedy wréci albo zatelefonuje,
dobrze? Podam ci m6j domowy numer i faks...

Stevey dtugo zapisywal oba numery. Dzwonek wciaz zachtystywat si¢
piskliwym dzwigkiem gdzies w tle.

- Juz ide! - zawolal Stevey i1 powoli odczytat cyfry.

- Doskonale, wszystko si¢ zgadza - powiedziata Gini. - Dzigkuj¢ za pomoc.

- Nie ma za co, prosz... Gini... - Stevey odtozyt stuchawkg.

Gini chwilg zastanawiata si¢ nad wydobytymi ze Steveya informacjami.
Dziesigciodniowa nieobecnos$¢ Appleyarda, majtki z burdelu... Czy mozna na tej
podstawie cokolwiek wydedukowac?

Zaraz potem Gini zadzwonita do dziatu mody. Miata nadzieje, ze kto$ z tego
dziatu pomoze jej rozwikta¢ zagadke, dreczaca ja od rozmowy z Susannah. Dlaczego
tajemnicza kobieta, ktora przyniosta paczki do biura ICD, byta ubrana w tak rzucajacy
si¢ w oczy 1 tatwy do zapamigtania sposob?

Po drodze do dziatu mody mingta dziuplg szefa dziatu fotograficznego. Drzwi
byly otwarte, w matym pokoju ki¢bit si¢ thum megzczyzn. Byta tu co najmniej potowa
fotoreporterow 1 spora grupa ludzi z innych dziatow. Dziennikarze stali nawet przed
wejsciem, podajac co$ sobie z rak do rak. Wszyscy szeptali, gwizdali lub wydawali
pelne podziwu okrzyki.

Gini przystane¢ta. Jeden z kolegdw troche¢ niesmiato podsunat jej plik zdjec.

- Lamartine! - rzucit z uSmiechem. - Ustalamy ostateczny rozktad, Jenkins
przed chwila wyrazit zgode na druk. Puscimy je w jutrzejszym wydaniu. Co o tym
myslisz?

- Smiato! - krzyknat kto$ z tytu. - Przedstaw nam kobiecy punkt widzenia na te
sprawe. Sa gorace czy nie?

Kilku me¢zczyzn parsknglo §miechem. Gini spojrzata na fotografie. Nie bylo
watpliwosci, ze gldowna bohaterka jest Sonia Swan, a partneruje jej ogélnie znany

minister francuskiego rzadu, ktory trzymat ja w ramionach. Platynowe wtosy stawne;j
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aktorki byty potargane, wargi, wedlug najswiezszych doniesien ostatnio znowu
zasilone silikonem, rozchylone, szyja wygigta. Najwigksza gwiazda Hollywood do
pasa naga, Francuz podnosit do ust jej prawa piers, jego jezyk lizat sutek.

- Tego nie mozemy da¢ na pierwsza strong - oswiadczyt szef fotoreportazu,
ktory wlasnie wyszedt ze swego gabinetu 1 patrzyl na zdjgcie przez ramig Gini. -
Wielka szkoda... Moze damy je na rozkladowke, Jenkins jeszcze si¢ waha. Uwaza, ze
jest trochg zbyt pornograficzne. Umiescimy te fotki na szesciu stronach. Dynamit, co?

- Zrobit je Pascal Lamartine? - zapytata Gini. Nagle zrobilo jej si¢ niedobrze.

- A ktoz by inny? Cata ta posiadtos¢ byta strzezona jak Patac Buckingham.
Ochroniarze, wartownicy, pieprzone dobermany... Bég jeden wie, jak Lamartine dostat
si¢ do srodka, ale udato mu sig...

- Zabojad moze pozegna¢ sie z szansa na fotel prezydencki - u§miechnat sie
zastgpca szefa dzialu. - I dobrze mu tak, bo to strasznie arogancki gowniarz. Trafila
mu si¢ Sonia Swan, ale bedzie musiat odej$¢. - Odwrocit si¢ do kolegow. - Zaraz,
zaraz, moze wykroimy z tego tytut... Swan, czyli tabedz... ,,L.abedzia piesn", co wy na
to?

Dziennikarze powitali ten banat choralnym jekiem. Gini oddata fotografie
stojacemu obok dziennikarzowi 1 bez stowa poszta do windy. Chwilg potem drzwi
kabiny si¢ rozsunety 1 Gini stangla twarza w twarz z Nicholasem Jenkinsem. Naczelny
roztaczat wokot siebie aurg prasowego giganta. Obok niego tkwit jego zastgpca 1
asystent, dziennikarz nazwiskiem Daiches, i robil notatki, co jaki$ czas rzucajac sze-
fowi pelne uwielbienia spojrzenia.

- Zaczekam - powiedziata Gini. - Chcg zjechaé na dot...

- Nic z tych rzeczy. - Jenkins gestem zaprosit ja do windy. - Jedziemy na gore,
do mojego gabinetu. Na pie¢ minut. Daiches, powiedz im, ze cytat z oficjalnego
stanowiska Patacu Elizejskiego jest mi potrzebny doktadnie za pigtnascie minut. Czy
stanowisko ministra jest bezpieczne, czy zagrozone? Tak czy nie, wystarczy prosta
odpowiedz, na jej sformutowanie mieli caty pieprzony dzien. Jezeli nie ma oficjalnego
stanowiska, to sami je napiszemy, trzeba sig tylko postara¢, by brzmiato przekonujaco.

Mozna powota¢ si¢ na rzecznika prasowego rzadu. Kto u nas parluje?
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- Holmes $wietnie zna francuski, ale Mitchell lepiej nasladuje styl o§wiadczen
Patacu Elizejskiego...

Daiches, znany w redakcji jako przedstawiciel Jenkinsa na ziemi,
charakteryzowat si¢ tagodnym sposobem bycia, co niejednego wprowadzito w btad.
Daiches pehnit rolg oczu 1 uszu Jenkinsa. Kiedy naczelny zdecydowat si¢ zrezygnowac
z dalszych ustug jakiego$ dziennikarza, co zdarzalo si¢ dos$¢ czg¢sto, to Daiches
wyreczal szefa, spetniajac za niego niemily obowiazek. Gini weszla do windy, czujac
na sobie spojrzenie jego bladych jasnoszarych oczu. Nigdy jej nie lubit, a ona w petni
odwzajemniala t¢ antypati¢. Teraz podnozek szefa zaaprobowatl jej obecnos¢ krotkim
skinieniem gltowy.

- Mitchell bedzie lepszy - zawyrokowat Jenkins. - Daj to Mitchellowi.

Daiches kiwnat gtowa 1 zanotowat polecenie. Dotarli na pigtnaste pigtro.
Jenkins szybkim krokiem przemierzyl wylozony migkka wyktadzing hol 1 wszedt do
sekretariatu, gdzie na jego widok z krzesel natychmiast poderwato si¢ kilka osob.

- Nie teraz, nie teraz, nie mam czasu! - Wladczym gestem odsunat czekajacych
na audiencj¢ interesantow. - Daiches, zajmij si¢ tym wszystkim!

Gini weszta za naczelnym do jego gabinetu, gdzie jeden z telefondw dzwonit
uporczywie. Jenkins chwycit stuchawke.

- Zadnych pieprzonych telefonéw, pie¢ minut pieprzonego spokoju, dobrze,
Charlotte? - powiedziat bardzo uprzejmym tonem i rzucit stuchawke na widetki.

Usiadl, a Gini stangta po przeciwnej stronie biurka. Przez nast¢pna minutg¢ grat
zajgtego szefa, przegladajac lezace na biurku papiery, potem podniost wzrok.

- Jakie$ postepy? - rzucit.

- Catkiem spore.

- Znalezliscie McMullena?

- Niewykluczone. Zdobylismy nowy adres. Ja...

- Nie mam czasu na detale. Zgtoscie si¢ do mnie w poniedziatek, wtedy nie ma
tu takiego piekla. - Przesunal o centymetr jakas koperte. - Co z seksem na telefon?

Gini si¢ zawahata.

- Zostawilam to na razie - powiedziata. - Myslatam, ze chcesz, abym

skoncentrowata si¢ na sprawie Hawthorne'a. Mowites...
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- Stodki Jezu! Chyba mozesz rownocze$nie chodzi¢ 1 zu¢ gumg, nie?

- Jasne, Nicholas.

- Wigc postaraj sig, pracuj nad obiema sprawami. - Z irytacja spojrzat na biurko.
- Cos jeszcze?

Bylo to charakterystyczne dla Jenkinsa, ze kiedy wpadat w taki nastr6j, wzywat
do siebie pracownikoéw, a potem zachowywat si¢ tak, jakby mu si¢ naprzykrzali. Gini,
ktéra doskonale o tym wiedziata, zignorowata jego ton.

- Tak, jest co$ jeszcze - odparta. - Czy kto§ poza nami wiedziat o sprawie
Hawthorne'a?

- Nie. Tylko ty, ja 1 Pascal. Nikt wigce;.

- A Daiches?

- lle razy mam powtarza¢ jedno i to samo? Nie, Daiches nic nie wie. To moj
trop 1 moja historia. Dtugo ja pielggnowatem i trzymatem pod kloszem... Dlaczego si¢
usmiechasz?

- Zupehie bez powodu. Przyszto mi tylko do glowy, ze moze jednak jest to 1
moja historia... [ Pascala, oczywiscie.

- Jasne, jasne - przytaknal. - Dlatego nie spieprzcie jej, tylko o to proszg. I
powiedz Pascalowi, zeby ograniczyt wydatki, do cholery. To jest gazeta, nie mennica.

- Na pewno mu to powtorzg...

Ruszyta w kierunku drzwi. Jenkins obrzucil ja ostrym spojrzeniem.

- Jak sobie radzicie jako zespo6t, ty 1 Pascal? Wszystko migdzy wami gra?

- Jak na razie wszystko gra.

- [ tak trzymac¢, moja droga, tak trzymac¢. Ta sprawa wymaga pracy zespotowej,
poza tym mozesz si¢ duzo nauczy¢ od Pascala.

- Nie watpie.

- Widziata$ zdjecia Soni Swan? - UsSmiechnat si¢ z catkowicie fatszywa
dobrotliwoscia.

- Przed chwila.

- Swietne, co? - Wstat, wyszedt zza biurka i potozyt reke na ramieniu Gini. -
Przy okazji przekaz Pascalowi, ze jutro zwigkszam naktad o kolejne sto tysigcy

egzemplarzy. Niezty numer z tej Soni Swan... Na zdjeciach wida¢, jak obciaga laske
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ministrowi, dostownie na oczach ochroniarza... I Pascal to wszystko sfotografowat,
wprost nie do wiary... Nie mozemy pusci¢ najbardziej drastycznych kadréw, to jasne,
ale mozemy da¢ czytelnikom do zrozumienia, co zachowali$my dla siebie. - Poklepat
Gini po plecach. - Tak czy inaczej, zaliczamy sukces. ,,Mail" 1 ,,Express" juz sa do tytu
1 dobrze o tym wiedza. Konaja z zawisci. Koniecznie powiedz Pascalowi, ze jutro
rzucamy na ulice podniesiony naktad i zetrzemy inne redakcje w proch.

W dziale mody jak zwykle panowal kompletny chaos. Wszyscy
przygotowywali si¢ do wielkiej sesji zdjgciowe;.

- Suknie balowe na Syberii? - zapytata Gini.

- Niezupehnie. - Jej przyjaciotka Lindsay, szefowa dzialu mody, u§miechngla sie
lekko. - Kolekcja inspirowana strojami z okresu niewolnictwa, fotografowana na
Martynice.

- Stuchaj, zrobisz co$ dla mnie? Zadzwon do Chanel, dobrze? Znaja ci¢ tam 1 na
pewno nie odmowig informacji. Do Chanel i kilku innych miejsc. Musze¢ sprawdzi¢
parg szczegotow dotyczacych pewnego futra z soboli...

- Futra z soboli? O, cholera... - Lindsay uSmiechneta si¢ takomie. - Chyba
wiesz, ze w calym Londynie zostato juz tylko kilka sklepow z futrami? Nawet u
Harrodsa zrezygnowali z prowadzenia tego dziatu...

- Ale sama moéwisz, ze kilka jeszcze jest.

- Tak, to prawda. To wszystko?

- W zasadzie tak... Zapytaj jeszcze o ten kostium 1 dodatki. - Gini polozyta na
biurku oktadke grudniowego numeru ,,Vogue".

Lindsay uwaznie przyjrzata si¢ zdjgciu.

- Och, pamigtam! - ozywila sig. - Klasyczne cudo!

- Wiasnie. Chce wiedzie¢, kto je kupit, to samo dotyczy futra. Moge podaé dos¢
doktadna datg¢ sprzedazy...

Gini wyjasnita wszystkie szczegdty. Kiedy skonczyta mowié, Lindsay
zmierzyla ja bacznym spojrzeniem.

- Po co to wszystko?

- Niewazne. Pomdz mi, prosze. Jezeli zadzwonig sama, nic mi nie powiedza, a

tobie zajmie to najwyzej dziesi¢¢ minut.
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- Niech ci bedzie... Doszly mnie stuchy, ze pracujesz z Pascalem Lamartine, to
prawda?

- Kto ci o tym powiedzial?

- Nie pamigtam. Kto$ z redakcji. Pomyslatam sobie, ze masz szczgscie. Wysoki,
ciemnowtlosy, przystojny, tajemniczy... Barrrdzo seksowny...

- Daj spokoj, on nie jest w moim typie.

- Ja tam chgtnie zmienialabym mu filmy w aparacie! -

Lindsay si¢ rozesmiata. - Sadzisz, ze udatoby mi si¢ namowi¢ go na sesje
mody?

- Nie, nie sadze.

- Szkoda, mogtoby by¢ ciekawie. Jego zdjgcia sa przesiaknigte erotyzmem.
Robione z ukrycia, bardzo w stylu paparazzi...

- Sekrety sa erotyczne, nie zdjgcia... - mrukngta Gini.

- Widziala$ fotografie Soni Swan, prawda? - zainteresowata si¢ Lindsay. -
Niewiarygodne! Wyobrazasz sobie, jak czuje si¢ cztowiek, ktory lezy w krzakach 1
fotografuje cos takiego? Ciekawe, czy to go podnieca...

- Nie mam zielonego pojgcia.

- W porzadku, w porzadku, nie powiem ani stowa wigcej. Wiem, kiedy si¢
wycofac, ale przeciez mowilas, ze on nie jest w twoim typie...

- Och, przestan wreszcie!

Lindsay przyjrzata si¢ Gini 1 podniosta rece do gory w gescie kapitulacji.

- Nie pisng ani stowa, przysiggam. Twoja tajemnica jest catkowicie bezpieczna.

- Zadzwon wreszcie do Chanel, dobrze?

- Jasne, juz dzwonig. Tylko nie odgryz mi glowy...

Lindsay zajeta si¢ telefonowaniem, natomiast Gini zaczg¢la przeglada¢ katalogi
ze zdjeciami modelek. Jej zdaniem Susannah z ICD byta wyjatkowo spostrzegawcza
osoba, a jaka byla jej pierwsza reakcja na widok kobiety, ktora przyniosta cztery
paczki do recepcji? Susannah uznata, ze jej klientka moze by¢ modelka. Gini nie miata
cienia watpliwosci, ze kobieta tylko podata si¢ za pania J.A. Hamilton. Istniato duze

prawdopodobienstwo, ze Susannah miala racjeg.
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Stos katalogdbw wydanych przez rdzne agencje modelek, migdzy innymi Models
One, Storm, Elite, byt catkiem spory. Morze pigknych twarzy... Gini uwaznie
przegladata zdjecia. Latwosé, z jaka te kobiety zmieniaja wyglad, jest doprawdy
denerwujaca, pomyslata. Oto Linda Evangelista jako blondynka, rudowtosa,
brunetka...

Po pot godzinie Lindsay zakonczyta seri¢ rozmow. Podeszla do Gini 1 podata
jej zapisane kartki. Wygladata na bardzo zadowolona z siebie.

Gini czytata zapiski ze zdumieniem i rosnacym podnieceniem, w catkowitym
milczeniu. Po paru minutach podniosta gtowe.

- Jestes tego absolutnie pewna? Lindsay skingta gtowa.

- Na sto procent. Dobrze znam dyrektora salonu Chanel, a wlasnie z nim
rozmawiatam. Nie mogt si¢ pomylic.

- Czgsto zgadzaja si¢ na taki uktad?

- W przypadku stawnej klientki, ktora stale robi u nich zakupy? Jasne, jak
mogliby si¢ nie zgodzi¢? Wygladasz na bardzo podekscytowana, znam ten blysk w
twoim oku... Czy to co§ waznego?

- Nie, nieszczegolnie... - Ginl wycofata si¢ pospiesznie. - To tylko informacje
do tla artykutu... Dzigkuje ci bardzo. Och, i nie wspominaj nikomu, Ze ci¢ o to
prositam, dobrze?

- Naturalnie, obiecuje.

Lindsay przeciagnela sig, ziewneta 1 znuzonym spojrzeniem ogarngta panujacy
w jej dziale batagan. Czekato ja jeszcze wiele godzin pracy. Zerkngla na Gini, ktora
zbierata si¢ do wyjScia. Zmarszczyta brwi. Czula, ze co$ jest nie tak, poniewaz na
twarzy Gini malowalo si¢ napigcie 1 gniew, zupelnie jakby bardzo skupiata si¢ na
pracy, ale jednocze$nie zmagata si¢ z czyms jeszcze. Lindsay pomyslata, ze Gini
rzadko wpada w irytacj¢. Przyjaznily sig, szczerze méwiac, Gini byla najblizsza
przyjaciotka Lindsay w redakeji. Lindsay nigdy dotad nie widziala jej tak spigte;...

Kiedy Gini siggngla po ptaszez, zatrzymata ja.

- Hej, spokojnie, nie spiesz si¢ tak - powiedziala. - Wszystko w porzadku?

- Nie - odparta Gini. - Nic nie jest w porzadku... - Wzruszyta ramionami. -

Wiesz, jak to jest... To cholerne miejsce...
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- Napijesz sig kawy?

Lindsay 1 Gini czgsto postugiwaty si¢ myslowymi skrétami. Zaproszenie na
kawe oznaczalo propozycje rozmowy. Gini si¢ zawahata.

- Chyba nie powinnam... Z drugiej strony dziesi¢¢ minut mnie nie zbawi...

- Mnie takze przyda si¢ krotka przerwa - rzekta Lindsay. - ChodZ do mojego
gabinetu, tam nie ma takiego potwornego burdelu...

- Dobrze, dzigkujg... Catkiem zapomniatam o lunchu, wigc chgtnie napije si¢
kawy. Ale tylko dziesi¢¢ minut, w porzadku? Pdzniej musze leciec...

Lindsay si¢ usmiechneta.

- Ciagle sig¢ spieszysz, to jeden z twoich problemow, wiesz? Czego si¢ boisz?
Ze bedziesz miata chwile czasu, by pomysle¢, co sie z toba dzieje?

Kiedy zamknety za soba drzwi gabinetu Lindsay, Gini zaczgta nerwowo
chodzi¢ od $ciany do $ciany. Zdje¢ta plaszcz, ktéry parg chwil wezesniej zarzucita na
ramiona, 1 potozyta go na krzesle. Nastepnie zdj¢ta szalik, szkartatne rekawiczki 1
rzucita wypchana torbg, ktora zawsze nosita na ramieniu. Lindsay nastawila czajnik 1
w milczeniu przygladata si¢ przyjacidtce. W zimnym, nieprzyjemnym blasku
biurowych swietlowek wtosy Gini przybraty srebrzysty odcien, §wiatlo wyostrzyto
katy 1 krawedzie ptaszczyzn jej twarzy.

- Jezu Chryste... - mrukneta Gini, ani na moment nie przerywajac przechadzki. -
Nie wytrzymam tego dtuzej... To miejsce, ludzie, ktorzy tutaj pracuja...

Lindsay nadal milczala. Gini nie zwracata na nia najmniejszej uwagi, a Lindsay
nigdy nie widziala, aby jej przyjaciotka zachowywala si¢ w taki sposob. Zwykle byta
chtodna i opanowana, Lindsay czgsto zastanawiala sig, ile kosztowat ja ten spokd;.
Teraz juz wiem, pomyslata.

- Jak ty to znosisz? - Gini odwrdécita si¢ do niej na sekundg, lecz zaraz znowu
zaczela przemierza¢ pokoj. - Te idiotyczne spojrzenia, miny, jezyk, podteksty,
wzajemne poklepywanie si¢ po ramieniu przy kserokopiarce, przyjmowanie polecen
od takich kretynoéw jak Nicholas Jenkins... Nigdy, nigdy nie mozesz powiedzie¢, co
naprawd¢ myslisz, bo jestes$ kobieta, co znaczy, ze musisz bez przerwy miec si¢ na
bacznosci, nie wolno ci straci¢ panowania nad soba, nie wolno ci by¢ szczera... Czy

przynajmniej raz na jaki$ czas nie masz ochoty powiedzie¢ im, co o nich myslisz, 1 nie
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przejmowac sig, ze uznaja ci¢ za histeryczke, ktora cierpi na zespot napigcia
przedmiesiaczkowego, albo za wsciekla feministk¢? Nie masz ochoty przestaé grac,
udawac, chociaz na troche?

W gabinecie zapanowala cisza. Lindsay zrobila kawg 1 postawita kubki na
biurku. Gini nadal chodzita. Nagle gwattownym ruchem zdarta gumke, $ciagajaca
wlosy z tylu, 1 uwolnita je. Lindsay nie mogla oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Gini czuje si¢ tu
jak w klatce.

- Mam swoja wlasna dziatke - odezwata si¢ Lindsay. - To kobieca dziedzina,
wigc jestem bezpieczna. Faceci nie wtracaja si¢ w to, co robig, a jesli probuja, zawsze
moge im powiedzie¢, zeby si¢ odpieprzyli. Nie maja mi tego za zte, poniewaz temat
mody jako taki nie stanowi dla nich zagrozenia.

- O, Boze, Boze... - Gini uderzyta otwartymi dtonmi w blat biurka. - Czasami
mam ochotg wysadzi¢ cate to gdwno w powietrze...

- Co sig stato? No, dalej, jezeli tak zalezy ci na szczero$ci, to wreszcie powiedz,
o co chodzi!

- O co chodzi? O Jenkinsa! Nienawidz¢ go, gardzg nim, nie trawig faceta! |
gardze soba za to, ze dla niego pracuj¢. Powinnam byta odejs$¢ kilka miesigcy temu,
ale nie zrobitam tego. Nie trzeba byto stuchac tych jego ktamliwych obietnic! W
przyszlym miesiacu, Gini, moze w przysztym miesiagcu wyslemy ci¢ zagranicg... -
Szpetnie wykrzywita twarz, nasladujac Jenkinsa. - A na razie zajmij si¢ ta bardzo
wazna sprawa... Chodzi o seks przez telefon, temat ogromnej wagi...

- No, dobrze... - Lindsay zapalita papierosa.

Nie chciato jej sig¢ wierzy¢, ze Gini, chtodna 1 opanowana Gini, ktora nigdy nie
traci cierpliwos$ci 1 nie wybucha, zachowuje si¢ tak z powodu Jenkinsa.

- Dobrze... - powtorzylta. - Rozumiem, w czym rzecz. Co jeszcze?

- Co jeszcze?! Co jeszcze?! Na przyktad ci cholerni podgladacze, z zapartym
tchem ogladajacy zdjecia Soni Swan! Hej, Gini, gorace fotki, co nie? Robi mi si¢
niedobrze, chce mi si¢ rzygaé! Zaden z nich nie ma do$é cywilnej odwagi, zeby
zapyta¢ Jenkinsa, dlaczego w ogole puszczamy takie gowno w naszej gazecie! Kogo
obchodzi, czy Sonia Swan pieprzy si¢ z calym francuskim rzadem, czy tylko z jednym

ministrem?! Kogo to obchodzi, na mitos¢ boska? - Wzigta gigboki oddech 1 spojrzata
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Lindsay prosto w oczy. - Oni nie maja odwagi, ale ja takze nie, rozumiesz? Sama
mogtam powiedzie¢ to Jenkinsowi. Przed chwila bylam w jego gabinecie, miatam
szansg, ale wolatam trzymac buzi¢ na ktédke. Dlaczego? Czy dlatego, ze si¢ go bojg? -
Przerwala i potrzasneta gtowa. - Nie, s¢k nie w tym, Ze si¢ go bojg, lecz w tym, ze
wlasdnie teraz pracuj¢ nad tematem, na ktorym mi zalezy 1 nie chce ryzykowac, wigc
zgodnie przytakuj¢. Tak, Nicholas, nie, Nicholas... Nienawidz¢ samej siebie.

- I co jeszcze? - drazylta nieustepliwie Lindsay.

Gini si¢ zawahata, stracita rozped. Lindsay obserwowata, jak przyjaciotka
stacza ze soba krotka walka.

- Chodzi o Pascala Lamartine - odparta Gini po dluzszej chwili. - Przede
wszystkim o niego. To on zrobit te zdjgcia Soni Swan, a ja nie potrafi¢ si¢ z tym
pogodzi¢. Nie potrafig.

- Dlaczego? - zapytata Lindsay, chociaz znata juz odpowiedz.

Wyczytala ja w ptonacych oczach Gini, w wyrazie jej twarzy.

- Dlaczego? Bo jest za dobry na co$ takiego. Sama wiesz, jakie zdj¢cia kiedys
robil, a teraz nurza si¢ w tym bagnie... Widzg, ze to go niszczy, ze jest to jego wlasny
sposOb na popetienie samobdjstwa 1 nie mogg na to patrzec...

Gini przycisne¢ta dionie do serca. Potem wykonata dziwny, gwattowny 1
gniewny gest, jakby wypuszczala co$ z rak. Poruszyta glowa 1 jej niesamowite wlosy
zal$nily biekitnobiatym §wiattem. Lindsay odczekata jedna chwilg, druga. Gini
spojrzata na nig 1 szybko odwrocita wzrok. Lindsay westchneta.

- Teraz powiedz mi, kiedy to byto - poprosita cicho.

Spodziewata sig, ze Gini w ogole nie odpowie, albo, jezeli nawet si¢ przyzna,
powie, ze stato si¢ to w ubieglym roku lub parg miesigcy wczesniej. Mylita sig.

- Dwanascie lat temu - odparta Gini.

- Dwanascie lat? - Lindsay o mato nie otworzyta ust ze zdziwienia. Nie
przypominata sobie, aby Gini kiedykolwiek cho¢by przelotnie wspomniata o Pascalu
Lamartine. - Dwanascie?! Wigc miatas wtedy pigtnascie lat?!

- Tak, ale on o tym nie wiedziat. Oklamatam go, udawatam starsza.

- Gdzie sig poznaliscie?

- W Bejrucie.
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- I jak dlugo to trwato?

- Trzy tygodnie.

- Trzy tygodnie... To wszystko? Gini rzucila jej gniewne spojrzenie.

- To wystarczylo. Mozesz mi wierzy¢, ze czas nie ma w tym wypadku
znaczenia. On nadal jest tutaj. - Gini przycisngta dtonie do piersi. - W moim sercu i w
glowie. Nie mogg si¢ go pozby¢, nie mogg...

Lindsay si¢ zamyslita. Byta dziesigc lat starsza od Gini 1 nagle u§wiadomita
sobie, jak wiele je dzieli.

- Co si¢ wydarzylo? - zapytata tagodnie;.

Jak jej to wytlumaczy¢, pomyslata. Jak wyperswadowac uczucie komus, kto tak
mocno kocha...

- Co si¢ wydarzylo? - Gini uSmiechneta si¢ ironicznie. - Zjawit si¢ mdj ojciec.
Dowiedziat si¢ o nas i...

Odwrdcita sig, z thumiona wsciektoscia odrzucita wiosy do tytu.

- [ tyle? - dokonczyta Lindsay. - Przestaliscie si¢ widywac?

- Tak. Potem nie byto juz nic. Kiedy$ spotkatam go przypadkiem w Paryzu, ale
tylko raz. Nie kontaktowali$my si¢ az do tego tygodnia...

- Czy bylo to milczenie, ktore duzo mowi?

- Z mojej strony tak, z jego nie. Ozenit sig, urodzito mu si¢ dziecko, rozwiddt
si¢...

- Odezwat si¢ do ciebie po rozwodzie?

- Nie.

- A liczytas$ na to?

- Tak... - Gini dumnie uniosta glowe.

W pokoju zapanowata dtuga cisza. Swietlowki mrugaty, deszcz smagat szyby.
Ulica w dole przejechata cigzarowka, gdzie$ za drzwiami zadzwonit telefon.

- Trzy tygodnie, a potem dwanascie lat milczenia? - odezwala si¢ Lindsay. -
Chcesz, zeby cig zranit? Znowu?

- Nie. Chcg, zeby Bog wtracil si¢ w to, co nas taczy 1 wszystko wyprostowat -
odpowiedziata cicho Gini. - Jezeli si¢ nie wtraci 1 jezeli bede miata wybdr - albo co$

si¢ stanie 1 begdg cierpiala, albo nic sig nie stanie 1 nie ucierpig - to chyba zaryzykuje i
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zdecyduje si¢ na cierpienie. Wolatabym, zeby mnie bolato, niz zebym znowu nie czuta
kompletnie nic...

- Niezbyt rozsadne wyjscie...

- Rozsadne? - Twarz Gini $ciagnat ostry spazm. - Nie wiem juz nawet, co to
znaczy. Rozsadek nie nalezy do tego rownania. Nie mogg traktowac tego rozsadnie,
mierzy¢, liczy¢ i tak dale;j...

- Wigc powiedz mu. - W glosie Lindsay zabrzmiata ostra nuta.

- Nie, w zadnym razie. Na to nie mogg sobie pozwoli¢. Nie wiesz, jaki on jest.
Niedawno przezyt koszmarny rozwod, nie trzeba mu teraz nast¢pnych problemow.

- Co za bzdury! - Lindsay niespodziewanie dla samej siebie stracita
wspodlczucie 1 cierpliwos¢. - Moim zdaniem to dran pierwszej klasy!

Zapadta cisza. Gini zbladta.

- Dlaczego tak mowisz? Dlaczego?

- Daj spokoj, dorosnij wreszcie! Trzy tygodnie w ogarnigtym wojna Bejrucie i
dwanascie lat bez stowa? Przeciez to oczywisty dowdd obojetnosci! Wykorzystania i
obojetnosci!

- Mylisz sig, bardzo si¢ mylisz. Bylo zupelnie inaczej. Pascal nie byl wtedy i
teraz tez nie jest draniem...

- Jeste$ pewna? - zagadneta spokojnie Lindsay. - A moze sama piszesz ten
scenariusz?

Znowu milczenie, tym razem krétsze. Potem Gini odwrdcila si¢ 1 zaczgla sig
ubiera¢. Wlozylta plaszcz, rekawiczki, szalik, chwycita torbe. Lindsay milczata. Gini
przystangta przy drzwiach, z twarza Sciagnigta smutkiem.

- Lindsay?

- Tak?

- Przepraszam ci¢. Nie powinnam byta zwalac¢ ci tego wszystkiego na gtowe.
Ja... Nigdy dotad z nikim o tym nie rozmawiatam.

- Domyslitam sig tego.

- Nie powiesz nikomu? Obiecujesz? Lindsay pokrecita gtowa.

- Przeciez wiesz...
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Gini wiedziala 1 w gruncie rzeczy nie potrzebowata zapewnien. Znowu
zawahata sig 1 zrobita krotki, blagalny gest.

- Powiedziatas, ze to byta obojetnos¢... Naprawdg tak myslisz?

Lindsay westchneta. Potem wstata 1 obie usciskaty si¢ mocno.

- Chyba rozumiesz, ze nie mogg wydawac sadoéw - rzekta. - Osoby, ktére widza
sytuacje tylko z zewnatrz nigdy nie powinny tego robi¢. Ja tylko czytam z faktoéw i
muszeg przyznaé, ze nie wygladaja dobrze. Sktamatabym, gdybym powiedziata, ze jest
inaczej.

- Najprawdopodobniej masz racj¢. - Twarz Gini przybrata obojgtny, spokojny
wyraz. - W gruncie rzeczy zawsze wiedzialam, ze tak bylo... Dwanascie lat bez
stowa... Probowatam sobie z tym poradzi¢ i mato brakowato, a udaloby mi sig,
naprawdg. Juz prawie przestalam o tym mysle¢. Wszystko pekto we mnie tylko
dlatego, ze zjawil sig tak nieoczekiwanie, bez uprzedzenia. Przeszto$¢ wrocita...

- Musisz pamigtac, ze to przesztos¢, nic wigce;.

- Tak... Tyle tylko, Ze ja jestem jego przesztoscia, a on czgscia mojej...

Lindsay zaczeta protestowac 1 Gini si¢ otrzasneta.

- Masz racjg, oczywiscie - powiedziata z usmiechem. - Najwyzszy czas, zebym
dorosta. Dzigkuje ci... Dobrej zabawy na Martynice, oto, czego ci zycze.

Kilka minut p6zniej Gini wyszla z redakcji, zabierajac ze soba katalogi wydane
przez agencje modelek, ktore jakim§ cudem udato jej si¢ upchnaé w torbie.

Byto juz po czwartej. Padat deszcz ze $niegiem 1 na ulicach bylo §lisko. Gini
doszta do wniosku, ze jesli sig pospieszy, dotrze do City i do siedziby ICD, zanim
Susannah skonczy dyzur. Moze kobieta, ktora przyniosta paczki, istotnie byta
modelka, wynajeta przez kogo$ do wykonania tej niecodziennej pracy.
Niewykluczone, ze Susannah rozpozna jej twarz w ktoryms z katalogdw.

Warto sprobowac, pomyslata Gini. Chgtnie wrécitaby do Pascala z nowymi
informacjami, moze zdotaliby utozy¢ jakis$ fragment uktadanki...

Przystangla nagle, na §rodku ulicy. Wrécitaby do Pascala... Dlaczego pozwolita
sobie na taka mys$1? Miata wréci¢ do domu, do swojego mieszkania, w ktorym moze

czekal Pascal, ale nie do Pascala... Nie wolno o tym zapominac...
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Chwilg stala bez ruchu, nie zwazajac na deszcz. Przez caly czas rozmowy z
Lindsay wiedziala, ze przyjaciotka ma stusznos¢, ze udziela jej rozsadnych, dobrych
rad. Jej umyst nie watpit w to, natomiast serce tak. Kochatam go, powiedziata sobie.
Powtarzala te stowa raz po raz, az staly sig refrenem, pozbawionym sensu zdaniem,
opisem zludzenia pigtnastoletniej dziewczyny, ztudzenia, ktére powinna byta odrzucié¢
juz przed wieloma laty.

Upewniwszy sig, ze widzi w tej 1luzji glupote 1 godna pogardy naiwnos$¢, znowu
ruszyta przed siebie. Taksowek nie byto, w autobusach klebity sig thumy. Przeszta
pieszo cala droge do City 1 kiedy znalazta si¢ na moscie Tower, wreszcie pozbyla si¢
iluzji, rzucita ja w szare wody Tamizy niczym namacalny, fizyczny byt. Poczula si¢
lekka, odciazona, lecz jednoczesnie pusta 1 nierzeczywista. Nie potrafita oprze¢ si¢
wrazeniu, ze dopuscila si¢ jakiej$ nieokreslonej zdrady, ale szybko odzyskata

rownowagg. Jej serce Sciskal ostry bol.
X1

Siostra Jamesa McMullena miata na imi¢ Katherine lub, jak zawsze
utrzymywatla, Kate. Mieszkata w matym dwupig¢trowym domku przy Chester Row w
dzielnicy Belgravia, wynajmowanym za duze pieniadze od gminy Westminster. Dom
wygladat bardzo skromnie, lecz znajdowat si¢ w ekskluzywnej dzielnicy 1 wtasnie na
tym polegata ekstrawagancja. Kate podpisata umowe¢ najmu dwanascie lat wczesniej,
kiedy byta miodsza, tadniejsza 1 do$¢ popularna. Wtedy wszyscy ja znali, gtownie
dzigki roli w serialu telewizyjnym, wyswietlanym dwa razy w tygodniu, w najlepszym
czasie antenowym.

Niestety, sze$¢ miesigcy po wynajgciu domu producent serialu rzucit Kate dla
mtodszej aktoreczki, a dwa miesiace pdzniej grana przez nig bohaterka zaczg¢ta zre¢
pigutki 1 w ciagu kilku tygodni kopneta w kalendarz.

Jej kariera takze kopneta w kalendarz. Ta mysl co jaki$§ czas pojawiala sig¢ w
glowie Kate, lecz ona odsuwala ja ze zniecierpliwieniem lub topita w wodce z
tonikiem. Powtarzata sobie, ze telewizja przezuwa aktoréw 1 wypluwa ich zwtoki, ale

ona nigdy si¢ nie podda. I rzeczywiscie, czasami trafiata jej si¢ jaka$ praca. Poza tym
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byla pewna, Ze lada tydzien, lada dzien otrzyma scenariusz i propozycj¢ idealnej dla
niej roli, ktéra uczyni ja stawna.

Tak czy inaczej, ponuro myslata Kate, wracajac na Chester Row po nieudane;]
probie zdobycia roli w telewizyjnej reklamie proszku do prania, tak czy inaczej, ten
milutki domek dla lalek kosztuje zdecydowanie za duzo. Dobrze chociaz, ze pomaga
podtrzymywac pozory, a pozory maja ogromne znaczenie w show-biznesie. Co
prawda niekoniecznie, bo cho¢ Kate dotozyta wszelkich staran, aby zrobi¢ dobre
wrazenie na producentach proszku, mimo wszystko nic z tego nie wyszto... A teraz, na
domiar ztego, zacz¢to padac. Przystaneta, zeby skarci¢ niebo wsciektym spojrzeniem 1
zaraz przyspieszyla kroku, poniewaz stad widziala juz swdj dom. Nagle znowu
przystaneta.

Przed jej drzwiami stal mgzczyzna, nieprawdopodobnie przystojny. Byl wysoki,
miat ciemne, niezbyt krdtko ostrzyzone wiosy 1 modny zarost, dlugie nogi, waskie
biodra, dopasowane czarne dzinsy, czarny sweter i czarng skorzana kurtke. Wygladat
na niebezpiecznego faceta o zmiennych, burzliwych nastrojach, w typie francuskiego
amanta filmowego. I na takiego, ktory wspaniale si¢ kocha, a potem pali w 16zku
gauloise'a, czyli na kogos, kto sprawia problemy przez duze ,,P". Wtasnie taki facet
dzwonit do jej drzwi... Kate ruszyla przed siebie szybko, prawie biegiem. Wszystko
wskazywato na to, ze w jej zyciu lada chwila mial nastapi¢ pozytywny zwrot.

Dotarla do drzwi zdyszana 1 odrobing spocona. Nieznajomy spojrzat na nig z
wysokosci prawie dwoch metrow. Miat cudowne, ciemnoszare oczy 1 wspaniaty
usmiech. Kiedy si¢ odezwat, okazalo si¢, ze moéwi z akcentem, od ktorego ugigty si¢
pod nia kolana.

- Katherine, prawda? - powiedzial. - Jestem przyjacielem twojego brata,
Jamesa.

Katherine miata w nosie, kim jest ten przystojniak. Jesli o nia chodzi, réwnie
dobrze mogt by¢ zaprzysiggtym wrogiem Jamesa.

- Na imi¢ mi Francois - dodal. - Francois Leduc.

- Och, oczywiscie... - Ani imig, ani nazwisko kompletnie nic jej nie méwilo.
Usmiechngla sig¢ promiennie. - James zawsze o tobie opowiada... Boze, co za ulewa!

Wejdz, proszg... Napijemy si¢ czegos.
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- Moze by¢ wodka albo wodka. - Kate McMullen si¢ rozesmiata. - Wybieraj!

Pascal uprzejmie skinal gtowa.

- Doskonale - powiedzial.

Rozejrzat si¢ po zagraconym i nieszczeg6lnie czystym salonie. Wszedzie staty
brudne szklanki 1 kieliszki, sofa przykryta byta szalami z cienkiej bawelny, na stoliku
do kawy lezaty scenariusze, a w powietrzu unosit si¢ zapach kadzidetek lub
marihuany. Atmosfera konca lat sze§¢dziesiatych, pomyslat.

Byt trochg zaskoczony, ze Katherine tak tatwo wpuscita go do domu, lecz ona
najwyrazniej nie miata zadnych watpliwosci, czy dobrze zrobita. Szukala teraz
czystych szklanek.

Byta wysoka kobieta z nadwaga, ze sladami urody, ktora zgasta jakis$ czas temu,
na pewno przed czterdziestka. Miata dlugie geste wlosy, farbowane henna 1 zwiazane
szalem w hipisowskim stylu, mnéstwo brzgczacych bransoletek, nazbyt rzucajacy si¢
w oczy makijaz 1 szeroka, wielowarstwowa suknig, na ktora narzucita haftowany
plaszcz z afganskiej welny. Taki str6j wyszedt z mody jakie$ dwadziescia lat
wczesniej, lecz Katherine najwyrazniej tego nie zauwazyta. Wykonata szeroki gest
dlonia - ciemny lakier na paznokciach byt popekany - i pomachata butelka wodki.

- Siadaj, siadaj! - zachgcita. - O, Jezu, zabraklo mi toniku! Napijesz si¢ czystej?

Pascal powiedziat, Ze nie ma nic przeciwko czystej wodce.

- Dzigkujg, Katherine - dodat.

- Kate! - zawolata dramatycznie, zrzucajac plaszcz. - Kate, nie Katherine,
btagam!

- Mam nadziejg, ze w niczym ci nie przeszkodzitem...

- Nie, skadze, wrecz przeciwnie! Mam za sobg fatalny dzien z nieudanym
przestuchaniem do roli. Przyda mi si¢ przyjemna rozmowa na poprawe¢ humoru.

- No, tak, naturalnie... James mowil mi, ze jeste$ aktorka.

- Myslatam, ze uda mi si¢ z ta durna, zatosna reklama proszku. Dwie ghupie
cipy rozmawiaja o praniu, wielkie mi rzeczy! Tymczasem ten maty szympans z
agencji, kompletny szczeniak, z geba w tradziku, mowi mi, ze nie mam odpowiedniej
aparycji i dobrego akcentu! Niewlasciwy akcent, wyobrazasz sobie?! - Ze ztoscia

machngta reka. - Stuchaj, kochasiu, umiem moéwi¢ z dowolnym akcentem, powiedzia-
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tam mu. Jestem aktorka, kapujesz? Potrafi¢ gadac tak jak Irlandczycy, mieszkancy
Liverpoolu, Londynu, Manchesteru, jak Amerykanie, Australijczycy, nawet
Walijezycy, do wyboru, do koloru...

Postawila przed Pascalem szklanke pelna czystej wodki. Pascal usmiechnat si¢
zachecajaco, zaczekat, az Kate usiadzie 1 dopiero wtedy sam zajat miejsce na sofie.

Kwestia akcentéw jezykowych odgrywa w tej sprawie niemata rolg, pomyslat.
Najpierw jakas Angielka dzwoni do biura ICD, potem Amerykanka przynosi paczki...
Ciekawe. Musi pamigtac, aby powiedzie¢ Gini, ze Kate McMullen podobno umie
méwic z dowolnie wybranym akcentem.

- Musisz mi wybaczy¢, ze zjawilem si¢ bez uprzedzenia - rzekt z wystudiowana
uprzejmoscia. - Miatem nadziej¢ zobaczy¢ si¢ z Jamesem w czasie pobytu w Londynie
1 przyszto mi do glowy, ze moglabys$ podpowiedzie¢ mi, gdzie go szuka¢. Dzwonitem
do kilku naszych wspdlnych znajomych, ale nikt nie wie, co si¢ z nim dzieje.

- Ach, James... - Kate rzucita mu nadasane spojrzenie, zupetnie jakby to
wyjasnienie ja znudzito. - Ja tez chciatabym wiedzie€, gdzie jest. Szczerze moéwiac,
jestem na niego wsciekta. Obiecal, ze postara si¢ wréci¢ przed Bozym Narodzeniem,
bo na §wigta zawsze jezdzimy do rodzicow, starzeja sig, wiesz, jak to jest. Tymczasem
James zlekcewazyt mnie 1 staruszkéw. Zgadnij, kto musiat pomaga¢ w nadziewaniu
indyka 1 wyprowadzat te cholerne psy... Shropshire w grudniu z pewnoscia nie jest
miejscem, o jakim marzg.

- Obiecat, ze wroci na §wigta? - Pascal przechylit si¢ nad stotem, Zeby podsunac
jej zapalniczke. - Wigc widziata$ si¢ z nim niedawno?

- Widziatam si¢ z nim? Chyba zartujesz! Nie widziatam si¢ z nim od lata, byt
zbyt zajety, zeby poswigci¢ troche czasu wlasnej siostrze. Wiecznie si¢ spieszy, goni
Bog wie za czym... Nie, James dzwonit do mnie. Powiedzial, Ze jedzie na narty z
kumplem, ale szybko si¢ okazato, ze mnie oktamat, bo dwa dni po tej rozmowie
natknetam si¢ na tego jego nudnego znajomego na jakiej§ imprezie - biedak ostatni raz
rozmawiat z moim pieprzonym bratem kilka miesigcy wczesniej...

- To dziwne... Moze James zmienit plany 1 wyjechat z innym przyjacielem...
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- Z innym przyjacielem? - Kate wymownie przewrocita oczami. - Chyba nie
znasz Jamesa zbyt dobrze! On nie ma prawie zadnych przyjaciot, ostatnio stat si¢
prawdziwym odludkiem.

- Ale dzwonil, tak? Kiedy to byto?

- Och, Boze, nie pamigtam! Zaraz, zaraz... Na pewno przed §wigtami 1 chyba
niedlugo przed, skoro wybierat si¢ na narty... Powiedziatam mu, Ze to przesada i wtedy
obiecal, ze wrdci. Mial jecha¢ tylko na parg dni. Musiato to by¢ dziewigtnastego lub
dwudziestego grudnia, tak... Nie, nie dziewigtnastego, dwudziestego! Przypomniatam
sobie, bo wtasnie dwudziestego mdj pieprzony agent zaprosit mnie na obiad, co nigdy
mu si¢ nie zdarza. Wrécitam do domu 1 wtedy zadzwonit James...

Przerwala i rzucita Pascalowi spojrzenie, ktére wzbudzito w nim lekki niepokd;.
Pochylita si¢ do przodu, odstaniajac gteboki dekolt.

- Jeszcze wodeczki? - zagadnela. - Nie? Ja sobie troche dolejg...

- Wigc nie zdazyt wroci¢ na §wigta? - upewnit si¢ Pascal.

- Nie. Ani na Boze Narodzenie, ani na Nowy Rok, w dodatku nawet nie
zadzwonit. Tata byt bardzo rozgoryczony, a mama ptakata w pudding. Nastuchalam
si¢ 0 niewdzigcznos$ci dzieci za wszystkie czasy. Wydaje mi sig, ze tata machnat juz
reka na Jamesa. Kiedy braciszek stuzyt w wojsku, ojciec byt z niego mniej wigce]
zadowolony, ale gdy odszedt...

- Wiasnie wtedy poznatem Jamesa - oswiadczyt Pascal. - W tamtym okresie, na
manewrach NATO... Dokonatl pospiesznej kalkulacji, majac w pamigci datg na
zdjeciu, ktore dostali od Jenkinsa. - W 1968 roku albo cos$ koto tego...

Chwilg si¢ zastanawiat, czy siostra McMullena moze wiedzie¢, ze udziat
Francuza w ¢wiczeniach NATO byt mato prawdopodobny, ale Kate nie zdradzata
zainteresowania okoliczno$ciami, w jakich Pascal poznat jej brata. Wszystko
wskazywato na to, ze nalezata do kobiet, ktore $miertelnie si¢ nudza, kiedy rozmowa
nie koncentruje si¢ na nich.

- Naprawdg? - powiedziata, dolewajac sobie wodki. - Niedtugo potem James
odszedt z armii, ale w 1968 byt jeszcze zlotym chlopcem, oczkiem w glowie tatusia,
kandydatem na generala i tak dalej. Osobiscie uwazam, ze to wszystko bzdury - honor,

krolowa 1 ojczyzna, cata ta antyczna propaganda... James zawsze lubit ten styl.
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Powinien zy¢ w epoce rozkwitu imperium, to by mu si¢ podobato. No, ale dosy¢ o
Jamesie - lepiej opowiedz mi o sobie.

Pascal dyskretnie zerknal na zegarek. Dochodzita trzecia, za oknem byto juz
prawie ciemno. Bedzie musiat si¢ pospieszy¢. Zanurzyt usta w wodce, starajac si¢
pociagna¢ jak najmniejszy tyk.

- Myslisz, ze James rzeczywiscie pojechat na narty? - odezwat si¢. - Moze nadal
siedzi gdzie§ w gorach...

Powrdt do tego tematu rozdraznit Kate. Wzruszyta ramionami.

- Kto to moze wiedzie¢... Prawdopodobnie pojechat. Moze faktycznie zmienit
plany w ostatniej chwili 1 pojechal z kim$ innym. Tak czy inaczej, na pewno wybrat
si¢ do Wioch, bo tam zwykle jezdzi na nartach. Catkiem niewykluczone, Ze zostanie
na dluzej, bo ma prawdziwego krecka na punkcie Wioch, zawsze lubit tam jezdzic,
zwlaszcza poza sezonem turystycznym. Moze by¢ we Florencji, Wenecji, Rzymie,
Sienie... James uwielbia te sentymentalne podroze chyba dlatego, ze przez cate
dziecinstwo bez przerwy wtoczylismy si¢ po tych cholernych wtoskich muzeach.
Kazde wakacje spedzali§my, gapiac si¢ na pieprzone obrazy, bo nasz tatu$ zbierat
materiaty do nastgpnej ksiazki. Kurwa mac! - Rozlata trochg wodki na suknig. Bez
przekonania wytarta plamg serwetka 1 znowu rzucita Pascalowi dziwne spojrzenie. -
Tata jest historykiem sztuki, cholernym ekspertem od Tycjana 1 Tintoretta. James
pewnie ci o tym mowil?

Zmiana tonu z przyjacielskiego na wyraznie wrogi nastapita w ulamku sekundy.
Pascal, ktéry wiele razy miat do czynienia z alkoholikami, byt przyzwyczajony do
takich zachowan.

- Tak, oczywiscie - przytaknal fagodnie.

- Wigc prawdopodobnie wtasnie tam siedzi. - Skrzywila sig. - Albo jezdzi na
nartach, albo chtonie kulturg. James nie musi si¢ niczym przejmowac, dostat fors¢ po
babci. On nie musi si¢ podlizywaé obrzydliwym agentom... Nie musi harowaé, zeby
utrzymac si¢ na powierzchni. James jest bogaty.

- Coz, bedg sig juz zbieral... - Pascal podnidst sig powoli. - Chyba jednak nie

zobaczg si¢ z Jamesem... Przyjechatem tylko na parg dni, wigc...
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- Na parg dni? - Kate z pewnym trudem skupita spojrzenie na jego twarzy,
roze$miala si¢ 1 wypita do dna. - Trudno... Jak pech, to pech... Salut!

Pascal zrobil krok w kierunku drzwi 1 przystanat.

- Zastanawiam sig... - zaczal niepewnym tonem. - Nie przychodzi ci do glowy,
kto jeszcze moglby wiedzieé, gdzie jest James?

- A z kim rozmawiates$?

- Z paroma osobami - Pascal wymienit nazwiska, ktore w czasie porannej
rozmowy podat mu Jenkins.

Kate McMullen wzruszyta ramionami.

- Jezu, strasznie uparty z ciebie facet! - mrukngta. - To chyba wszyscy... Kto
jeszcze? Och, jest taki go$¢, nazywa si¢ Nicholas Jenkins. Ohydna ropucha... Chodzit
z Jamesem do szkoty 1 moze czasami si¢ spotykaja, chociaz nie sadzg...

- Nicholas Jenkins - powtorzyt Pascal z powaga.

- Pracuje w redakcji ,,News". No 1 moglbys$ jeszcze sprobowac ztapac
Jeremy'ego Prior-Kenta. On 1 James studiowali razem w Christ Church. Jeremy to tez
niezty dupek. Robi reklamy telewizyjne, ale oczywiscie nigdy nie zaswitalo mu w
glowie, zeby da¢ mi rolg...

- Dzwonitem do niego - powiedzial Pascal. - Wyjechal, wrdci dopiero w
przysztym tygodniu... - Zawiesit glos 1 uwaznie przyjrzat si¢ siostrze McMullena. Kate
moéwita w coraz bardziej betkotliwy sposob, wigc doszedt do wniosku, ze warto
zaryzykowac. - James wspominat kiedy$ o bliskiej przyjaciotce, chyba Amerykance...

- O Lise? Ukochanej Lise? - Kate wstata 1 parskneta §miechem. - Jasne, sprobuj
skontaktowa¢ sie z Lise Hawthorne, koniecznie! Zycze szczescia...

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Lise Hawthorne to potwornie gtupia suka, w kazdym razie ja tak uwazam, ale
nie znam jej za dobrze, wigc mogg si¢ myli¢. Po prostu mam uczulenie na stodkie
kobieciatka, ktore zawsze marnuja zycie facetom. Ale oczywiscie porozmawiaj z nia,
jesli zdotasz si¢ przebi¢ przez trzydziesci pigc¢ sekretarek... Niewykluczone, ze Lise
wie, co si¢ z nim dzieje, chociaz ze wzgledu na jego dobro lepiej by bylo, gdyby nie
wiedziata...

- Dlaczego? - zapytat Pascal.
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W tej samej chwili zorientowat sig, ze zadat o jedno pytanie za duzo. Kate
McMullen zachwiata sig, zatoczyta, oparta o krzesto. Bardzo ostroznie odstawita
szklanke 1 spojrzata na niego spod zmruzonych powiek.

- O co ci chodzi? Kim ty wlasciwie jestes?

- Przyjacielem twojego brata, méwitem ci. Jestem przejazdem w Londynie,
wigc chciatem si¢ z nim spotkac...

- Akurat, kurwa mac! Zadajesz mndstwo pytan, koles. James to, James tamto...
Co to ma by¢, przestuchanie?

- Lepiej juz sobie pojdg. - Pascal otworzyt drzwi.

- Kumpel z wojska, tez mi cos... Mowisz, ze poznale§ Jamesa w wojsku, na
¢wiczeniach, tak? Dziwne, bo nie wygladasz mi na Zotnierza, a tym bardziej na
oficera... Masz za dlugie wlosy, kurwa...

- Tym niemniej bytem oficerem. - Pascal wykonat uprzejmy ukton. - Druga
dywizja spadochronowa, kapitan Leduc... Odszedtem z wojska, podobnie jak twoj
brat.

Kate McMullen wcale go nie stuchata. Znowu si¢ zachwiala i z trudem
odzyskata rownowagg.

- Tamten mowit to samo... - wymamrotata. - Tez przedstawil si¢ jako kumpel z
wojska... Jezu Chryste, czy to jakis$ zart? Moze przyjdzie tu caty pieprzony pluton, co?
Najpierw amerykanski oficer, teraz Francuz... Kto jeszcze? Czerwoni Khmerowie,
Legia Cudzoziemska? Co si¢ tu dzieje, do kurwy nedzy? Dlaczego James nagle stal si¢
tak cholernie popularny?

Pascal odwrdcit sig gwattownie.

- Amerykanin? Szukat twojego brata? Kiedy?

- W sama Wigilig, cholera jasna! Wyjezdzatam wtedy do Shropshire... - Kate
wzieta gleboki oddech 1 osuneta si¢ na sofg. - Do diabla z tym wszystkim... To wcale
nie jest Smieszne. Spieprzaj, koles.

- Przykro mi, Ze...

Kate McMullen rzucita szklanka w przeciwlegla §ciang, nieomal trafiajac w

glowe Pascala.
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- Spierdalaj! - Rzucita mu wsciekle spojrzenie. - Kto wykombinowat ten
dowcip? Bawicie si¢ moim kosztem, tak? Ale mnie to nie bawi, kapujesz? Och, juz
rozumiem... - Chwiejnie dzwignela si¢ na nogi. - To zaklad, tak? Zaklad migdzy
bra¢mi oficerami... Pieprze was wszystkich! I kto wygrat? No, powiedz mi, kto
wygral?

Pascal prébowat si¢ odezwac, lecz Kate natychmiast mu przerwata.

- Lepiej nie ktam! Wyobrazam sobie, jak si¢ uméwiliscie - wygrywa ten, ktory
pierwszy mnie zaliczy, co? Skurwysyny! Powiem wszystko Jamesowi, zobaczycie... -
przerwala, z trudem dotarta do barku 1 dolata sobie wodki. - Jeszcze tu jestes?
Spierdalaj, przeciez mowitam! Wolatam Amerykanina. Wygladat jak dupek, ale
przynajmniej zaprosil mnie na drinka.

W miescie zaczgly tworzy¢ si¢ korki, wilgotne powietrze byto ggste od spalin.
Pascal mozolnie przebijat si¢ migdzy autobusami i ci¢zarowkami. Zatrzymatl si¢ na
Swiattach przy dworcu King's Cross 1 spojrzat na zegarek. Czwarta. U Gini bedzie za
dziesi¢¢ minut. Miat jej duzo do powiedzenia, nie mogt si¢ juz doczekac, kiedy
spokojnie porozmawiaja. Powinna by¢ w domu, bylo juz do$¢ pdzno.

Niestety, okazalo sig, ze zaraz za dworcem samochody stoja zderzak w zderzak.
Wszedzie kregcita si¢ policja, wyly syreny, btyskaty niebieskie §wiatta. Wypadek czy
zamach bombowy IRA? Serce Pascala $cisnat lek. A jezeli znowu zdetonowali bombg
na stacji metra? Moze Gini postanowila wréci¢ do domu metrem, zeby bylo szybcie;...

Uniost sig na siodetku i1 spojrzat przed siebie. Ze stacji metra wylewat si¢ potok
ludzi, policja odsuwata ich na chodnik po jednej stronie ulicy. Niepokoj Pascala rést z
kazda chwila. Na nastepnym skrzyzowaniu udato mu si¢ skreci¢ w boczna uliczkg.
Przyspieszytl. Wyrwat si¢ z korka w ostatniej chwili, poniewaz policja juz ustawiata
ptotki, 1 popedzit w kierunku Islington. Znowu przyspieszyl, z trudem wyminat
nieuwaznego pieszego, ktory niespodziewanie wbiegt na jezdnig, zjechat na bok, klnac
na czym $wiat stoi. Dwadzie$cia po czwartej byt na Gibson Square. Zahamowat,
zaparkowal motocykl i stanat pod domem Gini.

Okna jej mieszkania byty ciemne. Ze $cisnigtym gardtem zbiegl po schodkach
do sutereny. W ciemnosci znalazt schowany pod doniczka klucz, przekrecit go w

zamku 1 pchnat drzwi.
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Wszedt do salonu, zapalit Swiatto 1 zawotat jej imig, z nadzieja, ze moze jednak
wrocita. Potem rozejrzat si¢ po pokoju 1 stanat jak wryty.

Nagle ogarnat go gniew. Tego juz za wiele - pomyslat. Mieszkanie Gini
odwiedzili nieproszeni goscie, ktorzy zostawili na biurku co$ w rodzaju duzej,
niezwyktej wizytowki.

Kiedy Gini wysiadla z metra na stacji Angel, byta godzina szosta. Chodnikami
sunal thum urzednikow, ktérzy niedawno skonczyli prace i1 teraz wracali do domu, z
oddali dobiegato wycie syren. Przez skrzyzowanie przemknety na czerwonym swietle
dwie karetki pogotowia. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy znajdzie si¢ w domu 1 opowie
Pascalowi o swoim sukcesie. Gdy byta niedaleko Gibson Square, zacze¢ta biec.
Pierwsza rzecza, jaka rzucila jej si¢ w oczy, byt motocykl Pascala. Serce Gini
podskoczyto z radosci. Zbiegta po schodach. Zastony byly zasunigte, ale w mieszkaniu
palito si¢ $wiatlo. Jak to dobrze, pomyslata. Jak to dobrze, Ze przynajmniej dzi$ nie
wracam do ciemnego, cichego domu...

Jeszcze zanim otworzyta drzwi, zawotata Pascala, pragnac jak najszybciej
podzieli¢ si¢ z nim §wiezo zdobytymi informacjami.

- Znalaztam ja! Znalaztam kobiete, ktora przyniosta paczki do ICD! Wiem, kim
ona jest...

Dwoma krokami pokonata malutki korytarzyk, otworzyta drzwi do salonu i
zamarta. Wydata cichy okrzyk i z niedowierzaniem rozejrzata si¢ dookota. Kto$
wlamat si¢ do jej mieszkania 1 dokonat tu dzieta zniszczenia...

Na $rodku pokoju stat Pascal. Odwrocit si¢ do niej, ukazujac pobladta twarz.
Powietrze w salonie dostownie iskrzyto od napigcia. Gini zderzyla si¢ z nim jak z
fizyczna przeszkoda. W nastgpnej sekundzie Pascal byt przy niej, obejmowat ja 1 tulit
do piersi.

- Gini, Gini... - powtarzat. - Bogu niech beda dzigki...

Nadal miat na sobie mokra kurtke 1 Gini czuta pod policzkiem §liska od wody
skore, pod ktéra mocno bito jego serce. Zamkngta oczy 1 przylgneta do niego z calej
sity. W tej samej chwili przesztos$¢ ogarngla ich wielka falg. Pascal dotykat jej
ociekajacych woda wlosow, trzymat w dioniach glowe. Zaczat catowac czoto, lecz

nagle si¢ cofnat.
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Ujat jej dlonie i trzymat dtugo, probujac je ogrza¢. Dotknat jej skory, na
wysokiej szpilce. Do $rodka pantofla wetknigta byta ponczocha, takze czarna, bardzo
cienka. Gini drzacymi dlonmi wyjeta obie rzeczy z pudelka 1 potozyta na biurku. Gdy
Pascal gwattownie wciagnat powietrze, Gini ze zdziwieniem przyjrzata si¢ ponczosze.
W pierwszej chwili pomyslata, ze kto§ ztozyt ja w jaki$ dziwny sposob, lecz zaraz
zauwazyla to, co Pascal dostrzegt juz wczesniej - czarna ponczocha byta zawiazana
tak, ze tworzyta co$§ w rodzaju stryczka.

Krzykneta cicho. Pascal z kamienna twarza podniost but 1 ponczochg, i uwaznie
je obejrzat. Obie rzeczy robity wrazenie nowych. Podeszwa pantofla ze skory byta
zupeltnie czysta. Metki czy cho¢by nazwy producenta oczywiscie nie byto.

Odwrocit si¢ do Gini.

- Wiem, o czym myslisz - powiedzial powaznie. - Ja mys$lg o tym samym.
Najlepiej przymierz go...

Gini zdjeta but, ktory miata na nodze 1 wsungla stopg w migkki pantofel.
Poczuta bol w podbiciu, poniewaz nigdy nie nosita tak wysokich obcaséw. Mimo tego
natychmiast zrozumiata, ze jest to jej rozmiar, wigcej, ze pantofel wrecz idealnie
pasuje do dlugosci 1 uktadu jej stopy. Zupehie jak pantofelek Kopciuszka, pomyslata.

- Tego si¢ obawiatem - rzekt Pascal. - Tego si¢ obawialem...

Gini energicznym kopnigciem zrzucita pantofel, schylita si¢ 1 wltozyta swqj but.

- Kto$ prébuje mnie zastraszy¢ - powiedziala, prostujac si¢. - Zniecheci¢ mnie
do zajmowania si¢ ta sprawa... Wiem jaki mieli plan. Mysleli, ze bede sama, ze wroce
do domu, po ciemku i znajde to... - Zawahata si¢, bo na jego twarzy pojawil si¢ wyraz,
ktorego nie rozumiata. - Tak to sobie zaplanowali, rozumiesz? Ale pomylili si¢. Nie
jestem sama, ty jeste$ ze mna 1i...

- Nie, to ty si¢ mylisz. Wiedzieli, ze tu bede 1 zostawil wiadomos¢ dla nas
obojga.

- Przeciez nie mogli tego wiedzie¢! Skad? Niemozliwe!

- Nie mam pojecia skad, ale jestem pewny, ze wiedzieli. ChodZmy teraz do
twojej sypialni. Zaraz zrozumiesz, o czym mowig...

W sypialni, podobnie jak w salonie, panowat ohydny batagan. Wszystkie drzwi

szaf oraz szuflady staly otworem, wszedzie lezaly porozrzucane ubrania. Od drzwi
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pokoju az do okna widdt szlak ztozony z najbardziej osobistych rzeczy Gini - jej
bielizny, nocnych koszul, kosmetykow i bizuterii. Na wierzchu tego wzgorka, obok
drzwi, widnialy dwa zdjecia, ktore zawsze trzymata przy t6zku - Mary oraz ojca.
Srebrne ramki zostaty celowo powyginane, szkto zmiazdzone, chyba obcasem
cigzkiego buta.

Pascal otoczyt Gini ramieniem.

- Postaraj si¢ nie denerwowac - powiedzial. - Wiem, ze to bardzo trudne, ale
zrozum, tacy ludzie lubia rozbijac 1 niszczy¢ rzeczy, na ktérych nam zalezy, poniewaz
zadawanie bolu sprawia im przyjemnos¢. Zdarza si¢ to nawet przy zwyczajnych
wlamaniach, wigc nie badz zaskoczona. Teraz spdjrz tam... - Z wahaniem 1 wyrazna
niechecia wskazat 16zko. - Tamto to tylko przypadkowe szkody, lecz w tym nie ma nic
z przypadku...

Gini podazyta spojrzeniem za jego reka. Z jej gardla wyrwat si¢ zdtawiony
okrzyk 1 poczula, jak krew odptywa jej z twarzy.

Kto$ utozyt przedmioty na t6zku tak starannie i celowo, jak malarz sktadniki
martwej natury, ktéra zamierza utrwali¢ na ptotnie. Na narzucie lezata biata koszula
nocna, ta sama, w ktorej Gini spata poprzedniej nocy, a dookota i na niej utozono jej
relikwie, smutne, utrzymywane w tajemnicy pamiatki przeszto$ci. Zasuszony kwiat,
list od Pascala, tuske pocisku, menu z hotelu w Bejrucie, egzemplarz Obcego Camusa
w oryginale. Na samym $rodku koszuli lezal malutki zloty kolczyk. Gini postapita
krok do przodu. Kolczyk zamigotat, zal$nit wlasnym §wiattem.

Wykonata bezradny gest 1 wyciagneta reke, lecz Pascal zatrzymat ja w pot
kroku, gwaltownie, prawie brutalnie.

- Nie réb tego - powiedziat ostro. - Nie dotykaj koszuli, proszg... Ja si¢ tym
Zajme.

- Co? Dlaczego? Nic nie rozumiem... Objal ja 1 odciagnat od 16zka.

- Zrobit to mgzczyzna - rzekt. - W pewnym momencie... W pewnym momencie
podniecit si¢ 1 postuzyt twoja koszula. Nie patrz na to, dobrze? Chodz stad...

Gini wyrwala mu sig¢ 1 stangla tuz przy drzwiach. Skorg miata zimna jak 16d i
wilgotna. Miala wrazenie, ze pokdj zaczyna wirowac, podtoga zafalowata pod jej

stopami. Pascal powiedziat co$ 1 probowatl wziac€ ja za reke, ale odepchneta go.

196



- Nie dotykaj mnie! - sykngla. - Nie dotyka;!

Odwrdcita sig, wbiegta do tazienki, zatrzasngla za soba drzwi 1 zamkngla je na
klucz. Uklgkta na biatych kafelkach migdzy rozbitymi buteleczkami perfum,
ktaczkami waty 1 kawatkami stoiczkéw z kosmetykami. Styszala, jak Pascal dobija si¢
do drzwi 1 wota ja. Klgczata, pochylona nisko, drzaca. Szklana drzazga rozcigla skore
na jej rece. Po chwili Pascal przestat stuka¢ do drzwi i przed Gini otworzyt si¢ dhugi,
dhugi korytarz ciszy. Zaraz potem zaczgla gwaltownie wymiotowac.

Zapomniata, jaki dobry i tagodny potrafi by¢ Pascal. Zapomniata, a moze sita
wyrzucita z pamigci $wiadomos¢, ze jego dobro¢ petna jest niezwyklej sity. Kiedy
wreszcie wyszla z tazienki, wziat ja w ramiona jak dziecko, delikatnie obmyt twarz i
dtonie, zaprowadzit do salonu 1 posadzil przy ogniu. Otulil kocem 1 kazat siedzie¢
spokojnie. Potem poszedt do kuchni i przynidst mocno ciepla, stodka herbatg oraz
odrobing whisky z woda.

- Spokojnie, jeste$§ w szoku - powiedzial. - Zaraz wroce, dobrze? Musze tu
trochg posprzatac.

Stuchata jego krokow, kiedy chodzit po sypialni, a nast¢pnie po kuchni.
Styszata, jak otwiera prowadzace na podworko drzwi i wyrzuca co$ do pojemnika na
Smieci. Do pokoju wdart si¢ strumien zimnego powietrza. Po chwili wrocil, niosac w
ramionach Napoleona.

- Masz. - Poglaskat kota 1 potozyt go na jej kolanach. - Twoj kot, mokry,
sponiewierany i glodny. Wyglada na to, Ze caly czas siedzial na podwoérku. Nala¢ mu
mleka?

Kiwngla glowa 1 przytulita Napoleona. Kot najezyl siers¢ i czujnie popatrzyt na
nig duzymi, topazowymi oczami. Potem usiadl obok niej 1 zajat si¢ wylizywaniem
mokrego futra. Pascal przyniost spodeczek z mlekiem 1 postawit obok sofy. Uklakt
naprzeciwko Gini 1 ujat jej dion.

- Postuchaj mnie, proszg - rzekt tagodnie, lecz zdecydowanie. - Obiecujesz, ze
mnie wystuchasz? I nie bgdziesz mi przerywac?

Skingta gtowa.

- Gdzie trzymatas te rzeczy... Te z Bejrutu? W sypialni?
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- Nie... - Przetknetla §ling 1 spuscita oczy. - Mialam je tutaj, w pudetku... W
szufladzie biurka.

- Kochanie, nie ptacz... Nie placz, proszg...

Pochylit si¢ 1 przyciagnat ja do siebie. Gladzitl jej wlosy, spokojnie czekajac, az
si¢ wyptacze. Kiedy trochg si¢ uspokoita, delikatnie odsunat ja od siebie. Gini nie
potrafita powiedzie¢, czy zaluje czutego stowa, ktére wymkneto mu si¢ chyba
przypadkiem, czy tez nie. Moze byl to instynkt, a moze tylko chciat ja pocieszy¢.

- Postuchaj... - powtorzyt, lekko Sciskajac jej rece. - Rozumiesz, co to wszystko
znaczy, prawda? Ktos, cztowiek, ktéry tu wszedt, lub ten, kto go przystal, wie o tobie
bardzo duzo. Sadze, ze wie o kluczu, nie ulega watpliwosci, ze zna twoj rozmiar
obuwia... - przerwal. - Wie tez o Bejrucie..

- Niemozliwe... - Gini z trudem wydobyta gtos z wyschnigtego gardta. - Nikt
nie wie o Bejrucie... Nikt poza toba, moim ojcem 1 mna... Nikt...

- A Mary?

- Nie. Nie, nigdy jej nie méwitam...

- Moze powiedziat jej twoj ojciec?

- Nie. Przysiagl mi, Ze nie powie ani Mary, ani nikomu innemu. Gdyby
powiedziat Mary... Ona jest taka uczciwa, taka bezposrednia... Zorientowatabym sig,
gdyby wiedziata...

Pascal zmarszczyt brwi.

- W takim razie nie jestem w stanie pojac, jak to si¢ mogto sta¢. Ja nigdy o tym
z nikim nie rozmawiatem, nawet z zona... Zastanow sig¢, spokojnie... Jeste$s pewna, ze
nikt nie moze wiedzie¢?

Zawahata sig, spuscita wzrok.

- Dzisiaj powiedziatam przyjacidlce z pracy, ze znatam ci¢ juz wczesniej... Ale
nikomu innemu, nigdy, ani stowa... Naprawdg, mozesz mi wierzy¢. Poza tym to bez
znaczenia, bo rozmawiatam z nig po potudniu, po trzecie;...

- To rzeczywi$cie bez znaczenia. Bylem tu po czwartej. Istnieje tylko jedna
mozliwos¢ - twdj ojciec... Musial komus$ powiedzie¢, chyba ze...

Pascal przerwat, ogarnal wzrokiem pokoj, spojrzat na biurko.

- Chyba zZe co?
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- Nic, teraz to nieistotne. - Odwrdcit si¢ do niej. - PdZniej zastanowimy sig, skad
wiedzieli. Wez to...

Na jego otwartej dioni lezal maty zloty kolczyk.

- W16z go, dobrze? - poprosit.

- Teraz?

- Tak.

Przygladat sig, jak wktada kolczyk w ucho, a potem wyciagnat reke, odgarnat
jej wilosy 1 ostroznie dotknat dtoni.

- Naprawdg myslatas, ze go zgubitas?

- Nie. Sktamatam. Wiedzialam, ze go mam.

- Dlaczego sktamatas? - Patrzyt na nia niepewnie, wyraznie skonsternowany. -
Dlaczego oktamatas mnie, czemu wymyslita§ cos takiego?

- Nie wiem... - Odwrocita wzrok. - Moze dlatego, ze wyglada to tak
beznadziejnie ghupio 1 sentymentalnie... Mys$latam, ze bedziesz mna gardzil, kiedy sie
dowiesz...

- Ze ja bede toba gardzit? Niemozliwe, zeby co$ takiego naprawde przyszio ci
do glowy...

- Coz, jednak przyszto.

- Stuchaj, zalezy mi, zeby$ zrozumiata... - Glos Pascala zabrzmiat twardo,
nieustgpliwie. - Ci, ktérzy si¢ tu dzisiaj wlamali... Och, to ghupi, prymitywni ludzie...
Wyobrazaja sobie, ze moga przyjs¢ 1 wszystko zniszczy¢, zrani¢ kogos... Powinni sig
nauczy¢, ze pewnych rzeczy nie da si¢ zniszczy¢. Nikt nie zmieni tego, co oboje
pamigtamy. Ci ludzie nie moga nas zrani¢, rozumiesz? Chyba ze sami im na to
pozwolimy, a ja nie mam takiego zamiaru...

- Chodzi ci o to, ze nie maja zadnego wptywu na to, co kiedys czulismy? - Gini
podniosta oczy.

Zapanowalo dtugie milczenie. Ledwo wypowiedziata te stowa, a juz zalowata
ich ostroznego brzmienia 1 tego nieszczgsnego czasu przesztego. Oczy Pascala
btysnetly rozbawieniem. Nachylit si¢, pocatowat ja w czoto 1 szybko si¢ podnidst.

- Oczywiscie - odpart spokojnie. - Wtasnie o to mi chodzi. A teraz pozbedg sig

ich, odprawig egzorcyzmy, dobrze? Zaraz to wszystko uporzadkuje.
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Razem sprzatneli mieszkanie, pouktadali ksiazki, taSmy, ubrania i naczynia.
Niczego nie brakowato 1 Gini nie byta tym zaskoczona. Pascal miat racj¢ - celem
wlamania nie byta kradziez.

Kiedy chowata swoje rzeczy, wciaz nie mogta pozby¢ si¢ uczucia obrzydzenia i
leku. Starata si¢ nie mysle¢, co bgdzie pozniej, gdy Pascal pojedzie do hotelu, a ona
zostanie sama. Udalo im si¢ doprowadzi¢ mieszkanie do porzadku, lecz poczucie
bezpieczenstwa, jakie zawsze ogarnialo ja, gdy tu wchodzita, znikto bez sladu. Dom
wydawat jej si¢ dziwnie kruchy, fatwo dostgpny dla obcych 1 ztych, zagrozony.

Pascal powiedziat, ze powinni wyj$¢ co$ zjes¢, wigc zdecydowali si¢ na
pobliska chinska restauracje. Tego piatkowego wieczoru, jak zwykle pod koniec
tygodnia, w lokalu byt ttok 1 gwar.

- Nie podobatla ci si¢ ta wloska restauracja, w ktorej bylismy dwa dni temu? -
zapytala Gini, kiedy w koncu usiedl:.

Spojrzat na nig chtodno.

- Nie, przeciwnie, bardzo mi si¢ podobata - odrzekt. - Po prostu doszedtem do
wniosku, ze lepiej unika¢ powtorek... Mysle tez, ze powinniS§my uwazac, co mowimy
w twoim mieszkaniu...

Gini popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

- Nie sadzisz chyba, ze...

- Dlaczego nie? Kto$ jest doskonale poinformowany na nasz temat, wigc moim
zdaniem nalezy trochg¢ utrudni¢ mu zycie.

- Chcesz powiedzie¢, ze mam zatozony podstuch w telefonie?!

Nachylit si¢ nad stotem.

- Co wiesz o nowoczesnych urzadzeniach podstuchowych?

- Niewiele...

- Zapomnij o szpiegowskich filmach, ktore ogladatas, o malutkich pluskwach za
obrazami, wewnatrz telefonéw, pod blatami stotow. Na pewno niektérzy nadal sig
nimi postuguja, ale pojawily si¢ juz znacznie bardziej nowoczesne sprzety, na przyklad
aparatura laserowa, za pomoca ktorej ktos moze ci¢ podstuchiwac 1 obserwowac z
samochodu stojacego pod twoim domem lub z pokoju po drugiej stronie ulicy. Mimo

odlegtosci 1 zaktdcen stysza cig tak doktadnie, jakby znajdowali si¢ o krok od ciebie,
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rozumiesz? Nie jestes bezpieczna nawet gdy jestes sama 1 w ogdle sig nie odzywasz,
bo stysza, jak nalewasz sobie wode do szklanki 1 jak stukasz w klawiatur¢ komputera.
Jak ziewasz 1 jak oddychasz we $nie... Gini zadrzata.

- Zaczynasz w to wierzy¢, prawda? - powiedziata powoli. - Zaczynasz wierzy¢
w t¢ histori¢ o Hawthornie...

- Wierzg, ze istnieje jakas historia, to na pewno. Mozliwe, ze ta, ktora
opowiedzial nam Jenkins. Wierzg tez, ze kto§ nam pomaga, a rGwnocze$nie kto$ inny
przeszkadza... - przerwal. - | jeszcze jednego jestem pewny. Nie my jedni usitujemy
odszuka¢ Jamesa McMullena. Na jego tropie sa takze inni.

Zrelacjonowal jej przebieg spotkania z siostra McMullena 1 tre$§¢ rozmow z jego
przyjaciotmi. Gini stuchata uwaznie.

- ,,Ukochana" Lise Hawthorne... - powtorzyta, kiedy skonczyt. - Dziwne... Czy
wiesz, ze tamci dwaj, do ktorych réwniez wystano te tajemnicze przesytki, znikneli?

- Obaj?

- Tak. Appleyarda nie ma w domu juz od dziesigciu dni... Teraz Gini
opowiedziala Pascalowi o swoich odkryciach.

- Dowiedziatam sig jeszcze czegos 1 to jest chyba najwazniejsze. - Pochylita si¢
nad blatem. - Wiem, kto przynidst paczki do ICD. Dzi$ po potudniu Susannah
zidentyfikowata t¢ kobietg...

- Zidentyfikowata ja? Jak to?

- Rozpoznata ja na fotografii z katalogu modelek, wydanego przez jedna z
duzych agencji. Pozyczytam go z redakcji. Dziewczyna jest Amerykanka 1 pracuje dla
nowojorskiej firmy ,,Models East". Zadzwonitam do nich z biura ICD. Potwierdzili, ze
zatrudniaja taka modelkeg. Jest nowa, dopiero zaczyna karierg. Nazywa si¢ Lorna
Munro.

- Jeste§ pewna?

- Absolutnie. Susannah nie miata cienia watpliwosci.

- Masz numer telefonu tej modelki?

- Tak, podali mi numer do hotelu, bo ona jest teraz we Wtoszech. Ma serig
pokazéw w Mediolanie.

- Prébowatas si¢ do niej dodzwonié?
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- Oczywiscie. Nie ma jej w pokoju, wigc zostawitam wiadomos$¢ w recepcji.
Zreszta, nie tylko w recepcji, bo takze u agentki prowadzacej jej rezerwacje w Nowym
Jorku 1 w redakcji magazynu, dla ktorego ma teraz sesje. Na pewno niedtugo
oddzwoni.

- I co jeszcze? - zapytat z uSmiechem.

- Co jeszcze?

- Przeciez widzg, ze masz w zanadrzu co$ jeszcze. - Lekko wzruszyt
ramionami. - Widz¢ to w oczach, §wiadcza o tym twoje zarumienione policzki. Bardzo
twarda 1 uparta jest ta dziennikarka, z ktora pracuj¢. Nie jestem przekonany, czy
chciatbym, aby prowadzita dochodzenie na mdj temat...

- Po prostu nie lubig rezygnowac. - Spojrzata na niego odrobing niepewnie. -
Zreszta ty takze...

- To prawda. Czego jeszcze si¢ dowiedziatas?

Wyjeta z torby notatki, ktére po potudniu zrobita Lindsay. Przebiegta wzrokiem
kilka stron 1 §ciagng¢ta brwi.

- Jest tu co$, czego nie rozumiem - zaczela. - Jakis §lad, tyle, ze zupetnie nie
wiem, jak go potraktowac... Ten kostium od Chanel...

- Ten, ktoéry miata na sobie Lorna Munro, kiedy przyszta do ICD?

- Tak. Myslatam, ze kto$ go kupil, ale mylitam si¢. Kostium zostat
wypozyczony 1 na cztery dni zniknat ze sklepu przy Bond Street. Zabrano go w piatek,
trzydziestego pierwszego grudnia, a zwrocono we wtorek, czwartego stycznia, po
dhugim noworocznym weekendzie...

Popatrzyt na nia spod zmarszczonych brwi.

- Czy to dziwne?

- Niekoniecznie, takie rzeczy si¢ praktykuje. Zdziwito mnie co$ innego...
Wiesz, kto wypozyczyt ten kostium? Lise Hawthorne!

- Lise Hawthorne? - Na twarzy Pascala odmalowato sig¢ catkowite zaskoczenie.
- Na pewno?

- Na pewno. Szef salonu Chanel przy Bond Street doskonale ja zna. Lise

zadzwonita do sklepu w piatek rano, rozmawial z nig osobiScie.
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Kiedy wychodzili z restauracji, Pascal wydawat si¢ gleboko zamys$lony. Ujat
Gini pod rami¢ 1 niespiesznym krokiem ruszyli w stron¢ domu. Deszcz ciagle padal,
asfalt 1$nit w Swietle latarni, opony samochodéw z cichym szumem przemykaty po
nawierzchni. Echo powtarzato odglos krokow.

Gini nadal usitowata nie mysle¢, co zrobi po wyjsciu Pascala. Na jego prosbe
poszli na Gibson Square dtuzsza trasa. W potowie drogi, na opustoszatej bocznej
uliczce, nagle przystanat.

- Myslatem o twoim domu... - zaczat. - Kto mieszka na pigtrze?

- Pani Henshaw, zaprzyjazniona sasiadka. Jedna z niewielu osob, ktore
mieszkaja w Islington od ponad pét wieku. W latach szes¢dziesiatych i na poczatku
siedemdziesiatych byla to uboga dzielnica, wiesz? Potem zostata ,,odkryta", domy
odnowiono 1 poddano przebudowie. Wigkszo§¢ dawnych mieszkancow wyprowadzito
si¢ stad, z wlasnej woli lub pod wplywem perswazji...

- Lapowki lub grozby? - zapytal Pascal.

- Jakzeby inaczej... Ludzie dostawali tak zwane rekompensaty, oczywiscie
niewystarczajace, albo ktéregos dnia po powrocie do domu dowiadywali sig, ze
odcigto im wodg, gaz lub prad. Nie byly to przyjemne historie. Pani Henshaw miata
wigcej szczgscia. Nowi wlasciciele wyremontowali mieszkanie w suterenie 1 na jakis$
czas zostawili ja w spokoju. Oczywiscie tylko na jaki$ czas, bo te domy sa teraz duzo
warte. Kilka lat temu probowali ja eksmitowac. - W glosie Gini zabrzmiata gniewna
nuta. - Biedaczka mieszkala tu przez cate zycie, tu urodzity si¢ jej dzieci, umart jej
maz. Probowalam wyjasni¢ to wilascicielom, ale niewiele wskoratam.

- I co si¢ stato?

- Znalaztam jej dobrego adwokata, ktory wywalczyt dla niej dozywotnie prawo
najmu. Dzigki temu jest bezpieczna.

- Rozumiem...

Ruszyli przed siebie, powoli, réwnym krokiem.

- Czy pani Henshaw jest teraz w domu? - zapytal Pascal. - Nie zauwazytem,
zeby palito si¢ tam Swiatto...

- Nie, teraz jej nie ma. Wyjechata do jednej z corek.

- Ale ty masz klucz do jej mieszkania?
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- Tak. Czasami robig jej zakupy, albo po prostu wpadam, zeby zamieni¢ z nia
parg stow. Tak jest fatwie;j.

- Dobrze... - Obejrzat si¢ za siebie 1 przyspieszyt kroku. - Daj mi ten klucz,
kiedy wrocimy. Chceiatbym sprawdzi¢ kilka rzeczy.

Kiedy dotarli do mieszkania, Gini w milczeniu podata mu klucz. Wyszedt i po
chwili ustyszata jego kroki na schodach. Wtaczyta telewizor 1 obejrzata fragment
wiadomosci. Na catym Bliskim Wschodzie nasilaty si¢ antyamerykanskie
demonstracje; na stacji King's Cross eksplodowatl podtozony przez IRA tadunek
wybuchowy, raniac czterdziesci pie¢ osob 1 zabijajac dwie, kobietg 1 czteroletnie
dziecko.

Westchneta. W poréwnaniu z ta tragedia jej wlasne Igki wydawaty si¢
egoistyczne 1 nieuzasadnione. Wytaczyta telewizor, zta na siebie i mimo wszystko
niespokojna. Z gory nie dobiegaty zadne odglosy, ustato nawet skrzypienie podtogi.
Zmusila si¢ do pojscia do sypialni 1 usitowala udawac, ze jest to ten sam przytulny
pokoj co przedtem. Na swiezo zmienionej poscieli lezata czysta koszula nocna. Pascal
wyrzucit tamta, przypomniata sobie.

W pokoju panowat idealny porzadek, lecz Gini nadal wyczuwata obecnos¢
obcego me¢zezyzny. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o tym, ze byl tu, przerzucat jej rzeczy,
dotykatl ubran, oddychat tym samym powietrzem.

Szybko wyszta z pokoju. Ustyszata jakie§ dzwigki z salonu 1 w milczeniu
przystangta w progu.

Pascal uktadat koc 1 poduszki na kanapie. Napoleon, ktory od poczatku darzyt
go sympatia, ocierat si¢ o jego nogi. Kiedy koc byt juz roztozony, kot wskoczyt na
kanape, okrecit si¢ dookota wtasnej osi 1 legl na migkkiej tkaninie. Pascal nie zdawat
sobie sprawy, ze Gini obserwuje go z odleglosci kilku krokow. Usmiechnat sig, wziat
kota na rece 1 postawil go na podtodze.

- Mais non... - rzekt zdecydowanym tonem. - Nie, Napoleonie. Nie o to mi
chodzito...

- Co robisz? - odezwala si¢ nagle Gini.
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- Co robig? Rozejrzatem si¢ w mieszkaniu twojej sasiadki 1 nic tam nie
znalaztem, a teraz... - Rzucit jej lekko rozbawione spojrzenie. - Teraz przygotowuje
postanie - evidemment, to chyba oczywiste...

- Ach, tak... - Zawahala sig. - Jestem ci bardzo wdzigczna, ale nie trzeba, potoze
si¢ w sypialni. Wczesniej czy pdzniej i tak musz¢ tam wrdcié, wige lepiej zrobic€ to od
razu.

- Nie przygotowatem postania dla ciebie, tylko dla siebie. Widzisz? Doskonale
si¢ tutaj mieszczg...

Wyciagnat si¢ na kanapie, zeby zademonstrowac stusznos¢ swoich stow. Dos¢
krotka kanapa na pewno nie zostala zaprojektowana jako miejsce do spania dla bardzo
wysokich mgzczyzn.

- Wcale sig nie miescisz - zauwazyla Gini, thumiac $§miech. - Byloby ci tu
potwornie niewygodnie...

- Bardzo si¢ mylisz. - Podniost si¢ 1 stanal naprzeciwko niej. - Mogg spaé
wszedzie, w kazdych warunkach, nawet na podtodze. Nie spieraj si¢ ze mna, bo 1 tak
tu zostang. Nie zostawig ci¢ samej.

- Nie musisz tego robi¢. Nic mi nie jest, naprawde. Muszg sobie jako$ z tym
poradzi¢, wigc...

- Nie. - Rozbawienie w jego glosie znikngto w jednej chwili. - Nie - powtorzyt 1
Gini po raz pierwszy od ich powtornego spotkania poczuta, jak nieugigta jest jego
wola. - Nie pozwolg, zeby$ musiala radzi¢ sobie z tym sama. Dopoki pracujemy nad ta
sprawa, bedg tu z toba - taki jest moj warunek. Albo si¢ zgodzisz, albo od razu
zadzwoni¢ do Jenkinsa i powiem mu, ze sprawa Hawthorne'a nie istnieje.

Gini patrzyla na niego w milczeniu. Przemiana, jaka w nim nastapita,
catkowicie ja zaskoczyta. Mowit twardym tonem, jakiego dawno u niego nie styszata,
nie pozostawiajac najmniejszego pola do negocjacji. Byl to jeszcze jeden aspekt jego
charakteru, ktory zepchngta w niepamig¢. Teraz wspomnienia wracaty powoli, ciche
jak delikatny szept.

- Zrobitbys$ to? - zapytata.
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- Tak. W kazdym razie na pewno naklonitbym Jenkinsa, zeby odebrat ci ten
temat. Nie bytoby to trudne. Jenkins potrzebuje mnie 1 moich zdjg¢, wigc zrobi
wszystko, co mu kazg.

- I nadal by$ pracowat, tylko beze mnie?

- Po tym, co sig stato? - Ogarnal szerokim gestem §wiezo sprzatnigty poko;. -
Oczywiscie.

Gini odwrdcita wzrok. Nagle przypomniaty jej si¢ wszystkie stare plotki i
pogtoski, jakie powtarzali sobie dziennikarze w prasowym barze w Bejrucie - jak to
Lamartine gotow jest na wszystko, byle tylko zdoby¢ temat. I Ze nie ma co spodziewac
si¢ po nim normalnych odruchéw, bo jest samotnikiem bez sumienia, ktory nie nalezy
do stada 1 nie uznaje rzadzacych nim praw. I jeszcze, ze Lamartine nigdy nie dzieli si¢
informacjami 1 nie pozwala nikomu 1 niczemu stana¢ na swojej drodze.

Spojrzata na niego niepewnie.

- Gdybys to zrobit, nie poddatabym si¢ tatwo - zaczgta powoli. - Ja tez moge
porozmawia¢ z Jenkinsem...

- Ale ja bym wygrat.

Powiedzial to spokojnie 1 bez cienia watpliwosci. Wiedziala, ze ma racje. Po
chwili wahania wzruszyta ramionami.

- Dobrze. W takim razie wolg, zebys zostal, to chyba jasne. Nie zamierzam
rezygnowac z tego tematu...

Przerwata. Nie byt to zbyt wdzigczny sposob kapitulacji, zwlaszcza w tych
okolicznosciach, 1 natychmiast zrozumiata, ze zranita Pascala. Jego usta zacisngly si¢
w waska linijkeg.

- W porzadku - odpart 1 odwrdcit sig.

- Nie, zaczekaj! - powiedziata szybko. - Batam si¢ zosta¢ sama, to prawda. Z
toba bede si¢ czula bezpiecznie;...

Pascal obrzucit ja dlugim, pelnym namystu spojrzeniem. Byto szacujace 1
pozbawione ciepta.

- Jezeli sadzitas, ze zostawig ci¢ dzi§ wieczorem, to w ogole mnie nie znasz -

rzekt cicho.

206



X1V

Pascal lezal w ciemnosci, stuchajac cichnacych odgloséw ulicy. Mingty juz
dwie godziny, odkad si¢ potozyl, i wciaz nie mogt zasnac.

Jego mysli wedrowatly dobrze znanymi §ciezkami. Probowat je skupi¢ na pracy,
na sprawie Hawthorne'a, ale nie byty mu postuszne. Wracaty do przesztosci, krazyty
wokot terazniejszosci 1 podsuwaly mu przed oczy wszystkie bigdy, jakie popelnit w
Zyciu.

O drugiej zapadl w plytki, niespokojny sen. Przy$nil mu si¢ jego angielski
adwokat, z ktérym odbyt tego ranka krétka rozmowg, a takze francuski, ubrany w
czarng sadowa togg. Ich tozsamosci naktadaty si¢ na siebie 1 taczyty, aby przesladowac
go 1 dreczy¢. W sennej rzeczywistosci towarzyszyli mu podczas wyprawy do Libanu i
do Afryki. Pascal szedt srodkiem ulicy w mie$cie Maputo w Mozambiku. Po obu
stronach lezeli martwi ludzie, a ci ktorzy jeszcze zyli, wyciagali do niego rece z
ciemnych sieni. Zrob mi zdjecie, zawotala jedna z tych mrocznych postaci, lecz gdy
Pascal podniost aparat 1 wycelowat w nig obiektyw, bezwtadnie osungta si¢ na ziemig.
Szedt dalej, co jaki$ czas pochylajac si¢ nad zwlokami. Powietrze przenikat cigzki,
intensywny odér krwi. Uklakt obok matej dziewczynki, ubranej w sukienke, ktéra
wydata mu si¢ znajoma. Lezata twarza do ziemi, wigc odwrdcil ja na plecy 1 wtedy
zobaczyl, ze jest to Marianne.

Obudzit si¢ zlany potem, pewny, ze przed chwila gltosno, krzyknat. W
mieszkaniu panowatla cisza, obok jego stop lezat zwinigty w kigbek Napoleon. Pascal
znat te sny - kiedy zasypiat, zawsze ocieral si¢ o $mier¢. Wiedzial, ze jedynym na nie
lekarstwem jest dziatanie i1 ze jezeli sprobuje znowu zasnaé, sny wroca. Byly
bezlitosne, zawsze wracaly.

Wilaczyt lampg, czekajac az pokoj 1 rzeczywistos¢ odzyskaja normalny ksztalt.
Nienawidzit swobodnych we¢drowek umystu podczas snu 1 bardzo si¢ ich obawiat.
Odmieniaty przeszto$¢, wydawaly sie zapisywac ja od nowa. Czasami przemienialy
minione wydarzenia w koszmar, tak jak dzisiaj, kiedy indziej odbieraly im aurg

smutku 1 obdarzaty dziwna stodycza.
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Zdarzato sig, ze pozwalaty mu zobaczy¢, jak mogto wygladac jego zycie.
Wilasnie tego obawial si¢ najbardziej. Tej nocy zostato mu to oszczedzone. Podnidst
si¢ 1 zaczat chodzi¢ po pokoju. Zaparzyt sobie kawe, wypit ja, zapalil papierosa.
Czesto praca pomagata mu otrzasnac si¢ z przygnebienia, wigc teraz sprobowat si¢ jej
chwycié. Bardzo cicho, by nie obudzi¢ Gini, dwa razy przestuchat tasm¢ McMullena,
potem przeanalizowal rozmowg z jego siostra 1 powtdrnie przeczytat artykuly o
Hawthornie. Otworzyt katalog agencji modelek, ktory wieczorem pokazata mu Gini, 1
uwaznie przyjrzal si¢ twarzy Lorny Munro.

W koncu, z uporem zrodzonym ze znuzenia, si¢gnat po kartke papieru,
znaleziona wewnatrz ramki ze zdjeciem na biurku McMullena. Diugo wpatrywat si¢ w
cyfry, rozwazajac ich kolejnos¢ 1 uktad. Na chwilg ulegl niezwykle silnemu zludzeniu,
ze jesli spojrzy na nie z innej strony, rozszyfruje zawarta w nich wiadomos¢ 1 sens.
Mingta godzina. Ulica przemknat samochod. Pascal odtozyt kartke, uznajac, ze nie
potrafi odczyta¢ znaczenia cyfr ani historii, ktora miat zbadac. Jezeli istniata jakas
zakodowana informacja, to on najwyrazniej nie potrafit do niej dotrze¢.

Wrécil na kanape, zapalil nastepnego papierosa i potozyt sig, wbijajac wzrok w
sufit. Przygladat sig, jak dym cienka nitka wije si¢ w gore. Po chwili, tak jak troche
miat nadzieje, a trochg si¢ obawial, szczegdly sprawy Hawthorne'a zaczety odptywac.
Widzial 1 czut, jak przeszto$¢ ogarnia mglistym obtokiem jego umysl, krystalizuje sig 1
przybiera ostre ksztalty. Ogladat film sprzed dwunastu lat - bar prasowy, malenki
pokoik w porcie, a wszystko to w miescie, ktore kiedys$ ol$niewato uroda. W Bejrucie,
stolicy Libanu.

Mial dwadziescia trzy lata 1 wlasnie przyjechat do Bejrutu po raz trzeci. Cieszyt
si¢, to prawda, coraz wigksza stawa, ale miat bardzo mato pieniedzy. Dwaj
dziennikarze, z ktorymi w przesztosci wspotpracowal, niedawno zmarli, wigc teraz
wolal pracowa¢ na wtasna reke¢. Tego dnia, kiedy spotkat Gini, mijaty dwa miesiace od
jego przyjazdu do Bejrutu. Dwa miesiace rozszalatego wojennego chaosu,
wypehionego krzykami konajacych. Dwa miesiace nieustannego upatu. Dwa miesiace
bez alkoholu i seksu. Gdy pracowat, nigdy nie pit ani nie sypiat z kobietami, chociaz
przyjaciele 1 wrogowie kpili z tego purytanskiego kodeksu. Ale on o to nie dbat -

uwazal, ze powinien przestrzega¢ swoich zasad.
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Byl rok tysiac dziewigéset osiemdziesiaty pierwszy, lipiec. Pewnego ranka
jeden z przyjaciot zabrat go do baru dziennikarzy w hotelu Ledoyen. Tenze przyjaciel
powiedzial, ze w barze bedzie wielki Sam Hunter i jezeli Pascal zachowa si¢ jak
nalezy, zostanie przedstawiony legendarnemu reporterowi. Pascal wzruszyt ramionami
1 zgodzil sig. Przystanat na obrzezach grupy, zamoéwil wodg mineralna i zaczat ob-
serwowa¢ Huntera, krgpego, mocno zbudowanego agresywnego Amerykanina z
akcentem z Harvardu. Wielki cztowiek ubrany byt w garnitur firmy Brooks Brothers,
palit jednego papierosa za drugim i pil gin z lodem, mimo Ze byta dopiero jedenasta
przed potudniem. Pascal patrzyl na niego z pogarda i antypatia.

W koncu zostat dopuszczony przed oblicze legendy 1 przedstawiony. Hunter byt
uprzejmy, lecz w jego glosie brzmiala protekcjonalna nuta.

- Oczywiscie, oczywiscie! - powiedziat. - Widziatlem twoje zdjecia, zreszta ktoz
ich nie widziat? Sa zdumiewajace, ale musisz uwazac, zeby nie uzalezni¢ si¢ od
skokow adrenaliny. Ktoregos$ dnia podejdziesz za blisko 1 dostaniesz kulkg...

I to wszystko. Hunter nie potrafit dlugo koncentrowac si¢ na innych. Jeden z
jego kumpli rzucit jaki§ dowcip, dworzanie parskneli Smiechem. Audiencja dobiegta
konca. Pascal doszedl do wniosku, ze ten wielki zdobywca Pulitzera stracit ostros$¢
widzenia i oceny sytuacji. Hunter byt chyba zdania, ze ludzie, ktorzy juz zdobyli
staweg, nie sa w niczym podobni do zwyktych §miertelnikéw chocby dlatego, ze
zawsze majq czas na jeszcze jeden gin z lodem. Gdyby wydarzyto si¢ co$ waznego,
jeden z jego dworakow na pewno niezwtocznie by go o tym powiadomit. Tak czy
inaczej, Liban byl mato waznym przypisem w historycznym opracowaniu. Predzej czy
pozniej walki ustana. Hunter owszem, napisat kilka reportazy, ale nosit si¢ z zamiarem
wyjazdu. Pisywal juz reportaze z wigkszych wojen niz ta, wigc nie musiat si¢ zbytnio
przejmowac.

W kacie, milczaca 1 ogolnie ignorowana, siedziata jedyna istota ptci zenskie; w
grupie ponad dwudziestu mezczyzn - corka Huntera, jak kto§ wyjasnit Pascalowi. Jego
uwagi nie umknat fakt, ze Hunter nikomu nie przedstawia swojej latorosli.

Przesunat si¢ za plecami dziennikarza z UPI, wyminat dwoch spoconych
reporterow z agencji Reuters, wystannika ,,Morning Herald" z Sydney i1 Anglika z

,»The Times", 1 stanat miedzy swoim przyjacielem z ,,Le Monde" oraz przed-
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stawicielem radzieckiej agencji TASS, ponurym Rosjaninem, ktory stabo mowit po
angielsku. Uwazniej spojrzat na dziewczyng, co jego kolega skwitowat szerokim
usmiechem 1 uwaga, ze mata wcale nie jest taka szara myszka, na jaka wyglada. Czy
Pascal nie styszat tej historii? Nie? Wigc gdziez on byt przez caty ubiegly tydzien, do
diabta?! Wszyscy poza nim styszeli, co zrobita corka Huntera. Dziewczyna uczyla si¢
w jednej z tych ekskluzywnych angielskich szkot z internatem, gdzie gra si¢ w hokeja
na trawie, tenisa 1 tak dalej. Pewnego dnia po prostu opuscita teren szkoty 1 o szoOstej
rano zjawita si¢ w Bejrucie.

Przez ostatnich kilka dni Hunter opowiadat o tym dostownie wszystkim, czy
kto$ chciat stucha¢, czy nie - jak to obudzony przez dyrektora hotelu zszedt do holu,
ledwo zywy z powodu kaca, i znalazl skulong na fotelu dziewczyning, $ciskajaca pod
pacha matla walizke. Podobno w pierwszej chwili nie poznal cérki, poniewaz nie
widzial jej trzy lata - mata mieszkata w Anglii z jego byla zona - a w tym czasie
dziewczyna urosta i1 zaokraglita si¢ tam, gdzie trzeba... W tym miejscu przyjaciel
Pascala mrugnat znaczaco.

Kiedy Hunter sig zorientowal, ze ma przed soba swoja jedyna corke,
bynajmniej nie wpadt w radosny zachwyt. Wprost przeciwnie, poczatkowo zamierzat
odwiez¢ ja na lotnisko 1 wsadzi¢ do pierwszego samolotu do Londynu. Dziewczyna
okazata si¢ jednak twardsza, niz myslal, uparla si¢, ze zostanie, 1 w koncu przystat na
to. Jej obecno$¢ przez parg dni dostarczata mu rozrywki. Traktowat corke jak ma-
skotke, lecz teraz zaczynata go irytowac.

Ciekawa historia, uznat Pascal. Niewiele nastolatek poleciatoby do Bejrutu w
srodku nocy, dotarto z lotniska do centrum niebezpiecznego miasta 1 o §wicie zjawito
si¢ w hotelu... Kiedy jego kumpel ruszyt w strong baru, Pascal odwrdcit sig, zeby
spokojnie przyjrze¢ si¢ dziewczynie.

Siedziala niedaleko ojca i w ogole si¢ nie odzywala. Byla wysoka, smukta 1
ubrana jak chlopak. Ocenit jej wiek na siedemnascie, moze osiemnascie lat. Jej skora
zdazyta juz pociemnie¢ od stofica, nieuczesane wlosy, Sciagnigte gumka na karku,
pojasniaty. Miata na sobie szorty w kolorze khaki, zwyczajna biala koszulke, a na
nogach mocno podniszczone buty do tenisa. Od czasu do czasu spogladata w okno,

potem na ojca 1 przeciagala si¢ dyskretnie. Pascal odniost wrazenie, ze wolalaby wyjs¢
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z zadymionego wnetrza na zewnatrz. Kiedy patrzyta w okno, na jej twarzy malowata
si¢ tesknota. Z nieuswiadomionym wdzigkiem zaktadata nogg na nogg i po chwili
znowu wyciagata je przed siebie, nie zauwazajac, ze ten jej ruch przyciaga spojrzenia
wszystkich mgzczyzn w barze.

Przysunat si¢ jeszcze trochg blizej, pragnac przyjrzec sig jej twarzy. Miata
piekne, dos¢ szeroko osadzone oczy. Doszedt do wniosku, ze bytaby catkiem
atrakcyjna, gdyby nie wyraz dziwnego uporu i niechgci, zupehie jakby otoczenie
raczej jej si¢ nie podobalo, lecz ze wzgledu na ojca postanowita tego nie okazywac.
Kiedy patrzyta na Huntera, na jej twarzy malowala sig¢ bolesna czutosc¢.

Hunter wtasnie zaczal opowiada¢ kolejna dtuga i nudna anegdote. Dziewczyna
zarumienila si¢ 1 z wyraznym zazenowaniem utkwita wzrok w podtodze. Przyjaciel
Pascala, ktéry przed chwila wrocit z drinkiem, usmiechnat si¢ ironicznie. To zalosne,
ze mata tak uwielbia tego starego nadegtego osta, powiedziat. Tym bardziej zatosne, ze
wecale nie brak jej charakteru. Podobno oznajmita ojcu, ze za zadne skarby $wiata nie
wroci do Anglii. Zamierza zosta¢ w Libanie. Francuz skrzywil si¢ zabawnie 1
wybuchnat §miechem.

- Pauvre petite fille - powiedzial. - Elle veut etre journaliste... Biedactwo, chce
zosta¢ dziennikarka...

Pascal stracit zainteresowanie dla dziewczyny. Jej ambicje nic go nie
obchodzity. Jezeli chciata by¢ dziennikarka, to przynajmniej byta to jakas odmiana,
poniewaz wigkszo$¢ dziewczat marzyla o karierze modelki, gwiazdy estrady lub filmu.
Poczul nagle, Ze ogarnia go gniewne zniecierpliwienie; marnowat tu tylko czas.

Dopit wodg, odstawit szklankg 1 wyszedt z baru. W hotelowym holu przystanat
1 zapatrzyl si¢ w rozedrgane od upatlu powietrze. Z oddali, chyba z zachodniej czgsci
Bejrutu, dobiegto ujadanie karabindw maszynowych, a potem przyttumiony huk
eksplozji. Wybucht kolejny samochod-putapka.

Dziewczyna przystangta tuz obok. Dopiero teraz, kiedy juz mial wyj$¢ z holu na
zewnatrz, zauwazyl ja 1 spojrzal w pobladta z wsciektosci twarz 1 ptonace oczy.

- Widziatam, jak patrzyte§ na mojego ojca - powiedziata gwattownie, nie silac
si¢ na wstepne uprzejmosci. - Wiem, co myslates, ty arogancki francuski draniu. Jak

Smiesz przyglada¢ mu si¢ w tak bezczelny sposob?
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W tamtych czasach zdarzato sig, ze Pascal tracil panowanie nad soba w utamku
sekundy, zupetie bez ostrzezenia. Wtedy takze blyskawicznie stracit cierpliwos¢.
Spojrzat na ghupia nastolatke, ktora przed paroma dniami uciekta z jakiej$ ghupiej 1
drogiej szkoty z internatem, na dziewczyng, ktorej ojca od pierwszej chwili obdarzyt
antypatia.

- Pokaza¢ ci, dlaczego? - zapytat po angielsku. - Chcesz tego? Dobrze, pokaze
ci. Chodz ze mna.

Niewatpliwie nie spodziewala si¢ takiej reakcji. Zaskoczyt ja, wigc kiedy
mocno chwycil jej ramig 1 prawie sila wyciagnal z hotelu, nie wyrywala si¢ ani nie
protestowala.

Pascal puscit ja prawie od razu. Przewiesit torbg z aparatem fotograficznym
przez ramig i ruszyt w gore ulicy. Dziewczyna poszta za nim. Przys$pieszyt kroku.
Wilasciwie juz zalowal, Ze kazatl jej 1§¢ ze soba i chetnie by ja zgubil, ale ona nie
zamierzata si¢ podda¢. Co chwile podbiegata, zdyszana i spocona, lecz uparcie
dotrzymywata mu kroku.

Jej determinacja rozgniewata go, podobnie jak wiasna ghupota. Nawet wtedy,
gdy zasigg walk byl jeszcze ograniczony, ulice Bejrutu nie byty odpowiednim
miejscem dla amerykanskich nastolatek. Przystanat.

- Wracaj do hotelu - rzekt. - Zapomnij o tym, co powiedzialem. To
niebezpieczne.

- Do diabta z niebezpieczenstwem! - warkngta wrogo. - Lepiej dotrzymaj stowa,
bo tak fatwo si¢ mnie nie pozbgdziesz. Nie wracam do hotelu.

Pascal byl zmgczony. Spedzit wiele tygodni w stanie napigcia, $piac mato 1
niespokojnie. Wobec tak ognistego kobiecego uporu odwroécit si¢ 1 wzruszyt
ramionami.

- W porzadku, rob, co chcesz. Popatrz sobie na wojng, ktora zdaniem twojego
ojca jest mata 1 nieistotna. Na pewno nie zobaczysz tego w hotelowym barze, o czym
on takze powinien wiedzie¢. Ta wojna toczy si¢ na ulicach, ot, cho¢by tutaj, parg
krokéw dale;...

Skrecit za rég, dziewczyna za nim. Gesta chmura pytu zaczynata juz opadac.

Na jezdni rozrzucone byty szczatki samochodu. Na §rodku chodnika lezaty wielkie
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kawaty kamienia, potowa domu pochylita si¢ ku ziemi. Z kupy gruzéow, wysokiej na
sze$¢ metrow, sterczala dziecigca ndzka.

Gdzies$ niedaleko pekta rura 1 ulica ptyneta wartka struga wody. Dookota
gromadzili si¢ ludzie. Pascal juz dawno temu nauczyt si¢ nie dopuszczac do
swiadomosci rozpaczliwych krzykow 1 zawodzenia, lecz dziewczyna styszata je
doskonale.

Pascal wyszarpnat z pokrowca aparaty. Pracowat dwoma - kolorowe zdjecia
robit leica, czarno-biate olympusem. Obiektywem szukal obrazéw zalu, gniewu i
smutku. Tylko cze$cia $wiadomosci rejestrowat fakt, ze dziewczyna nadal tkwi w tym
samym miejscu. Opuscit aparat, zerknat przez ramig 1 ujrzat jej twarz, na ktore;j
powoli, jak w zwolnionym tempie, pojawit si¢ wyraz absolutnego przerazenia.
Wreszcie zastonita rgkami uszy potem oczy 1 usta.

Tuz przed nia lezat na ziemi dziecigcy plastikowy sandal, czerwony tandetny,
pekniety w kilku miejscach. Takie buciki nosily prawie wszystkie arabskie dzieci.
Dziewczyna schylita si¢ 1 podniosta sandatek, zachwiata si¢, zepchnigta na bok przez
grupe mezezyzn. Odziana w czern kobieta padta na kolana przy gruzach 1 wzniosta
rece do nieba. Nagle ulica stala si¢ centrum zamieszania i chaosu. Ludzie biegali,
przepychali sig, rozgrzebywali gruzowisko golymi r¢kami. Pascal stracit dziewczyng z
oczu, w powietrzu znowu wirowaty obtoczki kurzu. Odwrécit sig, goraczkowo
rozejrzat dookota, przerazony tym, co zrobit.

Rzucil si¢ w jedna strong, potem w druga. Ludzie napierali na niego,
przepychali go to tu, to tam. W koncu znalazt ja w miejscu, gdzie okrzyki rozpaczy
rozbrzmiewaly najgto$niej, gdzie przypadkowi ratownicy przenosili szczatki ciata
me¢zezyzny na zaimprowizowane nosze z kawalka falistej blachy aluminiowe;j. Jakas
kobieta wrzasngla na nia po arabsku i splungla jej w twarz. Dziewczyna cofneta sig,
zesztywniala z przerazenia. Na twarzy 1 na r¢kach miata krew.

Kiedy Pascal dotknat jej ramienia, nie odezwata sig. Objat ja 1 mocno przytulit
do piersi. Tumult 1 zamieszanie jeszcze si¢ nasility. Dziewczyna drzata na catym ciele,

jej rece zacisnety sig na jego karku.
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Wyprowadzit ja stamtad, byle dalej od zgietku 1 jekow, ktére jeszcze dlugo
biegly za nimi ulicami. Potykata si¢ co par¢ krokow, ale podpierat ja i chronit od
upadku.

Jego pokdj znajdowat si¢ nad barem, niedaleko portu. Przed wejsciem zawahat
sig, niepewny 1 zmieszany. Dziewczyna wciaz obejmowata obiema rekami jego ramig,
ulica ziata potwornym zarem. Wprowadzil ja do cienistej sieni. Dzialo si¢ co$
dziwnego, nie potrafil jednak tego okresli¢. Ostroznie dotknat jej twarzy, potem szyi.
Spojrzata na niego. Pociagnat ja ku schodom.

Wreszcie znalezli si¢ w pokoju, ktory wydal im si¢ bardzo cichy, pusty 1 bialy.
Cienie opuszczonych zaluzji ktadly si¢ paskami na podiodze. Powietrze wibrowato
napigciem. Pascal przycisnat jej plecy do drzwi i pocatowat ja w usta. Goraczkowo
chwycita jego dtonie, wsungla je sobie pod koszulke 1 potozyta na nagich piersiach.
Oboje milczeli. Pascal zdazyt jeszcze pomysleé, ze nigdy nie czul tak wielkiego poza-
dania.

Jej palce szarpaty si¢ z zapieciem jego dzinsow. Jekneta cicho. Podniost jej
koszulkeg, pochylil gtowe 1 zaczal catowac piersi. Chwycita jego dion 1 wsuneta pod
pasek szortow. Jej pochwa byta wilgotna.

Pociagneta go na podtoge, weiaz catujac w usta. Jej wlosy rozsypaty si¢ na
ciemnych deskach jak ogromny wachlarz. Kochali si¢ na podtodze, nadal na wpot
ubrani. Pascal osiagnat orgazm z wargami na jej wargach, z r¢kami na jej piersiach.
Wydata okrzyk, w ktérym brzmiata triumfalna nuta, Pocatowat ja, przytulit i znowu
pocatowat. Jej oczy byly zdumiewajace, pokdj byt zdumiewajacy, swiat byt
zdumiewajacy. Pascal, ktory nigdy nie sypiat z kobietami w strefie dziatan wojennych,
z zaskoczeniem spojrzal na swoje odmienione zycie.

We Francji, migdzy wojnami, zwykle miat duzo kochanek. Lubil kobiety, ktore
czasami oskarzaty go o to, ze je wykorzystuje, 1 lubit seks. Podobnie jak wigkszos$¢
ludzi, doswiadczyt dobrego, marnego, przecigtnego 1 wspaniatego seksu, ale nigdy
dotad nie przezyt czegos takiego.

Spojrzat na dziewczyng niepewnie, z uczuciem catkowitego zagubienia. Z
oddali dobiegat warkot karabindw maszynowych. W pokoju byto duszno, ich ciata

sptywaly potem. Mial wrazenie, Ze znalazt si¢ na krawg¢dzi jakiego$ niebez-
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pieczenstwa. Czul, jak juz pouktadane fragmenty jego $wiata ukladaja si¢ od nowa,
zmieniaja pozycje¢ 1 przybieraja idealny ksztatt.

Dtugie, powolne chwile mitosci... Schylit gtowe 1 pocatowat jej piersi.
Natychmiast stwardniat, nie wychodzac z jej cieptego wngtrza i zaczat znowu si¢ w
niej porusza¢. Ogarngta go determinacja, wielkie pragnienie doprowadzenia jej do
orgazmu. Pomyslal, ze chyba nie jest zbytnio do§wiadczona. Byt wzruszony jej
niepewnoscia, brakiem techniki, ktory oznaczal niewinnosc.

- W ten sposob... - powiedzial. - O, tak... Nie, wolniej... Nie walcz ze mna. Tak,
wlasnie tak...

Powoli, pchnigcie po pchnigeiu, ruch po ruchu, pieszczoty stawaty sig¢ stodkie.
Pascal zapomniat o drobnych szczegotach rozkoszy, o tym, jak odpowiedni dotyk,
stowo czy rytm moga zwigkszy¢ przyjemnos¢. Wchodzil w ciemne miejsce, gdzie
miescity si¢ pamigé 1 zapomnienie, a ona razem z nim. Najpierw ogarnglo ich
szalenstwo, potem spokoj; najpierw toczyli wojne, potem oboje skapitulowali. Wy-
ciagnal reke, znalazt poduszke, wsunat pod nia, zanurzyt si¢ glebiej. Kiedy zaczeta
szczytowac, zadrzata. Pascal byt takze bliski orgazmu, ale zaczekat na nia. Patrzyl, jak
rozluznienie falami §wiatla ogarnia jej twarz. Zamkneta te niesamowite oczy 1 wygicta
szyje w tuk. Podpart jej kark wtasnym ramieniem 1 zgniotl jej wargi pocatunkiem.
Czul, jak jej pochwa pulsuje 1 kiedy sam osiagnal szczyt, trwat na nim 1 trwat bez
konca. Nie wiem nawet, jak ma na imi¢, pomyslal, gdy fala rozkoszy opadta, ustgpujac
miejsca spokojnemu zadowoleniu. Zaczat glaska¢ jej wtosy 1 dtonie. Catowat 1
zlizywal s6l z jej ud, brzucha 1 piersi. Wewnetrzna strong ud miata czerwona od krwi.
Smakowata zelazem, potem 1 seksem. Ucalowat jej uda i opart glowg obok jej gtowy.
Przytulil ja 1 spojrzat w oczy. Mial wrazenie, ze tonie, ze woda zamyka si¢ nad nim
powoli 1 cicho. Unidst dion, lepka 1 czerwona.

- Trzeba bylo mi powiedzie¢ - odezwat sig. - Nie zdawalem sobie sprawy, ze to
twQj pierwszy raz...

- Czy to by co$ zmienito?

- Nie - przyznal szczerze. - To by niczego nie zmienito. Nie po tym, jak

weszli§my do tego pokoju.
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- Wiedzialam o tym juz wczes$niej, na schodach - powiedziata. - Nawet jeszcze
wczesniej, na ulicy...

- Ja takze.

- Cieszg sig... - Jej twarz byla triumfalnie otwarta. - Pokazale§ mi dzis dwie
rzeczy - $mier¢ 1 to... Cieszg sig, cieszg sig, tak si¢ cieszg, ze to zrobites... - Przerwata 1
zmarszczyta brwi. - Mys$latam, Ze cig¢ nienawidze. Na poczatku, w hotelu... Ale to byta
nieprawda, och, tak... - Spojrzata mu w oczy z dziecinna szczeroscia. - Czy zawsze tak
jest? Tak cudownie? Zawsze?

- Nigdy nie przezytem czego$ takiego - odrzekt.

Pd&zZniej, znacznie pdzniej, wyszli z dusznego pokoiku w przyjemny chtod
wieczoru. Spacerowali po portowych uliczkach 1 przygladali si¢ rybakom, ktorzy
oporzadzali sieci. Zjedli kolacje w restauracji 1 patrzyli, jak zapada zmierzch, a
rozposcierajace si¢ za nimi miasto staje si¢ krolestwem cieni 1 ruchomych $wiatel.
Rozmawiali. Pascal na zawsze zapamigtal, ze rozmawiali, lecz nigdy nie mégt sobie
przypomniec, czego dotyczyla ta rozmowa. Zachowat uczucie absolutnego,
doglebnego porozumienia; siedziat, obserwujac ja 1 pragnac jej calym sercem 1 cialem.
Jakie to dziwne, myslat. A wigc tak to si¢ dzieje - bez ostrzezenia. Tak smakuje
mitos¢, taka wiasnie jest...

Musieli sig stale dotykac - w restauracji, w porcie, w labiryncie uliczek. Musiat
trzymac ja za r¢ke 1 gltadzi€ jej ramig. W ciemnosci, na rogu ulicy, ogarnigty rosnagcym
pozadaniem, musiat calowac jej usta 1 piersi.

Kochali si¢ znowu, w goraczkowym pospiechu, pod $ciang arabskiego domu, z
jej nogami zacisnigtymi wokot jego pasa. Wrocili do pokoju, a on nadal jej pragnat. O
trzeciej nad ranem odprowadzit ja do hotelu Ledoyen 1 ciagle nie mogt si¢ z nia
rozsta¢. Poszedt z nig na gore, do pokoju. Znowu rozmawiali, kochali sig, rozmawiali.
Powiedziata, ze musza by¢ ostrozni, bo chociaz hotel jest drogi, Sciany migdzy
pokojami sa cienkie jak papier.

Wtedy przypomniat sobie o jej ojcu, lecz oboje szybko wypchngli go ze swoje;j

swiadomosci.
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- Nie martw si¢ - rzekla 1 przez jej twarz przemknat cien. Mocniej zacisn¢ta
palce wokot jego dtoni. - Nie obchodzi go, gdzie chodzg i co robig, zreszta mam juz
osiemnascie lat. To nie ma z nim nic wspolnego...

I tak sig to ciagneto, dzien po dniu, noc po nocy. Pascalowi nawet nie zaswitato
w glowie, ze mogta go §wiadomie wprowadzi¢ w blad. Bylo to po prostu niemozliwe -
kiedy patrzyl na nia, gdy jej dotykat, nie watpit w nic. W jej oczach odbijata sig jego
mitos$¢ 1 pragnienie. Zagladajac w nie, dostrzegal jedynie prawdg, doskonaty obraz
uczucia, pozadania 1 niepojgtego, nicogarnionego szczescia.

Dzien po dniu, noc po nocy, tydzien po tygodniu... Oboje nie mieli poczucia
uptywajacego czasu, bo czas mogt si¢ dla nich rozciaga¢ lub kurczy¢. Spedzony razem
dzien trwat sekundg, godzina rozstania wydawata si¢ wiekiem. Kiedy trzymat ja w
objeciach, miat wrazenie, ze zamyka w ramionach przysztos$¢, wspdlna reszt¢ ich
zycia. Czasami czul, ze Gini patrzy w przysztos¢ 1 si¢ boi. Czg¢sto podzielata jego
Slepy optymizm, lecz kiedy indziej miata watpliwosci. Lato mijato powoli. Gini
zdawata sobie sprawg, ze ojciec nie pozwoli jej pozosta¢ w Bejrucie, zwlaszcza ze sam
juz planowal powr6t do Stanow.

- Kaze mi wraca¢ do Anglii - powiedziala.

Pascal objat ja mocniej 1 zapewnil, ze takie rozwigzanie nie wchodzi w gre.

- Nie - odparl. - Pojedziemy do Francji. Mozemy wzia¢ tam $lub. Chce, zebys$
poznata moja matke, moich przyjaciol, zeby$ zobaczyta moja wioske. Jest pigkna.
Lezy na potudniu, wsrod wzgorz. Na maltym cmentarzyku obok kosciota jest grob
mojego ojca. Pobierzemy sig, a potem bgdziemy pi¢ wino w kafejkach i tanczy¢ na
rynku. Kochanie, musz¢ pokaza¢ ci méj dom, Prowans;je...

Mowiac to, widzial wszystkie te wydarzenia 1 miejsca 1 wydawato mu sig, ze
ona takze ma je przed oczami. Jej twarz rozjasniata si¢ uSmiechem, lecz kilka godzin
lub dni pdzniej wiara znikata, ustgpujac miejsca dziwnemu smutkowi.

Raz czy dwa przyszto mu do gtowy ze moze dreczy ja jaki§ problem lub
watpliwos¢, o ktorej nie chce mowic, ale kiedy usitowat ja wypytywac, zawsze
zaprzeczata. Nie mogl zrozumiec, dlaczego ona si¢ waha czy boi, gdy tymczasem dla
niego ich przyszto$¢ byla tak jasna, wyrazna i oczywista. Czasami przychodzilo mu do

glowy, Ze moze Gini watpi w niego 1 jego mitos¢ 1 te mysli sprawialy mu fizyczny bol.
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Kiedy$ obudzit si¢ 1 ujrzat ja, jak stata przy przestonigtym zaluzjami oknie, skapana w
swietle brzasku. Jej pigkne ciato przecinaly pasiaste cienie, a twarz byta smutna 1
zamyS$lona. Serce $cisnglo mu si¢ gwattownie. Doszedt do wniosku, ze musiat uzy¢
niewlasciwych stow, stéw o niewystarczajacej mocy.

- Kochanie, nie smuc¢ sig, na pewno znajdziemy jakie§ wyjscie - powiedziat 1
pociagnal ja z powrotem do tozka.

Potem, gdy znalazta si¢ w jego ramionach, wyjasnil wszystko najlepie;j, jak
potrafil, jeszcze raz i1 jeszcze raz. Powiedzial, Zze kocha ja 1 nigdy nie przestanie.

- Moja mito$¢ si¢ nie zmieni. - Mocno przytulit ja do siebie. - Gdyby mogta
ulec zmianie, nic nie mialoby sensu ani znaczenia, nic... - Dotknat malutkiego
kolczyka, ktéry nosita w uchu 1 musnat go wargami. - Szkoda, ze nie pozwolitas, bym
kupit ci pierscionek. Chciatem, zeby$ go miata... Nie dbam o ceremonie, dokumenty 1
ksigzy. Kiedy wezmiemy §lub, nic si¢ nie zmieni. Juz teraz jeste§ moja zona.

Byt przekonany, ze mu wierzy, wyczytat z jej twarzy t¢ Slepa rados¢, pozadanie
1 mitos¢, ktére czuli obydwoje. Wobec tej potegi caly §wiat cofnal si¢ 1 zbladt. Nie
przyszio mu na mysl - 1 jej chyba takze, w kazdym razie tak wtedy sadzil - Ze inni
moga to przyjac¢ zupehie inaczej 1 ze beda moéwic o nich za ich plecami, a tak wiasnie
bylo. Pewnej nocy, kiedy Gini spala w swoim hotelu, on zas$ p6zno, dopiero koto
trzeciej nad ranem wrocit ze spotkania z arabskimi facznikami z zachodniej czg$ci
Bejrutu, zastat w matym pokoiku Sama Huntera, siedzacego na krzesle tuz za
drzwiami. W pierwszej chwili nie zauwazyt go, bo patrzyt na pokdj, kompletnie
zdewastowany.

Bylo tam bardzo niewiele sprzgtéw i mebli, wigc ktos bez wielkiego wysitku
zniszczyl wszystko. Zaluzje podniesiono i zimne, nieprzyjemne $wiatto ksiezyca
wydobywato z mroku dzieto zniszczenia.

Lampa, krzesto 1 stot roztrzaskano na drobne kawatki. Po podtodze wit si¢
wezowy zw0j filmu, wszedzie lezaly pogigte, podarte, pogniecione fotografie. Stojace
na srodku 16zko zostato odarte z poscieli, a przescieradto, splamione §ladami aktu
mitosci, roztozono na podiodze, jakby przygotowujac je na szczegdtowe ogledziny.

Kiedy Pascal wszedt do pokoju 1 przystanat, porazony widokiem, Hunter z

trudem dzwignat si¢ na nogi 1 wylonit z ciemnosci.
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Cuchnat alkoholem, Pascal czul ostry odér z odlegtosci ponad metra. Nie tracac
czasu na wyjasnienia, Hunter wymierzyt mu cios w glowg, chybil, o mato nie runat na
ziemig, lecz jakim$§ cudem utrzymat si¢ na nogach. Opart si¢ o $ciang, a wtedy blask
ksigzyca oswietlit jego rozwscieczona twarz.

- Ty pieprzony draniu! - wybuchnat. - Podty skurwysynu! Pieprzytes moja
corke. Dziewczyna ma dopiero pigtnascie lat, do kurwy nedzy! Chodzi jeszcze do
szkoly! Zabije cig za to, tajdaku!

Znowu runal na Pascala, beztadnie wymachujac pieSciami. Pascal stat zupetnie
nieruchomo, sparalizowany nagtym odkryciem. Pigtnascie lat, pomyslat, 1 w tej same;j
chwili jeden z zadanych na §lepo cioséw trafit go w glowe. Hunter byt poteznie
zbudowanym mezczyzng i, chociaz pijany, byt bardzo silny. Pascal zatoczyt si¢ do
tyhu.

Wtedy ogarnat go wielki gniew, podsycany bolem. Popatrzyt na zdarta z 16zka
posciel, na poszarpane fotografie - na zbrukane symbole Gini 1 jego pracy.
Wystarczyto trzydziesci sekund, moze nawet mniej, aby doszedt do siebie 1 zaatakowat
Huntera.

Walka byta nierowna. Hunter byl ci¢zszy 1 powolniejszy, Pascal szczuply, silny,
miody 1 sprawny. Kiedy$ Hunter uprawial boks w Harvardzie, lecz Pascal dorastal w
matej wiosce, gdzie nikt nie przestrzegat sportowych zasad. Walit pigscia w twarz,
wymierzat mocne ciosy prosto w brzuch. Hunter usitowat si¢ z nim zmagac, z
gluchym stekaniem napierat na niego catym ciatem. Pascal uderzyt raz jeszcze, Hunter
chwycit go za gardlo. Pascal kopnat go w zebra. Hunter zakrztusit sig, osunat na
kolana 1 tak juz pozostat, z trudem chwytajac oddech. Potem powoli dzwignat si¢ na
nogi 1 zatoczyt w kierunku drzwi. Zatrzymat si¢ w progu, plamiac kapiaca z nosa
krwia biala koszulg¢ firmy Brooks Brothers.

- Ty gowniarzu... - powiedziat w koncu. - Skurwysynu... Dopadng cig za to,
zobaczysz...

I rzeczywiscie. Pascal zobaczyt Gini tylko raz, nastgpnego ranka w hotelu
Ledoyen. Jej ojciec byt obecny przez caly czas rozmowy, ktérej Pascal nie chciat

pamigta¢ nawet teraz, dwanascie lat pdznie;.
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To ostatnie spotkanie trwato pét godziny. W potudnie Gini byta juz na
poktadzie samolotu 1 pod eskorta Huntera opuszczata Bejrut.

Dzien p6zniej Pascal przestat dostawac zlecenia. Najpierw zadzwoniono do
niego z redakcji ,,New York Times", potem z ,,Washington Post" . Przez nastgpne dwa
lata Zadna liczaca si¢ amerykanska gazeta nie kupita od niego ani jednego zdjecia. Nie
zapomnial tego Hunterowi 1 nie zamierzat wybaczy¢. Do Huntera 1 tych, ktorzy mu si¢
podporzadkowali, zywit najglebsza pogarde. Wiasnie w tym okresie zycia zaczat
naprawd¢ ryzykowac¢. Moze rzeczywiscie uzaleznil si¢ od adrenaliny, ale chyba nie
tylko. W strefie dziatan wojennych tatwiej byto zrobi¢ dobre zdjecie, kiedy nie dbato
si¢ 0 zycie 1 Smier¢. W tym czasie narodzity si¢ pierwsze mity o Pascalu Lamartine.
Ani jego przyjaciele, ani wrogowie 1 rywale nie byli w stanie przyja¢ do wiadomosci,
ze niebezpieczenstwo 1 jego konsekwencje sa mu catkowicie obojetne, zaczeli wigc
powtarza¢, ze do pracy motywuje go podniecenie 1 pragnienie Smierci.

Pascal wiedzial, Ze nie jest to prawda. W ciagu tych dwdch, trzech lat jego
zycie osobiste 1 zawodowe ziato pustka. Nie cieszyty go ani wzgledy, jakie okazywatly
mu kobiety, ani osiagnigcia profesjonalne. Kobiety wykorzystywat w celu osiagnigcia
krotkotrwatego zaspokojenia seksualnego, mezczyzn, kobiety 1 dzieci w celu zrobienia
zdje¢, na jakich mu zalezato, po czym ze spokojna bezwzglednoscia przechodzit do
nastgpnego zlecenia i nastgpnego przelotnego romansu.

Nie mial w sobie ani mitosci, ani wspotczucia, byt zdystansowany,
wyobcowany 1 zimny. Czasami mial wrazenie, ze zyje w stanie $mierci, jak zombie,
ale miato to pewne plusy - nowe, chtodne oko 1 obojetnos¢ na niebezpieczenstwo
nadawaty jego fotografiom szczegdlna site wyrazu.

Jego przyjaciele nie rozumieli, ze w mdzgu, sercu i1 krwi nosi $mier¢, twierdzili
wigc, ze Pascal zaleca si¢ do $mierci 1 uwodzi ja. Nie spierat si¢ z nimi, nie prostowat
pomylki, pozwalal snu¢ opowiesci o sobie. W glebi serca wiedzial, ze nie musi
uwodzi¢ $mierci, poniewaz juz ja posiadt. On 1 Smier¢ pozostawali w bliskich
stosunkach, jak kochankowie. Smier¢ zasiadata z nim do stotu, obserwowata go, gdy
uprawial seks, witala codziennie rano 1 wiernie czekata wieczorami.

Nie lubit wraca¢ myslami do tego okresu swego zycia. Z czasem wszystko stato

si¢ mniej ponure 1 prawie udato mu si¢ przekona¢ samego siebie, ze zdotat umknac z
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celi. Ozenit sig, podtrzymujac w sobie t¢ wiarg 1 ze wszystkich sit starat si¢ ukry¢
przed zona ciemny pierscien, obrzezajacy jego pole widzenia. Kiedy spodziewata si¢
pierwszego dziecka, pozwolil sobie mie¢ nadziejg 1 trwal w niej nawet po tym, jak
poronita. P6Zzniej na $wiat przyszta Marianne, w ktorej Pascal od poczatku dostrzegt
wielki dar. W zamieszaniu i chaosie umierajacego matzenstwa Marianne byta jak
muzyka; poprzez sam fakt swego istnienia, dzigki wielkiej, gtebokiej, opiekuncze;
mitosci, jaka czut do niej Pascal, byta jak stodka, czysta 1 trwata nuta.

Marianne zwrécita mu zywe serce. Odkad zostat jej ojcem, us§wiadomit sobie,
ze przynajmniej w tej dziedzinie zycia Smier¢ cofa si¢ lgkliwie. Marianne byla jego
pociecha, jedyna istota, ktora mogla nada¢ znaczenie zyciu. Mimo tego teraz mogt by¢
z nia tylko w dniach wyznaczonych przez sad 1 wylacznie za sadowym zezwoleniem.
W ten sposob nawet ostatnia nadzieja zostata skazona smutkiem.

Teraz byta czwarta nad ranem - najgorsza, najmroczniejsza godzina o tej porze
roku. Wiedziony nagta desperacja, zerwat si¢ z postania i zaczat chodzi¢ po pokoju. Z
rozpacza wracat do tych wszystkich wydarzen. Przyszio mu do glowy, ze wszystkie
btedy, jakie popehnit, wychodza z tego samego punktu w czasie 1 tego samego miejsca.
Z matego pokoju w poblizu portu, w miescie, ktore kiedys$ ol$niewato uroda. Czy
gdyby wtedy zachowatl si¢ inaczej, jego Zycie bytoby teraz inne?

Zatrzymat si¢ przy drzwiach, za ktorymi spala Gini. Przez chwilg miat
nieodparte wrazenie, ze gdyby teraz otworzyl drzwi 1 tylko odezwat si¢ do niej, nic
wigcej, moze zdotatby cofnac czas 1 naprawi¢, naprostowac bieg swojego zycia.

Pozwolit sobie nawet dotkna¢ klamki 1 nacisnac ja, lecz zaraz si¢ cofnat. [luzja
si¢ rozwiata 1 uznat, ze to wszystko to efekt zmeczenia, rozpaczy 1 bezsennosci. Nie
byt juz tamtym spontanicznym mtodym cztowiekiem, ktéry wtedy przyjechat do
Bejrutu.

Obecnie znacznie bardziej cenil przyjazn niz mitos¢. Przyjazn byta mniej
dynamiczna i dynamizujaca, lecz trwata 1 godna zaufania. Romanse konczyly si¢
bolesnie 1 Zle. Juz jaki$ czas temu doszedt do wniosku, Zze naturalng konsekwencja
zwiazku jest rozstanie, podobnie jak naturalnym rezultatem matzenstwa byto

rozczarowanie, cierpienie dzieci, zlamane serce 1 rozwaod.
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Wrécil na sofg 1 potozyt sig. Zgasit swiatto. Do konca nocy myslat tylko o pracy
1 0 Hawthorne'ach, tej idealnej parze, ktora podobno osiagneta ideat - matzenstwo
doskonate. Jego umyst uchwycit si¢ ich historii, ich przestrzeni zyciowej. Godziny
mijaty, a on nie zasypiat.

W pokoju za drzwiami Gini takze lezala bez ruchu, nie mogac zapas¢ w sen.
Styszata, jak kroki Pascala zblizaja si¢ do jej drzwi 1 oddalaja si¢. Mato brakowato, by
go zawolala, lecz co$ kazalo jej zachowaé milczenie. Niedlugo potem pasmo §wiatla,
rysujace si¢ pod drzwiami, zniklo. Kiedy w koncu zasneta, nawiedzit ja dziwny,
wyrazisty sen. Przeszukiwata rozdarte wojna miasto, zrozpaczona i rozgoraczkowana.
Nie wiedziata, czego wlasciwie szuka, a miasto, ktore przemierzata, chwilami
przypominato Londyn, a chwilami Bejrut.

Obudzita si¢ wyczerpana. Przez zastony saczylto si¢ do pokoju szare swiatto,
deszcz szumiat 1 bebnit o parapet. Gdy weszta do salonu, Pascal stal przy biurku,
odwrocony do niej plecami. Powietrze przesiaknigte byto zapachem swiezej kawy,
faks cicho mruczat. Odwrdcit sig 1 wtedy Gini zobaczyta, Ze na jego twarzy nie ma
sladu napigcia czy zmeczenia. Malowalo si¢ na niej skupienie i czujnos¢. M9j kolega,
pomyslata.

Podat jej kartke papieru.

- Sprawa jest w toku - powiedziat. - I nabiera tempa. Appleyard wtasnie wylonit
si¢ na powierzchnig, popatrz. Przystat faks z wiadomoscia, ze dzi$ rano przylatuje do
Londynu. Proponuje spotkanie i chyba uda nam si¢ zmiesci¢ je w rozktadzie dnia.
Mozemy zobaczy¢ si¢ z nim, a potem pojecha¢ do twojej macochy 1 zgodnie z planem
spotka¢ si¢ z Hawthorne'ami... - Spojrzal na nia 1 usmiechnat si¢ lekko.

Nie odpowiedziala. Nadal nie mogta otrzasna¢ si¢ z tamtego snu. Nie byla
pewna, jaki jest rok, nie méwiac juz o dniu tygodnia. Wzigta faks z reki Pascala. List
byt krotki, napisany na komputerze, lecz dos¢ charakterystyczny dla Appleyarda.
Proponowat, aby spotkali si¢ w restauracji w Mayfair, o 6smej wieczorem, oczywiscie

jezeli beda mieli czas.
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XV

W te sobot¢ Mary wstata bardzo wczesnie. Na kolacje miato przyjs$¢
dwadziescia osob. Nie mogta juz pozwoli¢ sobie na zatrudnianie stuzby, a
przygotowanie positku dla tylu gosci oznaczato wiele godzin pracy. Ale to ja nie
martwito, poniewaz gotowanie od dziecka sprawiato jej przyjemnos¢. Naturalnie, nie
zmieniato to faktu, ze z pewna nostalgia wracata myslami do dawnych czaséw.
Wspominata perfekcjonizm rodzicéw, meza 1 wlasny, a takze osiagnigcia dtugiego
orszaku kucharzy, sekretarek, lokajoéw 1 pomocnikow. Wtedy musiata martwic si¢
tylko odpowiednim rozmieszczeniem karteczek z nazwiskami oraz wyborem
najlepszego stroju. Przez wiele lat zabawiala obcych 1 stabo sobie znanych ludzi, a
jednak wcale tego nie zalowala.

Dzisiaj musiata skupi¢ si¢ na menu. Byta juz prawie zdecydowana, ale dreczyt
ja jaki$ niepokdj, ktory nie miat nic wspolnego z potrawami i1 sama kolacja. Ten stan
ducha sprawial, ze wciaz nie potrafita podjac ostatecznej decyzji. Otworzyta spizarni¢
1 zbadata zawartos$¢ lodowki. Westchneta cigzko. Kiedy byta roztargniona, gotowata
fatalnie.

Skoncentruj sig, powiedziata sobie, 1 trzymaj si¢ pierwotnego menu. Wahanie
zawsze pogarsza sytuacje.

Doszta do wniosku, ze zaczna od wedzonego tososia, potem przejda do dania,
ktore nieodmiennie cieszylo si¢ wielkim powodzeniem wsrdd jej znajomych -
bazantow duszonych w jabltkach i calvadosie. I wreszcie deser... Mary miata wielka
stabo$¢ do puddingdw i cho¢ niektdrzy z jej gosci, miedzy innymi Lise Hawthorne, nie
podzielali tego zamitlowania, postanowila przygotowac swdj ulubiony czekoladowy
mus, jedna z odmian puddingu, oraz gruszki zapiekane w czerwonym winie z
cynamonem. Gruszki zawsze budzily zachwyt, poniewaz przybieraty pigkny,
rubinowy kolor 1 byty naprawde wy$smienite. Oczywiscie, wszystko to razem miato w
sobie tysiace kalorii, ale trudno.

Mary przewiazata si¢ w pasie fartuchem i nucac jakas piosenke, zabrata si¢ do
przygotowan, co od razu bardzo ja uspokoito. Kolacja bgdzie ogromnym sukcesem,

powiedziala sobie. Menu byto cudownie proste 1 w jaki§ sposob przywodzito jej na
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mys$l Richarda. Dziwne, ze smaki 1 zapachy prowadza do wspomnien o mitosci 1
szczgsciu. Jak to dobrze, ze starannie dobrala gosci... Niektorzy byli niewatpliwie
nudni, to prawda, ale mogli okaza¢ si¢ uzyteczni dla Johna Hawthorne'a, ktory zreszta
prosil, aby umiescita ich na liscie.

- Ach, ty podstgpny lisie! - rozesmiatla si¢, kiedy wymienit ich nazwiska.

- Coz, jestem teraz dyplomata - odpart. - Dobrze wiesz, co to oznacza.

- Ale urodzites sig jako istota podstgpna! - zaprotestowata. - Masz naturg
Machiavellego, Richard zawsze tak twierdzit.

- Tylko Machiavelli potrafi rozpozna¢ Machiavellego - zakpit John 1 lekko
wzruszyt ramionami. - Gdyby$ byta na moim miejscu, to tez szybko nauczytabys si¢
nie spuszczac z oczu tych, ktérych masz za plecami...

Z pewnoscia, pomyslala teraz Mary. Dobrze rozwinigty zmyst ostrzegawczy
jest niezbednym atrybutem wszystkich, ludzi decydujacych si¢ na karierg polityczna.
Te same stowa mogta ustysze¢ z ust ojca czy mgza. Zmyst ostrzegawczy oraz odrobina
bezwzglednosci.

Zadowolona z siebie, zaczg¢la uciera¢ czekolade na mus, z roztargnieniem
wsuwajac sobie do ust niewielkie kawatki. Wyjeta z lodowki §mietang i jajka, a takze
kilka pasemek skorki pomaranczowej, ktora zawsze tamata 1 ozywiata stodycz
czekolady. Rozdzielita jajka, zabrala si¢ do ubijania biatek i pozwolita sobie wrécic¢
myslami do szczgsliwszych dni.

Przepis na mus data jej jedna z ciotek Richarda, ekscentryczna dama, ktora
spedzita czterdziesci lat poza ojczyzna, w Prowansji. Miata cudowny dom na wzgorzu,
wlasciwie w potowie wysokosci zbocza, do ktérego wiodta droga wysadzana wielkimi
krzewami rozmarynu i lawendy. Richard ztamat galazke lawendy, lekko roztart
kwiatki w palcach 1 podsunat go Mary. Wciagneta w nozdrza ostry, wspaniaty zapach.

- Moim zdaniem wtasnie tak pachnie Francja, tak pachnie Potudnie... -
powiedziat Richard.

Mary przerwata ubijanie 1 zamyslita sig. Niepokdj wrocil, rownie meczacy jak
przed chwila. Tego wieczoru, dostownie za par¢ godzin, do jej domu wejdzie ten

Pascal Lamartine.
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Ta mysl napehita ja przerazeniem. Nie ma sensu dluzej jej ignorowaé, doszta
do wniosku. Musi stawi¢ temu czoto, poradzi¢ sobie z tym, co ja czeka, zdecydowac,
co zrobi. Czy powinna da¢ do zrozumienia temu Francuzowi, ze wie, co wydarzyto si¢
dwanascie lat wczesniej? Czy nalezy powiedzie¢ mu wprost, ze wie, kim jest i co
zrobil?

Usitujac opanowa¢ zdenerwowanie, zrobita sobie kawg 1 ztamata twarda zasade
- zapalita papierosa, chociaz bylo jeszcze wezesnie. Siedziata przy stole 1 niewidzacym
wzrokiem wpatrywatla si¢ w przestrzen, nieszczgsliwa 1 rozstrojona.

Byta pewna, ze w chwili, gdy Gini wspomniata o Pascalu Lamartine, dobrze
ukryta przed nia wstrzas 1 zmieszanie, co wigcej, byta dumna z przytomnosci umystu,
jaka si¢ wykazala. Wiedziala, Ze nie jest najlepsza aktorka i ze Gini jest wyjatkowo
spostrzegawcza. Na szczescie Mary byla corka 1 zona dyplomatdéw 1 w trudnych
sytuacjach siggata do bogatego repertuaru sztuczek stosowanych w zyciu towarzy-
skim. Nie podobalo jej si¢ to, bo klamstwo nie lezato w jej naturze, a poza tym nigdy
nie chciata oszukiwa¢ Gini, ktéra szczerze kochata. Tym niemniej nauczono ja, jak
maskowac¢ nudg, nieche¢, a nawet niepokdj. Mary od dziecka poznawata techniki
uprzejmych unikéw, ktamstwa 1 dygresji. W przeszlosci setki razy uciekata si¢ do nich
podczas przyje¢ w ambasadach 1 skorzystata z nich takze w ubiegla srode, kiedy Gini
catkowicie ja zaskoczyta, niespodziewanie wymieniajac nazwisko Lamartine'a. Nie,
Gini niczego nie zauwazyla 1 niczego nie podejrzewata, Mary byta o tym gleboko
przekonana. Jej komentarze o paparazzi byly idiotyczne, a w tych okolicznosciach ton
swatki mogl okaza¢ si¢ bardzo ryzykowny, lecz wszystko to razem pomogto jej
osiagnac cel 1 pozwolilo zyska¢ na czasie. Niestety, teraz czas uciekat 1 musiata
zdecydowac, jak zachowac si¢ wobec Pascala Lamartine'a.

Kiedy Gini wyszla od niej w $rodg, Mary przez pot nocy przewracata si¢ z boku
na bok, nie mogac zasna¢. W czwartek wieczorem poszta na przyjecie do ambasady
francuskiej 1 John Hawthorne, ktory zjawit si¢ bez zony, odwiozt ja do domu. Wszedt
na chwilg, przyjat zaproszenie na drinka, zauwazyt jej zdenerwowanie 1 delikatnie
zadat jej kilka pytan. Mary opierala si¢ przez chwilg, lecz w kofcu wyrzucita z siebie

calg historig.
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Teraz wcale tego nie zalowata, bo John nigdy w zyciu nie zdradzit
powierzonego mu sekretu. Dla dobra Gini Mary nigdy wczesniej nie rozmawiala z
nikim o tej sprawie, lecz wreszcie poczuta najprawdziwsza ulgg. Juz dawno doszta do
wniosku, ze jednym z najgorszych 1 najbardziej bolesnych aspektow wdowienstwa jest
samotno$¢ w podejmowaniu decyzji. Bardzo brakowato jej umiejetnosci stuchania,
jaka posiadatl Richard, jego wsparcia oraz spokojnych, dobrych rad.

Te luke w jej zyciu w coraz wigkszym stopniu wypetniat John Hawthorne, za co
Mary byla mu ogromnie wdzigczna. John, cztowiek znacznie twardszy od Richarda,
byl pod wieloma wzgledami podobny do niego. On takze umiat stucha¢, wiele oséb
twierdzilo nawet, ze wlasnie ta cecha decyduje o jego sukcesach. W minionych
dwunastu miesiacach Mary odkryta takze, ze John Hawthorne potrafi by¢ dobry,
otwarty na potrzeby innych 1 wrazliwy. Nie przebierat w stowach, nie pochlebiat i nie
moéwit pocieszajacych klamstw. W bezposredni sposob udzielat prostych rad, ktére po
przemysleniu zwykle okazywaty si¢ dobre 1 inteligentne. John byt bystrym, pelnym
rezerwy cztowiekiem, ktory w ciagu ubieglego roku odstonit oczom Mary jakas
czastke swego ztozonego charakteru. Dobrze mie¢ takiego przyjaciela, pomyslata.
Dobrze wiedzie€, ze mozna si¢ na nim oprze¢ 1 mu zaufac.

- To znaczy, ze Gini znala go juz wczesniej? - zapytal, marszczac brwi.

- Wigcej... O, Boze, co ja mam zrobic¢? Jezeli Sam si¢ dowie, bedzie wsciekly...

John, ktory dos¢ dobrze znat jej bylego me¢za, usmiechnat si¢ lekko.

- A Sam w ataku wsciektosci to zjawisko, ktorego lepiej unikac - rzekt. - Mow
dale;.

- Nie wiem, od czego zacza¢. Gini nie ma pojecia, ze wiem, co si¢ wtedy
wydarzylo. Sam 1 ten Lamartine stoczyli walke, stowo daje, wdali si¢ w bojke. Sam
miat rozcigta powieke 1 peknigte zebro. Gini... Biedna Gini przez dlugie miesiace nie
mogla otrzasnac si¢ z przygnebienia. Strasznie si¢ batam, ze zaszla w ciazeg, ale
niepotrzebnie, dzigki Bogu. Wciaz sobie powtarzatam, ze lada dzieh zwierzy mi si¢ ze
wszystkiego, lecz ona do dzi$ nie podj¢ta takiej proby. To dowdd, jak glebokie bylto
tamto uczucie, prawda? A teraz ten przeklety Francuz zjawia si¢ znowu i nie moge
oprze¢ si¢ wrazeniu, ze ona nadal co$ do niego czuje. Widze to w jej twarzy. Co mam

zrobic¢? Interweniowac czy milczec? Powiedzie¢ Samowi, ze Lamartine znowu
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wyptynal na powierzchni¢? Obiecatam mu, ze tak zrobig, ale to byto dwanascie lat
temu... Gini jest juz od dawna dorosta, wigc teraz wydaje sig to idiotyczne... W koncu
dorostej osobie nie mozna zabroni¢, mozna tylko radzi¢. Przyszto mi do glowy, ze
powiem co$ temu Lamartine w sobotg, kiedy tu przyjdzie, moze wtedy si¢ wycofa.
Oczywiscie, jezeli nadal jest zainteresowany Gini, cho¢ najprawdopodobniej juz
dawno wywietrzalo mu to z gtowy... - Przerwala, odrobing zdyszana, i odwrdécita sig
do Johna. - Widzisz, niepokoje si¢ o Gini... Jest duzo bardziej wrazliwa, niz mozna by
przypuszczaé, i nie chcg, zeby znowu cierpiata. Lamartine gigboko ja zranit 1 wcale si¢
tym nie przejat, to jasne jak stonce. Dlaczego niektorzy mezczyzni sa tak bezwzgledni
1 gruboskdrni? Dlaczego?

- Nie wiem - odparl Hawthorne, rzucajac Mary nieco rozbawione, peine
sympatii spojrzenie. - Moglbym udzieli¢ ci bardziej wyczerpujacej odpowiedzi,
gdybys troche zwolnita 1 opowiedziata mi wszystko od poczatku. Nie do konca rozu-
miem, o co chodzi. Mowimy o uwiedzeniu czy o romansie?

- O uwiedzeniu, oczywiscie. - Twarz Mary wyrazata absolutne oburzenie. -
Przeciez to zdarzyto si¢ dwanascie lat temu, Gini miata wtedy zaledwie pigtnascie lat...

Rozbawienie Hawthorne'a znikto w jednej chwili. Pochylit si¢ nad stotem 1
stuchat Mary w absolutnym skupieniu. Byta to dluga historia, lecz John Hawthorne nie
przerwat swej przyjacidtce ani razu.

- To bylo okropne lato - zaczgla Mary. - Lato tysiac dziewigcset
osiemdziesiatego roku, najgorszego roku w moim zyciu... Nie widziatam Sama od
bardzo dawna, wiedziatam tylko, ze wyjechat do Bejrutu...

Jeszcze raz przywotlata z pamigci tamte chwile. Lodowaty glos dyrektorki
szkoly w stuchawce, Igk, jaki budzita w niej mysl o koniecznos$ci skontaktowania si¢ z
policja, wielka ulga, kiedy Gini w koncu zadzwonita z hotelu Ledoyen i wyjasnita,
gdzie jest 1 co si¢ z nia dzieje... Tego samego wieczoru rozmowa z Samem, ktory byt
lekko pijany, w stanie wskazujacym na spozycie trzech ginow, jak mawiata Mary...
Niezdarne, aroganckie zapewnienia Sama, ze Gini nic nie grozi, ze bgdzie si¢ nia
opiekowal, 1 wielki niepokoj Mary, bo przeciez Bejrut byt niebezpiecznym miejscem,

a Sam Hunter nigdy w zyciu nie opiekowat si¢ corka...
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- Och, dajze spokdj! - powiedzial Sam. - Przyjechata i rGwnie dobrze moze tu
troche zostaé. Moze nauczy sie rozumu. Wiesz, co ona moéwi? Ze chce by¢
dziennikarka, na mito$¢ boska!

- Powtarza to od pigciu lat, mgj drogi. Gdybys$ chociaz raz jej postuchal, nie
bytaby to dla ciebie zadna nowina.

- Postuchaj, moéwimy o dzieciaku, o szesnastoletniej dziewczynce...

- Pigtnastoletniej - sprostowata Mary. - Szesnascie lat bedzie miata dopiero za
miesiac.

- Pigtnastoletniej, szesnastoletniej, co za rdznica... - Glos Sama zagluszyla seria
glo$nych trzaskow. - Dziennikarka! Wigc dobrze, dajmy jej posmakowac
dziennikarstwa! Gwarantuj¢ ci, ze za tydzien juz jej tu nie bgdzie!

Mary spojrzala w ogien, przerwata 1 westchngla. Po chwili podjgta opowies¢.

Oczywiscie Sam bardzo si¢ mylit. Mingly dwa tygodnie, potem trzy. Probowata
dzwoni¢, lecz Sam nie odbieral telefonow, a Gini nigdy nie bylo w pokoju, nawet
bardzo p6znym wieczorem.

Opisata rosnacy niepokdj 1 bezradnos¢, ktore drgczyly ja bez przerwy,
opowiedziala, jak codziennie przegladata prasowe doniesienia z Bejrutu. [ wreszcie
dzien, kiedy Sam i Gini nagle, bez uprzedzenia zjawili si¢ u niej. Byta dziesiata rano,
kiedy Mary ustyszata zatrzymujaca si¢ pod domem taksowke. Wybieglta na zewnatrz,
gotowa zasypac ich pytaniami, zobaczyla ich twarze, chmurne 1 napigte, 1 stan¢ta jak
wryta.

Twarz Gini byta blada, poznaczona $ladami tez, Sam pocit sig, klat 1 wygrazat
wszystkim 1 wszystkiemu. Miat obrzmiata szczgke, dziesie¢ szwow przytrzymujacych
poszarpane rozcigcie nad okiem 1 utykal na jedna nogeg. Prawie weiagnat Gini do holu.

- No, dobra! - warknat. - Zjezdzaj do swojego pokoju 1 zostan tam. Wyjdziesz
dopiero wtedy, gdy ci pozwolg, ani sekundy wczesniej. Jezu, cala noc nie zmruzytem
oka! Zréb mi drinka, Mary, dobrze? Tylko duzego...

Gini bez stowa pobiegta na gore. Jej pokoj znajdowat si¢ na poddaszu. Przeszli
do salonu, Sam zamknat drzwi. Mary patrzyta na niego, skonsternowana 1 pobladta.

Jednym haustem wypit p6t szklanki ginu 1 zaczat mowic.
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- Chcesz wiedziec¢, co si¢ stalo? Dobrze, powiem ci. Mgzczyzna, niejaki Pascal
Lamartine, pieprzony Francuz. Fotoreporter, jedna z tych pijawek. Teraz stuchaj
uwaznie 1 trzymaj si¢ - ten dran pieprzyt Gini. Pieprzyl ja dzien i noc, przez parg
tygodni... - Hunter przerwat i nalal sobie nast¢pna porcj¢ ginu. - Wspaniale, co? Nie
widzialem corki przez trzy lata i czego si¢ dowiaduje? Ze jest cholerna ktamczucha i
dziwka! Wiesz, co si¢ stalo? Wziat ja do t6zka pierwszego dnia, ledwo si¢ poznali 1
zostali tam na cale trzy tygodnie. Pieprzyli si¢ dwadziescia cztery godziny na dobg,
moja droga! Mojej corce ciagle bylo mato, na mitos¢ boska! - Przetknat alkohol 1
wytart twarz. - Zdajesz sobie chyba spraweg, co bedzie dalej? Dziewucha zaszta w
ciazg, dam gltowe, chociazby dlatego, ze jest ghupia jak but z lewej nogi! Pigtnastolatka
z bachorem! Co ja takiego zrobilem, czym sobie na to zastuzylem? Coz, jezeli jest w
ciazy, zaptace za skrobanke 1 umywam rgce! Nie cheg jej wigcej znac¢! Do diabta z nig
1 ta cholernie elegancka szkota, ktora dla niej wybratas 1 za ktora trzeba placi¢
cholernie wysokie czesne! Mam nadziej¢, ze wywala ja na zbity pysk. I mam nadzieje,
Ze mnie rozumiesz - to ty si¢ nia opiekujesz, ty z nia mieszkasz i dlatego ciebie za to
wszystko winig...

Ten monolog ciagnat si¢ caltymi godzinami. Sam oskarzat, przepraszat, obrazat
1 klat na czym $wiat stoi. Mary stuchata w milczeniu, dopoki nie dowiedziata sig
wszystkiego.

Z przedstawione] przez Sama wersji wynikato, ze Lamartine mial trzydziesci lat
1 fatalna reputacje. Wdat si¢ w bojke z Samem, ktory o mato go nie zabit 1 zupehie nie
pojmowat, dlaczego nie dokonczyt dzieta. Mary co najmniej trzy razy wyshluchata
opowiesci o pokoju w porcie, o t0zku 1 przescieradle.

- Jeste$ pewny, ze wiedzial, ile Gini ma lat? - zapytata Mary.

- Czy jestem pewny? Oczywiscie!

- Przyznat sig?

- Myslisz, ze by sig przyznal? To dran, ale nie glupiec! Gini prébowata go
ostania¢, powiedziata, ze go oktamata. Oktamata go, wyobrazasz sobie co$ takiego?
Mata ktamczucha! Lamartine od poczatku wiedziat, ile Gini ma lat, przechwalat si¢
tym w barach, w restauracjach, opowiadat wszystkim, jak uwiddt moja pieprzona

corke! Jak zaciagnat ja do 16zka tego samego dnia, kiedy ja poznat! Méwil, ze Gini ma
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pigtnascie lat, ale przeciez nieletnie sa najlepsze... Mowil o tym wszystkim,
wszystkim, rozumiesz? Dziennikarzom, barmanom, kelnerom, kazdemu, kto chciat go
stuchaé. Przez niego stalem si¢ posSmiewiskiem! Opisywal, czego ja nauczyl, ze
szczegotami, co robili...

- Co robili? - zapytat John Hawthorne.

Jego pytanie zaskoczyto Mary. Podniosta wzrok 1 z westchnieniem potrzasneta
glowa.

- Przepraszam, bylam mys$lami daleko stad... Ciagle mam te chwile przed
oczami... Doktadnie pamigtam, jak si¢ czutam, co powiedziat Sam... O co pytates?

- Och nic, to niewazne... - Hawthorne si¢ wyprostowal.

Mary wstata i zaparzyta kawe dla nich obojga. Potem szybko opowiedziata
Hawthorne'owi cata resztg. Jak postanowita milcze¢ 1 pozwolita Gini wierzy¢, ze Sam
dotrzymat danego jej stowa, iz nikomu nie powie, co wydarzyto si¢ w Bejrucie. Jak
udawata, ze uwierzyta, iz przyczyna niespodziewanego powrotu Sama i Gini byt jakis$
ghupi wyskok mtodej dziewczyny - pdzny powrot do hotelu czy cos rownie
nieistotnego. Jak wciaz miata nadzieje, ze z czasem Gini si¢ jej zwierzy, przedstawi
wlasng wersj¢ tamtej historii...

- Ale ta chwila nigdy nie nadeszta, tak? - odezwat si¢ Hawthorne.

Mary wyczula, ze jego uwaga ulegta rozproszeniu, poniewaz ta cz¢s¢ opowiesci
interesuje go mniej niz poprzednia. Skingta glowa.

- W porzadku... - Nachylit si¢ w jej strong 1 delikatnie pogtadzit ja po dioni. -
Rozumiem... Teraz powiem ci, co bym zrobit na twoim miejscu...

Jego rada okazala sig prosta 1 rozsadna, jak zwykle.

- Nic - rzekt krétko. - Na twoim miejscu nie zrobitbym nic...

Teraz z piersi Mary wyrwalo si¢ cigzkie westchnienie. Podniosta si¢ 1 rozejrzata
po kuchni. Chaos, pomyslata. Kompletny chaos... Robito si¢ p6zno 1 naprawde
musiata wziac si¢ do pracy, skonczy¢ przygotowywanie musu, zabra¢ si¢ do
bazantow... Zaczeta bez zapatu ubijac piang z biatek. Odmierzyta $mietang, ale
watpliwosci nie opuscity jej ani na chwilg. Czy rzeczywiscie byla to najlepsza rada?

Najwlasciwsza decyzja? Kiedy stuchata Johna, byta tego absolutnie pewna, moze
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dlatego ze jego gtos brzmiat tak chtodno, beznamigtnie 1 przekonujaco. I troche
bezwzglednie...

- Po pierwsze, nie ulega watpliwosci, ze ten Lamartine to nicpon - powiedziat. -
To nazwisko nie jest mi obce... Dowiem sig, kto to taki i dam ci zna¢... - przerwal. - Po
drugie, Gini musi sama odkry¢, ze ma do czynienia z draniem. Nie zrobisz tego za nia,
nie powinnas nawet probowac. To dorosta kobieta, nie dziecko. Inteligentna osoba,
sadzac po tekstach, ktore pisze. Wydaje mi sig, ze nielatwo ja oszukac... - Uwaznie
spojrzal na Mary. - Mam racjg?

- Chyba tak...

- Wigc pozwol jej na samodzielno$¢, nie wtracaj si¢, a przede wszystkim nie
wciagaj w to Sama. Jego udziat z pewnoscia tylko pogorszylby sprawe. Po trzecie, nie
podejmuj decyzji z gory - dodal po krotkiej przerwie, zupetnie zaskakujac ja ta rada. -
Jeste$ uprzedzona do Lamartine'a...

- Uprzedzona? - Mary spojrzata na niego ze zdziwieniem. - Nie sadz¢, bym byta
do niego uprzedzona. Jest oczywiste, co zrobit, wykorzystat Gini, a potem poleciat do
nastepnej. Byto to okrutne 1 niewybaczalne...

- Jestes$ tego pewna?

Jakas$ nuta w jego glosie wydata jej si¢ co najmniej dziwna. Nie mogla oprzec
si¢ wrazeniu, ze John rozumie Lamartine'a, a byla to ostatnia reakcja, jakiej by sig po
nim spodziewala. John byl przeciez taki konserwatywny i staro§wiecki, kiedy chodzito
o moralno$¢ seksualna... Mary zawsze uwazata, ze jest to efekt katolickiego
wychowania.

- Jestes tego pewna? - powtdrzyt. - Pomysl, wystuchata$ tylko jednej wersji tej
historii, bardzo stronniczej. Z mojego doswiadczenia wynika... - Odwrocit wzrok 1
Sciagnal brwi. - Z mojego doswiadczenia wynika, ze jedna wersja zawsze wyklucza
okolicznosci tagodzace, jakie zwykle istnieja...

- Co za bzdury! - Mary si¢ zdenerwowala. - Fakty mowia same za siebie...

- Nieprawda - przerwat jej spokojnie. - Fakty rzadko méwia same za siebie, a ty
interpretujesz fakty, ktére znasz z drugiej reki. Ludzie zwykle tak robia. - W glosie
Hawthorne'a zabrzmiata gorzka nuta. - Czgsto bytem ofiara takich interpretacji, wigc

wiem, 0 czym moOwig, mozesz mi wierzyc.

231



- W porzadku, zaczekam - odparta Mary. - Zaczekam z wydaniem sadu. O to ci
chodzito, tak?

- Tak. - Ton jego glosu byt zdecydowany 1 twardy. Mary trudno byto to
zaakceptowac.

- Nie osadzaj w pospiechu - podjal. - Poczekaj do chwili, gdy poznasz tego
cztowieka, a na razie... - Zawiesit glos 1 w jego oczach blysnglo rozbawienie. - Na
razie Wyluzuj trochg, nie badz taka sztywna. Sprobuj spojrze¢ na to z punktu widzenia
Lamartine'a, pomysl o pokusach, z jakimi musiat si¢ zmierzy¢. Zyt w wielkim
napigciu, pracowat pod ogniem karabindw maszynowych, w niebezpiecznym miejscu 1
niebezpiecznym czasie. | nagle spotkal nieznajoma, pigkna, jasnowtosa nieznajoma.
Przeciez potrafisz zrozumie¢ dynamikg takiej sytuacji, moja droga. Przyznasz chyba,
Ze nosi ona w sobie spory tadunek erotyzmu.

- I to ma usprawiedliwi¢ jego zachowanie? Z pewnoscia nie w moich oczach...

- Nie usprawiedliwi¢, ale moze ttumaczy¢... Badz realistka. - W jego glosie dato
si¢ wyczu¢ zniecierpliwienie. - Pigtnastoletnie dziewczgta potrafia prowokowac, wiesz
o tym réwnie dobrze jak ja. Umieja uwodzi¢ niepostrzezenie 1 bardzo sprawnie. Lubia
wyprébowywac swoja potege seksualna, a jednym z takich testow moze by¢ otwarte
zaproszenie do gry. Dlatego nie zawsze mozna wini¢ mgzczyzng, ktory reaguje na to
zaproszenie...

- Obwiniasz Gini! - oburzyta si¢ Mary. - Wstydz sig!

- Wcale jej nie obwiniam - powiedzial ostro. - Mowig tylko, Ze istnieje taka
mozliwos¢. Aby uwiedzenie moglo dojs¢ do skutku, potrzeba dwojga ludzi...

Mary popatrzyla na niego z niezrozumieniem i poczuciem winy. Nagle dotarto
do niej, ze sa o krok od kidtni. Z wyrazu jego twarzy wyczytala, ze 1 on tak uwaza.

- Nie odpowiadaj na to - rzekt szybko. - Przepraszam cig. Jest juz pdzno 1
powinienem si¢ zbiera¢. Tak czy inaczej, nie ujatem tego zbyt dobrze... - Wstat 1
otoczyt jej barki ramieniem. - Staram si¢ tylko uswiadomi¢ ci podstawowa rdznice
migdzy mezczyznami 1 kobietami. Dla Gini na pewno byta to wielka mitos¢, tak jak
moéwisz, ale z meskiego punktu widzenia... Musisz przyzna¢, ze prawdopodobnie
pokusa byta naprawde silna. M¢zczyzni lubia seks, prosty, bezposredni seks bez

emocjonalnych podtekstow. Jezeli wyczuwaja zaproszenie, korzystaja z niego... I nie
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udawaj, ze nie wiesz o tym rownie dobrze jak ja... Ze potgpiasz to z géry. To
niemozliwe, zbyt dobrze znam twoja przesztos¢...

Mary si¢ zawahala, lecz zaraz u§miechneta si¢, wdzigczna za zazegnanie kiétni.

- Dobrze, juz dobrze... - powiedziata. - Przekonate$ mnie, chociaz nie mam
zielonego pojecia, dlaczego wziate$ na siebie role adwokata Lamartine'a. W porzadku,
postaram si¢ zachowa¢ otwarty umyst...

- Wiesz, jak czgsto mgzczyzni mysla o seksie? - John z uSmiechem podszedt do
drzwi. - Tydzien temu widzialem wyniki sondazu na ten temat... Co dwie minuty,
moja droga, czy moze co trzy...

- Ty kltamco! - Mary parskne¢ta $miechem. - Zmyslite$ to na miejscu!

- Wcale nie, to prawda. Przetestowalem to nawet na sobie, zeby sprawdzi¢, czy
jestem prawdziwym me¢zczyzna... - Rzucil jej chlopigcy, rozbrajajacy usmiech. -
Zrobito sig juz strasznie poézno. Jad¢ do domu.

Gdy wyszedl, Mary pogratulowata sobie. Doszto do spigcia, ale takie chwile
zdarzaty si¢ miedzy bliskimi przyjaciotmi. Na szczescie obydwoje w odpowiednim
czasie dostrzegli grozace im niebezpieczenstwo... Przy pozegnaniu jak zwykle
przerzucali si¢ zartobliwymi uwagami. Przyjazh pozostata nienaruszona.

Ale czy rada Johna byla dobra? Teraz, dwa dni po tamtej rozmowie, kilka
godzin przed pojawieniem si¢ Lamartine'a, nie byta juz tego taka pewna... Nie robi¢
nic czy jednak co$ zrobi¢? Znowu ogarngta ja niepewnosc.

W koncu postanowita zaczekac 1 podja¢ decyzj¢ po poznaniu Francuza. Pozo-
staw1 to wyczuciu, tak jest... Z zadowoleniem wrocita do ubijania piany z biatek 1 byta
juz bliska osiagnigcia celu, kiedy nagle rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

Na progu stal John Hawthorne, ubrany w nieformalny weekendowy stroj, z
nowym ochroniarzem u boku, ktory byt obtadowany wielkimi pudtami pelnymi
kwiatow.

- To dla ciebie - o§wiadczyt John. - Na dzisiejsze przyjgcie. Malone, wnies je
do $rodka, najlepiej do kuchni.

Mary spojrzata na pigkne kwiaty 1 o mato nie rozptakata si¢ z zachwytu i
rado$ci. Zonkile, hiacynty, irysy, tulipany... Wiosenne kwiaty, na ktore teraz nie byto

ja sta¢. W oczach poczuta tzy wzruszenia.
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- Jeste$ dla mnie bardzo dobry... - powiedziata, siggajac po jego dion.

Jezeli zauwazyt tzy, to miat dos¢ delikatnos$ci 1 dyskrecji, aby udaé, ze ich nie
widzi. Lekko $cisnat jej reke.

- Zobaczymy si¢ wieczorem - rzekl. - Musz¢ juz uciekac... - Spojrzat w glab
domu, upewnit sig, ze ochroniarz nie moze ich ustysze¢, 1 podat Mary duza brazowa
koperte. - Masz tu te informacje o Pascalu Lamartine, ktére obiecatem ci zdoby¢.
Zagonitem do roboty dwoch ludzi 1 muszeg przyznac, ze niezle si¢ spisali.

- Na mito$¢ boska... - Mary zwazyta kopertg w rekach. - Co tam wlozytes? To
wazy co najmniej tong...

- Wszystkie wycinki prasowe. Detale zwigzane z jego praca, kilka rzeczy z
mniej oczywistych 1 jawnych Zrddet...

Odwrdcit sig 1 ruszyt w dot po schodach. Po obu stronach samochodu
natychmiast zmaterializowali si¢ dwaj ochroniarze.

- Kolacja pachnie wspaniale. - John usmiechnat si¢ szeroko. - Czuj¢ wino,
cynamon... Same smakowitosci. Lise przesyta ucatowania. Przyjemnej lektury...

Mary otworzyta koperte dopiero po potudniu 1 na widok zawartosci na sekund¢
wstrzymata oddech.

Zaskoczyt ja nie rodzaj informacji, lecz ich 1lo$¢. Naturalnie zdawala sobie
sprawg, ze przy obecnej technologii takie rzeczy sa mozliwe, wiedziata tez, ze kto$
taki jak John Hawthorne moze bez trudu i skutecznie przeprowadzi¢ prywatne
dochodzenie w dowolnej sprawie, ale tempo dzialania jego ludzi i zakres informacji
zupehie zbily ja z nog.

Miata przed soba szczegdly dotyczace narodzin i dziecinstwa Pascala
Lamartine, jego edukacji, kariery zawodowej, matzenstwa, rozwodu, kont bankowych,
zarobkow, zadluzenia, zwrotu nadptat podatkowych. Mogta si¢ przekonacé, czy
terminowo splacat kredyt hipoteczny oraz kiedy i gdzie korzystat z kart kredytowych.
Mogta sprawdzi¢, co kupowat w sklepach, jakie kraje odwiedzil, jakimi liniami
lotniczymi latat 1 jakie hotele wybieral. Miata przed soba adres jego studia w Paryzu i
nazwisko dozorczyni. Dowiedziata si¢, do kogo dzwonit z domu, poniewaz wsrod

informacji znalazta kompletny biling rozmoéw z jego telefonu...

234



Dhugo przegladata papiery, wreszcie wlozyla je, w znacznej czgsSci w ogole
nieprzeczytane, z powrotem do koperty. Miata Swiadomos¢, ze drzy 1 czula si¢
gleboko zawstydzona.

Po paru minutach spalita koperte razem z zawartoscia. Sam fakt, ze jej
dotykata, sprawil, iz ogarngto ja poczucie nieczystosci i lgku, zupelnie jakby byta
szpiegiem lub nalogowo podgladata Bogu ducha winnych ludzi...

XVI

Restauracja, ktéra zaproponowal Johnny Appleyard, nosita nazwe Stiltskins 1
byla ostatnia londynska restauracja, jaka wybrataby Gini. Przychodzito tu mnéstwo
turystow, biznesmenow przyjezdzajacych do Londynu w interesach oraz kobiet, ktore
Mary nazywala ,,corami Koryntu".

Lokal ten znajdowat si¢ na obrzezach Mayfair, przy Shepherd Market. Pojechali
tam garbusem Gini, zaparkowali samochod kilka przecznic wczesniej 1 w deszczu
ruszyli dalej na piechotg. Zawsze znajdowala sig tu dzielnica czerwonych lamp 1
dziewczyny na telefon nadal s$wiadczyty ustugi w tej okolicy, chociaz robity to w
bardzo dyskretny sposob, wytacznie w pokojach na pigtrze. Gini 1 Pascal mingli kilku
klientow, ktorzy szybko odwrocili glowy, aby uniknac ich spojrzen.

Hatas dobiegajacy ze Stiltskins stycha¢ byto juz dwie ulice dalej. Kiedy dotarli
do restauracji, na chodnik wysypala si¢ wtasnie grupa japonskich biznesmenow z
angielskimi dziewczynami. Ciemne wngtrze przypominato dtugi ciag zadymionych
jaskin o czerwonych $cianach, z gtosnikow huczatl gtos Toma Jonesa, nad stolikami
wisialy oprawione w ramki wulgarne dowcipy.

Okazato sie, ze Appleyard wczesniej dokonat rezerwacji. Szef kelnerow, ktory
spokornial na sam dzwigk jego nazwiska, zaprowadzit ich do stolika na cztery osoby
daleko pod $ciana. Usiedli. Pascal poprosit o wino. Gini westchngta.

- Obawiam sig, ze przyjdzie nam poczekac - powiedziala. - Appleyard stynie z
niepunktualnosci...

- Wspaniale... - Pascal ponuro rozejrzat si¢ po sali. - C6z, mam nadzieje, ze

wkroétce sig zjawi. Nie wytrzymam tu dtugo.
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- Jestem pewna, ze trochg potrzyma nas w napigciu, co najmniej dwadziescia
minut. Nalezy do tych, ktérzy uwazaja, ze spoznienie jest oznaka wysokiej pozycji.

Pascal jeknal. Od stolika obok gruchnat $miech - jaka$ hatasliwa grupka
zamawiala wtasnie najwigksze butelki szampana. Odwrocit si¢ w kierunku wejscia,
gdzie pojawito si¢ kilkoro nowych gosci.

- To nie jeden z nich? Jak on wyglada?

- Nie, nie ma go tu. Ma bardzo charakterystyczny wyglad, na pewno z nikim go
nie pomylisz. Kiedy natkngtam si¢ na niego ostatnim razem, jadt lunch z Jenkinsem,
ubrany w biaty garnitur, fioletowa koszulg 1 rozowy krawat. Nie zawsze az tak rzuca
si¢ W oczy, ale lubi wyrafinowany styl. Jest sredniego wzrostu, raczej drobnej budowy,
jasnowlosy. Czgsto nosi gozdzik w butonierce 1 uwaza si¢ za wcielenie Oscara
Wilde'a.

- A nie jest nim? - Pascal usmiechnat si¢ lekko.

- Zawodza go umiej¢tnosci pisarskie. Poza tym... - Gini si¢ zawahata. - Poza
tym nie jest zbyt mity. Zjadliwy i przykry, no 1 ciagle ugania si¢ za nowymi facetami...

- Biedny Stevey z Nowego Jorku nie utrzyma si¢ dtugo, tak?

- Tak. Biedny Stevey mial bardzo smutny glos, kiedy z nim rozmawiatam. -
Gini odwrdcita wzrok.

Pascal zobaczyl, jak jej oczy przesuwaja si¢ po sasiednich stolikach.
Zmarszczyt brwi.

Tego dnia pracowali w jego pokoju hotelowym, poniewaz nie mial zaufania do
jej telefonu. On skoncentrowatl si¢ na Jamesie McMullenie, natomiast Gini na Lornie
Munro 1 jej stroju. P6Znym popotudniem poszli do mieszkania Gini, zeby mogta si¢
przebrac. Ze wzgledu na przyjecie u Mary wlozyta nowa sukienke¢. Powiedziata mu, ze
dostala ja na Gwiazdke od Mary 1 miala na sobie tylko raz, na noworocznym obiedzie.
Czuta sig¢ w niej troch¢ niepewnie, bo rzadko nosita sukienki tego rodzaju, ale
postanowita ubra¢ si¢ w nia, zeby sprawi¢ przyjemnos¢ ofiarodawczyni. Pascal nie
skomentowat jej wygladu. Pomyslal, ze sukienka moze by mu si¢ spodobata, gdyby
Gini wlozyta ja dla niego, lecz zaraz odepchnal t¢ mysl, bo wydata mu si¢ wyjatkowo

maltoduszna.
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Byta to pigkna sukienka, waska kolumna z czarnej jedwabnej krepy,
odstaniajaca dekolt i ramiona. Trzymata si¢ na dwoch ramiaczkach, cienkich jak ostrze
noza. W zestawieniu z czernig jedwabiu, skora Gini ol§niewata kremowa biela. Tuz
nad obojczykami zaznaczaty si¢ dwa niebieskawe cienie. Uznal, ze wyglada bardzo
subtelnie, mlodo 1 niewinnie.

Objal wzrokiem owal jej twarzy. Sciagneta jasnoztote wiosy do tyhu i zwiazata
je na karku. Jako jedyna ozdobg nosita maty ztoty kolczyk, kolczyk od niego. Ztoto,
ko$¢ stoniowa 1 sukienka jak ruchome cienie... Nagle wyobrazit sobie jej rozpuszczone
jasne wilosy, rozpostarte na podtodze niczym olbrzymi wachlarz. Obraz ten zupeinie
niespodziewanie wytonit si¢ z jego pamigci, wigc czym predzej przeniost spojrzenie w
inne miejsce. Nie wspominat o tym Gini, ale glgboko niepokoit go fakt, ze sprawa, nad
ktéra pracowali, dotyczyta perwersyjnych randek z jasnowtosymi kobietami i naj-
prawdopodobniej obsesji na ich punkcie. Pomyslat o czarnym pantoflu i czarnej
jedwabnej ponczosze, ktére jej przystano, a takze o kajdankach 1 nagle z calego serca
zapragnal, aby byla szatynka lub brunetka.

Zepchnat t¢ mysl w glab podswiadomosci 1 rozejrzat si¢ dookota. Czas mijat, a
Appleyarda wciaz nie byto. Gini wyj¢la notes 1 z pochylong glowa zaczeta przerzucac
kartki, nie dostrzegajac spojrzenia Pascala, ktory teraz wpatrywat si¢ w gladki wezet
jej wlosow. Z trudem panowat nad pragnieniem, aby wyciagna¢ r¢ke¢ nad stotem,
wyjac spinki z wltosdéw 1 zobaczy¢, jak jasna fala przykrywa ramiona dziewczyny.
Nagle uderzyto go, ze oto uczestniczy w scenie, jaka wyobrazit sobie kilka dni
wczesniej - byli w restauracji, nawet jezeli on sam wybralby zupehie inna, siedzieli
przy stoliku, na ktorym ptongta Swieca, 1 pili wino. Pascal, takze ze wzgledu na
przyjecie u Mary, miat na sobie marynarke, ktora kupit w hotelowym sklepie, biala
koszulg 1 ten przeklety krawat. W zasadzie wszystko byto wigc tak, jak sobie wyma-
rzyl, lecz co robita Gini? Gini przegladata notes, pracowata. Czy ona kiedykolwiek
robi sobie przerwy w pracy? Westchnat.

Gini podniosta oczy 1 usmiechngla sig.

- Przykro mi... - powiedziala. - Na pewno zaraz tu bedzie, lada chwila...

Pomyslatam sobie, ze skoro juz 1 tak siedzimy bezczynnie... - Postukata palcem w
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oktadke notesu. - Chyba nie masz nic przeciwko temu, zebym sprawdzita kilka
informacji, prawda? Obawiam sig, ze mogtam co$ przeoczy¢...

Zapalil papierosa.

- Teraz? - odezwat sig. - Dlaczego nie? Sprawdz, oczywiscie...

Jego odpowiedz zabrzmiata sucho 1 niechgtnie. Rzucita mu niepewne
spojrzenie.

- Wolisz porozmawia¢ o McMullenie?

- Nie, skadze. Mozemy zaja¢ si¢ nim jutro, w samolocie do Wenecji. Niedlugo
spotkamy si¢ z Hawthorne'ami, wigc skoncentrujmy si¢ teraz na nich, a w kazdym
razie na Lise... - Dolal wina do kieliszka Gini.

- Na Lise skupig si¢ za chwilg, bo dostownie przed sekunda zauwazytam tu co$
interesujacego... - Przerzucita kilka kartek. - Po pierwsze, ta Lorna Munro...

- Jeszcze nie oddzwonita?

- Nie, moze dlatego, ze juz wyjechata z Mediolanu do Rzymu, gdzie ma sesj¢
zdjeciowa dla wioskiej edycji ,,Vogue". Udato mi si¢ zdoby¢ jej nowy numer telefonu
1 zostawitam jej tam wiadomos¢... - Przerwala i §ciagngla brwi. - Im wigcej o tym
mysle, tym glebiej jestem przekonana, ze Lorna Munro nie ma bezposredniego
zwiazku z nasza sprawa... Wydaje mi sig, ze zostata przez kogo$ wynajg¢ta. Miata
przyjecha¢ do Londynu, ubra¢ si¢ w to niesamowite futro, dostarczy¢ przesyitki. Ot,
takie nietypowe zlecenie dla modelki...

- To catkiem mozliwe. Dowiemy si¢ wszystkiego, kiedy w koncu z nig
porozmawiamy. Mow dale;...

- Wobec milczenia Lorny, zainteresowatam si¢ jej strojem. - Gini westchneta. -
Kto$ powiedzial mi kiedys, Ze tajemnica dobrego reportazu jest doktadne sprawdzanie
szczegotow, raz, drugi 1 trzeci... Postanowitam zastosowac sig do tej rady i
porozmawialam ze wszystkimi osobami, do ktérych wczoraj dzwonita Lindsay, lecz
muszg przyznac, ze nie dalo mi to zbyt duzo. Chcesz postuchacd streszczenia, czy
wolalbys zaja¢ si¢ czyms innym?

- Chetnie postucham... - Pascal zerknal przez rami¢ ku wejsciu.

Nadal ani $ladu tego cholernego Appleyarda. Facet spdzniat si¢ juz ponad pot
godziny.
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- Zadzwonitam do wszystkich duzych salonow futrzarskich w Londynie. Z
satysfakcja moge powiedzie¢, ze nie zostato ich duzo. Nienawidzg futer, brrr... Nie
poszczescito mi sig. Nikt nie chciat rozmawia¢ o dokonywanych przez klientow
zakupach, ani wczoraj z Lindsay, ani dzi§ ze mna. To samo u Bulgariego. Przyznali
tylko, ze naszyjnik z perel, ktory znalazt si¢ na oktadce ,,Vogue", zostal sprzedany.

Pascal wzruszyt ramionami.

- Czy Lorna Munro rzeczywiscie nosita wtasnie ten naszyjnik? - zapytat. -
Sznury peretl niczym si¢ nie r6znia, prawda? Prawdziwe, sztuczne, hodowlane,
wszystkie sa takie same.

Gini si¢ uSmiechneta.

- Moze w oczach mezczyzny... - mrukneta. - Te perty od Bulgariego byty
prawdziwe, idealnie dobrane i miaty niepowtarzalna zapinke - ztota, z rubinem,
zaprojektowana specjalnie po to, aby nosic€ ja z przodu. Susannah z ICD jest absolutnie
pewna, ze Lorna Munro miala na szyi ten naszyjnik, zaden inny. - Gini przewrdcita
kartke. - Zostawitam Bulgariego w spokoju 1 zadzwonitam do Cartiera, bo chyba
pamigtasz, ze Susannah powiedziata nam, iz tamta kobieta nosita jeden z ich duzych,
prostokatnych zegarkow, na pasku z zielonej krokodylej skéry. Beznadzieja! Okazato
sig, ze tylko w sklepie firmowym na Bond Street w tygodniu przed Bozym
Narodzeniem sprzedali ich pigtnascie. W catej Anglii sa setki sklepow jubilerskich, w
ktérych mozna kupi¢ zegarki od Cartiera, wigc si¢ poddatam.

Przerwala i podniosta wzrok. Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz, ktory Pascal
nauczyt si¢ juz rozpoznawac¢. Usmiechnat si¢, wzruszony jej spontaniczna radoscia.

- Niech zgadng... - rzekl. - Poddatas sig, lecz zaraz potem dokonatas§ odkrycia,
czy tak?

- Moze nie az odkrycia, ale w kazdym razie dowiedziatam si¢ kilku
interesujacych rzeczy. Przede wszystkim od poczatku mialam wrazenie, ze z tym
kostiumem od Chanel co$ jest nie tak... Nie zaskoczyto mnie, ze Lise ma zwyczaj
zamawiania ubran z wielkich salonow przez telefon, bo wiele stawnych, bogatych
kobiet woli nie korzysta¢ z ogdlnie dostgpnych przymierzalni, ale bytam zdziwiona,
dlaczego zona ambasadora Stanéw Zjednoczonych wybrata kostium z francuskiego

domu mody. Przejrzatam mnostwo czasopism 1 zorientowatam sig, ze Lise jest bardzo
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ostrozna i na publicznych fetach zawsze zjawia si¢ w strojach amerykanskich
projektantéw - Oscara de la Renty, Calvina Kleina, Donny Karan...

Pascal wygladal na nieco znudzonego. Zapalit nastgpnego papierosa.

- Stroje? - zapytat. - Czy to wazne?

- Tak jest, nawet bardzo. - Gini cierpliwie pokiwata gtowa. - Postara;j si¢
zrozumie¢. Wiem, ze moda zupelnie ci¢ nie interesuje, ale dla Lise to powazna sprawa.
Ubrania odgrywaja istotng rol¢ w tworzeniu jej wizerunku publicznego, mozna
powiedzie¢, ze nawet jej tozsamosci...

- Glupia kobieta...

- Postuchaj mnie! Dlaczego Lise Hawthorne jest stawna? Z trzech powodow -
po pierwsze, jest pigkna, po drugie, wybitnie elegancka, po trzecie, stara si¢ zostac
sSwieta...

- Pomingta$ czwarty powod, jest zona Johna Hawthorne'a. - Obrzucit ja
uwaznym spojrzeniem. - Gdyby nie maz, w ogole nie bylaby stawna.

Gini si¢ zawahata, lecz w koncu kiwngla glowa.

- Tak, masz racjg, na pewno bylaby o wiele mniej znana. Ciekawe, czy jej to
przeszkadza? Mnie by przeszkadzalo...

- Naprawdg? - Nie spuszczat wzroku z jej twarzy.

- Oczywiscie - odparta. - Jaka kobieta chcialaby, zeby jej tozsamos$¢ zalezata od
meza? Jaka kobieta chce by¢ postrzegana jako... Jako rodzaj dodatku do mgza? Jego
wlasnos¢, co$ w rodzaju samochodu?

- Wiele kobiet nie ma nic przeciwko temu - rzeklt Pascal. - Nie zamierzam
wypowiadac si¢ na temat takiego podejscia do Zycia, ale nie sposob zaprzeczy¢ jego
istnieniu 1 sporej popularnosci...

- Wiem, wiem... - Odwrdcita gtowe.

Czuta iskrzace w powietrzu napigcie. Od sasiedniego stolu dobiegt ich kolejny
wybuch gromkiego $miechu. Pascal spojrzal na zegarek i zaklat.

- Cholerny Appleyard! Siedzimy tu juz od godziny, to po prostu §mieszne!
Zamowmy co$ do jedzenia, przeciez rownie dobrze mozemy zjes¢ tutaj...

Zgodzita sig. Obejrzeli menu, ktére wydato im si¢ wyjatkowo mato

zachecajace.
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- Steki? - Pascal przechwycit jej spojrzenie 1 usmiechnat si¢. - Przypuszczam, ze
nawet tutaj nie moga spaskudzi¢ steku 1 salaty...

- Dobrze.

Przywotat kelnera 1 ztozyt zamowienie. Kiedy odwrocit si¢ do Gini, na jego
twarzy malowat si¢ wyraz po trosze niepewnosci, po trosze smutku.

- Przepraszam... - Na chwilg¢ przykryt jej rek¢ dtonia. - Nie bytem zbyt dobrym
stuchaczem. To nie twoja wina... Mysle o spotkaniu z Hawthorne'ami, poza tym to
miejsce dziala mi na nerwy... - Zawahat si¢. - Nie zwracaj na to uwagi. Chyba jestem
tez zmgczony, bo Zle spatem.

- Ostrzegatam cig, ze kanapa nie jest wygodna... - zaczeta Gini 1 zaraz
przerwata. Przyjrzata mu si¢ uwazniej. - To nie tylko to, prawda? - zapytala ciszej. -
Cos jeszcze? Powiedz mi, o co chodzi... Chyba mozesz mi powiedziec...

Pascal odwrdcit gtowe 1 wykonat krétki, lekcewazacy gest dtonia.

- To nic waznego - powiedzial. - C6z, mam w tej chwili pewne ktopoty, ktore sa
konsekwencja rozwodu. Wczoraj musiatlem porozumie¢ si¢ z moimi tutejszymi
prawnikami. Tak czy inaczej, czesto zle sypiam. - Wzruszyt ramionami. Sni mi sig
wojna.

Zapadta krotka cisza. Gini zastanawiata sig, czy Pascal kiedykolwiek dopuszcza
kogo$ do swoich tajemnic. Miata nadziejg, ze tak, gtbwnie ze wzgledu na niego.
Pochylita si¢ nad stotem.

- Dlaczego zatrudniasz prawnikow tutaj, w Anglii? - zapytata tagodnie.

- Moja zona sprzedata dom w Paryzu i chce wroci¢ na stale do Anglii, razem z
Marianne. Wolatbym, zeby do tego nie doszto...

Pascal zawiesit glos, a Gini, ktéra bez trudu mogta dopowiedzie¢ sobie reszte i
teraz doskonale rozumiatla przyczyng cierpienia w jego oczach, nie naciskata.

- Rozumiem... - powiedziata.

Kelner przyniost zamowione steki, ktore okazaty si¢ niesmaczne. Pascal
popatrzyl na talerze z bardzo francuskim w takiej sytuacji oburzeniem.

- Mam mu kaza¢, zeby zabral to z powrotem do kuchni? - zapytat.

- Nie, daj spokoj. Nie warto.
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- Masz racjg, do diabta z tym wszystkim... - Spojrzat na zegarek. - Zjedzmy 1
chodzmy stad. Pottorej godziny spoznienia... Myslisz, ze Appleyard moze jeszcze sig
zjawic?

- Niewykluczone - odparta spokojnie. - Z Appleyardem nigdy nic nie
wiadomo...

Chwilg jedli w milczeniu, a potem, rozumiejac si¢ bez stow, zgodnie odsuneli
talerze. Pascal zamowit kawe 1 zapalil papierosa. Gini odniosta wrazenie, ze jego
nastroj ulegl pewnej poprawie. Rzucit jej odrobing ironiczne spojrzenie.

- W porzadku, jestem gotow stuchac - powiedziat. - Skupiam cata swoja uwage.
Mowitas o Lise 1 jej strojach...

- Dobrze. - Gini znowu otworzyta notatnik. - Dreczyto mnie pytanie, dlaczego
zdecydowala si¢ na kostium Chanel... Zadzwonitam do starej znajome;j, ktora pracuje
dla ,,Washington Post", w dziale stylu i mody. To, co mi powiedziata, byto bardzo
interesujace, naprawdg... Zacznijmy od poczatku. Podobno Lise Hawthorne zawsze
najchgtniej nosita francuskie ubrania...

- Suknia §lubna?

- Otoz to. Dwa lata po §lubie niespodziewanie zmienita upodobania. Po
Waszyngtonie krazyly plotki, ze John Hawthorne postawit jej ultimatum. Oswiadczyt,
ze francuska moda jest dobra dla kobiet takich jak Ivana Trump, ale nie dla Zony
senatora 1 przysztego kandydata na prezydenta z ramienia Partii Demokratycznej. Lise
wzigta to pod uwage 1 na publiczne wystgpy zaczeta ubierac sig w stroje
amerykanskich projektantéw, chociaz prywatnie dalej nosita rzeczy ze swoich
ulubionych doméw mody, gtéwnie francuskich 1 wtoskich. Od trzech, moze czterech
lat faworyzuje Karla Lagerfelda i jego kolekcje dla Chanel... - Gini przerwala. - No
c6z, jest to wprawdzie bardzo drobne oszustwo, ale moze swiadczy¢ o tym, ze 1 pod
innymi wzgledami Lise Hawthorne moze nie by¢ taka kobieta, za jaka uchodzi. Moja
znajoma powiedziata mi, ze ludzie plotkuja o Hawthorne'ach. Na razie wszystko
ogranicza si¢ do uwag, wymienianych szeptem podczas przyje¢ w Waszyngtonie,
uwag, ktorych podstawa sa jedynie przypuszczenia, ale jednak...

- Plotkuja o Hawthornie? - zapytat Pascal. - Chyba nie o jego comiesigcznych
randkach, co? Och, do diabta...
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- Nie, spokojnie. Nic z tych rzeczy. Pogloski glosza, ze Lise jest chora.
Wszystko jakoby zaczeto si¢ jakis§ czas temu, po zapaleniu opon moézgowych, ktore
przeszedt ich mtodszy synek, Adam. Podobno mniej wigcej w tym czasie Lise poroni-
fa... - Gini z zaniepokojeniem spojrzata na Pascala. - Czy co sig stalo?

- Nie, nie... - Przesunat dtonia po twarzy. - Nic. Straszny tu hatas... Mow dale;.

- Wigc po poronieniu Lise znalazta si¢ na krawedzi zalamania nerwowego.
Wszystko to dziato sig jakie$ cztery lata temu...

- Cztery lata temu? Wlasnie wtedy zaczely si¢ te niedzielne randki, w kazdym
razie tak twierdzi Jenkins.

- Wiasénie... - Gini pokiwata glowa - Mozesz sobie chyba wyobrazi¢, ze
stuchatam z coraz wigksza uwaga i1 dyskretnie zadawatam pomocnicze pytania. Nie
byto to trudne, bo moja znajoma jest straszna plotkara. Zapewnila mnie, ze przez
pewien czas Georgetown dostownie trzgsto sig¢ od plotek, ktore potem przycichty.
Wynika z nich, Zze po poronieniu Lise przestata sypia¢ z Hawthorne'em. Twardo
odmoéwila 1 wytrwata w tym postanowieniu. Maja osobne sypialnie, o czym jedna
pokojowka powiedziata drugiej - wiesz, jak to jest...

- Wiem. - Pascal usmiechnat sie¢ lekko.

- Szczegoblnie interesujace wydaje sie to, ze Hawthorne podobno zaakceptowat
jej decyzje. Kiedy ludzie zaczgli gada¢, thumy kobiet usitowaty go pocieszac, ale
akurat w tym nic ma nic dziwnego... Jest wptywowym, stawnym cztowiekiem, no 1
wyjatkowo przystojnym megzczyzna...

- Mowitas to juz, nawet kilka razy.

- Bo jest przystojny, trudno tego nie zauwazy¢! To wazny aspekt catej sprawy...
Tak czy inaczej, te napalone damy doznaly zawodu, jak utrzymuje moja znajoma.
Sktadaly mu propozycje, a on je odrzucal, jedna po drugie;.

Pascal wykonat peten zniecierpliwienia gest.

- Chcesz powiedzie¢, ze Hawthorne zyje w celibacie? Od czterech lat? Daj
spokodj...

- Mozliwe, ze to tylko plotki, ale nie da si¢ tego wykluczy¢ - odparta. -

Mezczyzni potrafia zy¢ w celibacie, na przyklad ksigza, zakonnicy..
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Pascal usmiechnat sig, siegnat ponad stotem i dotknat jej wtosow. Jedno pasmo
uwolnito si¢ z wezta 1 opadto na szyj¢. Odgarnat je za ucho.

- Och, Gini, Gini... - westchnat tagodnie. - Zastanow sig... Ksigza 1 zakonnicy
sktadaja sluby czystosci, a to zupetie co innego, nie sadzisz? Dla wigkszosci
mezczyzn cztery lata to bardzo dtugi okres. Nawet cztery miesiace wydalyby im si¢
wiecznoscia. ..

Gini zaczerwienita si¢ gwattownie 1 odwrocita glowe.

- Wiem o tym - powiedziala oboj¢tnym tonem. - Chodzi mi tylko o to, Ze...

Ujat jej dton.

- Nie kpig z ciebie - rzekl. - Cheg tylko podkresli¢, ze patrzymy na to z dwdch
réznych punktow widzenia. To nieuniknione. Ja jestem me¢zczyzna, a ty kobieta.
Uwazam, ze twoja znajoma opowiedziala ci ciekawa, ale absurdalna historyjke. Nie
wierz¢ w nia. Gdyby Lise rzeczywiscie zrobita cos takiego, Hawthorne wczesniej czy
pozniej odszediby do innej kobiety. Nie z mitosci, lecz dla seksu. Mgzczyzni z ta-
twoscia rozrozniaja te dwie sprawy. Wiem co$ o tym, wigc mozesz mi wierzyc.

Gini cofneta reke.

- Ja tez co$ o tym wiem - zaczgta szybko. - Mylisz sig, kobiety takze potrafia
odr6zni¢ mitos¢ od seksu...

- Naprawdg? - Nie spuszczat oczu z jej twarzy. - Nie jestem przekonany, ale nie
zamierzam si¢ z toba spiera¢. Tak czy inaczej, opowiedziano ci plotke, naturalnie
bardzo sugestywna, szczegolnie dla nas. Moze te niedzielne spotkania z blondynkami
byly rozwiazaniem, jakie znalazt Hawthorne, kto wie... - Odwrdcit sig 1 jeszcze raz
rozejrzat po restauracji. - Dochodzi dziesiata - rzucit. - Chodzmy stad, Appleyard nie
przyjdzie...

Gini utkwita wzrok w notesie. Czuta si¢ bezpieczniej, kiedy wpatrywata sig¢ w
zapisane kartki. Stowa 1 fragmenty zdan wydawaty si¢ atakowac jej uwage,
Poronienie; osobne sypialnie; wreszcie doktadnie przytoczone stowa znajome;j z
Waszyngtonu: Plotka glosi, ze od czterech lat nie zyja ze soba...

Nagle poczuta obrzydzenie do siebie 1 swoich pytan. Czy to byl ten rodzaj

dziennikarstwa, jaki chciala uprawiaé, to wtykanie nosa w matzenskie problemy
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obcych ludzi, szpiegowanie najintymniejszych uczué, mysli i czynéw? Pos$piesznie
przewroécita kartke 1 spojrzata na Pascala.

- Nie - powiedziala. - Zaczekajmy, dajmy mu jeszcze dziesie¢ minut. Mamy
czas. Postuchaj, dowiedziatam si¢ dzi$ jeszcze jednej rzeczy. Nie jest to plotka ani
pogtoska, ale fakt... Otoz te faksy, ktore odebralam dzi$§ wieczorem u siebie w domu...

- Tak?

- Przystat je moj przyjaciel, ktory pracuje teraz w Oksfordzie, w redakcji
,Oxford Mail". Wiejska rezydencja Hawthorne'éw znajduje si¢ niecate trzydziesci
kilometréw od Oksfordu...

-Ico?

- Zastanow sig, jak to wszystko uktada si¢ w czasie... Ten kostium zostat
zamoOwiony telefonicznie, w piatek rano, trzydziestego pierwszego grudnia, prawda?

- Tak twierdzi szef salonu.

- Szef salonu Chanel, ktory byt przekonany, ze rozmawia z Lise, poniewaz zna
jej glos 1 spotkat ja kilka razy. Trzeba przyznac, ze Lise faktycznie ma bardzo
charakterystyczny glos, ale jak powiedziata ci Katherine McMullen, glos 1 akcent
mozna zmieni¢. Musimy wigc przyjac, ze moze dzwonila sama Lise, a moze ktos, kto
umie doskonale ja nasladowaé. Pomysl, szef salonu Chanel powiedziat, ze Lise zaleza-
o na tym kostiumie, poniewaz chciata wlozy¢ go nastepnego dnia, czyli w Nowy Rok,
na bardzo wazny lunch w Chequers, w prywatnej rezydencji premiera Wielkiej
Brytanii...

- Zaczynam rozumie¢... - Pascal pochylit si¢ do przodu. - Naturalnie szef
Chanel byt zachwycony...

- Wniebowzigty. Tyle, ze to byto ktamstwo, w dodatku bardzo ghlupie
ktamstwo... - Gini postukata koncem dtugopisu w notes. - Naprawdg nietrudno jest
sprawdzi¢, co 1 kiedy robili tak znani ludzie jak Hawthorne 1 jego Zona, wigc
sprawdzitam, gdzie byli w czasie tego czterodniowego weekendu, w piatek, sobote,
niedzielg 1 poniedziatek...

- Nie zostali zaproszeni do Chequers?

- Nawet jezeli otrzymali zaproszenie, to nic pojechali tam. Lise byla w

Oxfordshire, w wiejskiej rezydencji ambasadora Stanow. Pamigtasz, ze na taSmie
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McMullena wspomina, iz jedzie tam w nastgpnym tygodniu, prawda? Pojechata do
Oxfordshire dwa dni po Bozym Narodzeniu i1 zostata az do srody po Nowym Roku,
Wrécita do Londynu w czwartek rano 1 po potudniu byta na podwieczorku z Mary... -
przerwala. - Przeczytaj te faksy, kiedy przyjedziemy do domu. Lokalna prasa
wyczerpujaco opisala, jak spedzita tamten weekend. W piatek wieczorem oboje z
Johnem wybrali si¢ na noworoczny bal, wydany przez cztonka parlamentu z
Oxfordshire. W sobote Lise wzigta udzial w polowaniu. W niedzielg¢ ona i Hawthorne
uczestniczyli w uroczystej mszy w miejscowym kosciele 1 ztozyli duza ofiar¢ na nowy
dach $§wiatyni, w poniedziatek Lise wydata przyjgcie w rezydencji Hawthorne'ow, a
we wtorek...

- Tego samego dnia, kiedy Lorna Munro dostarczyta paczki do biura ICD?

- Tak jest. Tego dnia Lise byta jeszcze w Oxfordshire. Rano odwiedzita dom
dziecka, a po potudniu hospicjum dla chorych na raka. W ogdle nie bylo jej w
Londynie, rozumiesz? Nie bylo jej tez w Chequers. Wigcej, moim zdaniem to nie ona
dzwonita do Chanel, lecz kto$ inny...

Pascal zmarszczyl brwi.

- To nie jest oczywiste...

- Wiem, ze nie! - przerwata mu. - Jest jeszcze co$, mozliwe, ze Lise przez cale
cztery dni nie ruszata si¢ z Oxfordshire, ale jej maz z cala pewnos$cia wyjezdzat do
Londynu.

W piatek przemawial na lunchu dla biznesmendéw 1 przedsigbiorcow, byt tez w
Londynie we wtorek, czyli wtedy gdy Lorna Munro wystata paczki. Zjadt lunch z
premierem, na Downing Street...

- Jeste§ pewna?

- Na sto procent. To byt uroczysty lunch, wydany z okazji wizyty gtowy
zaprzyjaznionego panstwa. ,,The Times" wydrukowat liste gosci.

Pascal rzucit jej pytajace spojrzenie.

- Zony ambasadorow tez zostaly zaproszone?

- Naturalnie.

- A jednak Lise Hawthorne si¢ nie zjawita? Bardzo ciekawe... Zupetie tego nic

rozumiem... Zat6zmy, ze Lise nie miata nic wspdlnego z tymi paczkami... Ale
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dlaczego 1 w jaki sposdb mozna by je faczy¢ z Johnem Hawthorne'em... To bez sensu...
Dlaczego miatby robi¢ co$, co uwiarygodnitoby tg opowies¢ o blondynkach? Wydaje
mi sig, ze byloby to catkowicie absurdalne, wrecz glupie...

- Zgadzam si¢ z toba. Tym niemniej, Hawthorne byt w Londynie w kluczowych
momentach.

Pascal westchnal 1 podnidst si¢ zza stolika.

- Bardzo dobrze, ze dowiedziatas si¢ tego wszystkiego - powiedziat. - Liczy si¢
kazda informacja, jaka uda nam si¢ zdoby¢, cho¢by najdrobniejsza. Nadal daleko nam
do rozwiazania zagadki, wciaz bladzimy w ciemnosciach...

Odsunat krzesto Gini.

- Poddajemy Appleyarda? - zapytata, wstajac.

- Tak. Nie mozemy traci¢ wigcej czasu. - Ujal ja za ramig. - Zrobimy najlepie;,
jadac teraz na spotkanie z Hawthorne'ami.

Poprowadzit ja migdzy stolikami. Tuz za wneka, w ktorej siedzieli, bawita si¢
szczegolnie hatasliwa grupa Amerykandw - czterech mgzczyzn w ciemnych
garniturach, otoczonych wianuszkiem rudowtosych 1 jasnowtosych dziewczat.

Kiedy przechodzili, jeden z Amerykanow z wyraznym trudem dzwignat si¢ na
nogi 1 zatoczyt si¢, o mato nie przewracajac Gini.

- Gdzie jest kibel? - zapytal gltosno. - Pokazcie mi, gdzie tu jest pieprzony
kibel...

Pascal rzucit mu pelne niesmaku spojrzenie 1 przeszedt na druga strong Gini,
aby odgrodzi¢ ja od pijanego mezczyzny. W koncu znalezli kelnera, uregulowali
rachunek 1 zaczgli przeciskac si¢ do wyjscia przez labirynt malutkich, ciasnych
pomieszczen. W polowie drogi zatrzymatl ich szef kelnerow.

- Pan Lamartine? Pan Appleyard serdecznie przeprasza, ale zatrzymata go
bardzo wazna sprawa...

- Szkoda, ze nie poinformowat nas pan o tym wczesniej... - zaczat Pascal 1 nagle
przerwal. Gini poczula, jak migé$nie jego ramienia napinaja si¢ gwattownie. - Wymie-
niono moje nazwisko? - zwrocit si¢ do kelnera. - Na spotkanie umoéwiona byta panna

Hunter...
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- Podano mi panskie nazwisko. Asystent pana Appleyarda dzwonit dostownie
przed chwila... Och, powiedziat jeszcze, ze bgdzie to panu potrzebne... Przystat to
taksowka...

Megzczyzna wreczyt Pascalowi mala paczuszke. Pascal bez stowa pociagnat
Gini na zewnatrz. Otworzyt szara koperte dopiero wtedy, gdy znalezli si¢ w pewnej
odlegtosci od restauracji, 1 ze srodka wyjal kasete magnetofonowa. Podnidst ja w gore
1 uwaznie obejrzal w §wietle latarni. Po drugiej stronie ulicy jaki$ cztowiek wszedt do
sieni kamienicy 1 po dluzszej chwili wahania nacisnat jeden z dzwonkow. W oknie na
pierwszym pigtrze natychmiast zapalito si¢ Swiatlo. Rozlegl si¢ brzeczyk, mgzczyzna
wszedt 1 zamknal za soba drzwi.

- To nic jest zwyczajna taSma - odezwatl si¢ Pascal. - Spdjrz... Jest za krotka.
Cholera jasna...

- Zostali$my oszukani, prawda? To nie Appleyard wystat ten faks...

- Tez tak uwazam. I to nie on przystal nam te tasmg... ZrobiliSmy straszne
ghupstwo. Przez ponad dwie godziny siedzieliSmy w restauracji, omawiajac sprawg
Hawthorne'a... MéwiliSmy o tym, co wiemy 1 czego nie wiemy... Jak mogltem by¢
takim idiota? Do diabta!

Odwrocit sig ze ztoscia 1 ruszyt w gorg ulicy. Gini pos$pieszyla za nim.

- Zwolnij trochg. Spokojnie... Jeste§ zmeczony, oboje jesteSmy zmeczeni.
Trudno, popehilismy btad, ale pomysl, na szczg$cie w restauracji panowat potworny
gwar. Nie sadze, zeby komus udato si¢ podstucha¢ nasza rozmowg.

- Moze, moze... Teraz jest juz za pdzno, zeby si¢ tym martwic.

Dotarli do samochodu. Pascal niecierpliwie obracat w reku koperte, czekajac,
az Gini otworzy drzwi. Zanim zdazyta wsias¢, wsunat kaset¢ do magnetofonu.

- Wsiadaj! - polecit. - Pospiesz si¢. I zamknij drzwi.

Wilaczyt magnetofon i opart gtowg o oparcie. Siedzieli w milczeniu. W glosniku
co$ zasyczalo. Parg sekund pdzniej ustyszeli cigzki, coraz szybszy oddech, potem jeki.
Gini poczula, jak jej skora robi si¢ zimna. Pascal wydat cichy okrzyk, spojrzal na nia i
siggnal do przycisku.

- Nie... - Gini wyciagneta reke. - Kto$ przystal nam wiadomosé. Wystuchajmy
jej.
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- Zdazytem sig juz zorientowac, co to za wiadomos$¢! - rzucit gniewnie.

- Ja takze.

- Jest sam?

- Jezeli nie, to ma milczaca partnerke - odparta.

- One maja milcze¢ - zauwazyt ponuro. - Taka jest zasada...

Nagranie trwato siedem minut. Po pigciu megzczyzna osiagnal orgazm. Potem
zapadta cisza. W polowie szostej minuty, tuz przed koncem, rozlegl si¢ kobiecy krzyk.
Pascal pochylit si¢ 1 wyjat tasme¢ z magnetofonu. Uwaznie popatrzyl na Gini.

- Wszystko w porzadku?

Nic nie byto w porzadku, ale nie zamierzata mu sig z tego zwierza¢. Zwolnita
hamulec 1 ruszyta.

- Méwitam ci juz, ze kto$ probuje nas przestraszy¢ - powiedziata, kiedy mingli
kilka przecznic. - Do diabta z tym... Bedziemy trzymac si¢ planu. Pojedziemy teraz na
przyjecie. Ty skupisz si¢ na Lise, ja porozmawiam z Hawthorne'em. Po pewnym
czasie zmienimy sig, jezeli bedzie taka mozliwos¢.

Odbierata jego niepokoj 1 napigcie, jakby uczucia byty uderzajacymi w nia
falami. Odezwat si¢ dopiero po paru minutach.

- Badz bardzo ostrozna - rzekl. - Uwazaj, co moéwisz... - Spojrzat na nia spod
Sciagnigtych brwi. - To wlamanie, przesytki, spotkanie, na ktore nikt nie przyszedt,
tasma... Kto$ przez caly czas posuwa si¢ dwa kroki przed nami.

- Hawthorne? - zapytata.

Odwrdcit twarz do okna, utkwit wzrok w mokrej ciemnosci.

- Moze... - odpart w koncu. - Moze. Wszystko jedno, kto to jest, wiemy o nim

jedno - lubi gry. Paskudne gry.
XVl

Kolacja wypadta doskonale. Bazanty udatly si¢ znakomicie, gruszki i mus
czekoladowy byly po prostu przepyszne. Zblizala si¢ dziesiata pigtnascie, niedtugo
miata przyjecha¢ Gini, i Mary wiasnie zabrala si¢ do dyskretnego usuwania nudziarzy,

ktéry to proces nigdy nie sprawial jej naymniejszych trudnosci. Dwoje nudziarzy juz
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wychodzito; dwoje nadal tkwito w salonie, lecz Mary dostrzegta, ze John Hawthorne,
rownie uzdolniony w tym wzgledzie jak ona sama, powoli, lecz skutecznie kieruje ich
do holu. Pierwszy sekretarz ambasady Bulgarii oraz jego matzonka wktadali
wierzchnie okrycia przy pomocy amerykanskiego ochroniarza. Nowy goryl, pomyslata
Mary. Malone, bo tak si¢ nazywat, okazal si¢ wyjatkowo uzyteczny. Bulgar potrzasnat
jej reka.

- Dzigkujemy za wspanialy wieczor, lady Pemberton. Moéwit po angielsku
prawie ptynnie, jego Zona znacznie gorzej.

- Te ptaki, bazanty, bardzo mi beda smakowaty - o§wiadczyta z usmiechem.

- Odbytem bardzo interesujaca rozmowe z ambasadorem Hawthorne'em -
ciagnat Bulgar. - Doskonale zna szacunkowe dane naszego eksportu za ostatnie
potrocze. Swietnie poinformowany cztowiek.

- Nieprawdaz? - zapytata Mary z ozywieniem, niepostrzezenie zaganiajac pare
nudziarzy w strong drzwi.

Bulgar byt jednym z gosci, ktorych zaprosita na prosbe Johna. W ciagu
dziesig¢ciu minut, ktore musiata mu poswigcié, szczegétowo opowiedziat jej o
butgarskim przemysle wydobywczym. Otworzyta drzwi.

- Co za szkoda, ze nie moga panstwo zostac. Tak si¢ cieszg, ze mogtam poznac
panska matzonkg. Oczywiscie... Och, naturalnie... Alez tak! Do widzenia, do
widzenia!

Zamkneta drzwi 1 wzniosta oczy do sufitu. Malone, nowy ochroniarz,
usmiechnat si¢.

- Jeszcze dwoje do wyplenienia, prawda? - Skinieniem glowy wskazal salon.

Mary zmierzyta go bacznym spojrzeniem. Doszta do wniosku, Zze w stosunku
do tego cztowieka okreslenie ,,goryl" jest bledne 1 nieadekwatne. Malone byt co
prawda potgznie zbudowany, mial co najmniej metr dziewigédziesiat wzrostu 1 fryzure
na jeza, lecz najwyrazniej posiadat takze poczucie humoru. Bylo to bezprecedensowe
zjawisko. Spojrzata na jego szerokie bary i obowigzkowy ciemny garnitur. Czasami
si¢ zastanawiata, czy ochroniarze Johna byli uzbrojeni. Jak wlasciwie wyglada

wypuktos¢, pod ktora kryje si¢ kabura pistoletu? Czy ja w ogole wida¢? A moze bron
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chowa sig teraz nie w kaburze, tylko jako$ inaczej? Na przyktad za paskiem od spodni.
Niemozliwe, pomyslata. To bytoby zbyt Smieszne.

- Nie zdazylam podzigkowac panu za dostarczenie tych pigknych kwiatow -
powiedziata.

- Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie.

- Jest pan nowy, tak? Nie widzialam pana wczes$nie;...

- Tak jest. Przyleciatem z Waszyngtonu dwa dni temu.

Mary spojrzala na niego ze zdziwieniem. Z jej doswiadczenia wynikalo, ze ci
ludzie z wlasnej woli nie udzielaja zadnych informacji. Mowili wytacznie zdaniami
sktadajacymi si¢ z dwoch, najwyzej trzech wyrazéw. Najczesciej byly to zdania typu:
,»lak, prosze pani" lub ,,Nie, proszg¢ pani".

- Zwykle Johnowi towarzyszy Frank...

Z nadzieja podniosta oczy na Malone'a. Skoro postugiwat si¢ petnymi,
rozwinig¢tymi zdaniami, mogta pozwoli¢ sobie na drobng manifestacj¢ ciekawosci.
Chetnie dowiedziataby sig, co oznaczala ta koncentracja sit ochrony wokoét Johna,
nieobecnos¢ Franka 1 pojawienie si¢ nowego cztowieka z Waszyngtonu. Czuta, ze co$
si¢ dzieje. Lise przez caly wieczor byla spigta 1 zachowywata si¢ troche nienaturalnie.
Mary zerkngta w kierunku kominka, przy ktorym samotnie stala zona amerykanskiego
ambasadora. Lise nigdy nie pita alkoholu 1 teraz trzymata w r¢ku pusta szklanke po
wodzie mineralnej. Wpatrywata si¢ w przestrzen, obracajac naczynie w palcach.

Malone nie odpowiedziat. Mary odwrdcita si¢ do niego 1 postanowita
sprébowac jeszcze raz.

- Nawet wy musicie chyba czasami odpoczywac - zauwazyta pogodnie. - Na
pewno Frankowi nalezat si¢ krotki urlop...

- Tak, prosz¢ pani. W ten weekend nie ma dyzuru.

- Jak to milo...

- Tak, prosze pani.

- Wydaje mi sig, ze musi to by¢ bardzo wyczerpujace zajecie - ciagngla,
wykonujac niepewny gest reka. - Ciagla czujnos¢, nieustanna koncentracja...

- Tak, prosze pani.

- Trochg jak Cerber...
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Nie byto to najbardziej taktowne poréwnanie. Pies Cerber, wiecznie strzegacy
wrot piekiet... Usilujac ukry¢ zmieszanie, powiedziata sobie, ze Malone
najprawdopodobniej nie ma zielonego pojecia o mitologii greckiej 1 nigdy nie styszat o
Cerberze. W tej samej chwili zdata sobie sprawg, ze jednak styszatl. W jego oczach na
moment pojawit si¢ blysk rozbawienia, ktérego miejsce szybko zajeta chtodna obojet-
nosc.

- Tak, prosze pani.

- Nie ma pan ochoty na drinka albo sok? Moze troche wody mineralnej?

- Nie, prosz¢ pani. Dzigkujg.

Odsunat si¢ o kilka krokow. Robit to samo, co oni wszyscy, t¢ dziwna rzecz,
ktéra opanowali w mistrzowski sposob - stawal si¢ niewidzialny, wtapiat si¢ w $ciang.

- Nie ma za co - powiedziata Mary, czujac, ze zrobila z siebie idiotke.

Spojrzata na zegarek. Dziesiata trzydziesci. Gini 1 ten Lamartine beda tu lada
chwila. Ogarnat ja dziwny niepokoj, lecz natychmiast odezwat si¢ w niej instynkt
gospodyni. Wrécita do duzego salonu 1 za plecami gosci podeszta do kominka. Lise
nadal stata tam, zupetnie sama.

- Nie ma Doga? - zapytala Lise, kiedy Mary schylita si¢, zeby dorzuci¢ drewna
do ognia.

Wyciagneta rece do ptomieni. Mary zauwazyla, ze drzy, chociaz stoi nie wigcej
niz metr od kominka, a w pokoju jest bardzo ciepto.

- Nie - uS$miechneta sig. - Zostat wygnany na gore, bo tu bez przerwy zebralby o
skrawki czegokolwiek... Poza tym, musze¢ spojrze¢ prawdzie w oczy - ja kocham
Doga, ale nie zmienia to faktu, ze jest stary 1 $mierdzi.

- Jest stodki - Lise powiedziata to bez wielkiego przekonania. Mary doskonale
wiedziata, ze nigdy nie lubita psow. - Bardzo stodki. Taki...

Przerwala. Najwyrazniej nie przychodzit jej do glowy zaden odpowiedni
komplement. Podniosta na Mary oczy petne milczacej udreki 1 szybko odwrdcita
wzrok.

Mary ujeta ja za ramig.

- Czy cos sig stato? - zapytata zdecydowanym tonem.

- Stato? Alez nie, nie... Wspaniale si¢ bawig, naprawdg...
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Mary przyjrzata jej si¢ uwaznie.

Lise wygladata bardzo pigknie w bialej sukni z dlugimi r¢kawami, ktora,
podobnie jak wszystkie jej stroje, byta prosta i przez to wyrafinowanie elegancka. Jak
dobrze dobrana rama podkres§la walory obrazu, tak ta suknia, dzigki swej prostocie,
uwydatniata urode¢ Lise. Na szyi miala naszyjnik, ktéry dostata na urodziny od Johna,
a jej rozpuszczone czarne wtosy opadaty na ramiona. Na twarzy o duzych
ciemnoniebieskich oczach malowat si¢ wyraz niepokoju, prawie Igku, niczym u
przestraszonego dziecka. Tego dnia konczyta trzydziesci osiem lat. Zblizata sig¢ do
czterdziestki 1 wielokrotnie mowita Mary, ze przekroczenie tego progu napehnia ja
wielka obawa, cho¢ wygladata na dwadziescia piec lat.

Tyle ze... Tyle ze byla bardzo spigta i chyba zmgczona. Wydawala sig nie tyle
szczupta, co wychudzona, 1 jej dtugie piekne dtonie, ozdobione tylko obraczka,
Sciskaty szklankg tak mocno, Ze az zbielaly knykcie. Znowu zadrzata.

- Dajze spokdj, nie udawaj, przynajmniej przede mna. - Mary poklepata ja po
ramieniu. - Od poczatku wieczoru jeste$ ledwo zywa ze zdenerwowania. Wiem, ze co$
jest nie tak...

Lise przygryzta dolna wargg jak mata dziewczynka, spuscita oczy i1 zerkngla na
Mary spod rzgs.

- Och, dobrze, przyznam sig... - westchneta. - Zdaj¢ sobie sprawg, ze to ghupie,
ale strasznie martwig si¢ o Johna. Cata ta okropna sytuacja na Bliskim Wschodzie...
Widzg, ze ochrona jest w stanie podwyzszonej gotowosci, chociaz naturalnie John nie
chce sig do tego przyznac... W poblizu naszej ambasady w Paryzu podtozono bombg,
na pewno wiesz o tym... Saperzy rozbroili ja dzi§ wieczorem.

- Nic nie styszatam. W wiadomos$ciach nie wspomnieli o tym ani stowem...

- Powiedza jutro. Dowiedzialam si¢ o tym od Johna, kiedy ubierali$my si¢ na
twoje przyjecie... Skoro doszto do zamachu na ambasad¢ w Paryzu, to dlaczego nie
tutaj? Rozumiesz mnie, prawda?

- Nie wolno ci tak mysle¢! - Mary usSmiechneta si¢ pocieszajaco. - Jestem
pewna, ze Johnowi nic nie grozi, tylko popatrz na jego ochrong, sa przy nim, ten mity

pan Malone czuwa w holu...
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- Jest mily? - Lise rzucita jej dziwne spojrzenie. - Nie odniostam takiego
wrazenia. Oni wszyscy sa ponurzy 1 milczacy. Nienawidzg ich, a zwtaszcza Franka, bo
on jest najgorszy...

- Myslatam, Ze lubisz Franka... - Mary si¢ zdumiata. - Pamigtasz, jak jadly$my
lunch przed Bozym Narodzeniem? Powiedziata§ wtedy, ze bardzo go lubisz, ze jest
dobrze wychowany, sprawny 1 uprzejmy...

- Naprawdg tak méwitam? Nie pamigtam... - Zadrzata. - Jezeli tak, to
zmienitam zdanie. Jest zbyt sprawny, wiecznie obecny, jak okropny cien, ktory zawsze
si¢ za mna snuje...

- Tak czy inaczej, na razie nie bedzie ci¢ denerwowat - odparta spokojnie Mary.
- Podobno ma wolny weekend, wigc...

- Wolny weekend? - Odwrocita sig gwattownie. - Kto ci o tym powiedzial?
John? Dokad pojechat Frank?

- Skad mam wiedzie¢? - Mary ze zdziwieniem popatrzyta na przyjaciotke. -
Wspomnial mi o tym ten Malone. Nie mam poj¢cia, dokad oni wyjezdzaja, nie potrafie
sobie nawet wyobrazi¢... Moze pija na umor przez dwa dni, moze uganiaja si¢ za
dziewczynami, moze dzwonia do swoich matek-staruszek w Omaha, kto wie... -
Usmiechngta sig lekko. - Co robia w wolnym czasie byli Zzolnierze piechoty morskie;j?
Skacza ze spadochronem? Doskonalg si¢ w strzelaniu do celu? Uprawiaja biegi na sto
kilometréw?

- Byli Zohierze piechoty morskiej? Frank nigdy nie stuzyt w oddziatach
marines. Skad ci to przyszto do glowy?

Pytanie zostalo zadane ostrym tonem, lecz Mary nie zwrocita na to uwagi. W
holu pojawili si¢ nowi goscie, oczekiwani, mili 1 zabawni goscie, jedni z tych, ktérzy
zwykle przychodzili mniej wigcej o tej porze. Mary dostrzegta znanego poetg, ktoremu
kto$§ towarzyszyl, ale kto... Naprawde, muszg sobie sprawi¢ okulary, pomyslata. Ale
nie byto tam ani Gini, ani tego Lamartine. Kilkoro aktoroéw, ktorych bardzo lubita i...
Tak, ten zabawny dziennikarz, redaktor naczelny jednego z londynskich brukowcéow.
Musi pamigtaé, zeby trzymac go z daleka od Johna...

- Przepraszam cig, zupehie si¢ zdekoncentrowalam. - Odwrocita si¢ szybko do

Lise. - Wydawato mi sig, ze przyszta Gini... Co mowitas, kochanie?
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- Nic, nic waznego.

- No, prosze cig, powiedz...

- Och, mowitam o Franku, ze nigdy nie stuzyl w marines...

- Naprawdg? Myslatam, ze oni wszyscy...

Mary rozejrzala si¢ po pokoju. Dwoje nudziarzy stato tuz przy wyjsciu do holu.
Najwyzszy czas odcia¢ im odwrot...

- Frank pracowal wczesniej dla ojca Johna, nie wiedziatas? - Lise patrzyta teraz
na Mary twardym, prawie podejrzliwym wzrokiem, jakby myslata, Ze ta co$ przed nia
ukrywa.

- Nie, nie wiedziatam... - Mary zmarszczyta brwi.

- No, tak... - Ciatem Lise znowu wstrzasnat dreszcz. - Kiedy John objat
placowke w Londynie, jego ojciec uznal, ze nalezy wzmocni¢ tutejsza ochrong. Wiesz,
jaki on jest...

- Wiem - Mary ze zrozumieniem pokiwata glowa.

- Upart sig, zeby wymieni¢ cz¢$¢ ludzi. Frank byt jednym z tych, ktorzy
przyjechali z jego rekomendacja... - Przerwata i1 spojrzata Mary prosto w oczy. - John
nigdy ci o tym nic wspominat?

- Nie, kochanie. Pierwszy raz o tym styszeg. Lise westchngla. Na sekunde
przymkneta oczy.

- Och, bytam przekonana, ze... Przeciez ty i John jestescie tak bliskimi
przyjaciotmi... Czgsto si¢ widujecie...

Mary poczuta uktucie niepokoju 1 zaskoczenia. Databy sobie r¢ke uciaé, ze w
glosie Lise zabrzmiala nuta zazdrosci.

- Kochanie, poznatam Johna, kiedy miatl dziesig¢ lat - powiedziata
zdecydowanym tonem. - Jestem stara, gruba 1 niezno$na wdowa, a John okazuje mi
wiele serca od $mierci Richarda. Przyjezdza tu, zeby mnie pocieszy¢ i rozweselié, i
doskonale mu to wychodzi. Nie rozmawiamy o jego ochroniarzach. Dlaczego
mieliby$my to robi¢, na mitos¢ boska?

Lise natychmiast wyczuta wyrzut. Rzucita Mary onie§mielone spojrzenie 1

wzigta przyjacidtke za reke.

255



- Zachowuje si¢ dzi$ jak ostatnia idiotka - powiedziata pospiesznie. - Nie
chodzito mi o to, ze... Naprawde jestem rada, Ze przyjaznisz sie z Johnem. Zyje w
ciaglym napigciu 1 potrzebuje kogos, z kim moglby swobodnie porozmawiac...

- Ma ciebie, kochanie. To z toba moze swobodnie porozmawiaé, zawsze, w
kazdej chwili.

Lise nie odpowiedziala. Jej ciemne oczy rozszerzyly si¢ i przez jedna
przerazajaca chwile Mary miala wrazenie, ze zaraz si¢ rozptacze. Opanowata si¢
jednak, chociaz przyszlo jej to z wyraznym trudem, 1 wykonata dziwny, bezbronny
gest. Potem wyjeta spod pachy mala wieczorowa torebke 1 otworzyta ja.

- Chyba zaraz dopadnie mnie migrena... - przeméwita nieco niepewnym
glosem. - Czasami drgcza mnie okropne bole glowy 1i...

- Moze chciatabys pojecha¢ do domu? - Mary zaniepokoita si¢ nie na zarty. -
Zaraz powiem Johnowi...

- Nie! Nie, nie rob tego... - Lise zadrzala i o mato nie wypuscita torebki z rak. -
Nie... John nie bylby zadowolony. Wiem, ze czeka na Gini, zreszta ja takze... Zawsze
noszeg przy sobie te wspaniale mate pigutki, moje cudowne pigutki... Ach, tu sa...
Naprawde, wystarczy jedna i zaraz poczuje si¢ lepiej... Nic wigcej mi nie trzeba,
mozesz mi wierzyc...

Lise byta dziwnie rozgoraczkowana, rece jej drzaty. Mary poszta do bufetu,
zeby przynies¢ jej szklanke wody. Spojrzata w kierunku holu. Ostatni nudziarze juz
wyszli, 1 to bez pozegnania, dzigki Bogu. Nie dos$¢, ze nudni, to jeszcze Zle
wychowani, pomys$lata. John rozmawial z dwojgiem aktorow. Mary ustyszata jakas
uwage o nominacjach do Oscarow. Wszyscy byli zajeci rozmowa, wszyscy mieli
drinki... Kto$ wlasnie wchodzit do holu.

Podata Lise szklanke z woda mineralna. Mtoda kobieta wydawata si¢
spokojniejsza. Wtozyta do ust malq bialg tabletke, popita ja 1 obdarzyta Mary pelnym
wdzigcznosci spojrzeniem. Potem ona takze rozejrzata si¢ po pokoju.

- Czy to Gini? - zapytala. - Och, na pewno tak... Jakaz ona §liczna... I co za
pigkna suknia... Kim jest ten m¢zczyzna, ktory wszedt razem z nig?

Mary westchneta.

- To fotoreporter - odparta. - Francuz, nazywa si¢ Pascal Lamartine.
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- Uwielbiam Francje - powiedziala Lise. - Muszg z nim p6zZniej porozmawiac...

Odwrdcita si¢ 1 ruszyta w kierunku redaktora brukowca. Mary delikatnie, cho¢
zdecydowanie uj¢la ja za ramig i skierowata ku obiecujacemu poecie.

- Na pewno go pamigtasz... - rzekla cicho. - Poznaliscie si¢ kiedys, na przyjgciu
u mnie. To Stephen... Niedawno wydal nowy tomik wierszy...

- Pod jakim tytulem? - zapytata Lise rownie cicho. Mary si¢ usémiechneta. Lise
szybko odzyskiwala rownowagg, a jej towarzyskie instynkty dziataty niezawodnie.

- Lustrzane odbicia.

- Dzigkujg... - Lise rzucita jej rozbawione spojrzenie 1 lekki usmiech.

Podeszta do poety 1 wyciagngla reke.

- Stephen! - ustyszata Mary. - Tak si¢ cieszg... Miatam nadziej¢, ze wpadniesz.
Lustrzane odbicia sa doskonate. John 1 ja zakochali$my si¢ w twoich wierszach.
Naprawdg, czytaliSmy je razem, tak, dzi§ wieczorem, zanim przyjechalismy tuta;...

- Jak dlugo zabawi pan w Londynie, panie Lamartine?

- Jeszcze nie wiem. Moze tylko kilka dni, moze kilka tygodni...

Pascal spojrzat na Mary, macochg¢ Gini. Byla inna niz si¢ spodziewal. Z blizej
niewyjasnionego powodu wyobrazat sobie, ze kobieta, ktora kiedys byta zona Sama
Huntera, bgdzie wysoka, elegancka i petna chtodnej pewnosci siebie. Nie mogt si¢
bardziej myli¢. Mary byla niska 1 bynajmniej nie elegancka. Pulchna i1 ubrana w
typowo angielskim stylu, w niezgrabna, wrecz bezksztattna suknig z jakiegos$ jasnego
materiatu, ktéry po prostu domagat si¢ wyprasowania. Miata siwe wlosy, ktore kigbity
si¢ wokot twarzy, tworzac splatana aureolke, doskonata, typowo angielska cere, bez
sladu makijazu, 1 usmiechata si¢ do niego. Usmiech ten nie dotart jeszcze do jej oczu,
ktére byly jasnoniebieskie 1 obserwowaly go od chwili, gdy par¢ minut temu wszedt
do pokoju. Od razu odnidst wrazenie, ze ma do czynienia z osoba roztargniong i nieco
ekscentryczna. To wrazenie szybko uleglo zmianie. Mary powitata Gini 1 Pascala
bardzo ciepto 1 zasypata ich gradem stow, zywo gestykulujac, lecz zaraz potem szybko
1 sprawnie ich rozdzielita. Gini rozmawiata teraz z Johnem Hawthorne'em, Pascal za$
zostal odciety od reszty gosci w kacie przy kominku. Po prawe;j stronie miat wesoto

trzaskajacy ogien, po lewej wielki, stary, obity kretonem fotel, a przed soba t¢
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zadzierzysta pulchna kobietke, ktora nie zamierzata go pusci¢. Patrzyl na nia z
narastajacym zdziwieniem, az nagle wszystko zrozumiat. Przypomnial sobie, ze
podobny, nie, identyczny wyraz malowat si¢ na twarzy jego matki, kiedy jako mtody
chlopak przyprowadzal do domu dziewczyny, 1 usmiechnat sig.

Mary podniosta na niego oczy, starajac si¢, zeby mimo powaznej roznicy
wzrostu, jaka ich dzielita, nie wypadio to Smiesznie. Uznala, ze Pascal ma rozbrajajacy
usmiech, ale nie chciata ulec jego urokowi. To prawda, ze zupelnie inaczej wyobrazata
sobie tego Francuza... Miata zywa wyobrazni¢ 1 dwanascie lat na snucie rozmaitych
przypuszczen na jego temat. Niezbyt doktadnie przejrzata materiaty przyniesione
przez Johna Hawthorne'a, dzigki czemu obraz Lamartine'a, jaki stworzyta sobie
bezposrednio po powrocie Gini z Bejrutu, pozostat nienaruszony. Francuski kobieciarz
- oto bylo podstawowe zatozenie, jakie Mary przyjeta dwanascie lat wczesniej. Dobrze
znala ten typ. Przystojny, zmystowy, z lubieznymi oczami, ktore mowity: ,,Chodz do
t6zka...". Nigdy nie spotkata takiego Francuza, ale byta pewna, ze tacy wtasnie sa.
Pascal okazat si¢ przystojny, nawet bardzo, chociaz przydataby mu si¢ wizyta u
fryzjera, lecz poza tym w niczym nie przypominat pierwowzoru. Miat spokojny, wrecz
chtodny sposdb bycia, a jego zachowanie w stosunku do Gini byto bardzo poprawne 1
czarujace. Wszedt do pokoju, trzymajac ja pod reke, aby pomoc jej przecisnac sig
migdzy gos¢mi. Kiedy Gini przedstawita go Mary, uscisnat reke starszej pani, lekko
pochylit glowe w ten uroczy sposob, charakterystyczny dla niektorych Francuzow, i
uprzejmie powiedziat: ,Madame...".

Wecale nie byt lubiezny, zdecydowata Mary, mrugajac nerwowo. Nie miat tez
czterdziestu paru lat, a powinien by¢ w tym wieku, gdyby Sam mowit prawdeg. Byt
znacznie mlodszy, miat najwyzej trzydziesci dwa, trzy lata. Do cholery z Samem,
pomyslata, 1 z moim marnym wzrokiem...

Rzucita Lamartine'owi szybkie, szacujace spojrzenie. Nie wygladat na
tandetnego kobieciarza i nie miat oczu, ktore mowia: ,,Chodz do t6zka...". Teraz, kiedy
przyjrzata mu si¢ doktadniej, odkryta, ze ma pigkne oczy, szare jak dym. Ich wyraz byt
ironiczny, pytajacy, jakby co$ go mocno rozbawito. Nagle uswiadomita sobie, ze gapi
si¢ na niego z absolutnie niewybaczalna ciekawoscia. Cofngla si¢ o krok. Lamartine

usmiechnat si¢ szerzej. Mial naprawdg rozbrajajacy usmiech...
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- Bardzo przepraszam... - powiedziata, szybko machajac r¢kami. - Sek w tym,
ze... Spodziewalam si¢ zobaczy¢ kogos catkiem innego...

- Ja rdwniez - przyznal uprzejmie.

- Widzi pan... - ciagngla, usitujac omija¢ zasadzki 1 putapki konwersacji, ktore
czyhaly dostownie na kazdym kroku. - Widzi pan, Gini powiedziala mi, ze jest pan
jednym z tych paparazzi...

Jej wyznanie nie wzbudzito jego zachwytu. USmiech zniknat.

- Naprawdg? Tak powiedziata?

Spojrzat na Gini, pograzona w rozmowie z Johnem Hawthorne'em. Mary
przetkneta Sling.

- Moze Zle ja zrozumiatam... Na pewno tak... Jestem strasznie roztargniona...
Ciagle co$ myle, wigc pewnie...

- Nie, Gini miata catkowita racje. Jestem paparazzi, to prawda.

Powiedzial to powaznie, trochg ostro. Mary pociagneta spory tyk wina.

- No, wlasnie... - przytakneta bezsensownie. - Zatozg sig, ze to bardzo
ekscytujace... Czgste podroze po catym §wiecie 1 tak dalej... - Po$piesznie wzigta si¢ w
gar$¢. - Dobrze zna pan Gini?

Zawahat si¢.

- Nie - odpart ostroznie. - Spotkalismy si¢ kilka razy, to wszystko.

Mary wykonala w mysli kilka goraczkowych kalkulacji. Teraz byt wlasciwy
moment, by wyprostowac si¢ z godnoscia, zmierzy¢ go lodowatym spojrzeniem i
powiedzie¢: ,,Jakze to, panie Lamartine? Wydaje mi sig, ze kiedys$ znat pan Gini
bardzo dobrze. W Bejrucie, dwanascie lat temu...". Spojrzata na stojacego przed nia
mezczyzng 1 odkryta, ze stowa nie chca wydoby¢ si¢ z jej gardta. Nie byta w stanie ich
wypowiedzie¢. Po pierwsze, Pascal mocno ja oniesmielal, po drugie, zdawata sobie
sprawg, ze wszystko, co by powiedziata, bytoby niewybaczalnie niedelikatne,
nieuprzejme, niestuszne 1 najprawdopodobniej niesprawiedliwe. Nie wiem nic o tym,
co si¢ tam wydarzyto, pomyslata, zupetnie nic. Znam tg historig tylko z ust Sama.

Znowu spojrzata Lamartine'owi w oczy. Instynkt podpowiadat jej, ze wersja jej
bylego meza nie musi by¢ prawdziwa, z drugiej jednak strony, miata §wiadomos¢, ze

nigdy nie byta dobrym se¢dzia charakteréw 1 czgsto mylita si¢ w ocenie ludzi. John
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miat absolutna racjg, pomyslata. Nie powinnam si¢ wtracac¢. Ta decyzja przyniosta jej
ogromna ulge. Nagle zupetie si¢ rozluznita.

- A teraz pracuje pan dla ,,News" razem z Gini, prawda?

- Tak, na krotko.

- Zrobilby mi pan wielka przystuge, gdyby uswiadomit pan Gini, ze powinna
odejs¢ z redakeji - ciagngla Mary, juz znacznie cieple;j. - ,,News" staje si¢ okropna
gazeta, po prostu szmata. - No, moze trochg przesadzam, ale nie podoba mi si¢ dobor i
ton zamieszczanych tam artykutow. A ten potworny nowy redaktor naczelny
przydziela Gini zatosne tematy. Przed jego przyj$ciem §wietnie sobie radzita. Dwa lata
temu dostata dwie nagrody, méwita panu?

- Nie, nie wspominata o tym.

- To dla niej typowe! Tak, przyznano jej dwie powazne nagrody. Napisata kilka
swietnych tekstow o korupcji w policji na potnocy Anglii. Poprzedni naczelny wysoko
cenil jej prace, zgodzit si¢ nawet wystac ja zagranicg, do Jugostawii.

Gini zawsze chciata zajmowac si¢ wlasnie takimi tematami i dtugo
przygotowywata si¢ do wyjazdu, kiedy nagle...

- Do Jugostawii? - Zmarszczyt brwi. - Chciata zosta¢ korespondentka wojenna?

- Tak. I wierzg, ze by si¢ jej udato. Gini ma w sobie mnostwo determinacji i jest
bardzo odwazna.

- Nie watpig... - Znowu poszukal wzrokiem Gini, ktéra nadal rozmawiata z
Johnem Hawthorne'em.

Powiedziata co$, spogladajac na niego z blyskiem rozbawienia w oczach, a on
wybuchnat serdecznym $miechem.

- Gini nigdy by si¢ do tego nie przyznata, ale ojciec zawsze mial na nia
ogromny wptyw - ciagneta Mary, dosiadiszy swego konika. - Jej matka umarta, kiedy
Gini byta malenka, miata niecate dwa latka, wigc w ogdle jej nie pamigta. Gdy ja
poznatam, skonczyta pig¢ lat, lecz byla bardzo rozwinigta jak na ten wiek. Potrafita
catkiem dobrze pisac i1 czyta¢. Pisywata opowiadania... Mozna powiedziec¢, ze wiele
dzieci to robi, ale Gini uktadata je w mate ksiazeczki, podobne do gazety. Potem
pokazywala ojcu, tylko ze on... Céz, niestety, Sam nigdy nie okazywat jej wielkiego

zainteresowania, ale to chyba motywowato ja do jeszcze wigkszego wysitku. Gini
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koncentruje si¢ 1 dazy do celu, nie mozna jej powstrzymac. Kiedy miata pigtnascie lat,
pewnego dnia po prostu wyszta ze szkoty 1 poleciata do...

Mary przerwala i oblata si¢ szkartatnym rumiencem. Wiedziala, ze gdy raz
zacznie moéwic na temat Gini, trudno jej przestac, ale zeby wykazac si¢ tak
nieograniczona ghupota... Pomyslala, ze nigdy by tego nie powiedziata, gdyby Lamar-
tine nie sluchat z taka uwaga 1 skupieniem. Nigdy by si¢ tak nie zachowata, gdyby nie
okazat si¢ tak zupetnie inny od uwodziciela z Bejrutu, ktorego sobie wyobrazita. Tak
czy inaczej, zrobita to 1 tyle, a teraz musiata si¢ jako$s wyplatac z tej sytuaciji...

- I poleciata dokad? - zapytat z uprzejmym zainteresowaniem.

- O, Boze... - Potoczyta dookota roztargnionym wzrokiem. - Prosz¢ mi
wybaczy¢, zaraz wrdcg... Ten nieszczgsny poeta zupetnie zmonopolizowat Lise...
Chyba muszg interweniowac...

Uciekta. Pascal patrzyl za nia w zamysleniu. Polubit ja, a poza tym duzo si¢ od
niej dowiedziat, 1 to rzeczy, o ktorych Gini nigdy by mu sama nie powiedziala. A przy
okazji dowiedzial sig tez, ze Gini bardzo si¢ mylita. Jej macocha doskonale wiedziata,
co stato si¢ w Bejrucie, a to znaczylto, ze Sam Hunter nie dotrzymat stowa i
opowiedzial Mary o tamtych wydarzeniach. A komu mogta powiedzie¢ o nich Mary?

Pascal wolatby, aby Mary nie ustyszata tej historii z ust Huntera 1 nie uprzedzita
si¢ do niego, lecz na to nie mogl nic poradzi¢. Ttumaczyto to chtdd, z jakim go
przywitata, oraz szczegblowe ogledziny, jakim zostal poddany. Teraz najwyrazniej
doszta do wniosku, ze nie moze ryzykowac¢ popeinienia dalszych nietaktow, bo szta w
jego strong, prowadzac ze soba Lise Hawthorne.

Dokonata ceremonii prezentacji 1 znowu uciekta. Pascal spojrzal na zong
amerykanskiego ambasadora. Jej §liczna twarz byta uniesiona ku niemu, ozywiona 1
petna napigcia.

- Bardzo sig cieszg, ze pana poznalam - powiedziala Lise niskim, trochg
zdyszanym glosem, tak cicho, ze musiat nachyli¢ sig, aby ja stysze¢. Rzucita mu
rozbawione spojrzenie, wigcej niz odrobing zalotne. - Widziatam panskie zdjecia -
ciagneta. - Te, na ktoérych uchwycit pan Stefanig, ksigzniczkg Monako... - Lise
pogrozita mu dtugim, pigknym palcem. - Bytam bardzo poruszona, panie Lamartine.

Chyba zdaje sobie pan sprawe, ze ma pan fatalna reputacje...
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- Prosze powiedzie¢, co dzieje sig z pani ojcem - powiedziat John Hawthorne. -
Ostatni raz widzieliSmy go pie¢, moze nawet szes$¢ lat temu... Wielka szkoda...

- Jest teraz w Waszyngtonie.

- W Waszyngtonie... Tak, oczywiscie... Kto§ mi chyba mowil, ze zamierza
napisa¢ nowa ksigzke. O Afganistanie? Nie, chyba raczej o krajach Bliskiego
Wschodu... Tak, podobno Sam liczy na kolejny wielki sukces.

- Pisze ksiazke o Wietnamie - sprostowata Gini.

Byta prawie pewna, ze Hawthorne wiedzial o tym réwnie dobrze jak ona, lecz z
jakich$ powodow - moze po to, zeby pociagnac ja za jezyk - wolat ukry¢ te wiedze.

- O Wietnamie, Laosie i Kambodzy - dodata. - Byt tam dwadziescia pig¢ lat
temu, wigc teraz chce wréci€ 1 opisa¢ zmiany, jakie zaszly od czasu wojny. Chyba
uwaza, ze wlasnie tam napisatl swoje najciekawsze, najlepsze teksty.

- Myli sig - powiedzial szybko Hawthorne. - Oczywiscie, jego korespondencje
z Wietnamu byly znakomite, w pelni zastuzyl na tego Pulitzera, ale Sam stworzyt
odrebng kategori¢ dziennikarstwa. Od czasu wojny w Zatoce Perskiej uwaznie
czytatem wszystkie jego artykuty, chyba nawet zapozyczytem z nich sporo cytatow do
swoich przemowien...

- Na pewno nie mialby nic przeciwko temu. Powiedziatabym nawet, ze to by
mu pochlebito.

- Moze. Moze... Sam nigdy nie miat wielkiego nabozenstwa do politykow. -
Usmiechnat sig. - Zawsze potrafil dokopac si¢ do czego$ nowego i cieckawego, do
czego$, co wojskowi woleliby ukry¢. Nie mogli go ani kupi¢, ani zakneblowac.
Powinien napisac t¢ ksiazke o Wietnamie, na pewno §wietnie by si¢ sprzedata... -
przerwal. - Ma pani pusta szklanke... Przynios¢ co$ do picia. Moze by¢ biate wino?

Podszedt do stotu z napojami 1 przystanal, zeby zamieni¢ pare stéw z innymi.
Nowi goscie nadal naptywali. W salonie zrobit si¢ ttok. Gini rozejrzata si¢ dookota i
zobaczyla, jak macocha prowadzi w strong Pascala Lise Hawthorne. Przedstawita ich
sobie, Lise wyciagngla reke.

Gini odwrdcita si¢ 1 poszukata wzrokiem Hawthorne'a. Rozmowa o ojcu
sprawila jej przyjemnosc¢, ucieszyto ja zwlaszcza dobre zdanie Hawthorne'a o jego

warsztacie pisarskim.
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Czy zrobil te uwagi wlasnie po to, by sprawic jej przyjemnos¢, zaskarbi¢ sobie
przychylnosc¢?

Nie mogta by¢ tego pewna. Hawthorne nie musiat przeciez zabiegac o jej
sympatig, niby dlaczego miatby to robi¢? Po co? Zreszta, jego sposob zachowania nie
sugerowal niczego takiego, wrecz przeciwnie, byt bezposredni 1 swobodny. Kiedy
pierwszy raz wspomniat o jej ojcu, a zrobil to prawie natychmiast po rozpoczgciu
rozmowy, mowit z zabarwiong lekkim rozbawieniem sympatia.

- Nie wiedziala pani o tym? - powiedzial. - Dzigki pani ojcu wrocitem z
Wietnamu przy zdrowych zmystach. Sam pojechat z moim plutonem na dwie misje
jako obserwator. Raz siedzieliSmy we dwoch w lisiej norze przez trzy dni, pod
ciaglym ostrzalem. Sam pozarl moje racje zywnosciowe, a ja pochlonalem zawartos¢
jego manierki. Miatem wtedy dwadzies$cia jeden lat i bytem nieprzytomny ze strachu.
Pani ojciec niczym si¢ nie przejmowal. Dat mi lekcje, ktorej nigdy nie zapomniatem.
Do dzi$ nie jestem pewny, czy to byla odwaga, czy $lepa glupota. Tak czy inacze;,
Sam 1 ja znamy si¢ od wiekow...

Wzruszajaca historia, pomyslata Gini. Wynoszaca pod niebiosa zimna krew jej
ojca, wySmiewajaca samego Hawthorne'a... Tak, niewykluczone, ze opowiedziat ja, by
zdoby¢ jej sympatie, ale z drugiej strony, zrobit to w naturalny, ciepty sposob...

Zmarszczyta brwi. Rozmowa z waznymi, wplywowymi ludzmi nie byta dla niej
nowina, przeprowadzala juz wywiady z wieloma politykami. Hawthorne nie
przypominat zadnego z nich. Nie usitowal zdominowac¢ partnera 1 nie dazyl, aby
rozmowa skupiona byta na nim. Nie traktowal rozmowcy z poblazliwa wyzszos$cia 1
nie zerkal co par¢ minut w kierunku drzwi, zeby sprawdzi¢, czy do pokoju nie wszedt
wlasnie kto§ wazniejszy. Poswigcit Gini cala swoja uwage. Stuchal, kiedy mowita i
odpowiadat na jej uwagi 1 pytania. Czuta, Ze ocenia ja, wigcej - egzaminuje 1 nie mogta
oprze¢ si¢ wrazeniu, ze szybko i1 zdecydowanie wystawia oceny. Odniosta tez
wrazenie, ze zdata. Byla pewna, ze gdyby Hawthorne uznat ja za ghupia ges, nie tracac
czasu odwrdcilby si¢ na piecie 1 odszedt.

Oczywiscie, pochlebiato jej to, chociaz nie mogta wykluczy¢, ze taka wlasnie
sztuczka lezata u podstaw jego charyzmatycznego uroku. Moze celowo budzit w

rozmowcy przekonanie, ze to on jest jedyna interesujaca osoba w promieniu



kilkunastu metrow, jedyna, na ktérej pragnie skupi¢ swoja uwage. Musiata bra¢ to pod
uwage, wiedziata bowiem, ze ulegla urokowi Hawthorne'a 1 polubita go od pierwszych
chwil ich znajomosci.

Teraz wracat do niej, ostroznie niosac dwa drinki. Przyjrzata mu si¢ uwaznie.
Czy to mozliwe, aby byl czlowiekiem, ktoérego opisata Lise Hawthorne? Czy ten
me¢zezyzna mogt by¢ przedmiotem rewelacji McMullena? Doszta do wniosku, Ze nie
wierzy w to.

- Dlaczego pracuje pani dla ,,News"? - zapytat, wreczajac jej kieliszek. -
Nicholas Jenkins moze rzeczywiscie zwigksza naktad, ale ciagnie poziom gazety w
dot. Jezeli nie bedzie uwazal, straci czytelnikéw z klasy $rednie;.

- Och, Jenkins jest tego §wiadomy, ale sadzi, ze uda mu si¢ kontynuowac ten
taniec na linie w nieskonczonos¢.

- Jenkins sadzi, ze umie chodzi¢ po wodzie. - Hawthorne si¢ uSmiechnat. -
Natomiast ja nie datbym glowy, czy istotnie posiada t¢ umiejetnos¢. Zobaczymy.
Jedno jest pewne, w tej chwili nie cieszy si¢ zbytnia popularno$cia w Patacu
Buckingham ani w Paryzu, sadzac po dzisiejszym wydaniu. Francuski minister
zrezygnowal, ale to naturalnie niewielka strata. Nad czym pani teraz pracuje?

Zadat to pytanie z refleksem godnym eksperta. Gini czuta, ze o sekundg, moze
dwie za dtugo zwleka z odpowiedzia.

- Nad czym pracuj¢? C6z, nad typowym dla Jenkinsa tematem... Seks na
telefon, wie pan, te agencje, ktore wszgdzie si¢ oglaszaja...

- Nie wiem, ale styszatem. - W glosie Hawthorne'a zabrzmialo rozbawienie. -
Jest pani zadowolona z tego tematu?

- Nie, skadze... - Przerwala. Przyszto jej do glowy, ze ten watek rozmowy moze
okazac sig uzyteczny. Spojrzata Hawthorne'owi prosto w oczy. - Na razie przestuchuj¢
nagrania, to dopiero poczatek.

- Sa ciekawe? Zabawne?

- Nie, catkowicie bezbarwne. Dziewczyny wydaja si¢ $miertelnie znudzone.
Opisuja swoje ciala i bielizng...

- Naprawdg?



- Od czasu do czasu wlaczaja wibrator. Mam wrazenie, Ze sama napisatabym
lepszy scenariusz.

- Tak pani uwaza?

- Oczywiscie, mogg si¢ mylic... Jestem kobieta, a te nagrania sa przeznaczone
dla mgzczyzn. Moze nie potrafi¢ zrozumie¢, co podnieca mgzczyzng.

- Z pewnoscia pani potrafi, nie jest pani glupia. - Jego ton glosu, dotad z
wyrazng nutka humoru, nagle stat si¢ ostry.

Przez chwilg Gini sadzita, ze Hawthorne zakonczy rozmowe. Spojrzat w drugi
kraniec salonu, gdzie jego zona siedziata teraz obok Pascala. Potem, ku zdumieniu
Gini, odwrdcit si¢ do niej 1 podjat rozmowe, tym razem zupelnie powaznie.

- Wszyscy mgzcezyzni, ktorzy korzystaja z tych telefonéw, sa samotni.
Wyobrazam sobie, ze kazdy z nich dzwoni w okre§lonym celu, prawda? I chce
osiagnac ten cel... C6z, z pewnoscia orientuje si¢ pani, ze przeprowadzono wiele ba-
dan, ich zadaniem byta ocena reakcji megzczyzn na pornografig. W przeciwienstwie do
kobiet, ktore reaguja na stowa, mezczyzni reaguja na obrazy, wigc ludzie zarabiajacy
na tych liniach telefonicznych musza si¢ postarac, aby dzwoniacy mezczyzna zobaczyt
to, co opisuje kobieta. Nie wymaga to oryginalnosci, zreszta pornografia nigdy nie jest
oryginalna i nie ma takich ambicji. Poza tym... - Hawthorne $ciagnat brwi. - Wydaje
mi si¢, ze ¢i mgzcezyzni doznaja dwojakiego podniecenia. Po pierwsze, odgrywaja role
podstuchujacego 1 podgladajacego, po drugie... - Wzruszyt ramionami. - Moze taki
telefon daje im zludzenie wladzy, dominacji. Wybieraja numer telefonu, a wigc i
dziewczyng. W kazdej chwili moga skonczy¢ rozmowe, przerwac potaczenie.
Prawdopodobnie daje to im satysfakcje bez zadnych reperkusji czy zaangazowania.
Seks na warunkach mezczyzny, seks z zupelnie obca osoba... - Wykonat peten
zniecierpliwienia gest. - Wielu me¢zczyznom moze wydawac si¢ to pozadane 1
atrakcyjne. Mysle, ze te agencje czeka wielki rozkwit, podobnie jak w Stanach. Nie
wyobrazam sobie, aby mogly nie odnie$¢ sukcesu.

Gini spuscita oczy. Wystuchala interesujacego wyktadu, wygloszonego w
beznamigtny sposdb, zupelnie jakby mowca zwracat si¢ do uczestnikow jakiegos
seminarium. Slowom towarzyszyto ostre, bezposrednie spojrzenie, a pod koniec

wyrazne zniecierpliwienie - moze tematem, a moze jej towarzystwem.



- Tak czy inaczej, nie jest to ten rodzaj historii, nad ktorymi powinna pani
pracowac - odezwat sig nagle. - Mary czg¢sto to powtarza 1 musze przyznac jej racjg.
Jezeli Jenkins podsuwa pani tylko takie tematy, to bez watpienia lepiej bytoby pani
gdzie indziej.

- Mnie takze przyszto to juz do gtowy.

- To dobrze. - Usmiechnal sig. - Zna pani Henry'ego Melrose'a? Powinna pani
pomowi¢ z nim o0 swojej pracy, jasno okresli¢ preferencje.

Gini rzucita mu niedowierzajace spojrzenie. Henry Melrose - lord Melrose - byt
wilascicielem ,,News".

- Nie, nigdy nie poznatam lorda Melrose'a - odparta sucho. - Niewielu
reporteroOw ma t¢ szansg. Kiedy jest w budynku redakcji, co nie zdarza si¢ czgsto, nie
schodzi z Olimpu, to znaczy z pigtnastego pigtra...

Hawthorne odwzajemnit jej u§miech.

- W takim razie powinna pani pozna¢ go poza redakcja. Nic tatwiejszego.
Henry Melrose na pewno przypadnie pani do gustu, to bardzo bystry, inteligentny
cztowiek, a to znacznie wigcej niz mozna powiedzie¢ o wigkszosci wilascicieli gazet.
W dodatku naprawdg interesuje si¢ tym, co pisza w jego gazetach 1 w przeciwienstwie
do Jenkinsa nie jest slepy na zdolnosci 1 osiagnigcia innych. Warto tez pamigtac, ze
poza ,,News" ma kilka innych gazet, tu 1 w Stanach. Szczerze méwiac, jezeli jest pani
niezadowolona, po co w ogole trzymac¢ si¢ Londynu? Nie wolataby pani wréci¢ do
Waszyngtonu albo do Nowego Jorku?

- Nigdy tam nie pracowatam - odparta Gini. - Napisatam sporo tekstow dla
amerykanskich gazet, ale robitam to jako wolny strzelec... Po skonczeniu szkoty
zaczglam pracowa¢ w Anglii 1 tu juz zostatam...

- Moze czas pomysle¢ o zmianie? Prosze sprobowac. Sam moglby przeciez pani
pomoc, prawda? Na pewno ma az za duzo kontaktow...

- Wiasnie dlatego wole nie szuka¢ tam pracy. Nie chceg jecha¢ na opinii ojca, a
tutaj mi to nie grozi.

- Przepraszam, nie wiedziatlem, ze tak si¢ sprawy maja... Gini odezwala si¢
ostrym tonem 1 natychmiast poczuta, ze Hawthorne ocenia ja od nowa. Miata

wrazenie, ze par¢ minut wezesniej jego zainteresowanie jej osoba znacznie zmalato -



moze dlatego, ze nie znala lorda Melrose'a, a moze dlatego, ze uznat ja za mato
ambitna - lecz teraz zostata przywrocona do task. Jego zachowanie stalo si¢ znacznie
cieplejsze.

- Potrafig to zrozumie¢ - zaczal. - Sam bywa cholernie niezno$ny, wszyscy o
tym wiemy. Moze wszyscy ojcowie sa tacy, na przyktad mé; wilasny... - przerwat. -
Kiedy bytem mtodszy, przezywatem cigzkie chwile z jego powodu, zreszta czasami
nadal si¢ to zdarza. Chyba zbyt ambitnie podchodzg do tych star¢... Tak czy inaczej,
miatem duzo szczescia.

Szybko si¢ nauczytem, jak sobie z nim radzi¢, no i Lise bardzo mi w tym
pomogla...

Usmiechnat sig 1 ujat Gini za ramig. Poczuta ciepto jego dioni na skorze, tuz
nad tokciem i1 zauwazylta, ze uwaznym spojrzeniem objat sukienke, ktéra miata na
sobie.

- Pigkna suknia - powiedzial. - Czyzby to byt ten stynny gwiazdkowy prezent
od Mary? Moéwita mi o nim.

- Tak, to wlasnie ta sukienka.

- Dobrze wybrata. Czern podkresla odcien pani wloséw. A teraz chodzmy do
Lise. Wiem, ze miata wielka ochot¢ z pania porozmawia¢. Czy Mary opowiadata pani
te swoja historyjke, jak to namoéwita mnie, zebym si¢ oswiadczyl? - Zrobil zabawna
ming. - Oczywiscie, to nonsens. Mdj ojciec tez twierdzi, ze przyczynit si¢ do tego. W
rzeczywistosci sam podjalem decyzje, ale nie méwig tego Mary, bo lubi¢ sprawiac jej
przyjemnos¢. - USmiechnat sig. - Darzg pani macoche wielka sympatia. Czy wie pani,
ze kiedy ja poznalem, miatem dziesie¢ lat? Od tej pory wciaz bezlitosnie pokpiwa ze
mnie...

Trzymajac dton na ramieniu Gini, delikatnie poprowadzit ja w kierunku Zony.
Patrzyt teraz na Lise, ktora siedziata na kanapie, z ozywieniem rozmawiajac z
Pascalem. Gini zerkngla na Hawthorne'a, ktory podobnie jak wigkszos¢ obecnych
me¢zczyzn, mial na sobie smoking i1 czarny krawat. Byl jasnowtosy, opalony,
przystojny i tajemniczy, tak samo jak w chwili, gdy wszedt do pokoju 1 wtedy, kiedy
spotkata go po raz pierwszy, jeszcze jako dziewczynka. Nie zrobitam zadnych

postgpow, pomyslata. Nie dowiedziatam si¢ niczego...



Nagle dostrzegta, ze Hawthorne marszczy brwi 1 podazyla za jego spojrzeniem.
Lise 1 Pascal siedzieli blisko siebie, pograzeni w rozmowie. Pascal wygladat na
bardziej zrelaksowanego 1 swobodnego niz w ciaggu ostatnich dni. Oczy utkwione w
twarzy Lise mialy wyraz skupiony, lecz pogodny.

- Nie... - odezwat si¢ w odpowiedzi na jakas uwagg, ktora Lise zrobita niskim,
nieco zdyszanym glosem. - Nie, C'est impossible. Kobiety lubia opowiadac takie
rzeczy 1 moze nawet niektore w nie wierza, ale nie pani...

Lise sig rozesmiata. Pochylona do przodu, znowu zacz¢ta mowi¢. Hawthorne
przystanat 1 dtuzsza chwilg¢ obserwowat zong. Potem odwrdécit si¢ do Gini.

- Chyba jednak nie powinni$my im teraz przerywac¢. Wszystko wskazuje na to,
ze Lise wlasnie wsiadla na swojego konika...

- To znaczy?

- Mowi o astrologii, tarocie, przeznaczeniu, losie... - Rzucit Gini rozbawione
spojrzenie. - O takich tam bzdurkach... Jezeli pani przyjaciel nie bedzie uwazat, a nie
wyglada na zbyt ostroznego, to za jakie$ trzy minuty Lise zaproponuje, ze powrozy
mu z dloni...

- Czesto to robi?

Gini poczula si¢ odrobing niepewnie, lecz Hawthorne nie wygladal ani na
zazenowanego, ani zirytowanego. Puscit jej ramig 1 nagle Gini si¢ zorientowata, ze
patrzy na nia w inny, bardziej skupiony sposéb. Jego oczy spoczety na dekolcie sukni,
potem na wiosach, ustach, oczach. Obdarzyt ja olsniewajacym usmiechem i byto to
tak, jakby zdecydowat si¢ wtaczy¢ lampg, kierujac na nia pelna moc legendarne;
charyzmy 1 uroku. Wigc taka ma metodg dziatania, pomyslata Gini. Kiedy jego zona
flirtuje, on odwzajemnia si¢ tym samym...

- Bardzo czgsto - odpart. - Obawiam sig, ze Lise rzeczywiscie wierzy w to
wszystko. Oboje obchodzimy urodziny w styczniu. Gdy ja poznatem, powiedziata mi,
ze to znak... ByliSmy wtedy dzie¢mi. A skoro juz moéwimy o urodzinach - za dwa
tygodnie przypadaja moje. Wydajemy przyjecie w domu w Oxfordshire. Mary na
pewno przyjedzie, Henry Melrose takze. Musi nas pani odwiedzi¢. Teraz, kiedy wresz-
cie zostalismy sobie formalnie przedstawieni, musimy nadrobi¢ stracony czas. O,

widzi pani? Mingty doktadnie trzy minuty...



Ruchem glowy wskazat Lise, ktora trzymata dton Pascala 1 wtasnie zaczg¢ta
wskazywac wpisane w nig linie. Pascal wydawat si¢ traktowac to zupelnie powaznie.
Gini odwrocita wzrok.

- Przyjedzie tez moj ojciec - ciagnat Hawthorne. - Razem z moim bratem
Prescottem 1 siostrami. Szykuje si¢ wielkie spotkanie catego klanu. Musi pani
przyjechaé, powiem o tym Lise... Mysle, ze dobrze by jej zrobito, gdyby miata
mlodych znajomych w Londynie... - Znowu polozyl reke na jej ramieniu i lekko
popchnat ja do przodu. - Wszystkie te oficjalne przyjecia nie sa w jej stylu, zreszta w
moim takze... Niestety musz¢ w nich uczestniczy¢, a nie mam zbyt duzo wolnego
czasu. Za duzo spotkan 1 konferencji, za duzo przemowien... I teraz jeszcze ten
konflikt na Bliskim Wschodzie...

- To powazne obciazenie psychiczne, prawda? - wtracita szybko Gini. -
Konieczno$¢ wzmocnienia ochrony, przestrzeganie zasad bezpieczenstwa... To chyba
uciazliwe, ze ani przez chwil¢ nie moze pan by¢ sam...

- Wrecz przeciwnie, wszystko to stale mi przypomina, jak bardzo jestem
samotny. - W jego glosie nieoczekiwanie zabrzmiata nuta catkowitej szczeros$ci.

Trwato to jednak tylko sekundg - zaraz potem znowu byl pogodny 1
zadowolony z zycia.

- Tak czy inaczej, mozna si¢ do tego przyzwyczai¢ - podjat. - I przyjac z
dobrodziejstwem inwentarza...

W koncu dotarli do Pascala i Lise. Pascal wstal. Z boku podeszta do nich Mary.
Lise takze podniosta si¢ 1 ciepto przywitata Gini. Mocno uscisneta jej dton, patrzac na
nia w sposob, ktory Gini wydat si¢ niepokojacy, wrecz dziwny.

- Och, tak sig¢ cieszg, ze wreszcie moge pania poznac¢! - powiedziata Lise
migkkim, odrobing zachrypnigtym glosem. - Tyle styszatam o pani od Mary, no 1 od
Johna...

Hawthorne si¢ u§miechnat.

- Dobry Boze, Gini juz dawno o tym zapomniala... - rzekt. - Byto to strasznie
dawno temu, ale rzeczywiscie spotkalis§my si¢ kiedy$ w Kent, w domu Mary, w czasie
ferii wielkanocnych... Tego samego dnia wracata pani do szkoty...

- Pamigtam - odezwata si¢ Gini.



Lise uwolnita jej reke. Mary usitowata przedstawi¢ Pascala Johnowi
Hawthorne'owi. Kiedy ostatecznie zdotata zwrdci¢ jego uwagg, ten obrzucit Pascala
niezbyt przyjaznym spojrzeniem i szybko uscisnal mu dton.

- Lamartine? - zmarszczyt brwi. - Chyba znam to nazwisko... No, tak, z
dzisiejszych porannych gazet... Przepraszam na chwilg...

Odwrdcit si¢ w druga strong. Przez twarz Mary przemknal dziwny wyraz ni to
zalu, ni to poczucia winy. Lise mocno trzymata swoja wieczorowa torebke, jej knykcie
byly biate.

- Lise, mamy tylko pi¢¢ minut... - rzucit Hawthorne przez ramig. - Potem
musimy jecha¢. Zaraz uprzedz¢ Malone'a...

Z tymi stowami, z celowa nieuprzejmoscia, odszedt w kierunku drzwi.

Doktadnie pig¢ minut pdzniej Hawthorne'owie wyszli do holu. Ze wzgledu na
Mary Gini byta gotowa zostac¢ trochg¢ dtuze;j, ale Pascal zdecydowanie potrzasnat
glowa 1 ujal ja za ramig.

- Nie, wyjdziemy teraz - odezwat si¢ cicho. - W tym samym czasie co oni...

W holu zrobit si¢ ttok. Byta tu Mary, Hawthorne'owie, dwoje aktorow, ktorzy
takze postanowili juz wyjs¢, a przy drzwiach tkwit poteznie zbudowany, krotko
ostrzyzony ochroniarz. Z zewnatrz dobiegat statyczny trzask pagerow.

- Malone? - odezwatl si¢ Hawthorne.

Megzczyzna skinat gtowa. Otworzyl drzwi, powiedzial co$ niedostyszalnego 1
znowu je zamknat.

Hawthorne pomagat Zonie wtozy¢ wierzchnie okrycie. Gini z trudem sttumita
okrzyk. Pascal ostrzegawczo zacisnal palce na jej ramieniu. Lise pogtadzita futro i z
usmiechem odwrocita si¢ do Mary.

- Boskie, prawda? John podarowat mi je na urodziny, razem z naszyjnikiem... -
Lekko wspigla si¢ na palce 1 musngta policzek meza czutym pocatunkiem. - Tak mnie
rozpieszcza...

- Nonsens, kochanie... - Hawthorne usmiechnat si¢ do niej 1 otoczyt jej barki
ramieniem. - Zastugujesz na to.

Hawthorne'owie podzigkowali Mary 1 pozegnali si¢ z nia, potem wymienili

usciski dloni z aktorami. Malone otworzyt drzwi 1 szybko wyszedt. Na schodach



natychmiast wylonity si¢ z mroku jeszcze dwa cienie, cicho zatrzeszczaty krotkofa-
lo6wki. Gini 1 Pascal patrzyli, jak ambasador 1 jego Zzona schodza w dot 1 wsiadaja do
dhugiej czarnej limuzyny. Malone pozostat u szczytu schodow, uwaznie omiatajac
wzrokiem ulicg. Kiedy samochod ruszyt, podniost reke 1 powiedziat co$ do
umieszczonego przy przegubie dloni mikrofonu. Limuzyna znikngla, za nig w
przepisowej odleglosci dwudziestu metrow pojechat drugi woz. Malone zbiegl po
schodach z lekkos$cia zdumiewajaca u mezczyzny jego budowy i wskoczyt do
trzeciego samochodu, ktory wiasnie podjechat pod dom.

- Nic nie mow... - Pascal nachylit si¢ do ucha Gini. - Ani stowa... Zaczekaj, az
wyjdziemy.

Gdy znaleZli si¢ na ulicy, ujal ja za ramig 1 szybko poprowadzit w odwrotnym
kierunku niz miejsce, gdzie zaparkowali samochod. Upewniwszy sig, ze nikt za nimi
nie idzie, wciagnat ja do malutkiego zautka. Tu przystangli. Odwrdcit si¢ do Gini,
ukazujac pobladia, napigta twarz.

- Widziatas?

- Futro? Oczywiscie! Trudno przegapi¢ futro z soboli, dtugie do kostek...

- A naszyjnik? Zauwazytas te perty?

- Nie.

- To dlatego, ze przekrecita zapinke do tytu. Ztota zapinka z wielkim rubinem...
[ perty, 1 futro dostata na urodziny od meza. Dzi$ sa jej urodziny.

- Wiem, Mary wspominata o tym.

- No, wlasnie... - Wyjat papierosa i zapalit. Opart si¢ o mur wokot ogrodu i
spojrzal na nia. - Bardzo hojny maz z pana ambasadora... Pertowy naszyjnik, futro z
soboli... Ciekawe, czy powiedziat jej, kto nosit je przed nia...

- Zaczekaj... Jeste§ pewny, ze to te perty?

- Oczywiscie. I mieliS$my racje, kiedy po przestuchaniu tasmy doszlismy do
wniosku, ze Lise si¢ boi 1 bardzo denerwuje. Rzeczywiscie tak jest, zauwazyta to
nawet twoja macocha. Dwa razy pytata Lise, czy czuje si¢ juz lepie;...

- Moim zdaniem wygladata zupehie nieZle. - Gini rzucita mu ostre spojrzenie. -

Nie sprawiata wrazenia chorej, kiedy wrdzyta ci z reki...



- Skad mozesz wiedzie¢? - odpalit blyskawicznie. - Byta$ tak zaj¢ta
Hawthorne'em, Zze nie zwrocitabys$ uwagi na trz¢sienie ziemi...

- Ale przynajmniej ja nie flirtowatam, czego nie mozna powiedzie¢ o tobie 1
Lise!

- Naprawdg? Nie flirtowatas? Stuchatas go z taka uwaga, jakby wyjawiat ci
prawdy zycia! Widziatem, jak na ciebie patrzyl, jak wzial ci¢ za ramig...

- Nie badz §mieszny, do cholery! To chyba naturalne, ze go stuchatlam, w koncu
po to tam przysztam! Miatam mu sig przyjrze¢, zorientowac sig, jaki to cztowiek...

- Doskonale. Swietnie. I jakie sa twoje wrazenia?

- Polubitam go, jezeli koniecznie chcesz wiedzie¢. Ogolnie biorac, to catkiem
sympatyczny cztowiek. Jest autokratyczny, ale tego mozna si¢ byto spodziewac.
Gdybys sprobowat z nim porozmawiac, zamiast siedzie¢ tam i stucha¢ fascynujacych
wrozb, doszedibys do takich samych wnioskow.

- Gdybym sprobowat z nim porozmawia¢? Jezu Chryste, czy ty jestes
kompletnie §lepa? - Pascal bezradnie roztozyt rece. - Widziatas, co sig stalo, kiedy nas
sobie przedstawita! Ledwo ustyszatl moje nazwisko, 1 juz go nie bylto! I oczywiscie nie
omieszkat gwizdna¢ na zong...

- Dziwig sig, ze nie zrobit tego wczesniej - odparta Gini. - W zyciu nie
widziatam czegos$ rownie zatosnego. Wpatrywata si¢ w twoja dlon jak w najwigkszy
skarb 1 szeptata do ciebie...

- Nie szeptala, ona po prostu ma cichy glos, to wszystko.

- Szeptata! I trzymata ci¢ za reke na oczach ttumu! Rozumiem, Ze bardzo ci to
pochlebito 1 naprawdg mi przykro, ze muszg ci¢ rozczarowac, ale podobno ona
wykonuje taki numer przy kazdej okazji!

- Naprawdg? - Glos Pascala, jeszcze przed chwila peten gniewu, nagle
zabrzmiatl niebezpiecznie chtodno.

- Jasne! Hawthorne powiedziat mi, zZe to jej stara sztuczka. Ustyszal, co méwita
- wszystkie te bzdury o horoskopach, astrologii i tak dalej, 1 uprzedzil mnie, ze za trzy
minuty zacznie ci wrozy¢ z reki. I miatl racjg, co do sekundy...

- Wigce to byto sprytne zagranie z jej strony.

- Sprytne zagranie z jej strony? - Spojrzata na niego ze zdziwieniem. - Jak to?



- Zrobita cos, czego sig po niej spodziewat 1 wlasnie dlatego przestal ja
obserwowac. Skupit uwage na tobie...

- Przestan juz, dobrze? ToczyliSmy normalna, zwyczajna rozmowg. O pracy, o
moim ojcu. Hawthorne poznal go w Wietnamie...

W oczach Pascala btysneto zniecierpliwienie.

- Oczywiscie, facet dotozyl wszelkich staran, zeby ci¢ oczarowac, to byto jasne
od pierwszej chwili. Rozmawiat z toba o ojcu, robit wszystko, zeby ci pochlebi¢, nie
rozumiesz?

- Nie. Powiedziatam ci juz, ze go polubitam. Wydat mi si¢ uczciwy,
bezposredni, zdecydowany... To wszystko.

- | teraz stoisz juz murem za nim, tak? Ale nie uda ci si¢ wyttumaczy¢ tych
perel i futra...

- Nie. Tobie tez si¢ to nie uda, bo same w sobie te rzeczy niczego nie
dowodza...

- Ale sporo sugeruja.

- Postuchaj... - Gini westchngla cigzko. - Staram si¢ tylko nie zaktada¢ z gory,
ze Hawthorne jest winny. Dopoki nie dowiedziemy mu winy, jest niewinny. Ty jestes$
odmiennego zdania, bo wystarczyto ci raz spojrze¢, zeby poczu¢ do niego antypatig.
To dla ciebie typowe - tak samo zachowates si¢ w stosunku do mojego ojca...

- Wilasnym uszom nie wierzg¢! - Odwrocit si¢ 1 zaczat nerwowo odmierzaé pare
krokéw w jedna 1 druga strong. - W porzadku, chce zrozumieé, w czym rzecz. -
Spojrzat przez ramig¢ na Gini. - Kojarzysz teraz Hawthorne'a z twoim ojcem, tak?

- Nie, do diabta! - wybuchngta. - Powiedzialam co$ takiego? Nie! Chodzi mi
tylko o to, ze w mgnieniu oka zdecydowates, iz Hawthorne nie zasluguje na sympatig i
zaufanie... Czesto tak robisz...

- To nieprawda.

- Prawda. Jak byto z Lise? Spojrzate$ na nia 1 od razu skapitulowales! Nagle
okazato sig, ze Lise jest biedna, przestraszona istotka, ktora trzeba chroni¢ 1 ostaniac!
Sek w tym, ze wcale nie wiemy, czy tak jest. Lise mogta zmysli¢ calq t¢ historig,
prawdopodobnie z pomoca McMullena. Niewykluczone, Ze to jedna wielka

mistyfikacja, od poczatku do konca.
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- Myslisz, ze o tym nie wiem? Dlaczego tak dtugo rozmawiatem z ta ghupia
baba, jak ci si¢ wydaje? Dlaczego tak uwaznie jej stuchatem? Sadzisz, ze sprawito mi
to przyjemnos¢, cheiatem stucha¢ tych nonsensownych rewelacji na temat
przeznaczenia i tajnikdw astrologii? Czy ty w ogdle mnie nie znasz, na mito$¢ boska?!

- Nie wygladate$ na znudzonego.

- Wystuchasz mnie wreszcie czy nie? - Zrobit krok w jej kierunku i chwycil ja
za ramig.

- Nie. Widziatam cig, nie zapominaj o tym. Nigdy dotad nie zachowywales si¢
W ten sposob, ja...

Przerwata. Pascal stal tuz obok 1 z wysokosci prawie dwoch metrow patrzyt jej
w twarz.

- Chcesz powiedzie¢ cos jeszcze? - zapytat cicho. - Chcesz co$ dodac? Czy
moze wolataby$ chwile pomilcze¢ 1 postucha¢ mnie?

- Nie, nie wolatabym. I mam jeszcze duzo do powiedzenia.

Westchnat.

- Trudno... W takim razie zmuszg ci¢ do milczenia. Pocalowat ja. Zrobit to tak
szybko, ze zupetnie ja zaskoczyl. Przyciagnat do siebie 1 mocno pocatowat w usta.

- Teraz postuchasz tego, co ja mam ci do powiedzenia 1 nie bgdziesz mi
przerywac - rzekl, cofajac sig o krok. - Po pierwsze, Lise Hawthorne naprawdg byta w
stanie wielkiego napigcia, zachowywata si¢ dziwnie, nerwowo, niewykluczone, ze
przyjmuje jakie$ leki. Po drugie, ochrona Hawthorne'a jest w stanie podwyzszonej
gotowosci, w domu dostownie roito si¢ od goryli. Na zewnatrz czekaty dwa samo-
chody 1 dwdch ochroniarzy. W §rodku, w holu byt ten Malone, a przy drugich
drzwiach salonu jeszcze jeden. To niezwykte §rodki ostroznosci, nigdy nie widzialem
czego$ podobnego na prywatnym przyjeciu. Po trzecie, Lise Hawthorne byta
zaniepokojona obecnos$cig ochroniarzy. Ciagle zerkata na nich i na mgza, zupetnie
jakby czula, ze jest pod obserwacja. Po czwarte, jej zachowanie jest w pelni
zrozumiate, bo Hawthorne faktycznie nie spuszczat z niej oczu. Ty stalas plecami do
nas, ale on bezustannie nam si¢ przygladat. Biorac to wszystko pod uwagg, jestem pod
wrazeniem tego, co zrobila, kiedy wrdzyta mi z reki 1 ten jej cholerny maz w koncu sig

odwrocit. Data mi to, popatrz...
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Pascal wyciagnal r¢ke w kierunku bijacego z latarni §wiatta 1 pokazal Gini
malutki kawalek papieru, kwadracik o boku dtugosci najwyzej pottora centymetra.

- Teraz chyba rozumiesz, dlaczego ta pozornie glupia kobieta postanowita mi
powrdzy¢. Wykazata si¢ wielkim sprytem. Nie zauwazytem nic, dostownie nic, dopdki
nie poczulem papieru na dioni. Zrobita to w mgnieniu oka. Chcesz zobaczy¢, dlaczego
tak si¢ starata?

Pociagnat ja blizej latarni, roztozyt kawatek papieru 1 starannie go rozprostowat.
Na miniaturowej karteczce wypisane byto stowo ,,niedziela", a nizej adres.

Chwilg stali w milczeniu. Gini zadrzata.

- McMullen nie zdotat dostarczy¢ adresu, pod ktérym ma si¢ odby¢ nastepna
niedzielna randka, wigc Lise Hawthorne zrobita to sama - rzekl Pascal. - Podejmujac
niemate ryzyko...

Gini ztozyta karteczkg.

- Musisz wiedzie¢, ze to miejsce znajduje si¢ bardzo blisko Regent's Park -
powiedziata. - Mniej wigcej pig¢ minut od rezydencji ambasadora Stanéw
Zjednoczonych, od domu Johna Hawthorne'a. Mozemy przej$¢ obok niego w drodze
powrotnej.

Pojechali na pétnoc, okrazyli Regent's Park i skrecili w Avenue Road. Po obu
stronach ulicy staly duze, luksusowe domy.

- Niezta okolica - mruknat Pascal bez entuzjazmu. Avenue Road przypominata
mu dzielnicg, w ktorej znajdowat si¢ dom Helen.

- Bogata okolica - poprawita go Gini. - Dzielnica nowobogackich, zwlaszcza w
tej czescl...

Mingli kilka wielkich, biatych wiktorianskich willi, migdzy ktérymi staty
jeszcze wigksze ceglane patace Swiezej daty. Wigkszo$¢ z nich wyposazona byta w
alarmy 1 specjalne o$wietlenie, prawie wszystkie okna na parterze byly zakratowane.

- Ludzie lokuja w nich pieniadze, tak podejrzewam - zauwazyta Gini. - Potowa
tych domdw stoi pusta, mieszka tu tylko stuzba. O, ten budynek to znana klinika
ginekologiczna, w ktorej przeprowadzaja aborcje bardzo zamozne kobiety. Kiedy$
robitam wywiad z jej dyrektorem. Teraz chyba powinnismy skreci¢ w prawo... -

Zwolnita. - Cholera jasna! Slepa uliczka...
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- Nie szkodzi. Skre¢ 1 zawrd¢ na koncu.

Przy krociutkiej ulicy stato szes¢ domow, po trzy z kazdej strony. Ten, do
ktérego skierowata ich Lise, znajdowat si¢ na samym koncu 1 byt jedynym starym
budynkiem w tym zautku. Zdazyli dostrzec biata fasade 1 dziwaczny pseudogotycki
portyk. Reszte domu skrywaty wysokie krzewy laurowe. Byl nieo§wietlony, podobnie
jak pozostate. Mrok rozpraszata tu tylko jedna latarnia.

Gini wyjechata z powrotem na gtowna ulice. W milczeniu dotarli do Islington.
W mieszkaniu Gini Pascal bez stowa przygotowat postanie na kanapie i zaczat
pakowac swoje rzeczy do torby. Gini obserwowata go uwaznie.

- Jutro lecimy do Wenecji - odezwata si¢ w koncu.

- Tak. Samolot odlatuje o dziewiatej, wigc musimy wyjechac stad koto siodme;.
Lepiej 1dZ juz spac.

- Moze odnajdziemy McMullena - powiedziata. - I on wreszcie wszystko nam
wyjasni...

Pascal wyprostowat si¢ i rozejrzat po pokoju.

- Moze... - mruknat, przenoszac na nia spojrzenie. - Nie tutaj...

Ona takze rozejrzata si¢ po swoim salonie, ktory by¢ moze wcale nie byt
bezpieczny. Chciata zapyta¢ Pascala, dlaczego ja pocatowal, 1 czy czut wtedy to, co
ona, ale wolala nie robi¢ tego w miejscu, gdzie Sciany maja uszy.

Pomyslata, ze moze wyczyta odpowiedz z jego twarzy lub zdecydowanych
ruchow, lecz nie byla tego pewna. W progu sypialni przystaneta, petna wahania.
Pascal przerwat pakowanie, wyprostowatl si¢ 1 spojrzat na nia. Panujace w pokoju
milczenie bylo bardzo wymowne.

- Czy zrobites to tylko dlatego, zeby mnie uciszy¢? - zapytata w koncu.

- Nie. - Usmiechnat si¢ lekko. - Pragnatem zrobi¢ to juz od dawna. Depuis
mercredi, tu sais. Depuis douze ans...

Znowu pochylit si¢ nad torba. Gini weszla do swojego pokoju 1 zamkneta
drzwi.

Dwa zdania, ktére wypowiedziat, wciaz brzmiaty jej w uszach jak

najpigkniejsza muzyka. Lubita francuska gramatyke 1 sktadnig, w ktorej stowa 1
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konstrukcje zdaniowe powtarzaly si¢ niczym muzyczne frazy. Od $rody, przettuma-

czyla szybko. Od dwunastu lat...
XVIII

Lot byl opdzniony. Pascal 1 Gini stali w kolejce do stanowiska kontroli
paszportowej. Pasazeréw do Wenecji byto niewielu. Wigkszo$¢ podréznych wybierata
si¢ na narty. Co jaki$ czas spokojny, lekko znudzony glos powtarzat przez glosniki
wciaz ten sam refren: ,,Z powodu napigtej sytuacji migdzynarodowej na lotnisku
wprowadzono dodatkowe $rodki bezpieczenstwa. Nie nalezy pozostawia¢ bagazu w
miejscach niestrzezonych. Prosimy o cierpliwos¢ i wspotpracg z funkcjonariuszami
stuzb lotniskowych...".

Torby Gini 1 Pascala dwukrotnie przeszukano, obejrzano doktadnie aparaty
fotograficzne. Celnik otworzyt magnetofon Gini, wyjal z niego tasme, zajrzat do
srodka, wtozyt taSme na miejsce.

Potowa miejsc w samolocie byta wolna. Pascal, ktéry w hali odlotow uwaznie
obserwowat pozostatych pasazerow, postarat sig, aby przydzielono im miejsca z dala
od innych. Z przodu i z tylu mieli po dwa rzedy wolnych foteli.

- Nie najgorzej - ocenil, kiedy samolot oderwat si¢ od ziemi. - Nic lepszego nie
da si¢ chyba wymysli¢. Nie jest idealnie, ale mozemy mie¢ pewnos$¢, ze nietatwo
bedzie nas podstuchaé, nawet gdyby komus$ bardzo na tym zalezato.

- Myslisz, ze kto$ nas $ledzi? Wzruszyt ramionami.

- To mozliwe. Caty czas mam wrazenie, ze kto$ mnie $ledzi 1 podstuchuje, ale
moze to swoista paranoja, jak to okreslasz. Tak czy inaczej, podjatem pewne kroki -
nie pojedziemy do hotelu, w ktorym zarezerwowalem dla nas pokoje, ale do innego.
Znam go dos¢ dobrze, jest tam cicho i spokojnie...

Przerwal, poniewaz stewardesa roznosita wlasnie gazety.

- Jedno zastuguje na uwagg - podjat, kiedy odeszta. - Jezeli McMullen
rzeczywiscie wyjechat z Anglii do Wtoch, to zrobit to w idealnym momencie, bo teraz
od mniej wigcej dwoch tygodni policja doktadnie sprawdza wszystkie paszporty.

- Twoj ogladali prawie dziesig¢ minut.
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- Mam za duzo wiz z krajow Bliskiego Wschodu, to im si¢ nie podoba.

- Popatrz... - Gini podsune¢ta mu ,,The Sunday Times". - Nowa fala
antyamerykanskich demonstracji, w Syrii, w Iranie...

- Bedzie ich coraz wigcej, to nieuniknione. Spdjrz na to... - Wskazat informacje
na drugiej stronie. - Wczoraj podtozono bombg w poblizu amerykanskiej ambasady w
Paryzu, zauwazyta$ to?

- Tak. Moze przynajmniej w pewnej mierze thumaczy to zdenerwowanie Lise
Hawthorne. Mary méwita mi, ze Lise bardzo obawia si¢ o bezpieczenstwo meza.

Pascal zmarszczyt brwi 1 utkwit wzrok w oknie.

- Nie - odparl. - Chodzito jej o cos innego, cos znacznie powazniejszego...

- Moze martwi si¢ 0 McMullena. Wyglada przeciez na to, ze to jej jedyny
powiernik. Lise liczy na jego pomoc i wsparcie, a on zniknal juz ponad dwa tygodnie
temu.

- Dwadzie$cia dni temu - sprostowal Pascal. - Prawie trzy tygodnie.

- Zaldzmy, ze przez caly ten czas nie miata od niego zadnej wiadomosci, ze nie
wie, gdzie jest, ani nawet czy zZyje, a tymczasem zbliza si¢ kolejna niedziela... -
Zerkneta na Pascala. - Nieobecnos$¢, pustka, niepewnos¢... To wystarczy, nie sadzisz?

- Jezeli rzeczywiscie nie ma z nim kontaktu, to catkiem mozliwe - rzekl. - Ale
ja nie wierzg, ze McMullen w ogdle si¢ do niej nie odzywa. Styszatas$ ten fragment
nagrania, gdzie mowil, ze przeszediby caty swiat, by spedzi¢ pie¢ minut u jej boku...
Dam glowe, Ze poruszytby niebo i ziemig, aby rozwiac jej niepokoj, stychac to w jego
glosie...

Zawahal si¢ 1 odwrdcil wzrok. Samolot nabierat wysokosci. Za oknem kigbity
si¢ geste chmury, potem zabtysto stonce.

Pascal ztozyt gazety 1 rzucit je na wolny fotel obok.

- Skoncentrujmy si¢ - powiedzial. - Mniej wigcej za dwie godziny bgdziemy w
Palazzo Ossorio, niewykluczone, ze uda nam si¢ porozmawia¢ z McMullenem.
Powinni$my si¢ przygotowac. Masz zdjgcie, ktore dal nam Jenkins?

Gini wyjela fotografig. Przyjrzeli sig jej uwaznie. McMullen w wojsku, ubrany
w panterke, z odznaka formacji spadochroniarskiej na berecie. Odwrdcit sig, zeby

spojrze¢ w obiektyw 1 rysy jego twarzy byty nieco rozmazane. M¢zczyzna §redniego
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wzrostu, jasnowlosy, przystojny, chociaz nie uderzajaco przystojny. Na maltym palcu
lewej reki widac sygnet. Na odwrotnej stronie zdjecia kto$ napisat: ,,Wiesbaden,
Republika Federalna Niemiec - manewry NATO w 1988 roku".

- Niewiele nam to méwi - westchneta Gini. - Z drugiej strony to normalne,
fotografie rzadko co$ wyjasniaja...

Pascal si¢ usmiechnat.

- Mam nadziejg, ze nie mys$lisz tak naprawdg...

- Nie chodzi mi o takie zdjgcia, jakie ty robisz, doskonale o tym wiesz. To jest
przypadkowo zrobione zdjgcie i moim zdaniem nic z niego nie wynika.

- W zestawieniu z informacjami, ktére mamy, co$ jednak mowi... McMullen
jest teraz po czterdziestce, przystojny, lecz nierzucajacy si¢ w oczy, z sygnetem...
Pamigtasz te garnitury 1 koszule w jego mieszkaniu? Konserwatywny Anglik, prawda?
Czyli doktadnie taki, jaki powinien by¢ cztowiek jego pochodzenia. Oficer 1
dzentelmen, gotowy wczesniej czy pdzniej przyjac generalskie szlify, tak opisata go
jego bardzo niekonwencjonalna siostra...

- No tak, ale McMullen odszedt z wojska.

- Wiasnie. Poza tym, zastanawia mnie wybor formacji wojskowej. Czerwone
Berety? Czy ktos$ taki jak on, absolwent prywatnej szkoty, byty student Oksfordu,
dekorowany medalem Miecza Honoru w Sandhurst, nie powinien zdecydowac si¢ na
bardziej konwencjonalny, a tym samym elitarny regiment, na przykiad na Gwardie
Kroélewska?

- Moze... - mrukneta Gini. - Nie jestem zbyt dobrze zorientowana w
problematyce brytyjskiej armii.

- Mozesz mi wierzy¢, McMullen dokonat do$¢ niezwyktego wyboru.
Oczywiscie, nie bezprecedensowego, to bytoby zbyt mocne okreslenie, ale mimo
wszystko dos¢ zaskakujacego. Kiedy zaczatem sprawdza¢ poszczeg6lne etapy jego
edukacji 1 kariery, okazato sig, ze niektdre z nich rowniez zastuguja na uwagg.

- Na przyktad?

- Studia w Oksfordzie. Pamigtasz, co powiedzial nam Jenkins? Miat racjg.

McMullen faktycznie studiowat histori¢ nowozytna w college'u Christ Church, w 1968
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roku. Byl wybitnym studentem, a jednak... Nigdy nie zrobit dyplomu. Rzucit studia po
pierwszym roku.

- Dzwonites$ do college'u?

- Oczywiscie.

- Podali ci powdd jego odejscia? Byt chory czy go wyrzucili?

- Nie chcieli mi nic powiedzie€. - Popatrzyt na fotografi¢ i odlozyt ja. -
Zwrocitem uwagg, ze w jego karierze wojskowej powtarza si¢ ten sam schemat. Po
odejsciu z Oksfordu mamy trzyletnia luke - nie wiemy, co si¢ z nim przez ten czas
dziato. W 1972 roku McMullen wstepuje do wojska. Wydawaloby sig, ze jest
przeznaczony do wielkich rzeczy, tymczasem co si¢ dzieje? Osiaga rangg¢ kapitana, w
jego przypadku tylko kapitana, bo jest to zupelnie przecigtny awans, jesli wezmie si¢
pod uwagg jego wiek i czas trwania stuzby. I nagle, w 1989 roku, odchodzi z wojska...

Gini zamyslita si¢, zmarszczyla brwi.

- Cztery lata temu - powiedziata. - Ciekawe... Ta data pojawia si¢ takze w
innych miejscach naszej historii. Cztery lata temu miodszy syn Hawthorne'a zapadt na
powazna chorobg, w rezultacie Hawthorne odlozyt swoja karierg na potke. Cztery lata
temu, jezeli wierzy¢ krazacym po Waszyngtonie plotkom, Lise Hawthorne wpada w
depresje, a w rezultacie jej malzenstwo zaczyna przezywac cigzkie chwile. Cztery lata
temu... Czy te wydarzenia moga by¢ jako$ powiazane?

- Niewykluczone. Szkoda, Ze nie wiemy, kiedy McMullen poznat Lise, gdzie i
w jakich okolicznos$ciach. Jego siostra mogta mi to powiedzie¢, ale wiesz, jak
skonczyla si¢ nasza rozmowa...

- Jego przyjaciele 1 znajomi takze nic nie wiedzieli?

- Nic. Byli calkowicie bezuzyteczni, nie ulega watpliwosci, ze nie byli z nim w
bliskim kontakcie. C6z, Katherine McMullen moéwita, ze jej brat stat si¢ odludkiem.
Kto$ widziat si¢ z nim w sierpniu ubiegtego roku, byli razem na polowaniu w
Yorkshire. Opisat McMullena jako przyzwoitego faceta... Beznadziejne. Kilka razy
wspomniatem o Lise Hawthorne, ale nikt nie zareagowat. Wszyscy powtarzali to sa-
mo: tak, oczywiscie moge sprobowac si¢ z nig skontaktowac, jezeli bardzo chcg si¢
dowiedzie¢, co dzieje si¢ z McMullenem, lecz oni nigdy nie styszeli, aby o niej mowil.

- Co z tym przyjacielem, o ktorym powiedziata ci jego siostra? - zapytata Gini.
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- Jeremy Prior-Kent? Wyjechatl. Robi reklamy dla telewizji. Ma wréci¢ do
Londynu w poniedzialek albo we wtorek. Mozemy do niego zadzwonic¢, ale nie jestem
optymista...

- A inni ludzie, ci, z ktorymi pracowat w City? Jenkins mowil, ze po odejsciu z
wojska McMullen znalazl sobie jakie$ zajecie w jednej z duzych firm
consultingowych czy cos takiego...

- Rozmawiatem ze wszystkimi. - Pascal wzruszyl ramionami. - Réwniez
zupehie nieprzydatni. Ostatnio McMullen pracowat w firmie brokerskiej, zatatwil mu
to jego ojciec. Nie dochrapat si¢ tam wysokiego stanowiska 1 w styczniu ubieglego
roku ztozyl wypowiedzenie. P6zniej nie podjal juz zadnej pracy, zreszta chyba nie
musial, jezeli wierzy¢ stowom jego siostry.

- W styczniu, rok temu... - Gini pokiwala gtowa. - Jeszcze jeden zbieg
okolicznosci. Wiasnie wtedy Hawthorne zostat ambasadorem. McMullen rzucit pracg
zaraz po przyjezdzie Lise do Londynu. Myslisz, ze co$ w tym jest?

- Tego takze nie mozemy wykluczy¢. - Pascal nie kryt narastajacego
rozczarowania. - Mam serdecznie dosy¢ przypuszczen... Szkoda, ze nie dysponujemy
przynajmniej kilkoma faktami.

Odwrdcit sig 1 zapatrzyt w okno. Wycie silnikow zmienito natgzenie 1 trochg
przycichto. Podano positek 1 drinki. Niedtugo potem zabtyst czerwony napis,
wzywajacy pasazerow do zapigcia pasOw 1 maszyna zaczeta schodzi¢ w dot. Gini
wyjrzata przez okno. Nigdy nie byta w Wenecji 1 wyobrazata sobie to miasto jako
miejsce magiczne. Wiele razy widziata zdjecia i obrazy przedstawiajace Wenecje,
czytata tez jej opisy w powiesciach i reportazach. Chciata zobaczy¢ wyspy 1 lagune,
ale w dole zalegata gruba warstwa chmur 1 mgty.

Przeniosta spojrzenie na napigta, zamyslona twarz Pascala. Juz wcze$niej
zastanawiat ja jego brak entuzjazmu dla tego tak istotnego dla sprawy spotkania, teraz
nagle zrozumiata, o co mu chodzi.

- Nie wierzysz, ze go znajdziemy, prawda? - odezwala sig cicho. - Sadzisz, ze
McMullen nie zyje...

Lekko wzruszyl ramionami.
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- Takie rozwiazanie wydaje mi si¢ najbardziej prawdopodobne. Dwadziescia
dni milczenia?

- Smier¢ w Wenecji?

- Coz za nowatorskie ujecie tematu... - UsSmiechnat si¢. - Tak, obawiam sig, ze
tak to si¢ dla niego skonczyto.

W Wenecji padat deszcz. Padato na lotnisku, w drodze do miasta 1 pdzZniej,
kiedy labiryntem waskich kanatow ptyngli do hotelu. Ich pokoje sasiadowatly ze soba
przez $ciang. Pascal wszedt za Gini do jej pokoju, a ona podeszta do okna, otworzyta
okiennice 1 wydata cichy okrzyk zachwytu.

- Och, tylko popatrz, co za niezwykle miejsce! Cieszg sig, ze pada, bo dzigki
temu $wiatlo jest zupelnie niesamowite...

Pascal stanal u jej boku. Z okna roztaczat si¢ widok na Wielki Kanat,
przestonigty swietlistymi czasteczkami pary wodnej. Na drugim brzegu wida¢ bylo
jakis palac, I$niacy srebrzyscie od deszczu, a nizej, w wodzie, jego blizniaczy obraz.
Mgielka i1 perspektywa oszukiwaly oko, 1 odbicie patacu wydawato si¢ rownie
rzeczywiste jak budynek. Przez kanat przemkng¢la 16dz vaporetto, niszczac obraz
patacu, lecz kiedy fale uspokoily sig, na powierzchni wody znowu ukazato si¢ jego
odbicie.

Niebo bylo pozbawione koloru, $wiatlo miato t¢ zmienng subtelnos¢ barwy, w
ktoérej srebro przechodzi w perle, perta w szaros¢, a szaro§¢ w czern. W pierwszej
chwili Pascal chciat siggnac po aparat fotograficzny, lecz kiedy si¢ zastanowit,
zrozumial, ze nigdy nie uchwyci tego niezwyklego swiatta, nie utrwali na kliszy jego
ulotnej pigknosci.

W milczeniu oparl r¢gke na ramieniu Gini, a ona odwroécita si¢ do niego, z
twarza rozpromieniong zachwytem.

- Nie wierzg wlasnym oczom - powiedziata. - Spojrz, deszcz oszukuje wzrok,
odmienia odbicia w wodzie 1 §wiatlo...

- Ja ufam twoim oczom - rzekt Pascal.

Po pewnym czasie zamknat okno. Wyszli z hotelu, lecz szybko zgubili drogg.

Dopiero po godzinie udato im si¢ odnalez¢ Palazzo Ossorio, chociaz budynek
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znajdowat si¢ blisko ich hotelu, a Pascal, jak zwykle praktyczny, zaopatrzyt si¢ w plan
miasta.

- Wenecja przypomina labirynt - odezwat si¢ Pascal, przystajac.

- Bardzo pigkny labirynt.

- To prawda, ale co z tego... - Ze zmarszczonymi brwiami wpatrywat si¢ w
mapg. - Na planie wszystko wydaje si¢ proste. Powinni$my p6j$¢ tedy, wyjs¢ na plac,
potem skrgci¢ w lewo...

- Zrobilismy to juz dwa razy. Chodzimy w kotko.

Wrocili do punktu wyjscia. Tym razem, chociaz wydawalo im sig, ze ida ta
samg droga, znalezli si¢ w innym miejscu, w waskim 1 ciemnym pasazu. Za ich
plecami wody kanatu falowaty, poruszane przyplywem. Powietrze pachniato sola.
Przy molo kotysata si¢ gondola i 16dz. Przeszli pod niskim, lukowatym sklepieniem i
stangli przed wysokim murem. Mieli juz zawrdcié, kiedy Gini podniosta reke.

- Postuchaj... - zacisngta palce na rekawie Pascala. - Kroki... Kto$ idzie za nami.
Juz wezesniej tak mi si¢ wydawato, ale nie bylam pewna...

Pascal krotkim gestem nakazat jej milczenie. Stali bez ruchu, nastuchujac.
Kroki zblizyty si¢ do poczatku pasazu, ucichty, rozleglty si¢ znowu, tyle ze coraz
ciszej. Pascal wybiegt na molo, ale nikogo nie dostrzegt.

- Widziales$ kogos? - zapytala Gini, zatrzymujac si¢ obok niego.

- Nie, ale przyjrzyj si¢ tym wszystkim przejsciom, bramom 1 uliczkom... -
odrzekl, bezradnie wzruszajac ramionami. - Mozna si¢ tu bez trudu ukry¢.
Najprawdopodobniej to jaki$ przypadkowy przechodzien, ale teraz bedziemy juz
ostrozniejsi.

Starali sig, lecz patac rodziny Ossorio okazat si¢ wyjatkowo trudny do
odnalezienia. W koncu Pascal stracit cierpliwos$¢.

- Powinien tu by¢ mostek, do cholery! - rzucit ze ztoscia. - Gdzie on jest?

- Chyba Zle skreciliSmy...

- To idiotyczne. Mam dobra orientacj¢ w terenie, nigdy sig nie gubig.
Przyjrzyjmy si¢ tej mapie jeszcze raz.

Gini spojrzata przez jego ramig na plan 1 palcem przejechata po splatane;j sieci

przecznic.
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- Jestesmy tutaj, w tym punkcie, tak mi si¢ w kazdym razie wydaje...

- Niemozliwe. JesteSmy tu i idziemy w ztym kierunku. Musimy wréci¢ do tego
skrzyzowania - tu, gdzie tacza sig te cztery ulice, widzisz? Potem skrecimy tutaj,
wyjdziemy na plac i powinnisSmy znalez¢ si¢ na miejscu. To blisko.

Poszli doktadnie tak, jak powiedziat. Kiedy dotarli do najwazniejszego
skrzyzowania, odkryli, ze taczy ono sze$¢ waskich uliczek, nie cztery.

- Merde! - Pascal zaczat kla¢ po francusku 1 robit to z zapatem.

- Mnie si¢ to wydaje dos¢ proste - odezwata si¢ Gini, gdy umilkl. - P6jdziemy
tedy, w prawo 1 zaraz bedziemy na miejscu.

- Jestesmy bardzo blisko, ale nie znajdziemy Palazzo Ossorio dzigki
zgadywankom lub instynktowi. Zaczeka;...

Gini pobiegta uliczka, ktora przed chwila wskazata, wigc poszedt za nig. Nagle
znikneta mu z oczu, przyspieszylt kroku 1 po paru sekundach znalaz! si¢ na placyku z
mala kawiarnia. Gini czekata na niego. Deszcz zmoczyt jej wlosy 1 duzymi kroplami
sciekat po twarzy. Wzieta go za reke 1 odwrocita w kierunku ledwo widocznego z
placu pasazu. Przeszli nim par¢ metrow 1 w koncu znalezli kanat 1 molo oraz Palazzo
Ossorio. Przystangli 1 w milczeniu wpatrywali si¢ w ten tak trudny do znalezienia
budynek. Trudno byto teraz nazwac go patacem, gdyz dawna wspaniato§¢ mingta bez
sladu. Tynk opadatl z fasady wielkimi ptatami, odstaniajac grube belki. Nic nie
wskazywato na to, ze kto$ tu mieszka.

- Nie wierzg, zeby McMullen tu byt... - powiedziata Gini. Duzy szczur
przebiegl przez dziedziniec 1 zsunat si¢ do kanatu.

- Sprawdzmy, czy uda nam si¢ go znalez¢ - rzekt Pascal.

Mieszkanie McMullena znajdowato si¢ na najwyzszym pigtrze. Reszta budynku
byla chyba niezamieszkana. Pod drzwiami, przy ktorych nie byto ani kotatki, ani
dzwonka, stal pusty spodeczek. Z parapetu obserwowat Gini 1 Pascala wychudzony
rudy kot. Do framugi przyczepiona byta usiana odchodami much kartka z informacja
po angielsku, aby w razie nieobecnosci lokatora przyj$¢ pdznie;.

W katach klatki schodowej szelescity zeschnigte liscie. Z sasiedniego domu
dobiegl ich odglos trzasnigcia drzwiami. Jakas kobieta krzykneta cos ze ztoScia,

dziecko zaptakato. Potem zapadta cisza. Kot obserwowatl ich zielonymi oczami spod
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zmruzonych powiek. Pascal podszedt do drzwi 1 gltosno zastukal. Cisza, tylko echo w
dole klatki schodowej powtorzylo uderzenia. Zastukal znowu. Kot zeskoczyt na
ziemig, wyminal ich 1 z wysoko podniesionym ogonem, ktorego koniuszek poruszat
si¢ rytmicznie, zbiegl po schodach 1 zniknat za zakrgtem.

- Okropne migjsce... - przeméwita Gini. - Cuchnie tu wilgocia, plesnia i
zgnilizna... ChodZzmy stad. McMullena tu nie ma.

Pascal uwaznie ogladat drzwi, stare i cigzkie. Przytknat oko do jedynego
zamka, potem stanat przy parapecie, na ktorym siedziat kot, z trudem otworzyt okno 1
wyjrzat. Wysoka na kilkanascie metrow $ciana opadata prosto do kanatu, nie byto w
niej ani innych okien, ani rur.

- Wiem, o czym myslisz - westchneta Gini. - Daj spokoj, prosze. Jedno
wlamanie to 1 tak za duzo. Wrocimy pdzniej, teraz mozemy zajrze¢ do tej kawiarni na
placu, moze tam wiedza co$ o mieszkancach Palazzo Ossorio...

Pascal ostatni raz zastukat do drzwi 1 naparl na nie barkiem. Solidny drewniany
panel nawet nie drgnal. Cofnat sig, zrezygnowany.

- Dobrze... Prawdopodobnie masz racj¢. Popytamy w kawiarni, a potem
wrocimy.

Wiasciciel kawiarni, cztowiek matomowny, zmierzyt ich krytycznym wzrokiem
1 wzruszyt ramionami. Anglik? Jaki Anglik? Nie zna nikogo takiego, ta cz¢$¢ miasta
nie cieszy si¢ popularnoscig wsrdd turystow. Palazzo Ossorio? Niemozliwe, nikt tam
nie mieszka. Jaki§ czas temu nocowata tam jaka§ zwariowana staruszka, ale od paru
tygodni nikt jej nie widzial. Moze umarla albo przeniosta si¢ gdzies$ indziej. Kto przy
zdrowych zmystach chciatby mieszka¢ w takim miejscu?

Wiasciciel Palazzo? Nie wiadomo. Tak, mogliby popyta¢ w agencjach
nieruchomosci, to rzeczywiscie nie najgorszy pomyst, ale w tej okolicy nie ma
zadnych agencji. Moga sprobowac po drugiej stronie Wielkiego Kanatu, tam sa in-
stytucje, ktore wynajmuja mieszkania cudzoziemcom, tyle ze zima wigkszos¢ jest
zamknigtych. Jest jedna, ktora dziata okragly rok - na Calle Larga XXII Marzo, po

zachodniej stronie placu $w. Marka.
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Wiasciciel kawiarni stangt w drzwiach 1 patrzyt za odchodzacymi. Kiedy znikli
za rogiem, zakastal gtosno 1 wtedy z matej sali na tytach wytonit si¢ wysoki
mezczyzna w ciemnym plaszczu.

- Grazie mille. - USmiechnat si¢.

Postawit na barowej ladzie pusta filizanke po espresso, spojrzat w niebo 1
rowniez po wlosku zrobit par¢ uwag na temat marnej zimowej pogody. Wiasciciel
zauwazyl, ze mgzczyzna mowi z bardzo dobrym akcentem 1 postuguje si¢ idiomami,
chociaz z pewnoscia nie jest Wenecjaninem. Obcy wyjal z portfela kilka banknotow 1
polozyl je na barze. Byta to suma znacznie przewyzszajaca ceng espresso. Potem bez
stowa wyszedt w deszcz.

Po drugiej stronie kanatu Pascal 1 Gini znaleZli cztery agencje nieruchomosci, w
tym t¢ wspomniang przez wtasciciela kawiarni, na Calle Larga, lecz wszystkie byty
zamknigte. Pytali w kilku hotelach, ale w zadnym nie mieszkat Anglik cho¢by w
przyblizeniu odpowiadajacy opisowi McMullena. Poza sezonem dziatatlo niewiele
kawiarni 1 restauracji, lecz Gini 1 Pascal zajrzeli chyba do wszystkich, ktore byty
otwarte. W zadnej nie rozpoznano McMullena na fotografii, ktora cierpliwie
pokazywali.

- Nic, czyli zero - powiedziat Pascal.

Wrécili na plac §w. Marka i stangli w migotliwej mgietce pod katedra.

- To beznadziejne zadanie. W tym mies$cie jest wiele tysigcy kawiarni 1 prawie
tyle samo hoteli...

Ze 7toscia rozejrzat si¢ dookota. Powoli zapadat zmierzch. Kamienie, ktorymi
wybrukowany byt plac, 1$nity od wilgoci, z okien restauracji 1 baréw pod arkadami po
obu stronach saczylo sig $wiatto elektryczne.

Gini zerkneta przez ramig. Od katedry dolatywaty urywki rozmow po angielsku
1 w innych jezykach, ktorych nie znala i nawet nie potrafita zidentyfikowaé. To
nieliczne grupki turystow podziwiaty jeden z najwigkszych §wiatowych zabytkow.
Widziala rozmywajace si¢ we mgle zarysy sylwetek, cienie. Odwrdcita si¢ do Pascala i

nie zauwazyta, ze jeden z tych cieni przystanat na schodach za ich plecami.
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Nagle ogarneta ja irytacja. Odbyli dtuga podréz, i po co? Szybko otrzasne¢la sie
ze zniecierpliwienia, zatarta zmarznigte dtonie. Pascal bez trudu odczytal wyraz jej
twarzy.

- Nie poddawaj sig... - Otoczyt ja ramionami. - Jest ci zimno 1 jestes gtodna.
ChodZzmy cos$ zjes$¢ 1 napi¢ si¢ goracej kawy. Potem wrocimy do tego mieszkania...

- A jezeli nadal nikogo tam nie bedzie? Zawahat sig.

- Przeciez znasz odpowiedz na to pytanie - powiedziat tagodnie. - W jaki$
sposob, legalnie albo nielegalnie, dostaniemy si¢ do srodka.

O piatej wrocili do Palazzo Ossorio. Bylo juz ciemno, nieliczne latarnie
oswietlaty okoliczne ulice. Nigdzie nie byto zywego ducha, wszgdzie panowala cisza.
Nad mrocznymi wodami kanalu unosita si¢ przejrzysta, zielonkawa mgla.

Pascal poprowadzit Gini przez plac do pograzonego w sennym milczeniu
budynku. Wziat ja za reke 1 razem, rami¢ w ramig, przeszli przez dziedziniec. U stop
schodow wyjat latarke 1 przy jej $wietle, nadal trzymajac si¢ za rece, ruszyli w gore po
kamiennych schodach.

W potowie drogi Gini znieruchomiata.

- Co to? - zapytata.

Przystangli, nastuchujac. Pascal wytaczyt latarke. Ciemnos$¢ byta prawie
namacalnie ggsta. Gini nie widziala nic, nawet zarysu stopni. Po plecach przebiegt jej
zimny dreszcz.

Z jakiego$ miejsca, moze z dotu starego palacu, a moze z gory, niosto si¢ ciche
zawodzenie. Dzwigk narastat, potem znizat si¢ do szeptu, jeszcze raz i jeszcze, w
koncu ucicht. Gini poczuta, jak wszystkie mig§nie Pascala napigly si¢ gwattownie.

Po chwili pomrukiwanie rozleglo si¢ znowu, ciche 1 $piewne jak inkantacja. O
nogi Gini otarto si¢ co$ migkkiego. Sthumita krzyk, a Pascal przyciagnat ja blizej do
siebie 1 zastonil jej usta swoja dionia.

- Kto$ tu mieszka - rzekt ledwo dostyszalnie. - Ten dom jednak nie jest pusty...

Poszeptywanie znowu si¢ nasilito 1 znowu ucichto. Gdzie$ pod nimi co$
zaszurato, drzwi otworzyly si¢ 1 zamkngly. Na jednej ze Scian na chwilg ukazato sie
waskie pasmo $wiatla, ktore zaraz znikto. Mamrotanie ponownie rozniosto si¢ po

klatce schodowe;.
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- Koty... - szepnat Pascal. - Nic nam nie grozi, spokojnie... Kto$ tu mieszka...
Postuchaj, to kobieta... Stara kobieta, ktora rozmawia ze swoimi kotami...

Gini wytgzyta stuch. Pascal miat stuszno$¢. Drzata na catym ciele 1 wstydzita
si¢ tego. Pascal mocniej zacisnal palce na jej rece, wlaczyl latarke i ruszyt w kierunku
nastgpnej kondygnac;i.

Z ostatniego pigtra, gdzie znajdowalo si¢ mieszkanie McMullena,
pomrukiwanie staruszki byto niedostyszalne. Gini opartla si¢ o Sciang. Na zewnatrz
wiatr mocnym skrzydtem uderzyt w patac, jakies okno zaskrzypiato donosnie.

Nagle odwrdcita sig, zaalarmowana cichym okrzykiem Pascala.

- Spdjrz na to... - wyszeptal.

Po ich ostatniej wizycie kto$ otworzyt drzwi, ktore teraz byly lekko uchylone.

Za drzwiami ziata ciemnos¢ 1 cisza. Pascal si¢ zawahal. Gini zrobita krok do
przodu. Tuz przy drzwiach odoér stechlizny i1 rozktadu wydawat si¢ wyjatkowo silny,
wigc mimo woli przytkneta dton do nosa. Twarz Pascala przybrata skupiony, surowy
wyraz. Opart reke o framuge drzwi, odgradzajac Gini od wejscia.

- Zaczekasz tutaj, na podescie - powiedziat. - Wejde teraz do Srodka...

- Nie zostawisz mnie tutaj! - przerwata mu. - Id¢ z toba!

- Nie! Zostaniesz...

W s$wietle latarki zobaczyta jego blada twarz 1 niepokdj w oczach. Bijacy zza
drzwi smréd przyprawiat ja o mdiosci. Zakryta usta, odsungta si¢ o parg krokéw i
odetchneta gleboko.

- Proszg cig... Nie chcg, zeby$ tam wchodzita...

- Boje si¢! - Mocno chwycita go za ramig. - Boje si¢ tak bardzo, ze nie moge
zosta¢ tu sama. Kto§ moze tam by¢ i...

- Och, ktos$ z pewnoscia tam jest - odpart ponuro. - Ale nie sadzg, zeby byt w
stanie zrobi¢ nam co$ ztego...

- Btagam cig, Pascal...

- Dobrze.

Wytaczyt latarke 1 lekko pchnat drzwi. Cos$ zaszelescilo - to kilka kawatkow
papieru 1 tektury stawilo opdr drzwiom, lecz zaraz opadto na podtogg. Pascal poswiecit

na nie latarka i zaraz znowu ja zgasit. Wszedt w ciemno$¢, trzymajac przed soba

-25-



wyciagnigte rece. Gini, postepujaca tuz za nim, takze starata si¢ wyczu¢ drogg. Po obu
stronach mieli $ciany - znajdowali si¢ w dlugim, waskim korytarzu. Pod ich stopami
skrzypiaty deski.

Po mniej wigcej dziesigciu krokach - w ciemnosci Gini zupehnie stracita
poczucie odlegltosci - Sciany znikly. Przed soba mieli wejscie do jakiegos pokoju,
odgrodzone nie drzwiami, lecz ci¢zka zastona, ktora Pascal odsunal na bok. Gini
ustyszata grzechot drewnianych pier§cieni, przesuwajacych si¢ po karniszu nad jej
glowa. Przystangta, gwaltownie przyciskajac reke do ust.

P&zniej wielokrotnie mowila sobie, ze musiata od poczatku wiedzie¢, co znajda,
lecz w tamtych chwilach jej umyst pracowat bardzo powoli. Wtedy potrafita mysle¢
wylacznie o tym, ze cale to pomieszczenie, do ktorego wlasnie wchodzili, jest
strasznym, przerazajacym miejscem, wypetnionym stodko-kwasnym odorem
gnijacego migsa.

Pascal, ktéry bardzo cz¢sto pracowal na froncie, doskonale wiedziat, co
wydziela taki odor i1 co znajduje si¢ przed nimi. Poswiecit latarka po $Scianach,
szukajac wtacznika pradu.

- Odwrd¢ sig - polecit cicho. - Chee zapali¢ swiatto. Nie patrz...

Gini zamkneta oczy 1 poczuta ostry dotyk §wiatta na powiekach. Za swoimi
plecami styszata kroki Pascala, skrzypienie desek podtogi, wypowiedziane cichym
glosem stowa, ktorych znaczenia nie zrozumiata. Odwrocita sig, otworzyta oczy i
spojrzata.

W pokoju byly dwa trupy. Przeguby ich rak 1 kostki n6g mocno owinigto
szeroka tasma klejaca. Umieszczono je w makabrycznej bliskos$ci, tuz obok siebie,
opierajac ich plecy o komode, ktéra razem ze stotem i krzestem stanowita jedyne
umeblowanie pomieszczenia.

Gini tylko przelotnie spojrzata na cialo blizej niej. Zobaczyta opuchlizng,
dziwaczna migkkos$¢ rysow, przebarwienia skory i pospiesznie odwrocita wzrok.

Byty to zwloki me¢zczyzny w $srednim wieku, jasnowlosego, raczej drobne;j
budowy. Byt dobrze ubrany, w sportowe, lecz wyraznie drogie rzeczy. Stan jego ciata
ostro kontrastowat teraz z elegancka, sportowa marynarka, jedwabnym krawatem,

koszula, dzinsami, zamszowymi mokasynami 1 z6ttymi skarpetkami. Nabrzmiate,
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rozktadajace si¢ migso wylewalo si¢ z ubrania. Gini ukryta twarz w dtoniach 1 dopiero
po chwili znowu ja odslonita.

Drugi m¢zczyzna, takze blondyn, miat na sobie tylko niebieskie slipy. W
prawym uchu nosit ztoty kolczyk. Jedna regka, wyciagnigta w kierunku partnera,
zamarta w ostatnim, konwulsyjnym gescie. Gtowa opadia mu na piersi, ciato w parodii
czutosci opieralo si¢ o ramig pierwszego megzczyzny. U podstawy czaszki, gdzie dos¢
dhugie wlosy opadaly do przodu, wida¢ byto dziurke o réwnych brzegach, wielkosci
dziesig¢ciopensowki.

Krwi wyptyngto bardzo niewiele, tylko parg kropli, ktore zaschty dookota rany.
Zanim Gini odwrocita oczy, zrozumiata, ze przed Smiercia mgzczyzng zmuszono, aby
si¢ rozebral. Jego rzeczy lezaly na podlodze kilka metrow od niego. Byly porzadnie
poskladane, buty utozono na wierzchu. Na ten widok serce Gini zaptongto
wsciektoscia. Czy morderca kazal ofierze ztozy¢ ubrania w kostke, a potem usia$¢ na
podiodze, aby mogt ja zastrzeli¢? A moze to zabdjca utozylt je sam, bardzo porzadnie,
wrecez pedantycznie, jak przed inspekcja w wojsku, juz po zabiciu mgzczyzny?

Pascal przyklakt obok zabitych. Zbadat rany postrzalowe, ktore otrzymali, w
obu przypadkach u nasady czaszki. Obejrzal szeroka tasme klejaca, ktora
unieruchomiono ich przeguby dloni 1 nogi w kostkach. Potem odwrdécit si¢ do Gini.
Jego twarz byla biala jak $ciana.

- Zabil ich zawodowiec. Jednym strzatem...

- Ale nie w tym samym czasie... - szepng¢ta Gini.

- Nie. Ten drugi zginat najwyzej dwa dni temu, lecz tamten... - Pascal wykonat
gniewny gest. - Tamten nie zyje od dziesigciu dni, moze nawet od dwoch tygodni. Nie
ma tu ogrzewania, jest zimno... - Pochylit si¢ nad ciatem ubranego m¢zczyzny i
przyjrzat si¢ jego jasnym wlosom oraz sygnetowi, ktory nosit na lewej rece. - To
McMullen... - mruknat. - Co za okrucienstwo - posadzi¢ tamtego obok rozktadajacych
si¢ zwlok...

Zmarszczyt brwi, jakby nagle co$ sobie przypomniat i rozejrzat si¢ po pokoju.

- Paczka... Gdzie jest paczka? McMullen musiat by¢ juz martwy, kiedy ja
dostarczono, a nawet wczesniej, wiec gdzie ona jest? Ktos zabral ja spod drzwi

mieszkania...
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Kilkoma dtugimi krokami przemierzyt pokoj 1 otworzyt drzwi w kacie po
prawej stronie. Gini zobaczyla, ze za drzwiami znajduje si¢ mata sypialnia, a w niej
tylko materac 1 parg rzuconych na podtoge kocoéw. Pascal wszedt do §rodka. Ustyszala,
jak otwiera 1 zamyka drzwiczki jakichs szafek. Przyklekta obok zamordowanych. Odor
byt tak straszny, ze o mato nie zwymiotowata. Przyjrzata si¢ sygnetowi ubranego
mezczyzny 1 zmusila sig, aby spojrze¢ w jego znieksztatcona przez procesy gnilne
twarz. Podwingta mankiet koszuli, odstaniajac zlota bransolete. Spostrzegta, ze drugi
zabity ma na reku identyczna ozdobg. Jekneta 1 powoli podniosta si¢ z kolan.

Pascal wrocit do pokoju. Otworzyl kredens, w ktérym na potce znajdowat sie
elektryczny czajnik, kawalek splesniatego chleba, kilka filizanek i talerzykow, 1
zamknat ja.

- Gdziez to jest? - zapytal niespokojnie. - Nie ulega watpliwosci, ze kto$
odebrat przesyltke, bo papier nadal lezy na podtodze w sypialni, obok pustego pudeika.

- Wiem, co mu przystali - odezwata si¢ cicho. - Znalaztam to pod ubraniami.
Morderca postuzyt si¢ tym, spojrz...

Jej glos drzat. Pascal ze sttumionym okrzykiem schylit si¢ 1 podnidst z podtogi
maly ztoty przedmiot. Otworzyl go 1 podniost do Swiatta.

- Szminka? Przystali McMullenowi szminkg?

- Tak mi si¢ wydaje. Popatrz, wysmarowali nig twarz tamtego... To okropne...

Pascal delikatnie podnidst glowe nagiego mezczyzny. Ktos obrysowat
szkartatem jego wargi 1 ur6zowat policzki, nadajac bladej twarzy wyraz wulgarnej
kobiecos$ci. Niebieskie oczy zabitego byty otwarte. Pascal zaklat pod nosem.

- Kto to zrobit? Kim jest ten cztowiek? Jezeli to jest McMullen, to kto to jest?

- To nie McMullen. - Gini odwrocita si¢ do Pascala. - Wiem, kim sa... Ten
ubrany to Johnny Appleyard, a drugi to jego przyjaciel, Stevey...

- Stevey? Niemozliwe! Przeciez rozmawiatag z nim dwa dni temu, byt wtedy w
Nowym Jorku!

- Mysle, ze to jednak on. Widzisz, tasma cz¢sciowo je zakryta, ale obaj nosza
identyczne ztote bransoletki. To pamiatkowe ozdoby, z wygrawerowanymi imionami 1
dwoma sercami, przebitymi strzata. Johnny 1 Stevey, Stevey z ,,y" na koncu... To oni.

Pascal nie odpowiedziat. Uwaznie obejrzat bransoletki i podniost sig.
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- Musimy doktadnie sprawdzi¢ to mieszkanie - rzekt z namystem. - McMullen
mogt tu by¢... - Nagle przerwat. - Szczerze mowiac, McMullen mégt to zrobié... Nie
wolatabys$ poczeka¢ na zewnatrz?

- Nie. - Odwrocita wzrok 1 przeszta na druga strong pokoju. - Zajme si¢
sypialnia. Mogtes$ co$ przeoczy¢...

W sypialni byt jednak tylko materac i parg kocow. Przetozyla je w inne miejsce,
ale nic nie znalazta ani pod nimi, ani miedzy fatdami tkaniny. Smierdzialy plesnia. Za
sypialnia znajdowata si¢ prymitywna tazienka - toaleta, prysznic, z ktérego kapata
woda, peknigta umywalka. Zadnych recznikéw ani mydta.

Wrocita do duzego pokoju. Pascal klgczal obok Appleyarda. Siegnat do
wewnetrzne] kieszeni jego marynarki 1 wyjal z niej portfel. Po$piesznie przeniosta
wzrok w inne miejsce, bo zrobito jej si¢ niedobrze. Otworzyta kredens, do ktorego
Pascal juz zagladal. Czajnik, splesnialy chleb, filizanki i talerzyki, wszystkie naczynia
umyte. W kacie tkwit maty zlew, a nad nim dwie drewniane po6tki z popgkanymi po-
jemnikami.

Zajrzata do wszystkich po kolei. Wewnatrz znalazla rozpuszczalna kawe,
herbatg w saszetkach, sol, troch¢ ryzu 1 makaronu. Przygladata si¢ w skupieniu,
usitujac co$ z nich wyczyta¢. Najwyrazniej kto§ zamierzat spedzi¢ tu parg dni, bo
inaczej po co kupowalby ryz i makaron? Czy tym kims byt McMullen, ktory potem w
pospiechu zmienit plany? Przesungta zawilgocone opakowanie soli 1 nagle zauwazyta,
ze pod nim lezy ksiazka w migkkiej oktadce.

Wyjeta ja. Raj utracony Miltona... T¢ sama ksiazke¢ znalazta na biurku w
londynskim mieszkaniu McMullena...

Drzacymi dlonmi zaczg¢la przewraca¢ kartki, ale wewnatrz nie byto zadne;j
wiadomosci, zadnych zapisanych na marginesie uwag.

- Podejdz tu... - odezwat si¢ Pascal przyciszonym glosem. - Spojrz... - Podniost
si¢ z kleczek. - Sa tu ich portfele z pienigdzmi, kartami kredytowymi, wszystkim...
Myslatem, ze nic wigcej tu nie ma, ale zauwazytem ten guzik. Utknat w szparze

migdzy deskami...
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Wyciagnal dton 1 pokazal jej maty, btyszczacy przedmiot. Byt to mosigzny
guzik, chyba mundurowy lub jeden z tych, ktore przyszywa si¢ do rozpinanych
swetrow mysliwskich, z motywem girlandy lisci.

- Od munduru? - zapytata.

- Moze. Na pewno nie odpadt z ich marynarek. Nalezat do kogo$ innego,
prawdopodobnie do mezczyzny, ktéry ich zastrzelit... - Pascal zauwazyt ksiazke. - Co
to takiego?

Powiedziala mu, ale kiedy ustyszat, ze w srodku nie ma zadnej informacji,
odwrocit sig 1 siggnat po torbg z aparatami fotograficznymi.

- Zaczekaj w korytarzu - powiedziat. - Przykro mi, ale muszg to zrobi€...

Gini spetnita jego polecenie. Oparla si¢ o Sciang, przyciskajac do piersi ksiazke
1 zamkneta oczy. Miata wrazenie, ze podtoga kotysze si¢ pod jej stopami, a cigzkie,
cuchnace powietrze zapierato dech w piersiach. Poprzez przymknigte powieki ujrzata
btysk flesza, kiedy Pascal robit zdjecia. Wiedziata, ze to konieczne, ale natychmiast
ogarnely ja mdtosci. Cate szczes$cie, ze Pascal pracowat szybko 1 juz par¢ minut
pozniej byt u jej boku.

- Skonczylem - powiedziat. - Mamy dowody. Wychodzimy stad...

Nie ruszyla si¢ z miejsca.

- Wychodzimy? - powtorzyta. - Nie mozemy ich tak zostawi¢. Musimy co$
zrobi¢, zadzwoni¢ na policjg...

- Nie mozemy nic dla nic zrobi¢. Sa martwi. Lekarze, karetki pogotowia, policja
- dla nich nie ma to juz zadnego znaczenia.

- Nie mozemy ich zostawi¢! Nie tak... To straszne, obsceniczne... Kto$
powinien tu zostac i...

Pascal zaczal popychac ja do wyjscia.

- Jezeli wezwiemy policjg, zaangazujemy si¢ w t¢ sprawe. Beda nas
przestuchiwaé, wigc utkniemy w Wenecji na par¢ dni, moze nawet tygodni. Jak wtedy
poprowadzimy wtasne dochodzenie? Nie zalezy ci na znalezieniu ich zabdjcy? Moim
zdaniem, przede wszystkim to powinni§my dla nich zrobi¢...

- Tak, ale mimo wszystko to nie w porzadku... Nie zostawiajmy ich... To takie

okrutne 1 smutne...
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- Wychodzimy. - Pascal wytaczyt §wiatto 1 pociagnat Gini do drzwi. W progu
si¢ zatrzymat. - Zastanow si¢ chwilg... Kiedy przyszliSmy tu wczesniej, drzwi byty
zamknigte, teraz kto$ je otworzyt. Gdy my przez p6t popotudnia krazyliSmy po
Wenecji, kto$ tu wrocil, zeby zostawi¢ otwarte drzwi, specjalnie dla nas. Chyba
rozumiesz, co to znaczy. Chcesz czekac, az morderca wrdci jeszcze raz?

Zeszli po schodach, przecigli pograzony w ciszy dziedziniec i dotarli na brzeg
kanatu. Nagle Gini krzykneta. Gdzie§ w oddali rozleglo si¢ przerazajace, metaliczne
zawodzenie. Woda wzmacniata odgtos, ktéry nasilat si¢ z kazda chwila. W ciemnosci
dostrzegli sunace po powierzchni kanatu Swiatta.

- Oczywiscie... - Pascal chwycil Gini za r¢kaw 1 wciagnat ja do mrocznej alejki.
- Oczywiscie... Alez ze mnie glupiec... Wezwac policje? Nie musimy dzwoni¢ na
policjg, bo ktos juz to zrobit, rozumiesz? Kto$, kto ma doskonate wyczucie czasu...
Pozwolil nam wej$¢ do mieszkania, zrobi¢, co nalezato 1 wyjs¢. Popatrz...

Swiatta sig zblizaty. Ustyszeli krzyki. Pascal przycisnat Gini ramieniem do
wilgotnej $ciany w zautku, z ktorego ledwo wida¢ byto molo przed Palazzo Ossorio. Z
mgly wytonit si¢ bialy dziob todzi, reflektory zaswiecity im prosto w oczy. Wciagnat
Gini dalej w mrok. Policjanci przycumowali, po deskach molo zabebnity szybkie
kroki. Ustyszeli jeszcze odglos butéw uderzajacych o bruk i kamienne schodki, potem
wszystko ucichto.

Pascal stat nieruchomo dtuga chwilg, z namystem marszczac brwi.

- Dlaczego zawiadomili policje wtasnie teraz? - odezwat sig cicho. Nagle jego
twarz sig rozjasnita. - Jasne, wszystko jasne! Nie chca, zeby nas aresztowano lub
zatrzymano na przestuchanie, poniewaz jestesmy dla nich uzyteczni... Juz rozumiem, a
w kazdym razie zaczynam rozumiec...

Znowu zapanowalta cisza, przerywana tylko podmuchami wiatru, odgtosem
kropli deszczu, spadajacych na kamienie 1 szmeru wody, ocierajacej si¢ o brzegi
kanatu.

Gini zamkneta oczy 1 pozwolila, zeby deszcz obmyt jej twarz.

Pascal zaprowadzil Gini do jej pokoju. Widzac, ze wciaz wstrzasaja nia
dreszcze, otulit ja migkka puchowa koldra, zszedl na dot 1 poprosit recepcjonistke, by

kazata przynies¢ koniak i co$ do jedzenia, najlepiej goraca zupg i pieczywo. Zanidst to
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wszystko do pokoju 1 zamknat drzwi. Chciat opusci¢ zaluzje, lecz Gini go
powstrzymata.

- Nie, zostaw je - powiedziata. - Chce widzie¢ ksigzyc, niebo 1 wodg. To
pomaga...

Odwrdcit sig 1 spojrzal na nia. W pokoju palita si¢ tylko jedna lampa o abazurze
z grubego ptotna, ktorej swiatto cigto sufit w pasy cienia. Blask ksigzyca tworzyt
plamg na podtodze przy oknie. Oczy Gini byly ciemne, twarz kredowobiata. Nadal
drzata. Spokojnie podszedt do niej 1 zaczal namawiac, zeby cos zjadta. Nalal maty
kieliszek koniaku 1 podat je;j.

- Juz jest lepiej... - Przykucnat przed Gini, ujat jej dtonie i zajat si¢ ich
rozcieraniem. - O wiele lepiej... Jestes jeszcze zmarznigta, ale nabratas juz troche
rumiencow... - Zawahat si¢ 1 przytulit ja do siebie. - To wszystko zmienia - zaczat ci-
cho. - Wczesniej byto niebezpiecznie, to prawda, ale teraz... Teraz chodzi o
morderstwo. Kto$§ z zimna krwia zabit tamtych dwoéch 1 zaplanowat wszystko tak,
zebySmy ich znalezli. Jestem tego pewny. - Przerwal, ani na sekundg nie przestajac
patrze¢ jej w oczy. - Widzisz, mialem racj¢ - kto$ idzie za nami krok w krok, przez
caly czas. Postuguje si¢ nami. Moze sadzi, ze predzej czy pdzniej doprowadzimy go
do McMullena. Ale dosy¢ tego. Nie pozwolg ci dtuzej zajmowac si¢ ta sprawa. Jutro
porozmawiam z Jenkinsem.

Gini spuscita oczy. Milczala. Czula, Ze w tej chwili nie ma sensu spierac si¢ z
Pascalem, poza tym nie mogta mys$le¢ o nastgpnym dniu, Jenkinsie 1 pracy. Wszystko
to razem byto nierzeczywiste - 1 tak przed oczami wciaz miata tylko pokdj, ktory
niedawno opuscili.

- Kto ich zabil? - zapytata. - Kto mogl zabi¢ w tak straszny sposéb? Appleyard
byl zwyklym plotkarzem, ktory zbierat informacje dla gazet, a Stevey w ogodle nie miat
z tym nic wspdlnego. Dlaczego komus$ miatoby zaleze¢ na ich $mierci?

- Morderca chciat by¢ pewny, ze beda milcze¢. - Uwolnit jej dtonie, wstat 1
zaczal chodzi¢ po pokoju. - To proste. Appleyard musiat co$ wiedzie¢ 1 zabdjca
zapewne podejrzewal, ze podzielit si¢ ta wiedza ze Steveyem, wigc uznal, iz najlepiej

bedzie raz na zawsze uciszy¢ ich obu...
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- Ale dlaczego w taki sposob? - Ukryta twarz w dloniach. - Jezeli ci ludzie
chcieli zabi¢ Steveya, to czemu Sciagneli go tutaj, czemu kazali mu usia$¢ obok zwlok
cztowieka, ktorego kochal? Czy musieli umalowaé go szminka? To wszystko jest tak
potwornie okrutne...

- Okrucienstwo jest motywem, ktory powtarza si¢ w tej sprawie,
powiedzialbym nawet, ze to motyw kluczowy... - Znowu przykleknat przed Gini i
tagodnie ujat jej dlonie. - Wiesz o tym, widzialas to na wtasne oczy. Upokorzenie,
podporzadkowanie sobie drugiej osoby. Seks, a teraz Smier¢... Temu, kto za tym stoi,
zadawanie bolu sprawia wielka przyjemno$¢. Chyba nie watpitas w to od chwili, gdy
zobaczylas swoje spladrowane mieszkanie, prawda? I kiedy przestuchatas t¢ druga
tasmg? I dzisiaj...

- Nie - odparta Gini. - Nie watpi¢ w to, oczywiscie ze nie, ale trudno jest
przyja¢ do wiadomosci dowody takiego okrucienstwa... Jak mozna byto kaza¢ temu
biedakowi rozebrac si¢ 1 posktada¢ ubranie, jak mozna byto pozbawi¢ go twarzy...

- Chcieli, zeby wygladat jak kobieta, a raczej jak parodia kobiety. - Gtos
Pascala stat si¢ lodowato zimny. - Ci, ktorzy to robia, nienawidza homoseksualistow,
kobiet 1 seksu, a jednoczesnie pozadaja ich... Znasz odpowiedz, wiesz, kto to moze
by¢...

- Hawthorne?

- Myslg ze tak...

Chciata zaprzeczy¢, lecz Pascal przerwat jej protesty.

- Wiem, wiem. - Ze zniecierpliwieniem machnat r¢ka. - Nie mamy dowodow,
jedynie podejrzenia, jasne, ale przyjrzyj si¢ mechanizmom tej sprawy... - Wstat 1
znowu zaczat chodzi¢ po pokoju. - Ten kto$ jest doskonale poinformowany, prawda?
Jeszcze przed nami wiedzial, ze dostaniemy to zlecenie. Wiedzial, kiedy twoje
mieszkanie bedzie puste 1 jak si¢ do niego dosta¢. Wiedzial, ze jedziemy do Wenecji 1
zadbat, abySmy mogli wejs¢ do mieszkania McMullena w dogodnej dla niego chwili.
JesteSmy stale obserwowani, nie mam cienia watpliwosci, ze tak wtasnie jest.
Zastanowmy si¢ wigc, kto jest w stanie zorganizowac taka operacjg... Kto moze sobie
pozwoli¢ na wynajgcie mordercy? Kto jest jedyna osoba, ktora moze odnies¢ jakas

korzys$¢ z tego wszystkiego?
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Gini si¢ wyprostowata. Pociagneta tyk koniaku 1 sprobowata si¢ skupi¢, lecz
nadal miala wrazenie, ze jest zimna jak 16d.

- Hawthorne - przyznata w koncu. - Ale nie tylko on - dodata zaraz. - Wciaz za
malo wiemy o McMullenie, a niewykluczone, Zze on takze miat co$ do zyskania...
Jezeli rzeczywiScie ma obsesj¢ na punkcie Lise, jezeli chee zniszczy¢ karierg jej meza
1 ich malzenstwo, to moze by¢ on... Sam powiedziates, ze byta to egzekucja w
wojskowym stylu, dwa precyzyjne strzaty w tyt glowy...

- Zgadzam si¢ z toba - powiedzial Pascal, siadajac obok niej. - Zastanawiatem
si¢ nad tym wszystkim, o czym przed chwila méwitas, ale chyba sama widzisz, ze z
dwoéch kandydatow, ktorych bierzemy pod uwage, to Hawthorne jest bardzie;j
podejrzany niz McMullen. Czy McMullen moglby z taka tatwoscia zorganizowac stata
obserwacje dwoch 0sob? Nie, raczej nie. To prawda, ze McMullen mogiby mie¢ oso-
biste powody, aby zniszczy¢ dobre imi¢ Hawthorne'a, ale czy naprawde wierzysz, ze
posunalby si¢ az do morderstwa? Ja nie. Mogtby wymysli¢ skomplikowana i
kompromitujaca intryge seksualna, oczerni¢ wroga, zgoda, ale zabi¢ dwoch ludzi? Nie
moge w to uwierzy¢. Natomiast Hawthorne ma duzo do stracenia - malzenstwo,
dwoéch synow, reputacje, karierg, cata swoja przysztosc...

Gdy przerwal, zorientowala sig, ze jest jeszcze co$, o czym nie chce jej
powiedziec.

- O co chodzi? - Spojrzata na niego z bliska. - Przeciez widzg, ze drgczy cig co$
jeszcze...

- Kilka rzeczy - odpart po chwili. - Przede wszystkim zniknigcie McMullena.
Wydaje mi sig, ze on zdawat sobie sprawg, iz jest w niebezpieczenstwie, a jezeli
przyjmiemy to do wiadomosci, wrocimy do tego samego pytania. Kto mégt odkry¢
plany McMullena? Kto mogt wiedzie¢ o jego rozmowach z Lise 1 o tym, ze
skontaktowat si¢ z prasa? Kto moze bez trudu zorganizowac obserwacj¢? Kto moze
przejmowac poczte 1 podstuchiwaé rozmowy telefoniczne, nawet te pozornie
catkowicie bezpieczne? Kto? Hawthorne. Naturalnie, McMullen réwniez dysponuje
pewnym doswiadczeniem 1 wiedza w tych dziedzinach - w koncu jest §wietnie wy-
szkolonym zolnierzem oddzialéw specjalnych. Prawdopodobnie wiasnie dlatego spadt

na cztery tapy 1 uciekl. Sadzg, ze udato mu si¢. McMullen zyje.
ry
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- Zmienite$ zdanie? Dlaczego?

- Méwitem ci juz, kto$ si¢ nami postuguje. Ktos nadal szuka McMullena 1 liczy,
ze my go do niego doprowadzimy. Dopdki istnieje ta szansa, jestesmy dla niego
uzyteczni, ale gdy szansa zniknie albo w koncu nam si¢ powiedzie... - Zawiesit glos. -
Wtedy pozbgdzie sig nas, moze w taki sam sposob jak Appleyarda i Steveya. Kiedy
doprowadzimy go do McMullena, bedziemy martwi.

- Naprawdg tak myslisz? - W glosie Gini zabrzmiat przestrach.

- Jeszcze dzi$ rano nie przysztoby mi to do gtowy, lecz dzi§ wieczorem jestem o
tym gleboko przekonany. - Odwrocit si¢ ku niej gwattownie 1 chwycit za rece. - To
proste, wiesz? Nie musza strzela¢ nam w tyt glowy, moga zastosowac subtelniejsze
srodki: wypadek na szosie, potknigcie si¢ przy wsiadaniu do metra, upadek do szybu
windy...

- To niemozliwe, niemozliwe! - Gini si¢ poderwala.

Podeszta do okna 1 wyjrzata. Wody kanalu w jednej chwili 1$nity jak srebrna
tafla, w drugiej wydawaly si¢ zupehie czarne, po tarczy ksigzyca przemykaty gnane
wiatrem chmury.

- Rozmawiatam z Hawthorne'em - powiedziata famiacym si¢ gtosem. -
Rozmawiatam z nim zaledwie wczoraj... Przez caly czas obserwowalam jego twarz,
patrzytam mu w oczy... Na pewno zauwazytabym, ze ktamie...

Pascal wykonat gest zniecierpliwienia.

- Wydaje ci sig, ze zlo jest takie oczywiste 1 jawne? Mylisz si¢. Spotkatem
wielu ztych ludzi, fotografowatem bylych nazistow, cztonkoéw mafii, arabskich
despotow, afrykanskich generatoéw. Pochodzili z r6znych krajow, roznych ras, roznych
grup wiekowych, lecz taczyto ich jedno - kazdy zabijat bez wahania 1 bez wyrzutow
sumienia, 1 ch¢tnie powtorzylby swoje wyczyny. Daje ci stowo, ze Zzadnego z nich nie
wzigtaby$ za bezwzglednego mordercg.

- Ale to co innego! - wybuchneta. - Hawthorne nie jest jakim$ tam despota czy
samozwanczym generatem, to amerykanski polityk!

- Och, jasne, jak mogtem zapomniec¢. I spotkatas go w pigknym salonie, w

otoczeniu innych kulturalnych ludzi, popijajacych drinki. Zastanow si¢, co mowisz.
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Pomysl o niektorych politykach amerykanskich, angielskich, wtoskich czy
francuskich. Pomysl o nich 1 nie wmawiaj mi, ze wszyscy maja czyste rece.

- Myslg o nich, ale wciaz uwazam, ze mamy do czynienia z zupelnie inng
sytuacja. Politycy podejmuja czasami bezwzgledne, brutalne decyzje, na przyktad w
czasie wojny. Moga wydac rozkaz dokonania nalotu bombowego, dopusci¢ si¢
przerazajacych rzeczy, jednym skinieniem palca nakaza¢ starcie wioski z powierzchni
ziemi... Wiem, ze zdarzaja sig takie rzeczy, lecz to sa decyzje polityczne, nie osobiste.
Nie chodzi w nich o to, aby zabi¢ kogo$ czy zrobi¢ komus$ krzywdg tylko po to, by
ocali¢ swoja skore...

- Jeste$ pewna, ze zaden amerykanski polityk nie posunatby si¢ do czegos$
takiego? - Pascal dtuga chwilg patrzyt na nia w milczeniu, potem wzruszyt ramionami
1 odwrocit sig. - Czy naprawde wszyscy sa czysci jak swiezy $nieg? Popatrz na
ostatnich prezydentéw i ludzi z ich otoczenia 1 powiedz mi, Ze jestes tego absolutnie
pewna.

Gini milczata.

- Masz racjg - westchngla w koncu. - Oczywiscie, to samo dotyczy politykow i
innych wptywowych ludzi na catym $wiecie, w Europie, Afryce, Ameryce
Potudniowej, na Dalekim Wschodzie...

- Oczywiscie - przytaknat ze smutkiem. - W panstwach demokratycznych
system hamulcowy dziata skuteczniej niz w innych krajach, lecz sek w tym, ze pewien
rodzaj politykdw, postawiony wobec zagrozenia, posunie si¢ do klamstw, szantazu i
oszustw, a w niektorych sytuacjach nawet do zabojstwa. I w gruncie rzeczy mozna by¢
pewnym tylko jednego - Zze nigdy, przenigdy nie wyczytasz z twarzy zabojcy, zto-
dzieja 1 oszusta, ze jest tym, kim jest.

Zapadta dluga cisza. Pascal spokojnie palil papierosa, Gini stata przy oknie 1
obserwowata kanat. Myslata o sprawie, nad ktora pracowali 1 r6znych jej aspektach,
niepokojacych ja od samego poczatku. Przystepujac do pracy, nie byta do konca
przekonana, czy ktokolwiek ma prawo ingerowa¢ w prywatne, intymne zycie drugiego
cztowieka. Czy nie powinno si¢ wytyczy¢ wyraznej granicy, oddzielajacej sprawy
publiczne od prywatnych? Jakie znaczenie mozna przypisa¢ temu, ze polityk, pod

kazdym innym wzgledem uczciwy, okaze si¢ klamca 1 uwodzicielem? Czy
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kompromitacja w zyciu prywatnym powinna niszczy¢ karier¢ zawodowa? Czy nie
nalezy rozgraniczy¢ dwoch sfer zycia?

Teraz byta pewna, ze klamstw 1 oszustw nie da si¢ rozdzieli¢ - byly jak choroba,
ktéra szybko rozszerza si¢ 1 ogarnia caty organizm, cate zycie. Nie mogta takze
zapomnie¢, ze dwoch ludzi poniosto $§mierc dlatego, ze mogli miec jaki§ zwiazek ze
sprawa Hawthorne'a. Doskonale pamigtata rozmowg telefoniczng ze Steveyem. Nigdy
nie bylem za granica, powiedzial. C6z, w konicu wyruszyt w zagraniczna podroz,
pierwsza 1 ostatnia. Kiedy w pelni to zrozumiata, gniew i oburzenie, ktore czula,
napehity ja dziwnym spokojem. Odwrdcita si¢ 1 popatrzyta na Pascala.

- Musisz co$ zrozumie¢ - zaczg¢la. - Nie zamierzam si¢ poddac. Nie teraz. Rob,
co chcesz, jezeli musisz porozmawiaj z Jenkinsem 1 zmus$ go, zeby odebral mi tg
sprawg, ale ja nie przestan¢ nad nig pracowac. Nie powstrzymasz mnie ani ty, ani
Jenkins. Bedg pracowata z toba lub bez ciebie i nie ustang, dopdki nie poznam prawdy.
Jezeli Hawthorne odpowiada za to, co si¢ stato, wykonczg go. - Zrobita krétki gest
dlonia. - Wybieraj - ze mna lub beze mnie. Jak sobie chcesz.

Pascal obserwowat ja w milczeniu. Ani przez chwilg nie watpit w jej stowa.
Mowita cicho, twarz miata powazna 1 blada, patrzyta mu prosto w oczy. Nie bylo w
tym ani brawury, ani gry. Rozpoznatl t¢ cechg, ktora sam kiedys posiadal - uparta,
niezachwiana wiara, ze prawd¢ mozna odstoni¢ 1 ze wlasnie w tym zawiera si¢ sens
ich pracy.

W tej chwili, patrzac na Gini, widzial 1 styszal siebie z nieodleglej przesztosci 1
przypominat sobie, jak to bylo, gdy praca nadawata sens jego zyciu. Poczut
zawstydzenie, lecz jednoczes$nie przyptyw sity, chociaz wiedzial, ze nie moze
powiedzie¢ tego Gini.

Wstal 1 powoli podszedt do niej. Blask ksigzyca posrebrzyt jej wlosy
nieziemska biela, utkwione w nim oczy byty duze ciemne w bladej twarzy. Zauwazyt,
ze nadal drzy 1 zrozumiat, Ze wciaz nie otrzasnegla sig z tego, co zobaczyta w Palazzo
Ossorio. Pozwolit sobie oprze¢ dion na jej szyi, rozpusci¢ wlosy, unies¢ je i odgarnaé
do tyhu. Kiedy dotknat jej skory, szybko wciagneta powietrze. Wtedy mocno przytulit

ja do siebie. Bat si¢ konsekwencji kazdego ruchu i wiedziat, Ze sa one nieuchronne.
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Trzymat ja blisko siebie, starajac sig, aby jego ciepto przenikngto jej zzigbnigte
ciato. Ogarneto go uczucie, ze robi rzecz dobra, znajoma 1 od dawna wyczekiwana.
Swiadomosé tg odebrat niczym wstrzas, poczut tez, ze Gini zareagowata podobnie.
Mial wrazenie, ze pasuja do siebie jak dwie potowki, umyst do umystu, serce do serca,
ciato do ciata. Wraz z ta mysla obudzito si¢ w nim pozadanie, ktére zawsze
towarzyszyto jej fizycznej bliskosci. Wiedziat 1 pamigtat, jak potezne 1 wszechwtadne
potrafi by¢ to pozadanie, lecz dotykajac jej teraz zrozumial, ze wspomnien, cho¢by
najbardziej intensywnych, nie da si¢ poréwnac z rzeczywistoscia.

O tym, ze Gini czuje to samo, mowita kazda linia jej ciata. Kiedy cofngla sig 1
podniosta wzrok, ujrzat to w jej oczach 1 twarzy. Wylaczyt lampe, wziat ja za reke 1
pociagnal w strong 16zka. Potozyli si¢ obok siebie, fagodnie otoczyt ja ramionami.
Lezeli w ciemnosci rozjasnianej tylko swiattem ksigzyca, ktore falami przeptywato
przez pokoj. Pascal gltadzit wlosy Gini. Po dlugiej chwili zaczat mowic.

Zamierzat opowiedzie¢ jej o dwunastu latach, ktére spedzili osobno, o tych
latach, kiedy $mier¢ wciaz stala tuz obok niego, o swoim matzenstwie 1 wielu innych
rzeczach, 1 zrobit to, przynajmniej w pewnej czgsci. Gini stuchata go w milczeniu. W
pewnej chwili Pascal odkryt jednak, ze pragnie zabrac€ ja na jeszcze dalsza wypraweg w
glab czasu i zaczat méwi¢ o tamtych tygodniach w Bejrucie, potem za$ siggnal jeszcze
glebiej, az do swego dziecinstwa, niezyjacych rodzicoOw 1 matej wioski w Prowansji.

Cze$¢ tej historii byta dla niej nowoscia, inne fragmenty styszala juz wczesnie;,
w Bejrucie. Wyczul, ze fala wspomnien, ktéra niesie mu ukojenie, uspokaja takze 1 ja.
Oboje zostawili daleko za soba wydarzenia tego wieczoru. Gini przestata drzec, a jej
skora stata si¢ cieplejsza.

Po chwili, gdy przerwat, sama zaczeta mowic. Zabrata go ze soba w przesztose,
do czaséw swojego dziecinstwa. Wczesniej nigdy z nim o tym nie rozmawiala, wigc
dopiero teraz zaczat sobie uswiadamia¢, dlaczego tamta historia w Bejrucie
zakonczyla sig tak tragicznie. Opowiedziata mu, co czula po rozstaniu i jak przez
wszystkie te lata nigdy nie przestata o nim mysle¢.

Pascal byt gteboko wzruszony. Zaczat gltadzi¢ jej ramig, przesuwajac palcami
wzdhuz zyty, ktora biegta po wewngtrznej stronie, od tokcia do przegubu dloni.

Swiadomo$é, ze moze jej dotykaé napeita go gtebokim, migkkim spokojem. Gini
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zadrzata. Odwrdcili si¢ twarzami do siebie, zeby by¢ jeszcze blizej. Patrzyt w jej
twarz, a ona odpowiadata mu rownie uwaznym spojrzeniem. Odnalazt palcami lini¢
wlosoéw 1 brwi, oczy 1 usta. Zaczat tagodnie piesci€ jej szyjg, potem piersi. Jekneta
cicho 1 przywarla do niego; rozkosz rozluznita 1 wygladzita mig$nie jej twarzy,
napetnita ja spokojna radoscia. Unidst si¢ nad nig 1 dotknat wargami jej ust. Chwilg
trwali tak nieruchomo, lecz po paru sekundach usta Gini otworzyty sie.

Smakowaly koniakiem. Jej skéra 1 wlosy pachniaty sola, wiatrem 1 deszczem.
Kochali si¢ powoli, po omacku wracajac do ukochanych miejsc. Czul, jak w jego
umysle budza si¢ tysiace drobnych wspomnien - taki byt jej zapach, taki gest, ktory
wykonywata w pewnych sytuacjach, taki dotyk... Przypominat sobie wszystko, co
powinien sobie przypomnie¢. Kiedy w nig wszedt, od nowa odkryt nie tylko kobiete,
ktora kiedys kochal, ale takze samego siebie.

Potem lezeli nieruchomo 1 w miarg, jak wielka rozkosz powoli opadata, Pascal
myslat o akcie, ktory ich potaczyl, o akcie, ktory poeci okreslali czasami mianem
,matej Smierci". Te stowa nie mialy nic wspolnego z tym, co teraz odczuwal. Nawet
nie dotknat $mierci - spadt z wysokiego szczytu, przebyt wielka odlegtos¢ 1 odrodzit
si¢.

Prawie przez cala noc rozmawiali 1 kochali si¢. Budzac si¢ w ramionach Gini
nastgpnego dnia rano, Pascal poczut najpierw absolutny spokoj, a potem ogromna,
bezgraniczna rado$¢. Wydawato mu sig, ze teraz styszy, widzi 1 odbiera doznania z
nowa, glebsza 1 wigksza precyzja. Z calego serca pragnat trwaé¢ w tym stanie, lecz
zdawal sobie sprawg, ze musi dziala¢, wigc uczynit wielki wysitek, aby wydoby¢ si¢ z
radosnego uniesienia.

Zajal sig wszystkimi rutynowymi czynnosciami, ktore zwykle pomagaly mu si¢
obudzi¢. Wziat prysznic, ubral si¢, wypit jedna kawe, potem druga, zadzwonit do
recepcji, pokrecil sig¢ po pokoju, zamowit wodng taksowke. Byl zdeterminowany, aby
nie spdznili si¢ na samolot, wyruszyli wigc na lotnisko znacznie wczesniej, niz byto
trzeba. Motorowka znikngta migdzy czarnymi kopczykami, ktorymi oznaczony byt ich
kanal, a w porannym §wietle, szarym i stabym, miasto ukryto si¢ za zielonkawa mgla.

Byt poniedziatkowy ranek. Na male lotnisko w Wenecji dotarli przed 6sma.

Kilku uzbrojonych wartownikow sennie przechadzato sig po sali, dziewczyna przy
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stanowisku kontroli biletow ziewata. Powiedziata im, Ze oba loty sa nieco op6znione 1
beda musieli poczeka¢ co najmniej godzing.

Dopiero jej stowa przypomniaty Pascalowi o ich planach - Gini wracata
bezposrednio do Londynu, tymczasem on leciat do Paryza i dopiero stamtad, o piatej
po potudniu, do Londynu. Marianne miala jeszcze §wiateczng przerwe 1 Pascal
powinien spotkac¢ si¢ z nig za mniej wigcej trzy godziny, koto potudnia. Jak mogt o
tym zapomniec? Zaklat cicho, wsciekty na siebie, lecz kiedy spojrzat na Gini, od razu
wszystko zrozumiat.

- To twoja wina - powiedziat, nawet nie probujac walczy¢ z radoscia, ktora
brzmiata w jego glosie. - Twoja wina... Nie mam pojecia, gdzie jestem i co robig. Nie
moge myslec...

Nagle dotarto do niego, ze musi znalez¢ jakie$ wyjscie z tej sytuacji, najlepie;j
odwotujac spotkanie z Marianne.

- Nie puszcze ci¢ do Londynu - oswiadczyt. - Nie pozwolg, zebys$ sama
siedziala w mieszkaniu...

To Gini zaprowadzila go do lotniskowej kawiarni, napoita kawa 1 odwiodta od
tego pomystu.

- Nie mozesz tego zrobi¢ - powiedziata. - Powiniene$ porozmawia¢ z zona,
kochany. Marianne czeka na ciebie. To tylko trzy godziny, wczesnym wieczorem
bedziesz w Londynie. Nic mi si¢ nie stanie, naprawdg.

Ale Pascal wciaz miat przed oczami tamten pokdj w Palazzo Ossorio 1 ciata,
ktore w nim znaleZli. Gini poj¢la, Ze nic nie sktoni go do zmiany decyzji. Nie, nie 1
jeszcze raz nie - nie pozwoli, aby sama tkwita w mieszkaniu w Islington...

Wtedy zaproponowata kompromis. Dobrze, nie pojedzie do Islington, ale do
Mary, 1 zostanie u niej az do powrotu Pascala.

- Mozesz mnie nawet od niej odebrac - zaproponowata. - Bgde tam na ciebie
czekata. Zadzwoni¢ do Mary teraz, aby si¢ upewnic¢, ze ja zastang. Sam widzisz, ze
wszystko bedzie w porzadku... - Na chwilg zawiesita glos. - To naprawdg idealne
rozwiazanie, zwlaszcza ze chciatabym zapyta¢ Mary o parg spraw... - Rozejrzata si¢
po pustej hali odlotow 1 rownie pustej kawiarence. - Na pewno wiesz, o co mi chodzi...

Jeknat 1 znowu zaczal sig spierac, lecz szybko mu przerwata. Z tego, co powiedziat jej
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W ciagu minionej nocy, jasno wynikalo, ze spotkanie z Marianne jest dla niego bardzo
wazne. Znalazta automat i zadzwonita do Mary. Bez trudu uzyskata potaczenie. Mary,
ktora zawsze wstawala weze$nie, odezwala si¢ po drugim sygnale. Jak zwykle
ucieszyla si¢ z jej telefonu, lecz Gini nie mogla pozby¢ si¢ wrazenia, ze Mary jest
spigta 1 chyba trochg zdenerwowana.

- Koto potudnia? - zapytata. - Dobrze wiesz, kochanie, ze z rado$cia si¢ z toba
zobaczg, ale jest pewien problem... Stucham? Nie stysz¢ ci¢ zbyt dobrze, co$ strasznie
trzeszczy... Jezeli bardzo ci zalezy, zeby dzisiaj ze mng porozmawiac, to oczywiscie,
skarbie... Nie jestem jeszcze pewna, ale mozliwe, ze p6zniej bedg musiata wyjs¢...
Moze zadzwonitabym do ciebie za jakas godzing, wtedy powinnam juz wszystko
wiedzie¢...

Gini nie powiedziata Mary, skad dzwoni.

- Nie dodzwonisz si¢ do mnie - rzekta pospiesznie. - Wiasnie wychodzg 1 nie
bedzie mnie przez cate przedpotudnie... A gdybym przyjechata troche pdzniej, o wpodt
do pierwszej albo o pierwszej? Chyba ze umowitas si¢ z kims$ na lunch...

- Nie, nie... Nie chodzi o lunch... Nie mogg ci teraz tego wyjasni¢. Powiem ci,
kiedy si¢ zobaczymy. S¢k w tym, ze wydarzyto si¢ co$ okropnego 1... - Gltos Mary
ucichl, zagluszony zaktoceniami na linii. - Juz wiem, kochanie! - rozlegto si¢ po
chwili. - Wymyslitam bardzo proste rozwiazanie... Kiedys juz tak zrobity$my, na
pewno pamigtasz... Zostawig¢ klucz u sasiadow, wiesz ktorych, tych pod numerem
piecdziesiat szes¢ 1 jezeli sig¢ okaze, ze muszg wyjs$¢, wejdziesz 1 zaczekasz na mnie.
Nie chceg, zebys stata na dworze przy tej paskudnej pogodzie. Tak, to znakomite
rozwiazanie. Catkiem mozliwe, ze zastaniesz mnie w domu, skarbie, ale jezeli nie, to
wejdz, rozgos¢ sie 1 trochg pogadaj z biednym starym Dogiem. Przygotuj¢ ci kanapki.

- Mary...

- Tak, to najlepsze rozwiazanie. Sadze, ze nie bedzie mnie jakie$ pdt godziny,
najwyzej godzing, ale gdyby mialo si¢ to przeciagnaé, przynajmniej bedg wiedziata,
gdzie jestes... - Mary przerwala. - Czy cos si¢ stato, kochanie? Czy moze... Czy to...
Nie masz chyba probleméw z... Mam nadzieje, ze nie chodzi o mgzczyzng?

Gini u$miechneta si¢ do siebie.

- W pewnym sensie - powiedziala.
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- Och, kochanie... Ale nie o twojego Pascala, prawda? Wydal mi sig taki
sympatyczny... Nie? Stucham? Dobrze, w porzadku, w takim razie ustality§my plan...
Do zobaczenia za parg godzin, catujg cig...

Gini powoli odtozyta stuchawke. Doszta do wniosku, Ze lepiej bedzie nie
wprowadza¢ Pascala w szczeg6ty tego planu. Zmarszczyta brwi, lekko zaniepokojona,
1 wrocita do kawiarni.

- Wszystko w porzadku - oznajmita. - Uméwitam si¢ z Mary. Pojade do niej
prosto z lotniska, a potem...

Nagle przerwata, poniewaz nie byta w stanie mowi¢ dalej. Cata ta sytuacja,
wszystkie stowa, ustalenia i1 pytania staty si¢ nagle zupetnie niewazne - wystarczyto
jedno spojrzenie na Pascala, ktory wtasnie wstat 1 chwycit ja w ramiona. Catowat jej
wlosy, podniesiona ku niemu twarz.

- Chyba wiesz, ze wolatbym nie rozstawac si¢ toba ani na minutg... - szepnal. -
Wiesz o tym, prawda?

Pociagnat ja do ustronnej wneki, z dala od oboj¢tnych spojrzen wioskich
carabinieri. Tam zatongli w morzu stow, wyznan 1 pieszczot. Pascal byl bardzo
szczgsliwy, ale takze zaniepokojony. Mato brakowalo, by mimo wszystko zmienit
plany 1 polecial z Gini. Potem nigdy nie potrafil oceni¢, czy wybrat lepsze
rozwiazanie.

Dopiero kiedy z gltosnikoéw rozlegt si¢ glos zapowiadajacy odlot do Londynu,
przypomniatl sobie, czego nie zdazyl powiedzie¢ Gini poprzedniej nocy.

- Bejrut... - zaczat goraczkowo. - Do diabta, musisz o tym wiedziec...
Pamigtasz, co zrobili ci, ktorzy wlamali si¢ do twojego mieszkania? Mowitem ci
wtedy, Ze to na pewno sprawka kogos, kto wiedziat, jak nas zrani¢, kto wiedziat o
Bejrucie...

- Nikt nie wie o Bejrucie, tylko mdj ojciec...

- Mylisz sig, kochanie. Mary takze wie, nie ukrywata tego przede mna, kiedy
rozmawiatem z nig w czasie przyj¢cia. Nie, teraz to nieistotne, nie mamy czasu...
Uwierz mi, jestem tego pewny, nie mam cienia watpliwosci. Mary wie, co si¢ wtedy
wydarzylo 1 wydaje mi sig, ze powiedziata o tym jeszcze komus...

- Nigdy by tego nie zrobita. Nie Mary...
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Zobaczyl, jak jej twarz przestania maska uporu 1 z catej sity przytulit ja do
siebie.

- Postuchaj mnie, najdrozsza. Pomysl... Na pewno nie zrobita tego po to, zeby
sobie poplotkowaé, oczywiscie Ze nie... Ale przeciez mogto ja to niepokoi¢, moze
chciata zwierzy¢ si¢ komus, poprosi¢ o radg... Kto byt 1 jest jej najblizszym
przyjacielem, poza toba, od $mierci jej mgza? Kto pomagat jej przetrwac najgorsze
chwile, odwiedzajac ja, przynoszac ksiazki 1 prezenty? Kto zastuzyl sobie na jej
absolutne zaufanie?

- John Hawthorne.

- Wiasnie... - Wypuscit Gini z obje¢ 1 oczami pociemniatymi od troski spojrzat
w jej twarz. - Jezeli mam racjg, to John Hawthorne wystat kogo$ do twojego
mieszkania, aby sprawi€ ci bol... - Zmarszczyl brwi. - Obiecaj mi, ze bedziesz
ostrozna, kochanie. Nie chcg, zeby cig zranil.

Gini wspigla si¢ na palce 1 pocalowata go.

- Nie pozwolg mu na to. Nikomu na to nie pozwolg... - Zrobita kilka krokow w
strong przejscia do samolotu, lecz jeszcze przystangta 1 impulsywnie odwrocita si¢ do
Pascala. -

Hawthorne 1 tak nie wie, co wydarzylto si¢ w Bejrucie - powiedziata. - Moze
sobie mysle¢, ze wie, ale bardzo si¢ myli. Tego nie wie ani on, ani ktokolwiek inny.

Tylko my.
XIX

W pokoju bylo ciepto 1 cicho. Gdzies$ niedaleko tykal zegar. Na ulicy pod
oknami panowat spokdj, tylko czasem zaktdcany szmerem opon przemykajacych po
mokrym asfalcie. Na zewnatrz padat teraz deszcz ze $niegiem. Gini przyjechata do
Mary godzing pdzniej, niz planowata, i teraz dochodzita juz druga. Swiatto dnia
gestnialo, przybierajac zo6ttawa barwe - zblizat si¢ zmierzch. Gini oparta glowe o
poduszke fotela. Sen podkradat si¢ do niej na migkkich tapach i nie byto w tym nic
dziwnego, bo przeciez poprzedniej nocy prawie w ogble nie zmruzyta oka. Probowata

si¢ skupi¢ 1 mysle¢ o tym, co jeszcze czeka ja tego dnia, lecz senno$¢ okazata sig
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silniejsza. Czula, jak cialo robi si¢ coraz cigzsze, a wszystkie mysli powoli opuszczaja
umyst. Zdecydowata, ze zaczeka na Mary 1 sprobuje dowiedzie¢ si¢ od niej czego$
wigcej o Hawthorne'ach. Mozna $mialo powiedzieé, ze sama poznata ich dopiero
niedawno, wigc jej zaciekawienie nie powinno zaskoczy¢ Mary. Chciala zapytaé
macochg, dlaczego na przyjeciu Lise byta tak zdenerwowana, postanowita nawet
zaryzykowac¢ 1 wspomnie¢ o McMullenie. Mary mogta wiedzie¢, jak 1 kiedy zaczeta
si¢ jego przyjazn z Lise. Poprowadzi Mary $ciezkami wspomnien i anegdot, moze
nawet dopuszczajac si¢ pewnego oszustwa, lecz chyba na tyle drobnego, ze
zastugujacego na wybaczenie...

Dog, ktéry wygodnie wyciagnat si¢ na dywanie przed kominkiem, zaczat cicho
chrapac¢. Najwyrazniej co$ mu si¢ $nito, bo kilka razy poruszylt lapami, jakby biegl, 1
glo$no zasapal. Gini ustyszata, jak zegar wybija pot do trzeciej, potem trzecia. Powieki
ciazyly jej coraz bardziej, od kominka bilo przyjemne ciepto. Pomyslata o Pascalui o
tym, ze kazda mijajaca godzina zbliza ja do ponownego spotkania z ukochanym. Teraz
Pascal na pewno jest z Marianne, moze bawi si¢ z nia, czyta jej lub sa na spacerze.
Potem pojedzie na lotnisko, wsiadzie do samolotu i... Gini westchngla. Po raz ostatni
sprobowata otrzasnac si¢ z sennosci, lecz przegrata t¢ walke 1 odptyneta w sen.

Obudzita si¢ nagle. Dookota byto ciemno, skads niosto si¢ przerazliwe
dudnienie 1 dzwonienie. Przez chwilg, ogluszona hatasem 1 zmgczeniem, nie mogta
sobie przypomnie¢, gdzie jest, lecz zaraz oprzytomniata. Byla u Mary, oczywiscie, a
hatas dobiegat od wejsciowych drzwi, do ktérych ktos wciaz si¢ dobijat. Zerwata si¢ z
fotela 1 o mato nie upadta, poniewaz potkngla si¢ 0 Doga. Zauwazyta, ze ogien w ko-
minku prawie wygast. Jak dtugo spata? Gdzie byta Mary? Ostroznie, po omacku
dotarta do najblizszego stolika i zapalita lampe¢. Dog takze si¢ obudzil, podniost glowe
1 warczat cicho. Na zewnatrz byto juz zupelnie ciemno. Spojrzata na zegarek - do
piatej brakowato tylko kilku minut. Jej serce Scisnat niepokdj. Co si¢ dzieje z Mary,
pomyslata. Dlaczego nie zadzwonita, tak jak obiecata?

Stukanie do drzwi ucichto. Gini wyszla do holu i1 przystangta, nastuchujac. Czy
dobijajaca si¢ osoba odeszla, czy nadal czekata pod drzwiami? Ogarnat ja Igk. Byta
sama w pustym domu, na dworze dawno zapadla ciemno$¢. Pamig¢ natychmiast

podsungta jej obraz tamtego pokoju w Wenecji. Ujrzata szeroko otwarte, niebieskie
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oczy Steveya 1 mala ran¢ u podstawy czaszki. Ustyszata ostrzegawczy glos Pascala,
uswiadamiajacy jej, ze czyjes zycie mozna zakonczy¢ w jeszcze inny, moze prostszy
sposob.

Probujac pokonac strach 1 gardzac soba, otworzyta drzwi, wydata krotki okrzyk
1 natychmiast cofneta si¢ do srodka. Ustyszata szelest 1 zaraz potem znajome trzaski
krotkofalowki. W progu stat obcy mezczyzna, bardzo wysoki, potgznie zbudowany, w
ciemnym ptaszczu i czarnych rekawiczkach.

Gini z trudem przetkneta §ling 1 zaczeta cos mowié, zaraz jednak zmienita
zdanie 1 si¢gneta do klamki, aby zatrzasna¢ drzwi.

Megzczyzna wsunat w szparg duza stopg w klasycznym czarnym potbucie.

- Panna Hunter? - odezwal si¢ z amerykanskim akcentem, przytrzymujac drzwi.
- Chwileczke...

Pascal dotart do domu bytej Zony o dwunastej pigtnascie. Helen sama otworzyta
mu drzwi.

- Spdznites sie.

- Tylko pigtnascie minut. Samolot wyladowal z opdznieniem, musialem
odebra¢ samochod...

- Nigdy nie wiadomo, kiedy si¢ zjawisz... - Helen obrzucila Pascala
niezadowolonym spojrzeniem. - Nie jest to zbyt wygodny uktad... Wychodzg, a niania
ma dzi$§ wolne. Przez ciebie ja tez sig spozni¢. C6z, skoro przyjechates, to wejdz do
srodka. Nie mam pojecia, co bedziecie robi¢. Pogoda jest wyjatkowo paskudna, a
Marianne od rana kaprysi - te twoje wizyty zupetnie wytracaja ja z rownowagi...

Pascal uznal, Ze najlepiej bedzie milcze¢. Helen wprowadzita go do tak
zwanego pokoju telewizyjnego, petnego drogich, obitych skora mebli 1 kretonowych
zaston oraz narzut. Marianne siedziata na podtodze przed telewizorem. Ogladata
amerykanska kreskowke, w ktorej jaskrawo ubarwione zwierzatka hatasliwie oktadaty
si¢ rozmaitymi narz¢dziami walki.

Przywitala si¢ z ojcem, ale nie podeszta do niego i nie wstala. Popatrzyt na nia i
serce $cisngto mu sig bolesnie. Ich popotudnia czgsto byty pelne napigcia. Trzy

godziny to za mato, aby zbudowa¢ most porozumienia mi¢dzy ojcem i cérka.
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Czul, Ze coraz trudniej jest im obojgu wymysla¢ cele cotygodniowych
wycieczek. Latem zabierat Marianne na basen lub do parku, lecz zima nie bylo to takie
proste. Popatrzyl w okno. Na dworze byto zimno 1 wietrznie, dobrze chociaz, ze na
razie nie padalo.

- Pomyslatem sobie, ze moze miataby$ ochote p6js$¢ na plac zabaw, kochanie -
zaczal, myslac o pobliskim parku. - Lubisz hustawki 1 karuzelg, wigc...

Marianne postusznie podniosta si¢ z podiogi.

- Tak, tatusiu - powiedziata bez entuzjazmu. - Bardzo chetnie. Pojde po palto.

Wyszta z pokoju, po drodze rzucajac matce niepewne spojrzenie. Helen
wzruszyta ramionami.

- Naprawdg nie wiem, co bgdziecie robi¢ w parku przez cale popotudnie. Jest
potwornie zimno...

- P6jdziemy na p6t godziny do parku, a potem na herbatg... - wyjasnit Pascal.

- Jak sobie chcesz - przerwata mu Helen. - Two6j wybdr... Chyba powinnam da¢
ci klucz. Postaram si¢ wroci€ przed trzecia, ale gdybym nie zdazyta, bedziecie mogli
wejs¢ do domu.

- Gdybys nie zdazyta?

- Mam prawo raz na jaki$ czas wyjs$¢ z domu, prawda? Umowitam si¢ z
przyjaciotmi na lunch, ale naturalnie zrobi¢ wszystko, zeby zdazy¢ na trzecia... - Jej
oczy tylko na sekundg spoczgly na jego twarzy i1 zaraz umknety w bok.

- Dobrze - powiedzial Pascal. - Moze na wszelki wypadek zostaw mi telefon do
tych przyjaciot...

W odpowiedzi rzucita mu zimne, zniecierpliwione spojrzenie.

- Nie mogg tego zrobi¢, bo idziemy do restauracji, nawet nie wiem, ktorej...
Mam nadziejg, ze przez trzy godziny jakos$ dasz sobie rade... Wydaje mi sig, ze to
niezbyt trudne zadanie...

Pascal w mysli liczyt godziny. Jezeli Helen wroci o trzeciej, powinien bez trudu
ztapa¢ samolot o piatej, ale jesli si¢ spozni... Zawahat si¢. Juz mial wspomnie¢ o locie
do Londynu, lecz w ostatniej chwili ugryzt si¢ w jezyk. Gdyby Helen wiedziata, ze ma

jakies$ konkretne plany, na pewno stanglaby na gtowie, zeby nie zdazy¢ na trzecia.
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- Tu masz klucze - powiedziata. - Zamknij drzwi na oba zamki, dobrze? Do
zobaczenia koto trzeciej. Pa, pa, Marianne... Nie pozwdl, zeby tatus ci¢ zamegczyt.

Na placu zabaw Marianne pozwolila trochg si¢ pohustac, ale nic nie
wskazywato, aby sprawito jej to przyjemnos¢. Zgodnie z sugestia Pascala wdrapata si¢
na karuzele 1 siedziata uprzejmie 1 cierpliwie, podczas gdy on wprawial urzadzenie w
ruch. Potem szybko zeskoczyta na ziemig. Trzymajac si¢ za rece, poszli w strong
malego jeziorka, po ktorym ptywaty kaczki. Pascal zapomniat o chlebie dla ptakow.

- Nie szkodzi, tatusiu - rzekta Marianne.

Puscita reke ojca, podeszta do tawki 1 usiadta. Pascal zajat miejsce obok.
Powoli ogarniata go rozpacz - mingto dopiero p6t godziny.

- Czy cos sig stato, kochanie? - zagadnal fagodnie. - Dobrze si¢ czujesz?

- Troche boli mnie ucho 1 gardto - odparta, pocierajac szyjg. - I jest mi zimno...

Pascal przyjrzat jej si¢ uwaznie. Czolo 1 wargi miata normalnego koloru, lecz
policzki ptonety rumiencem. Zadrzata. Potozyt dton na czole corki. Wydato mu sie
ciepte.

- Kluje ci¢ w uchu, skarbie?

- Nie ktuje, tylko boli. Stabo styszg.

Pascal z niepokojem rozejrzat si¢ po parku. Nigdzie nie byto wida¢ innych
dzieci. Najwyrazniej ich rodzice uznali, Ze pogoda nie sprzyja zabawom na §wiezym
powietrzu.

- Moze to tylko z zimna - powiedzial pocieszajacym tonem. - Lepiej chodzmy
stad, co ty na to? Moze chciatabys p6js¢ do tej kawiarni, w ktorej juz kiedys bylismy?
Pamigtasz? Tam, gdzie podaja takie pyszne lody... USmiechneta si¢ stabo.

- Nie, dzigkuje, tatusiu. Wolatabym wroci¢ do domu.

Jak na nia byto to bardzo dziwne zachowanie. Przestraszyt si¢ nie na zarty.
Jeszcze raz zbadal czolo coreczki 1 wziat ja za reke.

- Swietny pomyst, skarbie. Pojdziemy do domu i zrobimy sobie goracej herbaty,
a potem mozemy razem pooglada¢ telewizje, dobrze?

Ta propozycja wyraznie ja ucieszyla. Drobna buzi¢ rozjasnit usmiech.

- Och, tak! - powiedziata. - Zawsze sama ogladam telewizjg...

- Mama z toba nie oglada? Ani niania, ta nowa niania? Jak ona ma na imig?
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- Elizabeth. To Angielka. Czasami ze mna oglada. Mama zawsze mowi, ze
obejrzymy razem jaki$ film, ale potem okazuje sig, Ze jest zaj¢ta... - Lapka Marianne
mocniej zacisngta si¢ na dioni Pascala. - W poniedziatki po potudniu puszczaja serial
Niebezpieczna mysz. Lubig to.

- Dobrze, w takim razie obejrzymy sobie Niebezpieczng mysz.

Od domu dzielita ich niewielka odlegtos¢, ale Marianne szta coraz wolnie;.
Pascal znowu dotknat jej czota, ktore teraz byto gorace. Do domu donidst ja na rekach.

Posadzit céreczke na sofie w pokoju telewizyjnym 1 otulit jej n6zki kocem.
Wiaczyt telewizor 1 gazowy kominek, ktéry udawat prawdziwy, i udat si¢ na
poszukiwanie aspiryny lub paracetamolu. Znalazl je w trzeciej fazience z rzedu, tej,
ktora chyba nalezata do Helen. Bylo to bardzo eleganckie pomieszczenie, wylozone
ré6zowym marmurem. Na dtugiej potce ttoczyly si¢ rozmaite kosmetyki, przede
wszystkim stoiczki 1 tubki z przeciwzmarszczkowymi kremami oraz buteleczki z
perfumami. Aspiryna znajdowala si¢ w apteczce, obok pudetka w ksztalcie podkowy,
ktére teraz bylo otwarte 1 puste, ale wczesniej zawierato chyba krazek Helen, oraz
kilku tubek plemnikobojczego zelu.

Zamknat szafke, peten poczucia winy, ze zobaczyt fragment intymnego zycia
bytej zony napetnit szklanke woda 1 wrécit do Marianne. Nie byto go najwyzej pigé
minut, lecz w tym czasie trawiaca ja goraczka jeszcze wzrosta. Dziewczynka byta
czerwona 1 rozpalona, przetknigcie niewielkiej tabletki sprawito jej wyrazny bol.

- Boli mnie gardlo, tatusiu - powiedziata.

Poglaskat ja po glowie, podsunat poduszke pod kark 1 delikatnie rozpiat
guziczki sukienki. Szyja 1 klatka piersiowa dziecka zsypane byty zlewajaca si¢ w
plamy wysypka. Zapiat sukienkg Marianne 1 spojrzal na zegarek. Dochodzita
pierwsza.

- O ktorej wraca Elizabeth, twoja niania? - zapytal.

- Wieczorem, po herbacie, zeby mnie umy¢.

- Mama nie myje ci¢ w te dni, kiedy Elizabeth ma wolne?

- Nie. Elizabeth zawsze myje mnie 1 wyciera, a potem czyta mi bajke 1 ktadzie
spac...

Pascal zmarszczyt brwi.
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- Postuchaj, skarbie... - zaczat, starajac si¢ méwic¢ jak najspokojniejszym tonem.
- Tatu$ powinien chyba zadzwoni¢ do doktora, zeby dat ci cos$ na gardlo... Chciatabys,
zebym wezwat mojego pana doktora, czy tego, ktoéry zwykle cig bada?

- Twojego, tato. Nasz jest okropny, stary 1 zawsze sig spieszy. I ciagle si¢
ztosci...

Lekarz Pascala byl na drugim koncu miasta, wezwany do chorego z objawami
zawalu. Jego asystentka powiedziata, ze przyjedzie do Marianne, lecz moga si¢ go
spodziewac¢ najwczesniej za dwie godziny.

Pascal wrocit do pokoju telewizyjnego. Marianne zasngla, wigc usiadt obok 1
przez chwilg obserwowat ja z niepokojem. Oddychata dos¢ regularnie, a jej skora
wydawala sig trochg chlodniejsza - najwyrazniej aspiryna zadziatata.

Wstat 1 zaczat nerwowo chodzi¢ po pokoju. Nie mogt sig¢ uspokoié. Siggnat po
jeden z magazyndéw mody lezacych na stole, lecz zaraz go odtozyt. W tym domu nigdy
nie ma nic, co warto przeczyta¢, pomyslat z irytacja. Spojrzal na telefon, zastanawiajac
sig, czy zadzwoni¢ do Gini. Byto par¢ minut po drugiej. Marianne nadal spata. Pascal
zaczal dopuszczac do swiadomosci mysl, ze moze nie zdazy¢ na samolot o piate;.
Koto pét do trzeciej, nie mogac usiedzie¢ na miejscu, wyszedt na ulice, lecz
samochodu lekarza nie bylo nigdzie widac.

Wrocit do domu 1 usiadt naprzeciwko corki. Aby si¢ uspokoié, probowat
mysle¢ o pracy, lecz jego wysilki nie przyniosly spodziewanego efektu. Nie byt w
stanie otrzasnac si¢ ze wspomnien o Palazzo Ossorio. Czut si¢ rozdarty migdzy
dwoma Igkami - o Gini 1 o Marianne. Wyjat z kieszeni mosi¢zny guzik, ktory
poprzedniego wieczoru znalazl w szparze migdzy deskami podtogi, pod rzeczami
Steveya. Czy guzik mogt naleze¢ do mordercy? Wygladal na zupetlie nowy, btyszczat
w $wietle. Obejrzal go doktadnie. Niewielki krazek zdobil wzor w postaci wienca z
lisci, takiego, jaki dawno temu wktadano na gtowe bohatera lub zwycigskiego wodza.
Wieniec z lisci laurowych, a moze dgbowych - nie byt tego pewny.

Schowat guzik i z torby, w ktorej przewozil aparaty fotograficzne wydobyt
znaleziona przez Gini ksiazke, stara, mocno podniszczona, w migkkiej oktadce z
portretem mtodego Johna Miltona. Kartki byty pozotkte 1 miejscami odbarwione z

powodu wilgoci. Raj utracony, ta sama ksiazka, w tym samym wydaniu Penguina,
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ktéra Gini zobaczyta na biurku McMullena. Czy wskazywalo to na co§ wigcej niz tyl-
ko upodobanie do epickiej poezji Miltona, czy tez nie? Istniato duze
prawdopodobienstwo, ze takze 1 ten egzemplarz nalezal do McMullena, co z kolei
swiadczytoby, ze McMullen byt w Wenecji, ale o niczym wigce;...

Pascal spojrzat na pograzona we $nie corke. Z braku innego zajecia, zaczat
czyta¢ Raj utracony, lecz szybko natknat si¢ na trudnosci. Ptynnie mowil po angielsku
- jego ojciec uczyl jezykow w wiejskiej szkole. Ojciec zmarl, kiedy Pascal miat
dziesi¢¢ lat, lecz nadal pamigtal wieczory, w czasie ktorych ojciec czytal mu
fragmenty wielkiej angielskiej prozy 1 poezji, Szekspira i Dickensa... Nie mogt sobie
przypomniec, czy czytali takze Miltona. Odwrdcit kartke. Niezwykta, bardzo
skomplikowana sktadnia przekraczata jego mozliwosci. Jego angielski byt dobry, ale
nie az tak dobry. Przerzucit kilka kartek 1 nagle znieruchomial. Szybko zblizyt ksiazke
do $wiatla.

Jeden fragment zostal delikatnie zaznaczony otowkiem na marginesie. Uwaznie
odczytal stowa:

[ teraz dreczy go mysl

O utraconym szczesciu i nieprzemijajqcym bolu.

Zmarszczyt brwi. Krotki dwuwiersz wydawat si¢ rozbrzmiewa¢ echem w jego
umysle. Smiato mogt zastosowaé go do swojego zycia. Czyzby McMullen odnidst to
samo wrazenie? Zamknat ksiazke. Marianne zamruczata cos przez sen 1 zrzucita koc
na podtoge. Dotknat jej czota. Aspiryna przestata juz chyba dziata¢, bo dziewczynka
byla znowu rozpalona.

Wybiegt do holu i otworzyt drzwi. Lekarza nadal nie byto. Przerazony, wrécit
do pokoju, wylaczyt ogrzewanie 1 uchylit okno. Wiedziat, ze w jaki$ sposdb musi
obnizy¢ goraczke Marianne.

Przykleknal obok niej 1 zaczat gladzi€ jej czoto. Zastanawiat sig, czy mozna da¢
jej druga aspiryng. Na opakowaniu przeczytal zalecenie, zgodnie z ktorym lek nalezato
podawac co cztery godziny. Niespokojnie zerknal na zegarek. O ktorej dal Marianne
tabletke aspiryny? Chyba koto drugiej, teraz dochodzita czwarta, bylo wigc za

wczesnie na nastepna dawke...
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Nie mogt zdecydowad, co robi¢. Uswiadomil sobie, Ze juz nie zdazy na samolot
1 natychmiast o tym zapomniat. Marianne obudzita si¢ 1 poprosita o wodg. Kiedy
przyniost szklanke, pociagneta tyk, ale nie byla w stanie go przetkna¢. Utozyl ja na
poduszce, przeszedt do pokoju obok 1 jeszcze raz zadzwonit do doktora.

- Proszg si¢ nie martwi¢, panie Lamartine - powiedziata asystentka, styszac
niepoko6j w jego glosie. - Na pewno nic jej nie grozi. Dzieci do$¢ czgsto dostaja
wysokiej goraczki. Prosz¢ podawac jej duzo ptyndw i robi¢ chtodne oktady. Doktor
powinien wkrotce przyjecha¢. Pana coreczka szybko poczuje si¢ lepie;...

Mpylita sig, 1 to bardzo. Marianne nie poczuta si¢ lepiej. O piatej trzydziesci,
kiedy Pascal wyjmowat z opakowania druga tabletke aspiryny, pod domem zatrzymat
si¢ samochod. Pascal ruszyt do drzwi, aby wpusci¢ lekarza, lecz nagle zatrzymat si¢
jak wryty. Z gardta Marianne wydobyt si¢ cichy dzwigk, przerazajace, suche
kaszlnigcie, zupetnie jakby dziewczynka na sekundeg zassala powietrze.

Odwrdcit sig. Oczy dziecka otworzyly si¢ gwaltownie, Zrenice skryly si¢ pod
powiekami. Cialem Marianne wstrzasnat krotki dreszcz. Potem dziewczynka dostata
drgawek.

- Przepraszam, Ze pania przestraszylem.

Potezny m¢zczyzna byt bardzo uprzejmy, uprzejmy i1 chtodny. Twarz miat
pozbawiona wyrazu, zupehie oboje¢tna. Podsunal Gini otwarty portfel, w ktorym za
plastikowa ostona znajdowata si¢ legitymacja z pieczgcia ambasady Stanow
Zjednoczonych, zdjgciem 1 nazwiskiem. Frank Romero, przeczytala.

Zamknal portfel 1 schowal go do wewngtrznej kieszeni plaszcza.

- Lady Pemberton przebywa teraz w rezydencji ambasadora - powiedzial. - Nie
mogta do pani zadzwoni¢, wigc pan ambasador uznat, ze bedzie prosciej, jezeli pani
dotaczy do niej. Samochdd stoi przed domem. Pan ambasador przeprasza, ze musiata
pani czekac...

Gini zawahata sig, a Frank Romero natychmiast to wyczul. Podat jej kartke z
wydrukowanym numerem telefonu.

- Proszg zadzwoni¢ pod ten numer. Bedzie pani mogta osobiscie porozumie¢ si¢
z lady Pemberton.

- Dzigkuje - odparla Gini. - Tak czy inaczej, muszg zabraé parg rzeczy...
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Znowu si¢ zawahala 1 zamkneta drzwi. Pobiegta do salonu 1 po$piesznie
wybrata podany numer. Po trzecim sygnale ustyszata gtos Johna Hawthorne'a,
zupehie spokojny, taki jak zwykle.

- Bardzo mi przykro z powodu tego zamieszania - rzekt. - Oddaj¢ stuchawke
Mary.

W przeciwienstwie do Hawthorne'a, Mary sprawiata wrazenie catkowicie
wyczerpanej 1 zdenerwowanej do granic mozliwosci.

- Strasznie cig przepraszam, kochanie! Mamy tu duzy problem... Nie, nie moge
ci nic powiedzie¢ przez telefon... Gdyby$ mogla po prostu przyjechac... O co chodzi,
John? - Mary przerwala. - Och, swietnie. Jestes tam, Gini? Okazuje sig, ze John wystat
po ciebie samochodd z jednym z... Z jednym z ochroniarzy, Frankiem. Tak, kochanie.
Stucham?

- Nic nie rozumiem - powiedziata Gini. - Dlaczego jestem ci tam potrzebna?

- Skarbie, naprawdg nie mogg ci teraz tego wyttumaczy¢. Tak, opowiem ci o
wszystkim na miejscu... Dobrze... Za dwadzie$cia minut? Za p6t godziny, doskonale.

Gini odlozyta stuchawke. Chwycita torbe 1 ptaszcz, pocatowata Doga w glowe 1
wyszta na schody. Deszcz przestat padaé. Frank Romero stal przy samochodzie.
Wiasnie zdjat ptaszcz, ztozyt go porzadnie 1 umiescit na tylnym siedzeniu. Zanim Gini
zdazyta zej$¢ na chodnik, otwierat juz przednie drzwiczki po stronie pasazera.
Przyjrzata mu si¢ uwaznie, moze nawet zbyt uwaznie. Ubrany byt w klasyczny, niefor-
malny stroj, czy moze raczej rodzaj uniformu - czarne buty, ciemnoszare spodnie z
ostrym kantem i czarny rozpinany sweter z dwoma rzedami mosigznych guzikow. Gini
potkng¢ta si¢ niebezpiecznie. Frank Romero podtrzymat ja.

- Ostroznie, chodnik jest sliski... - powiedzial.

Wsparla si¢ na jego ramieniu, poruszyta zupetnie zdrowa kostka 1 skrzywila sig.
Mosigzne guziki zdobity takze rekaw swetra, zauwazyla to dopiero teraz. Wszystkie
miaty ten sam motyw - wieniec z dgbowych lisci. Wyprostowata si¢ 1 obdarzyta
Franka Romero pelnym wdzigczno$ci usmiechem.

- Nic mi si¢ nie stato, wszystko w porzadku - zapewnita go. - Wykrecitam nogg
w kostce, ale na szczescie tylko odrobing...

Wsiadta do samochodu 1 cierpliwie odczekata parg minut.
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- Od dawna pracuje pan dla ambasadora? - zapytata.

- Tak, prosze pani.

- Jak dtugo?

Spojrzal na nia, lecz zaraz utkwit wzrok w przedniej szybie.

- Odkad zostat nominowany. .

- Na pewno jest to bardzo ciekawa praca...

- Tak, prosze pani.

Cholera jasna, pomyslata Gini. Chwilg siedziata w milczeniu, zastanawiajac sig,
jak go nakloni¢ do rozmowy. Frank Romero nie spuszczat oczu z ulicy. Byta godzina
szczytu 1 wszgdzie tworzyly sig korki. W poblizu Hyde Parku musieli si¢ zatrzymac.

- Mogg pana o cos zapytac?

Rzucit jej szybkie spojrzenie 1 znowu skupit uwagg na zatloczonej ulicy przed
nimi.

- Zawsze mnie to interesowato... - ciagngla Gini. - Wy, ludzie pracujacy w
ochronie, musicie by¢ specjalnie wyszkoleni, prawda? Gdzie mozna przygotowac sie
do takiej pracy?

W policji, w wojsku? Jak to si¢ dzieje, ze jestescie tak sprawni 1 obyci z
réznego rodzaju zagrozeniami?

- W moim przypadku, proszg pani... - Frank Romero nie odrywal oczu od
przedniej szyby. - C6z, mam za soba do$¢ dtugi okres stuzby w wojsku. Jestem
weteranem wojny w Wietnamie.

- Och, rozumiem... Wigc ma pan wiele wspdlnego z ambasadorem. On takze
stuzyt w Wietnamie, mowil mi o tym przedwczoraj...

- Tak, prosze¢ pani?

Zapadto dtugie milczenie. Gini nie zachgcata do dalszej rozmowy. W koncu,
zgodnie z jej oczekiwaniami, Frank Romero odezwatl si¢ z wtasnej woli.

- Stuzytem pod ambasadorem Hawthorne'em, prosz¢ pani. W Wietnamie bylem
sierzantem w jego plutonie.

- Ach, tak... - Pokiwala glowa. - W takim razie rzeczywiscie od dawna jest pan
zwiazany z ambasadorem 1 jego rodzina...

- Tak, prosze pani.
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Romero nie zaoferowat zadnych innych informacji, a Gini wiedziata, ze nie
powinna zadawa¢ wigcej pytan. Rzucita jeszcze parg niewinnych uwag na temat
pogody 1 ruchu ulicznego w Londynie. Zaraz potem dotarli do Regent's Park 1 skrecili
w aleje przy Hanover Gate. Mingli stojacy po lewej stronie meczet i zatrzymali sig
przed brama do Winfield House. Tam wartownik skinieniem gtowy pozwolil im wje-
cha¢ na podjazd. Frank Romero zaparkowat przed rezydencja. Obszedt samochdd
dookota i uprzejmie otworzyt drzwiczki. Gini wysiadta, uwaznie przygladajac si¢
guzikom na jego blezerze. Sze$¢ z przodu, po trzy na kazdym rekawie... Zadnego nie
brakowato.

Na schodach pojawit si¢ John Hawthorne.

- Wszystko w porzadku, Frank?

- Tak jest, panie ambasadorze.

- Za trzy minuty bed¢ gotowy. Gini, prosze do $rodka, jest zimno... - Spojrzat w
niebo 1 ujal ja za ramig. - Bardzo przepraszam za to wszystko - powiedziat,
wprowadzajac ja do duzego holu. - Mary wyjasni pani, co si¢ stato. Przykro mi, ale
musz¢ teraz wyjsS¢. I tak spdznitem sig juz na spotkanie w ministerstwie spraw
zagranicznych... Mary jest w tamtym salonie, Lise wkrotce do was dotaczy.

Otworzyt drzwi do ré6zowego salonu, ktérego zdjecia Gini widziata w
najnowszym wydaniu magazynu ,,Hello!". Zastony byty zasunigte, w kominku ptonat
ogien. Na $cianie wisiat Picasso z okresu r6zowego, obok rozowawy Matisse. Mary
podniosta si¢ z fotela. Gini od razu zauwazyla, ze jest blada ze zmeczenia.

John Hawthorne, ktéry wygladat na wypoczgtego 1 spokojnego, po paru
minutach zostawit je same.

Kiedy drzwi si¢ zamknely, Mary wyciagngta ramiona i mocno przytulita Gini.
W jej dobrych, szczerych oczach malowatla sig¢ troska. Westchngla cigzko.

- Tak cig przepraszam, kochanie... Zadzwonitabym, ale nie miatam najmniejszej
szansy... - Bezradnie roztozyla rgce. - Rozpetalo si¢ tu piekto, co$ okropnego... Gtowa
mi pgka. Przyniesli mi herbate, napijesz si¢ ze mna? Musze powiedziec ci, co si¢
dzieje, zanim Lise do nas zejdzie... Moze mimo wszystko uda nam si¢ wtedy wyjs¢...

Stowo dajg, ze nie wytrzymam tu ani chwili dluze;...
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Gini podeszta do kominka 1 usiadta naprzeciwko Mary. Kiedy starsza pani
nalewala herbate do filizanek, rozejrzala si¢ po rozowym pokoju. Na stole obok
ustawiono duza grupe zdje¢ oficjalnych 1 rodzinnych. Mtody John Hawthorne w
mundurze, Hawthorne'owie z kilkoma bytymi prezydentami Stanow 1 glowami innych
panstw, Hawthorne'owie w rodzinnym gronie. Dwdch §licznych jasnowlosych
chlopcdw, rodzinny dom Johna w stanie Nowy Jork... Robert i Adam Hawthorne'owie
przed tymze domem, razem z dziadkiem, S.S. Hawthorne'em - ojciec ambasadora
siedziatl w fotelu inwalidzkim, John stal obok, Lise nie byto na zdjgciu.

Gini spojrzata na Mary, ktora wlasnie podawala jej filizanke. Nagle reka jej
zadrzala 1 srebrna tyzeczka zagrzechotala o spodeczek. Ku zdumieniu Gini, Mary
wyj¢la papierosa ze stojacego przed nia pudetka 1 zapalita. Podniosta oczy i rzucita
Gini staby usmiech.

- Wiem, wiem... - powiedziala. - Muszg zapali¢, inaczej nie dojde do siebie po
tym, co przesztam...

- Co tu sig¢ wlasciwie dzieje? - zapytata Gini. - Dlaczego tu jestem? Nic z tego
nie rozumiem...

Mary westchneta.

- Nie pytaj mnie, jak to si¢ zaczglo, ani kiedy, bo po prostu nie wiem... Wiem
tylko, ze w sobotg, na przyjeciu u mnie, zwrdcitam uwagg, iz Lise byta potwornie
spigta. Powiedziala, ze niepokoi si¢ o bezpieczenstwo Johna. Wydato mi sig trochg
dziwne, ze denerwuje si¢ az tak bardzo, ale gdy wychodzili, wygladata juz duzo lepie;,
zreszta sama widziatas. Byta ozywiona, moze nawet przesadnie, lecz na pierwszy rzut
oka wszystko byto prawie normalnie. Tak czy inaczej, przestatam si¢ niepokoi¢. W
niedzielg¢ wieczorem - tak, wczoraj - zadzwonit do mnie John. Rozmawiali$my
strasznie dtugo, chyba ze dwie godziny, poniewaz byl bardzo zdenerwowany...

- Stanem Lise?

- Nie tylko... - Mary powoli pokrecita gtowa. - Sek w tym, ze John jest
absolutnie lojalny 1 dumny jak wszyscy diabli... Nigdy nie chce si¢ przyznac, ze ma
klopoty. Ttamsi je w sobie i za nic w §wiecie nie poprosi o pomoc czy rade. Nie
powiedziat mi ani stowa, ale najwyrazniej ta sytuacja trwa od miesigcy... No,

niewazne. Tak czy inaczej, w niedziel¢ uswiadomitam sobie, Ze John jest na krawedzi
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zalamania. W koncu wyrzucit z siebie to, co go dr¢czyto. Wyglada na to, ze stan Lise
jest nie najlepszy, 1 to od dawna, co najmniej od ubieglego lata. Odwiedza jednego
lekarza za drugim, lecz zaden nie potrafi jej pomoc. John powiedziat mi, Ze przez cala
niedzielg urzadzala straszne sceny, szlochata, histeryzowalta...

- Dlaczego? Co spowodowato, ze zaczela si¢ tak zachowywac?

Na twarzy Mary odmalowato si¢ zmieszanie. Znowu westchngla.

- Coz... Mysle, ze John sam sprowokowal ten atak, chociaz oczywiscie nie
zrobil tego celowo. Okazalo sig, ze coraz bardziej niepokoil go stan zdrowia Lise,
takze ze wzgledu na chtopcow. Wiesz, jakie sa dzieci - odbieraja wszystkie emocje,
zupeltnie jak najczulsze urzadzenia. Lise wpadta w panike, byta przekonana, ze cata
rodzina zyje w ciaglym zagrozeniu. Szlochata, nie pozwalata chtopcom wychodzi¢ z
domu, nie pozwalata im normalnie zy¢... Bardzo cz¢sto zdarzato sig, ze tracita nad
soba panowanie, zupetie bez powodu. Wydaje mi si¢ tez, ze... - Mary przerwala. -
John nie powiedziat mi tego wprost, ale domyslitam si¢, ze zaczeli si¢ ktoci¢ 1 mtodszy
chtopiec, Adam, przypadkiem ustyszatl jedna z tych awantur... Stal si¢ trudny, wrecz
niezno$ny. Jest bardzo przywiazany do Lise, wigc cate jej napigcie 1 niepokoj dotknety
takze jego. John mowi, ze Adam coraz gorzej radzi sobie w szkole, Zle si¢ zachowuje,
jego nauczyciele martwig si¢ o niego... Krotko mowiac, John podjat decyzjg. Uznal, ze
najlepiej bedzie wysta¢ chtopcow na kilka miesigcy do Stanow, gdzie zamieszkaliby u
jego brata. Prescott ma kilkoro dzieci, wigc Robert 1 Adam nie byliby osamotnieni 1
trochg odpoczgliby od tej sytuacji... Doszedt do wniosku, ze Lise takze powinno to
dobrze zrobi¢, poniewaz ostatnio wymyslita sobie, ze kto§ zamierza porwac¢ chlopcow.
Pomyslal, Zze Lise troche odetchnie, a kiedy konflikt na Bliskim Wschodzie przygasnie
1 przyczyny obecnego zagrozenia znikna, chtopcy wroca do Londynu...

Mary przerwata na chwilg 1 niepewnie spojrzata na Gini.

Ta milczata. Przedstawione przez Mary wytlumaczenie byto oczywiscie
wiarygodne, lecz z pewnoscia nie jedyne 1 niepodwazalne.

- Niestety, John postapit bardzo ghupio, w kazdym razie taka jest moja opinia -
podjeta Mary. - Nie mysl, ze mu o tym nie powiedziatam. John podejmuje decyzje i
uwaza, ze jest po wszystkim - to dla niego typowe. Zamiast porozumiec sig z Lise,

omowi¢ z nig sprawe do konca, zrobit nastgpny krok 1 zorganizowatl wyjazd. Wczoraj
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rano poinformowal o tym Lise, a wieczorem chtopcy byli juz na poktadzie samolotu,
oczywiscie z asysta...

- Wczoraj wieczorem? - przerwata jej Gini. - Chcesz powiedziec, ze tak po
prostu zawiadomit ja, Ze za parg godzin ich synowie wyjezdzaja?

- Kochanie, wiem, jak to wyglada, ale John czasami zachowuje si¢ jak Slepiec!
Wydawalo mu sig, ze wszystkim wyjdzie to na dobre, wigc zalozyl, ze Lise rowniez
dojdzie do takiego wniosku. Zreszta, nawet gdyby wiedzial, ze bedzie temu przeciwna,
1 tak przeprowadzilby sw¢j plan. Kiedy John juz podejmie decyzjg, ktora jego zdaniem
jest dobra, nic 1 nikt nie zmusi go, aby ja zmienil.

- Wigc Lise bardzo si¢ zdenerwowata?

Mary zerkneta przez rami¢ w kierunku drzwi i1 znizyta glos.

- Znacznie gorzej, skarbie! Wczoraj przez caty dzien krzyczata, ptakata i
rzucata réznymi przedmiotami. Zanim John zadzwonil do mnie wieczorem, musieli
wezwac lekarza, ktory podat jej leki uspokajajace. John byt w rozpaczy. Wspotczutam
mu z calego serca. Byl bliski tez, styszatam je w jego glosie. Zamartwiat sig, co bedzie
dzisiaj, wigc powiedzialam mu, zZe przyjade, gdyby mnie potrzebowal, no 1
przyjechatam... - Mary wstrzasngla si¢ lekko. - Bytam tu o dziesiatej rano 1 nie
wyszlam nawet na chwilg. John musiat odwota¢ kilka waznych spotkan, bo nie chciat
zostawi¢ Lise w takim stanie. Myslat, ze jesli obydwoje z nig porozmawiamy, uspokoi
sig. [ rzeczywiscie, na poczatku byto nie najgorzej, ale chyba tylko dlatego, ze z
samego rana dostata kolejna porcje srodkéw uspokajajacych. Koto jedenastej przestaty
dziata¢ 1 wtedy rozpetalo si¢ piekto... Byltam w szoku, kochanie. Lise zaczg¢ta oskarzac
Johna o najstraszniejsze rzeczy, byloby to zabawne, gdyby nie méwila tego zupetnie
powaznie...

- O jakie rzeczy?

- Nie chce tego powtarzaé... - Mary sig¢ zaczerwienita. - Ze ma kochanki,
spotyka si¢ z innymi kobietami 1 tak dalej... To absurd! John nigdy nawet nie spojrzat
na inng kobietg, jest najwierniejszym, najbardziej lojalnym mezem... Potem mowila,
ze John zamierza odebrac jej dzieci, ze... Och, to byt stek okropnych, przerazajacych
bzdur! Ze John kazat ja §ledzié, Ze otwiera jej listy... Powtarzata te oskarzenia raz po

raz, bez konca. John wykazat si¢ nieprawdopodobna cierpliwos$cia 1 tagodnoscia.
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Staratam sig, jak moglam, ale ona w ogo6le mnie nie stuchata. John znowu wezwat
lekarza, lecz Lise nie chciata si¢ z nim zobaczy¢, zagrozita, ze zabije sig, jezeli on
wejdzie do pokoju, wigc w koncu John go odestal. Poszlismy z nig na gore, podjeliSmy
jeszcze jedna probg 1 wtedy wreszcie trochg si¢ uspokoita. Powiedziata, ze czuje si¢
lepiej 1 ze chce si¢ zdrzemna¢. Bylo to kolo trzeciej po potudniu. I nagle, bez zadnego
powodu, wpadta w szal. John wtasnie prébowat pomoc jej utozy¢ si¢ wygodnie, kiedy
rzucita si¢ na niego, dostownie go zaatakowata, skarbie... Szarpata go za wlosy, darta
na nim ubranie... Ze strachu po prostu nie wiedzialam, co robi¢. John tylko si¢ bronit,
usitowat ostania¢ si¢ przed ciosami, stal tam z takim strasznym wyrazem na twarzy...
Wygladat jak trup, widzialam, ze jest w desperacji... Wigc w koncu... W konficu ja
powstrzymatam...

- Powstrzymatas ja? W jaki sposob?

- To byt atak histerii, nie miatam co do tego cienia watpliwosci, wigc uderzytam
ja w twarz, raz 1 drugi... - Mary ze smutkiem potrzasneta gtowa. - Dziwne, ale
podziatato... Uspokoita si¢. Nadal mowita bardzo szybko, jak karabin maszynowy,
lecz przynajmniej przestata krzycze¢ i szlocha¢. Wtedy powiedziatam, ze musz¢
wraca¢ do domu, bo ty na mnie czekasz. Lise natychmiast przypuscita nowy atak.
Zaczetla opowiadad, jak to John nie pozwala jej si¢ z nikim przyjaznié, jak odgradza ja
od znajomych, jak poprzedniego wieczoru chciala z toba spokojnie porozmawiac, ale
on jej przeszkodzil, 1 tak dalej, 1 tak dalej. Po prostu same bzdury, kochanie... Potem
powiedziata, ze chce si¢ z toba zobaczy¢ 1 w kétko to powtarzata. Cheg sig zobaczy¢ z
Gini, chce z nig porozmawiac... Zostalam z nia, a John zszedt na dot 1 wystat po ciebie
samochdd, bo wydawato nam sig, ze tak bedzie najprosciej. Lise powinna lada chwila
przyj$¢ tutaj. Mam nadziejg, ze nie bgdzie pamigtata, 1z koniecznie chciala si¢ z toba
spotka¢, wigc moze uda nam si¢ stad wymkna¢, co daj Boze... Od paru godzin jest tu
pielggniarka, zreszta John mowit, ze za jakas godzing wroci do domu. Bardzo mu
wspolczuje, kochanie, stowo daje, ale mam juz tego dosyé...

Gini milczata. Wypita herbatg i1 postawila filizanke na tacy. Jeszcze raz
rozejrzata si¢ po eleganckim salonie. W rezydencji panowala cisza. Bylo par¢ minut
po szoéstej. Pascal zamierzat ztapa¢ samolot wylatujacy z Paryza o piatej, czyli o

szo6stej londynskiego czasu. Oznaczato to, ze koto siodmej wyladuje na lotnisku
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Heathrow. Mniej wigcej godzing zajmie mu dojazd do centrum, wigc koto 6smej
powinien by¢ u Mary. Gini za nic nie chciata si¢ spdzni¢, ale miata wrazenie, ze
spotkanie z Lise moze potrwac¢ dluzej, niz sadzita Mary. Wiedziata, ze jest wiele
powodow, dla ktérych Lise chciata z nia pomoéwié, lecz chyba nie tutaj... Od dluzszej
chwili zastanawiata sig, czy kto$ zdobylby si¢ na to, zeby zatozy¢ podstuch we
wlasnym domu. Jeszcze cztery dni wezesniej bez wahania odrzucitaby takie
podejrzenie, uznajac je za objaw paranoi, ale teraz juz nie.

W tej chwili drzwi otworzyly sig 1 do salonu weszla Lise, od stép do gtow
spowita w cudowna, jasnobezowa dzianing - na kaszmirowa sukni¢ narzucita dtugi
kaszmirowy plaszcz. Wygladata ol$niewajaco.

Zblizyta si¢ do Gini 1 serdecznie ucatowata ja w oba policzki. Mary patrzyta na
nig ze zdumieniem.

- Chodzcie, moje drogie... - odezwata si¢. - Wychodzimy...

- Wychodzimy? - Mary wstata z fotela. - To chyba nie jest dobry pomyst...

- Przeciwnie, wspanialy. Mary, bardzo ci¢ przepraszam za wszystko, co przeze
mnie wycierpiatas. Dotarto juz do mnie, Ze zachowatam si¢ jak ostatnia idiotka 1
neurotyczka. Mysle, ze mogta to by¢ reakcja na jakis$ lek, ktory wezoraj podat mi ten
lekarz. Tak czy inaczej, teraz wszystko jest juz w porzadku. Czuje¢ si¢ Swietnie, dzigki
Bogu. Wykapatam si¢ 1 chwilg zdrzemngtam. Kazatam podstawi¢ samochod 1
zapraszam was obie na kolacj¢. Nie odmawiaj mi, Mary, bo naprawdg chciatabym
jako$ podzigkowac ci za twoja dobroc 1 cierpliwosc.

- Nie, nie teraz. - W glosie Mary zabrzmiata zdecydowana nuta. - Obiecatam
Johnowi, ze bedziesz odpoczywata. Niedtugo wréci do domu ...

- Nonsens! - przerwala jej Lise. - John wroci najwcze$niej przed 6sma. Jezeli
nie chcesz pojecha¢ na kolacje, to moze przynajmniej na drinka? Bardzo cig proszg...
Przez caty weekend nawet nie wysungtam nosa z domu, potrzebuj¢ chwili oddechu...
Niedaleko twojego domu jest wspanialty nowy bar, prowadzi go znajomy moich
przyjaciot. Podaja tam wy$mienite chipsy tapa. Wyrwijmy si¢ na godzinke, dobrze?

Mary westchneta cigzko 1 odwrocita si¢ do okna. Lise nie spuszczata wzroku z

twarzy Gini. Zgddz si¢, powiedziata bezglosnie.
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- Mysle, ze to dobry pomyst - odezwata si¢ szybko Gini. - Tylko na godzing,
Mary. Wyjscie z domu na pewno Lise nie zaszkodzi...

Lise uSmiechneta si¢ i1 ruszyta w stron¢ drzwi. Mary rzucita Gini bezradne
spojrzenie.

- Wszystko w porzadku. - Gini przyciszyta glos. - Catkiem mozliwe, ze dobrze
jej to zrobi, nigdy nie wiadomo... Teraz zachowuje si¢ zupetlnie normalnie. Zawioza
nas do tego baru 1 odwioza Lise z powrotem do rezydencji, nie martw sig...

Mary ze znuzeniem wzruszyla ramionami.

- Niech bgdzie - powiedziata. - W razie czego ty bedziesz si¢ thumaczy¢ przed
Johnem.

Wybrany przez Lise bar w Kensington rzeczywiscie znajdowat sig¢ blisko domu
Mary, bo zaledwie dwie przecznice dalej. Byt elegancki, nowoczesny 1 zatloczony. Z
rezydencji ambasadora USA zawidzl je tam szofer w uniformie, ktéremu towarzyszyt
siedzacy obok niego nowy ochroniarz, Malone.

Malone przez cala drogg nie odezwat si¢ ani stowem. Kiedy dotarli na miejsce,
wyskoczyt z wozu 1 pierwszy wszedt do baru, gdzie zniknat na cale pie¢ minut. Lise
zaczela sig irytowac.

- O, dobry Boze... - jekneta. - I po co to wszystko? Kiedyz on wreszcie stamtad
wyjdzie?

Okazato sig, ze Malone nie marnowat czasu. Kiedy weszly do zattoczonego
baru, kelner natychmiast wskazat im wolny stolik, tuz obok wyjscia ewakuacyjnego,
co nie uszto uwagi Gini. Malone stal w poblizu przez parg sekund, po czym zniknat.
Lise odetchngla z ulga.

- Dzieki Bogu! Bedzie czekal na zewnatrz i co dziesi¢¢ minut sprawdzat, czy
nadal tu jestem. Mozna wyregulowa¢ zegarek wedtug tych ochroniarzy...

- Daj spokoj, Lise. - Mary u$miechneta si¢ pocieszajaco. -

Nie powinna$ mie¢ im tego za zle, przeciez wykonuja swoja prace...

- Och, wiem, wiem! - Lise wykonatla krotki gest zniecierpliwienia. - Tak czy
inaczej, lepszy juz ten Malone niz Frank... - odwrocita si¢ do Gini. - Czy to Frank
przywiozt cig do nas?

- Tak.
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Lise skrzywila si¢ niechetnie.

- Okropny facet! Cate szczescie, ze wziat sobie wolny weekend. Nie lubig go,
zawsze skrada sig jak kot na tych swoich migkkich podeszwach. Oczywiscie, John
nikomu nie da powiedzie¢ o nim ztego stowa. Znaja si¢ od bardzo dawna, stuzyli
razem w Wietnamie. Frank byt sierzantem w plutonie, ktorym dowodzit John, potem
przez wiele lat pracowat dla jego ojca...

Lise mowila teraz glosniej 1 szybciej. Mary wyraznie si¢ zaniepokoita.

- Nie irytuj si¢ tak, nie trzeba - powiedziala. - Nie mysl o nim, zapomnij o tym
wszystkim...

- Masz racj¢ - Lise usmiechneta si¢ 1 otworzyta menu. - Popatrzcie tylko, jakie
maja tu koktajle... Co chcecie zamowic¢? Mary? Gini?

Lise 1 Gini zdecydowaly si¢ na wod¢ mineralng. Mary, rzuciwszy Gini
wymowne spojrzenie, zamoOwita podwdjna szkocka. Po chwili kelner przyniost im
napoje 1 ostre chipsy tapa. W barze panowal ogluszajacy hatas - muzyka, rozmowy,
smiech. Lise rozejrzata si¢ dookota 1 jej twarz powoli si¢ rozpogodzita.

- Bardzo tu mito - o§wiadczyta. - Podoba mi si¢ to miejsce... Przepraszam
pania... - zatrzymata przechodzaca kelnerke. - Moglaby pani zabrac te rzeczy? Nie
beda nam potrzebne...

Wskazata maty wazonik z kwiatami oraz pojemniczki na sl 1 pieprz. Kelnerka
spojrzata na nia z pewnym zdziwieniem, ale bez stowa usune¢ta przeszkadzajace
klientce przedmioty.

Kiedy stot zostal oczyszczony, Lise trochg sig¢ rozluznita. Chwile prowadzita z
Mary 1 Gini pogodna rozmowg o niczym, potem nagle podniosta si¢ z krzesta.

- Id¢ do toalety - powiedziala. - Zaraz wracam...

Gini obserwowala, jak Lise przeciska si¢ wsrdd sttoczonych przy barze ludzi.
Toalety, jak wynikato z oznaczen nad drzwiami, znajdowaly si¢ obok kabin
telefonicznych. Gini przypomniata sobie nagranie na tasmie, przestuchane razem z
Pascalem, oraz podobny wybieg, ktorym Lise postuzyla si¢ w innej sytuacji. Czy teraz
takze zamierzata do kogo$ zadzwoni¢? I dlaczego kazata kelnerce uprzatnac rzeczy ze
stolu? Czyzby podejrzewata, ze ukryta jest w nich aparatura podstuchowa? Napotkata
spojrzenie Mary. Starsza pani westchngta 1 pociagngta spory tyk alkoholu.
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- Nic nie méw, skarbie... Doskonale wiem, o co ci chodzi. Na pewno myslisz,
ze wyobrazilam sobie cala t¢ awanturg, prawda? Lise sprawia teraz wrazenie zupetnie
normalnej, opanowanej osoby. C6z, mam nadziejg, ze nie jest to tylko chwilowa
poprawa... Gdyby nagle jej si¢ pogorszyto, John obdartby nas zywcem ze skory...

- Nie ma przeciez nic zlego w tym, ze sprawilySmy jej przyjemnos$c¢ - odezwata
si¢ Gini.

- Oby$ miala racjg... Och, wlasnie sobie przypomniatam, ze chciata$ si¢ ze mna
zobaczy¢ 1 porozmawiac... Zupetnie wyleciato mi to z gtowy. Co sig¢ stato, kochanie?

- Nic takiego. Wszystko jest juz w jak najwigkszym porzadku.

- Wygladasz doskonale, znacznie lepiej niz w ostatnich miesiacach. - Mary
przyjrzata si¢ jej uwaznie. - Ciekawe, dlaczego? Czy istnieje jaki$ szczegdlny powod
tej naglej transformacji? Nowa praca, nowy mezczyzna lub co$ w tym rodzaju?

- Nie podpuszczaj mnie... - Gini usmiechngla si¢ lekko.

- Nie wiem nawet, co to znaczy! - Zrobita niewinng ming. - Miatam ci o tym
wczesniej powiedzied, ale tez zapomniatam... - ciagneta z pozorna obojetnoscia, ktéra
w najmniejszym stopniu nie oszukata Gini. - Twoj fotoreporter przyjemnie mnie
zaskoczyt. Co prawda nie rozmawiatam z nim zbyt dlugo, ale zrobit na mnie bardzo
mite wrazenie... [le on ma lat?

- Trzydziesci pigc.

- Naprawdg? Tak mi si¢ wlasnie wydawato... Ma bardzo pigkne oczy. Oczy sa
szczegblnie wazne u mezczyzny, bo...

- O kim méwicie?

Lise wrocila do stolika. Zdjeta ptaszcez, przerzucita go przez oparcie wolnego
krzesta 1 usiadta.

- O znajomym Gini, Pascalu Lamartine - odparta Mary. Twarz Lise rozjasnit
usmiech.

- Och, tak, to naprawde bardzo sympatyczny cztowiek, Gini! I taki inteligentny!
Typowy Francuz! - Rzucita Gini figlarne spojrzenie. - Wiesz, ze wrozytam mu z reki.
Mam nadziejg, ze nie masz mi tego za zte, bo to tylko taka moja sztuczka, ktora

wykorzystuj¢ na wszystkich przyjeciach... Swoja droga, twoj przyjaciel ma bardzo
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interesujacy uktad linii. Bardzo wyrazne linie Zycia 1 przeznaczenia... Jedno
matzenstwo, jeden staly, niezwykle stabilny zwiazek, czworo dzieci...

- Czworo?

- Podobno jedno juz ma, wigc jeszcze troje... - Lise zawiesita glos. - Och, 1
jeszcze cos - migdzy trzydziestym piatym 1 czterdziestym rokiem zycia czeka go
powazna zmiana. Powiedziatam mu, Ze nie sposob okresli¢, czy bedzie to zmiana na
gorsze, czy na lepsze, ale nie ulega watpliwosci, ze w tym okresie przydarzy mu si¢
cos$ wyjatkowo waznego...

- Naprawdg? - Gini z niesmakiem odkryta, ze stucha Lise jak wyroczni.

- Zdecydowanie. - Lise pokiwala gtowa. - Nigdy si¢ nie mylg. Uprzedzitam
Johna, ze ten rok bedzie dla niego bardzo trudny, wrgcz niebezpieczny, i miatam racje.

- Jest dopiero styczen... - wtracita Mary.

Lise niedbale machneta r¢ka.

- Wiem, ale rok zaczal si¢ tak, jak si¢ skonczy. Wez chipsa, Mary. Sa naprawde
pyszne, prawda?

Przez dwadzies$cia minut Lise méwita o wszystkim 1 0 niczym, o modzie 1
pogodzie.

Nie jadla nic - od czasu do czasu brata chipsa i kruszyta go na talerzu. Poza tym
robita wrazenie catkowicie spokojnej 1 zrelaksowanej. Gini zaczgla si¢ zastanawiac,
czy Lise jest dobra aktorka, a jezeli tak, to czy wczes$niej udawala histerig, czy gra
teraz. Ktora z jej twarzy jest prawdziwa?

Mary, najwyrazniej kompletnie wyczerpana, nie brata zbyt aktywnego udziatu
w rozmowie. Lise opowiedziata Gini, jak odnowita rezydencj¢ w Londynie i jakie
zmiany wprowadzita w rezydencji wiejskiej, a takze o tym, jak John, jej zdaniem
zapalony ogrodnik, odmienit londynski ogréd przy domu. Bez cienia zdenerwowania
opowiedziala jej tez o szkolnych osiagnigciach obydwu synoéw, ze szczera sympatia
wspomniata o ich stryju 1 wyrazita nadziejg, ze kilkumiesigczny pobyt w Stanach
doskonale wptynie na rozwdj 1 samopoczucie chtopcow. Strescita plan przyjecia z
okazji czterdziestych 6smych urodzin Johna, ktére miato si¢ wkrotce odbyé, 1
wymogla na Gini przyjecie zaproszenia, podobnie jak wczesniej jej maz. Jedyna

rzecza, ktéra zwrocita uwage Gini, byta czgstotliwos¢, z jaka Lise powotywata si¢ na
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me¢za. Bezustannie cytowala jego poglady 1 uwagi, jego imi¢ pojawiato si¢ w kazdym
zdaniu. John sadzi, John mowi, John ma nadziejg, John przypuszcza...

Gini niepostrzezenie zerkneta na zegarek. Zamierzata wkrétce wyjs¢ 1 doszta do
wniosku, ze nadszedt czas, aby nada¢ rozmowie wlasciwy kierunek.

- Czy po zakonczeniu misji dyplomatycznej w Londynie tw6j maz planuje
wroci¢ do aktywnego zycia politycznego? - zapytala.

- Alez oczywiscie! - Lise spojrzata na Mary. - Biedny John... Przyjat to
stanowisko ze wzgledu na mnie. Myslat, ze dzigki niemu zyskam nowa rolg 1 ze tutaj
bedziemy mieli wigcej czasu dla siebie. Wiedzial, ze zycie w Waszyngtonie byto dla
mnie prawdziwa meka. Waszyngton jest takim nudnym miasteczkiem - nic, tylko
polityka, na $niadanie, obiad 1 kolacjg... - Przerwala i znowu spojrzata na Mary. -
Licze, ze zdazyl juz zrozumie¢, iz nie powinien byt tego robi¢. Nigdy nie wymagatam
od niego takiego poswigcenia. Blagalam, zeby nie rezygnowat z miejsca w Senacie,
ale on bywa potwornie uparty... Wiedzialam, ze bedzie zalowal swojej decyz;ji i
oczywiscie miatam racjg. Jezeli kto$ si¢ urodzil, aby dazy¢ do wielkich celéw, tak jak
John, nie powinien ucieka¢ przed przeznaczeniem.

- Dlaczego zrezygnowal? - zagadneta Gini. - Nigdy tego nie rozumiatam...

- Nikt nie byl w stanie tego pojag. - Lise westchnela. - Zeby zrozumieé Johna,
trzeba go bardzo dobrze zna¢. Mysle, ze mgczyto go wielkie poczucie winy... Nasz
mlodszy synek, Adam, byt powaznie chory o mato nie umart... PrzezyliSmy straszne
chwile. John czul, Ze powinien byt spedza¢ z nami wigcej czasu, ze w jaki$ sposdb nas
zawiddt, wige podjat te nieszczgsna decyzje, nie radzac si¢ mnie ani nikogo innego... -
Zawahata sig, jej pigkna twarz posmutniala. - Od tamtej pory bardzo si¢ zmienit.
Wiem, ze nie jest szczesliwy, to stanowisko zupelnie go nie satysfakcjonuje...
Ambasador! - parskneta pogardliwie. - Kazdy moze by¢ ambasadorem, lecz John
zawsze byl przeznaczony do wyzszych celow.

Zapadta cisza. Mary uniosta brwi, ale nie odezwata si¢. Gini pochylita si¢ nad
stolikiem.

- Wigc sadzisz, ze wezesniej czy pdzniej wroci do polityki?

- Jakzeby inaczej? - Lise wygladata teraz jak dziecko, ktére powtarza doskonale

przygotowana lekcje. - John bedzie kandydowat na urzad prezydenta Stanow
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Zjednoczonych, spetniajac tym samym nadzieje swojego ojca 1 wlasne... I naturalnie
zostanie wybrany.

Powiedziata to z catkowitym, niezachwianym przekonaniem, zupetnie jakby
widziata przyszto$¢. W jej stowach nie byto cienia przechwalki.

- Rozumiem... - Gini byla poruszona szczeroscia tego wyznania. - A jak ty to
przyjmiesz? - zapytata ostroznie. - Nie znosisz Waszyngtonu, wigc na pewno begdzie ci
cigzko przeprowadzi¢ si¢ tam na parg lat...

- Do Waszyngtonu? - Lise wydawata si¢ nie rozumie¢, o co Gini chodzi.

- Bialy Dom znajduje si¢ w Waszyngtonie, w kazdym razie jeszcze wczoraj tak
byto...

- Och, mowisz o prezydenckiej kadencji, ktora bgdziemy musieli tam spedzic! -
Lise spojrzata na Gini z lekkim rozbawieniem. - Wtasciwie nigdy nie mialam nic
przeciwko mieszkaniu w Waszyngtonie... John wymyslit sobie, Ze nie lubig tego
miasta, ale to nieprawda...

Gini zmarszczyta brwi.

- Przeciez przed chwila powiedziatas, ze Waszyngton to $§miertelnie nudne
miasteczko, gdzie wszyscy zyja wytacznie polityka...

- Tak powiedziatam? - zdumiata si¢ szczerze Lise, chociaz od chwili, gdy
wyrazila t¢ opini¢ mingto najwyzej pie¢ minut. Wzruszyla ramionami, spojrzata na
zegarek, potem na Mary. Westchngla. - Moze w przesztosci rzeczywiscie miatam
pewne obiekcje... Bylam bardzo nieSmiala osoba i dopiero po paru latach przywyktam
do publicznego zycia. Ale teraz... C6z, nie mogg utrudnia¢ Johnowi kariery, bytoby to
nie fair z mojej strony. Poza tym... - Glos jej si¢ nagle zatamat. - Poza tym,
przynajmniej w pewnej mierze moge przyczyni¢ si¢ do sukcesu Johna. Organizacje
charytatywne, do ktorych nalezg, takze wiele by na tym zyskaly, no 1 mogtabym
zmieni¢ oblicze Biatego Domu, tak jak wczesniej zrobita to Jackie Kennedy. Dobrze
radze¢ sobie z projektowaniem, nawet John jest tego zdania...

Usmiechngla sie ujmujaco 1 trochg niepewnie, jak dziecko. Potem podniosta
reke¢ 1 machneta kilka razy, chyba usitujac zwréci¢ uwage kelnerki.

- Och, jakiez to irytujace! - sykneta ze zniecierpliwieniem. - Ta nieszczgsna

dziewczyna ani rusz nie chce spojrze¢ w tg strong, a widzg, ze biedna Mary jest ledwo
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zywa... Nie, nie zaprzeczaj, Mary, wiem, ze tak jest 1 ze to moja wina... Gadam 1
gadam, a tymczasem ty marzysz wylacznie o tym, zeby wreszcie wrdci¢ do domu i
odpocza. No, popatrz wreszcie tutaj, na mitos¢ boska!

Lise si¢ podniosta, lecz Mary ja zatrzymata.

- Nie wychodz stamtad! - zaprotestowata. - Siedzisz w samym rogu... Ja p6jdg.
Gdzie ona jest?

- Gdzie$ tam, w tym ttumku przy barze. To chyba ta z kr¢conymi rudymi
wlosami...

Mary wstatla i1 zacz¢la mozolnie torowac sobie droge wsrod thumu. Gini
rozejrzata si¢ po sali. Zauwazyta, ze kelnerka, ktora je obstugiwata, bynajmniej nie
rudowtosa, stata nie przy barze, lecz doktadnie po przeciwnej stronie. Odwrocita sig 1
spojrzata na Lise. Jej zachowanie ulegto wyraznej, natychmiastowej zmianie, wyraz
stodkiego dziewczgcego roztargnienia zniknat z twarzy. Byla blada, skupiona i pelna
napigcia. Szybko obejrzata si¢ do tytu, nachylita nad stotem 1 chwycita Gini za rekg.

- Przepraszam, ale musiatam z toba porozmawia¢ - wyrzucita z siebie. - Mozesz
mi pomoc? Pomozesz?

Gini zaczgla mowic, lecz Lise przerwala jej pospiesznie.

- Musiatam, po prostu musiatam jakos si¢ jej pozby¢ - podjeta. -
Sprobowatabym na przyjeciu przedwczoraj, ale on ciagle mnie obserwowat i nie
o$Smielitam sig... Staratam sig, naprawdg... Czy twdj przyjaciel przekazat ci
wiadomos$¢? Oczywiscie, John nie ma pojgcia, co zrobitam, lecz i tak byt wsciekty...
Nie umiem opisac, jaki jest, kiedy wpada w furig... Karze mnie, dlatego nast¢pnego
dnia po przyjeciu wystal moich synéw do Stanow tylko po to, zeby mnie ukarac.
Proszg, musicie mi pomdc... Jestescie moja ostatnia nadzieja... - Zaczeta drzed, jej
palce mocniej zacisngly si¢ na przegubie dioni Gini. - OdnalezliScie Jamesa? Musicie
go znalez¢! Wiecie, gdzie on jest?

- Nie - odparta Gini.

- O, mgj Boze, moj Boze... - Twarz Lise pobladta jeszcze bardziej. - Musicie go
znalez¢... Na ten weekend Frank gdzies wyjechal, nie bylo go... Musze wiedzie¢, czy

James jest bezpieczny... Strasznie si¢ bojg, Ze nie zyje...
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Nagle Lise uwolnita dlon Gini 1 jednym ruchem podciagneta rgkaw
kaszmirowego swetra.

- Spojrz - powiedziata. - Patrz...

Jej obnazone ramig byto przerazliwie chude, a widniejacy na nim siniak bardzo
duzy 1 ciemny. Gini wyraznie widziala odcisk palcow, fioletowoczarny na biatej
skorze. Nad siniakiem znajdowaly sig trzy okragle strupy. Gini nagle zdata sobie
sprawg, ze sa to slady po oparzeniach tlacym si¢ papierosem.

- John zrobil to wczoraj - ciagneta Lise. - Mam inne takie rany, na szyi i na
plecach. Dlatego si¢ zalamatam. Nie znios¢ tego dtuzej. Mary nic nie wie, nikt nie wie.
Stuchaj, musisz znalez¢ Jamesa. Przed przyszla niedziela, rozumiesz? W przyszta
niedzielg... - Jej gltos zamart, zdlawiony tzami.

- Rozumiem - szybko powiedziala Gini. - Za tydzien jest trzecia niedziela
miesigca.

- Znajdzcie Jamesa 1 pojedzcie do tego domu, ktérego adres datam twojemu
przyjacielowi. Myslg, ze John tam sprowadzi dziewczyne, bo zwykle korzysta z tego
adresu. W niedzielg, rozumiesz? Nieustannie mnie obserwuje... - Lise zadrzala i
znowu spojrzata w strong drzwi. - Jest diabelsko przebiegly, nie wolno wam o tym
zapomnie¢... Wysyla mnie do tych wszystkich lekarzy, oni przepisuja mi pigutki, a
wtedy on zmusza mnie, Zebym je przyjmowata... Robia mi zastrzyki, chociaz probuje
si¢ sprzeciwiac... Chce przekona¢ ludzi, ze przezywam zatamanie, ze wariuje... Dzisiaj
sprowadzil do domu Mary, bo chcial, Zzeby byta swiadkiem, rozumiesz? I oczywiscie
to dziata. Wiem, co ludzie my$la. Ze jestem idiotka, ghupia, niezrownowazona kobieta
1 zta matka... - Jej oczy wypehity si¢ tzami. - Czasami sama zaczynam wierzy¢ w te
wszystkie klamstwa... Jestem w rozpaczy. Musicie mi pomdc, mnie i moim synom...
Oni tak bardzo mnie potrzebuja... Zrozum, jemu jest wszystko jedno, jakim kosztem
si¢ mnie pozbedzie... - Zachtysneta si¢ tzami, szybko wytarta policzki wierzchem
dloni. - Nie kocha mnie od lat, jezeli w ogdle kiedykolwiek kochat. To zimny
cztowiek, taki jak jego ojciec. Chce usuna¢ mnie ze swojej drogi i dalej robi¢ karierg.
Wiedziatam, Ze jesli John odkryje, iz rozmawiatam z Jamesem, a on skontaktowat si¢
z prasa, to przepadtam... John wie, jestem tego pewna. Dlatego James wyjechat 1

teraz... O, Boze, Mary juz wraca... - Sciagneta rekaw w dot i zaczeta obracaé obraczke
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na palcu. - Postluchaj mnie uwaznie... Nie rozmawiaj przez telefon w domu 1 badz
ostrozna. Obserwuja mnie 1 was takze. Nie pozwol, zeby Frank Romero zblizyt si¢ do
ciebie, nigdy, pamigtaj o tym... Pozostali ochroniarze sa w porzadku, ale nie Frank.
Nie zapomnij o tym, na mito$¢ boska! Jezeli bedziesz musiata porozmawiaé, idz do
parku, a jeszcze lepiej do zatloczonego lokalu, takiego jak ten, to najbezpieczniejsze
wyjscie... Dobry Boze...

Utkwita w twarzy Gini wielkie oczy o rozszerzonych, czarnych Zrenicach.
Drzata na catym ciele, jej wargi zsinialy.

- Mary zaraz tu bedzie. Postaram sig zobaczy¢ z toba jeszcze raz, chociaz nie
wiem, czy mi si¢ uda... Moze w $§rode. Przyjdz do parku, do tej czgsci za moim
domem. Wczesniej spotykatam si¢ tam z Jamesem, zawsze w §rodg, o dziesiatej rano.
Obiecaj, ze przyjdziesz...

- Przyjde na pewno.

- Dzigkuje. - Lise goraczkowo chwycita jej re¢ke suchymi, rozpalonymi dlonmi.
- Niech ci Bog blogostawi... Nigdy ci tego nie zapomng...

Mary wreszcie dotarta do stolika i z niepokojem spojrzata na Lise. Mtoda
kobieta wytarta oczy chusteczka 1 wstata z krzesta. Goraco usciskata Mary,
pocatowata Gini.

- Przepraszam was - powiedziala. - Kiedy pomysle, jak dtugo nie zobaczg
chlopcow, nie moge powstrzymac tez. Wroce teraz do domu razem z Malone'em.
Dzigkuje wam bardzo, naprawdg lepiej si¢ czujg...

Chwycila ptaszcz 1 ruszyta w strong wyjscia. Mary pospieszyla za nia, lecz gdy
wybiegla na zewnatrz, samochod z Lise 1 Malone'em wtasnie odjezdzat.

Chwilg stala nieruchomo, patrzac za ciemnym wozem. Kiedy zniknat za
rogiem, odwrocita si¢ do Gini 1 mocno $cisngla jej reke. W oczach miata izy
wspodlczucia.

- Boje si¢ o nia - przeméwita drzacym glosem. - Bardzo si¢ o nia bojg... Dwoje
wspaniatych ludzi i teraz taka katastrofa... Lise stara si¢ robi¢ tyle dobrego, wniosta w
to matzenstwo tyle mitosci i wszystko na nic... Zycie jest okrutne, kochanie...

- To ludzie sa okrutni - odparta Gini, ale Mary jej nie ustyszata.

- 68 -



XX

Pascal zadzwonit do Gini z telefonu w salonie bytej zony. Po skonczone;j
rozmowie odtozyl stuchawke, dtuga chwilg patrzyt w ciemne okno 1 wreszcie wrécit
do kuchni. Helen siedziala tak, jak ja zostawit, przy stole, z gtowa oparta na ztozonych
dtoniach.

- Zostaje - powiedzial. - Nie boj sig, nie bedziesz sama. Zostang do jutra, moze
nawet dtuzej, az oboje bedziemy pewni, zZe jest z nia lepiej.

Helen rzucita mu pozbawione wyrazu spojrzenie. Jej twarz byta mokra od tez.
Kiedy usiadl naprzeciwko niej, poczut lekki zapach wina, ktére wypita do lunchu.
Zegar tykat cicho. Kuchnia byta biata, higieniczna 1 czysta jak sala operacyjna. Na
gorze Marianne spata spokojnym snem, a jej angielska niania czuwata obok. Byto po6t
do dziewiatej, lecz Pascalowi wydawato sig, ze od jego przyjazdu w potudnie minat co
najmniej tydzien.

- Szkarlatyna... - powtorzylta glucho Helen. - Zupelnie nie rozumiem, przeciez
ludzie nie choruja juz na szkarlatyng...

- To prawda, ale na szczg$cie penicylina zadziatata jak nalezy. Nie ptacz juz,
dobrze? Kryzys minal. Doktor powiedziat, ze Marianne szybko wyzdrowieje.

- Nie bylo mnie tutaj. - Helen odwroécita wzrok. - Nie byto mnie przy niej... Nie
moge sobie tego wybaczyc...

- Nie mozesz by¢ przy niej bez przerwy, na mito$¢ boska. Ja bytem tutaj,
chociaz tez nie na wiele si¢ przydatem. - Bezradnie wzruszyt ramionami.

- Nie méw tak. - Helen spojrzata mu prosto w oczy. - Zrobite§ wszystko, co
mozna bylo zrobi¢. Marianne nigdy tak powaznie nie chorowala... Ja tez nie
wiedziatabym, jak jej pomoc. Nie miatabym pojecia, ze trzeba zrobi¢ chlodne oktady,
podac jej druga tabletke aspiryny... - Zawahata si¢. - Moglby$ zrobi¢ mi herbaty?
Ciagle jest mi niedobrze...

Pascal zaparzyt herbatg. Kiedy napetniat imbryczek wrzatkiem 1 nalewatl napg;
do kubka, czul na plecach badawczy wzrok Helen.

- Nie zawsze bytam wobec ciebie sprawiedliwa - odezwata si¢ w koncu, dos¢

oficjalnym tonem. - Zdaj¢ sobie z tego sprawe, w kazdym razie czasami...
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- Ja takze czasami rozumiem, ze wyrzadzitem ci wiele krzywd. - Podsunat jej
parujacy kubek 1 z trudem przywotal zmgczony usmiech. - Zdarza si¢ nawet, ze
doktadnie widzg popetnione bledy...

- Naprawdg? - Helen napita si¢ herbaty. - C6z, to juz przeszitos$¢. Chciatam tylko
powiedzied, ze...

Przerwala. Pascal patrzyt, jak walczy ze tzami. Nienawidzita sytuacji, w
ktorych inni mogli dostrzec jej stabosc.

- Nie potrafi¢ juz okazywac uczu¢ - podjeta, gdy udato jej si¢ zapanowaé nad
soba. - Nawet Marianne... Chyba stracitam t¢ zdolnos¢...

- Na pewno nie.

- Mylisz sig. Tak jest, chociaz nie wiem, dlaczego... - Zaczerwienila si¢ 1 zaraz
zaczgla mowic dalej, pospiesznie wyrzucajac z siebie stowa, zupelnie jakby wbrew
swojej woli musiala si¢ do czego$ przyznac. - Nie, to nieprawda, dobrze wiem,
dlaczego... Bojg sig, oto powdd. Wydaje mi sig, ze jezeli okaze komus$ mitos¢, to
wczesniej czy pdzniej ten kto§ rzuci mi to uczucie w twarz, czy raczej po prostu je
odrzuci... Nie, nic nie mow. To nie twoja wina. Zawsze taka bytam, jeszcze zanim cig
poznatam.

Pascal przygladat jej si¢ w milczeniu. Wreszcie wziat ja za reke.

- Dlaczego nigdy mi tego nie powiedziatas? - zapytal. - GdybySmy wigce]
rozmawiali, byli wobec siebie bardziej otwarci...

- Niczego by to nie zmienito - przerwata mu. - Od poczatku nie pasowaliSmy do
siebie. Ja o tym wiem i ty takze... Taka jest prawda.

Pascal cofnatl dton. Spojrzeli na siebie. Helen uSmiechngta si¢ smutno.

- Widzisz? Oboje rozumiemy, ze tak jest. To juz jakis postgp... Wiesz... -
Odwrdcita wzrok. - Wiesz, miatam nadziejg, ze si¢ zmienig. Szczerze moéwiac, nadal
ja mam. Ze naucze sie¢ komus ufa¢... To jeden z powoddéw, dla ktorych chee wroci¢ do
Anglii...

W kuchni zapanowata cisza. Pascal liczyt sekundy.

- Poznata$ kogos? - zapytal w koncu.
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- Tak... - Zawahata sig. - To dobry cztowiek. Typowy Anglik, bardzo
odpowiedzialny, zrownowazony... Nie tak fascynujacy jak ty, ale ja pragng juz tylko
spokojnego zycia... Spokoju.

- Potrafi¢ to zrozumiec.

- Naprawdg? - Wygladata na zaskoczona. - Nie chcg si¢ z niczym spieszyc,
mam nadziejg¢, ze mi wierzysz. Tym razem wolg by¢ zupelie pewna, zanim si¢
ZWi3zg...

- Chce si¢ z toba ozenic¢?

- Tak mowi. Widziatam si¢ z nim dzisiaj, to z nim bylam na lunchu.
Rozmawialismy o matzenstwie. Powiedziatam mu, ze musi by¢ cierpliwy 1 wiem, ze
bedzie si¢ staratl... - Przez jej twarz przemknat cien czutego u§miechu. - To bardzo
dobry cztowiek. Mysle, ze polubitby$ go. Bytby dobrym ojczymem dla Marianne,
zreszta on sam tez ma dzieci, jest wdowcem. Nie probowalby zaja¢ twojego miejsca w
jej sercu, w zadnym razie... Jest wrazliwy, sympatyczny, troche nudny... Byloby ci
1zej, takze pod wzgledem finansowym, gdybym za niego wyszta. Poza tym... Przeciez
ja mam dopiero trzydziesci jeden lat... Muszeg rozpoczaé jakie$s normalne Zycie...

- Wiem o tym.

Pascal utkwit wzrok w bialym blacie stotu. Usitowat przekona¢ samego siebie,
ze wiedzial, 1z co$ takiego musi si¢ zdarzyc¢.

- Naprawdg to rozumiesz?

Podnidst wzrok 1 lekko zmarszczyt brwi.

- Tak, chociaz moze ci si¢ to wydawac¢ dziwne... Od naszego ostatniego
spotkania sporo myslalem o nas, miatem na to czas... Zebrato si¢ w nas tyle goryczy -
nigdy nie chciatem, zeby tak si¢ to skonczyto. Nie powinno tak by¢, gléwnie ze
wzgledu na Marianne.

- Ze wzgledu na nas takze... - Helen zmierzyta go uwaznym spojrzeniem. -
Kiedys$ naprawdg sig lubiliSmy, byli§my chyba bliscy mito$ci... Przez jakis czas. Bytes$
dla mnie dobry, gdy poronitam, bardzo si¢ starale§. Mimo calego rozgoryczenia
miatam swiadomos¢, ze robites wszystko, co w twojej mocy. Dzi$§ wieczorem, kiedy
wrocitam 1 zobaczytam twoja twarz... - Helen przerwala. - Wiem, jak bardzo kochasz

Marianne, naprawde¢. Chyba wiesz, ze ja tez ja kocham...
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Pochylita glowg i rozptakata si¢ cicho. Po chwili wytarta oczy 1 wyprostowata
si¢.

- Mogg porozmawia¢ z prawnikami - oswiadczyla. - Jestem gotowa to zrobic,
utatwi¢ ci warunki spotkan z Marianne, jezeli przeprowadzimy si¢ do Anglii...

Pascal kilka razy przesunal kubek w prawo, potem w lewo.

- A gdybym ja zamieszkat w Anglii, gdybym przeniost si¢ tam na state... -
zaczal niepewnie. - Czy miatabys co$ przeciwko temu?

- Chcesz zamieszka¢ w Anglii? - powtorzyta ze zdumieniem. - Nie, nie
miatabym nic przeciwko temu... Nie chciatabym, naturalnie, zeby$Smy byli sasiadami,
ale poza tym... - Wzruszyta ramionami.

- Na pewno nie bylibySmy sasiadami, ja tez bym tego nie chciat.

- Wiem... - Helen zawiesita glos. - C6z, moze to 1 dobry pomyst... Marianne
bytaby szczesliwa. - UsSmiechngla si¢ nieco ironicznie. - Niewykluczone, ze w koncu
si¢ zaprzyjaznimy, na tym swiecie zdarzaly si¢ juz dziwniejsze rzeczy... Musze
przyznac, ze mnie zaskoczyte$. Ty na state w Anglii? Co ci¢ tam ciagnie?

- Przeszto$¢ - odpart. - Przysztos¢... Mogg jeszcze raz skorzystac z telefonu?

Gini wrocita do mieszkania o dziesiatej wieczorem. Na wycieraczce lezat stos
kopert. Otworzyla drzwi, weszta do srodka i zatrzymata si¢ na srodku salonu. Pod
oknami rozlegly si¢ kroki, potem przejechat jakis samochod. Probowata powiedzie¢
sobie, ze jest w domu, ale wcale nie miata takiego wrazenia. Nie czula si¢ tu
bezpiecznie.

Kiedy Pascal zadzwonil, zeby wyjasni¢ jej, dlaczego na razie nie moze wrécic,
usitowat przekonac ja, by zostata na noc u Mary. Odmoéwita, czujac, jak wzbiera w
niej bunt 1 gniew. Nie zamierzata pozwoli¢, aby z jej wlasnego domu wygnaty ja
wspomnienia wltamania 1 tego, co przezyla w Wenecji. Niech sobie przysytaja cho¢by
najohydniejsze rzeczy 1 taSmy magnetofonowe, ona nie da si¢ zastraszyc¢... Pascal
jeszcze dwa razy dzwonit do Mary, chcac wplyna¢ na zmiang postanowienia Gini, ale
ona twardo trwata przy swojej decyzji.

- Nie zrobig ze mnie uciekinierki - oznajmita.
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Wszystko wydawato sig proste, kiedy rozmawiata z nim z salonu Mary, ktora
byta tuz obok, w kuchni, gdzie pogodnie grzechotata talerzami. Znacznie gorzej bylto
teraz, gdy zostata catkiem sama...

Zamkneta frontowe 1 tylne drzwi, doktadnie sprawdzita wszystkie okna.
Zasungla zastony 1 opuscilta rolety, szybkim krokiem przechodzac z pomieszczenia do
pomieszczenia, weiaz w plaszczu. Rozpalita ogien w kominku, wiaczyta wszystkie
lampy, rzucita znaleziona pod drzwiami poczt¢ na biurko, zdj¢la ptaszcz, rozejrzata si¢
dookota i od razu poczula si¢ lepiej. Moze to glupie, ale zastonigte okna dawaly iluzjg
bezpieczenstwa - mogla by¢ pewna, ze nikt jej nie obserwuje.

Napoleon siedziat na kanapie, przygladajac si¢ jej poczynaniom. Kiedy
podeszta do niego, odwrdcil topazowe oczy 1 z irytacja strzepnat ogon. Koty potrafia
moéwic, pomyslata Gini. W tej chwili kazdy fragment ciata Napoleona wyrazat glteboki
wyrzut.

Nie lubit zostawa¢ sam, a tym razem, pod nieobecnos¢ pani Henshaw, sasiadki
Gini, czut si¢ podwdjnie opuszczony. Gini poglaskata go 1 ucatlowata uszy koloru
marmolady, lecz Napoleon nie dat si¢ tak tatwo utagodzi¢. Obrzucit Gini zimnym,
kocim spojrzeniem, zeskoczyt na podtoge 1 dostojnym krokiem udat si¢ do kuchni,
zupehie jakby nagle przypomniat sobie, ze ma na glowie znacznie wazniejsze sprawy.

Zignorowat jedzenie, ktére mu przygotowata. Na szczescie Gini, przewidujac
taki rozwdj wydarzen, przyniosta mu specjalna przekaske od Mary - maly kawatek
gotowanego na parze tososia. Bylo to ulubione danie Napoleona. Gdy poczut jego
zapach, takomie oblizat wargi. Zjadl wszystko do ostatniego zdZbta migsa, przez otwor
w dolnej cze$ci drzwi wyszedl na podwoérko, starannie obwachat pojemniki na §mieci i
wrocit do domu w doskonatym humorze. Znalazt swoja pania w salonie 1 wskoczyt jej
na kolana.

Gini ziewngla 1 przeciagngla sig. Postanowita, Ze przejrzy pocztg - prawie same
rachunki - 1 wczesnie podjdzie spac. Chciata z samego rana pojecha¢ do redakc;ji,
sprawdzi¢ pewne informacje 1 dane w archiwum, i zada¢ kilka waznych pytan
Nicholasowi Jenkinsowi. Musiata si¢ dowiedzie¢, kto jeszcze wiedziat, ze ona 1 Pascal
rozpracowuja spraw¢ Hawthorne'a. Jenkins utrzymywal, Ze nikt poza nimi trojgiem,

ale byto oczywiste, ze klamie.
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Zabrata si¢ do przegladania listow. Reklamy, informacje o promocjach,
rachunki... Dwa zaproszenia, dwie pocztowki... Pierwsza, od niewartego wspomnienia
przyjaciela, ktory byt teraz w Australii, przeczytata szybko 1 odrzucila na stolik. Druga
kartka... Przyjrzata si¢ jej uwaznie. Kto ja przystal?

Ze zmarszczonymi brwiami popatrzyta na reprodukcje obrazu Uccella,
przedstawiajacego $w. Jerzego zabijajacego smoka. W poblizu, u wejscia do jaskini,
stala dziewica, ktora Sw. Jerzy wlasnie ratowat od pewnej $mierci. Patrzyta spokojnie,
niewzruszona na toczaca si¢ na jej oczach walke... Pigtnasty wiek, szkota florencka.
Byt to bardzo znany obraz. Perspektywa 1 proporcje naiwne, typowe dla tego okresu -
Sw. Jerzy 1 smok ogromni, dziewica malutka. Gini odwrdcita pocztowke. Wiadomos¢

byta krotka, charakter pisma tadny 1 rowny.

Pamietasz te trzy ksiqzki, ktore ci pozyczytem? Czy moglabys je oddac, kiedy
nastepnym razem bedziesz w Oksfordzie? Sq mi potrzebne do powtorzenia materiatu -
co za obrzydlistwo i nuda! Dziekuje za makaron. Robisz wspaniale spaghetti
bolognese, najlepsze na swiecie! Do zobaczenia wkrotce. Nie pracuj zbyt ciezko i
uwazaj na siebie. Serdeczne ucatowania,

Jacob

Gini dlugo wpatrywata si¢ w kartke. Nie znata nikogo, kto mial na imig Jacob 1
nikogo, kto studiowat w Oksfordzie. Ostatnio nie pozyczata od nikogo zadnych
ksiazek, a spaghetti po bolonsku przygotowata rok temu, 1 to dla Lindsay...

Jeszcze raz odwrocita kartkg. Obraz wloskiego malarza, trzy ksiazki... Czy to
mozliwe? Czy McMullen rzeczywiscie postanowit nawigza¢ z nig kontakt wlasnie w
ten. sposob? Spojrzata na resztg poczty - rachunki, broszury... Nic nie wskazywalo na
to, aby ktora$ koperta byta otwierana, chociaz Gini oczywiscie wiedziata, ze nawet
gdyby tak byto, 1 tak nie dostrzegtaby sladow. Gdyby McMullen chciat si¢ z nia
porozumie¢, to c6z mogloby sprawiac bardziej niewinne wrazenie niz pocztowka z
kilkoma pogodnymi zdaniami, niczym nie rdzniaca si¢ od tej, ktora przystat jej dawny

przyjaciel z Australii...
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Po raz ktorys z kolei przeczytata wiadomos$¢ 1 nagle ja ol$nito - Jacob,
oczywiscie. Na moment wrocita myslami do znienawidzonej angielskiej szkoty z
internatem, do lekcji taciny 1 historii. Lacinska forma imienia James - Jacobus...
Uzywana, przez angielskich krolow, Jamesa I 1 11 - Jacobus rex.

Sprytne, pomyslata. Az zbyt sprytne. Jezeli McMullen postugiwat si¢ tego
rodzaju kodami, to miata niewielkie szanse, by rozszyfrowac jego przestanie. Ktore
zdania zawieraty ukryte znaczenie, a ktore zostaty dodane wylacznie dla niepoznaki?
Chcial zwrdéci¢ jej uwage na Oksford, to wydawato si¢ dos¢ oczywiste, 1 na tamte trzy
ksiazki, ktore widziata na jego biurku, lecz co mogt znaczy¢ zwrot ,,powtdrzenie
materiatu"? Czy odniesienia do wtoskiej potrawy byly wazne, czy tez nie?

Odszukata kawatek papieru, ktory znalazta w mieszkaniu McMullena 1 w
zamysleniu popatrzyta na wypisane na nim cyfry. Nadal nie mogta si¢ dopatrzy¢ w
tym wszystkim zadnego sensu. Jedna z ksiazek byta Oksfordzka antologia poezji
wspotczesnej - znowu Oksford... I dwa razy Milton, jezeli liczy¢ egzemplarz Raju
utraconego z Wenecji... Milton, Oksford 1 powies¢ Carson McCullers... Moze
pierwszy zestaw cyfr odnosil si¢ do stron, a drugi do wyrazow na wskazanych
stronach, na przyktad... Nie mogla teraz tego sprawdzi¢, bo nie miata w domu tych
ksiazek, sadzita jednak, ze chodzi o co$ prostszego. Przesiedziata tak cata godzing,
czujac, jak jej umyst z kazda chwila coraz bardziej blokuje si¢ ze zmgczenia.

Koto pdétnocy wreszcie si¢ poddata. Zostawita wszystkie lampy w salonie
zapalone, bo dzigki temu czula si¢ bezpieczniejsza, 1 potozyta sig.

Potozyta sig, ale nie mogta zasna¢. Lezata w potmroku, z Napoleonem
zwini¢tym w kigbek w nogach t6zka. Wpatrywata si¢ w sufit, a przed oczami wciaz
przeptywaty fragmenty niedawnych przezy¢. Widziata mosi¢zne guziki na blezerze
Franka Romero, zaraz potem $miertelnie blada twarz Lise Hawthorne, raz po raz
wracala myslami do pierwszej rozmowy z Nicholasem Jenkinsem. W pewnej chwili
przypomniata sobie zwrot, ktérego wtedy uzyl.

Obsesyjne zachowanie, tak to nazwal. Psychoza maniakalna... Niezbyt
pocieszajace, pomyslata. W przesztosci przeprowadzita wywiady z kilkoma ludzmi,
ktérych mozna byto uzna¢ za maniakow. Rozmawiata z mezczyzna, ktory odbywat

kare dozywocia w wigzieniu w Broadmoor, w zaktadzie dla psychicznie chorych
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przestgpcow. Cztowiek ten przed aresztowaniem mieszkat ze swoim psem w
potnocnej czgsci Londynu 1 zawsze uwieczniat si¢ na zdjeciach z ciatami swoich ofiar,
obejmujac je, potem zas rozcztonkowywat je 1 wyrzucal. Miat swoje zasady - wszyscy
chtopcy, ktorych mordowal, mieli najwyzej dziewigtnascie lat, byli biali 1 ciemno-
wlosi. Podrywat ich w tym samym barze, zawsze w sobotg¢ wieczorem.

Byla tez kobieta, ktéra Swigcie wierzyta, ze pewien znany chirurg jest w niej
namig¢tnie zakochany. Nieszczgsny lekarz widziat ja zaledwie dwa razy, na jakiejs
naukowej konferencji, lecz nierozwaznie odpowiedziat na jeden z listow nawiedzone]
wielbicielki, thumaczac jej, ze kocha swoja zong 1 dzieci. Kobieta sama zglosita si¢ do
Gini, poniewaz uznata, ze kto§ powinien powiedzie¢ $wiatu, iz ten cieszacy si¢ 0gol-
nym szacunkiem cztowiek 1 wybitny specjalista w rzeczywistosci jest ktamca 1
oszustem. Z oburzeniem pokazata Gini mitosne listy od chirurga, napisane jej
wlasnym charakterem pisma. Gini troche wspotczuta maniaczce, lecz chirurg obawiat
si¢ z zupelnie zrozumiatych wzgledow - ktoregos$ dnia kobieta wtamata si¢ do jego
domu 1 nozem pocigla na strzepy wiszace w szafie garnitury.

Tak wigc Gini miala pewne doswiadczenie, jesli chodzi o zachowania typu
obsesyjnego, 1 do§wiadczenie to nie nastrajato jej zbyt pogodnie. Obsesja wyrywata
rozsadek z korzeniami i zacierata kontury zycia. Rozmowa z maniakiem byla jak
przejscie na druga strong lustra, w miejsce, skad wida¢ znieksztalcone odbicie prawdy.
Zdawata sobie sprawg, ze zaden z maniakow, z ktorymi miata do czynienia, nie
zdradzal objawow choroby psychicznej. W oczach kogos z zewnatrz byli to zwyczajni
ludzie, tacy sami jak dziesiatki innych, ktorych codziennie spotyka si¢ w
supermarkecie czy w autobusie. Maniacy ktamali z absolutnym przekonaniem,
poniewaz rzeczywiscie byli przekonani, ze ich ktamstwa 1 wykoslawienia sa prawda.

Czy Lise Hawthorne ktamala w czasie ostatniej rozmowy? Gini nie potrafita
tego oceni¢. Czy na przyj¢ciu u Mary Hawthorne gral, starannie ukrywajac swoje
prawdziwe ja? Tego takze nie wiedziata. Poza argumentami Pascala i gromadzonymi
dowodami musiata jednak wzia¢ pod uwagg jeden aspekt, przemawiajacy przeciwko
Hawthorne'owi - stawni 1 wptywowi ludzie czgsto wydawali sig igra¢ z niebezpie-
czenstwem 1 mozliwym unicestwieniem kariery. Gazety co tydzien opisywaty

przyktady takich zachowan.
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Gini rozmawiala o tym z Pascalem w weneckiej kawiarni. Takim wtasnie
instynktom moznych tego Swiata Pascal zawdzigczal nawat pracy. Jak mozna
wytlumaczy¢, dlaczego tak wielu mezczyzn stojacych u szczytu kariery rzuca na szale
dostownie wszystko, aby spedzi¢ noc z dziewczyna na telefon lub podrz¢dna
aktoreczka, ktéra prosto z 16zka biegnie do redakcji brukowca 1 tam zwierza sig ze
swojego romansu ze stawnym cztowiekiem? Jak wyjasni¢, dlaczego cztowiek, ktory w
zyciu publicznym dzielnie walczy z korupcja, dopuszcza si¢ oszustwa podatkowego
lub przyjmuje tapéwke?

Kiedy zadata te pytania, Pascal westchnat.

- Robia to, poniewaz kochaja ryzyko - odpart. - Pragna niebezpiecznych
sytuacji, nie moga bez nich zy¢. Moze doceniaja swoje osiagnigcia tylko wtedy, gdy
wiedza, ze wystarczy jedno stowo osoby, od ktérej sa uzaleznieni, albo
przypadkowego $wiadka 1 wszystko bedzie stracone... A moze po prostu nudzi ich
poczucie bezpieczenstwa, jakie daje sukces... Ci ludzie pozadaja samozniszczenia,
mysle, Zze o to im chodzi...

Byla to interesujaca teoria, ktora thumaczyta ten fenomen mniej wigcej w takim
samym stopniu, jak kazda inna. Niewykluczone, ze ttumaczyta takze zachowanie
Hawthorne'a, kto wie...

Zamkneta oczy. W domu panowata cisza, byto juz po pétnocy. Poczuta, ze
wreszcie odptywa w sen.

Obudzita si¢ o drugiej w nocy. Usiadla 1 zaczeta nastuchiwa¢. Co$ obudzito 1 ja,
1 kota. Napoleon podniodst glowe 1 zwrocit oczy w kierunku okna sypialni. Gini
zamarta. Z podworka dobiegto ja skrzypnigcie furtki, a moze ogrodzenia. Gdzie$
blisko trzasneta gatazka. Gini siedziata sztywno wyprostowana, stuchajac zblizajacych
si¢ krokow. Kto§ powoli, skradajac sig, podszedt do okna i przystanal. Po chwili ruszyt
w stron¢ kuchennych drzwi. Gini ustyszata szelest i cichy zgrzyt klamki.

Sttumita okrzyk. Ostroznie zsungta z ndg kotdrg 1 wstata. Nocny gos¢ przeszedt
przez podworko, furtka znowu skrzypneta. Gini mocno zacisngla dionie, aby
opanowac ich drzenie. Odszedt czy tylko szuka innego wejscia?

Na bosaka, starajac si¢ nie wydawac¢ zadnych dzwigkow, przyciskajac plecy do

Sciany, zaczegta posuwac si¢ w kierunku wlacznika §wiatta w salonie. Zastony byly
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porzadnie zaciagnigte, wigc chyba nikt nie mogt zobaczy¢, co dzieje si¢ w srodku...
Przystangta, znowu nastuchujac. Ustyszata skrzypnigcie metalowej furtki u szczyty
schodkoéw prowadzacych do jej mieszkania. Z trudem przetkneta $ling, na palcach
podkradta si¢ do frontowych drzwi 1 przytkngta do nich ucho. Kto$ schodzit po
schodach.

Zszedt bardzo powoli, zatrzymat si¢. Ruszyt do okna. Gini przygotowata si¢ na
dzwiek tluczonego szkta lub wytamywanego zamka.

Nic takiego si¢ nie stato. Co$ zaszuralo, potem kroki zblizyly si¢ do drzwi, za
ktorymi stata. I ucichty.

Nieproszony gos¢ stat po drugiej stronie, od Gini dzielit go tylko
czterocentymetrowej grubosci drewniany panel. Wyraznie styszata oddech - wdech i
wydech, wdech 1 wydech...

Strach zupeknie ja sparalizowal. Trzeba byto wylaczy¢ swiatto, pomyslata.
Teraz jest juz za p6zno... Musze¢ natychmiast wymysli¢, co zrobig, jezeli on tu
wejdzie...

Jej umyst pracowat bardzo powoli, lecz mimo wszystko dos¢ sprawnie. Czuta
si¢ tak, jakby przygladata sig, jak jadacy z szybkosScia stu kilometrow na godzing
samochdd pegdzi prosto na gruby mur. Muszg si¢ ruszy¢, pomyslata. Kiedy otworzy
drzwi, powinnam by¢ za nimi... Zrobila jeden krok, drugi... Lampy zamigotaty 1
zgasty.

Z gardta Gini wyrwat sig cichy jek przerazenia. W ggstej ciemnosci nie
widziata kompletnie nic. Cofngla si¢ 1 natychmiast wpadta na stot. Wazon spadt na
podioge i roztrzaskal si¢ w drobny mak. Znowu dobiegt ja odgtos krokow, ktore teraz
powoli si¢ oddalaly. Ktos wszedl po schodach na chodnik 1 najwyrazniej zmierzat w
kierunku §rodkowej czesci placu. Kroki przyspieszyty, coraz cichsze i cichsze.
Zapanowala cisza.

Uczucie ulgi przeptynglo przez cate cialo Gini jak krew. Po omacku zrobita po6t
kroku naprzdd i rozcigta sobie stope kawatkiem szkta. W biurku miata latarkeg. Bardzo
powoli, trzymajac przed soba wyciagnigte rece, dotarta na miejsce, otworzyta szuflade
1 rozgarng¢ta dionia znajdujace si¢ w $srodku przedmioty. Dotkngla skdrzanej

rekawiczki 1 zimnych kajdanek. Wstrzasnela sig, przykucnegla i zaczeta goraczkowo
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szuka¢ latarki. Nie mogta znie$¢ braku $wiatla. Nagle tuz obok jej twarzy rozdzwonit
si¢ telefon. Przerazona, drgneta, o mato nie zrzucajac urzadzenia na podtoge.

Kto mégt dzwoni¢ do niej o takiej porze? Znalazta stuchawke 1 gdy podniosta
ja, znowu ogarnela ja ulga. Pascal, oczywiscie, ze to on... Zacisneta palce na
stuchawce 1 z radosnym zniecierpliwieniem przytkngla ja do ucha.

Ustyszata meski glos, obcey, nie Pascala.

- Gini... - przemowit mgzczyzna. - Gini, czy to ty?

Skéra Gini w jednej chwili stata si¢ lodowato zimna. Gtlos byt niski, lekko
zachrypnigty.

- Wiem, Ze to ty - ciagnat. - Wyrwalem cig z t6zka. Jest pdzno, ale powinnisSmy
porozmawiac...

- Kto mowi? - odezwata sig. - Czego chcesz?

Mezczyzna mowil dalej, zupetnie jakby nie ustyszat jej pytania. Teraz szeptat, a
polaczenie byto nie najlepsze.

- Masz na sobie koszulg nocna, Gini? Chyba tak, prawda? Tg biata, z niebieska
wstazka przy dekolcie? Podoba mi si¢. Material jest taki cienki...

- Postuchaj, wszystko mi jedno, kim jestes... - zaczela 1 natychmiast ustyszata
strach w swoim glosie.

Rzeczywiscie miata na sobie koszulg nocna, 1 to te z niebieska wstazka, uszyta
z cieniutkiego, polprzejrzystego pldcienka.

- St6j spokojnie - mowil glos, nie zwazajac na jej stowa. - O, tak... Teraz widze
twoje piersi... Masz pigkne piersi, Gini. Wiesz, co si¢ ze mng dzieje, gdy na nie patrzg?
Robig si¢ twardy... Cata krew naptywa do mojego kutasa, Gini... Jest sztywny.

Dtlon Gini zacisnela sig na latarce. Wyjela ja z szuflady i zapalita. Swiatto
dodato jej sit. Odsungta stuchawke na odleglo$¢ ramienia i zaraz znowu przytkneta ja
do ucha.

- Stuchaj, kretynie, co$ ci poradzeg - powiedziata dobitnie. - Zroéb uprzejmos¢
sobie 1 mnie, 1 1dZ si¢ pieprzyc¢!

Potem odtozyta stuchawke na widetki. Kiedy w pokoju zapadta cisza, poszta do

tazienki 1 zwymiotowata.
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Byta przekonana, ze m¢zczyzna zatelefonuje jeszcze raz i kiedy doktadnie
pigtnascie minut pozniej zadzwonil, czekata przy biurku. Dzigki latarce 1 $wiecom
rozproszyta ciemnos¢ na tyle, na ile byto to mozliwe. Na blacie ustawita magnetofon,
podiaczyta mikrofon 1 wlozyta do srodka czysta kasete.

Nie byta to najlepsza metoda nagrania rozmowy telefonicznej, lecz w tej chwili
jedyna dostgpna. Gdy telefon zadzwonit, podniosta stuchawke 1 przedstawila sig, a
kiedy mgzczyzna zaczat mowié, przysungla mikrofon jak najblizej 1 wlaczyta
magnetofon. Mimo woli styszata cze$¢ dziwnego monologu.

Nagle zmarszczyta brwi. Byly to te same stowa, te same zdania, w doktadnie
takiej samej kolejnosci jak poprzednio...

Zrozumiala, ze stucha nie mezczyzny, lecz nagranej tasmy. To dlatego glos nie
reagowal na jej stowa nawet milczeniem... Wszystkie kwestie, ktore m¢zczyzna
wypowiadat, zostalty wczesniej nagrane. Z kim rozmawiata przed dwoma dniami na
temat nagranych monologéw o seksie? Z Johnem Hawthorne'em. Stuchata uwaznie,
starajac si¢ nie dopuszcza¢ do §wiadomosci wypowiadanych potszeptem stoéw i
zwracajac uwage wytacznie na intonacjg.

Czutla, Ze nie jest to Hawthorne, chociaz nie mogta by¢ pewna. Glos byt
pozbawiony typowo brytyjskiego czy amerykanskiego akcentu, nieco przyttumiony,
jakby mezczyzna mowil przez przycisnigty do ust kawatek materiatu. Musial wiedzie¢,
ze bierze udzial tylko w nagraniu, nie w prawdziwej rozmowie, lecz w miarg jak
moéwit, coraz bardziej si¢ podniecat. Gini styszata jego przyspieszony oddech, towa-
rzyszacy pornograficznym opisom.

- Pozwo6l mi ssa¢ swoje piersi... - szeptat. - Zwiazg ci rece na plecach... Masz
kajdanki, Gini, prawda? Chyba mi si¢ przydadza... Potem klgkniesz przede mna, jak w
kosciele, bo chce, zebys patrzyta, jak go wyjmujg...

Glebokie westchnienie, szelest.

- I wreszcie bedg robit wszystko to, co lubig najbardziej - ciagnat. - Chce
ocierac si¢ kutasem o twoje wlosy, twarz, wargi... O piersi, tam, gdzie skora jest
najdelikatniejsza... Jest twardy 1 duzy, suko, czujesz go? Otworz usta 1 ssij, wyssij
mnie do konca. Kiedy mnie zaspokoisz, moze zaczng ci¢ pieprzyc¢, tak jak jeszcze

nigdy nikt ci¢ nie pieprzyt...
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Gniew wzbierat w Gini jak wielka, goraca fala, silniejszy od strachu, nawet od
obrzydzenia. Rozpalony gniew byl uzyteczny, potrzebny, dobry. Ostroznie potozyta
stuchawke 1 mikrofon na blacie biurka. Postanowita, ze nie bedzie dtuzej stuchata, lecz
nagra mezczyzng, z taSmy na tasme.

Pozwolita mu méwic€ przez dziesie¢ minut. Stata w odlegtosci dwoch metréw
od biurka, wigc nie styszata stow, tylko szmer glosu. Dziesi¢¢ minut wystarczy,
pomyslata.

Podeszta do biurka i1 odtaczyta mikrofon. Mezczyzna byt bliski orgazmu. Gini
bata sig, co ustyszy pozniej - moze znowu kobiecy krzyk. Odlozyta stuchawke,
przerywajac jeki 1 wlaczyta automatyczng sekretarkg. Potem wrdcita do sypialni i
przytulita Napoleona. Pozostata czg$¢ nocy ciagneta si¢ w nieskonczonos¢. Prawie nie
zmruzyla oka, lecz mg¢zczyzna juz nie zadzwonit.

Rano ockneta si¢ z plytkiego, krotkiego snu. Wszystkie lampy byly zapalone.
Kiedy weszta do kuchni, odkryta, co byto zrédtem szelestow przy drzwiach, ktore
styszata w nocy. Nieproszony gos¢ zostawit jej prezent, ktéry wepchnat do srodka
przez otwor dla kota.

Byta to opakowana w szary papier paczka, a wewnatrz czarny pantofel na
wysokim obcasie, tworzacy pare z tym, ktory przystano jej wczesniej, tym razem bez
ponczochy.

Chwile wpatrywata si¢ w but, potem otworzyta kuchenne drzwi. Znowu padat
deszcz.

Rzucita pantoflem przez cate podworko. Uderzyt o ptot i wpadt miedzy krzewy.
Zamkneta drzwi 1 zasungla zasuwe.

Byta szosta trzydziesci rano, wtorek. Wzigta prysznic i ubrata si¢. Nakarmita
Napoleona i pozwolita mu poleze¢ na swoich kolanach. Kot mruczat, pograzony w
rozkosznej drzemce, a ona opracowywata plan. Najpierw zrobi to, potem tamto... Do
konca tygodnia, przed niedziela, znajdzie McMullena i zakonczy calg sprawe.

- Zatatwig go - powiedziata do Napoleona. - Zniszczg¢ drania, ktory to zrobit.

Napoleon zmruzyl topazowe oczy 1 popatrzyt na nia ze zrozumieniem. Potem
umyt si¢ doktadnie 1 poszedt spac.

Punktualnie o 6smej zadzwonit Pascal, spetniajac nadzieje Gini.
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- Nie rozmawiaj z tego telefonu - rzekl. - Zadzwon do mnie p6zniej, tak jak

uzgodnili§my, dobrze?
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